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PREAMBLE
uvobp
The terms set forth in this SAP Software Use Rights document (“Use Terms”) apply to any Named Users and Packages
licensed pursuant to the Agreement (including orders placed directly with SAP or through an authorized reseller, distributor,
original equipment manufacturer (“OEM”) or other authorized partner of SAP) referencing these Use Terms, Product Use
Rights or similar naming conventions. Each capitalized term referenced in these Use Terms shall have the meaning given

it in the GTC. Terms or restrictions applicable to a component also apply when that component is included or embedded
with another Package.

Podmienky uvedené v tomto dokumente o Pravach na pouzivanie softvéru SAP (,Podmienky pouzivania®) sa uplatfiuju
na akychkolvek Definovanych pouzivatelov a Baliky licencované na zaklade Zmluvy (vratane objednavok podanych priamo
spolo¢nosti SAP alebo prostrednictvom autorizovaného predajcu, distributora, vyrobcu pévodného prisluSenstva (,OEM®)
alebo iného autorizovaného partnera spolo¢nosti SAP), ktora sa odvolava na tieto Podmienky pouzivania, Prava na
pouzivanie produktu alebo podobné konvencie pomenovania). Kazdy pojem, ktory je v tychto Podmienkach pouzivania
uvedeny velkym pismenom, je vysvetleny vo VSeobecnych obchodnych podmienkach. Podmienky alebo obmedzenia
vztahujuce sa na urcity komponent sa uplatriuju aj v pripade, Ze tento komponent je zahrnuty alebo vloZzeny do iného Balika.

LICENSING PRINCIPLES AND RULES OF USE
LICENCNE PRINCIPY A PRAVIDLA POUZIVANIA

1. DEFINITIONS
DEFINICIE
1.1. each Software and/or Third Party Software (as defined in the GTC) product licensed pursuant to the Agreement referencing

these Use Terms may be referred to as a “Software Package” (when referencing only Software) or “Third Party Software
Package” (when referencing only Third Party Software) or “Package” (when referencing both Software and Third Party
Software).

kazdy Softvér a/alebo Softvérovy produkt tretej strany (ako je definovany vo VSeobecnych obchodnych podmienkach)
licencovany na zaklade tejto Zmluvy, odvolavajuc sa na tieto Podmienky pouzivania, sa moze oznacovat ako ,Softvérovy
balik* (pri odvolavani sa len na Softvér) alebo ,Softvérovy balik tretej strany“ (pri odvolavani sa len na Softvér tretej
strany) alebo ,Balik” (pri odvolavani sa na Softvér a aj na Softvér tretej strany).

1.2. “Licensed Level” means:
,Licencovana uroven* znamena:
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1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

2.1.

2.11.

2.2.

2.21.

a) when referenced in the context of a Named User, the quantity of Metric for which each individual Named User category
and type is licensed; and
ak sa na nfu odkazuje v suvislosti s Definovanym pouzivatefom, mnozstvo Metriky, pre ktoré je licencovana kazda
jednotliva kategéria a typ Definovaného pouzivatela, a

b) when referenced in the context of a Package, the quantity of Metric for which each individual Package is licensed.
ak sa na fiu odkazuje v suvislosti s Balikom, mnozstvo Metriky, pre ktoré je licencovany kazdy jednotlivy Balik,.

“Metric” means:
.Metrika“ znamena:

a) when referenced in the context of a Named User, the individual Named User category and type (and corresponding
Named User definition setting for such Named User’s Use rights) as further described in Section 5.1; and
ak sa na fiu odkazuje v suvislosti s Definovanym pouzivatelom, samostatnu kategériu a typ Definovaného pouzivatela
(a prislusnu definiciu Definovaného pouZivatela pre jeho Prava na pouZivanie) tak, ako je to dalej popisané v Clanku
5.1;a

b) when referenced in the context of a Package, the individual business metric corresponding with each Package as
further described in Section 6.
ak sa na fu odkazuje v suvislosti s Balikom, samostatni obchodnt metriku zhodujtcu sa s kazdym Balikom tak, ako
je to dalej popisané v Clanku 6.

“Named User” means any individual authorized by Customer to Use a Package, including without limitation employees of
its Affiliates or its Business Partners.

,Definovany pouzivatel* znamena akéhokolvek jednotlivca autorizovaného Zakaznika na Pouzivanie Balika vratane
zamestnancov jeho Ovladanych oséb alebo jeho Obchodnych partnerov bez obmedzenia.

“Named User License” means the Metric and Licensed Level applicable to each Named User.

,Licencia Definovaného pouzivatela“ znamena Metriku a Licencovanu uroveri aplikovatelni na kazdého Definovaného
pouzivatela.

“Order Form” shall mean the order document for the Named Users and Packages licensed under the Agreement, including
order documents placed directly with SAP or through an authorized reseller, distributor, OEM or other authorized partner of
SAP.

,Objednavka“ znamenat’ objednavkovy dokument pre Definovanych pouzivatelov a Baliky licencované podla Zmluvy
vratane objednavkovych dokumentov podanych priamo spolocnosti SAP alebo prostrednictvom autorizovaného predajcu,
distributora, vyrobcu pévodného prisluSenstva alebo iného autorizovaného partnera spolo¢nosti SAP.

“Package License” means the Metric and Licensed Level applicable to each Package; a Package License for any Package
referenced in Exhibit 3 shall include, and be subject to, the specific terms and Use rules applicable to such Package.

,Licencia na Balik“ znamena Metriku a Licencovanu uroven aplikovatelnu na kazdy Balik, pri€om Licencia na Balik pre
akykolvek Balik uvedeny v Prilohe 3 bude zahffhat a bude podliehat Specifickym podmienkam a Pravidlam pouzivania
aplikovatelnym na takyto Balik.

“Use" means to activate the processing capabilities of the Software, load, execute, access, employ the Software, or display
information resulting from such capabilities. Use may occur by way of an interface delivered with or as a part of the Software,
a Customer or third-party interface, or another intermediary system.

,Pouzivanie* znamena aktivovanie funkcii Softvéru, nacitanie, spustenie, ziskanie pristupu, vyuzivanie Softvéru alebo
zobrazenie informacii ziskanych pomocou tychto funkcii. K Pouzitiu moze ddjst’ prostrednictvom rozhrania, ktoré je dodané
so Softvérom alebo ako jeho suc€ast, prostrednictvom rozhrania Zakaznika, rozhrania tretej strany alebo prostrednictvom
iného sprostredkovatel'ského systému.

STANDARD LICENSE PRINCIPLES AND RULES OF USE
STANDARDNE LICENCNE PRINCIPY A PRAVIDLA POUZIVANIA
Named User License & Package License Required

Pozadovana Licencia Definovaného pouzivatela a Licencia na Balik

Except as otherwise specifically provided in Sections 3.2, 5.3 and 7 the Use of any Package requires both a Named User
License and a Package License. Customer needs to hold a Named User License for any individual accessing any Package,
and such Named User License shall define the extent to which such individual may Use the Package, such Use of the
Package in all cases being further subject to the Package LicenseNamed User Licenses cannot be assigned to more than
1 individual.

Ak v Clankoch 3.2, 5.3 a 7 nie je vyslovne uvedené inak, PouZivanie Balika vyZaduje Licenciu Definovaného pouZivatela
aj Licenciu na Balik. Zakaznik musi mat Licenciu Definovaného pouzivatela pre akéhokolvek jednotlivca s pristupom k
akémukolvek Baliku a tato Licencia Definovaného pouzivatela musi definovat rozsah, v ktorom méze tento jednotlivec
Pouzivat Balik, takéto Pouzitie Balika podlieha dalej vo vSetkych pripadoch Licencii na Balik. Licencie Definovaného
pouzivatela nemo6zu byt priradené k viac nez jednému jednotlivcovi.

Named User Exception
Vynimka Definovanych pouzivatelov

Where data is exported from any licensed Software (excluding all SAP Business Warehouse Software and/or third party
databases) to Non-SAP Application(s) pursuant to a predefined query that:
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2.3.

2.3.1.

2.4.

2.4.1.

2.5.

2.51.

2.6.

2.6.1.

V pripadoch exportu Udajov z lubovolného licencovaného Softvéru (s vynimkou vSetkého Softvéru SAP Business
Warehouse a/alebo databaz tretej strany) do Non-SAP aplikacii na zaklade preddefinovaného dotazu:

a) was created by an individual licensed to Use the Software from which the data is being exported; and
ktory bol vytvoreny jednotlivcom s licenciou na Pouzivanie Softvéru, z ktorého sa udaje exportuju, a
b) runs automatically on a scheduled basis,
ktory sa pravidelne automaticky spusta,

the use of such data by Non-SAP Application(s) or their users does not require a license hereunder provided such use does
not result in any updates to or trigger any processing capabilities of any licensed Software. “Non-SAP Application(s)”
means any technologies, other than licensed Software, for which Customer has secured an appropriate license from an
entity other than SAP, SAP SE, or any of their subsidiaries or distributors.

pouzivanie tychto udajov Non-SAP aplikaciami alebo ich pouzivatelmi nevyzaduje poskytnutie licencie podla tohto
dokumentu, ak toto pouzivanie nema za nasledok zZiadne aktualizacie ani spustenie funkcii spracovania fubovolného
licencovaného Softvéru. ,Non-SAP aplikacie“ znamena [ubovolné technolégie (iné nez licencovany Softvér), na ktoré ma
Zakaznik zodpovedajucu licenciu od inej spolo¢nosti nez je spoloénost SAP, spolo¢nost SAP SE alebo akékolvek jej
pobocky alebo distributori.

Named User Exception
Vynimka Definovanych pouzivatelov

Individuals licensed as SAP Business One users who Use the SAP Business One Software which interfaces to a separate
Customer SAP ERP installation are not required to be licensed as SAP Named Users under Customer’s agreement with
SAP or an authorized SAP affiliate for such SAP ERP System.

Od jednotlivcov, ktori su licencovani ako pouzivatelia softvéru SAP Business One a ktori Pouzivaju Softvér SAP Business
One so spolo¢nym rozhranim so samostatnou instalaciou softvéru SAP ERP Zakaznika, sa nevyzaduje, aby boli licencovani
ako Definovani pouzivatelia SAP podla zmluvy Zakaznika so spolo¢nostou SAP alebo autorizovanou ovladanou osobou
spolo€nosti SAP na takyto systém SAP ERP.

Additional Named User Rules for SBOP and Legacy SBOP Software Not Licensed For Standalone Use

Dodatoéné Pravidla Definovaného pouzivatela pre Softvér SBOP a Pévodny softvér SBOP, ktory nie je licencovany na
Samostatné pouzivanie

“SBOP” and “Legacy SBOP” shall mean any Software identified as SBOP or Legacy SBOP, respectively in these Use
Terms. Unless otherwise specifically set forth herein, all references to SBOP shall be deemed to include any licensed
Software identified under any Order Form as Legacy SBOP; however, references to Legacy SBOP shall only mean any
licensed Software specifically identified as Legacy SBOP on Exhibit 1. Any licensed Legacy SBOP may only be Used by
individuals licensed as an Expert User, Business Analytics Professional User, Bl Limited User, or Business Information
User, and such Use shall be in accordance with each individual’s respective Named User type (and subject to the applicable
Licensed Level(s) for such Software).

,Softvér SBOP“ a ,Povodny softvéer SBOP* znamena akykolvek Softvér, ktory je v tychto Podmienkach pouzivania
oznaceny ako Softvér SBOP alebo Pdovodny softvér SBOP. Ak v tomto dokumente nie je uvedené inak, vSetky odkazy na
Softvér SBOP je mozné povazovat za odkazy zahffiajuce akykolvek licencovany Softvér oznaceny v [ubovolnej
Objednavke ako Pbévodny softvér SBOP, ale odkazy na Pdvodny softvér SBOP mozno povazovat za odkazy len na
akykolvek licencovany Softvér, ktory je v Prilohe 1 $pecificky oznacovany ako Pévodny softvér SBOP. Akykolvek
licencovany Pévodny softvér SBOP m6zu Pouzivat iba jednotlivci licencovani ako pouzivatelia typu Expert User, Business
Analytics Professional User, Bl Limited User alebo Business Information User a takéto Pouzitie musi byt v sulade s
prislusnym typom Definovaného pouzivatela (a v sulade s prislusnymi Licencovanymi Uroviiami pre takyto Softvér) daného
jednotlivca.

Runtime Software
Runtime softvér

Licensed Package(s) may utilize limited functionality of other Packages for which Customer does not hold a license
(“Runtime Software”). Until Customer has expressly licensed the Runtime Software, Customer’s Use of such Runtime
Software is limited to access by and through the licensed Package(s), and any permitted Modifications thereto for the sole
purpose of enabling performance of the licensed Package(s) and integrating data from licensed SAP Software as specified
in the Documentation. In the event Customer Uses a Package to build or operate a custom developed or third party
application, additional licenses may be required.

Licencované baliky mozu vyuzivat obmedzenu funkénost inych Balikov, na ktoré Zakaznik nema licenciu (,Runtime
softvér®). Pokial si Zakaznik priamo nelicencuje Runtime softvér, je pri Pouzivani takého Runtime softvéru obmedzeny na
pristup cez a prostrednictvom licencovanych Balikov a akychkolvek ich povolenych Modifikacii vyluéne za ucelom
umoznenia vykonu licencovanych Balikov a za u¢elom integracie udajov z licencovaného Softvéru SAP, ako sa uvadza v
Dokumentacii. Ak Zakaznik Pouziva Balik na tvorbu alebo prevadzku zakazkovo vyvinutej aplikacie alebo aplikacie tretej
strany, mézu sa vyzadovat dodatocné licencie.

Country or Language Versions and Availability Restrictions
Verzie Specifické pre urcité krajiny alebo jazyky a Obmedzenia dostupnosti

There are no applicable country or language specific versions licensed by Customer from SAP unless otherwise specifically
stated in an Order Form. Packages may be subject to availability restrictions. Information about such restrictions including
country availability, supported languages, supported operating systems and databases may be provided through the
Product Availability Matrix (PAM) published at http://support.sap.com/pam or otherwise included in the Documentation.
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27.

2.7.1.

2.8.

2.8.1.

2.8.2.

Zakaznik nema od spolo¢nosti SAP licencované Ziadne aplikovatelné verzie Specifické pre urcité krajiny alebo jazyky, pokial
to nebude vyslovne uvedené v Objednavke. Baliky mézu podliehat obmedzeniam dostupnosti. Informacie o takychto
obmedzeniach vratane dostupnosti v krajine, podporovanych jazykoch, podporovanych operaénych systémoch a
databazach moézu byt poskytnuté prostrednictvom Matice o dostupnosti produktu (Product Availability Matrix — PAM)
publikovanej na http://support.sap.com/pam alebo inak zahrnutej v Dokumentacii.

Internet Connectivity
Pripojenie na internet

Some Packages require connection to the internet in order to properly function. Customer is responsible for obtaining
internet connectivity and SAP will not be responsible for loss of functionality due to failure of internet connectivity.

Niektoré Baliky vyzaduju pripojenie na internet, aby mohli spravne fungovat. Za ziskanie pripojenia na internet zodpoveda
Zakaznik a spolo¢nost SAP nebude zodpovedat za stratu funkénosti v désledku zlyhania pripojenia na internet.

Third Party Web Services
Webové sluzby tretich stran

Some Packages enable connection to Third Party Web Services. For the purposes of these Use Terms, “Third Party Web
Services” means:

Niektoré Baliky umoznuju pripojenie k Webovym sluzbam tretich stran. Na ucely tychto Podmienok pouzivania ,Webové
sluzby tretich stran znamena:

a) any and all web services made available by third parties (other than SAP, SAP SE or any of their affiliated companies)
that are accessible through or enabled by the Software or SAP Materials, and
akékolvek a vSetky webové sluzby spristupnené tretimi stranami (inymi nez SAP, SAP SE a/alebo ktorékolvek z nimi
ovladanych oséb), ktoré su spristupnené alebo umoznené prostrednictvom Softvéru alebo Materidlov od spolo¢nosti
SAP, a

b) any and all application programming interfaces, web service definition files, and other materials made available by or
on behalf of such third party web service providers to facilitate the access to and use of such web services. Examples
of Third Party Web Services include: Facebook, Evernote, Twitter, Google Maps and other such services.
akékolvek a vSetky rozhrania API, subory definicii webovych sluzieb a dalSie materidly spristupnené takymito
poskytovatelmi webovych sluzieb tretich stran alebo v ich mene na ulah&enie pristupu k takymto webovym sluzbam a
na ulahc€enie ich pouzivania. Priklady Webovych sluzieb tretich stran zahffiaju: Facebook, Evernote, Twitter, Mapy
Google a dalSie takéto sluzby.

The following terms apply to all Third Party Web Services:
Nasledujuce podmienky sa vztahuju na vSetky Webové sluzby tretich stran:

a) Customer is solely responsible for obtaining all account and authentication credentials required to access or use the
Third Party Web Service’s API or the Third Party Web Service.

Zakaznik vyluéne zodpoveda za ziskanie vSetkych kont a overovacich povereni potrebnych na pristup k rozhraniu API
Webovej sluzby tretej strany alebo Webovej sluzbe tretej strany a ich pouzivanie.

b) Use of the Third Party Web Service’s API is subject to Customer’s acceptance of the Third Party Web Service’s terms
and conditions, which must be obtained from the Third Party Web Service provider. SAP is not a party to the agreement
between the Customer and the Third Party Web Service provider.

Pouzivanie rozhrania APl Webovej sluzby tretej strany je podmienené prijatim podmienok a ustanoveni Webovej
sluzby tretej strany Zakaznikom, ktoré musi byt ziskané poskytovatefom Webovej sluzby tretej strany. Spolocnost
SAP nie je stranou zmluvy medzi Zakaznikom a poskytovatelom Webovej sluzby tretej strany.

Cc) The Third Party Web Service’s APl and the Third Party Web Service are excluded from all SAP representation,
warranties, indemnifications and support obligations.

Rozhranie APl Webovej sluzby tretej strany a Webova sluzba tretej strany su vylu€ené zo vSetkych vyhlaseni, zaruk,
zbaveni zodpovednosti a podpory spolo¢nosti SAP.

d) Customer expressly agrees to indemnify SAP, its officers, employees, agents and subcontractors from and against all

claims, liabilities, losses, damages and costs (including reasonable attorney fees) suffered by SAP arising from the
use of any Third Party Web Services by Customer or its Affiliates.
Zakaznik vyslovne suhlasi so zbavenim spolo€nosti SAP, jej uradnikov, zamestnancov, agentov a subdodavatelov
zodpovednosti za vSetky naroky, zavazky, straty, Skody a naklady (vratane opodstatnenych poplatkov za zastupovanie
v sudnom procese), ktoré mézu spolo¢nosti SAP vzniknut v désledku pouzivania Webovych sluzieb tretich stran
Zakaznikom alebo jeho Ovladanymi osobami.

e) SAP may throttle, suspend or terminate the Customer’s access to the Third Party Web Service’s API through the

Product if Customer violates or causes SAP to violate Third Party Web Service provider's terms of service or other
applicable Third Party Web Service provider agreements or policies (including, without limitation, exceeding any data
or usage limits).
Spolo¢nost SAP mbze obmedzit, pozastavit alebo ukongit' pristup Zakaznika k rozhraniu APl Webovej sluzby tretej
strany prostrednictvom produktu, ak Zakaznik poruSuje alebo spésobuje, Ze spolo¢nost’ SAP porusSuje podmienky
poskytovania sluzby poskytovatefom Webovej sluzby tretej strany alebo iné pravidla alebo zmluvy poskytovatela
prislusnej Webovej sluzby tretej strany (okrem iného vratane prekracovania akychkolvek limitov pre Gdaje alebo
pouzivanie).
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3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.3.

3.3.1.

3.4.

3.4.1.

3.5.

3.5.1.

EXCEPTIONAL LICENSE PRINCIPLES AND RULES OF USE FOR SPECIAL LICENSE SCENARIOS
PRINCIPY VYNIMOCNEJ LICENCIE A PRAVIDLA POUZIVANIA PRE SPECIALNE LICENCNE SCENARE

This Section 3 applies to the following special license scenarios (“Special License Scenarios”), and prevails over any
contradicting terms in Section 2.

Tento Clanok 3 sa vztahuje na nasledujlce Specialne licencné scenare (,Specialne licenéné scenare) a ma prednost
pred akymikolvek protichodnymi podmienkami v Clanku 2.

Standalone Use
Samostatné pouzivanie

Software is licensed for Standalone Use if identified as such in the applicable Order Form. “Standalone Use” means the
Software (and any corresponding Third Party Software) identified as Standalone Use that may only be Used with other
Software or Third Party Software with the same Standalone Use designation in the applicable Order Form from SAP or an
authorized reseller, distributor, or other authorized partner of SAP or non-SAP branded software licensed from third parties.

Softvér je licencovany na Samostatné pouzivanie, ak je tak oznaceny v prislusnej Objednavke. ,Samostatné pouzivanie*
znamena, Ze Softvér (a akykolvek prislusny Softvér tretej strany) oznaceny ako Softvér na ,Samostatné pouzivanie* sa
smie Pouzit’ iba s inym Softvérom alebo Softvérom tretej strany s rovnakym oznaenim na Samostatné pouzivanie v
prisluSnej Objednavke od spolo¢nosti SAP alebo autorizovaného predajcu, distributora alebo iného autorizovaného
partnera spolo¢nosti SAP alebo iného nez znackového softvéru SAP licencovaného od tretich stran.

For avoidance of doubt, all Software licensed under a Restricted License or by an SAP acquired entity prior to its legal
integration with a successive SAP entity is deemed licensed for Standalone Use only.

Aby bolo mozné vyhnut sa pochybnostiam, vSetok Softvér licencovany na zaklade Obmedzenej licencie alebo od pravnickej
osoby ziskanej spolo¢nostou SAP pred jej pravnou integraciou s naslednickou skupinou spolo€nosti SAP sa povazuje za
licencovany len na Samostatné pouzivanie.

Standalone Use of Legacy SBOP Software
Samostatné pouzivanie Pévodného softvéru SBOP

Use of Legacy SBOP licensed for Standalone Use does require a Named User License in addition to the Package License
for the actual Legacy SBOP. SBOP Software licensed from any resellers, distributors, OEMs or other third parties may be
Used solely for Standalone Use, unless otherwise agreed by SAP in writing in the applicable Order Form. The only Named
User types authorized to use Legacy SBOP licensed for Standalone Use are SAP Application Standalone Business
Analytics Professional User, SAP Application Standalone BI Limited User, or SAP Application Business Information Viewer
User, and such Use shall be in accordance with each individual’s respective Named User type (and subject to the applicable
Licensed Level(s) for such Software).

Pouzivanie Pévodného softvéru SBOP licencovaného na Samostatné pouzivanie vyZaduje Licenciu Definovaného
pouzivatela navyse k Licencii na Balik pre samotny Pévodny softvér SBOP. Softvér SBOP licencovany lubovolnymi
predajcami, distribitormi, vyrobcami OEM alebo inymi tretimi stranami sa méze Pouzit vyluéne na Samostatné pouzivanie,
pokial SAP pisomne neodsuhlasi iné pouzitie v aplikovatelnej Objednavke. Jedinymi typmi Definovanych pouzivatelov s
opravnenim na Pouzivanie Pdvodného softvéru SBOP licencovaného na Samostatné pouzivanie su typy SAP Application
Standalone Business Analytics Professional, SAP Application Standalone Bl Limited alebo SAP Application Business
Information Viewer a takéto Pouzitie musi byt v sulade s prislusnym typom Definovaného pouzivatela (a v sulade s
prislusnymi Licencovanymi uroviiami pre takyto Softvér) daného jednotlivca.

Restricted License
Obmedzena licencia

If Customer acquired the Software bundled or otherwise provided in combination with or for use with a third party product
(“OEM Application”) from a third party, Customer has acquired a Restricted License. Customer may use each licensed
copy of the Software only in conjunction with the OEM Application with which it was provided. Accessing data that is not
specifically created or necessary to enable the functionalities of the OEM Application is in violation of this license. If the
OEM Application requires the use of a data mart or data warehouse, the OEM Application may be used with the data mart
or data warehouse only to access data created or necessary to enable the functionalities of the OEM Application. Restricted
Licenses may not be combined or used with unrestricted licenses.

Ak Zakaznik ziskal Softvér v baliku alebo inak v spojeni alebo na pouzitie s produktom tretej strany (dalej len ,Aplikacia
OEM") od tretej strany, ziskal Obmedzenu licenciu. Zakaznik méze kazdu licencovanu képiu Softvéru pouzivat len v spojeni
s Aplikaciou OEM, s ktorou mu bola poskytnuta. Pristup k Udajom, ktoré nie su Specificky vytvorené alebo potrebné na
povolenie funkcii Aplikacie OEM, je v rozpore s touto licenciou. Ak Aplikacia OEM vyZaduje pouzivanie datového trhu alebo
datového skladu, Aplikacia OEM sa méze pouzivat s datovym trhom alebo datovym skladom len na pristup k datam
vytvorenym alebo potrebnym na povolenie funkcii Aplikacie OEM. Obmedzené licencie nie je mozné kombinovat ani
pouzivat s neobmedzenymi licenciami.

Subscription License
Predplatena licencia

Unless otherwise agreed in writing, if the Software is licensed on a subscription basis, Customer is granted a non-exclusive
and non-transferable license to use the Software for a 12 month term, renewable annually at Licensor’s then current rate or
such other term as mutually agreed in writing by the parties.

Ak neddjde k inej pisomnej dohode a ak je Softvér poskytovany na zaklade predplatenej licencie, Zakaznikovi sa poskytne
nevyhradna a neprenosna licencia na pouzivanie Softvéru na obdobie dvanastich mesiacov, ktoru je mozné kazdoro¢ne
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3.6.

3.6.1.

3.7.

3.7.1.

3.8.

3.8.1.

3.9.

3.9.1.

3.10.

3.10.1.

3.11.

obnovit za aktualne platnu cenu stanovenu Poskytovatelom licencie, alebo na iné obdobie, na ktorom sa zmluvné strany
pisomne dohodnu.

Development License
Vyvojova licencia
Unless otherwise agreed in writing, if Customer receives a development license, Customer may use the number and type

of licenses acquired only to develop or test such developments. A development license cannot be used in or transferred to
a production environment.

Ak neddjde k inej pisomnej dohode a ak Zakaznik ziska vyvojovu licenciu, vSetky takto ziskané licencie tohto typu méze
pouzit iba na vyvoj alebo na testovanie produktov tohto vyvoja. Vyvojovu licenciu nie je mozné pouzivat v produktivnom
prostredi ani ju tam previest.

Update License
Licencia na aktualizaciu

Unless otherwise agreed in writing, if Customer receives the Software as an update to a previously licensed product,
Customer’s license to use the Software is limited to the aggregate number of licenses Customer has acquired for the
previous product. If Customer chooses to use the Software and the previous product simultaneously, the aggregate number
of licenses used to access the Software and the previous product may not exceed the aggregate number of licenses
Customer acquired for the previous product.

Ak neddjde k inej pisomnej dohode a ak Zakaznik ziska Softvér ako aktualizaciu produktu, na ktory predtym ziskal licenciu,
bude jeho licencia na pouzivanie Softvéru obmedzena celkovym poctom licencii, ktoré Zakaznik ziskal pre predchadzajuci
produkt. Ak sa Zakaznik rozhodne pouzivat Softvér a predchadzajlci produkt su¢asne, stihrnny pocet licencii pouzivanych
na ziskanie pristupu k Softvéru a predchadzajucemu produktu nesmie prekrocit celkovy pocet licencii, ktoré Zakaznik ziskal
pre predchadzajuci produkt.

Promotional License
Reklamna licencia

Unless otherwise agreed in writing, if Customer receives the Software as a special offer or promotional license
(“Promotional License”), Customer may only use the Promotional Licenses with a new deployment. Promotional Licenses
may not be added to or used with an existing deployment or project.

Ak neddjde k inej pisomnej dohode a ak Zakaznik Softvér ziskal ako Specialnu ponuku alebo reklamn licenciu (,Reklamna
licencia“), Zakaznik moze tieto Reklamné licencie pouzivat len s novym Nasadenim. Reklamné licencie nie je mozné
pridavat ani ich pouzivat s existujucim nasadenim alebo projektom.

Evaluation or Not for Resale License
Hodnotiaca alebo Nepredajna licencia

Unless otherwise agreed in writing, an “Evaluation License” or “Not for Resale License” may be used only for the number
and type of licenses specified and for the period specified on the Software packaging, ordering or shipping documentation.
Upon expiration of such specified period, the Software associated with an Evaluation License or Not For Resale License
will not function unless Customer has obtained applicable permanent license keys. If the ordering or shipping documentation
specifies a particular project, the Software may be used only with that project. An Evaluation License may only be used for
evaluation purposes and may not be used for production purposes. Notwithstanding any other provision of this Agreement,
Software provided under an Evaluation or Not for Resale License are provided “as-is” without warranty of any kind, express
or implied. An Evaluation License or Not for Resale License may be terminated by SAP upon written notice at any time.

Ak neddjde k inej pisomnej dohode, Hodnotiacu licenciu alebo Nepredajnu licenciu je mozné pouzivat len pre zadany pocet
a typ licencii a po¢as obdobia uvedeného na obale Softvéru, v objednavkovej alebo zasielkovej dokumentacii. Po uplynuti
tohto zadaného obdobia nebude Softvér suvisiaci s touto Hodnotiacou alebo Nepredajnou licenciou fungovat, ak Zakaznik
neziska prislusné trvalé licen¢né kluce. Ak je v objednavkovej alebo zasielkovej dokumentéacii uvedeny konkrétny projekt,
moze sa Softvér pouzivat len pre tento projekt. Hodnotiaca licencia sa moze pouzivat len na Géely hodnotenia a nesmie sa
pouzivat na produkéné ucely. Bez naru$enia platnosti ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy je Softvér poskytovany na zaklade
Hodnotiacej alebo Nepredajnej licencie poskytovany ,tak, ako je*, bez akejkolvek vyslovnej ¢i odvodenej zaruky. Hodnotiacu
licenciu alebo Nepredajnu licenciu méze spolo¢nost SAP kedykolvek ukonéit na zaklade pisomnej vypovede.

SAP Business One Software

Softvér SAP Business One

Additional terms and conditions related to the licensing of SAP Business One Software, including applicable Metrics and
Package restrictions, are stated in Exhibit 6. Use of third party database products with SAP Business One may be subject

to additional terms and conditions required by SAP’s suppliers as set forth in Exhibit 4 (Pass-Through Terms for Third Party
Databases).

Dodato¢né zmluvné podmienky tykajuce sa licencovania Softvéru SAP Business One vratane pouzitelnych Metrik a
Obmedzeni balika su uvedené v Prilohe 6. Pouzivanie databazovych produktov tretej strany s produktom SAP Business
One méze podliehat dodatoénym podmienkam a ustanoveniam vyZadovanym dodavatelmi spoloCnosti SAP, ako je
uvedené Prilohe 4 (Podmienky postupenia pre Databazy tretich stran).

Packages with a Maximum List Price
Baliky s maximalnou cennikovou cenou
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3.11.1.

4.1.1.

5.2.

52.1.

Some Packages have a maximum list price, which is reached once the Customer has licensed the maximum amount of
sales units for that Package. Upon licensing the maximum amount of units, the Customer is granted by SAP a non-
transferable right to use more than the licensed amount of units without further payment requirement.

Niektoré Baliky maju maximalnu cennikovu cenu, ktora sa dosahuje, ked si Zakaznik licencuje maximalne mnozstvo
jednotiek predaja pre tento Balik. Na zaklade licencovania maximalneho mnozstva jednotiek spolo¢nost SAP udeli
Zakaznikovi neprenosné pravo pouzivat vacSie mnozstvo jednotiek, nez ma Zakaznik licencované, bez poziadavky na
zvysenie platby.
VERIFICATION
OVEROVANIE

SAP is permitted to audit the usage of the licensed SAP Software (in general once a year) by system measurement in
accordance with SAP standard procedures. Customer can conduct the measurement itself using the unaltered tools and
self-declaration forms provided by SAP for that purpose. The self-declaration form is to be completed independently of
technical measurement function modules. The result of the measurement is to be transmitted online via the respective
interfaces from Customer’s system(s) to SAP, or in a machine-readable format. Applying the multi-client concept for user
classification shall only be permitted on an exceptional basis and is subject to prior approval by SAP in written form.

Spolo¢nost SAP ma povolené vykonavat audit pouzivania licencovaného Softvéru SAP (vo vSeobecnosti raz za rok)
prostrednictvom merania systému v sulade so $tandardnymi postupmi spoloénosti SAP. Zakaznik méze vykonat meranie
aj sam prostrednictvom nepozmenenych nastrojov a formularov na poskytovanie samoobsluznych vyhlaseni, ktoré
spolo¢nost’ SAP poskytuje na tento ucel. Formular na poskytovanie samoobsluzného vyhlasenia musi byt vyplneny
nezavisle od modulov funkcii na technické merania. Vysledok merania musi byt cez prislu§né rozhrania alebo v strojovo
¢itatefnom formate preneseny online zo systémov Zakaznika do spolo¢nosti SAP. Uplatnenie konceptu viacerych klientov
na klasifikaciu pouzivatelov méze byt povolené len vo vynimoénych pripadoch a musi byt vopred pisomne schvalené
spolo¢nostou SAP.

METRICS
METRIKY
NAMED USER PRINCIPLES AND METRICS
PRINCIPY A METRIKY DEFINOVANYCH POUZIVATELOV
Named User Principles
Principy Definovanych pouzivatelov

Except as otherwise specifically provided, only appropriately licensed Named Users may Use a Package, and such Use
shall be subject to the Named User License, the Package License, and the Agreement, unless otherwise set forth in Exhibit
3. The transfer of a Named User License from 1 individual to another may only be done if the individual to which the Named
User License is assigned:

Ak nie je vyslovne uvedené inak, Balik m6zu Pouzivat’ len nalezite licencovani Definovani pouzivatelia a takéto Pouzivanie
bude podliehat Licencii Definovaného pouzivatela, Licencii na Balik a Zmluve, ak v Prilohe 3 nie je uvedené inak. Prevod
Licencie Definovaného pouzivatela z jedného jednotlivca na dalSieho sa mbéze uskutocnit iba v pripade, Ze jednotlivec,
ktorému je Licencia Definovaného pouzivatela pridelena:

a) is absent due to sickness;
je na dovolenke,
b) is absent due to sickness;
nie je pritomny kvoli chorobe,
c) has their employment terminated;
ukon€il svoj pracovny pomer,
d) is moved into a new job function which no longer requires them to Use any Packages; or
sa presunul na novu pracovnu funkciu, ktora si viac nevyzaduje Pouzivanie akychkolvek Balikov alebo
e) is subject to a condition that is otherwise agreed by SAP.

podlieha podmienke, ktora je inak odsuhlasena spolo¢nostou SAP.

Important Note for Customers with contracts from June 2014 and earlier. Such Customers may have licensed 1 of the
following previous user types: mySAP.com Users, SAP Business Suite Users, SAP ERP Users, Individual SAP solutions
Users, SAP Application Users, SAP BA&T Users.

Délezita poznamka pre Zakaznikov so Zmluvami z juna 2014 a starSieho obdobia. Takito Zakaznici mézu mat licencovany
niektory z nasledujucich predchadzajucich typov pouzivatelov: pouzivatelia mySAP.com User, SAP Business Suite User,
SAP ERP User, Individual SAP solutions User, SAP Application User, SAP BA&T User.

Customers that have already licensed 1 or several of the above user types are permitted to license additional quantities of
the same user types. Such Customers are not permitted to license SAP Named Users within their existing license contract.

Zakaznici, ktori uz maju licencovany jeden alebo viaceré z typov pouzivatelov vy$Sie, maju povolené licencovat dalSie
pocty tych istych typov pouzivatelov. Tito Zakaznici nemaju povolené licencovat Definovanych pouzivatelov SAP v ramci
ich existujucej licencnej zmluvy.

Named User Metric — Categories, Types and Corresponding Definitions

Metriky Definovanych pouzivatelov — kategorie, typy a prislusné definicie

Named User Metrics, including categories, types and corresponding definitions, are stated in Exhibit 2.
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5.3.

5.3.1.

5.3.2.

5.3.3.

5.3.4.

5.3.5.

Metriky Definovanych pouzivatelov vratane kategorii, typov a prisluSnych definicii s uvedené v Prilohe 2.
Named User Exceptions

Vynimky Definovanych pouzivatelov

Suppliers: When accessing the following SAP Software Packages, suppliers do not require Named User licenses:

Dodavatelia: dodavatelia nepotrebuju licencie Definovaného pouzivatela na pristup k nasledujucim Softvérovym balikom
SAP:

a) SAP Advanced Trade Management Analytics;
SAP Advanced Trade Management Analytics,
b) SAP Advanced Trade Management Analytics, version for SAP BW/4HANA;
verzia SAP Advanced Trade Management Analytics pre SAP BW/4HANA,
c) SAP Customer Business Planning;
SAP Customer Business Planning,
d) SAP Customer Business Planning, version for SAP BW/4HANA,
verzia SAP Customer Business Planning pre SAP BW/4HANA,
e) SAP Extended Sourcing;
SAP Extended Sourcing,
f) SAP Extended Procurement;
SAP Extended Procurement,
g) SAP Supplier Self Services;
SAP Supplier Self Services,
h) SAP Supplier Lifecycle Management;
SAP Supplier Lifecycle Management,
i) SAP SRM Rapid Deployment Edition;
SAP SRM Rapid Deployment Edition,
j) SAP Supplier Collaboration;
SAP Supplier Collaboration,
k) SAP Customer Collaboration;
SAP Customer Collaboration,
1) SAP Outsourced Manufacturing;
SAP Outsourced Manufacturing,
m) SAP Trade Promotion Planning and Management;
SAP Trade Promotion Planning and Management,
n) SAP Trade Promotion Planning and Management, version for SAP BW/4HANA;
verzia SAP Trade Promotion Planning and Management pre SAP BW/4HANA,
0) SAP Subcontractor Management for Consumer Products;
SAP Subcontractor Management for Consumer Products,
p) SAP Procurement for Public Sector;
SAP Procurement for Public Sector,
q) SAP Supplier Relationship Management & Logistics for Health Care.

SAP Supplier Relationship Management & Logistics for Health Care.

Business Partners: When accessing the following SAP Software Packages, Business Partners do not require Named User
Licenses:

Obchodni partneri: Obchodni partneri nepotrebuju Licencie Definovaného pouzivatela na pristup k nasledujucim
Softvérovym balikom SAP:

a) SAP Contract Lifecycle Management.
SAP Contract Lifecycle Management.

Employees: When accessing the following SAP Software Packages, Employees do not require Named User Licenses:

Zamestnanci: Zamestnanci nepotrebuju licencie Definovaného pouzivatela na pristup k nasledujucim Softvérovym balikom
SAP:

a) SAP IT Service Desk Operation.
SAP IT Service Desk Operation.

Appraisers: When accessing the following SAP Software Package(s) appraisers do not require Named User Licenses:
Znalci: znalci nepotrebuju Licencie Definovaného pouzivatela na pristup k nasledujucim Softvérovym balikom SAP:

a) SAP Supplier Lifecycle Management.
SAP Supplier Lifecycle Management.

Consumers or Constituents: Individuals who are not employees of Customer or Customer’s Business Partners and who
purchase or receive goods or services from Customer do not require Named User licenses unless otherwise set forth.

Spotrebitelia alebo Splnomocnitelia: jednotlivci, ktori nie si zamestnancami Zakaznika ani Obchodnych partnerov
Zakaznika a ktori nakupuju alebo prijimaju tovar a/alebo sluzby od Zakaznika, nepotrebuju licencie Definovaného
pouzivatela, ak v tomto dokumente nie je uvedené inak.
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6.1.

6.1.1.

6.2.

6.2.1.

7.2.

7.2.1.

7.3.

7.3.1.

7.4.

74.1.

PACKAGE PRINCIPLES AND METRICS
PRINCIPY A METRIKY BALIKOV
Package Principles

Principy Balikov

Each Package is licensed based upon the Metric applicable to it, and in no case may Use of a Package exceed the License
Level for which the Package is licensed.

Kazdy Balik je licencovany na zaklade Metriky, ktora je nan aplikovatelna a v ziadnom pripade nesmie Pouzivanie Balika
presiahnut Licencovanu uroven, pre ktoru je Balik licencovany.

Package Metrics — Types and Corresponding Definitions

Metriky Balikov — typy a prislusné definicie

Package Metrics, including types and corresponding definitions, are stated in Exhibit 2.
Metriky Balikov vratane typov a prislusnych definicii s uvedené v Prilohe 2.
PACKAGE SPECIFIC TERMS / USE RULES

SPECIFICKE PODMIENKY A PRAVIDLA POUZIVANIA BALIKOV

Package Licenses

Licencie na Baliky

A Package License for any Package referenced in Exhibit 3 shall include, and be subject to, the specific terms and Use
rules applicable to such Package as outlined in Exhibit 3.

Licencia na Balik pre akykolvek Balik uvedeny v Prilohe 3 bude zahffiat a bude podliehat Specifickym podmienkam /
pravidlam Pouzivania aplikovatelnym na takyto Balik, ako je vysvetlené v Prilohe 3.

Applicability
Aplikovatelnost

This Section 7.2 applies to any Package (including, without limitation, databases) licensed pursuant to an Order Form and
identified as a Third Party Software (including databases) in such Order Form ( “Third Party Software Package”) and
control over any conflicting terms set forth in the Agreement. All Third Party Software Packages are restricted for Use solely
in conjunction with the particular Package intended by SAP to be used therewith or with which SAP provides the Third Party
Software Package, and Third Party Software Packages may not be used with any other Package, or on an individual basis.
Unless otherwise specifically provided in Section 7 of the Use Terms, any Use of the Third Party Software Packages
(whether productive or non-productive) shall count against the Licensed Level for any applicable Metric.

Tento Clanok 7.2 sa uplatiuje na akykolvek Balik (vratane databaz) licencovany podia Objednavky a oznageny ako Softvér
tretej strany (vratane databaz) v takejto Objednavke (,Softvérovy balik tretej strany”, ako je pouzité v tomto dokumente)
a je uréujuci v pripade konfliktu podmienok v Zmluve. VSetky Softvérové baliky tretich stran si obmedzené na Pouzivanie
vylu€ne v spojeni s prisluSnym Balikom uréenym spolo¢nostou SAP na pouzivanie s nim alebo s tym, s ktorym spolo¢nost
SAP poskytuje Softvérovy balik tretej strany, a Softvérové baliky tretich stran sa nesmu pouzivat so Zziadnymi inymi Balikmi
ani na samostatnom zaklade. Ak v Clanku 7 Podmienok pouZivania nebude vyslovne uvedené inak, bude sa akékolvek
Pouzivanie Softvérovych balikov tretich stran (¢i uz produkéné alebo neprodukéné) zapocitavat do Licencovanej Urovne
pre akukolvek aplikovatelnu Metriku.

Exceptions from GTC for Third Party Software Packages
Vynimky zo VSeobecnych obchodnych podmienok pre Softvérové baliky tretich stran

Section Modification / Add-on of the GTC shall not apply to any Third Party Software Packages unless otherwise set forth.
Customer shall not make Modifications or Add-ons to Third Party Software Packages, or otherwise modify Third Party
Software Packages unless expressly authorized by SAP in writing.

Clanok Modifikacia / Doplnok Add-on V&eobecnych obchodnych podmienok sa nebude vztahovat na Ziadne Softvérové
baliky tretich stran, ak nie je uvedené inak. Zakaznik nesmie vykonavat Modifikacie ani pridavat Dopinky Add-on do
Softvérovych balikov tretich stran a ani inym spésobom modifikovat Softvérové baliky tretich stran, ak na to neziska
vyslovné pisomné opravnenie od spolo¢nosti SAP.

Limitation of Liability
Obmedzenie zodpovednosti

ANYTHING TO THE CONTRARY HEREIN NOTWITHSTANDING, WITH RESPECT TO ANY AND ALL CLAIMS AND
DAMAGES OF ANY KIND OR NATURE IN ANY WAY ARISING FROM OR RELATED TO THE THIRD PARTY SOFTWARE
LICENSED PURSUANT TO AN ORDER FORM REFERENCING THESE USE TERMS, UNDER NO CIRCUMSTANCES
SHALL SAP OR ITS LICENSORS BE LIABLE TO EACH OTHER OR ANY OTHER PERSON OR ENTITY FOR AN
AMOUNT OF DAMAGES IN EXCESS OF THE PAID LICENSE FEES FOR THE APPLICABLE THIRD PARTY SOFTWARE
DIRECTLY CAUSING THE DAMAGES OR BE LIABLE IN ANY AMOUNT FOR SPECIAL, INCIDENTAL,
CONSEQUENTIAL, OR INDIRECT DAMAGES, LOSS OF GOOD WILL OR BUSINESS PROFITS, WORK STOPPAGE,
DATA LOSS, COMPUTER FAILURE OR MALFUNCTION, OR EXEMPLARY OR PUNITIVE DAMAGES.

NAPRIEK COMUKOLVEK, CO JE V ROZPORE S TYMTO DOKUMENTOM, PLATI, ZE POKIAL IDE O VSETKY MOZNE
NAROKY A SKODY AKEHOKOLVEK DRUHU A POVAHY A AKYMKOLVEK SPOSOBOM VYPLYVAJUCE Z ALEBO
SUVISIACE SO SOFTVEROM TRETEJ STRANY LICENCOVANYM PODLA OBJEDNAVKY ODVOLAVAJUCEJ SA NA
TIETO PODMIENKY POUZIVANIA, SPOLOCNOST SAP ANI JEJ POSKYTOVATELIA LICENCIf NEBUDU ZA ZIADNYCH
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8.1.2.1.

8.1.2.2.

8.1.2.3.

8.1.2.4.

8.1.25.

8.1.3.1.

8.1.3.2.

8.1.3.3.

8.1.34.

OKOLNOSTI POVINNi SEBE NAVZAJOM ANI ZIADNEJ INEJ OSOBE POSKYTNUT NAHRADU $KODY V SUME
PRESAHUJUCEJ SUMU ZAPLATENYCH LICENCNYCH POPLATKOV ZA PRISLUSNY SOFTVER TRETEJ STRANY
PRIAMO SPOSOBUJUCI SKODY A NEBUDU ANI V ZIADNOM ROZSAHU POVINNI NAHRADT ZVLASTNE, NAHODNE,
NASLEDNE ANI NEPRIAME $KODY, STRATU DOBREJ POVESTI ALEBO OBCHODNYCH ZISKOV, ZASTAVENIE
PRACE, STRATU DAT, ZLYHANIE ALEBO PORUCHU POCITAGOV A ANI PENALIZOVANE ALEBO REPRESIVNE
SKODY.

DATABASES
DATABAZY
Runtime databases
Runtime databazy

If a runtime database is licensed and the Order Form does not exclude any Packages licensed thereunder from such runtime
database license, Customer may only Use the runtime database licensed pursuant an Order Form referencing these Use
Terms in conjunction with its Use of the Packages licensed pursuant to such Order Form. In the event Customer Uses the
licensed runtime database other than as specified in this paragraph, a full use license, including programming tools, must
be licensed directly from an authorized vendor.

AK je licencovana runtime databaza a Objednavka nevyluCuje Ziadne Baliky licencované za tychto podmienok z takejto
licencie runtime databazy, Zakaznik je opravneny Pouzit runtime databazu licencovanu podla Objednavky v sulade s tymito
Podmienkami pouzivania len v spojitosti s jej Pouzivanim s Balikmi licencovanymi podfa takejto Objednavky. Ak Zakaznik
Pouziva licencovanu runtime databazu inak nez ako je S$pecifikované v tomto odseku, musi mu byt autorizovanym
dodavatelom udelena licencia na Uplné pouzivanie zahffiajica programovacie nastroje.

If a runtime database is licensed and the Order Form excludes certain Software Packages licensed thereunder from such
runtime database license (“Excluded Components”), Customer may only Use the runtime database licensed pursuant an
Order Form referencing these Use Terms in conjunction with its Use of the Packages licensed pursuant to such Order Form
that are not Excluded Components. In the event Customer Uses the licensed runtime database other than as specified in
this paragraph, a full use license, including programming tools, must be licensed directly from an authorized vendor.

Ak je licencovana runtime databaza a Objednavka vylu€uje uréité Softvérové baliky licencované za tychto podmienok z
takejto licencie runtime databazy (,Vylu€ené komponenty*), Zakaznik je opravneny Pouzit runtime databazu licencovanu
podla Objednavky v sulade s tymito Podmienkami pouzivania len v spojitosti s jej Pouzivanim s Balikmi licencovanymi
podla takejto Objednavky, ktoré nie st Vylu¢enymi komponentmi. Ak Zakaznik Pouziva licencovanu runtime databazu inak
nez ako je Specifikované v tomto odseku, musi mu byt autorizovanym dodavatefom udelena licencia na uplné pouzivanie
zahffiajuca programovacie nastroje.

The Excluded Components may require a database product.

Vyltu€ené komponenty mdzu vyzadovat databazovy produkt.

Neither the Order Form nor the Agreement contain a license to use any database product, even where integrated or pre-
installed as part of the Excluded Components;

ani Objednavka, ani Zmluva neobsahuje licenciu na pouzivanie akéhokolvek databazového produktu, ani ked je
integrovany alebo predinstalovany ako sucast Vylu¢enych komponentov,

Each database product is subject to its respective vendor license agreement;
kazdy databazovy produkt podlieha vlastnej licenénej zmluve prislusného dodavatela,

SAP makes no representations or warranties as to the terms of any license or the operation of any database product
obtained directly from a third party vendor; and

spolo€nost SAP neposkytuje Ziadne vyhlasenia ani zaruky v suvislosti s podmienkami akejkolvek licencie alebo
prevadzkou akéhokolvek databazového produktu ziskaného priamo od dodavatela tretej strany a

Customer is responsible for support and maintenance of any database product obtained from a third party vendor, and
SAP has no responsibility in this regard.

Za podporu a udrzbu akéhokolvek databazového produktu ziskaného od dodavatela tretej strany zodpoveda Zakaznik a
spolo€nost SAP v tomto ohlade nenesie Ziadnu zodpovednost.

If a runtime database is not licensed:

Ak runtime databaza nie je licencovana:

The Packages licensed pursuant to an Order Form referencing these Use Terms may require a database product.
Baliky licencované podla Objednavky v sulade s tymito Podmienkami pouzivania mézu vyzadovat databazovy produkt.

Neither the Order Form nor the Agreement contain a license to use any database product, even where integrated or pre-
installed as part of such Software or third party software;

ani Objednavka, ani Zmluva neobsahuje licenciu na pouzivanie akéhokolvek databazového produktu, ani ked je
integrovany alebo predinstalovany ako sucast takéhoto Softvéru alebo softvéru tretej strany,

Each database product is subject to its respective vendor license agreement;
kazdy databazovy produkt podlieha vlastnej licenénej zmluve prislusného dodavatela,

SAP makes no representations or warranties as to the terms of any license or the operation of any database product
obtained directly from a third party vendor; and
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8.1.3.5.

9.1.

9.2.

9.21.

9.2.2.

spolo¢nost SAP neposkytuje Ziadne vyhlasenia ani zaruky v suvislosti s podmienkami akejkolvek licencie alebo
prevadzkou akéhokolvek databazového produktu ziskaného priamo od dodavatela tretej strany a

Customer is responsible for support and maintenance of any database product obtained from a third party vendor, and
SAP has no responsibility in this regard.

Za podporu a udrzbu akéhokolvek databazového produktu ziskaného od dodavatela tretej strany zodpoveda Zakaznik a
spolo€nost SAP v tomto ohlade nenesie Ziadnu zodpovednost.

DATABASE DEPLOYMENT AND COMMUNICATION RIGHTS AND RESTRICTIONS (SEGREGATED DATABASE
LANDSCAPE)

PRAVA A OBMEDZENIA PRE KOMUNIKACIU A NASADENIE DATABAZ (INFRASTRUKTURA SEGREGOVANYCH
DATABAZ):

The following shall apply where Customer:
Nasledujuce pravidla sa vztahuju na pripady, v ktorych si Zakaznik:

a) licenses a third party runtime database “TPD” for Use with some, but not all, SAP Software Packages(s) or Named
User(s) that are SAV relevant for such TPD; or
licencuje runtime databazu tretej strany ,TPD“ na Pouzitie s niektorymi, ale nie vSetkymi, Softvérovymi balikmi
spolocnosti SAP alebo Definovanymi pouzivatelmi, ktori su relevantni z hladiska hodnoty SAV pre takéto TPD, alebo
b) licenses a TPD and any Package(s) having S/4 HANA in the Package name or otherwise identified in the Agreement
as an S/4 HANA Package.
licencuje TPD a akékolvek Baliky s retazcom S/4 HANA v nazve Balika alebo inak oznacené v Zmluve ako Baliky
S/4 HANA.

Notwithstanding anything to the contrary in the Agreement, where some of the Software and third party software (excluding
“TPD”) licensed under the Agreement (“SW”) is licensed for Use with a TPD also licensed under the Agreement, and some
SW is not licensed for Use with such TPD, the following deployment and communication rights and restrictions shall apply:

Bez ohladu na €okolvek v Zmluve, €o je v rozpore s uvedenym, v pripadoch licencovania urcitého Softvéru a softvéru tretej
strany (s vynimkou TPD) licencovaného na zaklade Zmluvy (,SW*) na Pouzivanie s TPD, ktora je tiez licencovana na
zaklade Zmluvy (,TPD"), a ak urcity SW nie je licencovany na Pouzivanie s takouto TPD, potom sa uplatfiuju nasledujuce
prava a obmedzenia pre komunikaciu a nasadenie:

Deployment Rights & Restrictions
Prava a obmedzenia pre nasadenie

a) As referenced herein, “Technical Installation” means a deployment of SW running on a unique database instance.
Subject to any applicable SAP database license fees and terms forS/4HANA Packages in these Use Rights, SW
licensed for Use with such TPD can be deployed in any of the following “Installation Types”:
sTechnicka instalacia“ tak, ako sa na fiu odkazuje v tomto dokumente, znamena nasadenie softvéru spusteného v
jedinec¢nej instancii databazy. Na zaklade prislusnych poplatkov za databazy spolo¢nosti SAP a podmienok pre Baliky
S/AHANA v tychto Pravach na pouzivanie méze byt SW licencovany na Pouzitie s takouto TPD nasadeny v
fubovolnom z nasledujucich , Typov instalacie®:

i “Type 1 Installation” means any Technical Installation upon which all SW deployed is licensed for Use with, and is
running on, such TPD;

JInstalacia 1. typu““ znamena lubovolnu Technicku inStalaciu, v ktorej je vSetok nasadeny SW licencovany na
Pouzitie s takouto TPD a spusteny na takejto TPD;

ii. “Type 2 Installation” means any Technical Installation upon which all SW deployed is licensed for Use with, but is
not running on, such TPD; and,

Jnstalacia 2. typu“znamena lubovolnu Technicku inStalaciu, v ktorej je vSetok nasadeny SW licencovany na Pouzitie
s takouto TPD, ale nie je spusteny na takejto TPD; a

iii. “Type 3 Installation” means any Technical Installation upon which none of the SW, or only a portion of the SW,
deployed is licensed for Use with such TPD, and therefore a TPD is not deployed or running.

Jnstalacia 3. typu“ znamena fubovolnu Technicku instalaciu, v ktorej ziadny nasadeny SW a ani ziadna Cast' tohto
SW nie su licencované na Pouzitie s takouto TPD, a preto TPD nie je nasadena ani spustena.

b)  SW not licensed for Use with a TPD can only be deployed in Type 3 Installations and is subject to any applicable SAP
database license fees. The Technical Installation(s) for each Installation Type must be separate from the Technical
Installation(s) used for other Installation Types.

SW, ktory nie je licencovany na Pouzitie s TPD, mdze byt nasadeny len v InStalaciach 3. typu a vztahuju sa nan
vSetky uplatnitelné licenéné poplatky za databazy spolocnosti SAP. Technické inStalacie pre kazdy typ inStalacie
musia byt oddelené od Technickych inStalacii pouzitych pre ostatné typy instalacii.

Installation Communication Rights and Restrictions
Prava a obmedzenia pre komunikaciu instalacii

a) Between Type 1 Installation and Type 2 Installation: Bi-directional communication (including data transfers) shall be
permitted between SW or TPD in Type 1 Installations and SW in Type 2 Installations.
Medzi InStalaciou 1. typu a InStalaciou 2. typu: Obojsmerna komunikacia (vratane prenosov udajov) medzi SW alebo
TPD v Instalaciach 1. typu a SW v Instalaciach 2. typu je povolena.
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b) Between Type 1 Installation and Type 3 Installation:
Medzi InStalaciou 1. typu a InStalaciou 3. typu:

i. Database Level Communication: Communication (including data transfers) at the database level shall be limited
to a one-time productive transfer of data (“Initial Data Load”) directly from TPD in Type 1 Installation to SAP
HANA Software in Type 3 Installation. For purposes of clarification, unlimited transfers of data directly from TPD
in Type 1 Installation to SAP HANA Software in a separate, non-productive Type 3 Installation shall be permitted
prior to conclusion of the Initial Data Load.

komunikacia na drovni databazy: komunikacia (vratane prenosov udajov) na urovni databazy musi byt
obmedzena na jednorazovy produkény prenos udajov (,Pociatoéné nacitanie udajov*) priamo z TPD v InStalacii
1. typu do softvéru SAP HANA v Instalacii 3. typu. Na Ucely objasnenia je potrebné uviest, Ze prenosy udajov
priamo z TPD v InStalacii 1. typu do softvéru SAP HANA v samostatnej neprodukénej InStalacii 3. typu eSte pred
dokoncéenim Pociatoéného nacitania tdajov su povolené bez obmedzeni.

ii. Application Level APl Communication: Bi-directional communication (including data transfers) occurring via Application
Level APIs is permitted. “Application Level APls” mean those application programming interfaces delivered as part
of the licensed SW, excluding all application programming interfaces/technologies when such interfaces/technologies
are used to communicate with or replicate data at a database level.

Komunikacia cez rozhranie APl na urovni aplikacie: obojsmerna komunikacia (vratane prenosov udajov)
prostrednictvom Rozhrani API na drovni aplikacie je povolena. ,Rozhrania APl na urovni aplikacie® znamenaju
rozhrania API poskytované ako sucast licencovaného softvéru okrem vsetkych rozhrani/technolégii API, ktoré sluzia
na komunikaciu s udajmi alebo na replikovanie udajov na drovni databazy.

c) Between Type 2 Installation and Type 3 Installation:
Medzi InStalaciou 2. typu a InStalaciou 3. typu:

i.  SAP HANA Level Communication: Communication (including data transfers) at the SAP HANA Software level
shall be limited to one-way transfers of data directly from SW in Type 3 Installations to SAP HANA Software in
Type 2 Installations.

Komunikacia na urovni SAP HANA: komunikacia (vratane prenosov udajov) na urovni Softvéru SAP HANA musi
byt obmedzena na jednorazové prenosy udajov priamo zo SW v InStalaciach 3. typu do Softvéru SAP HANA v
InStalaciach 2. typu.

ii.  Application Level API Communication: Bi-directional communication (including data transfers) occurring via Application
Level APls is permitted.

Komunikacia cez rozhranie APl na urovni aplikacie: obojsmerna komunikacia (vratane prenosov udajov)
prostrednictvom Rozhrani API na urovni aplikacie je povolena.

d) Other than those database level communication (including data transfer) rights permitted above, all communication
(including data transfers) between any technology and any TPD must occur exclusively through Application Level APls
and not directly with such TPD.

S vynimkou tychto prav na komunikaciu na Urovni databazy (vratane prenosu udajov) povolenych vys$Sie musi vSetka
komunikacia (vratane prenosov udajov) medzi technolégiami a TPD prebiehat vyluéne cez Rozhrania API na urovni
aplikacie a nie priamo s takouto TPD.

10. STANDALONE USE FOR THIRD PARTY DATABASES
SAMOSTATNE POUZIVANIE PRE DATABAZY TRETICH STRAN
10.1. If an Order Form referencing these Use Terms includes a Standalone Use restriction:

Ak Objednavka odvolavajuca sa na tieto Podmienky pouzivania zahffia obmedzenie Samostatného pouzivania:
10.1.1. The Packages licensed pursuant to an Order Form referencing these Use Terms may require a database product.
Baliky licencované podla Objednavky v sulade s tymito Podmienkami pouzivania mézu vyzadovat databazovy produkt.

10.1.2. Neither the Order Form nor the Agreement contain a license to use any database product, even where integrated or pre-
installed as part of such Software and/or third party software.

Ani Objednavka, ani Zmluva neobsahuje licenciu na pouzivanie akéhokolvek databazového produktu, ani ked je
integrovany alebo predinstalovany ako sucast takéhoto Softvéru alebo softvéru tretej strany.

10.1.3. Each database product is subject to its respective vendor license agreement.
Kazdy databazovy produkt podlieha vlastnej licenénej zmluve prisluSného dodavatela.

10.1.4. SAP makes no representations or warranties as to the terms of any license or the operation of any database product
obtained directly from a third party vendor.

Spolo¢nost SAP neposkytuje Ziadne vyhlasenia ani zaruky v suvislosti s podmienkami akejkolvek licencie alebo prevadzkou
akéhokolvek databazového produktu ziskaného priamo od dodavatela tretej strany.

10.1.5. Customer is responsible for support and maintenance of any database product obtained from a third party vendor, and SAP
has no responsibility in this regard.

Za podporu a udrzbu akéhokolvek databazového produktu ziskaného od dodavatela tretej strany zodpoveda Zakaznik a
spolo€nost SAP v tomto ohlade nenesie Ziadnu zodpovednost.
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1.

12.

12.1.1.

13.

13.1.

13.2.

14.

14.1.

15.

15.1.

PASS-THROUGH TERMS
PODMIENKY POSTUPENIA
Use of third party database products and directories may be subject to additional terms and conditions required by SAP’s

suppliers as set forth in Exhibit 4 “Pass-Through Terms for Third Party Databases” and Exhibit 5 “Pass-Through Terms for
Directories” respectively.

Pouzivanie databazovych produktov a adresarov tretej strany méze podliehat dodato€énym podmienkam a ustanoveniam
vyzadovanym dodavatelmi spolo¢nosti SAP, ako je uvedené Prilohe 4 (Podmienky postupenia pre Databazy tretich stran)
a Prilohe 5 (Podmienky postupenia pre Adresare).

OPEN SOURCE SOFTWARE
OPEN-SOURCE SOFTVER

Applicable specific conditions related to certain open source products made available by SAP are part of the applicable
product documentation and apply to Customer’s use of any such open source products. The definition of open source can
be found under www.opensource.org/.

Aplikovatelné Specifické podmienky tykajuce sa urcitych open-source produktov spristupnenych spolo¢nostou SAP su
sucastou aplikovatelnej dokumentéacie produktu a vztahuju sa na pouzivanie akychkolvek takychto open-source produktov
Zakaznikom. Definicia open-source sa da najst na www.opensource.org/.

SAP BEST PRACTICES

SAP BEST PRACTICES

Software Packages may be delivered with settings and master data that have been pre-configured to address generalized
requirements of a specific industry sector or country (“SAP Best Practices”).

Softvérové baliky sa mézu dodavat' s nastaveniami a kmefiovymi tdajmi, ktoré boli predkonfigurované tak, aby vyhovovali
generalizovanym poziadavkam Specifického priemyselného sektora alebo krajiny (,SAP Best Practices®).

It is Customer’s responsibility to determine the feasibility of using SAP Best Practices as a basis for its own customizations
and parametrizations of the SAP Software in a productive environment.

Za posudenie pouzitelnosti SAP Best Practices ako vychodiska pre vlastné prispdsobenia a parametrizacie Softvéru SAP
v produkénom prostredi zodpoveda Zakaznik.

SAP TOOLS
NASTROJE SAP

The Software, particularly the ABAP Workbench and SAP NetWeaver, contains software tools. Customer may only use
these tools to program Modifications or to create Add-ons to the SAP software in accordance with the Agreement. The tools
may not be transferred, either in whole or in part, into modified or created software.

Softvér, najma ABAP Workbench a SAP NetWeaver, obsahuje softvérové nastroje. Zakaznik méze pouzit tieto nastroje len
na programovanie Modifikacii alebo na vytvaranie Doplnkov add-on k softvéru SAP v zhode so Zmluvou. Nastroje sa nesmu
prenasat do modifikovaného alebo vytvoreného softvéru ani ako celok, ani po €astiach.

FUNCTION MODULES
FUNKCNE MODULY

The Software may contain function modules, which are stored in a function library. Some of these function modules carry a
release indicator for transfer into modified or newly created software. Only these function modules may be transferred by
the Customer into Modifications or Add-ons to the software. The function modules may not be modified or decompiled
unless otherwise permitted under the Agreement.

Softvér mbéze obsahovat funkéné moduly, ktoré su ulozené v kniznici funkcii. Niektoré z tychto funkénych modulov maja v
sebe indikator verzie na prevod do modifikovaného alebo novo vytvoreného softvéru. Jedine tieto funk&né moduly sa mézu
prevadzat Zakaznikom do Modifikacii alebo Dopinkov add-on pre softvér. Funkéné moduly sa nemé6zu modifikovat ani
dekompilovat, ak to nie je inak povolené podla Zmiuvy.
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Exhibit 1 - Legacy SBOP Software
Priloha 1 — Pévodny softvér SBOP
Legacy SBOP
Pévodny softvér SBOP

Business Intelligence
Business Intelligence

SAP BusinessObjects Bl Starter Package
SAP BusinessObjects Bl Starter Package

SAP BusinessObjects Bl Package (CPU)
SAP BusinessObjects Bl Package (CPU)

SAP BusinessObijects Bl Package (user)
SAP BusinessObjects Bl Package (pouZivatel)
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.1.

1.

Exhibit 2 - Named User Metrics and Package Metrics
Priloha 2 — Metriky Definovanych pouzivatelov a Balikov

SAP NAMED USER - CROSS LINE OF BUSINESS
DEFINOVANY POUZIVATEL SAP — CHARAKTER ROZNYCH PODNIKATELSKYCH CINNOSTI

SAP Developer User is a Named User authorized to access the development tools provided with the licensed Software for
the purpose of making Modifications and/or Add-ons to the licensed Software. The SAP Developer User also includes the
rights granted under the SAP Employee User.

Pouzivatel typu SAP Developer User je Definovany pouzivatel opravneny na pristup k vyvojarskym nastrojom
poskytovanym s licencovanym Softvérom na uc€ely vykonavania Modifikacii a/alebo pridavania Doplnkov add-on do
licencovaného Softvéru. Pouzivatel typu SAP Developer User tiez zahffia prava poskytované pod pouzivatelom typu SAP
Employee User.

SAP Learning User is a Named User solely authorized to access the specified learning solutions on SAP's price list,
provided that those learning solutions are licensed.

Pouzivatel typu SAP Learning User je Definovany pouzivatel s opravnenim na pristup vyhradne k Specifikovanym
vyucbovym rieSeniam v cenniku SAP, ak su tieto vyucbové rieSenia licencované.

SAP Professional User is a Named User authorized to perform operational related and system administration /
management roles supported by the licensed Software (excluding SBOP) and also includes the rights granted under the
the SAP Project User, SAP Logistics User, SAP Industry Portfolio User, SAP Retail User, SAP Worker User, and SAP
Business Partner User.

Pouzivatel typu SAP Professional User je Definovany pouzivatel opravneny na vykonavanie prevadzkovych rol a rol
administracie/riadenia systému podporovanych licencovanym Softvérom (okrem Softvéru SBOP) a tiez zahffia prava
poskytované pod pouzivatelmi typu SAP Project User, SAP Logistics User, SAP Industry Portfolio User, SAP Retail User,
SAP Worker User a SAP Business Partner User.

SAP Project User is a Named User authorized to perform 1 or more of the following roles supported by the licensed
Software (excluding SBOP):

Pouzivatel typu SAP Project User je Definovany pouzivatel s opravnenim na vykonavanie jednej alebo viacerych z
nasledujucich rol podporovanych licencovanym Softvérom (okrem Softvéru SBOP):

a) project management, including project-related resource management, project-related creation, change and display of
quotation, order and billing in SAP ERP, accounting on individual projects, creation of project-related purchase
requests, purchase orders and service entry sheets;
riadenie projektov vratane spravy zdrojov suvisiacich s projektmi, vytvarania suvisiaceho s projektmi, zmeny a
zobrazovania cenovych ponuk, objednavania a fakturacie v SAP ERP, Uctovnictva jednotlivych projektov, vytvarania
nakupnych ziadaniek, nakupnych objednavok a harkov na zadavanie servisnych poZiadaviek suvisiacich s projektmi,

b) product and project related reporting;
vykazovanie suvisiace s produktmi a projektmi,

C) managing project-related revenues and expenses;
sprava vynosov a vydavkov suvisiacich s projektmi,

d) viewing Accounts Receivable (A/R) General Ledger (G/L) postings;
prezeranie zauc¢tovania pohladavok v hlavnej knihe,

e) controlling access and releasing product data and recipes in collaborative product development scenarios;
riadenie pristupu a uvolfiovanie produktovych udajov a predpisov v pripadoch spoloéného vyvoja produktov,

f)  viewing and approving changes through engineering records;
zobrazovanie a schvalovanie zmien prostrednictvom zaznamov Engineering Records,

g) managing change through engineering records;
sprava zmien prostrednictvom zaznamov Engineering Records,

h) collaborating in cFolders and;
spolupraca v prostredi cFolders a

i)  interfaces to 3rd party authorized authoring tools.
vytvaranie rozhrani s opravnenymi nastrojmi tretej strany na vytvaranie obsahu.

The SAP Project User also includes the rights granted under the SAP Manager Self-Service User.

Pouzivatel typu SAP Project User tiez zahffia prava poskytované pod pouzivatelom typu SAP Manager Self-Service User.
SAP NAMED USER - LINE OF BUSINESS

DEFINOVANY POUZIVATEL SAP — CHARAKTER PODNIKATELSKEJ CINNOSTI

SAP Employee User is a Named User authorized to perform the following roles supported by the licensed Software
(excluding SBOP), all solely for such individual’s own purpose and not for or on behalf of other individuals:

Pouzivatel typu SAP Employee User je Definovany pouzivatel opravneny na vykonavanie nasledujucich rol podporovanych
licencovanym Softvérom (okrem Softvéru SBOP), a to len pre vlastnu potrebu a nie pre iné osoby ani v mene inych oséb:

a) Use (excluding the right to modify and/or customize) standard and interactive reports related to those SAP Employee
User’s tasks listed in this definition only, and delivered with the licensed Software;
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2.2.

2.3.

2.4.

Pouzivanie (okrem prava na modifikaciu a/alebo prispésobenie) Standardnych a interaktivnych zostav suvisiacich s
ulohami tohto pouzivatela typu SAP Employee User, ktoré su uvedené len v tejto definicii, a dodavanych spolu s
licencovanym Softvérom,

b) travel planning / expense reporting self-services;
planovanie sluzobnych ciest / vykaznictvo vydavkov,

c) perform procurement self-services; and
vykonavanie samoobsluzného obstaravania a

d) room reservation self-services.
samoobsluzna rezervacie izieb.

The SAP Employee User also includes the rights granted under the SAP Learning User and the SAP Employee Self-Service
User.

Pouzivatel typu SAP Employee User tiez zahffia prava poskytované pod pouzivatelmi typu SAP Learning User a SAP
Employee Self-Service User.

SAP Employee Self-Service User is a Named User authorized to perform the HR self-services role of:

Pouzivatel typu SAP Employee Self-Service User je Definovany pouzivatel opravneny na vykonavanie nasledujucich
samoobsluznych rol manazéra:

a) employee time and attendance entry;
evidenciu pritomnosti zamestnancov,

b) employee appraisals;
hodnotenia zamestnancov,

c) talent and skill profiles; and
profily schopnosti a talentov a

d) profile match up supported by the licensed Software (excluding SBOP), all solely for such individual's own purpose
and not for or on behalf of other individuals.
porovnavanie profilov podporované licencovanym Softvérom (okrem Softvéru SBOP), aj to len pre vlastnu potrebu a
nie pre iné osoby ani v mene inych oséb.

The SAP ESS User also includes the rights granted under the SAP Employee Self-Service Core User.

Pouzivatel typu SAP ESS User tiez zahffia prava poskytované pod pouzivatelom typu SAP Employee Self-Service Core
User.

SAP Employee Self-Service Core User is a Named User authorized to perform the following HR self-services roles
supported by the licensed Software (excluding SBOP), all solely for such individual’'s own purpose and not for or on behalf
of other individuals:

Pouzivatel typu SAP Employee Self-Service Core User je Definovany pouzivatel opravneny na vykonavanie nasledujucich
rol samoobsluznych sluzieb HR podporovanych licencovanym Softvérom (okrem Softvéru SBOP), a to len pre vlastnu
potrebu a nie pre iné osoby ani v mene inych oséb:

a)  employee records maintenance;

udrzba zaznamov o zamestnancoch, zamestnanecké benefity,
b)  employee directory;

employee directory (zoznam zamestnancov),
Cc)  benefits and payment;

zamestnanecké vyhody a platobné sluzby,
d) leave management; and

sprava nepritomnosti a
e)  E-Recruiting.

E-Recruiting.
Further, an SAP Employee Self-Service (ESS) Core User is also authorized to access “Non-SAP Content” that resides on
Customer’s “SAP Portal”, so long as accessing such Non-SAP Content does not require or result in any Use of the licensed
Software (beyond access to such Non-SAP Content as it resides on Customer’'s SAP Portal). As used in this ESS Core
User definition:

Dalej je pouzivatel typu SAP Employee Self-Service (ESS) Core User opravneny aj na pristup k ,Non-SAP obsahu®, ktory
sa nachadza na ,Portali spolo¢nosti SAP* Zakaznika, pokial pristup k tomuto Non-SAP obsahu nevyzaduje alebo nema za
nasledok akékolvek Pouzivanie licencovaného Softvéru (nad ramec pristupu k takémuto Non-SAP obsahu, kedZe sa
nachadza na Portali spolo€nosti SAP Zakaznika). Ako bolo uvedené v tejto definicii pouzivatela typu ESS Core User:

i. ~ “Non-SAP Content” means information created through no Use of the licensed Software; and
,Non-SAP obsah“ znamena informacie, ktoré neboli vytvorené poc¢as Pouzivania licencovaného Softvéru, a

ii. “SAP Portal” means any portal created by Customer Using SAP Enterprise Portal Software (as provided with the
licensed SAP NetWeaver Software) which provides appropriately licensed Named Users a common access point by
which to Use licensed SAP Software.
LPortal spolo¢nosti SAP* predstavuje akykolvek portal vytvoreny Zakaznikom Pouzivajucim softvér SAP Enterprise
Portal (ako sa poskytuje s licencovanym softvérom SAP NetWeaver), ktory poskytuje nélezite licencovanym
Definovanym pouzivatefom vSeobecny pristupovy bod, cez ktory sa Pouziva licencovany Softvér SAP.

SAP Logistics User is a Named User solely authorized to perform the following tasks for the applicable licensed Software
(excluding SBOP):
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Pouzivatel typu SAP Logistics User je Definovany pouzivatel, ktory je opravneny vyluéne na vykonavanie nasledujucich
uloh pre prislusny licencovany Softvér (okrem Softvéru SBOP):

a)

Transportation Management: To look up a freight contract, tracking a certain shipment and similar activities, update
master data (rates, lanes, locations), manage transportation request entries, transportation planning, responding to
RFP (request for proposal) for viewing and confirmation of events, charge calculation verification and similar activities.
Transportation Management: vyhladanie zmluvy o doprave, sledovanie konkrétnych dodani a podobnych aktivit,
aktualizacia kmenovych Gdajov (sadzieb, tras, miest), sprava zadavania poziadaviek na prepravu, planovanie dopravy,
odpovedanie na ziadosti o ponuku (request for proposal — RFP) pre zobrazovanie a potvrdzovanie udalosti, overovanie
vypoctov poplatkov a podobné aktivity.

Warehousing: To confirm goods receipts and put away, deconsolidate goods upon receipt, pick at pick points, manage
stock movements including replenishment, perform production staging and enter physical inventory counts, packing,
or confirming VAS (value added services) and perform scheduling activities for dock door appointments. The SAP
Logistics Users may access the Software through radio frequency mobile devices.

Warehousing: potvrdenie prijatia a odlozenia tovaru, dekonsolidacia pri prijati tovaru, vyskladnenie v miestach
vyskladnenia, sprava presunov zasob vratane doplnenia, vykonavanie fazovania produkcie a zadavanie poctu
fyzickych zasob, balenie alebo potvrdenie VAS (sluzieb s pridanou hodnotou) a vykonavanie €innosti suvisiacich s
planovanim miesta nakladky a vykladky. Pouzivatelia SAP Logistics mézu ziskat pristup k Softvéru cez
radiofrekvenéné mobilné zariadenia.

Track and Trace: To view a serialized and/or any tracked object, such as querying its current or past location or
ascertaining product genealogy; to access product traceability solutions, to report goods movement or view traceability
reports, To view the status of defined supply chain events, expected or unexpected, e.g. delayed shipment of a sales
order, change to a purchase order confirmation and to perform confirmation of or changes to supply chain events, e.g.
update a change to a production order date or quantity.

Track and Trace: zobrazovanie serializovaného a/alebo fubovolného sledovaného objektu, ako je napriklad
vykonavanie dopytov na jeho aktualnu alebo minuld polohu alebo zistovanie genealdgie produktov, pristup k rieSeniam
sledovatelnosti produktov, vykazovanie presunu tovaru alebo prezeranie zostav sledovatelnosti, zobrazenie stavu
definovanych udalosti zasobovacieho retazca — ocakavanych aj neocakavanych, napr. oneskoreného dodania
predajnej objednavky alebo zmeny potvrdenia nakupnej objednavky a vykonavanie potvrdenia alebo zmeny udalosti
zasobovacieho retazca, napr. aktualizacie zmeny datumu alebo mnozstva vyrobnej objednavky.

Direct Store Delivery: To support capabilities in the Logistics Execution - Direct Store Delivery backend that enables
specific Dlrect Store Delivery functionality for: Master Data; Deal Conditions; Visit Control; Transportation Planning;
Vehicle Space Optimization; Loading Confirmation; Output Control; Reload; Stock Visibility; Route Accounting.
Direct Store Delivery: podpora pre serverové funkcie Logistics Execution - Direct Store Delivery, ktoré aktivuju
Specifické funkcie Direct Store Delivery pre sucasti Master Data, Deal Conditions, Visit Control, Transportation
Planning, Vehicle Space Optimization, Loading Confirmation, Output Control, Reload, Stock Visibility, Route
Accounting.

Yard Logistics: To confirm arrival and departure of transports, plan yard activities, perform pick-up planning, execute
movements in the yard, perform washing and other additional activities, docking and undocking at gates, record
measurements, manage stock in the yard and perform scheduling activities for dock door appointments

Yard Logistics: potvrdzovanie prichodu a odchodu transportov, planovanie aktivit v depe, vykonavanie planovania
vyzdvihovania, realizacia presunov v depe, vykonavanie umyvania a dalSich suvisiacich aktivit, presuny do doku a z
doku na branach, zaznamenavanie merani, sprava zasob v depe a vykonavanie aktivit planovania pre vstupy a
vystupy.

For Customer employees, the SAP Logistics User also includes the rights granted under the SAP Employee User

V pripade zamestnancov Zakaznika pouzivatel typu SAP Logistics User zahffa aj prava poskytované v ramci prav
pouzivatela typu SAP Employee User.

SAP Worker User is a Named User working in Customer’s production facilities or as a maintenance worker who is solely
authorized to perform 1 or more of the following roles supported by the licensed Software (excluding SBOP):

Pouzivatel typu SAP Worker User je Definovany pouzivatel, ktory pracuje v produkénych zariadeniach Zakaznika alebo
ako pracovnik udrzby a ktory je opravneny vyluéne na vykonavanie jednej alebo viacerych z nasledujucich rol
podporovanych licencovanym Softvérom (okrem Softvéru SBOP):

display work instructions, and document activities and operations;

zobrazovanie pracovnych pokynov a dokumentovanie aktivit a operacii,

confirm goods receipts, goods issues, stock movements and completion confirmations into maintenance work orders;
potvrdzovanie prijmov tovaru, vydajov tovaru, pohybov zasob a potvrdeni o dokonéeni do vyrobnych objednavok
udrzby,

enter production order confirmations;

zadavanie potvrdeni vyrobnych objednavok,

record product or production information, e.g. quality inspection results or plant/process/equipment data;
zaznamenavanie informacii o produktoch alebo produkcii, napr. vysledkov kontroly kvality alebo udajov o zavodoch,
procesoch alebo zariadeniach,

enter production issues and related service requests;

zadavanie problémov v produkcii a suvisiacich servisnych poziadaviek,

submit purchase requisitions for tools, spare parts for production equipment, etc...;

odosielanie poziadaviek na nakup nastrojov, nahradnych sucasti vyrobnych zariadeni, atd',

confirm maintenance notifications;

potvrdzovanie upozorneni na udrzbu,
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2.6.

2.7.

3.1.

3.2.

3.3.

h) enter service requests and service entry sheet;
zadavanie servisnych poziadaviek a harka na zadavanie servisnych poziadaviek,

i)  any maintenance activities, reporting or dash-boarding related to the items set forth above.
akakolvek udrzba vykazovanie alebo dashboarding v suvislosti s polozkami uvedenymi vysSie.

The SAP Worker User also includes the rights granted under the SAP Employee User.
Pouzivatel typu SAP Worker User tiez zahffia prava poskytované pod pouzivatelom typu SAP Employee User.

SAP Business Partner User is a Named User who is an employee of a Business Partner accessing the licensed Software
(excluding SBOP) solely to perform operational related tasks within standard business-to-business scenarios.

Pouzivatel typu SAP Business Partner User je Definovany pouzivatel, ktory je zamestnancom Obchodného partnera, s
pristupom k licencovanému Softvéru (s vynimkou Softvéru SBOP) vyluéne na Ucely vykonavania uloh suvisiacich s
prevadzkou v ramci Standardnych business-to-business scenarov.

SAP Manager Self-Service User is a Named User authorized to perform 1 or more of the following manager self-services
roles:

Pouzivatel typu SAP Manager Self-Service User je Definovany pouzivatel opravneny na vykonavanie jednej alebo
viacerych nasledujucich samoobsluznych rol manazéra:

a) request administrative changes using processes and forms contained within Human Capital Management;
pozadovanie spravcovskych zmien pomocou procesov a formularov obsiahnutych v systéme Human Capital
Management,

b) create requisition requests and candidate assessments;
vytvaranie ziadaniek a hodnoteni uchadzacov,

c) perform talent assessments and appraisals;
vykonavanie posudzovania a hodnotenia talentov,

d) plan and approve compensation;
planovanie a schvalovanie odmenovania,

e) view budget overviews;
zobrazenie rozpoctovych prehladov,

f)  organize project management tasks;
organizovanie Uloh riadenia projektov,

g) perform planning tasks;
vykonavanie planovacich uloh,

h) approve travel requests and expenses; and
schvalovanie ziadaniek a vydavkov suvisiacich so sluzobnymi cestami a

i)  perform HR and procurement workflow tasks related to the manager’s direct report or business unit/department.
vykonavanie uloh pracovnych postupov personalistiky a obstaravania, ktoré suvisia s priamymi podriadenymi alebo
obchodnou jednotkou &i oddelenim tohto manazéra.

These roles must be directly related to the employees and business unit/department for which the manager is responsible,
supported by the licensed Software (excluding SBOP), and related to Human Capital Management only. The SAP Manager
Self-Service User also includes the rights granted under the SAP Employee User.

Tieto roly musia priamo suvisiet so zamestnancami a obchodnou jednotkou &i oddelenim, za ktoré tento manazér
zodpoveda, musia byt podporované licencovanym Softvérom (s vynimkou Softvéru SBOP) a len v suvislosti so softvérom
Human Capital Management. Pouzivatel typu SAP Manager Self-Service User tiez zahffa prava poskytované pod
pouzivatelom typu SAP Employee User.

SAP NAMED USER - INDUSTRY
DEFINOVANY POUZIVATEL SAP - INDUSTRY

SAP Industry Portfolio User is a Named User solely authorized to access the specified industry packages on SAP's price
list, provided that those packages are licensed. The SAP Industry Portfolio User is not entitled to access other SAP solutions
or solution components. The SAP Industry Portfolio User also includes the rights granted under the SAP Employee User.

Pouzivatel typu SAP Industry Portfolio User je Definovany pouzivatel, ktory ma opravnenie na pristup vyhradne k
Specifickym odvetvovym balikom v cenniku spolo¢nosti SAP, ak su tieto baliky licencované. Pouzivatel typu SAP Industry
Portfolio User nema opravnenie na pristup k inym rieSeniam alebo komponentom rieSeni spolo¢nosti SAP. Pouzivatel typu
SAP Industry Portfolio User tiez zahffia prava poskytované pod pouzivatelom typu SAP Employee User.

External business partners in the Insurance industry collaborating with the Customer need to be licensed as SAP Industry
Portfolio Users. Those business partners are not entitled to access other SAP solutions or solution components besides the
specified industry packages.

Externi obchodni partneri v poistovnictve, ktori spolupracuju so Zakaznikom, musia byt licencovani ako pouzivatelia typu
SAP Industry Portfolio User. Tito obchodni partneri nemaju opravnenie na pristup k inym rieSeniam ani komponentom
rieSeni spolo¢nosti SAP okrem zadanych odvetvovych balikov.

SAP Retail User is a Named User working in Customer’s retail store as an associate who is solely authorized to perform
non-managerial retail store / point-of-sale related roles supported by the licensed Software (excluding SBOP) and also
includes the rights granted under the SAP Employee User.

Pouzivatel typu SAP Retail User je Definovany pouzivatel pracujuci v maloobchodnej predajni Zakaznika ako partner, ktory
je opravneny len na vykonavanie nemanazérskych rol spojenych s maloobchodnou predajfiou (retail store) / miestom
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4.1.

5.1.

5.2.

6.1.

7.1.

8.1.

nakupu (point of sale) podporovanych licencovanym Softvérom (okrem Softvéru SBOP), a tiez zahffia prava poskytované
pod pouzivatelom typu SAP Employee User.

SAP NAMED USER - PLATFORM USER
DEFINOVANY POUZIVATEL SAP - POUZIVATEL TYPU PLATFORM USER

SAP Platform User is a Named User authorized to Use licensed Software through a separate SAP, Partner, or Customer
application that connects to and/or communicates with SAP Software through published SAP application programing
interfaces.

Pouzivatel typu SAP Platform User je Definovany pouzivatel s opravnenim na Pouzivanie licencovaného Softvéru
prostrednictvom samostatnej aplikacie spolo€nosti SAP, Partnera alebo Zakaznika, ktora sa spaja alebo ktora komunikuje
so Softvérom SAP cez publikované rozhrania API spolo¢nosti SAP.

Remaining metrics - A
Zvysné metriky — A
ASSETS
AKTIVA

Assets are master records defined for pieces of equipment that the Customer has identified in their system, as being critical
to their operations that will be modelled and monitored by the software. An equipment master record can be configured as
a single item (e.g. a crane), or as a “multi-part equipment” (which could have, e.g., 100 drilling machines in inventory), in
both cases only 1 equipment master record is counted for pricing.

Aktiva su kmenové zaznamy definované pre sucasti vybavenia, ktoré Zakaznik identifikoval vo svojom systéme ako kritické
pre svoje operacie, ktoré budd modelované a monitorované softvérom. Kmenovy zaznam zariadenia mdze byt
nakonfigurovany ako jedna polozka (napr. Zeriav) alebo ako ,viaczlozkové zariadenie” (€¢o moze byt napr. 100 vitacich
zariadeni v inventari), pricom v oboch pripadoch sa pri ur€ovani cien zapocitava jeden kmerovy zaznam zariadenia.

Assets under management of the insurance company which uses the product is the sum of all relevant financial assets as
disclosed in the latest annual statement of the legal entity in a fiscal year.

Spravované aktiva poistovacej spolo€nosti, ktora pouziva produkt, predstavuju sucet vSetkych relevantnych finanénych
aktiv, ako boli zverejnené v poslednej vyro€nej sprave pravnickej osoby za fiSkalny rok.

If Customer does not disclose a comprehensive annual statement, Customer must report the respective information to SAP
on an annual basis.

Ak Zakaznik nezverejni komplexnu vyroénu spravu, Zakaznik musi nahlasit prislusné udaje spolo¢nosti SAP kazdy rok.

If the product is licensed only for a subdivision of the insurance company, the respective license contract requires an explicit
definition.

Ak je produkt licencovany len pre urcitd subdiviziu poistovacej spolo¢nosti, do prislusnej licenénej zmluvy je potrebné viozit
vyslovnu definiciu.

For non-Insurance companies, the revenue of the company is used as the basis for the calculation of the price.
V pripade inych nez poistovacich spolo¢nosti sa ako zaklad pre vypocet ceny pouziju vynosy spolo¢nosti.
Remaining metrics - B
Zvysné metriky — B
BARREL OF OIL EQUIVALENT PER DAY (BOEPD)
BARELY ROPY ZA DEN (BARREL OF OIL-EQUIVALENT PER DAY, BOEPD)

Barrel of Oil Equivalent per Day (BOEPD) is a unit of measure used in the oil and gas industry that allows aggregating the
produced, scheduled or sold quantities of hydrocarbons from both conventional and unconventional sources over the prior
12 month consecutive months.

Ekvivalent v bareloch ropy za deri (Barrel of Oil Equivalent per Day, BOEPD) je merna jednotka pouzivana v ropnom a
plynarenskom priemysle, ktora umoznuje agregaciu vyprodukovaného, naplanovaného alebo predaného mnozstva
uhlovodikov z konvenénych aj nekonvenénych zdrojov za predchadzajucich 12 po sebe nasledujucich mesiacov.

BUDGETS
ROZPOCTY

Total annual budgets are the total annual public sector budgets of the Customer (i.e. agency, institution, program or
department) based on current budget period.

Celkové ro€né rozpocty su celkové ro€né rozpocty na verejny sektor Zakaznika (napr. agentury, institacie, programu alebo
oddelenia) na zaklade aktualneho obdobia rozpoctu.

BUSINESS PARTNERS
OBCHODNI PARTNERI

Business Partners are natural persons, a group of persons, or juridical persons who have any kind of a business relationship
with a company or a public sector agency. The number of Business Partners counted for pricing the solution is limited to
the context of the Software being licensed.
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10.

10.1.

1.

11.1.1.

Obchodni partneri su fyzické osoby, skupiny oséb alebo pravnické osoby, ktoré st v obchodnom vztahu lubovolného druhu
so spolo¢nostou alebo agenturou z verejného sektora. Pocet Obchodnych partnerov zapocitanych na Gc€ely ur€enia ceny
za rieSenie je obmedzeny na kontext licencovaného Softvéru.

For online application submission management: Business partners is defined as:
V pripade spravy odosielania aplikacii online si Obchodni partneri definovani takto:

For banking customers as the number of customers with financial transactional data within the last 2 years.

pre zakaznikov z bankového sektora ako pocet zakaznikov s idajmi o finanénych transakciach v ramci poslednych 2
rokov,

For insurance customers as the number of insurants

pre zakaznikov z oblasti poistovnictva ako pocet poistencov,

For Public Sector customers as citizens

pre zakaznikov z verejného sektora ako obcania.

Remaining metrics — C
Zvysné metriky — C
CASH FLOWS
HOTOVOSTNE TOKY

Cash flows are the total number of cash flow transactions (payment or receipt) processed by the application per day. (Note
that for receipts there would usually be 2 cash flow transactions, i.e. expected receipt and actual receipt). The max. number
of cash flows per day is the basis for the measurement.

Hotovostné toky predstavuju celkovy pocet transakcii hotovostnych tokov (platieb alebo prijmov) spracovanych aplikaciou
za jeden deni. (Nezabudajte, Ze v pripade prijmov zvycajne existuju dve transakcie hotovostnych tokov (t. j., o€akavany
prijem a skuto¢ny prijem)). Ako zéklad pre meranie sa pouziva maximalny pocet hotovostnych tokov.

CONTACTS
KONTAKTY

Contacts are number of unique records of customers, prospects, employees, business partners, constituents and/or
commission recipients within the context of the Software.

Kontakty predstavuju jedine¢né zaznamy zakaznikov, potencialnych zakaznikov, zamestnancov, obchodnych partnerov,
splnomocnitelov a/alebo prijemcov provizie v kontexte Softvéru.

CONTRACTS
ZMLUVY

Contracts are the contracts (used in all functions including procurement, sales, legal, partner management, HR, real estate,
and all other functions of the organization.) the company plans to address within the application.

Zmluvy su zmluvy (pouzivané vo vSetkych funkciach vratane obstaravania, predaja, pravnych zalezitosti, manazmentu
partnerov, personalistiky, nehnutelnosti a vSetkych ostatnych funkcii v ramci organizacie), ktoré spolo¢nost planuje urcit v
aplikacii.

For Utility Industry: Contracts are agreements between a utility company and a business partner to provide services to the
business partner. Thereby a separate contract has to be set up for each service provided, for which the utility company has
a legal contract with its customer (e. g. a utility company provides a business partner with electricity, area lighting, gas, and
district heating, thus four separate contracts have to be set-up). All contracts stored in the system with an ending date later
or equal to the system date are taken into consideration.

V pripade poskytovania sluzieb: Zmluvy si zmluvy medzi poskytovatelskou spolo¢nostou a obchodnym partnerom o
poskytovani sluzieb obchodnému partnerovi. Vyzaduje sa uzavretie samostatnej zmluvy na kazdu poskytovanu sluzbu, na
ktori ma poskytovatel'ska spolo¢nost pravoplatnd zmluvu so svojim zakaznikom (ak poskytovatelska spolo¢nost poskytuje
obchodnému partnerovi napriklad elektricki energiu, osvetlenie priestorov, plyn a vykurovanie, musia byt uzavreté Styri
samostatné zmluvy). Do Uvahy sa bert vSetky zmluvy v systéme, ktorych koncovy datum je neskorsi alebo rovnaky ako
systémovy datum.

For the sectors below the following division categories of the SAP Utilities system need to be considered:

Pre sektory uvedené nizSie je potrebné vziat do Givahy nasledujuce kategoérie systému SAP Utilities:

Energy:

Energia:

Electricity

Elektricka energia
Gas

Plyn

District heating
Karenie

Waste Management
Spracovanie odpadu
Mutual help
Vzajomna pomoc
For all sectors
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11.1.3.

11.1.4.

Pre vSetky sektory
Water:

Voda:

Water

Voda

Waste Water
Odpadova voda

For prepayment for utilities for SAP S/4HANA: Contracts contain all utility contracts which are operated via prepayment.

Pre predplatenie komunalnych sluzieb pre SAP S/4HANA: Zmluvy zahffiaju vSetky poskytovatelské zmluvy na zaklade
predplatenia.

For Banking Industry: Contracts are made by a bank with natural persons (retail) or legal persons (commercial). A contract
can be e.g. an account, a term deposit, a loan, an OTC-derivative, an FX forward, a money market transaction or a position
in exchange-traded instruments. Accounts and loans managed in external systems, included in a master contract, part of a
collateral agreement or set-up for tax calculation are to be taken into account. In the context of refinancing, only managed
contracts classified as available assets are to be licensed.

V pripade bankovnictva: Zmluvy uzatvéara banka s fyzickymi osobami (maloobchod) alebo pravnickymi osobami (komeréna
sféra). Zmluvou moéze byt napr. Gcet, terminovany vklad, p6zicka, OTC derivat, FX forwardova transakcia, transakcia
pefiazného trhu alebo pozicia v nastrojoch burzovych transakcii. Uéty a pozicky spravované v externych systémoch,
zahrnuté v ramcovej zmluve, zahrnuté v zaru€nej dohode alebo nastavené na vypocet dane sa maju vziat do uvahy. V
kontexte refinancovania sa mézu licencovat len spravované zmluvy, ktoré su klasifikované ako dostupné aktiva.
Contracts include:

Zmluvy zahffaju:

loans or mortgage products

pbzicky alebo hypotekarne produkty,

deposits, savings or current accounts (including internal accounts)

vkladové, sporiace alebo bezné ucty (vratane internych uctov).

Derivatives, which are financial instruments whose value is based on another security

derivaty, ¢o su finanéné nastroje, ktorych hodnota je zalozena na inom cennom papieri,

Securities transactions, e.g. spot plus forward deals, money marked/foreign exchange transactions, etc.

transakcie s cennymi papiermi, napr. spotové a forwardové obchody, transakcie periazného trhu / burzové transakcie atd.

Contracts for leasing are operational, finance, capital leases, hire purchases, loans and/or other contracts which are
processed in the solution

Zmluvy na lizing su prevadzkové zmluvy, finanéné zmluvy, zmluvy na kapitélové prenajmy, zmluvy na nakupy na splatky,

pbzickové zmluvy alebo iné zmluvy, ktoré su spracované v danom rieSeni
Contracts for refinancing can additionally be credit cards, drawings in a syndicate loan or trade receivables.

Zmluvami na Ucely refinancovania okrem toho mézu byt kreditné karty, vybery pri kartelovom Gvere alebo obchodné
pohladavky.

For SAP S/4HANA for financial products subledger, banking option: Contracts are agreements between a financial institution
and a natural or legal person. Contracts may be included in a master contract or be part of a collateral agreement.
Measurement process depends on the financial instrument of the banking business:

Pre vydanie SAP S/4HANA pre knihu analytickej evidencie finanénych produktov pre bankovnictvo: Zmluvy su dohody
medzi finan€nou instituciou a fyzickou alebo pravnickou osobou. Zmluvy mézu byt zahrnuté v ramcovej zmluve alebo mézu
byt sucastou zaruénej dohody. Proces merania zavisi od finanéného nastroja bankovej instittcie:

a) Loans or mortgage products, (time) deposits, (internal) accounts such as cash accounts or checking accounts,
derivatives traded OTC such as swaps, forward deals, money marked/foreign exchange transactions, securities traded
OTC such as bonds, that are received by or transmitted through the application are counted per contract.
pbzicky alebo hypotekarne produkty, (Casoveé) vklady, (interné) Ucty ako hotovostné alebo bezné ucty, derivaty
obchodované mimo burzy ako swapy, forwardové obchody, transakcie pefiazného trhu / devizové transakcie a cenné
papiere obchodované mimo burzy ako dlhopisy, ktoré su prijimané aplikaciou alebo prevedené prostrednictvom
aplikacie, sa zapocitavaju na zmluvu.

b) Exchange traded financial instruments (shares, bonds, futures, options, warrants) related to such securities, that are
received by or transmitted through the application are counted by applying a factor of 0.2 to convert the number of
transactions into the number of contracts (5 transactions equate to 1 contract).

Finanéné nastroje burzovych transakcii (akcie, dlhopisy, terminované dlhopisy, opcie, op&né listy) suvisiace s tymito
cennymi papiermi, ktoré su prijaté aplikaciou alebo prevedené prostrednictvom aplikacie, sa zapocitavaju s
koeficientom 0,2 na prepocet poctu transakcii na po€et zmluv (jednej zmluve zodpoveda pat transakcii).

c) Imported subledger documents are counted by applying a factor of 0.2 to convert the number of subledger documents
into the number of contracts (5 imported subledger documents equate to 1 contract).

Importované doklady knihy analytickej evidencie sa zapocitavaju s koeficientom 0,2 na prepocet po¢tu dokladov knihy
analytickej evidencie na po€et zmluv (jednej zmluve zodpoveda pat dokladov knihy analytickej evidencie).
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12.

12.1.

13.

13.1.

13.2.

13.2.1.

14.

14.1.

14.2.

15.

15.1.

CORES
JADRA

Cores are the number of cores in CPUs that are available for use by the licensed software. The number of Core licenses
must be an integer. When counting physical Cores, each Core of a physical CPU that runs at least parts of the licensed
software, including those that are temporarily assigned or scheduled to cover peak processing, is considered and counted.

Jadra su definované ako pocet jadier v CPU, ktoré su k dispozicii na pouzivanie licencovanym softvérom. Pocet licencii na
Jadro musi byt celé Cislo. Ked' sa pocitaju fyzické Jadra, pocita a zohladnuje sa kazdé Jadro fyzickej CPU, na ktorej je
spustena aspon Cast’ licencovaného softvéru, vratane tych, ktoré su doCasne priradené alebo naplanované na vykrytie
spracovania pocas $piciek.

When counting virtual Core’s, each virtual Core that runs at least parts of the licensed software, including those that are
temporarily assigned or scheduled to cover peak processing, is counted.

Ked sa pocitaju virtualne Jadra, pocita sa kazdé virtualne Jadro, na ktorom je spustena aspori ¢ast licencovaného softvéru,
vratane tych, ktoré su doasne priradené alebo naplanované na vykrytie spracovania pocas Spiciek.

If the licensed Software will run in a pure virtual environment, physical Cores will not be counted. For purposes of
clarification, “Core” as defined in this metric definition is different from “core” as referenced in the metric definition for any
Software licensed on a CPU basis (if any), and therefore is not applicable in that context.

Ak sa licencovany Softvér bude prevadzkovat len vo virtudlnom prostredi, fyzické Jadra sa nezapoditaju. Na ucely
objasnenia pojem ,Jadro” tak, ako je definovany v tejto definicii metriky, sa liSi od pojmu ,jadro® tak, ako sa na tento pojem
odkazuje v definicii metriky pre akykolvek Softvér licencovany na baze CPU (ak existuje), a preto nie je pouzitelny v tomto
kontexte.

COSTS
NAKLADY

Asset retirement obligation cost estimations are the volume of the cost estimations which are handled in the solution. The
cost estimation volume is equal to the total of the settlement values (expected costs at the estimated retirement date) of all
cost estimation items of the cost estimation plans of all asset retirement obligations, which are handled by SAP Asset
Retirement Obligation Management. If the Customer is using more than 1 accounting principle, the cost estimation volume
is calculated separately for every accounting principle. The maximum of these values will be used for pricing. The cost
estimation volume is determined based on the volume, which is valid at the fiscal year end date. Only asset retirement
obligations, which are active at this date, will be considered.

Odhady nakladov na povinné vyradenie aktiv predstavuji objem odhadovanych nakladov, ktoré sa spracuju v ramci
rieSenia. Objem odhadovanych nakladov sa rovna celkovej hodnote vysporiadania (o€akavané naklady k odhadovanému
datumu vyradenia) vSetkych poloziek odhadovanych nakladov planov odhadovanych nakladov na vSetky povinné vyradenia
aktiv, ktoré su spracované v ramci produktu SAP Asset Retirement Obligation Management. Ak Zakaznik pouziva viacero
spOsobov Uctovania, objem odhadovanych nakladov sa vypocitava samostatne pre kazdy spdsob uctovania. Maximum v
ramci tychto hodnét sa pouzije na stanovenie cien. Objem odhadovanych nakladov sa uréuje na zaklade objemu platného
ku koncovému datumu fiskalneho roka. Zohl'adnia sa iba povinné vyradenia aktiv, ktoré st aktivne k tomuto datumu.

Costs of goods sold are all expenses directly associated with the production of goods or services the company sells (such
as material, labor, overhead, and depreciation) annually. It does not include selling, general and administrative expenses
or research & development. If cost of goods sold is unknown, then it shall be equal to 70% of total company revenue.

Naklady na predany tovar su vSetky roéné vydavky priamo spojené s vyrobou tovarov alebo sluzieb, ktoré spolo€nost
predava (napriklad material, praca, rézia a odpisy). Nezahffaju naklady na predaj, vSeobecné a administrativne poplatky
ani vyskum a vyvoj. Ak naklady na predany tovar nie st zname, musia sa rovnat 70 % celkovych vynosov spolo¢nosti.

For Service Parts Planning: Costs of goods sold refers to the inventory value for the service parts business.
Pre Service Parts Planning: Naklady na predany tovar predstavuju hodnotu zasob nahradnych dielov.
Remaining metrics - D
Zvysné metriky — D
DATABASE SIZES
VELKOSTI DATABAZ

Gigabyte database sizes are database sizes of the productive systems and are calculated individually for each system (i.e.,
each ERP, Bl and CRM system).

Velkosti databaz v gigabajtoch su velkosti databaz produkéného systému a vypocitavaju sa individualne pre kazdy systém
(t. j. pre kazdy systém ERP, Bl a CRM).

1.5 Terabyte accumulated database sizes are the database sizes of all productive SAP systems where the Customer uses
SAP Landscape Transformation.

Akumulované velkosti databaz do 1,5 terabajtu su velkosti databaz vSetkych produkénych systémov SAP, v ktorych
Zakaznik pouzije softvér SAP Landscape Transformation.

DEPLOYMENTS
NASADENIA

Deployments are single installations of the system repository component within the SAP BusinessObjects Bl Platform
Software (for which Licensee must obtain a license), or the Crystal Reports runtime engine (for which Licensee must obtain
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a license). When the multi-tenancy feature of the Bl Platform is enabled, each individual tenant is considered a separate
deployment for licensing purposes.

Nasadenia su jednotlivé inStalacie systémového komponentu odkladacieho priestoru v ramci Softvéru SAP
BusinessObjects Bl Platform (pre ktoré Nadobudatel licencie musi ziskat' licenciu) alebo Crystal Reports Runtime Engine
(pre ktoré Nadobudatel licencie musi ziskat’ licenciu). Ak je aktivovana funkcia podpory viacerych klientov Platformy Bl,
kazdy individualny klient sa na licenéné ucely povazuje za samostatné nasadenie.

16. DEVICES
ZARIADENIA
16.1. Devices are all pieces of equipment or hardware for which a unique account is managed by the Software, including but not

limited to: a gateway, terminal, point of sale terminal, notebook, handheld, tablet, PDA, smartphone, internet connected
television, scale devices, devices installed in a vehicle (on-board units) or other networked devices.

Zariadenia su lubovolné zariadenia alebo hardvér, pre ktoré Softvér spravuje jedine¢né konto, a okrem iného zahffiaju
brany, terminaly, terminaly v mieste predaja, prenosné pocitace, handheldy, tablety, PDA, smartfony, televizory s pripojenim
na internet, zariadenia na vazenie, zariadenia inStalované vo vozidlach (palubné jednotky) alebo iné zariadenia v sieti.

16.1.1. For SAP Customer Checkout: Devices are devices, or mobile devices for mobile point of sales applications or mobile devices
for merchandise applications or scale devices for scale applications.

V pripade produktu SAP Customer Checkout: Zariadenia su zariadenia alebo mobilné zariadenia pre mobilné aplikacie
miesta predaja alebo mobilné zariadenia pre obchodné aplikacie, pripadne zariadenia na vazenie pre aplikacie na meranie

hmotnosti.
17. DOCUMENTS
DOKUMENTY
17.1. Documents are single instances of the output data files generated by the product annually.

Dokumenty su jednotlivé inStancie vystupnych Gdajovych suborov, ktoré su za rok vygenerované produktom.

17.2. For SAP solutions by OpenText: Documents are single instances of the data file processed by the product annually as
counted by the solution. Examples of documents are: invoices, sales orders, order confirmations and remittance advices.

V pripade rieSeni spolo¢nosti SAP od spolo¢nosti OpenText: Dokumenty su jednotlivé inStancie udajového suboru, ktoré
produkt spracuje za rok, ako ich rieSenie zapocitava. Ako priklady dokumentov je mozné uviest faktury, predajné
objednavky, potvrdenia objednavok a aviza o uhrade.

17.3. For SAP S/4HANA for waste and recycling, environmental services add-on by PROLOGA: Documents that represent a day
order for waste disposals, additional disposal documents, and yearly municipal billing documents are counted.

Pre doplnok add-on sluzieb pre Zivotné prostredie pre SAP S/4HANA pre odpad a recyklaciu od spolo¢nosti PROLOGA:
zapocitavaju sa dokumenty predstavujuce dennu objednavku likvidacie odpadu, dalSie dokumenty tykajuce sa likvidacie a
dokumenty celoro¢nej komunalnej fakturacie.

17.4. For SAP S/4HANA Utilities extensions for meter to cash processes by PROLOGA, SAP counts the following as Documents:

Pre rozSirenia SAP S/4HANA Ultilities pre procesy M2C od spolocnosti PROLOGA spolo¢nost SAP zapocitava ako
Dokumenty tieto polozky:

a) “Points of Delivery” (PoDs) related to gas installations whereas 5.000 PoDs represent 1 Document;
miesta dodavky (PoD) suvisiace s inStalaciou plynovych zariadeni, kde 5 000 PoD predstavuje 1 Dokument,

b) “Meter Reading documents” downloaded to mobile order management whereas 100.000 Meter Reading documents
represent 1 Document;
dokumenty Merani meraCov stiahnuté do rieSenia Mobile Order Management, kde 100 000 dokumentov Merani
meracov predstavuje 1 Dokument,

Cc) Received “Nominations” whereas 2.500 Nominations represent 1 Document;
prijaté Nominacie, kde 2 500 Nominacii predstavuje 1 Dokument,

d) “Shippers” (Marketers) assigned in the system whereas 10 Shippers represent 1 Document.
Prepravcovia (Marketingovi pracovnici) priradeni v systéme, kde 10 Prepravcov predstavuje 1 Dokument.

17.5. Documents for SAP Digital Access and/or Documents for SAP S/4HANA Digital Access (Documents are defined below and
categorized within the following Document Types):

Dokumenty pre SAP Digital Access a/alebo Dokumenty pre SAP S/4HANA Digital Access (Dokumenty su definované a
kategorizované podla nasledujucich Typov dokumentov):

17.5.1. Sales Document is:
Dokument predaja je:

a) aline item record that represents the material and/or service being sold or quoted; and/or
zaznam riadkovej polozky predstavujuci materialy a/alebo sluzby, ktoré sa predavaju alebo na ktoré su poskytnuté
cenové ponuky, a/alebo

b) arecord that represents an individual order/release against a scheduling agreement which indicates the material and/or
service being sold.
zaznam predstavujuci individualnu objednavku alebo individualne uvolnenie na zaklade zmluvy, ktory oznacuje
predavané materialy a/alebo sluzby.
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17.5.2.

17.5.3.

17.54.

17.5.5.

17.5.6.

17.5.7.

17.5.8.

17.5.9.

Purchase Document is:
Dokument nakupu je:

a) aline item record that represents the material and/or service being ordered or requested; and/or
zaznam riadkovej polozky predstavujuci materialy a/alebo sluzby, ktoré su objednavané alebo pozadované; a/alebo
b) arecord that represents the release against a scheduling agreement which indicates the material and/or service being
procured.
zaznam predstavujuci uvolnenie na zaklade zmluvy, ktory oznacuje obstaravané materialy a/alebo sluzby.

Invoice Document is a line item record that represents the material and/or service being billed. For SAP S/4HANA Digital
Access only, an Invoice Document shall also include a line item record that represents a description of the material being
purchased, including the material name, number and quantity of the material.

Fakturacny dokument je zaznam riadkovej polozky predstavujuci fakturovany material a/alebo fakturovanu sluzbu. V
pripade produktu SAP S/4HANA Digital Access mbdze Fakturaény dokument zahffat aj zaznam riadkovej polozky, ktory
predstavuje popis nakupovaného materialu vratane nazvu, ¢isla a mnozstva materialu.

Manufacturing Document is:
Vyrobny dokument je:

a) arecord which represents the production-related details associated with manufacturing a material, including: the type,
quantity and color of what to produce, when to produce it, where to produce it and/or other distinguishing
characteristics; and/or
zadznam predstavujuci detaily suvisiace s produkciou, ktoré su spojené s vyrobou materialu, vratane typu, mnozstva a
farby toho, ¢o sa ma vyrobit, kedy sa to ma vyrobit, kde sa to m vyrobit' a/alebo dalSich charakteristik; a/alebo

b) a record that represents a confirmation which indicates the status of the processing activities associated with
manufacturing orders.
zaznam predstavujuci potvrdenie, ktoré oznacuje stav aktivit spracovania priradenych k vyrobnym objednavkam.

Material Document is a line item record that represents a specific material being received, issued or transferred to, from or
within a storage location or plant.

Dokument materialu je zaznam riadkovej polozky predstavujuci konkrétny material, ktory bol prijaty, vydany alebo
prevedeny z, do alebo v ramci miesta uskladnenia alebo podniku.

Quality Management Document is:
Dokument riadenia kvality je:

a) arecord that represents the details of a nonconformance being reported including the information required for problem
solving; and/or
zaznam predstavujici detaily o nahlasovanom nesulade vratane informacii potrebnych na odstranenie problému;
alalebo

b) arecord that represents results of an inspection.
zaznam predstavujuci vysledky kontroly.

For S/4HANA Digital Access only: a Quality Management Document shall also include a record that represents the details
of a nonconformance.

Len v pripade produktu S/4HANA Digital Access mdéze Dokument riadenia kvality zahffat' aj zaznam predstavujuci detaily
o nesulade.

Service & Maintenance Document is:
Dokument servisu a udrzby je:

a) arecord that represents the details of work to be performed including the information needed to plan, execute and bill
for a service or maintenance request; and/or
zadznam predstavujuci detaily o praci, ktora sa ma vykonat, vratane informacii potrebnych na planovanie, realizaciu a
fakturaciu poziadavky na servis alebo udrzbu; a/alebo

b) arecord that represents the details of a problem being reported including the information required for problem solving;
and/or
zadznam predstavujuci detaily nahlasovaného problému vratane informacii potrebnych na odstranenie problému;
alalebo

C) arecord that represents the status of the processing associated with service orders and maintenance orders; and/or
zaznam predstavujuci stav spracovania spojeného s objednavkami servisu a objednavkami udrzby; a/alebo

d) a record that represents a claim by a customer for repair or replacement or compensation for under-performance,
pursuant to terms in a warranty document.
zaznam predstavujuci uplatneny narok zakaznika na opravu, vymenu alebo kompenzéaciu za nedostatocné pinenie v
sulade s podmienkami zaruéného dokumentu.

Financial Document is a line item record that represents accounting information in a financial journal.
Finanény dokument je zaznam riadkovej polozky predstavujuci uétovné informacie vo finanénom denniku.
Time Management Document is:

Dokument manazmentu Casu je:

a) arecord that represents an employee’s time worked and assigned to business related objects; and/or
zaznam predstavujuci ¢as zamestnanca odpracovany a priradeny na objektoch suvisiacich s podnikom; a/alebo
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17.6.

18.

18.1.

18.1.1.

18.1.2.

19.

19.1.

19.2.

20.

20.1.

21.

b) arecord that represents deviations from an employee’s assigned work schedule and/or pay rate.
zaznam predstavujuci odchylky od priradeného rozpisu prac a/alebo sadzby platu zamestnanca.

For SAP Document and Reporting Compliance, on-premise edition: Documents mean electronic documents created,
transmitted or received by or through the product annually. Examples of documents are: customer invoice, vendor invoice,
credit memo, purchase order, dispatch advice, transport document, transport registration request, invoice registration
request, document summary, tax certificate, tax report.

V pripade produktu SAP Document and Reporting Compliance, on-premise edition: Dokumenty znamenaju elektronické
dokumenty vytvorené, prenesené alebo prijaté produktom alebo jeho prostrednictvom za rok. Ako priklady dokumentov je
mozné uviest: zakaznicku fakturu, dodavatel'sku faktaru, dobropis, nakupnu objednavku, avizo o odoslani, prepravny
dokument, Ziadanku o registraciu dopravy, Ziadanku o registraciu faktury, suhrn dokumentov, darovy certifikat, dafiovu
zostavu.

Remaining metrics - E
Zvysné metriky — E
EMPLOYEES
ZAMESTNANCI

Employees are individuals, working for a company or legal entity that is licensing the functionality of the package, regardless
of employment status (e.g. part time, full time, leave of absence or contract worker).

Zamestnanci su jednotlivci pracujuci pre urcitd spolo€nost alebo pravnickd osobu bez ohladu na ich zamestnanecky stav
(napr. Ciasto€ny uvazok, plny uvazok, dovolenka, zmluvny pracovnik).

For payroll processing purposes, retirees are included in the metric count as long as they are processed in the system.
Na ucely spracovania mzdového Uctovnictva su déchodcovia zahrnuti do poétov metriky, pokial’ su spracuvani v systéme.

For SAP S/4HANA Defense & Security: Employees are the numbers of full time equivalents (FTE) employed in the
organization — including military and civilian personnel & reserve. They are calculated as: Weighted Size = Military Personnel
x 1.0 + Reserve x 0.5 + Civilian x 0.5

Pre SAP S/4HANA Defense & Security: Zamestnanci predstavuju pocet ekvivalentov piného pracovného tvazku (EPPU)
zamestnanych v organizacii (vratane vojenského a civilného personalu a rezerv). Vypocitavaju sa ako: Vazena velkost =
vojensky personal x 1,0 + rezervy x 0,5 + civilny personal x 0,5

ENTITIES
PRAVNICKE OSOBY
Entities are the total number of legal entities that have to be incorporated into the financial account closing activity.

Pravnické osoby zodpovedaju celkovému poctu pravnickych osdb, ktoré musia byt zaclenené do aktivity financnej uctovnej
uzavierky.

For SAP Document and Reporting Compliance for S/4AHANA: Entities mean the number of all company codes in a reporting
country for which the solution generates or receives electronic documents or reports within a contract year. Each company
code and country code combination is counted as an individual entity.

Pre SAP Document and Reporting Compliance for SAP S/4HANA: Pravnické osoby znamenaju pocet vSetkych uctovnych
okruhov v krajine vykazovania, pre ktoré rieSenie generuje alebo prijima elektronické dokumenty alebo zostavy pocas
zmluvného roka. Kazda kombinacia u¢tovného okruhu a kédu krajiny sa zapocitava ako samostatna pravnicka osoba.

Remaining metrics - F
Zvysné metriky — F
FLAT FEE
PAUSALNY POPLATOK
Flat fee is the fixed package license fee for the software.
Pausalny poplatok je fixny poplatok za licenciu na balik pre dany softvér.
Remaining metrics - G
Zvysné metriky — G
GIGABYTES
GIGABAJTY
Gigabytes (GB) refer to the storage capacity equivalent to 1024° bytes.
Gigabaijty (GB) sa vztahuju na ekvivalent kapacity ukladacieho priestoru zodpovedajici 1 024° bajtom.
Remaining metrics - H
Zvysné metriky - H
None listed.
Ziadne nie su uvedené.
Remaining metrics - |
Zvysné metriky — |
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221.

23.

23.1.

24,

241,

2411.

241.2.

24.1.3.

241.4.

25.

251.

INSTALLATIONS

INSTALACIE

Installations are instances of the software installed at a designated device.
InStalacie su instancie softvéru nainstalovaného v ur€éenom zariadeni.
INSTANCES

INSTANCIE

Instances are unique connections to a single specified application or technology type.
InStancie su jedinecné pripojenia k jednej zadanej aplikacii alebo typu technoldgie.
ITEMS

POLOZKY

Iltems represent entities managed in the Software.

Polozky predstavuju entity spravované v Softvéri.

For card management and SAP S/4HANA for card management: Items are the number of active cards stored in the system
per calendar year.

V pripade spravy kariet a produktu SAP S/4HANA pre spravu kariet: Polozky predstavuju pocet aktivnych kariet, ktoré su
uloZené v systéme, za kalendarny rok.

For Extended Warehouse Management: Shipper Scenario - Items are delivery line items. A delivery is the documentation
for a shipment sent to/ from a warehouse location to/from a destination (customer, vendor or other plant/location). The items
of the delivery are the unique material codes irrespective of quantity shipped under that delivery. The average per day is
based on the active days over the period of 1 year.

For SAP S/4HANA for accounting integration: ltems are the number of contracted items, assets and services in a year.

V pripade produktu SAP S/4HANA pre integraciu Uctovnictva: Polozky predstavuju po€et zmluvnych poloziek, aktiv a
sluzieb za rok.

For SAP Event Management on SAP S/4HANA: ltems are entities tracked in the system on an annual basis.For Yard
Logistics and SAP Yard Logistics for SAP S/4HANA: Items are the number of transportation units (trucks, trailer, container,
railcars, vessel, etc. ) in both inbound or outbound shipments in a year.

V pripade produktu SAP Event Management on SAP S/4HANA: Polozky su entity sledované v systéme na ro¢nej baze. V
pripade produktov Yard Logistics a SAP Yard Logistics pre SAP S/4HANA: Polozky predstavuju pocet dopravnych jednotiek
(nakladnych aut, privesov, kontajnerov, vagoénov, plavidiel atd'.) v prichadzajucich aj odchadzajucich dodavkach v roku.

Remaining metrics - J
Zvysné metriky — J
None listed.
Ziadne nie st uvedené.
Remaining metrics — K
Zvysné metriky — K
None listed.
Ziadne nie st uvedené.
Remaining metrics - L
Zvysné metriky — L
None listed.
Ziadne nie st uvedené.
Remaining metrics - M
Zvysné metriky - M
MEMORY
PAMAT
Gigabytes of memory are the total amount of memory that may be used by the Software, as measured in gigabytes.
Gigabajty pamate znamenaju celkovu pamat v gigabajtoch, ktord méze pouzivat Softvér.
Remaining metrics - N
Zvysné metriky — N
None listed.
Ziadne nie su uvedené.
Remaining metrics - O
Zvysné metriky — O
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26.1.

26.1.1.

26.1.2.

26.1.3.

26.1.4.

26.1.5.

26.1.6.

26.1.7.

OBJECTS

OBJEKTY

Master data objects are all unique records stored or managed in the Software.

Objekty kmeriovych udajov su vSetky jedineéné zaznamy uloZené alebo spravované v Softvéri.

For SAP Enterprise Master Data Management; and SAP Enterprise Master Data Goveranance for SAP S/4HANA: Master
data objects are all master data objects stored in the SAP NetWeaver Master Data Management system, plus the total
number of all master data objects stored in the SAP Master Data Governance system.

SAP Enterprise Master Data Management a SAP Enterprise Master Data Governance for SAP S/4HANA: Objekty
kmenovych udajov su vSetky objekty kmenovych udajov, ktoré su ulozené v systéme SAP NetWeaver Master Data
Management, plus celkovy pocet vSetkych objektov kmerovych udajov, ktoré su ulozené v systéme SAP Master Data
Governance.

For SAP Master Data Governance, Consumers: Master data objects are active consumer type customer objects stored in
the SAP Master Data Governance system. A consumer is a natural person or a group of persons (e.g. household) that has
any kind of business relationship with a company, including, but not limited to, B2C customers, B2C contacts, and citizens.
Customer may Use SAP Master Data Governance, Consumers to store additional business partners if the partners
represent B2C consumers. Customer may not Use SAP Master Data Governance, Consumers to store additional business
partners if the partners represent B2B customers.

SAP Master Data Governance, Consumers: Objekty kmeriovych udajov su aktivne objekty zakaznika typu Spotrebitel, ktoré
su ulozené v systéme SAP Master Data Governance. Spotrebitel je fyzicka osoba alebo skupina oséb (napr. domacnost),
ktora ma akykolvek typ obchodného vztahu so spolo€nostou, vratane spotrebitefov B2C, kontaktov B2C a obc&anov.
Zakaznik moze pouzivat produkt SAP Master Data Governance, Consumers na ukladanie dal$ich obchodnych partnerov,
ak partneri predstavuju spotrebitefov typu B2C. Zakaznik nemdze pouzivat produkt SAP Master Data Governance,
Consumers na ukladanie dal$ich obchodnych partnerov, ak partneri predstavuju zakaznikov typu B2B.

For SAP Master Data Governance, Custom: Master data objects are master data objects stored in custom-build “Master
Data Governance” systems that are not of type financials, suppliers, customers or materials. This is the sum of all user
defined object of type things (articles, contract, location, asset, equipment, contract, etc.). A user defined object is created
using the Master Data Governance framework.

SAP Master Data Governance, Custom: Objekty kmenovych Gdajov su objekty kmenovych Gdajov uloZzené vo vlastnych
systémoch Master Data Governance iného typu nez Financie, Dodavatelia, Zakaznici alebo Materialy. Ide o sucet vSetkych
typov pouzivatelom definovanych objektov (€lankov, zmlav, miest, aktiv, zariadeni atd.). Pouzivatelom definovany objekt
je vytvoreny pomocou ramca systému Master Data Governance.

For SAP Master Data Governance, Customers: Master data objects are active B2B customer objects stored in the SAP
Master Data Governance system. Customer may Use SAP Master Data Governance, Customers to store additional
business partners if the partners represent B2B customers. Customer may not Use SAP Master Data Governance,
Customers to store additional business partners if the partners represent B2C customers.

SAP Master Data Governance, Customers: Objekty kmernovych udajov su aktivne objekty typu zakaznika B2B, ktoré su
ulozené v systéme Master Data Governance. Zakaznik méze pouzivat produkt SAP Master Data Governance, Customers
na ukladanie dalSich obchodnych partnerov, ak partneri predstavuju zakaznikov typu B2B. Zakaznik nembze pouzivat
produkt SAP Master Data Governance, Customers na ukladanie dal$ich obchodnych partnerov, ak partneri predstavuju
zakaznikov typu B2C.

For SAP Master Data Governance, enterprise asset management ext by Utopia: Master data objects are master data objects
stored in SAP EAM.

RozSirenie SAP Master Data Governance pre spravu podnikovych aktiv od spolo€nosti Utopia: Objekty kmerfiovych udajov
su objekty kmeriovych Udajov ulozené v SAP EAM.

For SAP Master Data Governance, Financials: Master data objects are the sum of financial objects (including, but not limited
to, group accounts, operational accounts, cost elements, companies, profit centers and, cost centers with hierarchy nodes,
consolidation groups and units, financial statement items) stored in the SAP Master Data Governance system. For
avoidance of doubt, the financial accounts are only counted once, even if the accounts are used in multiple charts of
accounts or financial statement versions. For example, if the company is reporting externally in US GAAP as well as IAS,
each account is only counted once, not twice.

SAP Master Data Governance, Financials: Objekty kmefiovych Udajov predstavuju suhrn finanénych objektov (vratane
uctov skupiny, operaCnych uétov, nakladovych zlozZiek, spolo€nosti, ziskovych stredisk a nakladovych stredisk s
hierarchickymi uzlami, konsolidaénych skupin a jednotiek, poloziek finanénych vypisov) ulozenych v systéme SAP Master
Data Governance. Aby sa predislo akymkolvek pochybnostiam, finanéné Uc¢ty sa zapocitavaju iba raz, a to aj v pripade, ak
sa Ucty pouzivaju vo viacerych verziach uctovych osnov alebo finanénych vypisov. Ak napriklad spolo¢nost vykazuje
externe v systéme US GAAP aj v systéme IAS, kazdy Ucet sa zapocitava len raz, nie dvakrat.

For SAP Master Data Governance, Product: Master data objects are active material objects (materials, products) stored in
the SAP Master Data Governance system. Customer may not Use SAP Master Data Governance, Product to store articles.

SAP Master Data Governance, Product: Objekty kmefovych udajov su aktivne materialové objekty (materialy, produkty)
ulozené v systéme SAP Master Data Governance. Zakaznik nemdze pouzivat produkt SAP Master Data Governance,
Product na ukladanie ¢lankov.
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For SAP Master Data Governance, retail and fashion management ext by Utopia: Master data objects are the sum of all
single articles, generic articles (excluding variants) as well as sets, lots and displays, which get put under the governance
of the solution.

V pripade rozSirenia SAP Master Data Governance na spravu maloobchodného predaja a moédy od spolo¢nosti Utopia:

Objekty kmenovych udajov zodpovedaju suctu vSetkych jednotlivych artiklov, vS8eobecnych artiklov (s vynimkou variantov)
ako aj suprav, Sarzi a zobrazeni, ktoré su pod kontrolou rieSenia.

For SAP Master Data Governance, Supplier: Master data objects are active supplier objects (vendors) stored in the SAP
Master Data Governance system.

SAP Master Data Governance, Supplier: Objekty kmeriovych Udajov su aktivne objekty dodavatelov ulozené v systéme
SAP Master Data Governance.

For SAP S/4HANA Cloud for contract, lease and real estate management: Master data objects are active real estate objects
of type: contract; land; building or space.

SAP S/4HANA Cloud pre spravu zmluv, lizingov a nehnutelnosti: Objekty kmernovych Udajov su aktivne objekty
nehnutelnosti typu zmluva, pozemok, budova alebo priestor.

OUTPATIENT DAYS
AMBULANTNE DNI

Outpatient days is the sum of the days in which patients have been treated as outpatients in a 1 year period. 1 outpatient
day is counted when 1 patient is treated as an outpatient in 1 calendar day, independently of the quantity of work done on
that day and on how the work was documented in the SAP system (in 1 or more outpatient cases, and, within cases, as 1
or more visit movements).

Ambulantné dni predstavuju sucet dni za obdobie jedného roka, po¢as ktorych boli pacienti oSetreni ambulantne. Jeden
ambulantny den sa zapocitava, ak bol jeden pacient oSetreny ambulantne v jednom kalendarnom roku, nezavisle od
rozsahu vykonanych prac v ten den a nezavisle od spdsobu dokumentacie tejto prace v systéme SAP (pocas jedného alebo
viacerych ambulantnych oSetreni alebo v ramci pripadov s jednou alebo viacerymi navstevami).

Remaining metrics - P
Zvysné metriky - P
PATIENTS
PACIENTI

Patient care days are the relevant number of patient care days reached by the Customer in a calendar year is the
corresponding statistic according to the annual H+ member directory “H+ Die Spitéler der Schweiz”.

Dni starostlivosti o pacienta predstavuju relevantny pocet dni starostlivosti o pacienta, ktory dosiahol Zakaznik v
kalendarnom roku, a zodpovedaju Statistike podl'a ro€ného adresara ¢lena H+ ,H+ Die Spitaler der Schweiz".

Patients treated are those treated in 1 calendar year in the institutions supported by the SAP system. Patients are only
counted once, no matter how many times they are treated in the hospital within the year.

OsSetreni pacienti su pacienti oSetreni v jednom kalendarnom roku v institaciach vyuzivajucich systém SAP. Pacienti su
zapoditani len raz bez ohladu na to, kolkokrat sa v nemocnici lie€ili v priebehu roka.

PLANTS
ZAvopy

Plants are physical sites owned by or operated by an enterprise supported by the Software. For the purpose of determining
the size and usage scenario of plants the following definitions apply:

Zavody su fyzické prevadzky, ktoré vlastni alebo prevadzkuje podnik podporovany danym Softvérom. Na ucely urcovania
velkosti a scenarov pouzitia zavodov sa uplatfiuju nasledujuce definicie:

Small plants are plants with up to 500 employees. Employees per plant are all employees and contractors working in the
plant.

Malé zavody su zavody s maximalne 500 zamestnancami. Zamestnanci zavodu su vSetci zamestnanci a zmluvni
pracovnici pracujuci v zavode.

Midsize plants are plants with 501 up to 5.000 employees. Employees per plant are all employees and contractors
working in the plant.

Stredne velké zavody su zavody s 501 az 5 000 zamestnancami. Zamestnanci zavodu su vSetci zamestnanci a zmluvni
pracovnici pracujuci v zavode.

Large plants are plants with more than 5.000 employees. Employees per plant are all employees and contractors working
in the plant.

Velké zavody su zavody s viac ako 5 000 zamestnancami. Zamestnanci zavodu su vSetci zamestnanci a zmluvni
pracovnici pracujuci v zavode.

POINT OF DELIVERY

MIESTO DODAVKY

Point of Delivery is the active metering point where a utility service is supplied or determined:

Miesto dodavky je bod aktivneho merania, v ktorom dochadza k dodavke alebo ur€ovaniu rozsahu poskytovanej sluzby:
Energy:
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Energia:

. Electricity
Elektricka energia
. Gas
Plyn
. District heating
Kurenie
. Waste Management
Spracovanie odpadu
. Mutual help
Vzajomna pomoc
. For all sectors
Pre vSetky sektory
Electricity:
Elektricka energia:
. Electricity
Elektricka energia
Water:
Voda:
. Water
Voda
. Waste Water

Odpadova voda
Utilities or no division named:
Nemenované poskytované sluzby alebo divizie:

. Electricity
Elektricka energia
. Gas
Plyn
. District heating
Kurenie
. Water
Voda
. Waste Water
Odpadova voda
. Waste Management
Spracovanie odpadu
. Mutual help
Vzajomna pomoc
. For all sectors
Pre vSetky sektory
PREMIUMS
POISTNE

Premiums of the insurance company, which uses the product, is the total gross premiums as disclosed in the latest annual
statement of the legal entity in a fiscal year. If the Customer does not disclose a comprehensive annual statement, the
Customer must report the respective information to SAP on an annual basis. If Customer does not disclose the information
publicly, Customer must deliver and explain it to SAP. If the product shall be licensed only for a subdivision of the insurance
company the respective license contract requires an explicit definition.

Poistné poistovacej spolo¢nosti, ktora pouziva produkt, predstavuju celkové hrubé poistné, ako bolo zverejnené v poslednej
vyrocnej sprave pravnickej osoby za fiSkalny rok. Ak Zakaznik nezverejni komplexnd vyro€nu spravu, Zakaznik musi
nahlasit prislusné udaje spolo¢nosti SAP kazdy rok. Ak Zakaznik nezverejni informacie verejne, musi ich dodat a vysvetlit
spolo¢nosti SAP. Ak je produkt licencovany len pre urcitt subdiviziu poistovacej spolo¢nosti, do prislusnej licenénej zmluvy
je potrebné vlozit vyslovnu definiciu.

For Reinsurance Management Solutions (SAP Reinsurance Management Foundation for Insurance and SAP Reinsurance
Risk Manager); Premiums reflect the “Ceded Premiums” in case of passive and “Assumed Premiums” in case of active Re-
Insurance Business. In case the Customer uses the solution for Ceded AND Assumed business the sum of both shall apply.

For Reinsurance Management Solutions (SAP Relnsurance Management Foundation for Insurance and SAP Reinsurance
Risk Manager); Do Poistného sa premieta ,Zaistovacie poistné“ v pripade pasivneho a ,Predpokladané poistné” v pripade
aktivneho Zaistenia. Ak Zakaznik pouziva rieSenie pre zaistovacie A predpokladané poistné, uplatfiuje sa sucet pre obe
moznosti.

PRICES
CENY

Contract price is the net value of the license contract. Contract price for partners refers to partner buy price depending on
the support delivery model.
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Zmluvna cena je Cista hodnota licenénej zmluvy. Zmluvna cena pre partnerov zodpoveda nakupnej cene partnerov v
zavislosti od modelu poskytovania podpory.

BSI U.S. payroll tax processing contract price is the net value of the BSI U.S. payroll tax processing software license.
Zmluvna cena pre BSI U.S. payroll tax processing je Cista hodnota licencii na softvér BSI U.S. payroll tax processing.
PRODUCTS
PRODUKTY

Products are the annual total of number of vehicles and finished goods (for VMS/DBM) or Vehicles and Parts (for sequenced
manufacturing) in the context of Automotive Solutions.

Produkty predstavuju roénu celkovi hodnotu poctu vozidiel a hotovych vyrobkov (pre VMS/DBM) alebo vozidiel a suciastok
(pre usporiadanu vyrobu) v kontexte produktu Automotive Solutions.

Remaining metrics - Q
Zvys$né metriky — Q
None listed.
Ziadne nie sU uvedené.
Remaining metrics - R
Zvysné metriky — R
RECORDS
ZAZNAMY
Records are the average number of items managed by the application over the prior 12 months.
Zaznamy predstavuju priemerny pocet poloziek spravovanych aplikaciou za obdobie predchadzajicich 12 mesiacov.

For SAP S/4HANA Enterprise Contract Management: Records are uniquely identified objects that are active and maintained
within the software. All “Legal Transactions” in status ‘On Track’, ‘Pending’, ‘Open Issues’ are counted as Records.

V pripade produktu SAP S/4HANA Enterprise Contract Management: Zaznamy su jedine¢ne identifikované objekty, ktoré
su aktivne a aktualizované v ramci softvéru. VSetky zakonné transakcie, ktoré su na ceste, ¢akaju alebo su otvorené, sa
zapocitavaju ako Zaznamy.

For SAP Financial Database for Banking, SAP Credit Risk Management for Banking, and SAP Regulatory Reporting by
iBS: Records represent the number of financial products (such as loans or deposits) including over the counter products,
and standardized exchange traded securities (e.g. shares, listed options, bonds). This is also true when processing takes
place on aggregated level. If financial products don’t apply, records represents the number of the processed objects.

V pripade produktov SAP Financial Database for Banking, SAP Credit Risk Management for Banking a SAP Regulatory
Reporting od spolo¢nosti iBS: Zaznamy predstavuju pocet finanénych produktov (ako su uvery alebo vklady) vratane
produktov pokladni¢ného trhu a cennych papierov predavanych na standardnych burzach (napr. akcii, opcii, dlhopisov).
Toto plati aj v pripade spracovania na agregovanej urovni. Ak nie je mozné uplatnit finanéné produkty, zaznamy predstavuju
pocet spracovanych objektov.

Master records are 1 contractual relationship between the company and an employee whose payroll is being calculated.

Kmenové zaznamy predstavuju zmluvny vztah medzi spoloénostou a zamestnancom, ktorého zuctovanie miezd a platov
sa vypocitava.

RESOURCES
ZDROJE

Resources are unique individuals or non-human resources (system, equipment, tool, instrument, machine, vehicle, room,
regulatory or government agency/body, industry standard, framework, and/or corporate policy, etc.) that are managed by
or within the Software.

Zdroje su jedinecni jednotlivci alebo iné nez fudské zdroje (systém, zariadenie, nastroj, pristroj, stroj, vozidlo, miestnost,
regulacna alebo vladna agentura alebo urad, odvetvovy Standard, ramec a/alebo podnikové pravidla atd.), ktoré su
spravované Softvérom alebo v jeho ramci.

REVENUES
VYNOSY

Revenues are the annual incomes that a company receives from its normal business activities and other revenues from
interests, dividends, royalties or other sources. Revenues exclude indirect taxes such as VAT, Excise Duty or any similar
sales related taxes.

Vynosy su definované ako ro¢né prijmy, ktoré spolo€nost ziskava zo svojich beznych obchodnych aktivit, alebo iné vynosy
z urokov, dividend, tantiém alebo inych zdrojov. Vynosy nezahffiaju nepriame dane ako DPH, spotrebnu dari ani ziadne iné
podobné dane suvisiace s predajom.

For SAP Advanced Trade Management Analytics, SAP Advanced Trade Management Analytics, version for SAP
BW/4HANA, SAP Customer Business Planning, SAP Customer Business Planning, version for SAP BW/4HANA, SAP
Trade Promotion Planning and Management, SAP Trade Promotion Planning and Management, version for SAP
BW/4HANA, SAP Meat and Fish Management by msg for SAP S/4HANA and SAP Dairy Management by msg for SAP
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S/4AHANA: only the revenues associated with the business or division which the capabilities of this package will be applied
against need to be considered.

V pripade produktov SAP Advanced Trade Management Analytics, verzie SAP Advanced Trade Management Analytics pre
SAP BW/4HANA, SAP Customer Business Planning, verzie SAP Customer Business Planning pre SAP BW/4HANA, SAP
Trade Promotion Planning and Management, verzie SAP Trade Promotion Planning and Management pre SAP BW/4HANA,
SAP Meat and Fish Management by msg for SAP S/4HANA a SAP Dairy Solution by msg for SAP S/4HANA je potrebné
zohladnit len vynosy spojené s podnikom alebo diviziou, na ktort sa budu aplikovat’ funkcie tohto balika.

For SAP Configure, Price, and Quote (SAP CPQ): Revenues are the calculation of Customer’s and its Affiliates total annual
sales revenues for products or services, which were generated using the SAP CPQ software less VAT, delivery and any
returns.

V pripade produktu SAP Configure, Price, and Quote (SAP CPQ): Vynosy zodpovedaju vypocitanym celkovym roc¢nym
vynosom Zakaznika a jeho Ovladanych osbb z predaja produktov alebo sluzieb, ktoré boli vygenerované pomocou softvéru
SAP CPQ, znizené o DPH, dodavky a vratenia.

For SAP Customer Profitability Analytics: Only the revenues analyzed within the Software need to be considered.

V pripade produktu SAP Customer Profitability Analytics: je potrebné vziat do uvahy len vynosy analyzované v ramci
Softvéru.

For SAP Electronic Invoicing for Brazil (NFE): Only the revenues generated by the company or legal entity located in Brazil
need to be considered.

Pre SAP Electronic Invoicing for Brazil (NFE): je potrebné vziat do uvahy len vynosy vytvorené spolo¢nostou alebo pravnym
subjektom lokalizovanym v Brazilii.

For SAP ERP, add-on for Polish SAF-T regulatory requirements: Only the revenues generated by the company or legal
entity located in Poland need to be considered.

V pripade doplnku SAP ERP pre regulacné poziadavky SAF-T pre Polsko: Je potrebné vziat do tUvahy len vynosy vytvorené
spolo€nostou alebo pravnym subjektom nachadzajucim sa v Polsku.

For SAP ERP, add-on for invoice and reporting compliance for Angola and SAP S/4HANA Finance for invoice and reporting
compliance for Angola: Only the revenues generated by the company or legal entity in Angola need to be considered.

V pripade doplnku add-on SAP ERP pre sulad faktur a vykazovania pre Angolu a produktu SAP S/4HANA Finance for
invoice and reporting compliance for Angola: je potrebné vziat' do Uvahy len vynosy vytvorené spolo¢nostou alebo pravnym
subjektom v Angole.

For SAP Customer Experience branded products: Revenue is the calculation of Customer’s and its Affiliates total annual
sales revenue for products or services that are purchased through the SAP Customer Experience platforms (including SAP
Customer Experience powered websites and other SAP Customer Experience powered channels such as web stores,
mobile, In-Store module, Contact Center module, etc.) by customers (B2B and B2C) in each trailing 12 month period, less
VAT, delivery and any returns.

V pripade znackovych produktov SAP Customer Experience: Vynosy zodpovedaju vypocitanym celkovym roénym vynosom
Zakaznika a nim Ovladanych oséb z predaja produktov alebo sluzieb, ktoré zakaznici (B2B a B2C) nakupuju cez platformy
SAP Customer Experience (vratane webovych lokalit pouzivajucich platformy SAP Customer Experience a dal$ich kanalov
pouzivajucich platformy SAP Customer Experience, ako su internetové obchody, rieSenia pre mobilné zariadenia, modul
In-Store, modul Contact Center atd.) v kazdom konéiacom sa 12-mesa¢nom obdobi, zniZzené o DPH, dodavky a vratenia.

For Insurance: Revenue are the same as “Premiums”
V pripade produktu Insurance: Vynosy znamenaju to isté, ¢o ,Poistné“
For National Central Banks / Federal Reserve Banks: Revenues are the same as “Assets under Management”.

V pripade narodnych centralnych bank / bank federalneho rezervného systému: Vynosy znamenaju to isté, o Spravované
aktiva.

For Other Banks: Revenues are the sum of Customer’s gross interest income and noninterest income (i.e. provisions,
service charges, trading income) as stated on Customer’s Income Statement.

V pripade ostatnych bank: Vynosy predstavuju sucet celkovych urokovych prijmov a inych nez urokovych prijmov (Cize
provizii, servisnych poplatkov, vysledkov hospodarenia) Zakaznika, ako je uvedené vo vykaze ziskov a strat Zakaznika.

For SAP Product Lifecycle Costing: Only the revenues need to be considered associated with the business or division which
the capabilities of SAP Product Lifecycle Costing will be applied against.

V pripade produktu SAP Product Lifecycle Costing: potrebuju sa zohladfovat len vynosy spojené s podnikom alebo diviziou,
na ktoré sa budu aplikovat funkcie produktu SAP Product Lifecycle Costing.

For Public Sector: Revenues are the same as “Total Annual Budgets”

V pripade produktu Public Sector: Vynosy znamenaju to isté, ¢o ,Celkové rocné rozpocty”

For SAP Tax Declaration Framework for Brazil: only the revenues generated in Brazil are relevant.

V pripade produktu SAP Tax Declaration Framework pre Braziliu: su relevantné len vynosy vytvorené v Brazilii.
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REVENUES AND EXPENSES
VYNOSY A VYDAVKY

Revenues and Expenses are the sum of annual revenues received and annual expenses paid (commissions, royalties,
revenue shares etc.) in the context of the Software. “Revenues” are the sum of annual monetary amounts invoiced by
Customer and its Affiliates to third parties for services provided (or to be provided) by Customer and/or its Affiliates to such
third parties and processed through the SAP solution. “Expenses” are the sum of budgeted annual expenses (commissions,
royalties, revenue shares etc.) for services performed (or to be performed) by Customer or its Affiliates for Customer’s
and/or its Affiliates own organization(s) that are processed through the SAP solution.

Vynosy a vydavky su suctom prijatych ro€nych vynosov a uhradenych ro€nych vydavkov (provizii, tantiém, podielov z
vynosov atd.) v kontexte Softvéru. Vynosy predstavuju sucet ro€nych pefiaznych sum, ktoré Zakaznik a nim Ovladané
osoby fakturuju tretim stranam za sluzby poskytnuté (alebo sluzby, ktoré maju byt poskytnuté) Zakaznikom a/alebo nim
Ovladanymi osobami takymto tretim stranam a ktoré su spracované rieSenim spolo€nosti SAP. ,Vydavky“ predstavuju sucet
rozpoctovych roénych vydavkov (provizii, tantiém, podielov z vynosov atd.) za sluzby poskytnuté (alebo sluzby, ktoré maju
byt poskytnuté) Zakaznikom alebo nim Ovladanymi osobami pre vlastné organizacie Zakaznika alebo nim Ovladanych
0s6b a ktoré su spracované rieSenim spolocnosti SAP.

For SAP Collaborative Project Management and SAP Portfolio and Project Management: Revenue and Expenses is related
to the projects managed within the software and is defined as:

V pripade produktov SAP Collaborative Project Management a SAP Portfolio and Project Management: Vynosy a vydavky
sUvisia s projektmi spravovanymi v ramci softvéru a su definované ako:

Revenues: the sum of annual revenues received for revenue-generating external projects
Vynosy: sucet rocnych vynosov prijatych za externé projekty generujuce vynosy.
Expenses: the sum of budgeted annual expenses for internal projects

Vydavky: sucet rozpo¢tovanych roénych vydavkov za interné projekty

For SAP S/4HANA for rights and royalty management by Vistex: Revenues and Expenses are the sum of the annual
revenues received and annual expenses paid (license fees, royalties, revenue share, etc.) in the context of the software.
Revenues and expenses include financial validation for deals which are implemented in SAP S/4HANA for rights and royalty
management by Vistex but do not result in an incoming payment (e.g. barter deals).

V pripade produktu SAP S/4HANA na spravu prav a tantiém od spolo¢nosti Vistex: Vynosy a vydavky su suctom prijatych
roénych vynosov a uhradenych ro¢nych vydavkov (licenénych poplatkov, tantiém, podielov z vynosov atd.) v kontexte
softvéru. Vynosy a vydavky zahfiaju finanéné overovanie pre obchody, ktoré su implementované v produkte SAP S/4AHANA
na spravu prav a tantiém od spolo¢nosti Vistex, ale neskonvertovali sa na prichadzajicu platbu, napr. vymenny obchod.

Remaining metrics - S
Zvysné metriky — S
SERVER
SERVER

Servers are physical computers, cases, boxes or blades that house the CPUs running the software product. Multiple virtual
machines on the same physical box are allowed and do not require additional licenses.

Servery su fyzické pocitace, skrinky, Sasi alebo zariadenia blade s jednotkami CPU, na ktorych je spusteny softvérovy
produkt. Viaceré virtualne pocitaCe v jednom fyzickom pocitaci s povolené a nevyzaduju dalSie licencie.

SESSIONS
RELACIE

Concurrent sessions are the aggregated numbers of sessions accessing the licensed Software at any 1 time. A session
refers to the time between logon and logoff or time out where a unique user, application or platform accesses the licensed
Software either directly or indirectly via a custom application. The number of sessions accessing each Deployment must be
limited by corresponding license key mechanisms. The maximum number of sessions enabled on a Deployment by such
limitations may not exceed the Licensed Level for the number of Concurrent Sessions assigned to that Deployment for such
licensed Software product. The aggregate number of sessions enabled on all Deployments may not exceed the Licensed
Level of Concurrent Sessions. Users in deployments with an unlimited number of sessions require a Named User License
for the licensed Software product.There is no license limit on number of processors or servers used. Customer may not
utilize any program or system to cache or queue report requests. SAP BusinessObjects Bl users accessing any Deployment
using a Concurrent Session license may be entered into the SAP NetWeaver BW system for the purposes of maintaining
security.

Subezné relacie predstavuju celkovy pocet reldcii, ktoré v lubovolnom ¢ase pristupuju k licencovanému Softvéru. Relacia
zodpoveda ¢asu medzi prihlasenim a odhlasenim alebo ¢asu, v ktorom jedine¢ny pouzivatel, aplikacia alebo platforma
pristupuje k licencovanému Softvéru priamo alebo nepriamo cez vlastnu aplikaciu. Pocet relacii pristupujucich k jednotlivym
Nasadeniam musi byt obmedzeny zodpovedajucimi mechanizmami licenénych klu€ov. Maximalny pocet relacii povoleny
pre urcité Nasadenie na zaklade tychto obmedzeni nesmie presiahnut’ Licencovanu uroven pre poéet Subeznych relacii
priradenych k tomuto Nasadeniu pre takto licencovany Softvérovy produkt. Celkovy pocet relacii povolenych pre vSetky
Nasadenia nesmie prekrogit’ Licencovanu urover Subeznych relacii. Pouzivatelia v nasadeniach s neobmedzenym poétom
relacii vyzaduju Licenciu definovaného pouzivatela pre licencovany Softvérovy produkt. Neexistuje Ziadny limit licencie na
pocet pouzitych procesorov alebo serverov. Zakaznik nesmie pouzivat ziadny program ani systém tak, aby ukladal
poziadavky na zostavy do medzipaméate (cache) alebo ich radil do frontu (queue). Pouzivatelia SAP BusinessObjects BI,
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ktori pristupuju k akémukolvek Nasadeniu pomocou licencie Subeznej relacie, mézu byt zadani do systému SAP
NetWeaver BW na U€ely udrzby zabezpecenia.

SPENDS

VYDAVKY

Spend volumes are the company’s annual expenditures for the procurement of all direct and indirect goods and services.
Objem vydavkov su roéné vydavky spolo€nosti na obstaravanie vSetkych priamych a nepriamych tovarov a sluzieb.

For SAP Electronic Invoicing for Brazil (NFE-Inbound): only Spend Volumes in Brazil are to be considered.

V pripade aplikacie SAP Electronic Invoicing for Brazil (NFE-Inbound) sa beru do uvahy iba Objemy vydavkov v Brazilii.
For Public Sector entities: Public Sector Spend Budgets may be used instead. Public sector spend budget is the figure,
published annually, that documents an organization’s procurement budget for all direct and indirect goods and services.

V pripade entit verejného sektora sa namiesto toho mézu pouzit Rozpoéty vydavkov verejného sektora. Rozpocet vydavkov
verejného sektora je suma, ktora sa publikuje kazdy rok a ktora dokumentuje rozpocet organizacie na obstaravanie pre
vSetky priame a nepriame tovary a sluzby.

For SAP S/4HANA oil and gas for upstream contracts management, Spend Volume is the total annual spend related to all
joint ventures managed by the software.

Pre rozSirené vydanie SAP S/4HANA Cloud pre spravu zmluv produkcie ropnych produktov Pouzitelny objem predstavuje
celkové ro¢né vydavky suvisiace so vSetkymi spoloénymi podnikmi spravovanymi softvérom.

Freight Spend is the annual freight costs incurred in transporting products. ; i.e., all the transportation costs, including labour,
involved in moving goods to and from a plant/distribution center/warehouse, including payments to logistics companies for
their services and any cost incurred by a company for the use and maintenance of its own fleet of vehicles.

Vydavky na dopravné su roéné naklady vynaloZzené na dopravu v produktoch suvisiacich s dopravou. , t. j., vSetky naklady
na dopravu vratane prace suvisiacej s presunom tovaru do a z vyroby / distribuéného centra / skladu, vratane platieb
logistickym spolo€nostiam za ich sluzby a akékolvek naklady, ktoré spolo€nosti vzniknu pri pouzivani a udrzbe jej vlastného
vozového parku.

STUDENTS

STUDENTI

Students are defined as:

Studenti su definovani ako:

a) full-time registered students e.g. students who are registered for a full course load for the current academic year at the
institution; and/or.
riadne Studujuci Studenti, t. j. Studenti, ktori su zapisani na riadne stadium pocas aktualneho akademického roka v
indtitdcii, a/alebo

b) equivalents of full-time registered students (for example, a part-time student could represent a fraction of a full-time
student).

ekvivalenty riadne Studujucich Studentov (napriklad dialkovo Studujuci Student mdze predstavovat Cast riadne
Studujuceho Studenta).

SUBSCRIPTIONS
ABONENCIE

Annual subscriptions are periodic recurring fees that are payable every calendar or fiscal year for the right to use software
or services during that calendar or fiscal year. This fee is payable each calendar or fiscal year whether or not the software
or service has been used during that year.

Ro¢né abonencie su periodické poplatky splatné raz za kalendarny alebo fiSkalny rok za pravo na pouzivanie softvéru alebo
sluzieb pocas kalendarneho alebo fiskalneho roka. Tento poplatok je splatny raz za kalendarny alebo fiskalny rok bez
ohladu na to, €i bol softvér alebo sluzba poc€as tohto roka pouzivany alebo nie.

SYSTEMS
SYSTEMY

Managed systems are all systems with a unique system identifier or a cloud service that are controlled, managed, monitored,
scanned, or retired by the software and include all production and non-production usage types.

Spravované systémy su vSetky systémy s jedineCnym systémovym identifikatorom alebo cloudovou sluzbou, ktoré su
kontrolované, spravované, monitorované, skenované alebo vyradené softvérom a zahfiiaju vSetky typy produkéného a
iného nez produkéného pouzitia.

For SAP Information Lifecycle Management: Only Customer’s productive use systems managed by SAP Information
Lifecycle Management must be counted in the Licensed Quantity.

V pripade produktu SAP Information Lifecycle Management: Do Licencovaného mnozstva musia byt zapocitané len
produkéné pouzivané systémy Zakaznika, ktoré spravuje produkt SAP Information Lifecycle Management.

Remaining metrics - T
Zvysné metriky — T
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TONS

TONY

Tons are a measure of the total weight, in 1000 kilogram units, of goods managed by the system.

Tony su miery celkovej hmotnosti v jednotkach 1 000 kilogramov pre tovar spravovany systémom.

For SAP S/4HANA Livestock Procurement: the annual life weight is counted.

V pripade produktu SAP S/4HANA Livestock Procurement: zapogitava sa ro¢na ziva hmotnost.

For all Oil & Gas items produced, scheduled, shipped or sold quantities of hydrocarbons and other bulk materials from both
conventional and unconventional sources are counted as per day (i. e. “tons/day”).

V pripade vSetkych produktov Oil & Gas sa produkované, naplanované, dodané alebo predané mnozstva uhlovodikov a
dalSich sypkych materialov z konvenénych aj nekonvenénych zdrojov zapoc€itavaju denne (napr. tony/der).

TRANSACTIONS
TRANSAKCIE

For SAP Application Interface Framework: Transactions consist of everything processed or monitored in SAP Application
Interface Framework, e.g. all Application to Application (A2A), Business to Business (B2B), Business to Consumer (B2C),
Business to Government (B2G) and Internet of Things (loT) messages that are processed and monitored in the SAP AIF
solution. The number of transactions is counted per year.

V pripade produktu For SAP Application Interface Framework: Transakcie pozostavaju zo vSetkého, €o sa spracuva alebo
monitoruje v ramci rieSenia SAP Application Interface Framework, napr. vSetky transakcie typu Application to Application
(A2A), Business to Business (B2B), Business to Consumer (B2C) a Business to Government (B2G) a spravy Internet of
Things (IoT), ktoré sa spracuvaju a monitoruju v ramci rieSenia SAP AlF. Pocet transakcii sa pocita za rok.

For SAP Archiving and Document Access by OpenText, external access option and SAP Archiving and Document Access
by OpenText, external access option for SAP S/4HANA: Transactions are the annual volume of downloads (including view
or print) of documents that are stored by the OpenText Solution. This metric applies only to individuals external to the
Customers organization (i.e. other than employee, contract worker and outsourcer).

V pripade verzie SAP Archiving and Document Access od spolo¢nosti OpenText s externym pristupom pre SAP S/4HANA
a verzie SAP Extended ECM od spolo¢nosti OpenText s externym pristupom pre SAP S/4HANA: Transakcie predstavuju
roény objem stiahnuti (vratane zobrazenia alebo tlace) dokumentov, ktoré su uloZzené rieSenim OpenText. Tato metrika sa
vztahuje len na jednotlivcov mimo organizacie Zakaznika (Cize inych nez zamestnancov, zmluvnych pracovnikov a
poskytovatelov sluzieb tretej strany).

For SAP Document Presentment by OpenText, SAP Document Presentment by OpenText, add-on for business correspond:
Transactions are single instances of a business document that is created, processed, printed or manipulated in some way
by the products (e.g. letter, email, PDF, fax, SMS).

V pripade produktov SAP Document Presentment od spolo¢nosti OpenText, doplnku produktu SAP Document Presentment
od spolo¢nosti OpenText pre obchodnu koreSpondenciu: Transakcie su jednotlivé inStancie obchodného dokumentu, ktory
je urcitym spdsobom vytvoreny, spracovany, vytlaceny alebo upraveny produktmi (napr. list, e-mail, subor PDF, fax, sprava
SMS).

For SAP Billing, charging: Transactions are defined as pricing outputs where 1 input can generate 1 or several pricing
outputs. Transactions are counted as those on the peak load day as measured within the prior 12 months.

V pripade produktu SAP Billing, charging: Transakcie su definované ako vystupy cenovych kalkulacii, kde jeden vstup méze
generovat jeden alebo viaceré vystupy cenovych kalkulacii. Transakcie sa zapocitavaju ako transakcie v defi Spickového
zatazenia tak, ako sa nameria v ramci predchadzajucich 12 mesiacov.

For SAP S/4HANA Banking for payment centralization: Transactions are single payment transaction within a payment order.
A payment order can have 1 ordering party item and multiple recipient party items. The number of transactions is counted
per year.

V pripade produktu SAP S/4HANA Banking pre centralizaciu platieb: Transakcie su samostatné platobné transakcie v ramci
platobného prikazu. Platobny prikaz méze mat jednu polozku zadavatela a viacero poloziek prijemcov. Pocet transakcii sa
pocita za rok.

For SAP S/4HANA for legal content: Transactions are folders/cases with a unique number created during an Agreement
contract year, under which legal content is managed.

V pripade produktu SAP S/4HANA pre pravny obsah: Transakcie su prie€inky alebo pripady s jedine¢nym &islom, ktoré sa
vytvoria po¢as zmluvného roka Zmluvy, podfa ktorej sa spravuje pravny obsah.

For SAP Shared Service Framework: Transactions are defined as the number of shared service framework service requests
created per year.

V pripade produktu SAP Shared Service Framework: Transakcie su definované ako pocet zdielanych poziadaviek na servis
rieSenia Service Framework, vytvorenych za rok.

For last mile distribution component for SAP Direct Distribution: Transactions are defined as the number of annual store or
customer visits performed by field sales or delivery personnel (e.g. delivery drivers, van sellers, merchandisers) as
maintained by the Software.

V pripade komponentu Last Mile Distribution pre SAP Direct Distribution: Transakcie su definované ako pocet navstev
personalu pre predaj v teréne alebo dodavku (napr. Soférov dodavok, predajcov z mobilnych predajni alebo obchodnikov)
v predajniach alebo u zakaznikov tak, ako su evidované v Softvéri.
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For SAP ERP connector for SAP Cash Application: Transactions are the total maximum number of documents and line
items processed by the Cash Application per year. 1 transaction is either: 1 payment advice file (pdf); 1 bank statement line
item; or 1 lockbox line item.

V pripade konektora SAP ERP pre SAP Cash Application: Transakcie predstavuju celkovy maximalny poc¢et dokumentov a
riadkovych poloziek spracovanych za rok produktom Cash Application. Jedna transakcia zodpoveda: jednému suboru aviza
o platbe (pdf); jednej riadkovej poloZzke bankového vypisu alebo jednej riadkovej polozke schranky.

For SAP S/4HANA Oil & Gas for field equipment and material logistics planning and execution: Transactions are the total
initiated field equipment and material supply and return processes for relevant plants during a contract year.

V pripade SAP S/4HANA Oil & Gas for field equipment and material logistics planning and execution: transakcie su vSetky
iniciované procesy dodavky a vratenia terénneho vybavenia a materialov pre relevantné podniky po€as zmluvného roka.

Remaining metrics - U
Zvysné metriky — U

UNITS
JEDNOTKY
Rental units are rental objects that are managed with SAP Real Estate Management.
Najomné jednotky su najomné objekty, ktoré su spravované aplikaciou SAP Real Estate Management.
USERS
POUZIVATELIA

Users are individuals who Use the Software. A “User” included in the Metric count cannot be assigned to more than 1
individual. However, a User assignment may be transferred from 1 individual to another, but only if the individual to which
the User was assigned is:

Pouzivatelia su jednotlivci, ktori Pouzivaju Softvér. ,Pouzivatel zahrmuty v pocte Metriky neméze byt priradeny k viacerym
jednotlivcom. Priradenie Pouzivatela vSak je mozné preniest z jedného jednotlivca na dalSieho, ale len v pripade, ze
jednotlivec, ku ktorému bol Pouzivatel priradeny:

a) ison vacation;
je na dovolenke,
b) is absent due to sickness;
nie je pritomny kvéli chorobe,
c) has their employment terminated;
ukoncil svoj pracovny pomer,
d) is moved into a new job function which no longer requires them to Use the applicable Package(s); or
Sa presunul na novu pracovnu funkciu, ktora si viac nevyzaduje Pouzivanie prislusnych Balikov alebo
e) is subject to a condition that is otherwise agreed by SAP.
podlieha podmienke, ktora je inak odsuhlasena spolo¢nostou SAP.

For SAP Business Intelligence (Bl): There is no license limit on number of processors or servers used. Users are identified
at logon and do not consume a Concurrent Session license. Concurrent Session licenses and Users can be purchased in
combination for a Deployment. Customer may not utilize any program or system to cache or queue report requests. SAP Bl
users may be entered into the SAP NetWeaver BW system for the purposes of maintaining security. This metric does not
replace the overall SAP Named User licensing requirement.

V pripade produktu SAP Business Intelligence (Bl): Neexistuje ziadny licen€ny limit pre po€et pouzivanych procesorov
alebo serverov. Pouzivatelia sa identifikuju pri prihlasovani a nevyzaduju licenciu Subeznej relacie. Licencie Subeznych
relacii a Pouzivatelov mozno nakupovat v kombinécii pre Nasadenie. Zakaznik nesmie pouzivat Zziadny program ani systém
tak, aby ukladal poziadavky na zostavy do medzipamate (cache) alebo ich radil do frontu (queue). Pouzivatelia produktu
SAP Bl mo6zu byt zadani do systému SAP NetWeaver BW na Ucéely udrzby zabezpecéenia. Tato metrika nenahradza
poziadavku na celkové licencovanie Definovaného pouzivatela SAP.

For SAP Contact Center: Users represent agents and/or supervisors who work in a contact center environment and handle
incoming contacts through multiple communication e-channels (like email, chat, SMS and fax) and/or use supervisor tools
to supervise contact center agents with e-channel user capability.

V pripade produktu SAP Contact Center: Pouzivatelia predstavuju agentov alebo supervizorov, ktori pracuju v prostredi
kontaktného centra a spracuvaju prichadzajuce kontakty pomocou viacerych komunikacnych elektronickych kanalov (ako
je e-mail, konverzacia, SMS spravy a fax) alebo pouzivaju nastroje supervizora na dohlad nad agentmi v kontaktnom centre,
ktori mézu pouzivat tieto elektronické kanaly.

In the context of voice-channel: Users represent agents who work in a contact center environment and handle incoming
contacts through voice channel and office telephony only or handle outbound campaign calls only. In addition, each port in
Interactive Voice Recognition system is also considered a user and should be counted as additional users.

V kontexte hlasového kanala: Pouzivatelia predstavuju agentov, ktori pracuju v prostredi kontaktného centra a spracovavaju
prichadzajuce kontakty len pomocou hlasového kandala alebo kancelarskeho telefonovania, pripadne spracovavaju len
odchadzajuce hovory v ramci kampane. Okrem toho sa kazdy port v systéme Interactive Voice Recognition tiez povazuje
za pouzivatela a mal by sa zapocitavat ako dalSi pouzivatel.

For SAP Digital Asset Management by OpenText, limited access option: Users are limited to search, browse, view and
download assets.

SAP Software Use Rights (DUAL) skSK.v.10-2022 Page 35 of 189



47.1.6.

47.1.7.

47.2.

47.3.

47 .4.

48.

48.1.

48.2.

V pripade vydania produktu SAP Digital Asset Management od spolo¢nosti OpenText s obmedzenym pristupom:
Pouzivatelia su obmedzeni na vyhladavanie, prehladavanie, zobrazovanie a stahovanie aktiv.

For SAP Identity Management and SAP Single Sign-On: Users are individuals whose credentials and/or user information is
managed by the functionality of the licensed Software.

V pripade produktov SAP Identity Management a SAP Single Sign-On: Pouzivatelia su jednotlivci, ktorych poverenia a/alebo
pouzivatelské informacie su spravované funkcionalitou licencovaného Softvéru.

For SAP Real Estate Management: Users are individuals who manage office, retail and industrial properties and similar
portfolios. It is applied for both, owned and operated space, and includes commercial as well as corporate real estate
management.

V pripade produktu SAP Real Estate Management: Pouzivatelia su osoby, ktoré spravuju majetok firmy, obchodné a
priemyselné vlastnictvo a podobné portfolia. Toto sa vztahuje na vlastny majetok aj na oblast obchodnych aktivit a zahffia
to obchodnu spravu nehnutelnosti, ako aj spravu pléch a priestorov.

Active users are the number of individuals that access the Cloud Service at any time during a calendar month.

Aktivni pouzivatelia zodpovedaju poctu jednotlivcov pristupujucich kedykolvek po€as kalendarneho mesiaca ku Cloudovej
sluzbe.

Monitored Users are individuals: 1) whose information or credentials are monitored by the Software; and/or 2) who use the
reporting console.

Monitorovani pouzivatelia su jednotlivci: 1) ktorych informacie alebo poverenia su monitorované Softvérom, alebo 2) ktori
pouzivaju konzolu vykazovania.

Virtual users are users simulated in the software to test the load on the SAP system.
Virtualni pouzivatelia su pouzivatelia, ktori su simulovani v softvéri na testovanie zatazenia systému SAP.
Remaining metrics - V
Zvysné metriky — V
VALUES
HODNOTY

SAP Application Value (SAV) is the sum of list prices for Named Users, External Community Members, Software Engines
and Supplementary Products, excluding those items identified in the list of prices and conditions that do not contribute to
the SAP Application Value.

Hodnota aplikacie SAP (SAV) predstavuje suhrn cennikovych cien pre Definovanych pouZivatelov, Clenov externej
komunity, Softvérovych nastrojov a Doplnkovych produktov okrem poloziek identifikovanych v cenniku a podmienok, ktoré
neprispievaju k Hodnote aplikacie SAP.

HANA SAP Application Value (HSAV) is the sum of prices for licensed Software, excluding those items identified in the list
of prices and conditions that do not contribute to the HANA SAP Application Value.

Hodnota aplikacie HANA SAP (HSAV) predstavuje suhrn cien za licencovany Softvér okrem poloziek identifikovanych v
cenniku a podmienok, ktoré neprispievaju k Hodnote aplikacie HANA SAP.

Remaining metrics - W
Zvysné metriky - W
None listed.
Ziadne nie st uvedené.
Remaining metrics - X
Zvysné metriky — X
None listed.
Ziadne nie st uvedené.
Remaining metrics - Y
Zvysné metriky — Y
None listed.
Ziadne nie st uvedené.
Remaining metrics - Z
Zvysné metriky — Z
None listed.
Ziadne nie st uvedené.
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Exhibit 3 - Package Restrictions
Priloha 3 — Obmedzenia balika

SAP BUSINESS SUITE AND ENTERPRISE FOUNDATION
SAP BUSINESS SUITE AND ENTERPRISE FOUNDATION

Embedded Analytics: Where Customer holds a valid Package License for any of the below Package(s), such Package
License shall include the right for individuals licensed as SAP Professional or Limited Professional Users under the
Agreement to:

Vstavana analytika: Ak je Zakaznik drzitelom platnej Licencie na balik na ktorykolvek z nizSie uvedenych Balikov, takato
Licencia na balik bude zahffiat pravo jednotlivcov s licenciou pouzivatela SAP Professional alebo SAP Limited Professional
podla Zmluvy na:

a) view, interact and refresh Crystal Reports, Dashboards content and Lumira storyboards embedded with such licensed
Package(s); and
zobrazenie, interakciu a obnovenie obsahu zostav Crystal Reports, panelov Dashboard a panelov Lumira vstavanych
do takychto licen¢nych balikov a

b) Use the SAP BI Platform and/or SAP Lumira Server, as delivered with such licensed Package(s), solely to enable the
viewing, interacting and refreshing of the Crystal Reports, and Lumira storyboards embedded with such licensed
Package(s) (collectively "Embedded Analytics Limited Use Right").
pouzivanie platformy SAP Bl a/alebo SAP Lumira Server dodanej s takymito licenénymi balikmi vyluéne na umoznenie
zobrazenia, interakcie a obnovenia obsahu zostav Crystal Reports a panelov Lumira vstavanych do takychto
licenénych Balikov (suhrnne nazyvané ,Pravo na obmedzené pouzivanie Vstavanej analytiky“).

Packages That Include Embedded Analytics Limited Use Right:
Baliky zahffajuce Pravo na obmedzené pouzivanie Vstavanej analytiky:

SAP ERP

SAP ERP

SAP SCM

SAP SCM

SAP Transportation Management

SAP Transportation Management

SAP Extended Warehouse Management

SAP Extended Warehouse Management

SAP SRM

SAP SRM

SAP CRM

SAP CRM

SAP Environment, Health and Safety

SAP Environment, Health and Safety,

SAP Manufacturing Integration and Intelligence
SAP Manufacturing Integration and Intelligence

Embedded SAP BusinessObjects Enterprise: Where Customer holds a valid Package License for any of the below
Package(s), such Package License shall include the right for individuals to view, interact, refresh and modify the content
embedded with such licensed Package(s).

Embedded SAP BusinessObjects Enterprise: Ak je Zakaznik drzitelom platnej Licencie na balik re ktorykolvek z nizSie
uvedenych Balikov, takato Licencia na balik bude zahffat pravo jednotlivcov na zobrazenie, interakciu, obnovenie a Upravu
obsahu zaéleneného do takychto licencovanych Balikov.

Packages That Include Embedded SAP BusinessObjects Enterprise:

Baliky zahffiajuce Embedded SAP BusinessObjects Enterprise:

SAP Contact Center

SAP Contact Center

SAP Identity Management
SAP Identity Management

SAP Human Capital Management: Usage of any integration software and content provided with the SAP HCM software
and applicable to an integration between SAP HCM and SuccessFactors’ Business Execution Software (“BizX”) is permitted
only with SAP HCM and a valid, current contract for SuccessFactors BizX.

SAP Human Capital Management: Pouzivanie akéhokolvek integrovaného softvéru a obsahu poskytnutého so softvérom
SAP HCM a uplatnitelného na integraciu medzi softvérmi SAP HCM a SuccessFactors’ Business Execution (,BizX") je
povolené iba so SAP HCM a platnou aktualnou zmluvou na softvér SuccessFactors BizX.

S/4HANA PACKAGES
BALIKY S/4HANA

General terms for S/4HANA Packages: S/4HANA Packages shall only be deployed on a SAP HANA database installation
(collectively “S/4HANA Installation”). Only S/4 HANA Packages (and no other Software) shall be deployed on a S/4HANA
Installation. For clarity, the preceding sentence only applies to software licensed from SAP, its affiliates and or its authorized
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distributors and resellers. Notwithstanding anything to the contrary in this SUR, S/4HANA Packages are not licensed for
Use with any third party runtime database. For the avoidance of doubt, the “Deployment and Communication Rights and
Restrictions” set forth in this SUR apply to S/4HANA Packages.

VSeobecné podmienky pre baliky S/4HANA: Baliky S/4AHANA mézu byt nasadené len v inStalacii databazy SAP HANA
(spolo¢ne oznacované ako ,Instalacia S/4HANA®). V Instalacii S/4 HANA mo6zu byt nasadené len Baliky S/4HANA (a
ziadny iny Softvér). Pre objasnenie, predchadzajica veta sa vztahuje len na softvér licencovany od spolo€nosti SAP, fiou
ovladanych oséb a/alebo ich autorizovanych distribltorov a predajcov. Bez ohladu na ¢okolvek, ¢o je v tychto Pravach na
pouzivanie softvéru v rozpore s tymto ¢lankom, Baliky S/4HANA nie su licencované na Pouzivanie so Ziadnou runtime
databazou tretej strany. Aby sa prediSlo pochybnostiam, Prava a obmedzenia pre komunikaciu a nasadenie, ktoré su
uvedené v tychto Pravach na pouzivanie softvéru, sa vztahuju na Baliky S/4HANA.

Named User and Metric Requirements for S/4HANA Packages: The only S/4AHANA Package that requires SAP Named
User licenses is S/I4HANA Enterprise Management for ERP Customers.

Poziadavky na Definovanych pouzivatelov a Metriky v pripade balikov S/4HANA: Jediny balik S/4HANA, ktory
vyzaduije licencie Definovaného pouzivatela SAP, je S/4AHANA Enterprise Management for ERP Customers.

SAP S/4HANA Compatibility Packs: "S/4HANA Compatibility Pack” shall mean an S/4HANA compatible copy of the
Software shown in the “Classical Solution” column of the (the list of applicable Software located at the following link:
https://help.sap.com/doc/pdfac0fa9551dd88809f10000000b44 1570/1511%20000/en-US/MATRIX_OP1511.pdf). The
S/4HANA Compatibility Pack may be Used by Customer as, and in accordance with the terms of, an S/4HANA Package.
Such Use is further subject to the following:

Baliky SAP S/4HANA Compatibility Pack: ,S/4HANA Compatibility Pack” znamena kopiu Softvéru kompatibilni so
softvérom S/4HANA, ktora sa zobrazuje v stipci ,Classical Solution“ Matice (zoznamu zodpovedajiceho Softvéru, ku
ktorému prejdete kliknutim na nasledujuce prepojenie:
https://help.sap.com/doc/pdfac0fa9551dd88809f10000000b44 1570/1511%20000/en-US/MATRIX_OP1511.pdf). Balik
S/AHANA Compatibility Pack sa moze Pouzivat Zakaznikom ako (a v sulade s podmienkami pre) Balik S/4AHANA. Takéto
Pouzivanie okrem toho podlieha nasledujicim podmienkam:

a) Customer must have a license to Use:
Zéakaznik musi mat licenciu na PouzZivanie:

such Software in the Classical Solution column of the Matrix; and

tohto Softvéru v stipci Classical Solution Matice a

the prerequisite shown on the Matrix.

softvéru, ktory je v Matici uvedeny ako nevyhnutny na Pouzivanie tohto Softvéru.

b) So long as the Software in the Classical Solution Column of the Matrix is licensed solely for Use and deployment of

the applicable S/4AHANA Compatibility Pack on an S/4HANA Installation, no Named User licenses are requiredfor such
Classical Solution. S/4HANA Compatibility Packs may only be Used until the applicable expiration date shown on the
Matrix.
Ak je Softvér v stipci Classical Solution Matice licencovany vyluéne na PouZivanie a nasadenie prisluného balika
S/4AHANA Compatibility Pack v inStalacii S/4HANA, nevyzaduju sa ziadne licencie Definovaného pouzivatela na takéto
rieSenie Classical Solution. Baliky S/4AHANA Compatibility Pack sa m6zu Pouzivat len do prislusného datumu
uplynutia platnosti, ktory je uvedeny v Matici.

S/4HANA Enterprise Management: Customer shall be deemed to have the right to Use the ERP Compatibility Pack.
S/4HANA Enterprise Management includes the following Runtime Software: SAP GTS, Trade Preferences and SAP
Information Lifecycle Management (“ILM”). Classification required to support Trade Preferences may be used in context of
this usage right at no additional charge for an on-premise implementation with the exception of the following functionalities:
Entering Vendor-Based LTVDs in the Web Ul, Uploading Preference Rules, Rule Set for Agreements other than with EU
and NAFTA-based concepts, Preference Determination for Configurable Bills of Material, Pan-Eur-Med-Cumulation, and
Identity-Based Preference Processing. Use of ILM is limited solely to SAP ILM Retention Manager and ILM Store
components only for:

S/4HANA Enterprise Management: Zakaznik sa bude povazovat za subjekt, ktory ma pravo na Pouzivanie balika ERP
Compatibility Pack. S/4HANA Enterprise Management zahffia nasledujuci Runtime softvér: SAP GTS, Trade Preferences
a SAP Information Lifecycle Management (,ILM®). Klasifikacia pozadovana na podporu Trade Preferences sa moze
pouzivat v kontexte tohto pouZitia priamo a bez dodato€nych poplatkov pre lokalnu implementaciu s vynimkou nasledujucich
funkcii: Entering Vendor-Based LTVDs in the Web Ul, Uploading Preference Rules, Rule Set for Agreements other than
with EU and NAFTA-based concepts, Preference Determination for Configurable Bills of Material, Pan-Eur-Med-Cumulation
a ldentity-Based Preference Processing. Pouzivanie ILM je obmedzené vyluéne na komponenty SAP ILM Retention
Manager a ILM Store len na:

a) storing and archiving files to filesystem, Hadoop, HANA, and IQ;
ukladanie a archivovanie suborov do systému suborov, Hadoop, HANA a 1Q,

b) blocking and deleting personal data within a specified time period or at the end of a specified time period.
blokovanie a odstrafiovanie osobnych udajov v ramci zadaného ¢asového obdobia alebo na konci zadaného ¢asového
obdobia.

S/4HANA Enterprise Management for Professional use: Use is allowed by the number of individuals included in the
Licensed Level who are authorized to use all of such individual’s operational, system administration and management roles
supported by the Software for Customer’s internal business purposes.
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S/4HANA Enterprise Management pre pouzitie na arovni Professional: Pouzivanie je povolené pre pocet jednotlivcov
ur€eny Licencovanou uroviou, ktori su opravneni na pouzivanie vSetkych Softvérom podporovanych rol takéhoto
jednotlivca suvisiacich s prevadzkou, spravou systému a riadenim na interné ucely Zakaznika.

S/4HANA Enterprise Management for Functional use: includes the rights associated with S/4HANA Enterprise
Management for Productivity use. Use is allowed by the number of individuals included in the Licensed Level:

S/4HANA Enterprise Management pre pouzitie na funkénej urovni: zahffia prava priradené k produktu S/4HANA
Enterprise Management pre pouzitie na drovni Productivity. Pouzivanie je povolené pre pocet jednotlivcov uréeny
Licencovanou urovriou, ktori su:

a) who are employees of Customer’s Business Partners authorized to perform any role supported by the Software in
accordance with the license grant set forth in the GTC or Software License Agreement; or
zamestnancami Obchodnych partnerov Zakaznika, ktori su opravneni na vykonavanie niektorej zo Softvérom
podporovanych rol v sulade s udelenou licenciou tak, ako je uvedené vo VOP alebo v Licenénej zmluve na Softvér,
alebo

b) who are employees of Customer authorized to use the following Solution Capabilities supported by the Software:
ktori su zamestnancami Zakaznika s opravnenim na pouzivanie nasledujucich Softvérom podporovanych rieSeni
Solution Capabilities:

Supply Chain (Goods Movement, Inventory Analytics & Control, Returnable Packaging Logistics, Warehouse

Management, Delivery Management, Transportation Management, Available to Promise, Physical Inventory Handling,

Unit Management, Batch Management, Serial Number Management)

Supply Chain (Goods Movement, Inventory Analytics & Control, Returnable Packaging Logistics, Warehouse

Management, Delivery Management, Transportation Management, Available to Promise, Physical Inventory Handling,

Unit Management, Batch Management, Serial Number Management)

Manufacturing (Material Requirements Planning, External Processing, Production Execution, Subcontracting, Just-in-time

processing, Kanban, Production Control, Repetitive Manufacturing, Quality Planning, Quality Improvement, Quality

Inspection, Production BOM Management, Recipe/Routing Management, Manufacturing Analytics, Capacity Planning)

Manufacturing (Material Requirements Planning, External Processing, Production Execution, Subcontracting, Just-in-time

processing, Kanban, Production Control, Repetitive Manufacturing, Quality Planning, Quality Improvement, Quality

Inspection, Production BOM Management, Recipe/Routing Management, Manufacturing Analytics, Capacity Planning)

Asset Management (Maintenance Planning, Maintenance Execution, Maintenance Demand Processing)

Asset Management (Maintenance Planning, Maintenance Execution, Maintenance Demand Processing)

Enterprise Technology (Master Data Maintenance)

Enterprise Technology (Master Data Maintenance)

R&D (Project Financial Controls, Project Logistics Control, Variant Configuration, Product Development Foundation)

R&D (Project Financial Controls, Project Logistics Control, Variant Configuration, Product Development Foundation)

Service (Warranty Management, Service Request Management, Service Order Management, Service Fulfilment, Service

Billing & Settlement, Customer Engagement, Packaged Service Offerings, Business Solution Contract Management,

Service Contract Management, Service Parts Fulfillment,Service Monitoring and Analytics, Service and Maintenance

Plan, Technical Assets, Structures and History, In-House Repair)

Service (Warranty Management, Service Request Management, Service Order Management, Service Fulfilment, Service

Billing & Settlement, Customer Engagement, Packaged Service Offerings, Business Solution Contract Management,

Service Contract Management, Service Parts Fulfillment, Service Monitoring and Analytics, Service and Maintenance

Plan, Technical Assets, Structures and History, In-House Repair)

Sales (Sales Quotation Management, Sales Contract Management, Sales Order Management and Processing, Price

Management, Incentive and Commissions Management, Opportunity Management, Sales Lead Management, Activity

Management, Account and Contact Management, Sales Master Data Management, Sales Billing, Solution Billing, Sales

Rebates Management, Claims, Returns and Refund Management, Sales Monitoring and Analytics)

Sales (Sales Quotation Management, Sales Contract Management, Sales Order Management and Processing, Price

Management, Incentive and Commissions Management, Opportunity Management, Sales Lead Management, Activity

Management, Account and Contact Management, Sales Master Data Management, Sales Billing, Solution Billing, Sales

Rebates Management, Claims, Returns and Refund Management, Sales Monitoring and Analytics)

Human Resources (Organizational Management, Time Sheet)

Human Resources (Organizational Management, Time Sheet)

Sourcing and Procurement (Self-Service Requisitioning)

Sourcing and Procurement (Self-Service Requisitioning)

Display Use Rights

Zobrazit prava na pouzivanie

Approval Use Rights

Schvalenie prav na pouzivanie

S/4HANA Enterprise Management for Productivity use: Use is allowed by the number of individuals included in the
Licensed Level who are employees of Customer authorized to use the following Solution Capabilities supported by the
Software:

S/4HANA Enterprise Management pre pouzitie na urovni Productivity: Pouzivanie je povolené pre pocet jednotlivcov
zahrnutych do Licencovanej Urovne, ktori su zamestnancami Zakaznika a suU opravneni na pouzivanie nasledujucich
Softvérom podporovanych rieSeni Solution Capabilities:

Supply Chain (Goods Movement, Warehouse Management, Delivery Management, Available to Promise, Transportation
Management, Physical Inventory, Handling Unit Management, Batch Management, Serial Number Management)
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Supply Chain (Goods Movement, Warehouse Management, Delivery Management, Available to Promise, Transportation
Management, Physical Inventory, Handling Unit Management, Batch Management, Serial Number Management)
Asset Management (Maintenance Demand Processing, Maintenance Execution)

Asset Management (Maintenance Demand Processing, Maintenance Execution)

Manufacturing (Materials Requirements Planning, Production Execution, Production Control)

Manufacturing (Materials Requirements Planning, Production Execution, Production Control)

Human Resources (Organizational Management, Time Sheet)

Human Resources (Organizational Management, Time Sheet)

Sourcing and Procurement (Self-Service Requisitioning)

Sourcing and Procurement (Self-Service Requisitioning)

Travel management

Travel management

Display Use Rights

Zobrazit prava na pouzivanie

Approval Use Rights

Schvalenie prav na pouzivanie

S/4HANA Developer access: Use is allowed by the number of individuals included in the Licensed Level who are
authorized to access the development tools provided with the licensed S/4AHANA Enterprise Management Software for the
purpose of making ABAP Modifications and/or Add-ons to any S/4AHANA Packages.

S/4HANA Developer access: Pouzivanie je povolené pre pocet jednotlivcov ur€eny Licencovanou urovhou, ktori su
opravneni na pristup k nastrojom pre vyvojarov poskytovanym s licencovanym Softvérom S/4HANA Enterprise
Management na Ucely vytvarania Doplnkov Add-on a Modifikacii ABAP [ubovolnych Balikov S/4HANA.

S/4HANA Central Finance, central finance foundation (“S/4HANA Central Finance”): includes the following Runtime
Software: SAP Application Interface Framework.

S/4HANA Central Finance, central finance foundation (,S/4HANA Central Finance®). zahffia nasledujici Runtime
softvér: SAP Application Interface Framework.

SAP S/4 HANA Incentive and Commission Management: does not include agent portfolio assignment, liability
management, actual commissioning and cancellation reserves, portfolio and liability transfer processes.

SAP S/4 HANA Incentive and Commission Management: nezahffia priradenie portfdlia agenta, manazment
zodpovednosti, skutocné odmeriovanie a rezervy stornovania, ako ani procesy prevodu portfélia a zodpovednosti.

SAP S/4 HANA for subscription billing: If SAP S/4 HANA for subscription billing is Used for, or in support of, billing or
revenue share calculation for pre-paid telecommunications products, services or systems in the Restricted Countries or to
remotely support prepaid telecommunication systems in the Restricted Countries then Customer shall be obliged to obtain
a license from Freedom Wireless permitting such Use. The Restricted Countries are Australia, Brazil, Canada, China, Israel,
Japan, South Korea, Mexico and the United States. Failure to obtain a license from Freedom Wireless permitting such use
shall void and release SAP from all related warranties, including without limitation any warranties and/or indemnities with
respect to non-infringement of intellectual property rights to the fullest extent provided by applicable law.

SAP S/4 HANA for subscription billing: Ak sa Softvér SAP S/4 HANA for subscription billing Pouziva na ucely alebo na
podporu fakturacie alebo vypoctov podielov z vynosov, pripadne na poskytovanie podpory na dialku pre produkty, sluzby
alebo systémy Pre-Paid Telecommunications v Zakazanych krajinach, Zakaznik je povinny obstarat si od spolo¢nosti
Freedom Wireless licenciu, ktora povoluje takéto PouZivanie. Medzi Zakazané krajiny patria Australia, Brazilia, Cina, Izrael,
Japonsko, Juzna Kérea, Kanada, Mexiko a USA. Neobstaranie licencie od Freedom Wireless, ktora by povolovala takéto
pouzitie, anuluje a rusi povinnosti spolo¢nosti SAP ohladne vSetkych suvisiacich zaruk vratane — okrem iného —
akychkolvek zaruk a/alebo od$kodneni vo vztahu k zavazku neporuSenia prav duSevného vlastnictva, v maximalnom
moznom rozsahu, v akom to povoluju prislusné pravne predpisy.

SAP Billing, CRM component is required for the use of SAP S/4 HANA for subscription billing and should be deployed on a
separate installation from S/4 HANA installation. The included convergent charging functionality in SAP Billing, CRM
component may only be used if SAP S/4 HANA for subscription billing is licensed.

Na pouzitie produktu SAP S/4 HANA pre fakturaciu predplatného je potrebny komponent CRM produktu SAP Billing, ktory
musi byt nasadeny v instalacii oddelenej od instalacie platformy S/4 HANA. Funkcia konvergentného uctovania zahrnuta v
komponente CRM produktu SAP Billing sa mdze pouzivat len v pripade, Ze je licencovany produkt SAP S/4 HANA pre
fakturaciu predplatného.

SAP S/4HANA for energy utilities meter data management and operations, SAP S/4HANA for energy utilities bill-
to-cash management, SAP S/4HANA for water utilities meter data management and operations, SAP S/4HANA for
water utilities bill-to-cash management: The Software includes mobile components that can solely be used:

SAP S/4HANA pre operacie a riadenie meranych udajov pre energetické komunalne sluzby, SAP S/4HANA pre

riadenie fakturacie za energetické komunalne sluzby, SAP S/4HANA pre operacie a riadenie meranych udajov

spotreby vody, SAP S/4HANA pre riadenie fakturacie za spotrebu vody: Softvér zahffia mobilné komponenty, ktoré sa
mdzu pouzit vyluéne:

a) as a runtime for SAP S/4HANA for energy utilities meter data management and operations and/or SAP S/4HANA for
energy Utilities bill-to-cash management and/orSAP S/4HANA for water utilities meter data management and
operations and/or SAP S/4HANA for water utilities bill-to-cash management; and
ako runtime rieSenie pre SAP S/4HANA pre operacie a riadenie meranych udajov pre energetické komunalne sluzby,
SAP S/4HANA pre riadenie fakturacie za energetické komunalne sluzby, SAP S/4HANA pre operacie a riadenie
meranych udajov spotreby vody, SAP S/4HANA pre riadenie fakturacie za spotrebu vody a
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b) for customers’ extensions and enhancements to SAP S/4HANA for energy utilities meter data management and
operations and/or SAP S/4HANA for energy utilities bill-to-cash management and/or SAP S/4HANA for water utilities
meter data management and operations and/or SAP S/4HANA for water utilities bill-to-cash management.
pre vylepSenia a rozsirenia zakaznikov pre SAP S/4HANA pre operacie a riadenie meranych udajov pre energetické
komunalne sluzby, SAP S/4HANA pre riadenie fakturacie za energetické komunalne sluzby, SAP S/4HANA pre
operacie a riadenie meranych udajov spotreby vody, SAP S/4HANA pre riadenie fakturacie za spotrebu vody.

The SAP Multichannel Foundation for Utilities includes any users necessary for SAP Gateway access.
SAP Multichannel Foundation for Utilities zahffia vSetkych pouzivatelov, ktori su potrebni na pristup k brane SAP Gateway.

SAP S/4HANA Enterprise Portfolio and Project Management, professional: includes runtime functionality of planning
application kit, SAP Lumira Designer and SAP Lumira Server.

SAP S/4HANA Enterprise Portfolio and Project Management, professional: zahffia runtime funkcie supravy Planning
Application Kit, SAP Lumira Designer a SAP Lumira Server.

SAP S/4AHANA Enterprise Portfolio and Project Management, standard: includes right to view project and portfolio
information, use analytical capabilities, approve projects, phases and decision points, fill out questionnaires, provide input
for financial and capacity planning, view and confirm assigned tasks and report project efforts. It also includes runtime
functionality of planning application kit, SAP Lumira Designer and SAP Lumira Server.

SAP S/4HANA Enterprise Portfolio and Project Management, standard: zahffia pravo na zobrazenie informacii o
projekte a portféliu, pouzivanie analytickych funkcii, schvalovanie projektov, faz a bodov rozhodnutia, vypifianie dotaznikov,
poskytovanie vstupov pre finanéné a kapacitné planovanie, zobrazenie a potvrdenie priradenych uloh a vykazovanie
projektovych aktivit. Zahffia aj runtime funkcie supravy Planning Application Kit, SAP Lumira Designer a SAP Lumira
Server.

SAP S/4HANA for O&G secondary distribution management: includes a license of the industry package "SAP S/4HANA
Oil & Gas for hydrocarbon management" for up to 50,000 BOEPD sold. When licensed with SAP S/4HANA for O&G retail
fuel network operations, the total license of the industry package "SAP S/4HANA Oil & Gas for hydrocarbon management"
remains up to 50,000 BOEPD sold.

SAP S/4HANA for O&G secondary distribution management: zahfia licenciu na odvetvovy balik SAP S/4HANA Oil &
Gas pre spravu uhlovodikovych zasob az pre 50 000 predanych BOEPD. Pri licencovani s produktom SAP S/4HANA Oil &
Gas pre sietové operacie maloobchodného predaja pohonnych hmét sa celkova licencia na odvetvovy balik SAP S/4AHANA
Oil & Gas pre spravu uhlovodikovych zasob zachovava az po uroveri 50 000 predanych BOEPD.

SAP S/4HANA for O&G retail fuel network operations: includes a license of the industry package "SAP S/4HANA QOil &
Gas for hydrocarbon management" for up to 50,000 BOEPD sold. When licensed with SAP S/4HANA for O&G secondary
distribution management, the total license of the industry package "SAP S/4HANA Oil & Gas for hydrocarbon management"
remains up to 50,000 BOEPD sold.

SAP S/4HANA Oil & Gas pre sietové operacie maloobchodného predaja pohonnych hmét: zahffia licenciu na
odvetvovy balik SAP S/4HANA Oil & Gas pre spravu uhlovodikovych zasob az pre 50 000 predanych BOEPD. Pri
licencovani s produktom SAP S/4HANA Oil & Gas pre spravu sekundarnej distribucie sa celkova licencia na odvetvovy
balik SAP S/4HANA QOil & Gas pre spravu uhlfovodikovych zasob zachovava az po uroveri 50 000 predanych BOEPD.

SAP S/4HANA Finance for treasury and risk management: Use of SAP S/4HANA Finance for treasury and risk
management is limited to a maximum of 100 active, investment-related security classes in the securities area*. In case a
larger number of security classes are required, SAP Financial Asset Management for Insurance must be licensed.

SAP S/4HANA Finance pre Treasury a riadenie rizik: Pouzivanie produktu SAP S/4HANA Finance pre Treasury a
riadenie rizik je obmedzené na maximalne 100 aktivnych, s investiciami suvisiacich tried cennych papierov v oblasti
cennych papierov*. Ak sa pozaduje vacsi pocet tried cennych papierov, musi sa licencovat SAP Financial Asset
Management for Insurance.

*In the SAP system each security (e.g. stocks) is a class. The class data includes all the structure characteristics of a
security. Since the creation of transactions and the management of positions in the transaction manager are based on
product types, each class needs to be assigned to a product type.

* V systéme SAP je kazdy cenny papier (napr. akcie) trieda. Data o cennych papieroch zahffaju vSetky Strukturne
charakteristiky cennych papierov. Pretoze tvorba transakcii a manazment pozicii v manazérovi transakcii su zalozené na
produktovych typoch, kazda trieda sa musi priradit k produktovému typu.

SAP Business Integrity Screening for SI4HANA: Customer is allowed to create new tables and new views (database
views, analytical views, projection views, attribute views, calculation views, etc.) on the database as long as they are used
in the context of the SAP Business Integrity Screening for S/4HANA solution (e.g. to setup rules which access these
tables/views).

SAP Business Integrity Screening for S/4HANA: Zakaznik ma povolené vytvarat nové tabulky a nové zobrazenia
(databazové zobrazenia, analytické zobrazenia, projekéné zobrazenia, zobrazenia atribltov, vypocétové zobrazenia atd.)
pre databazu za predpokladu, Ze sa pouzivaju v kontexte rieSenia SAP Business Integrity Screening for S/4HANA (napr.
na nastavenie pravidiel pre pristup k tymto tabulkam/zobrazeniam).

SAP S/4AHANA R&D for Enterprise Product Engineering: Use of collaborative product development and product structure
synchronization functionality is limited to product development functionality. Use of SAP 3D Visual Enterprise Generator is
limited to 1 core of usage. SAP S/4HANA R&D for Enterprise Product Engineering, standard includes rights to view, track
status and release master data objects including change records, document information records and bills of material.
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SAP S/4AHANA R&D for Enterprise Product Engineering: Pouzivanie funkcii spoloéného vyvoja produktov a
synchronizacie Struktury produktov je obmedzené na funkcie vyvoja produktov. Pouzivanie softvéru SAP 3D Visual
Enterprise Generator je obmedzené na 1 jadro vyuzitia. SAP S/4HANA R&D for Enterprise Product Engineering, standard
zahffha prava na zobrazovanie, sledovanie stavu a uvolfiovanie objektov kmerovych udajov vratane zaznamov zmien,
zaznamov informécii dokumentov a kusovnikov.

SAP S/4AHANA R&D for Enterprise Product Formulation: Use of collaborative product development and product structure
synchronization functionality is limited to recipe development functionality. SAP S/4HANA R&D for Enterprise Product
Formulation, standard includes rights to view, track status and release master data objects including change records, master
recipes, document information records and bills of material. In addition, users can view objects created in recipe
development including specifications, recipes and any attached documents.

SAP S/4AHANA R&D for Enterprise Product Formulation: Pouzivanie funkcii spoloéného vyvoja produktov a
synchronizécie $truktiry produktov je obmedzené na funkcie vyvoja predpisov. SAP S/4AHANA R&D for Enterprise Product
Formulation, standard zahffia prava na zobrazovanie, sledovanie stavu a uvolfiovanie objektov kmerovych udajov vratane
zdznamov zmien, predpisov predléh, zaznamov informacii dokumentov a kusovnikov. Pouzivatelia okrem toho moézu
zobrazovat objekty vytvorené vo vyvoji predpisov vratane Specifikacii, predpisov a fubovolnych prilozenych dokumentov.

SAP Knowledge Accelerator Bundle for S/4HANA: may be used to meet Customer’s employee training needs and may
not be used by or on behalf of any third party. Notwithstanding any other provision of the Training Schedule, User license
metrics of Knowledge Acceleration may not be transferred to other individuals, even if the original user is no longer permitted
access to Knowledge Acceleration. If an individual is no longer employed by Customer, Customer may transfer such
individual’s User license count to another user.

SAP Knowledge Accelerator Bundle for S/4HANA: mdze sa pouzit na potreby Skoleni zamestnancov Zakaznika a
nesmie sa pouzit ziadnou tretou stranou ani v jej zastupeni. Metriky licencii Pouzivatela na aplikaciu Knowledge
Acceleration sa napriek akémukolvek inému ustanoveniu Skoliaceho rozvrhu nesmu prenasat na dal$ich jednotlivcov, a to
ani za predpokladu, Zze pévodny pouzivatel uz nebude mat povoleny pristup k aplikacii Knowledge Acceleration. Ak uz
nebude jednotlivec viac zamestnany u Zakaznika, m6ze Zakaznik previest takyto pocet licencii Pouzivatela jednotlivca na
iného pouzivatela.

Sales and Service Order Execution for B2B and B2C for S/4HANA: is licensed for Use to place and process Orders in
licensed SAP S/4HANA Enterprise Management Software through licensed SAP Business Technology Platform (inclusive
of any authorized applications running thereupon) and/or Non-SAP Application(s). “Non-SAP Application(s)” means any
technologies, other than licensed Package(s), for which Customer has secured an appropriate license from an entity other
than SAP, SAP SE, and/or any of its/their subsidiaries and/or distributors.

Sales and Service Order Execution for B2B and B2C for S/4HANA: je licencovany na Pouzitie na zadavanie a
spracovanie Objednavok v licencovanom Softvéri SAP S/4HANA Enterprise Management Software prostrednictvom
licencovanej platformy SAP Business Technology Platform (vratane vSetkych v nej spustenych aplikacii) alebo Non-SAP
aplikacii. ,Non-SAP aplikacie* znamena lubovolné technoldgie (iné nez licencované Baliky), na ktoré ma Zakaznik
zodpovedajucu licenciu od inej spolo€nosti nez je spolo¢nost SAP, spolo¢nost SAP SE alebo akékolvek jej pobocky alebo
distributori.

Sales and Service Order Execution for B2C for S/4HANA: is licensed for Use by Consumers to place and process Orders
in licensed SAP S/4HANA Enterprise Management Software through licensed SAP Business Technology Platform (inclusive
of any authorized applications running thereupon) and/or Non-SAP Application(s). “Non-SAP Application(s)” means any
technologies, other than licensed Package(s), for which Customer has secured an appropriate license from an entity other
than SAP, SAP SE, and/or any of its/their subsidiaries and/or distributors.

Sales and Service Order Execution for B2C for S/4HANA: je licencovany na PouZitie na zadavanie a spracovanie
Objednavok Spotrebitelmi v licencovanom Softvéri SAP S/4HANA Enterprise Management Software prostrednictvom
licencovanej platformy SAP Business Technology Platform (vratane vSetkych v nej spustenych aplikacii) alebo Non-SAP
aplikacii. ,Non-SAP aplikacie® znamena lubovolné technoldgie (iné nez licencované Baliky), na ktoré ma Zakaznik
zodpovedajucu licenciu od inej spoloénosti nez je spolo¢nost SAP, spolo¢nost SAP SE alebo akékolvek jej pobocky alebo
distributori.

Purchase Order Execution for S/4HANA: is licensed for Use to create and process Purchase Orders in licensed SAP
S/AHANA Enterprise Management Software through licensed SAP Business Technology Platform (inclusive of any
authorized applications running thereupon) and/or Non-SAP Application(s). “Non-SAP Application(s)’ means any
technologies, other than licensed Package(s), for which Customer has secured an appropriate license from an entity other
than SAP, SAP SE, and/or any of its/their subsidiaries and/or distributors.

Purchase Order Execution for S/4HANA: je licencovany na Pouzitie na vytvaranie a spracovanie Nakupnych objednavok
v licencovanom Softvéri SAP S/4HANA Enterprise Management Software prostrednictvom licencovanej platformy SAP
Business Technology Platform (vratane vSetkych v nej spustenych aplikacii) alebo Non-SAP aplikéacii. ,Non-SAP aplikacie*
znamena lubovolné technolégie (iné nez licencované Baliky), na ktoré ma Zakaznik zodpovedajucu licenciu od inej
spolo¢nosti nez je spolo¢nost SAP, spoloénost SAP SE alebo akékolvek jej pobocky alebo distributori.

SAP S/4HANA Oil & Gas for upstream hydrocarbon accounting and management: Use of the Runtime Software SAP
Manufacturing Integration and Intelligence is restricted to upstream production, scheduling, allocation, and maintenance
only.

SAP S/4HANA Oil & Gas pre uctovnictvo a spravu zmlav vstupov pri spracovani uhfovodikov: Pouzivanie Runtime
softvéru SAP Manufacturing Integration and Intelligence je obmedzené len na rozSirenie vyroby, planovania, pridelenia a
udrzby.
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2.26.

2.27.

2.28.

2.29.

2.30.

2.31.

SAP S/4HANA Oil & Gas for upstream contracts management: Upstream Contracts Management and Upstream Oil
and Gas, which include Joint Venture Accounting functionality, also include limited use rights for SAP Document and
Reporting Compliance. The license to use SAP Document and Reporting Compliance is limited to use within the reporting
scope of Upstream Contracts Management and Upstream Oil and Gas licenses. Any use beyond the reporting scope of
Upstream Contracts Management and Upstream Oil and Gas requires SAP Document and Reporting Compliance to be
fully licensed separately.

SAP S/4HANA Oil & Gas pre spravu zmluv o prieskume a produkcii: Upstream Contracts Management a Upstream Oil
and Gas, ktoré zahffiaju funkciu Joint Venture Accounting, zahffiaju aj prava na obmedzené pouZzivanie produktu SAP
Document and Reporting Compliance. Licencia na pouzivanie produktu SAP Document and Reporting Compliance je
obmedzena na pouzivanie v ramci rozsahu vykazovania licencii na Upstream Contracts Management a Upstream Oil and
Gas. Akékolvek pouzivanie nad rdmec rozsahu vykazovania produktov Upstream Contracts Management a Upstream Oil
and Gas vyzaduje samostatnu UplInu licenciu na SAP Document and Reporting Compliance.

SAP Tax, Benefits, and Payment Processing for Public Sector for S/4HANA: includes any users necessary for SAP
Gateway access. To implement the solution, Customer must also license SAP Tax, Benefits, and Payment Processing for
Public Sector for CRM and deploy it on a separate installation from the S/4 HANA installation. Use is restricted to the usage
of following capabilities of SAP CRM: Application processing, Debt and enforcement management, Benefit and deduction
decision making, Enrollment and declaration processing, Case management, Grantor front-office processes, Financial
customer care and dispute management

SAP Tax, Benefits, and Payment Processing for Public Sector for S/4HANA: zahifa vSetkych pouzivatelov, ktori su
potrebni na pristup k brane SAP Gateway. Na implementéciu rieSenia si Zakaznik musi licencovat aj SAP Tax, Benefits,
and Payment Processing for Public Sector for CRM a nasadit’ ho v inStalacii oddelenej od instalacie produktu S/4 HANA.
Pouzitie je obmedzené na pouzitie nasledujucich funkcii SAP CRM: Application Processing, Debt and Enforcement
Management, Benefit and Deduction Decision Making, Enroliment and Declaration Processing, Case Management, Grantor
Front-office Processes, Financial Customer Care a Dispute Management

SAP Tax Compliance for SI4HANA: includes the following Runtime Software:
SAP Tax Compliance for S/I4HANA: zahifia nasledujuci Runtime softvér:

SAP Lumira Discovery

SAP Lumira Discovery

SAP BusinessObjects Enterprise limited to 5 Users per block of Licensed Metric for the Software

SAP BusinessObjects Enterprise s obmedzenim na 5 Pouzivatelov na blok Licencovanej metriky pre Softvér

SAP Business Partner Screening for S/4HANA: includes the following Runtime Software:
SAP Business Partner Screening for S/4HANA: zahffia nasledujuci Runtime softvér:

SAP Lumira Discovery
SAP Lumira Discovery

SAP S/4HANA for Advanced Variant Configuration, standard: includes rights to configure e.g. sales orders using the
SAP Fiori-based advanced configurator for materials using configuration profiles of mode “Advanced Variant Configuration”
and create material variants for materials using configuration profiles of mode “Advanced Variant Configuration”.

SAP S/4HANA for Advanced Variant Configuration, standard: zahffia prava na konfigurovanie napr. predajnych
objednavok pomocou pokrocilého konfiguratora SAP Fiori pre materialy pouzivajuce konfiguraéné profily rezimu Advanced
Variant Configuration a na vytvaranie variantov materialov pre materialy pouzivajuce konfiguraéné profily rezimu Advanced
Variant Configuration.

SAP OpenHub for S/4HANA: For purposes of SAP OpenHub for S/4HANA, “SAP BW” means the SAP Business
Warehouse functionality included in SAP S/4HANA Enterprise Management, and does not include other Business
Warehouse products such as SAP BW4/HANA. With this license, data may be exported out of SAP BW into non-SAP
software applications in an asynchronous, non-real-time manner. Once data is asynchronously extracted to non-SAP
software, there are no additional license fees or SAP Named Users required, provided the use of such data does not result
in any updates to and/or trigger any processing capabilities of any licensed Software. For the purposes of this Section,
“asynchronous extraction” means downloading data in bulk (i.e. not in response to a real-time Named User or system-
generated reporting query) for analytical purposes. Notwithstanding anything to the contrary, provided Customer also has
a valid license for SAP S/4HANA Digital Access:

SAP OpenHub for S/4HANA: Na tcely produktu SAP OpenHub for S/4HANA ,SAP BW* znamena funkcie SAP Business
Warehouse zahrnuté v produkte SAP S/4HANA Enterprise Management a nezahffia iné produkty Business Warehouse,
ako je napriklad SAP BW4/HANA. Tato licencia umoziiuje asynchrénny (nie v redlnom ¢ase) export udajov z produktu SAP
BW do non-SAP softvérovych aplikacii. Po asynchronnej extrakcii Udajov do non-SAP softvéru sa nevyzaduju ziadne dalSie
licen¢éné poplatky ani Ziadni dal$i Definovani pouzivatelia spolo¢nosti SAP, ak pouzivanie tychto udajov nevedie k Ziadnym
aktualizaciam ani spusteniam funkcii spracovania licencovaného Softvéru. Na Ugely tohto Clanku sa za ,asynchrénnu
extrakciu® povazuje hromadné stahovanie Udajov na analytické Gcely (t. j., nie v ramci odozvy na dotaz v realnom Case
generovany Definovanym pouzivatefom alebo systémom na Uc&ely vytvarania zostav). Bez ohladu na ¢okolvek, ¢o je v
rozpore s tu uvedenym, a za predpokladu, Zze Zakaznik ma aj platnu licenciu na SAP S/4HANA Digital Access, plati, ze:

a) humans may Use SAP BW through non-SAP software to export data out of SAP BW in a real time manner without the
need to be licensed as a “Named User” or “Users” of SAP S/4HANA Enterprise Management; and
fudské zdroje mézu Pouzivat SAP BW prostrednictvom non-SAP softvéru na export tdajov zo SAP BW v realnom
Case a aj bez licencie ,Definovaného pouzivatela® alebo ,Pouzivatela“ SAP S/4HANA Enterprise Management, a
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non-humans (e.g. bots, sensors, chips, devices, etc.) may Use SAP BW directly or through non-SAP software to export
data out of SAP BW in a non-real-time or real time manner without the need to be licensed as “Named User(s)” or
“User(s)” of SAP S/4HANA Enterprise Management.

iné nez ludské zdroje (napr. boty, senzory, Cipy, zariadenia atd.) mézu Pouzivat SAP BW priamo alebo
prostrednictvom non-SAP softvéru na export udajov zo SAP BW v redlnom ¢ase aj inak nez v redlnom case aj bez
licencie ,Definovaného pouzivatela“ alebo ,Pouzivatela“ SAP S/4HANA Enterprise Management.

2.32. SAP S/4HANA, supply chain integration add-on for SAP Integrated Business Planning: may only be used to facilitate
the integration of SAP S/4HANA with other SAP Software.

Doplnok produktu SAP S/4HANA na integraciu zasobovacieho retazca pre SAP Integrated Business Planning:
moze sa pouzivat len na ulah&enie integracie softvéru SAP S/4HANA s ostatnym Softvérom SAP.

2.33. SAP S/4HANA Digital Access:
SAP S/4HANA Digital Access:
2.33.1.1.This Package grants:
Tento Balik udeluje.

a)

humans a license to Use S/4HANA Enterprise Management (“S/4 EM”) through Non-SAP Application(s) that is/are
directly integrated to S/4 EM without the need to be licensed as a “Named User” and/or “User” of S/4 EM; and
fudskym zdrojom licenciu na Pouzivanie S/4HANA Enterprise Management (,S/4 EM“) cez Non-SAP aplikacie, ktoré
su priamo zaclenené do S/4 EM, bez potreby licencie pre ,Definovaného pouzivatela“ a/alebo ,Pouzivatela“ S/4 EM
a

non-humans (e.g. bots, sensors, chips, devices, etc.) a license to Use S/4 EM directly or through Non-SAP
Application(s) that is/are directly integrated to S/4 EM and without the need to be licensed as a “Named User” and/or
“User” of S/4 EM (collectively, “Digital Access of S/4 EM”).

inym nez ludskym zdrojom (napr. botom, senzorom, ¢ipom, zariadeniam atd".) licenciu na Pouzivanie S/4 EM priamo
alebo cez Non-SAP aplikacie, ktoré su priamo zaclenené do S/4 EM, bez potreby licencie pre ,Definovaného
pouzivatela“ a/alebo ,Pouzivatela“ S/4 EM (spolo¢ne oznacované ako ,Digital Access S/4 EM®).

2.33.2. Solely for purposes of SAP S/4HANA Digital Access:
Vylu€ne na ucely produktu SAP S/4HANA Digital Access:

a)

b)

S/4 EM shall not include SAP Business Warehouse Software.

S/4 EM nesmie zahffiat’ Softvér SAP Business Warehouse.

S/4 EM shall include SAP ERP Foundation Starter S/4AHANA Compatibility Pack for the period in which Customer
otherwise has the right to Use such Compatibility Pack under this Agreement.

S/4 EM zahffia balik SAP ERP Foundation Starter S/AHANA Compatibility Pack na obdobie, po€as ktorého Zakaznik
inak ma pravo Pouzivat takyto balik Compatibility Pack na zaklade tejto Zmluvy.

“Non-SAP Application(s)” means:

,Non-SAP aplikacie“ znamena:

any technologies Customer owns and/or for which Customer has secured an appropriate license/subscription from an
entity other than SAP, SAP SE, and/or any of its/their subsidiaries and/or distributors (excluding when used solely as
a Connectivity App between an SAP Application and S/4 EM, and further excluding when used as a User Interface for
S/4 EM); and/or

fubovorné technoldgie, ktoré Zakaznik vlastni a/alebo na ktoré si Zakaznik obstaral zodpovedajucu licenciu/predplatné
od iného subjektu, nez je SAP, SAP SE a/alebo ktokolvek z ich pobociek a/alebo distributorov (s vynimkou pripadov,
ked sa pouziva ako Prepajacia aplikacia medzi Aplikaciou spolo¢nosti SAP a S/4 EM, a s vynimkou pripadov, ked sa
pouziva ako Pouzivatelské rozhranie pre S/4 EM); a/alebo

SAP Technology Solutions.

Technologické rieSenia spolo¢nosti SAP.

“User Interface(s)” means any technologies that

,Pouzivatel'ské rozhrania“ znamena lubovolné technolégie, ktoré

i. Customer owns and/or for which Customer has secured an appropriate license/subscription; and
Zakaznik vlastni alebo na ktoré si Zakaznik obstaral zodpovedajucu licenciu/predplatné, a

are used to develop/manage user interaction features and characteristics for S/4 EM.
slizia na vyvoj/spravu funkcii a charakteristik na interakciu pouzivatela pre S/4 EM.

2.33.2.2.Solely for clarity regarding S/4 EM licensing requirements under this Agreement, User Interfaces for S/4 EM shall be
deemed part of S/4 EM and therefore require human users Using S/4 EM via such User Interfaces to have a “Named
User” and/or “User” license for S/4 EM, as applicable.

Vyluéne na Ucely objasnenia v suvislosti s poziadavkami na licencovanie S/4 EM podla tejto Zmluvy sa Pouzivatelské
rozhrania pre S/4 EM maju povazovat za sucast S/4 EM, a preto je potrebné, aby ludia Pouzivajuci S/4 EM
prostrednictvom tychto Pouzivatel'skych rozhrani mali licenciu Definovaného pouzivatela alebo Pouzivatela pre S/4 EM
tak, ako je potrebné.

a)

“SAP Technology Solution(s)” means SAP NetWeaver Foundation for Third Party Applications, SAP Business
Technology Platform (excluding when used solely as a Connectivity App between an SAP Application and S/4 EM),
SAP Signavio Solutions and SAP Process Insights (including any renamed, prior and/or successor versions of any of
the foregoing made generally available by SAP, if any, but excluding when any of the foregoing are used as a User
Interface for S/4 EM).
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sTechnologické rieSenia spolo¢nosti SAP“ znamena SAP NetWeaver Foundation for Third Party Applications, SAP
Business Technology Platform (s vynimkou pripadov, ked sa pouziva vylu¢ne ako Prepajacia aplikacia medzi
Aplikaciou spolo¢nosti SAP a S/4 EM), SAP Signavio Solutions a SAP Process Insights (vratane vSetkych
premenovanych, predchadzajucich a/alebo naslednickych verzii vysSie uvedenych produktov, ktoré spolo¢nost SAP
vSeobecne spristupni (ak k tomu vébec ddjde), ale s vynimkou pripadov, ked' sa niektory z vysSie uvedenych produktov
pouziva ako Pouzivatelské rozhranie pre S/4 EM).

b) “Connectivity App(s)’ means any integration technology whose primary function is to directly connect disparate
applications to enable the direct communication and/or management of data between such disparate applications
by/through such integration technology.

LPrepajacie aplikacie“ znamena lubovolnu integraCnu technolégiu, ktorej primarnou funkciou je priamo spajat
oddelené aplikacie a umoznit tak priamu komunikaciu a/alebo spravu Gdajov medzi takymito oddelenymi aplikaciami
prostrednictvom takejto integracnej technoldgie.

C) “SAP Application(s)’ means all Packages (i.e. all Software and Third Party Software) licensed under the Agreement
and/or SAP cloud services for which Customer has a valid subscription, excluding User Interfaces for S/4 EM, SAP
Technology Solutions and all database Packages.

LJAplikacie spolo¢nosti SAP“ znamena vSetky Baliky (vSetkého Softvéru a Softvéru tretej strany) licencované na
zaklade Zmluvy a/alebo cloudové sluzby spolocnosti SAP, na ktoré ma Zakaznik platné predplatné, okrem
Pouzivatel'skych rozhrani pre S/4 EM, Technologickych rieSeni spolo€nosti SAP a vSetkych databazovych Balikov.

2.33.2.3. All Digital Access of S/4 EM will be licensed based exclusively upon the number of Documents created annually by such

Digital Access of S/4 EM. Documents are unique records (i.e. unique digital line-items/objects) as defined under
“Documents for SAP S/4HANA Digital Access” in the metrics section of this SUR. Each Document shall count as 1
Document, except for Material Documents and Financial Documents which shall each count as 0.2 of a Document.
However, where the automated processing in S/4 EM of a Document from 1 Document Type results in the subsequent
creation in SAP S/4 EM of 1 or more additional Documents of different Document Type(s), such additional Documents
shall not be counted.

Vsetky produkty Digital Access pre S/4 EM sa budu licencovat vyluéne na zaklade poctu Dokumentov, ktoré sa rocne
vytvoria pomocou tychto produktov Digital Access pre S/4 EM. Dokumenty su jedine¢né zaznamy (Cize jedine¢né
digitalne riadkové poloZky/objekty) tak, ako st definované v stipci ,Dokumenty pre SAP S/4HANA Digital Access*” v &lanku
o metrikach v tychto Pravach na pouzivanie softvéru. Kazdy Dokument sa zapocitava ako 1 Dokument. Vynimkou su len
Dokumenty materialu a Finanéné dokumenty, z ktorych kazdy sa zapoc€itava ako dve desatiny (0,2) Dokumentu. Ak vSak
automatizované spracovanie Dokumentu urcitého Typu dokumentu v S/4 EM vedie v SAP S/4 EM k naslednému
vytvoreniu jedného alebo viacerych dalSich Dokumentov inych Typov dokumentov, tieto dalSie Dokumenty sa
nezapocitavaju.

2.33.2.4.Where a Non-SAP Application is connected to S/4 EM via a Connectivity App, such Non-SAP Application is still deemed

2.34.

2.35.

2.36.

2.37.

directly integrated to S/4 EM for purposes of this provision. Any humans and/or non-humans Using S/4 EM through
application(s) that is/are integrated to a Non-SAP Application that is directly integrated to S/4 EM do not need to be
licensed as a “Named User” and/or “User” of S/4 EM.

Pri pripojeni Non-SAP aplikacie k S/4 EM prostrednictvom Prepajacej aplikacie sa na Uc€ely tohto ustanovenia takato Non-
SAP aplikacia stale povazuje za priamo zac¢lenenu do S/4 EM. Ludské zdroje a/alebo iné nez ludské zdroje Pouzivajuce
S/4 EM cez aplikacie zaclenené do Non-SAP aplikacie, ktora je priamo zacélenena do S/4 EM, nemusia byt licencované
ako ,Definovany pouzivatel a/alebo ,Pouzivatel” S/4 EM.

SAP S/4HANA for financial products subledger, banking option: Use of SAP S/4HANA for financial products subledger,
banking option is limited to functionality and processes for subledger accounting for financial instruments.

Vydanie SAP S/4HANA pre knihu analytickej evidencie finanénych produktov pre bankovnictvo: Pouzivanie vydania
SAP S/4HANA pre knihu analytickej evidencie finanénych produktov pre bankovnictvo je obmedzené na funkcionalitu a
procesy pre uctovanie v knihe analytickej evidencie pre finanéné nastroje.

SAP S/4HANA for financial products subledger, insurance option, standard edition: Use of SAP S/4HANA for financial
products subledger, insurance option, standard edition includes the functionality and processes for the subledger accounting
for insurance contracts only. The software component SAP Profitability and Performance Management is not included in
this version.

Standardné vydanie SAP S/4HANA pre knihu analytickej evidencie finanénych produktov pre poistovnictvo:
Pouzivanie Standardného vydania SAP S/4HANA pre knihu analytickej evidencie finanénych produktov pre poistovnictvo
zahfna iba funkcionalitu a procesy pre uctovanie v knihe analytickej evidencie pre poistné zmluvy. Softvérovy komponent
SAP Profitability and Performance Management nie je v tejto verzii zahrnuty.

SAP Assurance and Compliance Software (ACS) for S/4HANA (included Applications: Business Integrity
Screening, Tax Compliance & Audit Management): Data replication from another source system leveraging a third party
database requires a full-use license for that source database. A runtime database license sold by SAP is not sufficient.

SAP Assurance and Compliance Software (ACS) pre S/4HANA (vratane Aplikacii: Business Integrity Screening,
Tax Compliance & Audit Management): Replikacia udajov z iného zdrojového systému s vyuzitim databazy tretej strany
vyzaduje licenciu na UpIné pouzivanie pre tuto zdrojovu databazu. Licencia na runtime databazu predavana spolo¢nostou
SAP je nedostatocna.

S/4HANA Insurance for policy management, standard edition: The software components msg Product Manager Quattro
and the Auto add-on by msg are not included in this version.

S/4HANA Insurance for policy management, standard edition: softvérové komponenty msg Product Manager Quattro
a Auto add-on by msg nie su do tejto verzie zahrnuté.
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2.38.

2.39.

2.40.

2.41.

3.1

SAP S/4HANA for card management: includes the following Runtime Software: SAP Transactional Banking for SAP
S/4AHANA, natural person option; SAP S/4HANA Banking for payment centralization; all to be used only in conjunction with
SAP S/4HANA for card management.

SAP S/4HANA pre spravu kariet: zahffia nasledujuci Runtime softvér: verziu SAP Transactional Banking pre SAP
S/4AHANA pre fyzické osoby a SAP S/4HANA Banking pre centralizaciu platieb, ktoré sa oba musia pouzivat len v spojeni
s produktom SAP S/4HANA pre spravu kariet.

SAP S/4HANA, financial posting gateway: addresses cross-industry use cases leveraging master data entities, process
steps and calculation methodologies of SAP S/4HANA for financial products subledger, insurance option. SAP S/4HANA,
financial posting gateway allows the user to configure and run processes leveraging the following steps only:

Brana SAP S/4HANA pre finanéné zauctovanie: zahfiia pripady pouzitia naprie¢ odvetviami, ktoré vyuzivaju entity
kmenovych udajov, kroky procesov a metodiky vypoctu uplnej verzie SAP S/4HANA pre knihu analytickej evidencie
finanénych produktov pre poistovnictvo. Brana SAP S/4HANA pre finanéné zauctovanie umoznuje pouzivatelovi
konfigurovat a spustat procesy vyuzivajuce len tieto kroky:

a) Process Step “Register” for Contracts, Portfolios, Business Transactions and SAP S/4HANA Business Partner Data
krok procesu registracie pre zmluvy, portfélia, podnikové transakcie a idaje obchodnych partnerov SAP S/4HANA,
b) Process Step “Accrue” leveraging delivered Target Values
krok procesu ué¢tovania s vyuzitim dodanych ciefovych hodnét,
c) Process Step “Defer” leveraging delivered Target Values and straight-line deferral
krok procesu odkladu s vyuzitim dodanych cielovych hodnét a odlozenych poloziek s linearnym uctovanim,
d) Process Step “Value FX” for FX conversions, based on Market Rates in the corresponding tables
krok procesu hodnoty FX pre prepocty mien na zaklade trhovych kurzov v zodpovedajucich tabulkach,
e) Process Step “Classify” for business events that lead to an accounting change
krok procesu klasifikacie pre podnikove udalosti, ktoré vedu k uc¢tovnej zmene,
f)  Process Step “Carryforward” as part of the year-end closing activities
krok procesu prenesenia ako sucast’ aktivit koncoro¢nej uzavierky,
g) Process Step “Adjust” for manual adjustment
krok procesu Upravy pre manualnu Upravu,
h) Process Step “Split Revenue” for Allocations
krok procesu rozdelenia vynosov pre alokacie,
i)  Processing of Imported Subledger Documents for enrichment and additional handling
spracovanie importovanych dokladov knihy analytickej evidencie na obohatenie a dalSie spracovanie,
j)  General Ledger Connector
pripojenie hlavnej knihy,
k) Data Load Layer
Data Load Layer.

SAP S/4HANA for manufacturing logistics: includes Runtime Software of SAP S/4HANA Supply Chain for extended
warehouse management (EWM) and SAP S/4HANA Supply Chain for Transportation Planning & Execution. Use of SAP
S/4HANA Supply Chain for Transportation Planning & Execution is limited to shuttle functionality and inbound cargo
registration (ICR) functionality.

SAP S/4HANA pre logistiku vyroby: zahffia Runtime softvér SAP S/4HANA Supply Chain pre rozSirend spravu skladov
a SAP S/4HANA Supply Chain for Transportation Planning & Execution. Pouzivanie softvéru SAP S/4HANA Supply Chain
for Transportation Planning & Execution je obmedzené na funkcie kyvadlovej dopravy a registraciu prichadzajucej nakladnej
dopravy.

SAP S/4HANA Supply Chain for Transportation Charge Management; SAP S/4HANA Supply Chain for
Transportation Planning & Execution; and SAP Transportation Management for T&L on SAP S/4HANA: These
packages include SAP Event Management on SAP S/4HANA, but use of SAP Event Management on SAP S/4HANA is
limited to transportation processes covered by SAP Transportation Management, such as the tracking of freight orders and
freight units.

SAP S/4HANA Supply Chain for Transportation Charge Management; SAP S/4HANA Supply Chain for
Transportation Planning & Execution; a SAP Transportation Management for T&L on SAP S/4HANA: tieto baliky
zahfiiaju SAP Event Management on SAP S/4HANA, ale pouzivanie SAP Event Management on SAP S/4HANA je
obmedzené na procesy prepravy, ktoré pokryva SAP Transportation Management, ako napriklad sledovanie objednavok a
jednotiek prepravy.

S/4HANA THIRD PARTY RESELLING
S/4HANA - PREDAJ TRETOU STRANOU

SAP Archiving and Document Access by OpenText for SAP S/4HANA: Use is defined as access by employees and
contractors who directly use the SAP Software components e.g. enterprise scan, business process views, full text search,
etc. and/or store or retrieve documents on the OpenText Archive Server. Support for Data archiving and access of archived
data as well as support for SAP Information Lifecycle Management is included for the licensed entity as long as the Customer
has licensed the minimum number of Document Access users.

SAP Archiving and Document Access by OpenText for SAP S/4HANA: pouzivanie je definované ako pristup zo strany
zamestnancov a zmluvnych dodavatelov, ktori priamo pouzivaju komponenty Softvéru SAP, napr. podnikovu kontrolu,
zobrazenia podnikovych procesov, celotextové vyhladavanie atd. a/alebo uchovavanie ¢i vyhladavanie dokumentov na
serveri OpenText Archive Server. Podpora pre archivaciu Udajov a pristup k archivovanym tudajom, ako aj podpora pre
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softvér SAP Information Lifecycle Management su pre licencovant osobu zahrnuté, ak Zakaznik ma licencovany minimalny
pocet pouzivatelov pre aplikaciu Document Access.

SAP Archiving and Document Access by OpenText, limited access option for SAP S/4HANA, SAP Extended ECM
by OpenText, limited access option for SAP S/4HANA: Each of Customer’s Users are limited to 52 Login Days per year.
A “Login Day” means a day with 1 or more logins to the software by such user.

Verzia SAP Archiving and Document Access od spolo¢nosti OpenText s obmedzenim pristupu pre SAP S/4HANA,
verzia SAP Extended ECM od spolo¢nosti OpenText s obmedzenim pristupu pre SAP S/4HANA: pristup kazdého
Pouzivatela Zakaznika je obmedzeny na 52 Dni prihlasenia za rok. ,Den prihlasenia“ znamena den s jednym alebo
viacerymi prihlaseniami do softvéru zo strany takéhoto pouzivatela.

ERP
ERP

Purchase Order Execution: Purchase Order Execution (“POE®) is licensed for Use (excluding by employees of Customer)
to create and process Purchase Orders in licensed ERP Software through licensed SAP Business Technology Platform
(inclusive of any authorized applications running thereupon) and/or Non-SAP Application(s). Use of POE does not require
a Named User license. Non-SAP Application(s)’ means any technologies, other than licensed Package(s), for which
Customer has secured an appropriate license from an entity other than SAP, SAP SE, and/or any of its/their subsidiaries
and/or distributors.

Purchase Order Execution: Softvér Purchase Order Execution (,POE") je licencovany na Pouzivanie (okrem pouzivania
zamestnancami Zékaznika) na ERP na vytvaranie a spracovanie Nakupnych objednavok v licencovanom Softvéri ERP
prostrednictvom licencovanej platformy SAP Business Technology Platform (vratane vSetkych v nej spustenych
autorizovanych aplikacii) alebo Non-SAP aplikacii. Pouzivanie POE nevyzaduje licenciu Definovaného pouzivatela. ,Non-
SAP aplikacie” znamena [ubovolné technolégie (iné nez licencované Baliky), na ktoré ma Zakaznik zodpovedajicu licenciu
od inej spolo¢nosti nez je spolo¢nost SAP, spolo¢nost SAP SE alebo akékolvek jej pobocky alebo distributori.

Sales and Service Order Execution for B2B and B2C: Sales and Service Order Execution for B2B and B2C (“SOE
B2BJ/C") is licensed for Use (excluding by employees of Customer) to place and process Orders in licensed ERP Software
through licensed SAP Business Technology Platform (inclusive of any authorized applications running thereupon) and/or
Non-SAP Application(s). Use of SOE B2B/C does not require a Named User license. “Non-SAP Application(s)” means any
technologies, other than licensed Package(s), for which Customer has secured an appropriate license from an entity other
than SAP, SAP SE, and/or any of its/their subsidiaries and/or distributors.

Sales and Service Order Execution for B2B and B2C: softvér Sales and Service Order Execution for B2B and B2C (,SOE
B2B/C") je licencovany na Pouzivanie (okrem pouzivania zamestnancami Zakaznika) na ERP na zadavanie a spracovanie
Objednéavok v licencovanom Softvéri ERP prostrednictvom licencovanej platformy SAP Business Technology Platform
(vratane vSetkych v nej spustenych autorizovanych aplikacii) alebo Non-SAP aplikacii. Pouzivanie SOE B2B/C nevyzaduje
licenciu Definovaného pouzivatela. ,Non-SAP aplikacie* znamena lubovolné technoldgie (iné nez licencované Baliky), na
ktoré ma Zakaznik zodpovedajucu licenciu od inej spolo¢nosti nez je spolo¢nost SAP, spolo¢nost SAP SE alebo akékolvek
jej pobocky alebo distributori.

Sales and Service Order Execution for B2C: Sales and Service Order Execution for B2C (“SOE B2C") is licensed for Use
by Consumers to place and process Orders in licensed ERP Software through licensed SAP Business Technology Platform
(inclusive of any authorized applications running thereupon) and/or Non-SAP Application(s). Use of SOE B2C does not
require a Named User license. “Non-SAP Application(s)” means any technologies, other than licensed Package(s), for which
Customer has secured an appropriate license from an entity other than SAP, SAP SE, and/or any of its/their subsidiaries
and/or distributors.

Sales and Service Order Execution for B2C: softvér Sales and Service Order Execution for B2C (,SOE B2C") je
licencovany na Pouzitie na zadavanie a spracovanie Objednavok Spotrebitemi v licencovanom Softvéri ERP
prostrednictvom licencovanej platformy SAP Business Technology Platform (vratane vSetkych v nej spustenych aplikacii)
alebo Non-SAP aplikacii. Pouzivanie SOE B2C nevyzaduje licenciu Definovaného pouzivatela. ,Non-SAP aplikacie*
znamena lubovolné technolégie (iné nez licencované Baliky), na ktoré méa Zakaznik zodpovedajucu licenciu od inej
spolo¢nosti nez je spolo¢nost SAP, spolo¢nost SAP SE alebo akékolvek jej pobocky alebo distributori.

SAP Digital Access: This Package grants (a) humans a license to Use SAP ERP (“ERP”) through Non-SAP Application(s)
that is/are directly integrated to ERP without the need to be licensed as a “Named User” of ERP and (b) non-humans (e.g.
bots, sensors, chips, devices, etc.) a license to Use ERP directly or through Non-SAP Application(s) that is/are directly
integrated to ERP and without the need to be licensed as a “Named User” of ERP (collectively, “Digital Access of ERP”).
SAP Digital Access: tento Balik udeluje (a) ludskym zdrojom licenciu na Pouzivanie SAP ERP (,ERP®) cez Non-SAP
aplikacie, ktoré su priamo zaclenené do ERP, bez potreby licencie pre ,Definovaného pouzivatela“ ERP a (b) inym nez
fudskym zdrojom (napr. botom, senzorom, €ipom, zariadeniam atd.) licenciu na Pouzivanie ERP priamo alebo cez Non-
SAP aplikacie, ktoré su priamo zac¢lenené do ERP, bez potreby licencie pre ,Definovaného pouzivatela“ ERP (spolo¢ne
oznacované ako ,Digital Access ERP*).

Solely for purposes of SAP Digital Access:
Vyluéne na ucely produktu SAP Digital Access:

a) ERP shall not include SAP Business Warehouse Software.
ERP nesmie zahfiat Softvér SAP Business Warehouse.
b) “Non-SAP Application(s)” means:
,Non-SAP aplikacie“ znamena:
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i.  any technologies Customer owns and/or for which Customer has secured an appropriate license/subscription from an
entity other than SAP, SAP SE, and/or any of its/their subsidiaries and/or distributors (excluding when used solely as
a Connectivity App between an SAP Application and ERP, and further excluding when used as a User Interface for
ERP); and/or
fubovolné technologie, ktoré Zakaznik viastni a/alebo na ktoré si Zakaznik obstaral zodpovedajicu licenciu/predplatné
od iného subjektu, nez je SAP, SAP SE a/alebo ktokolvek z ich pobociek a/alebo distributorov (s vynimkou pripadov,
ked sa pouziva ako Prepajacia aplikacia medzi Aplikaciou spolo¢nosti SAP a ERP, a s vynimkou pripadov, ked sa
pouziva ako Pouzivatelské rozhranie pre ERP) a/alebo

ii. SAP Technology Solutions.
Technologické rieSenia spolo¢nosti SAP.

C) “User Interface(s)” means any technologies that
,Pouzivatel'ské rozhrania“ znamena lubovolné technolégie, ktoré

i. Customer owns and/or for which Customer has secured an appropriate license/subscription and
Zakaznik vlastni a/alebo na ktoré si Zakaznik obstaral zodpovedajucu licenciu/predplatné, a

ii. is/are used to develop/manage user interaction features and characteristics for ERP. Solely for clarity regarding ERP
licensing requirements under this Agreement, User Interfaces for ERP shall be deemed part of ERP and therefore
require human users Using ERP via such User Interfaces to have a “Named User” and/or “User” license for ERP, as
applicable.
sluzia na vyvoj/spravu funkcii a charakteristik na interakciu pouzivatela pre ERP. Vylu¢ne na ucely objasnenia v
suvislosti s poziadavkami na licencovanie ERP podla tejto Zmluvy sa Pouzivatelské rozhrania pre ERP maju
povazovat za sucast ERP, a preto je potrebné, aby ludia Pouzivajici ERP prostrednictvom tychto Pouzivatelskych
rozhrani mali licenciu Definovaného pouzivatela alebo Pouzivatela pre ERP tak, ako je potrebné.

d) “SAP Technology Solution(s)” means SAP NetWeaver Foundation for Third Party Applications, SAP Business
Technology Platform (excluding when used solely as a Connectivity App between an SAP Application and ERP), SAP
Signavio Solutions and SAP Process Insights (including any renamed, prior and/or successor versions of any of the
foregoing made generally available by SAP, if any but excluding when any of the foregoing are used as a User Interface
for ERP).
sTechnologické rieSenia spolo¢nosti SAP“ znamena SAP NetWeaver Foundation for Third Party Applications, SAP
Business Technology Platform (s vynimkou pripadov, ked sa pouziva vyluéne ako Prepajacia aplikacia medzi
Aplikaciou spolo¢nosti SAP a ERP), SAP Signavio Solutions a SAP Process Insights (vratane vSetkych
premenovanych, predchadzajicich a/alebo naslednickych verzii vysSie uvedenych produktov, ktoré spolo¢nost SAP
v8eobecne spristupni (ak k tomu vébec dojde), ale s vynimkou pripadov, ked' sa niektory z vy$Sie uvedenych produktov
pouziva ako Pouzivatelské rozhranie pre ERP).

e) “Connectivity App(s)” means any integration technology whose primary function is to directly connect disparate
applications to enable the direct communication and/or management of data between such disparate applications
by/through such integration technology.

,Prepajacie aplikacie® znamena lubovolnu integraénd technolégiu, ktorej primarnou funkciou je priamo spajat
oddelené aplikacie a umoznit tak priamu komunikaciu a/alebo spravu udajov medzi takymito oddelenymi aplikaciami
prostrednictvom takejto integracnej technoldgie.

f)  “SAP Application(s)’ means all Packages (i.e. all Software and Third Party Software) licensed under the Agreement
and/or SAP cloud services for which Customer has a valid subscription, excluding User Interfaces for ERP, SAP
Technology Solutions and all database Packages.
+Aplikacie spolocnosti SAP“ znamena vSetky Baliky (vSetkého Softvéru a Softvéru tretej strany) licencované na
zaklade Zmluvy a/alebo cloudové sluzby spoloCnosti SAP, na ktoré ma Zakaznik platné predplatné, okrem
Pouzivatel'skych rozhrani pre ERP, Technologickych rieSeni spolo€nosti SAP a vSetkych databazovych Balikov.

All Digital Access of ERP will be licensed based exclusively upon the number of Documents created annually by such Digital
Access of ERP. Documents are unique records (i.e. unique digital line-items/objects) as defined under “Documents for SAP
Digital Access” in the metrics section of this SUR. Each Document shall count as 1 Document, except for Material
Documents and Financial Documents which shall each count as 0.2 of a Document. However, where the automated
processing in ERP of a Document from 1 Document Type results in the subsequent creation in ERP of 1 or more additional
Documents of different Document Type(s), such additional Documents shall not be counted.

VSetky produkty Digital Access pre ERP sa budu licencovat vyluéne na zaklade poctu Dokumentov, ktoré sa rocne vytvoria
pomocou tychto produktov Digital Access pre ERP. Dokumenty su jedine€né zaznamy (Cize jedinecné digitalne riadkové
poloZky/objekty) tak, ako st definované v stipci ,Dokumenty pre SAP Digital Access” v lanku o metrikach v tychto Pravach
na pouzivanie softvéru. Kazdy Dokument sa zapo itava ako 1 Dokument. Vynimkou su len Dokumenty materialu a Finanéné
dokumenty, z ktorych kazdy sa zapocitava ako dve desatiny (0,2) Dokumentu. Ak v8ak automatizované spracovanie
Dokumentu urcitého Typu dokumentu v ERP vedie v ERP k naslednému vytvoreniu jedného alebo viacerych dalSich
Dokumentov inych Typov dokumentov, tieto dalSie Dokumenty sa nezapocitavaju.

Where a Non-SAP Application is connected to ERP via a Connectivity App, such Non-SAP Application is still deemed
directly integrated to ERP for purposes of this provision. Any humans and/or non-humans Using ERP through application(s)
that is/are integrated to a Non-SAP Application that is directly integrated to ERP do not need to be licensed as a “Named
User” of ERP.

Pri pripojeni Non-SAP aplikacie k ERP prostrednictvom Prepajacej aplikacie sa na ucely tohto ustanovenia takato Non-SAP
aplikacia stale povaZuje za priamo zac¢lenenu do ERP. Ludské zdroje a/alebo iné nez fudské zdroje Pouzivajiuce ERP cez
aplikacie zaclenené do Non-SAP aplikacie, ktora je priamo zaclenena do ERP, nemusia byt licencované ako ,Definovany
pouzivatel“ ERP.
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SAP Enterprise Risk and Compliance Management, risk management and Bank Communication Management: may
require an additional component downloaded from a third party mobile application store. Each additional component is
subject to its respective license agreement.

SAP Enterprise Risk and Compliance Management, risk management a Bank Communication Management: moze
vyzadovat dalSi komponent stiahnuty z predajne aplikacii pre mobilné zariadenia tretej strany. Kazdy dodato€ny komponent
podlieha svojej prislusSnej licenénej zmluve.

SAP Treasury and Risk Management: Use of SAP Treasury and Risk Management is limited to a maximum of 100 active,
investment-related security classes in the securities area*. In case a larger number of security classes are required, the
Industry Package SAP Financial Asset Management for Insurance have to be licensed.

SAP Treasury and Risk Management: pouzivanie aplikacie SAP Treasury and Risk Management je obmedzené na
maximalne 100 aktivnych, s investiciami suvisiacich tried cennych papierov v oblasti cennych papierov*. Ak sa pozaduje
vacsi pocet tried cennych papierov, musi sa licencovat Odvetvovy balik SAP Financial Asset Management for Insurance.

* In the SAP system each security (e.g. stocks) is a class. The class data includes all the structure characteristics of a
security. Since the creation of transactions and the management of positions in the transaction manager are based on
product types, each class needs to be assigned to a product type.

* V systéme SAP je kazdy cenny papier (napr. akcie) trieda. Data o cennych papieroch zahffaju vSetky Strukturne
charakteristiky cennych papierov. Pretoze tvorba transakcii a manazment pozicii v manazérovi transakcii su zaloZzené na
produktovych typoch, kazda trieda sa musi priradit k produktovému typu.

SAP (EHS Management, Environment, Health and Safety; SAP EHS Management, Product Safety; SAP EHS
Management, Product and REACH compliance): SAP only warrants the functional scope of the aforementioned products.
However, SAP does not warrant or guarantee regulatory compliance of these products. Implementation of these products
in accordance with regulatory compliance requirements is within the responsibility of Customer. SAP provides publicly
available information to support business processes of calculations and reporting, herein called content, within the EHS
Management, Environment, Health, and Safety software product. SAP does not warrant the accuracy of this content or that
Customer will obtain any specific results from the use of the content. SAP only warrants that SAP has used reasonable
business care in collecting and compiling the content.

SAP (EHS Management, Environment, Health and Safety; SAP EHS Management, Product Safety; SAP EHS
Management, sulad produktu a REACH): spolocnost SAP ruci len za funkény rozsah produktov uvedenych vyssie.
Spolo¢nost SAP vSak negarantuje ani neru¢i za zhodu tychto produktov s regulativnymi nariadeniami. Za implementaciu
tychto produktov v sulade s poZiadavkami na regula¢nu zhodu zodpoveda Zakaznik. Spolo¢nost SAP poskytuje verejne
dostupné informacie na podporu podnikovych procesov vypoctov a vykazovania, ktoré sa v tomto dokumente oznacuju ako
obsah, v ramci softvérového produktu EHS Management, Environment, Health, and Safety. Spolo¢nost SAP neruci za
presnost tohto obsahu ani za to, Ze Zakaznik dosiahne akékolvek konkrétne vysledky na zaklade pouzivania obsahu.
Spolo¢nost SAP ruci len za to, Ze spolo¢nost SAP bude zhromazdovat a kompilovat obsah s primeranou starostlivostou.

SAP EHS Management, Environment, Health and Safety: Individuals who utilize the incident management functionality
of SAP EHS Management, Environment, Health and Safety solely to enter data for initial incident reporting and to provide
data for incident investigations do not require a Named User license. Such data entry may occur asynchronously (off-line)
via the Adobe Interactive Form tool, synchronously (on-line) by direct interaction with the SAP system, or via mobile devices.
This exception applies only to incident management data entry use, and does not apply to any other uses of the incident
management functionality or any other functionality of SAP EHS Management including incident processing, investigation,
and performance and regulatory reporting. SAP EHS Management, , environment, health, and safety does not include rights
to SAP EHS Management, Product Safety and SAP EHS Management, Product REACH and Compliance. The SAP EHS
Management, Environment, Health and Safety may require an additional component downloaded from a third party mobile
application store. Each additional component is subject to its respective license agreement. The SAP EHS Management,
Environment, Health and Safety includes mobile platform functionality.

SAP EHS Management, Environment, Health and Safety: jednotlivci pouzivajici funkciu spravy incidentov produktov
SAP EHS Management, Environment, Health and Safety vylu¢ne na zadavanie Udajov pre prvotné hlasenie incidentov a
na poskytovanie Udajov potrebnych na preskimanie incidentov nepotrebuiju licenciu Definovaného pouzivatela. Takéto
Udaje sa m6zu objavit asynchrénne (offline) prostrednictvom nastroja Adobe Interactive Form, synchrénne (online) priamou
interakciou so systémom SAP alebo prostrednictvom mobilnych zariadeni. Tato vynimka plati len pre pouzitie zadanych
udajov spravy incidentov a neplati pre iné pouzitie funkcie spravy incidentov ani Ziadnej inej funkcie aplikacie SAP EHS
Management vratane spracovania incidentov, vySetrovania a vytvarania vykonovych a regulacnych zostav. Produkt SAP
EHS Management, environment, health, and safety nezahffia prava na pouzivanie produktov SAP EHS Management,
Product Safety a SAP EHS Management, Product REACH and Compliance. Softvér SAP EHS Management, Environment,
Health and Safety méze vyzadovat dal$§i komponent stiahnuty z predajne aplikacii pre mobilné zariadenia tretej strany.
Kazdy dodato¢ny komponent podlieha svojej prislusnej licenénej zmluve. Softvér SAP EHS Management, Environment,
Health and Safety zahffa funkcie mobilnej platformy.

SAP Quality Issue Management: Individuals who Use SAP Quality Issue Management solely to enter data for initial
incident reporting and to provide data for incident investigations (open and close incidents) do not require Named User
licenses. Such data entry may occur asynchronously (off-line) via the Adobe Interactive Form tool, synchronously (on-line)
by direct interaction with the SAP system, or via mobile devices. This exception applies only to incident management data
entry use, and does not apply to any other uses of the incident management functionality or any other functionality of SAP
Quality Issue Management.

SAP Quality Issue Management: jednotlivci pouzivajuci produkt SAP Quality Issue Management vyluéne na zadavanie
udajov pre prvotné hlasenie incidentov a na poskytovanie udajov potrebnych na preskimanie incidentov(otvorenych aj
uzavretych incidentov) nepotrebuju licencie Definovanych pouzivatelov. Takéto udaje sa mézu objavit asynchrénne (offline)
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prostrednictvom nastroja Adobe Interactive Form, synchrénne (online) priamou interakciou so systémom SAP alebo
prostrednictvom mobilnych zariadeni. Tato vynimka plati len pre pouzitie zadanych udajov spravy incidentov a neplati pre
iné pouzitie funkcie spravy incidentov ani ziadnej inej funkcie aplikacie SAP Quality Issue Management.

SAP Management of Change: A named user license is not required for employees, contractors, and business partner
users that interact with SAP Management of Change solely to create a change request. This exception applies only change
request creation, and does not apply to the use of any other functionality of SAP Management of Change including
approvals.

SAP Management of Change: zamestnanci, zmluvni dodavatelia a pouzivatelia obchodnych partnerov, ktori vstupuju do
interakcii so systétmom SAP Management of Change vyluéne na ucely vytvarania Ziadosti 0 zmenu, nepotrebuju licenciu
Definovaného pouzivatela. Tato vynimka sa vztahuje iba na vytvaranie ziadosti o zmenu a nevztahuje sa na pouzivanie
inych funkcii systému SAP Management of Change vratane schvaleni.

LINE OF BUSINESS
CHARAKTER PODNIKATELSKEJ CINNOSTI

Track & Trace and Extended Warehouse Management: Business Partners of Customer accessing Track & Trace and
Extended Warehouse Management solutions solely to view the tracking status and report event messages do not require a
SAP Named User license.

Track & Trace and Extended Warehouse Management: obchodni partneri Zakaznika s pristupom k rieSeniam Track &
Trace a Extended Warehouse Management vyluéne na prezeranie stavu sledovania a nahlasovanie sprav udalosti
nevyzaduju licenciu Definovaného pouzivatela spolo¢nosti SAP.

SAP Transportation Management/SAP Transportation Management for T&L: External users provide or view
information to SAP Transportation Management/SAP Transportation Management for T&L as part of the planning, execution
or settlement of freight within SAP TM. External users include customers, vendors, employees of business partners or
drivers employed by the Customer. External users do not require a SAP Named User License. This includes any user
necessary for SAP Gateway access.

SAP Transportation Management/SAP Transportation Management for T&L: externi pouzivatelia poskytuju alebo
zobrazuju informacie pre SAP Transportation Management/SAP Transportation Management for T&L ako sucast
planovania, realizacie alebo vysporiadania dopravného v ramci SAP TM. Medzi externych pouzivatelov patria zakaznici,
dodavatelia, zamestnanci obchodnych partnerov alebo vodi€i zamestnavani Zakaznikom. Externi pouzivatelia nevyzaduju
licenciu Definovaného pouzivatela spolo¢nosti SAP. Plati to aj pre vSetkych pouZzivatelov, ktori su potrebni na pristup k
brane SAP Gateway.

SAP Manufacturing Execution (ME): includes SAP Manufacturing Integration and Intelligence (Mll) as Runtime Software
solely for use in integrating ME to Customer’s SAP system.

SAP Manufacturing Execution (ME): zahifia produkty SAP Manufacturing Integration and Intelligence (Mll) ako Runtime
softvér vyluéne na pouzitie v integracii ME do systému SAP Zakaznika.

SAP Customer Engagement and Commerce (CEC):

SAP Customer Engagement and Commerce (CEC):

Use of the following CEC Packages does not require a Named User license:
Pouzivanie nasledujucich balikov CEC nevyzaduje licenciu Definovaného pouzivatela:

a) SAP CRM Sales
SAP CRM Sales
b) SAP CRM Service
SAP CRM Service
Cc) SAP CRM Marketing
SAP CRM Marketing
d) SAP CRM Loyalty Management
SAP CRM Loyalty Management
e) SAP Sales and Service Order Execution for B2C
SAP Sales and Service Order Execution for B2C
f)  SAP Sales and Service Order Execution for B2B & B2C
SAP Sales and Service Order Execution for B2B & B2C
g) SAP Contact Center
SAP Contact Center
h) SAP Trade Promotion Planning and Management
SAP Trade Promotion Planning and Management
i)  SAP Advanced Analytics for Trade Management
SAP Advanced Analytics for Trade Management
j)  SAP Customer Business Planning
SAP Customer Business Planning
k) SAP Configure, Price and Quote for product configuration
SAP Configure, Price and Quote for product configuration
I)  SAP Configure, Price and Quote for solution sales configuration
SAP Configure, Price and Quote for solution sales configuration
m) Desktop Connection for SAP CRM — enterprise edition
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Pripojenie pracovnej plochy pre podnikové vydanie SAP CRM
Use of the following SAP Billing related Packages does not require a Named User license:
Pouzivanie nasledujucich Balikov suvisiacich s produktom SAP Billing nevyzaduje licenciu Definovaného pouzivatela:

a) SAP Billing
SAP Billing

b) SAP Billing, charging
SAP Billing, charging

Cc) SAP Billing, invoicing
SAP Billing, invoicing

d) SAP Billing, customer financials
SAP Billing, customer financials

e) SAP Billing, flexible solution billing
SAP Billing, flexible solution billing

f)  SAP Billing, mediation by DigitalRoute
SAP Billing, mediation by DigitalRoute

Use of the following SAP Packages does not require a Named User license:
Pouzivanie nasledujucich Balikov SAP nevyzaduje licenciu Definovaného pouzivatela:

a) SAP Digital Documents by OpenText, first 200 units
SAP Digital Documents od spolo¢nosti OpenText, prvych 200 jednotiek
b) SAP Digital Asset Management by OpenText
SAP Digital Asset Management od spolo¢nosti OpenText
Cc) SAP Digital Asset Management by OpenText, limited access option
SAP Digital Asset Management by OpenText, limited access option

SAP CRM Sales; SAP CRM Service; SAP CRM Marketing: Use of SAP CRM Sales, SAP CRM Service and SAP CRM
Marketing packages is limited to Customer and its affiliates/subsidiaries.

SAP CRM Sales; SAP CRM Service; SAP CRM Marketing: Pouzivanie balikov SAP CRM Sales, SAP CRM Service a
SAP CRM Marketing je obmedzené na Zakaznika a nim ovladané osoby alebo pobocky.

SAP CRM Sales, Limited Access; SAP CRM Service, Limited Access; SAP CRM Marketing, Limited Access:
Licensing of SAP CRM Sales, Limited Access; SAP CRM Service, Limited Access; or SAP CRM Marketing, Limited Access
allows Customer’s Business Partners to access the SAP CRM Sales; SAP CRM Service; or SAP CRM Marketing package
respectively, in accordance with the terms of the Agreement.

SAP CRM Sales, Limited Access; SAP CRM Service, Limited Access; SAP CRM Marketing, Limited Access:
licencovanie produktu SAP CRM Sales, Limited Access; SAP CRM Service, Limited Access; alebo SAP CRM Marketing,
Limited Access umozriuje Obchodnym partnerom Zakaznika ziskat' pristup k baliku SAP CRM Sales, SAP CRM Service
alebo SAP CRM Marketing v sulade s podmienkami Zmluvy.

SAP Billing, charging; SAP Billing: If SAP Billing, charging and SAP Billing Software included in the referenced products
is Used for, or in support of, billing or revenue share calculation for pre-paid telecommunications products, services or
systems in the Restricted Countries or to remotely support prepaid telecommunication systems in the Restricted Countries
then Customer shall be obliged to obtain a license from Freedom Wireless permitting such Use. The Restricted Countries
are Australia, Brazil, Canada, China, Israel, Japan, South Korea, Mexico and the United States. Failure to obtain a license
from Freedom Wireless permitting such use shall void and release SAP from all related warranties, including without
limitation any warranties and/or indemnities with respect to non-infringement of intellectual property rights to the fullest
extent provided by applicable law.

SAP Billing, charging; SAP Billing: ak sa softvér SAP Billing, charging a SAP Billing zahrnuty v odkazovanych produktoch
Pouziva na ucely alebo na podporu fakturacie alebo vypoctov podielov z vynosov pre predplatené telekomunikaéné
produkty, sluzby alebo systémy v Zakazanych krajinach alebo na vzdialend podporu predplatenych telekomunikacnych
systémov v Zakazanych krajinach, Zakaznik je povinny obstarat si od Freedom Wireless licenciu, ktora povoluje takéto
Pouzivanie. Medzi Zakazané krajiny patria Australia, Brazilia, Cina, Izrael, Japonsko, Juzna Kérea, Kanada, Mexiko a USA.
Neobstaranie licencie od Freedom Wireless, ktora by povolovala takéto pouzitie, anuluje a rusi povinnosti spolo¢nosti SAP
ohl'adne vsetkych suvisiacich zaruk vratane — okrem iného — akychkolvek zaruk a/alebo od$kodneni vo vztahu k zavazku
neporusenia prav duSevného vlastnictva, v maximalnom moznom rozsahu, v akom to povoluju prisluSné pravne predpisy.

SAP Enterprise Product Engineering Package: Use of collaborative product development and product structure
synchronization functionality is limited to product development functionality. Use of SAP 3D Visual Enterprise Generator is
limited to 1 core of usage. Any Use in excess of the foregoing will require licensing of the full use version of SAP 3D Visual
Enterprise Generator

SAP Enterprise Product Engineering Package: pouzivanie funkcii spolo¢ného vyvoja produktov a synchronizacie
Struktury produktov je obmedzené na funkcie vyvoja produktov. Pouzivanie softvéru SAP 3D Visual Enterprise Generator
je obmedzené na 1 jadro vyuzitia. Akékolvek Pouzitie nad ramec uvedeny vysSie vyzaduje licencovanie verzie na plné
vyuzivanie softvéru SAP 3D Visual Enterprise Generator.

SAP Enterprise Product Formulation Package: Use of collaborative product development and product structure
synchronization functionality is limited to recipe development functionality.

SAP Enterprise Product Formulation Package: Pouzivanie funkcii spoloéného vyvoja produktov a synchronizacie
Struktury produktov je obmedzené na funkcie vyvoja predpisov.
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SAP Yard Logistics: includes Runtime Software of SAP’s Extended Warehouse Management (EWM). Use of SAP
Extended Warehouse Management excludes Use of processes based on inbound or outbound deliveries, material flow
system related functionality, as well as stock-keeping processes (other than Transportation Unit and Yard related
processes).

SAP Yard Logistics: zahffia Runtime softvér Extended Warehouse Management (EWM) spolo€nosti SAP. Pouzivanie
produktu SAP Extended Warehouse Management zahffa Pouzivanie procesov na zaklade prichadzajucich a
odchadzajucich dodavok, funkcii suvisiacich so systémom tokov materialov, ako aj skladovych procesov (inych nez procesy
sUvisiace s produktom Transportation Unit and Yard).

SAP ERP, supply chain integration add-on for SAP Integrated Business Planning: may only be used to facilitate the
integration of ERP with other SAP Software.

Doplnok produktu SAP ERP na integraciu zasobovacieho ret'azca pre SAP Integrated Business Planning: mbze sa
pouzivat len na ulah¢enie integracie softvéru ERP s ostatnym Softvérom SAP.

SAP Extended Sourcing and SAP Contracts Lifecycle Management: includes the following Runtime Software: SAP
BusinessObjects Enterprise, to be used only in conjunction with SAP Extended Sourcing and SAP Contracts Lifecycle
Management.

SAP Extended Sourcing a SAP Contracts Lifecycle Management: zahfiia nasledujuci Runtime softvér: SAP
BusinessObjects Enterprise, ktory sa ma pouzivat len v spojeni s produktmi SAP Extended Sourcing a SAP Contracts
Lifecycle Management.

SAP Enterprise Portfolio and Project Management, standard: includes right to view project and portfolio information,
use analytical capabilities, approve projects, phases and decision points, fill out questionnaires, provide input for financial
and capacity planning, view and confirm assigned tasks and report project efforts. It also includes runtime functionality of
planning and application kit, SAP Lumira Designer and SAP Lumira Server.

SAP Enterprise Portfolio and Project Management, standard: zahffia pravo na zobrazenie informacii o projekte a
portféliu, pouZivanie analytickych funkcii, schvalovanie projektov, faz a bodov rozhodnutia, vypifianie dotaznikov,
poskytovanie vstupu pre finanéné a kapacitné planovanie, zobrazenie a potvrdenie priradenych uloh a vykazovanie
projektovych aktivit. Zahffia aj runtime funkcie supravy Planning Application Kit, SAP Lumira Designer a SAP Lumira
Server.

SAP Enterprise Portfolio and Project Management, professional: includes runtime functionality of planning application
kit, SAP Lumira Designer and SAP Lumira Server.

SAP Enterprise Portfolio and Project Management, professional: zahffia runtime funkcie supravy Planning Application
Kit, SAP Lumira Designer a SAP Lumira Server.

SAP Visual Enterprise: SAP 3D Visual Enterprise Generator, SAP 3D Visual Enterprise View Edition Generator and
Optional Add-Ons. The SAP Visual Enterprise Software (f/k/a Right Hemisphere) licensed hereunder may include certain
third party open source and/or other free download components (collectively, the “Free Download Components”). Please
refer to http://www.righthemisphere.com/oslicenses.html for certain notices relating to the Free Download
Components. Notwithstanding anything to the contrary, an individual accessing any licensed SAP Visual Enterprise
Software solely to view output files therefrom shall not be required to hold an SAP Named User license. SAP Visual
Enterprise Viewer software is made available to Customers of licensed Visual Enterprise Generator, Visual Enterprise
Access and/or Visual Enterprise Author software at no additional license fee.

SAP Visual Enterprise: SAP 3D Visual Enterprise Generator, SAP 3D Visual Enterprise View Edition Generator and
Optional Add-Ons. Softvér SAP Visual Enterprise (predtym znamy pod nazvom Right Hemisphere) licencovany podla tychto
podmienok méze zahffiat urcité open source komponenty tretej strany a/alebo iné bezplatne stiahnutelné komponenty
(spolo¢ne oznacované ako .Bezplatne stiahnutelné komponenty®). Na stranke
http://www.righthemisphere.com/oslicenses.html najdete niektoré upozornenia suvisiace s Bezplatne stiahnutelnymi
komponentmi. Napriek cComukolvek, €o je v rozpore s tymto dokumentom, pristup jednotlivca k akémukolvek licencovanému
Softvéru SAP Visual Enterprise vyluéne na UcCely prezerania vystupnych suborov z tohto Softvéru nevyzaduje licenciu
Definovaného pouzivatela SAP. Softvér SAP Visual Enterprise Viewer je spristupneny Zakaznikom licencovaného softvéru
Visual Enterprise Generator, Visual Enterprise Access a/alebo Visual Enterprise Author bez dalSich licenénych poplatkov.

SAP Contact Center: includes the following Runtime Software: SAP BusinessObjects Web Intelligence and SAP Lumira
Server which excludes the following rights:

SAP Contact Center: zahffia nasledujuci Runtime softvér: SAP BusinessObjects Web Intelligence a SAP Lumira Server s
vylu€enim nasledujucich prav:
a) Creation of a new Lumira document using Lumira Server
vytvorenie nového dokumentu Lumira pomocou softvéru Lumira Server,
b) Modification of existing Lumira documents using Lumira Server
Uprava existujucich dokumentov Lumira pomocou softvéru Lumira Server.

SAP ERP, limited runtime edition: may only be Used to the extent necessary to operate other Software licensed by
Customer under the Agreement, provided SAP Documentation indicates such other Software technically requires the
functions of SAP ERP in order to operate such other Software. Use of SAP ERP, limited runtime edition does not require a
Named User license. SAP ERP, limited runtime edition is only available to S/4HANA Software Customers.

Limitované runtime vydanie SAP ERP: méze sa Pouzivat len v rozsahu potrebnom na prevadzkovanie iného Softvéru,
ktory si Zakaznik licencuje na zaklade Zmluvy, ak dokumentéacia spolo¢nosti SAP deklaruje, ze tento iny Softvér technicky
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vyzaduje funkcie SAP ERP na svoje fungovanie. Pouzivanie limitovaného runtime vydania SAP ERP nevyzaduje licenciu
Definovaného pouzivatela. Limitované runtime vydanie SAP ERP je k dispozicii len pre Zakaznikov pre Softvér S/4AHANA.

SAP Enable Now: PDF, Microsoft Word, Microsoft PowerPoint documents or .MP4 videos created with and exported from
the Software can be utilized provided such utilization doesn’t use the Software in any way.

SAP Enable Now: dokumenty PDF, Microsoft Word a Microsoft PowerPoint alebo videa .MP4 vytvorené pomocou a
exportované zo Softvéru je mozné pouzivat za predpokladu, Ze toto pouzitie Ziadnym sp6sobom nepouziva Softver.

INDUSTRY PORTFOLIO
ODVETVOVE PORTFOLIO

SAP Tax, Benefits, and Payment Processing for Public Sector: includes any user necessary for SAP Gateway access.
A Named User License for Tax, Benefits, and Payment Processing for Public Sector is not needed for external users
representing the contact (e. g. taxpayer or tax accountants on behalf of the taxpayer accessing the system for online filing
and payments), unless they are working on behalf of the Customer (e. g. a job assessor...).

SAP Tax, Benefits, and Payment Processing for Public Sector: zahffia kazdého pouzivatela, ktory je potrebny na pristup
k brane SAP Gateway. Licencia Definovaného pouzivatela pre produkt Tax, Benefits, and Payment Processing for Public
Sector nie je potrebna pre externych pouzivatelov predstavujucich kontaktné osoby (napr. danovnici alebo Uctovnici
pristupujuci v mene darovnika do systému na vykonavanie online evidencie a platieb), ak len nepracuju v mene Zakaznika
(napr. odhadcovia...)

Regulatory Reporting by iBS, Accounts; Regulatory Reporting by iBS, Derivatives; Regulatory Reporting by iBS,
PI/C/S Cashflow; Regulatory Reporting by iBS, Retail Cashflow: Licensed iBS software may only be Used to support
Customer’s German, Austrian and/or Swiss business operations.

Regulatory Reporting od spolo¢nosti iBS, Accounts; Regulatory Reporting od spolo¢nosti iBS, Derivatives;
Regulatory Reporting od spoloc¢nosti iBS, P/C/S Cashflow; Regulatory Reporting od spolo¢nosti iBS, Retail
Cashflow: licencovany softvér iBS sa mdze Pouzit iba na podporu obchodnych operacii Zakaznika v ramci Nemecka,
Rakuska a/alebo Svajiarska.

SAP Business Integrity Screening: includes the following Runtime Software: (i) SAP Lumira Discovery and (ii) read-only
access to Automated Predictive Libraries (APL) and Predictive Analytics Integrator (PAl). When the Software is used with
Limited HANA Runtime, HANA Studio and Web IDE may be used for application specific data modeling, including, but not
limited to, table creation and extensions.

SAP Business Integrity Screening: zahffia nasledujuci Runtime softvér: (i) SAP Lumira Discovery a (ii) pristup len na
¢Citanie ku knizniciam Automated Predictive Libraries (APL) a Predictive Analytics Integrator (PAl). Pri pouzivani Softvéru s
produktom Limited HANA Runtime sa HANA Studio a Web IDE mdzu pouzit na modelovanie udajov Specifickych pre
aplikaciu vratane vytvarania a rozsireni tabuliek.

Cerner i.s.h.med from SAP, core bundle: may not be deployed in, or used or accessed by any individuals located in:
Afghanistan, Albania, Algeria, Monaco, South Sudan, Sweden, or the United States of America.

Pristup k softvéru Cerner i.s.h.med from SAP, core bundle: neméZzu ziskat ani ho nasadzovat i pouZivat Ziadne osoby
nachadzajuce sa v tychto krajinach: Afganistan, Albansko, Alzirsko, Juzny Sudan, Monako, Svédsko alebo USA.

SAP Budgeting and Planning for Public Sector: includes the following Runtime Software: SAP Business Planning and
Consolidation, version for SAP NetWeaver (planning only).

SAP Budgeting and Planning for Public Sector: zahffia nasledujuci Runtime softvér: SAP Business Planning and
Consolidation, version for SAP NetWeaver (planning only).

SAP Mobile Inclusive Banking, SAP Omnichannel Banking, digital legal person option, SAP Omnichannel Banking,
digital natural person option: The referenced Mobile Apps includes mobile platform functionality for use with the Mobile
Apps.

SAP Mobile Inclusive Banking, SAP Omnichannel Banking, digital legal person option, SAP Omnichannel Banking,
digital natural person option: uvedené aplikacie Mobile Apps zahffiaju funkcie mobilnej platformy na pouzitie s aplikaciami
Mobile Apps.

SAP Customer Profitability Analytics: includes the following Runtime Software: read-only access to:
SAP Customer Profitability Analytics: zahffia nasledujuci Runtime softvér: pristup len na &itanie ku:

a)  Automated Predictive Libraries (APL); and
knizniciam Automated Predictive Libraries (APL) a
b)  Predictive Analytics Integrator (PAI).
Predictive Analytics Integrator (PAI).

Card management: includes the following Runtime Software: Transactional Banking, Retail Banking; SAP Payment
Engine, all to be used only in conjunction with card management.

Sprava kariet: zahfria nasledujuci Runtime softvér: Transactional Banking, Retail Banking; SAP Payment Engine, z ktorych
vSetky sa maju pouzivat len v spojeni so spravou kariet.

SAP Predictive Maintenance and Service, add on for utilities: is not designed to process personal data.

Doplnok SAP Predictive Maintenance and Service pre komunalne sluzby: nie je ur€eny na spracovanie osobnych
udajov.

SAP S/4HANA livestock procurement: includes the following Runtime Software: SAP Agricultural Contract Management
for SIAHANA.
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SAP S/4HANA livestock procurement: zahffia nasledujiuci Runtime softvér: SAP Agricultural Contract Management for
S/4AHANA.

THIRD PARTY RESELLING
PREDAJ TRETOU STRANOU

SAP LoadRunner by Micro Focus (“LR”): Customer’s Use of the LR software is limited solely to testing or monitoring pre-
production SAP Software (including any and all software required to operate the particular SAP Software, further including
the SAP Software’s associated operating systems, databases, application servers, etc) only in quality assurance and similar
non-production environments, and may only be Used on a single server.

SAP LoadRunner od spolo¢nosti Micro Focus (,LR*): pouzivanie softvéru LR Zakaznikom je obmedzené vyluéne na
testovanie alebo monitorovanie predprodukéného Softvéru SAP (vratane akéhokolvek a vSetkého softvéru potrebného na
pouzivanie konkrétneho Softvéru SAP, dalej vratane operacnych systémov, databaz, aplikacnych serverov atd. suvisiacich
so Softvérom SAP) iba v prostredi kontroly kvality alebo v podobnych neprodukénych prostrediach, a méze sa Pouzivat iba
na jednom serveri.

SAP Archiving and Document Access by OpenText (“DA”): Use is defined as access by employees and contractors who
use the SAP Software components e.g. enterprise scan, business process views, full text search, etc. and/or store or retrieve
documents on the OpenText Archive Server. Support for data archiving and access of archived data as well as support for
SAP Information Lifecycle Management is included for the licensed entity as long as Customer has licensed the minimum
number of SAP Document Access by Open Text users.

SAP Archiving and Document Access od spolo¢nosti OpenText (,DA*): Pouzivanie je definované ako pristup zo strany
zamestnancov a zmluvnych dodavatelov, ktori pouzivaju komponenty Softvéru SAP, napr. podnikovu kontrolu, zobrazenia
podnikovych procesov, celotextové vyhladavanie atd. a/alebo uchovavanie &i vyhladavanie dokumentov na serveri
OpenText Archive Server. Podpora pre archivaciu udajov a pristup k archivovanym udajom, ako aj podpora pre softvér SAP
Information Lifecycle Management st pre licencovani osobu zahrnuté, ak Zakaznik ma licencovany minimalny pocet
pouzivatelov pre aplikaciu SAP Document Access od spolo¢nosti OpenText.

SAP SucccessFactors Extended Enterprise Management by OpenText: is limited for use in the context of SAP
SuccessFactors and HR scenarios/employee related-documents

RieSenie SAP SucccessFactors Extended Enterprise Content Management od spolo€nosti OpenText: je obmedzené
na pouzivanie v kontexte dokumentov suvisiacich so zamestnancami/scenarmi SAP SuccessFactors a HR

SAP Extended ECM for Government by OpenText (“xECM for Government”): is limited to use by government entities.
For this purpose, ‘government’ means the governing body of a political unit such as a nation, state or community. It is the
body that establishes or administers laws or regulations and exercises the political direction and control of the affairs of the
political unit. It excludes any organization that provides goods or services that are offered by the private sector in any
western democratic country, such as utilities, banks, mining, and also excludes any quasi-governmental or quasi-public
corporations or entities. XECM for Government contains a limited use license of SAP Document Presentment by OpenText
(“DP”), SAP Document Presentment by OpenText, add on for business correspondence (“DP add-on”), and SAP OCR
functionality that must only be used in conjunction with the xECM for Government solution. Broader usage of these
components requires separate additional licensing. DP and DP add-on are limited to 100,000 transactions per year. The
OCR functionality is an optional component that is compatible only with Microsoft SQL Server Database, and is limited to
1,000,000 pages per year. When Customer licenses Software for internal users according to this metric, the license includes
the right for individuals/citizens external to the Customer's organization (i.e. other than employee, contract worker and
outsourcer), to upload or download content/documents that are stored by the OpenText Solution, but such use is restricted
to use directly related to the governmental use authorized above. Use in any other capacity by individuals/citizens external
to the Customer's organization is prohibited.

SAP Extended ECM for Government od spoloénosti OpenText (,xECM for Government“): je obmedzené na
pouzivanie pre vladne organy. Za vladne organy sa na tento uc€el povazuje riadiaci organ politickej jednotky, ako je narod,
Stat alebo komunita. Je to organ, vytvara alebo spravuje zakony alebo nariadenia a usmerfiuje politické smerovanie a riadi
zalezitosti politickej jednotky. Zahffia kazdu organizaciu, ktora poskytuje tovar alebo sluzby ponukané sukromnym sektorom
v lubovolnej zapadnej demokratickej krajine, ako su komunalne sluzby, bankovnictvo a tazba, a vylu€uje vSetky kvazistatne
alebo kvaziverejné spolo¢nosti alebo subjekty. Produkt xECM pre $tatnu spravu obsahuje licenciu na obmedzené
pouzivanie produktu SAP Document Presentment od spolo¢nosti OpenText (,DP*“), doplnku add-on produktu SAP
Document Presentment od spolo¢nosti OpenText pre obchodnu kore$pondenciu (,doplnku add-on DP*) a funkcie SAP
OCR, ktoré sa musia pouzivat len v spojeni s rieSenim XECM pre $tatnu spravu. RozsiahlejSie pouzivanie tychto
komponentov vyzaduje samostatné dodato¢né licencie. DP a doplnok DP su obmedzené na 100 000 transakcii ro€ne.
Funkcia OCR je volitelny komponent, ktory je kompatibilny len s databazou Microsoft SQL Server a je obmedzeny na 1 000
000 stran ro¢ne. Ak si Zakaznik licencuje Softvér pre internych pouzivatelov podla tejto metriky, licencia zahffia pravo pre
osoby alebo ob&anov, ktori nie su suc¢astou organizacie Zakaznika (t. j. nie si zamestnancami, zmluvnymi pracovnikmi ani
externymi poskytovatelmi sluzieb), nahravat alebo stahovat obsah alebo dokumenty uloZzené rieSenim spolo¢nosti
OpenText, ale takéto pouzitie je zakdzané pouzivat priamo v suvislosti s vladnym pouzitim, ako je uvedené vysSie.
Pouzivanie na iné ucely jednotlivcami alebo ob&anmi mimo organizacie Zakaznika je zakazané.

SAP Archiving and Document Access by OpenText, Limited Access option, SAP Extended ECM by OpenText,
Limited Access option: Each of Customer’s Users are limited to 52 Login Days per year. A “Login Day” means a day with
1 or more logins to the software by such user.

SAP Archiving and Document Access by OpenText, Limited Access option, SAP Extended ECM by OpenText,
Limited Access option: pristup kazdého Pouzivatela Zakaznika je obmedzeny na 52 Dni prihlasenia za rok. ,Den
prihlasenia“ znamena den s jednym alebo viacerymi prihlaseniami do softvéru zo strany takéhoto pouzivatela.
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BSI U.S. Payroll Tax Processing: The BSI software is licensed for Use in conjunction with the payroll functionality
contained in the SAP Payroll Software, which must be separately licensed. In addition, the license for the BSI software is
limited for Use on a single Platform at a time (with the exception of a Platform migration period as BSI may allow). For
purposes herein, the term “Platform” shall mean a single BSI Supported Configuration of the following: a single database,
single server, single client software, and single operating system. For purposes herein, “BS| Supported Configuration” shall
mean a configuration for which BS| makes support available for SAP Customers of the BSI software. The BSI software
license does not include a license to use any third party database, server, client software, or operating system. If Customer
wishes to change the Platform: (i) Customer shall provide SAP written notice of the same and complete a Platform Change
form (in a format acceptable to BSI); and (ii) SAP shall allow such change to the extent and under the conditions BSI
generally makes available to SAP, including without limitation Customer’s payment of any platform change fees that apply.
Special maintenance agreement required.

BSI U.S. Payroll Tax Processing: softvér BSI je licencovany na Pouzivanie spolu s funkciami zdctovania miezd a platov
v Softvéri SAP Payroll, ktory musi byt licencovany osobitne. Licencia pre softvér BSI je okrem toho obmedzena na
Pouzivanie len na jednej Platforme sucasne (s vynimkou obdobia migracie Platformy, ktord méze softvér BSI umozniovat).
Na ucely tohto dokumentu termin ,Platforma“ znamena jednu Podporovanu konfiguraciu BSI s nasledujicimi prvkami: jedna
databaza, jeden server, jeden klientsky softvér a jeden operacny systém. Na ucely tohto dokumentu termin ,Podporovana
konfiguracia BSI“ znamena konfiguraciu, pre ktord spolo¢nost BSI poskytuje podporu dostupnu pre Zakaznikov spolo¢nosti
SAP so softvérom BSI. Licencia na softvér BSI nezahffia licenciu na pouzivanie akejkolvek databazy, servera, klientskeho
softvéru alebo operacného systému tretej strany. Ak chce Zakaznik zmenit Platformu: (i) Zakaznik musi poskytnut
spolo¢nosti SAP pisomné oznamenie o tejto skuto¢nosti a vyplnit formular na zmenu platformy (vo formate akceptovanom
spolo¢nostou BSI) a (ii) spolo¢nost SAP povoli tuto zmenu v rozsahu a za podmienok, ktoré spolo¢nost BSI vo
vSeobecnosti spristupriuje spolo¢nosti SAP, okrem iného vratane uhradenia akychkolvek aplikovatelnych poplatkov za
zmenu platformy Zakaznikom. PoZaduje sa osobitna zmluva o udrzbe.

SAP Enterprise Asset Management, S/4HANA add-on for MRO by HCL, base package: includes 100 professional and
400 standard users.

SAP Enterprise Asset Management, S/4HANA add-on for MRO by HCL, base package: zahffia 100 profesionalnych a
400 Standardnych pouzivatelov.

SAP NETWEAVER

SAP NETWEAVER

General terms applicable to use of SAP Netweaver:

VsSeobecné podmienky tykajuce sa pouzivania produktu SAP NetWeaver:

Adapters are only available with a SAP NetWeaver Pl license and are licensed for a defined release of a backend system
or protocol. Maintenance for adapters covers the support of connectivity to a backend system or compliance to a protocol
specification at that given release at the time of licensing. It is within SAP’s sole discretion to extend the use rights of an
adapter (either partly or fully) to a higher release of the respective backend system or protocol. This applies to change of
version of protocols as well.

Adaptéry su k dispozicii len s licenciou SAP NetWeaver Pl a su licencované pre definované vydanie serverového systému
alebo protokolu. Udrzba adaptérov pokryva podporu pripojenia k serverovému systému alebo zhodu so Specifikaciami
protokolu v danom vydani v ¢ase licencovania. RozSirenie pouzivatelskych prav adaptéra (Ci Ciastocne alebo Uplne) na
novsie vydania prislu$ného serverového systému alebo protokolu je na vyhradnom uvazeni spolo¢nosti SAP. Toto plati aj
pre zmeny verzii protokolov.

Provided Customer has licensed an SAP software component based on SAP NetWeaver, Customer shall have rights to
SAP Fiori and SAP Screen Personas. SAP Fiori and SAP Screen Personas software usage rights are included in the
respective SAP NetWeaver Software components to the extent of Customer’s licensed use rights for such SAP prerequisite
components.

Ak Zakaznik licencoval softvérovy komponent SAP na baze produktu SAP NetWeaver, Zakaznik ma prava na produkty
SAP Fiori a SAP Screen Personas. Prava na pouzivanie softvéru SAP Fiori a SAP Screen Personas su zahrnuté v
prislusnych softvérovych komponentoch SAP NetWeaver v rozsahu prav na licencované pouzivanie Zakaznikom pre tieto
predpokladové komponenty spolo¢nosti SAP.

Provided Customer has licensed an SAP software component based on SAP NetWeaver, Customer shall have rights to
Use the following Runtime Software: SAP Information Lifecycle Management (“ILM”). Use is limited to SAP ILM and ILM
Store components only for:

Ak Zakaznik licencoval softvérovy komponent SAP na baze produktu SAP NetWeaver, Zakaznik ma prava na Pouzivanie
nasledujuceho Runtime softvéru: SAP Information Lifecycle Management (,ILM®). Pouzivanie je obmedzené na
komponenty SAP ILM a ILM Store len na:

a) storing and archiving files to filesystem, Hadoop, HANA, and IQ;
ukladanie a archivovanie suborov do systému suborov, Hadoop, HANA a 1Q,

b) blocking and deleting personal data within a specified time period or at the end of a specified time period. This runtime
license excludes use of any other capabilities of SAP Information Lifecycle Management.
blokovanie a odstrafiovanie osobnych udajov v ramci zadaného ¢asového obdobia alebo na konci zadaného ¢asového
obdobia. Tato runtime licencia vyluCuje pouzitie akychkolvek inych funkcii produktu SAP Information Lifecycle
Management.
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SAP NetWeaver Foundation Runtime License. An application-specific runtime license of SAP NetWeaver Foundation is
included with all Software Package licenses, provided that SAP NetWeaver is delivered with the software. This runtime
license grants the Customer the right to Use SAP NetWeaver Foundation only with:

Runtime licencia na SAP NetWeaver Foundation. Runtime licencia $pecificka pre urcitu aplikaciu na SAP NetWeaver
Foundation je zahrnuté do vSetkych licencii na Softvérové baliky, ak sa so softvérom dodava aj SAP NetWeaver. Tato
runtime licencia udeluje Zakaznikovi pravo na Pouzivanie softvéru SAP NetWeaver Foundation iba s:

a) the licensed SAP application (including customization);
licencovanou aplikaciou SAP (vratane prispésobenia),

b) Modifications;
Modifikaciami,

Cc) Add-Ons to the SAP application that do not access the information contained in the database of the SAP applications;
and
Doplnkami add-on k aplikacii SAP bez pristupu k informéaciam obsiahnutym v databaze aplikacii SAP a

d) third party applications that do not access the information contained in the database of the SAP applications.
aplikaciami tretej strany bez pristupu k informaciam obsiahnutym v databaze aplikacii SAP.

Customer’s Developer Users may Use the tools included in SAP NetWeaver Foundation runtime license only for the
development of these Modifications and Add-Ons described above. Customer’'s Use of the Planning Application Kit to
develop planning applications that leverage in-memory processing of core planning functions requires a separate license
for the applicable version of SAP Business Planning and Consolidation.

Pouzivatelia typu Developer User Zakaznika mézu Pouzivat nastroje zahrnuté do runtime licencie na SAP NetWeaver
Foundation len na vyvoj tychto Modifikacii a Doplnkov add-on, ktoré su opisané vysSie. Pouzivanie supravy Planning
Application Kit Zakaznikom na vyvoj aplikacii planovania, ktoré vyuzivaju spracovanie zakladnymi funkciami planovania v
pamati, vyZzaduje samostatnu licenciu na prislusnu verziu produktu SAP Business Planning and Consolidation.

SAP NetWeaver OpenHub: For purposes of SAP Netweaver OpenHub, “SAP BW” means the SAP Business Warehouse
functionality included in SAP ERP, and does not include other Business Warehouse products such as SAP BW4/HANA.
With this license, data may be exported out of SAP BW into non-SAP software applications in an asynchronous, non-real-
time manner. Once data is asynchronously extracted to non-SAP software, there are no additional license fees or SAP
Named Users required, provided the use of such data does not result in any updates to and/or trigger any processing
capabilities of any licensed Software. For the purposes of this Section, “asynchronous extraction” means downloading data
in bulk (i.e. not in response to a real-time Named User or system-generated reporting query) for analytical purposes.
Notwithstanding anything to the contrary, provided Customer also has a valid license for SAP Digital Access, humans may
Use SAP BW through non-SAP software to export data out of SAP BW in a real time manner without the need to be licensed
as a “Named User” of SAP ERP, and (b) non-humans (e.g. bots, sensors, chips, devices, etc.) may Use SAP BW directly
or through non-SAP software to export data out of SAP BW in a non-real-time or real time manner without the need to be
licensed as “Named User(s)” of SAP ERP.

SAP NetWeaver OpenHub: na tGcely produktu SAP NetWeaver OpenHub ,SAP BW* znamena funkcie SAP Business
Warehouse zahrnuté v produkte SAP ERP a nezahffia iné produkty Business Warehouse, ako je napriklad SAP
BW4/HANA. Tato licencia umozriuje asynchrénny (nie v realnom ¢ase) export Udajov z produktu SAP BW do non-SAP
softvérovych aplikacii. Po asynchronnej extrakcii udajov do non-SAP softvéru sa nevyzaduju Ziadne dalSie licencné
poplatky ani ziadni dal$i Definovani pouzivatelia spolo¢nosti SAP, ak pouzivanie tychto Udajov nevedie k Ziadnym
aktualizaciam ani spusteniam funkcii spracovania licencovaného Softvéru. Na Ugely tohto Clanku sa za ,asynchrénnu
extrakciu® povazuje hromadné stahovanie udajov na analytické Gcely (t. j., nie v ramci odozvy na dotaz v realnom Case
generovany Definovanym pouzivatelom alebo systémom na ucely vytvarania zostav). Bez ohladu na ¢okolvek, ¢o je v
rozpore s tu uvedenym, a za predpokladu, Ze Zakaznik ma aj platnu licenciu na SAP Digital Access, plati, Ze ludské zdroje
mébzu Pouzivat SAP BW prostrednictvom non-SAP softvéru na export udajov zo SAP BW v realnom ¢ase a aj bez licencie
,Definovaného pouzivatela“® SAP ERP, a (b) iné nez ludské zdroje (napr. boty, senzory, Cipy, zariadenia atd.) mézu
Pouzivat SAP BW priamo alebo prostrednictvom non-SAP softvéru na export Gdajov zo SAP BW v realnom ¢ase aj inak
nez v realnom Case aj bez licencie ,Definovaného pouzivatela“ SAP ERP.

SAP Enterprise Master Data Management: For all Enterprise Master Data Management scenarios based on SAP
NetWeaver Master Data Management products, a SAP Professional Named User license is required for users maintaining
MDM data. Since MDM may be deployed at ERP/ECC and share the same persistency layer it’s critical to distinguish active
and inactive records. The license only assumes charging for the former and the latter may come in a few flavors:

SAP Enterprise Master Data Management: pre vSetky scenare Enterprise Master Data Management zalozené na
produktoch SAP NetWeaver Master Data Management sa vyzaduje licencia Definovaného pouzivatela typu SAP
Professional User pre pouzivatelov spravujucich udaje MDM. KedZze MDM sa méze nasadit v ERP/ECC a zdielat rovnaku
vrstvu perzistencie, je klu€ové rozliSovat medzi aktivnymi a neaktivnymi zaznamami. Licencia predpoklada uctovanie
poplatkov iba za aktivne zaznamy, pri€om na neaktivne sa vztahuju viaceré podmienky:

a) If an object is marked for deletion in ERP/ECC before MDM is deployed then it is considered inactive and not counted
for the license blocks.
Ak je objekt v ERP/ECC oznaceny na odstranenie pred nasadenim MDM, povaZuje sa za neaktivny a nezapocitava
sa do licenénych blokov.

b) If an object is marked for deletion in ERP/ECC after MDM is deployed then it is considered active and counted for the
license blocks.
Ak je objekt v ERP/ECC oznaceny na odstranenie po nasadeni MDM, povazuje sa za aktivny a zapocCitava sa do
licenénych blokov.
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c) If a Customer developed a custom solution for the “other” domain and loads some data to MDM then prior to loading

the Customer should create a definition of inactive records and specify what field(s) mark such records. The marked
for deletion objects are not counted for the license blocks. If there is no such a definition then all the objects are
considered active.
Ak Zakaznik vyvinul vlastné rieSenie pre ,druhid“ doménu a nacita potom nejaké data do MDM pred jeho nacitanim,
Zakaznik by mal vytvorit definiciu neaktivnych zaznamov a urcit, ktoré pole alebo polia oznacuju takéto zaznamy.
Objekty oznaCené na odstranenie sa nezapocitavaju do licencnych blokov. Ak takato definicia neexistuje, potom sa
vSetky objekty povazuju za aktivne.

d) If an object is physically deleted from MDM or archived then it is not counted for the license blocks.

Ak je objekt fyzicky odstraneny z MDM alebo archivovany, nezapocitava sa do licenénych blokov.

SAP Identity Management: may be used by Customer to integrate Customer’s SAP applications as part of an application-
specific runtime license of SAP NetWeaver Foundation. Customer is allowed to use SAP Lumira Discovery Runtime
Software.

SAP Identity Management: Zakaznik mbéze pouzit SAP Identity Management na integraciu aplikacii SAP Zakaznika ako
sucasti runtime licencie na produkt SAP NetWeaver Foundation, ktora je Specificka pre dané aplikacie. Zakaznik ma
povolené pouzivat Runtime softvér SAP Lumira Discovery.

SAP Process Orchestration, Edge edition, premier option: includes the rights to use SAP Process Orchestration and
SAP Data Integrator, Edge edition. Each 1 Core license of SAP Process Orchestration, Edge edition, premier option includes
the rights to 1 Concurrent Session of SAP PowerDesigner EnterpriseArchitect, 50 Users of SAP Single Sign-On and 50
Users of SAP Identity Management. The total number of Cores licensed represents the maximum total cumulative Cores
on which all of the Software included in SAP Process Orchestration, Edge edition, premier option may be installed and
Used, excluding SAP Sybase PowerDesigner EnterpriseArchitect, SAP Single Sign-On, and SAP Identity Management
which do not count against total Cores. The Use of SAP Process Orchestration, Edge edition, premier option is limited to a
maximum of 8 Cores.

verziavydania Edge produktu SAP Process Orchestration: zahffia prava na pouzivanie produktov SAP Process
Orchestration a vydanie Edge produktu SAP Data Integrator. Kazda jedna licencia na Jadro premiérovej verzie vydania
Edge produktu SAP Process Orchestration zahffia prava na jednu Subeznu relaciu produkiu SAP PowerDesigner
EnterpriseArchitect, 50 Pouzivatelov produktu SAP Single Sign-On a 50 Pouzivatelov produktu SAP Identity Management.
Celkovy pocet licencovanych Jadier predstavuje maximalny celkovy stuhrnny pocet Jadier, na ktorych sa méze nainstalovat
a Pouzivat vSetok Softvér zahrnuty v premiérovej verzii vydania Edge produktu SAP Process Orchestration s vynimkou
produktov SAP Sybase PowerDesigner EnterpriseArchitect, SAP Single Sign-On a SAP Identity Management, ktoré sa
nezapocitavaju do celkového poctu Jadier. Pouzivanie premiérovej verzie vydania Edge produktu SAP Process
Orchestration je obmedzené na maximalne 8 Jadier.

SAP Process Orchestration, Edge edition, standard option: includes the rights to use SAP Process Orchestration. Each
1 Core license of SAP Process Orchestration, Edge edition, standard option includes the rights to 1 Concurrent Session of
SAP PowerDesigner EnterpriseArchitect. The total number of Cores licensed represents the maximum total cumulative
Cores on which all of the Software included in SAP Process Orchestration, Edge edition, standard option may be installed
and Used, excluding SAP PowerDesigner EnterpriseArchitect which does not count against total Cores. The Use of SAP
Process Orchestration, Edge edition, standard option is limited to a maximum of 8 Cores.

Standardna verzia vydania Edge produktu SAP Process Orchestration: zahffia prava na pouZivanie produktu SAP
Process Orchestration. Kazda jedna licencia na Jadro pre Standardnu verziu vydania Edge produktu SAP Process
Orchestration zahffia prava na jednu Subeznu relaciu produktu SAP PowerDesigner EnterpriseArchitect. Celkovy pocet
licencovanych Jadier predstavuje maximalny celkovy suhrnny pocet Jadier, na ktorych sa méze nainstalovat a Pouzivat
vSetok Softvér zahrnuty v $tandardnej verzii vydania Edge produktu SAP Process Orchestration s vynimkou produktu SAP
PowerDesigner EnterpriseArchitect, ktory sa nezapocitava do celkového poc¢tu Jadier. Pouzivanie Standardnej verzie
vydania Edge produktu SAP Process Orchestration je obmedzené na maximalne 8 Jadier.

SAP Landscape Management: Customer acknowledges and agrees that it is Customer’s responsibility to ensure that it
has all necessary third party license rights required to clone and/or copy an environment using this software, and Customer
has obtained and will maintain all such license rights necessary to use the functionality described herein, including without
limitation the license right to operate the target system landscape after cloning and/or copying. Without limiting the
materiality of other provisions of the Agreement, the parties agree that any violation by Customer of third party license rights
in this respect will be a material breach of the Agreement. Licenses for SAP Landscape Management must be assigned to
a specific SAP system id, and can only be reassigned to a different system id once in a 12-month period.

SAP Landscape Management: Zakaznik potvrdzuje a suhlasi s tym, Ze je povinnostou Zakaznika zabezpecit, aby mal
vSetky licenéné prava tretej strany potrebné na klonovanie a/alebo kopirovanie prostredia pomocou tohto softvéru, a aby
Zakaznik ziskal a udrziaval vSetky tieto licenéné prava potrebné na pouzivanie funkcionality popisanej v tomto dokumente
vratane licenéného prava na prevadzkovanie infrastruktiry ciefového systému po klonovani a/alebo kopirovani. Bez
obmedzenia zavaznosti inych ustanoveni Zmluvy obe strany suhlasia s tym, Ze akékolvek porusenie licenénych prav tretej
strany v tomto ohlade zo strany Zakaznika sa bude povazovat za zasadné porusenie Zmluvy. Licencie na produkt SAP
Landscape Management musia byt priradené ku konkrétnemu identifikatoru systému SAP a k inému identifikatoru systému
mdzu byt priradené raz za 12 mesiacov.

SAP Enterprise Threat Detection: includes a limited runtime license for SAP HANA Streaming Analytics Option.

SAP Enterprise Threat Detection: zahffia obmedzenu runtime licenciu pre produkt SAP HANA Streaming Analytics
Option.

SAP Intelligent Business Operations bundle: includes the rights to use SAP Process Orchestration, SAP HANA
Streaming Analytics Option and SAP HANA Operational Process Intelligence Option. Use of SAP HANA Streaming
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Analytics shall be solely limited to interacting with other Software components included in SAP Intelligent Business
Operations bundle. Use of SAP HANA Operational Process Intelligence Option is restricted to:

Balik SAP Intelligent Business Operations: zahffa prava na pouzivanie produktov SAP Process Orchestration, SAP
HANA Streaming Analytics Option a SAP HANA Operational Process Intelligence Option. Pouzivanie produktu SAP HANA
Streaming Analytics mbéze byt obmedzené vyluéne na interakciu s inymi Softvérovymi komponentmi zahrnutymi v baliku
SAP Intelligent Business Operations. Pouzivanie produktu SAP HANA Operational Process Intelligence Option je
obmedzené na:

a) data from the included SAP Process Orchestration, and SAP HANA Streaming Analytics Software; and
Udaje zo zahrnutych produktov SAP Process Orchestration a Softvéru SAP HANA Streaming Analytics a

b) data from SAP ERP or SAP S/4HANA applications, if licensed separately by the Customer. Each 1 Core license of
SAP Intelligent Business Operations bundle includes the rights to 1 Concurrent Session of SAP PowerDesigner
EnterpriseArchitect. The total number of Cores licensed represents the maximum total cumulative Cores on which all
of the Software included in SAP Intelligent Business Operations bundle may be installed and Used, excluding SAP
HANA Operational Process Intelligence Option and SAP PowerDesigner EnterpriseArchitect which do not count
against total Cores.
Udaje z aplikacii SAP ERP alebo SAP S/4HANA, ak ich Zakaznik licencoval samostatne. Kazda jedna licencia na
Jadro pre balik SAP Intelligent Business Operations zahffia prava na jednu Subeznu relaciu produktu SAP
PowerDesigner EnterpriseArchitect. Celkovy pocet licencovanych Jadier predstavuje maximalny celkovy suhrnny
pocet Jadier, na ktorych sa méze nainstalovat a Pouzivat vSetok Softvér zahrnuty v baliku sluzieb SAP Intelligent
Business Operations, s vynimkou produktov SAP HANA Operational Process Intelligence Option a SAP
PowerDesigner EnterpriseArchitect, ktoré sa nezapocitavaju do celkového poctu Jadier.

SAP Information Lifecycle Management (“ILM”): includes a restricted runtime license of SAP Landscape Transformation
Replication Server (“SLT”). ILM includes a restricted runtime license of 4 cores of SAP 1Q to be used solely as a data store
for ILM.

SAP Information Lifecycle Management (,ILM“): zahffia obmedzenu runtime licenciu na pouzivanie produktu SAP
Landscape Transformation Replication Server (,SLT"). ILM zahffia obmedzenud runtime licenciu 4 jadier SAP 1Q na
pouzivanie vylu€ne na ucely udajovej pamate pre ILM.

Productivity Apps: Productivity Apps are any Customer owned/licensed application, provided such apps:

Productivity Apps: aplikacie Productivity Apps su akékolvek aplikacie vo vlastnictve Zakaznika alebo poskytnuté
Zakaznikovi na zaklade licencie, za predpokladu, Ze tieto aplikacie:

a) are only used by an individual to support 1 or more of the following self service functions on behalf of himself or herself
(predefined reports, travel planning, expense reporting, procurement, room reservation, employee time, employee
attendance, employee records maintenance, employee directory, employee benefits, employee appraisals, employee
talent and skills profiles) (the “Self Service Functions”); and
su pouzivané jednotlivcom len na podporu jednej alebo viacerych z nasledujucich samoobsluznych funkcii v jeho
mene (preddefinované zostavy, planovanie sluzobnych ciest, vykaznictvo vydavkov, obstaravanie, rezervéacia izieb,
evidencia ¢asu a pritomnosti zamestnancov, Udrzba zaznamov o zamestnancoch, employee directory (zoznam
zamestnancov), zamestnanecké benefity, hodnotenia zamestnancov, profily schopnosti a talentov zamestnancov)
(,Samoobsluzné funkcie®) a

b) any interfacing of such apps with the Software and/or Third party Software licensed under the Software Contract is
limited to the extent necessary to support the Self Service Functions. Important Notice: The Use of Productivity Apps
may require licenses for NetWeaver Foundation for Third Party Applications. A Direct access to a database (including
but not limited to Oracle and/or Microsoft databases) or the information contained therein may require Full Use
licenses for that database. It is Customer’s responsibility to secure all appropriate rights from any applicable
licensor(s).
akékolvek rozhrania takychto aplikacii so Softvérom a/alebo Softvérom tretej strany licencovanym podfa Zmluvy o
poskytovani Softvéru su limitované na rozsah potrebny na podporu pre Samoobsluzné funkcie. Délezita poznamka:
Pouzivanie aplikacii Productivity Apps moze vyzadovat licencie pre NetWeaver Foundation for Third Party
Applications. Priamy pristup k uréitej databaze (okrem iného aj k databazam Oracle a/alebo Microsoft) alebo k
informaciam v nej obsiahnutym moéze vyzadovat licencie na Uplné pouzivanie tejto databazy. Za obstaranie v§etkych
zodpovedajucich prav od prislusnych poskytovatelov licencii zodpoveda Zakaznik.

SAP NetWeaver Foundation for Third Party Applications: The SAP NetWeaver Foundation for Third Party Applications
license grants the Customer, in addition to the SAP NetWeaver Foundation runtime license, the right to Use the SAP
NetWeaver Foundation for Third Party Applications Software with:

SAP NetWeaver Foundation for Third Party Applications: Licencia na SAP NetWeaver Foundation for Third Party
Applications udeluje Zakaznikovi okrem runtime licencie na SAP NetWeaver Foundation aj pravo na Pouzivanie softvéru
SAP NetWeaver Foundation for Third Party Applications s:

a) Add-Ons to the SAP application that access the information contained in the database of the SAP applications(*); and
Doplnkami add-on pre aplikaciu SAP s pristupom k informaciam obsiahnutym v databaze aplikacii SAP(*) a

b) third party applications that access the information contained in the database of the SAP applications.
aplikaciami tretej strany s pristupom k informaciam obsiahnutym v databaze aplikacii SAP.

Important Notices:

Ddlezité poznamky:

Add-Ons and third party applications that solely contain functionality for system administration, monitoring and management

do not require a license for SAP NetWeaver Foundation for Third Party Applications.
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Doplnky add-on a aplikacie tretej strany, ktoré obsahuju len funkcie na spravu, monitorovanie a riadenie systému,
nevyzaduju licenciu na SAP NetWeaver Foundation for Third Party Applications.

Access to the information contained in a database (including but not limited to Oracle and/or Microsoft databases) may
require Full Use licenses for that database. It is Customer’s responsibility to secure all appropriate rights from any applicable
licensor(s).

Pristup k informaciam obsiahnutym v urcitej databaze (vratane databaz Oracle a/alebo Microsoft) méze vyzadovat licencie
na uplné pouzivanie tejto databazy. Za obstaranie vSetkych zodpovedajucich prav od prisluSnych poskytovatelov licencii
zodpoveda Zakaznik.

(*) Customer’s Developer Users may Use the tools included in SAP NetWeaver Foundation for Third Party Applications
license for the development of these Add-Ons described above.

(*) Pouzivatelia Developer Zakaznika m6zu Pouzivat nastroje zahrnuté do licencie na SAP NetWeaver Foundation for Third
Party Applications na vyvoj tychto Doplnkov add-on, ktoré su opisané vysSie.

Mixing Core-base and user-based license metrics for SAP NetWeaver Foundation for Third Party Applications is not
permitted. Customers must decide the first time they purchase or license SAP NetWeaver Foundation for Third Party
Applications which license metric (user-based or Core-based) they will use.

MieSanie licencovania zalozeného na metrikach poctu Jadier a poctu pouzivatelov nie je pre aplikaciu SAP NetWeaver
Foundation for Third Party Applications povolené. Ked Zakaznici po prvykrat kupuju alebo licencuju SAP NetWeaver
Foundation for Third Party Applications, musia sa rozhodnut, ktoru licenénd metriku (na zaklade pocte pouzivatelov alebo
na zaklade poctu Jadier) si vyberu.

SAP BUSINESS OBJECTS
SAP BUSINESS OBJECTS

Non-Productive Use: Customer may Use the SAP BusinessObjects Software on an unlimited number Non-Productive
Installations, provided the number of Users or Concurrent Sessions on any individual Non-Productive Installation does not
exceed the total number of licensed Users or Concurrent Sessions. Non-Productive Installation means installations such as
development, test, and disaster recovery which are not used in a productive manner.

Iné nez produkéné pouzivanie: Zakaznik moze Pouzivat Softvér SAP BusinessObjects v neobmedzenom pocte Inych
nez produkénych instalacii, ak pocet Pouzivatelov alebo Subeznych relacii v fubovolnej jednotlivej Inej nez produkénej
inStalacii neprekroCi celkovy pocet licencovanych Pouzivatelov alebo Subeznych relacii. Ina nez produkéna instalacia
znamena inStalacie na ucely ako vyvoj, testovanie a obnova po havarii, ktoré neslizia na produkéné ucely.

SAP BUSINESSOBJECTS BUSINESS INTELLIGENCE SOLUTIONS
RIESENIA SAP BUSINESSOBJECTS BUSINESS INTELLIGENCE
SAP BusinessObjects Business Intelligence:

SAP BusinessObjects Business Intelligence:

SAP BusinessObjects Enterprise (user) and SAP BusinessObjects Enterprise (CS) include 1 Concurrent Session license of
SAP PowerDesigner EnterpriseArchitect and the following Runtime Software:

SAP BusinessObjects Enterprise (pouzivatel) a SAP BusinessObjects Enterprise (subezna relacia) zahffaju jednu licenciu
na Subeznu relaciu pre SAP PowerDesigner EnterpriseArchitect a nasledujuci Runtime softvér:

a) SAP BusinessObjects Bl SDK - the use of any SAP BusinessObjects Bl SDK in any commercial software product for

the purposes of connecting data accessed via SAP BusinessObjects semantic layers or documents with third party
products is prohibited without the written consent of SAP. The use of any SAP BusinessObjects Bl SDK in any
commercial software product for the purposes of converting SAP BusinessObjects content or metadata to third party
products is not allowed .
SAP BusinessObjects Bl SDK — pouzivanie supravy SAP BusinessObjects Bl SDK v [ubovolnom komerénom
softvérovom produkte na ucely pripojenia udajov, ku ktorym sa pristupuje cez dokumenty alebo sémantické vrstvy
produktov s produktmi tretej strany, je bez pisomného suhlasu spolocnosti SAP zakazané. Pouzivanie supravy SAP
BusinessObjects Bl SDK v fubovolnom komerénom softvérovom produkte na ucely konvertovania obsahu alebo
metadat produktu SAP BusinessObjects na produkty tretich stran je zakazané.

b)  SAP IQ which can be deployed on multiple instances, so long as total number of cores deployed across all instances
does not exceed 8 cores
Softvér SAP 1Q, ktory mdze byt nasadeny vo viacerych indtanciach, ak celkovy poCet jadier nasadenych vo v3etkych
inStanciach neprekroci pocet 8 jadier.

c) Data Integrator (DI) which may be deployed on multiple instances, so long as total number of cores deployed across

all instances does not exceed 8 Cores, and the DI instances are not clustered. Use of the Data Integrator runtime (i)
does not include Text Data Processing and (ii) may only load data into 1 target datastore.
Softvér Data Integrator (DI), ktory méze byt nasadeny vo viacerych inStanciach, ak celkovy pocet jadier nasadenych
vo vSetkych inStanciach neprekroCi poCet 8 jadier a inStancie DI nie su klastrované. Pouzivanie softvéru Data
Integrator v rezime runtime (i) nezahffia Text Data Processing a (ii) umozriuje iba nacitanie udajov do jednej cielovej
pamate.

SAP BusinessObjects Web Intelligence (user) and SAP BusinessObjects Web Intelligence (CS) include runtime license to
use SAP BusinessObjects Bl SDK. The use of any SAP BusinessObjects Bl SDK in any commercial software product for
the purposes of connecting data accessed via SAP BusinessObjects semantic layers or documents with third party products
is prohibited without the written consent of SAP. The use of any SAP BusinessObjects Bl SDK in any commercial software
product for the purposes of converting SAP BusinessObjects content or metadata to third party products is not allowed .
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SAP BusinessObjects Web Intelligence (pouzivatel) a SAP BusinessObjects Web Intelligence (subezna relacia) zahfiaju
runtime licenciu na pouzivanie supravy SAP BusinessObjects Bl SDK. Pouzivanie supravy SAP BusinessObjects Bl SDK
v lubovolnom komerénom softvérovom produkte na ucely pripojenia udajov, ku ktorym sa pristupuje cez dokumenty alebo
sémantické vrstvy produktov SAP BusinessObjects s produktmi tretej strany, je bez pisomného suhlasu spolo¢nosti SAP
zakazané. Pouzivanie supravy SAP BusinessObjects Bl SDK v fubovolnom komerénom softvérovom produkte na ucely
konvertovania obsahu alebo metadat produktu SAP BusinessObjects na produkty tretich stran je zakazané.

For a single Deployment of SAP BusinessObjects Bl platform only 1 edition can be used: either SAP BusinessObjects
Enterprise, or SAP BusinessObjects Web Intelligence model.

Na jediné Nasadenie platformy SAP BusinessObjects Bl je mozné pouzit' len jedno vydanie: SAP BusinessObjects
Enterprise alebo SAP BusinessObjects Web Intelligence.

Limitations for SAP BusinessObjects Enterprise (user) and SAP BusinessObjects Web Intelligence (user): 1 User can create
a maximum of 10 simultaneous sessions.

Obmedzenia pre SAP BusinessObjects Enterprise (pouzivatel) a SAP BusinessObjects Web Intelligence (pouzivatel):
jeden Pouzivatel mbze vytvorit maximalne 10 simultannych relacii.

Limitations for SAP BusinessObjects Enterprise (CS): The following Use rights are not available with the Concurrent Session
license:

Obmedzenia pre SAP BusinessObjects Enterprise (subezna relacia): nasledujuce Prava na pouzivanie nie su k dispozicii
s licenciami na Subezné relacie.

a) Use of Business View Manager, Report Conversion Tool, Universe Design Tool, Web Service Query Tool, Information
Design Tool, Translation Management Tool, Data Federation Administration Tool, Central Management Console,
and/or Central Configuration Manager
Pouzivanie nastrojov Business View Manager, Report Conversion Tool, Universe Design Tool, Web Service Query
Tool, Information Design Tool, Translation Management Tool, Data Federation Administration Tool, Central
Management Console a/alebo Central Configuration Manager

b)  Use of the Crystal Reports desktop client, and/or Crystal Reports for Enterprise desktop client
Pouzivanie nastrojov Crystal Reports desktop client alebo Crystal Reports for Enterprise desktop client

C) Use of the Web Intelligence Rich Client
Pouzivanie nastroja Web Intelligence Rich Client

d)  Use of the SAP Lumira desktop client
Pouzivanie klienta SAP Lumira desktop client

e) Use of Analysis edition for Microsoft Office with the SAP NetWeaver platform
Pouzivanie vydania Analysis pre Microsoft Office s platformou SAP NetWeaver

Limitations for SAP BusinessObjects Web Intelligence (CS): The following Use rights are not available with the Concurrent
Session license.

Obmedzenia pre SAP BusinessObjects Web Intelligence (subezna relacia): nasledujuce Prava na pouzivanie nie su k
dispozicii s licenciami na Subezné relacie.

a) Use of Business View Manager, Report Conversion Tool, Universe Design Tool, Web Service Query Tool, Information
Design Tool, Translation Management Tool, Data Federation Administration Tool, Central Management Console,
and/or Central Configuration Manager
Pouzivanie nastrojov Business View Manager, Report Conversion Tool, Universe Design Tool, Web Service Query
Tool, Information Design Tool, Translation Management Tool, Data Federation Administration Tool, Central
Management Console a/alebo Central Configuration Manager

b)  Use of the Web Intelligence Rich Client
Pouzivanie nastroja Web Intelligence Rich Client

Oracle OLAP Data Provider for SAP BusinessObjects Bl (OODP): Customer’s license rights for SAP BusinessObjects
Enterprise include a runtime license for the OODP. Customer’'s Use of the OODP Runtime Software is limited solely to
connecting SAP BusinessObjects Bl software both directly and indirectly to Oracle OLAP Data. It cannot be used to provide
data to non-SAP products or those outside the Bl and Predictive Analytics Suite.

Oracle OLAP Data Provider for SAP BusinessObjects Bl (OODP): Licenéné prava Zakaznika pre SAP BusinessObjects
Enterprise zahffiaju runtime licenciu pre OODP. Pouzivanie OODP Runtime softvéru zo strany Zakaznika je obmedzené
vylu€ne na priame alebo nepriame pripojenie softvéru SAP BusinessObjects Bl k datam Oracle OLAP. Neméze sa pouzivat
na poskytovanie udajov pre non-SAP produkty ani produkty mimo portfélia Bl a Predictive Analytics Suite.

SQL Anywhere: Customer’s license rights for SAP BusinessObjects Enterprise include a runtime license for the SQL
Anywhere database.

SQL Anywhere: licenéné prava Zakaznika pre SAP BusinessObjects Enterprise zahffiaju runtime licenciu pre databazu
SQL Anywhere.

SAP BusinessObjects Dashboards: “Connected Presentation” means any SWF file created with SAP BusinessObjects
Dashboards that refreshes, or otherwise changes the data contained in such SWF file (or SWF file exported to other
supported file formats (e.g., PDF, AIR, PPT)). Connected Presentations may be used only for users internal business
purposes and not pursuant to a commercial sale, rental, or lease of the Connected Presentations (whether alone or in
combination with another program or product).

SAP BusinessObjects Dashboards: ,Pripojena prezentacia“ znamena akykolvek subor SWF vytvoreny pomocou
produktov SAP BusinessObjects, ktory obnovuje alebo inak meni Gdaje obsiahnuté v tomto subore SWF (alebo v stubore
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SWF exportovanom do inych podporovanych formatov suborov (napr. do formatu PDF, AIR alebo PPT)). Pripojené
prezentacie sa mézu pouzivat len na interné podnikové Ucely pouzivatelov, a nie na zaklade komeréného predaja, prenajmu
alebo najmu Pripojenych prezentacii (€i uz samostatne alebo v kombinacii s inym programom alebo produktom).

SAP ENTERPRISE INFORMATION MANAGEMENT SOLUTIONS
RIESENIA SAP ENTERPRISE INFORMATION MANAGEMENT

SAP Enterprise Information Management (EIM) Packages: The total number of Cores licensed represents the maximum
total cumulative Cores on which all of the Software included in the EIM packages may be installed and Used. Directories
are not included and must be licensed separately.

Baliky SAP Enterprise Information Management (EIM): celkovy pocet licencovanych Jadier predstavuje maximalny
celkovy suhrnny pocet Jadier, na ktorych sa méze nainstalovat a pouzivat vSetok Softvér zahrnuty v balikoch EIM. Adresare
nie su zahrnuté a musia byt licencované samostatne.

SAP Data Services: includes a restricted runtime license for 4 Core licenses of SAP Information Steward as Runtime
Software. Use of such SAP Information Steward Runtime Software is limited to Cleansing Package Builder and the Basic
and Advanced Profiling capabilities. These profiling capabilities do not include the ability to write data quality rules and
create scorecards in SAP Information Steward.

SAP Data Services: zahffia obmedzenu runtime licenciu pre 4 licencie na Jadra pre produkt SAP Information Steward ako
Runtime softvér. Pouzitie takéhoto Softvéru SAP Information Steward Runtime je obmedzené na funkcie Cleansing
Package Builder a Basic a Advanced Profiling. Tieto funkcie profilovania nezahffaju sposobilost vytvarat pravidla pre kvalitu
dat a prehlady ukazovatelov vykonu v ramci produktu SAP Information Steward.

SAP Data Services, enterprise edition: SAP PowerDesigner EnterpriseArchitect does not count against total Cores. SAP
Data Services, enterprise edition includes 10 Concurrent Sessions of SAP PowerDesigner EnterpriseArchitect.

SAP Data Services, enterprise edition: SAP PowerDesigner EnterpriseArchitect sa nezapocitava do celkového poctu
Jadier. Produkt SAP Data Services, enterprise edition, zahffla 10 Subeznych relacii produktu SAP PowerDesigner
EnterpriseArchitect.

SAP Data Integrator, premium edition: SAP PowerDesigner EnterpriseArchitect which does not count against total Cores.
SAP Data Integrator, premium edition includes 5 Concurrent Sessions of SAP PowerDesigner EnterpriseArchitect.
Prémiové vydanie SAP Data Integrator: SAP PowerDesigner EnterpriseArchitect sa nezapocitava do celkového poctu
Jadier. Prémiové vydanie SAP Data Integrator zahfla 5 Subeznych relacii produktu SAP PowerDesigner
EnterpriseArchitect.

SAP ENTERPRISE PERFORMANCE MANAGEMENT
SAP ENTERPRISE PERFORMANCE MANAGEMENT
Enterprise Performance Management Professional Edition Packages:
Baliky Enterprise Performance Management Professional Edition Package:
The Enterprise Performance Management Professional Edition Packages (‘EPM Professional Ed.”) include the following:
Baliky Enterprise Performance Management Professional Edition Package (,EPM Professional Ed.“) zahffiaju nasledujuce
sucasti:
a) SAP Business Planning & Consolidation, version for SAP NetWeaver, professional edition
SAP Business Planning & Consolidation, version for SAP NetWeaver, professional edition
b)  SAP Business Planning & Consolidation, version for SAP NetWeaver (planning only), professional edition
SAP Business Planning & Consolidation, version for SAP NetWeaver (planning only), professional edition
The Enterprise Performance Management Standard Edition Packages (‘EPM Standard Ed.”) includes the following:
Baliky Enterprise Performance Management Standard Edition (,EPM Standard Ed.“) zahffaju nasledujuce sucasti:
a) SAP Business Planning & Consolidation, version for SAP NetWeaver, standard edition
SAP Business Planning & Consolidation, version for SAP NetWeaver, standard edition
b)  SAP Business Planning & Consolidation, version for SAP NetWeaver (planning only), standard edition
SAP Business Planning & Consolidation, version for SAP NetWeaver (planning only), standard edition

EPM Standard Ed and EPM Professional Ed packages are to be licensed whenever data extraction to third party systems
is required, with the exception of use cases involving data extraction in the form of static reports (i.e. PDF), where no license
is needed.

Baliky EPM Standard Ed a EPM Professional Ed musia byt licencované vzdy, ked sa vyzaduje extrakcia udajov do

systémov tretej strany, s vynimkou pripadov pouzitia zahffiajucich extrakciu Udajov vo forme statickych zostav (napr. vo
formate PDF), kde nie je potrebna Ziadna licencia.

The EPM Standard Ed and EPM Professional Ed include the following Runtime Software: SAP BusinessObjects Business
Intelligence Platform which is limited to use of the following:

Pouzivanie produktov EPM Standard Ed a EPM Professional Ed zahffia nasledujuci Runtime softvér: SAP BusinessObjects
Business Intelligence Platform, ktorého pouzivanie je obmedzené vyluéne na nasledujuce ucely:

a) use of the Central Management Server (“CMS”) to authenticate and/or authorize users for the applications;
pouzivanie servera Central Management Server (,CMS*) na autentifikaciu a/alebo autorizaciu pouzivatelov aplikacii,

b) use of the Central Management Console (“CMC”) to administer user rights and privileges as they pertain to the
applications.
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pouzitie konzoly Central Management Console (,CMC*) na administraciu pouzivatelskych prav a opravneni, ¢o sa
tyka aplikacii.

Enterprise Performance Management Standard Edition Packages: Use is limited to:

Baliky Enterprise Performance Management Standard Edition: Pouzivanie je obmedzené na:

a) direct input and/or editing of quantitative and qualitative data into the application;
priamy vstup a/alebo upravu kvantitativnych a kvalitativnych udajov do aplikacie,

b)  execution of existing reports or creation of reports on existing data structures;
spustanie existujucich zostav alebo vytvaranie zostav existujucich udajovych Struktar,

c) execution of changes to workflow tasks; and
vykonavanie zmien v Ulohach pracovnych postupov a

d) viewing data, except that users accessing the package through an interface are limited to viewing data only.
Consolidation functionality is limited to running controls on data submitted by Licensed users. Planning functionality
is limited to performing planning tasks only on existing models.
zobrazovanie udajov, pri€om moznosti pouzivatelov pristupujucich k baliku prostrednictvom rozhrania st obmedzené
len na zobrazovanie udajov. Funkcie konsolidacie su obmedzené na spustanie uloh riadenia udajov odoslanych
Licencovanymi pouzivatelmi. Funkcie planovania su obmedzené len na vykonavanie Uloh planovania na existujucich
modeloch.

SAP Business Planning and Consolidation, version for SAP NetWeaver (planning only): may be used solely for the
creation and calculation of budget, plan, or forecast data (forward looking data). The calculation and reporting of the
consolidated financial results of a group of companies or for separate financial statement reporting where the application is
being used to calculate and report investments at equity, applying generally accepted accounting concepts related to
accounting for business combinations and / or equity accounting for investments is not permitted.

SAP Business Planning and Consolidation, version for SAP NetWeaver (planning only): méze sa pouzit vylu¢ne na
vytvaranie a vypocet Udajov rozpoétu, planovania alebo prognézovania (tvorbu vyhladov). Vypocet a vytvaranie zostav
konsolidovanych finanénych vysledkov skupiny spolo¢nosti alebo vytvaranie samostatnych finanénych zostav, v ktorom sa
aplikacia pouziva na vypocet a vytvaranie zostav majetkovych investicii s pouzitim vSeobecne akceptovanych uctovnych
konceptov suvisiacich s u¢tovanim obchodnych kombinacii a/alebo U¢tovania majetku pre investicie, nie je povolené.

SAP Business Planning and Consolidation, version for SAP BW/4HANA and SAP Business Planning and
Consolidation, version for SAP BW/4HANA (planning only):

SAP Business Planning and Consolidation, version for SAP BW/4HANA a SAP Business Planning and
Consolidation, version for SAP BW/4HANA (planning only):

include the following Runtime Software:
zahffia nasledujuci Runtime softvér:

a) SAP BW/4HANA
SAP BW/4HANA,

b)  SAP Business Planning and Consolidation, version for SAP NetWeaver which can be deployed only in an SAP
S/4AHANA deployment.
verzia SAP Business Planning and Consolidation pre NetWeaver, ktory méze byt nasadeny len v ramci nasadenia
SAP S/4HANA.

SAP Business Planning and Consolidation, version for SAP BW/4HANA and SAP Business Planning and Consolidation,
version for SAP BW/4HANA (planning only) are to be licensed whenever data extraction to third party systems is required,
with the exception of use cases involving data extraction in the form of static reports (i.e. PDF), where no license is needed.

Verzia produktu SAP Business Planning and Consolidation pre SAP BW/4HANA a verzia produktu SAP Business Planning
and Consolidation pre SAP BW/4HANA (len planovanie) musia byt licencované vzdy, ked sa vyzaduje extrakcia udajov do
systémov tretej strany, s vynimkou pripadov pouzitia zahffiajucich extrakciu Udajov vo forme statickych zostav (napr. vo
formate PDF), kde nie je potrebna zZiadna licencia.

SAP Business Planning and Consolidation, version for SAP BW/4HANA, Standard Ed. and SAP Business Planning
and Consolidation, version for SAP BW/4HANA (planning only), Standard Ed: Use is limited to:

SAP Business Planning and Consolidation, version for SAP BW/4HANA, Standard Ed. a SAP Business Planning
and Consolidation, version for SAP BW/4HANA (planning only), Standard Ed: Pouzivanie je obmedzené na:

a) direct input and/or editing of quantitative and qualitative data into the application;
priamy vstup a/alebo Upravu kvantitativnych a kvalitativnych udajov do aplikacie,

b)  execution of existing reports or creation of reports on existing data structures;
spustanie existujucich zostav alebo vytvaranie zostav existujucich udajovych Struktar,

c) execution of changes to workflow tasks; and
vykonavanie zmien v Ulohach pracovnych postupov a

d) viewing data, except that users accessing the package through an interface are limited to viewing data only.
Consolidation functionality is limited to running controls on data submitted by Licensed users. Planning functionality
is limited to performing planning tasks only on existing models.
zobrazovanie Udajov, pricom moznosti pouzivatelov pristupujucich k baliku prostrednictvom rozhrania s obmedzené
len na zobrazovanie udajov. Funkcie konsolidacie su obmedzené na spustanie uloh riadenia udajov odoslanych
Licencovanymi pouzivatelmi. Funkcie planovania su obmedzené len na vykonavanie Uloh planovania na existujucich
modeloch.
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SAP Business Planning and Consolidation, version for SAP BW/4HANA (planning only): may be used solely for the
creation and calculation of budget, plan, or forecast data. The calculation and reporting of the consolidated financial results
of a group of companies or for separate financial statement reporting where the application is being used to calculate and
report investments at equity, applying generally accepted accounting concepts related to accounting for business
combinations and / or equity accounting for investments is not permitted.

SAP Business Planning and Consolidation, version for SAP BW/4HANA (planning only): méze sa pouzit vyluéne na
vytvaranie a vypocet rozpoCtu, planovanie alebo prognézovanie udajov. Vypocet a vytvaranie zostav konsolidovanych
finanénych vysledkov skupiny spolo¢nosti alebo vytvaranie samostatnych finanénych zostav, v ktorom sa aplikacia pouziva
na vypocet a vytvaranie zostav majetkovych investicii s pouzitim vSeobecne akceptovanych uctovnych konceptov
sUvisiacich s u¢tovanim obchodnych kombinacii a/alebo Uétovania majetku pre investicie, nie je povolené.

SAP GOVERNANCE, RISK AND COMPLIANCE SOLUTIONS
RIESENIA SAP GOVERNANCE, RISK AND COMPLIANCE
SAP Governance, Risk and Compliance Solutions
RieSenia SAP Governance, Risk and Compliance

The following SAP Governance, Risk and Compliance (GRC) solutions include SAP BusinessObjects Enterpriseas Runtime
Software.

Nasledujuce rieSenia SAP Governance, Risk and Compliance (GRC) zahffhaju SAP BusinessObjects Enterprise ako
Runtime softvér.

SAP Process Control

SAP Process Control

SAP Risk Management

SAP Risk Management

SAP Enterprise Risk and Compliance Management

SAP Enterprise Risk and Compliance Management

SAP GTS (all editions)

SAP GTS (vSetky vydania)

SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Inbound)

SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Inbound)

SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Outbound)

SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Outbound)

SAP Process Control for SI4AHANA

SAP Process Control pre S/AHANA

SAP Risk Management for S/4HANA

SAP Risk Management pre S/4AHANA

SAP Enterprise Risk and Compliance Management

SAP Enterprise Risk and Compliance Management

SAP GTS (all editions)

SAP GTS (vSetky vydania)

SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Inbound) for S/4HANA
SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Inbound) for S/4HANA
SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Outbound) for S/4HANA
SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Outbound) for S/4HANA

The following SAP Governance, Risk and Compliance (GRC) solutions include SAP Crystal Reports, SAP BusinessObjects
Enterprise as Runtime Software:

Nasledujuce rieSenia SAP Governance, Risk and Compliance (GRC) zahffiaju SAP Crystal Reports, SAP BusinessObjects
Enterprise ako Runtime softvér:

SAP Process Control

SAP Process Control

SAP Risk Management

SAP Risk Management

SAP Enterprise Risk and Compliance Management
SAP Enterprise Risk and Compliance Management
SAP GTS (all editions)

SAP GTS (vSetky vydania)

SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Inbound)
SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Inbound)
SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Outbound)
SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Outbound)
SAP Process Control for S/4AHANA

SAP Process Control pre S/4AHANA

SAP Risk Management for S/4AHANA

SAP Risk Management pre S/4AHANA

SAP Enterprise Risk and Compliance Management
SAP Enterprise Risk and Compliance Management
SAP GTS (all editions)
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SAP GTS (vSetky vydania)

SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Inbound) for S/4HANA
SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Inbound) for S/4AHANA
SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Outbound) for S/4HANA
SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Outbound) for S/4AHANA
SAP Access Control

SAP Access Control

SAP Access Control for SI4HANA

SAP Access Control pre S/4AHANA

SAP Tax Compliance

SAP Tax Compliance

SAP Tax Compliance for SAP S/4HANA

SAP Tax Compliance for SAP S/4HANA

The following SAP Governance, Risk and Compliance (GRC) solutions are limited (regardless of how many blocks of GRC
are licensed) to 10 Users of SAP BusinessObjects Enterpriseas Runtime Software.

Nasledujuce rieSenia SAP Governance, Risk and Compliance (GRC) su obmedzené (bez ohladu na pocet licencovanych
blokov GRC) na 10 Pouzivatelov produktu SAP BusinessObjects Enterprise ako Runtime softvéru.

SAP Access Control
SAP Access Control
SAP Access Control for SIAHANA
SAP Access Control pre S/4AHANA

The following SAP Governance, Risk and Compliance (GRC) solutions include the following Runtime Software: (i) SAP
Lumira Discovery.

Nasledujuce rieSenia SAP Governance, Risk and Compliance (GRC) zahffiaju nasledujuci Runtime softvér: (i) SAP Lumira
Discovery.

SAP Identity Management
SAP Identity Management

The following SAP Governance, Risk and Compliance (GRC) solutions include Runtime Software of SAP Lumira Server
which excludes the following rights: (i) Creation of a new Lumira document using Lumira Server and (ii) Modification of
existing Lumira documents using Lumira Server:

Nasledujuce rieSenia SAP Governance, Risk and Compliance (GRC) zahffiaju Runtime softvér SAP Lumira Server, ktory
vylu€uje nasledujuce prava: (i) vytvorenie nového dokumentu Lumira pomocou softvéru Lumira Server a (ii) Modifikacia
existujucich dokumentov Lumira pomocou softvéru Lumira Server:

SAP Process Control

SAP Process Control

SAP Risk Management

SAP Risk Management

SAP Process Control for S/AHANA

SAP Process Control pre S/AHANA

SAP Risk Management for S/4HANA

SAP Risk Management pre S/4AHANA

SAP GTS, Export

SAP GTS, Export

SAP GTS, Import

SAP GTS, Import

SAP GTS, Trade Preferences

SAP GTS, Trade Preferences

SAP GTS, Bundle

SAP GTS, Bundle

SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Inbound)

SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Inbound)

SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Outbound)

SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Outbound)

SAP Audit Management

SAP Audit Management

SAP Business Integrity Screening

SAP Business Integrity Screening

SAP Business Integrity Screening for SI4AHANA

SAP Business Integrity Screening for S/4HANA

SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Inbound) for S/4HANA
SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Inbound) for S/4AHANA
SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Outbound) for S/4HANA
SAP Electronic Invoicing f. Brazil (NFE - Outbound) for S/4AHANA
SAP Audit Management for S/4AHANA

SAP Audit Management for S/AHANA
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SAP GTS, processing trade in China
SAP GTS, processing trade in China
SAP Enterprise Risk and Compliance Management
SAP Enterprise Risk and Compliance Management

SAP Tax Compliance, SAP Tax Compliance for S/4HANA: SAP Tax Compliance includes the following Runtime
Software:

SAP Tax Compliance, SAP Tax Compliance for S/4HANA: SAP Tax Compliance zahffa nasledujuci Runtime softvér:

SAP Lumira Discovery

SAP Lumira Discovery

SAP BusinessObjects Enterprise, limited to 5 Users per block of Licensed Metric for the Software

SAP BusinessObjects Enterprise s obmedzenim na 5 Pouzivatelov na blok Licencovanej metriky pre Softvér

read-only access to Automated Predictive Libraries (APL) and Predictive Analytics Integrator (PAI)

pristup len na ¢itanie ku knizniciam Automated Predictive Libraries (APL) a nastroju Predictive Analytics Integrator (PAI)

SAP Business Partner Screening, SAP Business Partner Screening for SI4HANA: SAP Business Partner Screening
includes the following Runtime Software:

SAP Business Partner Screening, SAP Business Partner Screening pre S/4HANA: SAP Business Partner Screening
zahffa nasledujuci Runtime softvér:

SAP Lumira Discovery
SAP Lumira Discovery

SAP BUSINESSOBJECTS SOLUTIONS FOR SME
RIESENIA SAP BUSINESSOBJECTS PRE SME

SAP Data Services, Edge edition and Data Integrator, Edge edition (Edge EIM Solutions): The total number of Cores
licensed represents the maximum total cumulative Cores on which all of the Software included in SAP Data Services, Edge
edition may be installed and Used. Directories are not included in any of the Edge EIM Solutions and must be licensed
separately. Each deployment of any of the Edge EIM Solutions is limited to a single server, with a minimum of 4 Cores and
a maximum of 8 Cores.

Vydanie Edge produktu SAP Data Services a vydanie Edge produktu Data Integrator (RieSenia Edge EIM): celkovy
pocet licencovanych Jadier predstavuje maximalny celkovy suhrnny pocet Jadier, na ktorych sa mbéze nainstalovat a
Pouzivat vSetok Softvér zahrnuty vo vydani Edge produktu SAP Data Services. Adresare nie su zahrnuté v ziadnom z
rieSeni Edge EIM Solution a musia byt licencované samostatne. Kazdé nasadenie akéhokolvek z rieSeni Edge EIM
Solutions je obmedzené na jeden server s minimalne 4 Jadrami a maximalne s 8 Jadrami.

SAP BusinessObjects BI, Edge edition (Bl Edge):
SAP BusinessObjects BI, vydanie Edge (Bl Edge):

Each deployment of SAP BusinessObjects Bl, Edge edition (Bl Edge) has maximum limits of 100 named users and 50
Concurrent Sessions on a single server. SAP BusinessObjects Bl, Edge edition can be installed on a separate server solely
for the purpose of using with SAP Lumira Server. The license includes the following Runtime Software:

Kazdé nasadenie SAP BusinessObjects Bl, vydania Edge (Bl Edge), ma maximalny limit 100 definovanych pouzivatelov a
50 Subeznych relacii na jednom serveri. SAP BusinessObjects Bl, vydanie Edge, je mozné instalovat na samostatny server
vyluéne na ucely pouzivania s produktom SAP Lumira Server. Licencia zahffa nasledujuci Runtime softvér:

a) SAPIQand
SAPIQ a

b)  Data Integrator,
Data Integrator,

both of which may be deployed on the same server as the Bl Edge platform, or on a separate server up to a maximum of 8
cores in the case of SAP IQ or a maximum of 8 cores in the case of Data Integrator. The license also includes 1 Concurrent
Session license of SAP PowerDesigner DataArchitect, Edge edition.

pricom oba produkty mozno nasadit’ na rovnakom serveri ako platformu Bl Edge alebo na samostatnom serveri s maximalne
8 jadrami v pripade SAP IQ, pripadne s maximalne 8 jadrami v pripade produktu Data Integrator. Licencia tiez zahfria 1
licenciu Subeznej relacie na produkt SAP PowerDesigner DataArchitect, Edge edition

Use of the Data Integrator runtime may only load data into 1 target datastore.
Pouzivanie runtime verzie produktu Data Integrator umoznuje nacitanie udajov len do 1 cielovej pamate.

Use of SAP 1Q Runtime Software is limited to access by and through the Bl Edge platform . The only allowed exception is
data in SAP 1Q Runtime Software may be accessed by SAP Analytics Cloud.

Pouzitie Runtime softvéru SAP IQ je obmedzené na pristup cez a prostrednictvom platformy Bl Edge. Jedinou povolenou
vynimkou je moznost pristupu k ddajom Runtime softvéru SAP 1Q prostrednictvom SAP Analytics Cloud.

Certain functions of Bl Edge are only supported with a User license metric, not with a Concurrent Session license (refer to
“Concurrent Session Limitations” in 10.1.1). The use of any SAP BusinessObjects Bl SDK in any commercial software
product for the purposes of connecting data accessed via SAP BusinessObjects semantic layers or documents with third
party products is prohibited without the written consent of SAP. The use of any SAP BusinessObjects Bl SDK in any
commercial software product for the purposes of converting SAP BusinessObjects content or metadata to third party
products is not allowed.
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Urcité funkcie produktu Bl Edge su podporované len prostrednictvom metriky licencii Pouzivatela, nie prostrednictvom
licencie Subeznej relacie (pozrite si ¢ast ,Obmedzenia subeznych relacii“ v €lanku 10.1.1). Pouzivanie supravy SAP
BusinessObjects Bl SDK v lubovolnom komerénom softvérovom produkte na uUcely pripojenia udajov, ku ktorym sa
pristupuje cez dokumenty alebo sémantické vrstvy produktov SAP BusinessObjects s produktmi tretej strany, je bez
pisomného suhlasu spolocnosti SAP zakazané. Pouzivanie supravy SAP BusinessObjects Bl SDK v lubovolnom
komerénom softvérovom produkte na Uc€ely konvertovania obsahu alebo metadat produktu SAP BusinessObjects na
produkty tretich stran je zakazané.

SAP BW/4HANA: includes the following Runtime Software: SAP Landscape Transformation, enterprise edition.

SAP BW/4HANA: zahffia nasledujuci Runtime softvér: podnikové vydanie SAP Landscape Transformation.

SAP CRYSTAL

SAP CRYSTAL

Use Rights for All SAP Crystal Products

Prava na pouzivanie pre vSetky produkty SAP Crystal

Definitions

Definicie

“SAP Crystal software” is defined to be the following products: SAP Crystal Reports, SAP Crystal Server, SAP Crystal
Reports Server, and SAP Crystal Dashboard Design.

Ako ,Softvér SAP Crystal“ su definované nasledujice produkty: SAP Crystal Reports, SAP Crystal Server, SAP Crystal
Reports Server a SAP Crystal Dashboard Design.

“Desktop SAP Crystal software” is defined to be all SAP Crystal products except for SAP Crystal Server and SAP
Crystal Reports Server.

Ako ,Desktopovy softvér SAP Crystal“ su definované vSetky produkty SAP Crystal okrem produktov SAP Crystal Server
a SAP Crystal Reports Server.

“Connected Presentation” means any SWF file created with SAP Crystal Dashboard Design that refresh, publish, push
or otherwise change data contained in such SWF file (or SWF file exported to other supported file formats (e.g., PDF, AIR,
PPT)),

+Pripojena prezentacia“ znamena akykolvek subor SWF vytvoreny pomocou produktu SAP Crystal Dashboard Design,
ktory obnovuje, publikuje, odosiela alebo inak meni udaje obsiahnuté v tomto subore SWF (alebo v subore SWF
exportovanom do inych podporovanych formatov suborov (napr. do formatu PDF, AIR alebo PPT)).

SAP Crystal Software Usage: Customer may use SAP Crystal software to deliver training and consulting services for such
SAP Crystal software, provided that each individual receiving the benefits of the training or consulting services has acquired
a license separately to Use the applicable SAP Crystal Software.

Vyuzitie Softvéru SAP Crystal: Zakaznik méze pouzit softvér SAP Crystal na poskytovanie Skoliacich a poradenskych
sluzieb tykajucich sa tohto softvéru SAP Crystal, ak kazdy jednotlivec vyuzivajuci vyhody tychto Skoliacich alebo
poradenskych sluzieb ziskal samostatnu licenciu na Pouzitie prisluSného Softvéru SAP Crystal.

Desktop SAP Crystal Software Usage: With the exception of Connected Presentations, and subject to Section 7.2.8,
Customer may distribute the output files (e.g. PDF, SWF, XLF, WID or RPT file format) generated by the Desktop SAP
Crystal software to third parties provided that Customer complies with the following requirements:

Vyuzitie Desktopového softvéru SAP Crystal: s vynimkou Pripojenych prezentécii a v stlade s Clankom 7.2.8 Zakaznik
moéZze distribuovat’ vystupné subory (napr. vo formate PDF, SWF, XLF, WID alebo RPT) generované Desktopovym
softvérom SAP Crystal tretim stranam, ak Zakaznik splfa nasledujuce poziadavky:

a) the output files reside outside of the Software and do not Use the Software;
vystupné subory sa nachadzaju mimo Softvéru a nepouzivaju Softvér,

b)  Customer remains solely responsible for support, technical or other assistance, required or requested by anyone
receiving such output files;
Zakaznik zostava vyhradne zodpovedny za technicku alebo ind podporu pozadovanu alebo vyzadovanu kymkolvek,
kto nadobuda takéto vystupné subory,

c)  Customer does not use the name, logo, or trademark of Licensor, or the Software, without prior written permission
from SAP;
Zakaznik nepouzije nazov, logo ani ochrannud znamku Poskytovatela licencie alebo Softvér bez predchadzajuceho
pisomného povolenia spolo¢nosti SAP,

d) Customer will defend, indemnify and hold SAP harmless against any claims or liabilities arising out of the use,
reproduction or distribution of output files;
Zakaznik sa zavazuje branit spolo¢nost SAP, odskodnit ju a zaistit' jej ochranu proti narokom a zavazkom, ktoré
vznikli na zaklade pouzivania, reprodukovania alebo distribucie vystupnych suborov,

e) Customer shall secure the end user's (“End User”) consent to terms substantially similar to the terms set forth in
Section 7.2.7(e).
Zakaznik musi zabezpecit suhlas koncového pouzivatela (,Koncovy pouzivatel) s podmienkami v zasade podobnymi
podmienkam uvedenym v Clanku 7.2.7(e).

Training Workstation License for Desktop SAP Crystal software: When Desktop SAP Crystal software is used on a
workstation that is used exclusively for training, the license applies to the workstation and not the named user using the
Software. 1 license is required per training workstation.
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Skoliaca licencia pre pracovnu stanicu na Desktopovy softvér SAP Crystal: pri pouzivani Desktopového softvéru SAP
Crystal na pracovnej stanici, ktora sa pouziva vyluéne na Skolenia, sa licencia vztahuje na pracovnu stanicu, a nie na
definovaného pouzivatela Softvéru. Na kazdu Skoliacu pracovnu stanicu sa pozaduje 1 licencia.

Use of Screenshots and wordmarks for SAP Crystal software: Customer may reproduce and distribute screen shots
and wordmarks for SAP Crystal software in documents or media provided that:

Pouzivanie snimok obrazovky a znaciek slov pre Softvér SAP Crystal: Zakaznik mdze reprodukovat a distribuovat
snimky obrazovky a znacky slov pre Softvér SAP Crystal v dokumentoch alebo na médiach za predpokladu, ze:

a) The document or media isn’t for commercial training material or third party training material and/or for-profit training
material.
Dokument alebo médium nie je ur€ené pre komercny tréningovy material alebo tréningovy material tretej strany
alalebo pre ziskovy tréningovy material.

b)  Customer's Use may not be obscene or pornographic, and Customer may not be disparaging, defamatory, or libelous
to SAP, any of its software, or any other person or entity.
Pouzitie zo strany Zakaznika nesmie byt obscénne alebo pornografického charakteru, nesmie byt pohfdavé, urazlivé
alebo inak poSkodzujuce povest spolo€nosti SAP, akéhokolvek jej softvéru alebo akejkolvek inej osoby €i pravnickej
osoby.

c) Customer's Use may not directly or indirectly imply SAP sponsorship, affiliation, or endorsement of Customer's
product or service.
Z Pouzivania zo strany Zakaznika nesmie priamo ani nepriamo vyplyvat sponzorstvo, spojenie alebo propagacia
produktu alebo sluzby Zakaznika spolocnostou SAP.

d)  Customer may not Use the screen shot in a comparative advertisement
Zakaznik nesmie Pouzit snimku obrazovky v porovnavacej reklame.

e) Customer may not alter the screen shot in any way except to resize or crop the screen shot.
Zakaznik nesmie menit snimku obrazovky ziadnym spdsobom okrem zmeny jej velkosti alebo jej orezania.

f) Customer may not include portions of a screen shot in other product user interface.
Zakaznik nesmie do svojho produktového pouzivatelského rozhrania zahfiiat’ ¢asti snimky obrazovky.

g) Customer may not Use screen shots that contain third-party content unless Customer has obtained the express
permission from the third-party.
Zakaznik nesmie Pouzit snimky obrazovky s obsahom tretich stran, ak Zakaznik neziska vyslovné povolenie od tretej
strany.

h)  Customer must include the following copyright attribution statement: "SAP product screen shot(s) reprinted with
permission from SAP."
Zakaznik musi zahrnut nasledujice vyhlasenie kompetencie k autorskym pravam: ,Snimky obrazovky produktu
spolo€nosti SAP su reprodukované s povolenim spolo¢nosti SAP.“

i) If Customer’s Use includes references to a SAP Software, Customer must use the full name of the Software.
Ak Pouzivanie Zakaznikom zahffia odkazy na Softvér SAP, Zakaznik musi pouzivat Uplny nazov Softvéru.

i) Customer may not use a screen shot that contains an image of an identifiable individual unless Customer has obtained
permission from the individual.
Zakaznik nesmie pouzit snimku obrazovky, na ktorej je vyobrazena identifikovatelna osoba, pokial na to Zakaznik
neziska povolenie od tejto osoby.

SAP Crystal Reports runtime product

Runtime produkt SAP Crystal Reports

Scope: This section applies to the runtime product included in SAP Crystal Reports 2008, Crystal Reports XI, SAP Crystal
Reports for Visual Studio 2010, and SAP Crystal Reports for Eclipse.

Rozsah: tento ¢lanok sa vztahuje na runtime produkt zahrnuty v produktoch SAP Crystal Reports 2008, Crystal Reports
XIl, SAP Crystal Reports for Visual Studio 2010 a SAP Crystal Reports for Eclipse.

Definitions:
Definicie:
“Client Application” means an application developed by Customer that a) utilizes the Runtime Product, b) is installed

fully on an end user’s machine, with all report processing local to that machine, and c¢) adds significant and primary
functionality to the Runtime Product.

JKlientska aplikacia“ znamena aplikaciu vyvinuti Zakaznikom, ktora a) vyuziva Runtime produkt, b) je Uplne
nainstalovana v pocitaCi koncového pouzivatela s uplne lokalnym spracovanim zostav v tomto pocitaci a c) pridava
vyznamnu a primarnu funkénost k Runtime produktu.

“Internal Installation” or “Internally Install” means installing into production Client Applications and/or Server
Applications on 1 or more computers within Customer’s company or organization only in connection with Customer’s
internal business purposes.

Jnterna instalacia“ alebo ,Interne nainstalovat™ znamena inStalaciu do produkénych Klientskych aplikacii a/alebo
Serverovych aplikacii na jeden alebo viac pocitacov v spolo¢nosti alebo organizacii Zakaznika len v spojeni s internymi
obchodnymi u€elmi Zakaznika.

“Distribution” or “Distribute” means selling, leasing, licensing or redistributing Client Applications and/or Server
Applications to third party end users external to Customer’s company or organization.
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,Distribucia“ alebo ,Distribuovat™ znamena predaj, lizing, licencovanie alebo redistriblciu Klientskych aplikacii a/alebo
Serverovych aplikacii koncovymi pouzivatelmi tretej strany, ktori nepatria do spolo€nosti alebo organizacie Zakaznika.

“Runtime Product’” means the version specific files and application program interfaces (APIs) specified in the
RUNTIME.TXT file provided with SAP Crystal Reports 2008, SAP Crystal Reports for Eclipse 2.0, and SAP Crystal
Reports for Visual Studio 2010.

+,Runtime produkt‘ znamena subory a rozhrania API (application program interfaces) Specifické pre urcitu verziu, ktoré
su Specifikované v subore RUNTIME.TXT poskytovanom s produktmi SAP Crystal Reports 2008, SAP Crystal Reports for
Eclipse 2.0 a SAP Crystal Reports for Visual Studio 2010.

“Server Application” means an application developed by Customer that a) utilizes the Runtime Product, b) allows more
than 1 user to Use the Runtime Product through any middle tier application(s), and c) adds significant and primary
functionality to the Runtime Product. A Client Application installed in a Windows terminal server environment (e.g. Citrix or
Microsoft Remote Desktop Platform) is a Server Application.

L~Serverova aplikacia“ znamena aplikaciu vyvinuti Zakaznikom, ktora a) vyuziva Runtime produkt, b) umozriuje
pouzivanie Runtime produktu viac ako jednému pouzivatelovi cez aplikacie strednej vrstvy a c) pridava vyznamnu a
primarnu funkénost k Runtime produktu. Klientska aplikacia nainstalovana v prostredi terminalového servera Windows
(napr. Citrix alebo Platforma vzdialenej pracovnej plochy Microsoft) je Serverova aplikacia.

Usage: Customer may install and Use a single copy of the Runtime Product to develop Client Applications and Server
Applications. The Distribution and Internal Installation terms and conditions differ based on the type of applications Customer
develops, as described in the following sections.

Pouzitie: Zakaznik méze nainstalovat a Pouzit jednu képiu Runtime produktu na vyvoj Klientskych a Serverovych aplikacii.
Poziadavky a podmienky Distribucie a Internej inStalacie sa liSia na zaklade typu aplikacii, ktoré vyvija Zakaznik, ako je
popisané v nasledujucich ¢lankoch.

Internal Installation of Client Applications and Server Applications: Licensor grants Customer a personal,
nonexclusive, limited license to Internally Install the Runtime Product with Client Applications and Server Applications.

Interna instalacia Klientskych a Serverovych aplikacii: Poskytovatel licencie priznava Zakaznikovi individualnu,
neexkluzivnu, obmedzend licenciu na Internd instalaciu Runtime produktu s Klientskymi a Serverovymi aplikaciami.

Distribution of Client Applications: Subject to Customer's compliance with all of the terms herein, including without
limitation section 7.2.7, Licensor grants Customer a personal, nonexclusive, limited license to Distribute Client Applications.

Distribucia Klientskych aplikacii: na zaklade suladu Zakaznika so vSetkymi tu uvedenymi podmienkami vratane ¢lanku
7.2.7 bez obmedzenia priznava Poskytovatel licencie Zakaznikovi individualnu, neexkluzivnu, obmedzent licenciu na
Distribuciu Klientskych aplikacii.

Distribution of Server Applications: Subject to Customer's compliance with all of the terms herein, including without
limitation section 7.2.7, Licensor grants Customer a personal, nonexclusive limited license to Distribute Server Applications
to third parties provided that the Customer has acquired a licensed copy of Crystal Reports for each Deployment of a Server
Application that is Distributed, and the version of the Runtime Product utilized by such Server Application is the same version
as Customer’s licensed copy of Crystal Reports.

Distribucia Serverovych aplikacii: na zaklade suladu Zakaznika so vSetkymi tu uvedenymi podmienkami vratane ¢lanku
7.2.7 bez obmedzenia priznava Poskytovatel licencie Zakaznikovi individualnu, neexkluzivnu, obmedzenu licenciu na
Distribuciu Serverovych aplikacii tretim stranam za predpokladu, ze Zakaznik ziskal licencovanu képiu aplikacie Crystal
Reports pre kazdé Nasadenie Serverovej aplikacie, ktora je Distribuovand, a verzia Runtime produktu vyuzivana takouto
Serverovou aplikaciou je rovnaka ako verzia licencovanej képie aplikacie Crystal Reports Zakaznika.

Runtime Product Distribution Requirements: If Customer distributes the Runtime Product to third parties pursuant to
sections 7.2.5 or 7.2.6, Customer shall comply with the following requirements:

Poziadavky na Distribuciu Runtime produktu: Ak bude Zakaznik distribuovat’ Runtime produkt tretim stranam podla
Elankov 7.2.5 alebo 7.2.6, musi Zakaznik konat v zhode s nasledujicimi poziadavkami:

a) Customer remains solely responsible for support, service, upgrades, and technical or other assistance, required or
requested by anyone receiving such Runtime Product copies or sample applications;

Zakaznik zostava vyhradne zodpovedny za podporu, sluzby, inovacie a technicku alebo ini podporu pozadovanu
alebo vyzadovanu kymkolvek, kto nadobuda takéto képie Runtime produktu alebo jeho vzorové aplikacie,

b)  Customer does not use the name, logo, or trademark of Licensor, or the Software, without prior written permission
from SAP;

Zakaznik nepouzije nazov, logo ani ochrannd znamku Poskytovatela licencie alebo Softvér bez predchadzajuceho
pisomného povolenia spolo¢nosti SAP,

c)  Customer will defend, indemnify and hold SAP harmless against any claims or liabilities arising out of the use,
reproduction or distribution of Runtime Product or the associated application;

Zakaznik suhlasi, ze bude vystupovat v sulade so zaujmami spolo¢nosti SAP v pripade akychkolvek reklamacnych
narokov alebo zavazkov vyplyvajicich z pouzivania, reprodukcie alebo distribucie Runtime produktu alebo pridruzenej
aplikacie,

d)  Customer shall not distribute the Runtime Product with any general-purpose report writing, data analysis or report
delivery product or any other product that performs the same or similar functions as SAP’s product offerings; and
Zakaznik nebude Runtime produkt distribuovat s akymkolvek produktom zaoberajucim sa vSeobecne zapisom
zostav, analyzou udajov alebo poskytovanim zostav ani inym produktom, ktory poskytuje rovnaké alebo podobné
funkcie ako produktova ponuka spolo¢nosti SAP, a

e) Customer shall secure the end user's (“‘End User”) consent to terms substantially similar to the following:
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Zakaznik musi zabezpecit suhlas koncového pouzivatela (,Koncovy pouzivatel”) s podmienkami v zasade podobnymi
nasledujucim podmienkam:

i End User agrees not to modify, disassemble, decompile, translate, adapt or reverse-engineer the Runtime Product or
the report file (.RPT) format;

Koncovy pouzivatel suhlasi, Ze nebude modifikovat, rozkladat, dekompilovat, prekladat, adaptovat alebo spatne
analyzovat Runtime produkt alebo format suboru zostavy (.RPT),

ii. End User agrees not to distribute the Runtime Product to any third party or use the Runtime Product on a rental or
timesharing basis or to operate a service bureau facility for the benefit of third-parties;

Koncovy pouzivatel suhlasi, Ze nebude distribuovat Runtime produkt akejkolvek tretej strane alebo ho pouzivat na
baze prenajmu alebo zdielania ¢asu alebo na prevadzku servisného vypoctového strediska v prospech tretich stran,

iii. End User agrees not to use the Runtime Product to create for distribution a product that is generally competitive with
SAP’s product offerings;

Koncovy pouzivatel suhlasi, ze nebude pouzivat Runtime produkt na tvorbu produktu na distribuciu, ktory je
vSeobecne schopny konkurovat produktovej ponuke spolo¢nosti SAP,

iv.  End User agrees not to use the Runtime Product to create for distribution a product that converts the report file (.RPT)

format to an alternative report file format used by any general-purpose report writing, data analysis or report delivery
product that is not the property of SAP;
Koncovy pouzivatel suhlasi, ze nebude pouzivat Runtime produkt na tvorbu produktu na distribuciu, ktory konvertuje
format suboru zostavy (.RPT) na formaty alternativnych suborov zostav pouzivanych akymkolvek produktom
zaoberajucim sa vSeobecne zapisom zostav, analyzou udajov alebo poskytovanim zostav, ktory nie je vlastnictvom
spolo¢nosti SAP,

SAP AND ITS SUPPLIERS DISCLAIM ALL WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION
THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND NONINFRINGEMENT OF
THIRD PARTY RIGHTS. SAP AND ITS SUPPLIERS SHALL HAVE NO LIABILITY WHATSOEVER FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, PUNITIVE, COVER OR OTHER DAMAGES ARISING UNDER THIS
AGREEMENT OR IN CONNECTION WITH THE APPLICATION OR RUNTIME PRODUCT.

SPOLOCNOST SAP A JEJ DODAVATELIA ODMIETAJU VSETKY ZARUKY, VYSLOVNE ALEBO ODVODENE,
VRATANE ZARUK PREDAJNOSTI, VHODNOSTI NA URCITY UCEL A NEPORUSOVANIA PRAV TRETICH STRAN BEZ
OBMEDZENIA. SPOLOCNOST SAP A JEJ DODAVATELIA NEBUDU NIEST ZIADNU ZODPOVEDNOST
AKEHOKOLVEK DRUHU ZA ZIADNE PRIAME, NEPRIAME, VYSLEDNE, NAHODNE, REPRESIVNE, KRYCIE ALEBO
INE SKODY VYPLYVAJUCE Z TEJTO ZMLUVY ALEBO V SPOJENI S APLIKACIOU ALEBO RUNTIME PRODUKTOM.

SAP Crystal Server
SAP Crystal Server

Scope: This section applies to SAP Crystal Reports Server and SAP Crystal Server. Throughout this section, the term ‘SAP
Crystal Server’ shall be defined to include both products.

Rozsah: tento ¢lanok sa vztahuje na produkty SAP Crystal Reports Server a SAP Crystal Server. Vyraz ,SAP Crystal
Server” sa v tomto ¢lanku pouziva na oznacenie oboch produktov.

Usage: SAP Crystal Reports which contain SWF files created by SAP Crystal Dashboard Design that access data
exclusively with the Crystal Reports connector can be viewed by users with either User or CAL licenses. Customer may use
SAP Crystal Server’s mobile features or functionalities.

Pouzitie: zostavy SAP Crystal Reports obsahujuce subory SWF vytvorené pomocou produktu SAP Crystal Dashboard
Design, ktoré ziskavaju pristup k udajom vyluéne pomocou konektora Crystal Reports, mézu byt zobrazené pouzivatelmi
s licenciami Pouzivatela alebo CAL. Zakaznik mdze pouzivat sucasti alebo funkcie produktu SAP Crystal Server pre
mobilné zariadenia.

Restrictions: For each Deployment, SAP Crystal Server may be installed and Used only on a single Server. Customer may
not attempt to cluster the system across multiple live Servers. Customer cannot use SAP Crystal Server to access data in
SAP applications with the exception of SAP Business One.

Obmedzenia: produkt SAP Crystal Server méze byt v kazdom Nasadeni nainstalovany a Pouzivany iba na jednom Serveri.
Zakaznik sa nesmie pokusat o vytvorenie systémového klastra s viacerymi produktivnymi Servermi. Zakaznik nesmie
pouzivat SAP Crystal Server na pristup k udajom v Aplikaciach SAP s vynimkou produktu SAP Business One.

The following content can only be viewed using User licenses:

Nasledujuci obsah je mozné zobrazit len s pomocou licencii Pouzivatela:

SAP Crystal Reports

SAP Crystal Reports

SAP Crystal Dashboard Design (SAP Crystal Server 2016 only)

SAP Crystal Dashboard Design (len verzia SAP Crystal Server 2016)

SAP BusinessObjects Explorer (SAP Crystal Server 2011 and 2016 only)

SAP BusinessObjects Explorer (len verzie SAP Crystal Server 2011 a 2016)

The following content can only be viewed using CSBL licenses:
Nasledujuci obsah je mozné zobrazit len s pomocou licencii CSBL:

SAP Crystal Reports
SAP Crystal Reports
SAP Crystal Dashboard Design (SAP Crystal Server 2016 only)
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SAP Crystal Dashboard Design (len verzia SAP Crystal Server 2016)
SAP BusinessObjects Explorer (SAP Crystal Server 2016 only)
SAP BusinessObjects Explorer (len verzia SAP Crystal Server 2016)

15.3.3.3. The following integration kits are not licensed for Use with SAP Crystal Server:

Nasledujuce integracné supravy nie su licencované na Pouzitie s produktom SAP Crystal Server:

SAP BusinessObjects Integration for PeopleSoft Enterprise
SAP BusinessObjects Integration pre PeopleSoft Enterprise,
SAP BusinessObjects Integration for JDE EnterpriseOne

SAP BusinessObjects Integration pre JDE EnterpriseOne,
SAP BusinessObjects Integration for Siebel

SAP BusinessObjects Integration pre Siebel,

SAP BusinessObjects Integration for Oracle E-Business Suite
SAP BusinessObjects Integration pre Oracle E-Business Suite,
SAP BusinessObjects Integration for SAP

SAP BusinessObjects Integration pre SAP.

15.3.3.4.The use of any SAP BusinessObjects Bl SDK in any commercial software product for the purposes of connecting data

15.4.

16.

16.1.

16.1.1.

16.1.2.

16.1.3.

16.1.4.

16.1.5.

accessed via SAP BusinessObjects semantic layers or documents with third party products is prohibited without the
written consent of SAP. The use of any SAP BusinessObjects Bl SDK in any commercial software product for the
purposes of converting SAP BusinessObjects content or metadata to third party products is not allowed.

Pouzivanie supravy SAP BusinessObjects Bl SDK v fubovolnom komerénom softvérovom produkte na ucely pripojenia
udajov, ku ktorym sa pristupuje cez dokumenty alebo sémantické vrstvy produktov SAP BusinessObjects s produktmi
tretej strany, je bez pisomného suhlasu spolo¢nosti SAP zakazané. Pouzivanie supravy SAP BusinessObjects Bl SDK v
fubovolrnom komerénom softvérovom produkte na Ucely konvertovania obsahu alebo metadat produktu SAP
BusinessObjects na produkty tretich stran je zakazané.

SAP Crystal Reports Server OEM Embedded: SAP Crystal Reports Server OEM Embedded (“CRSE”) may only be
installed and used on a single Server whether the Software is licensed on a User or Server basis. Customer may not attempt
to cluster the system across multiple live Servers. Customer cannot use CRSE to access data in SAP applications.

SAP Crystal Reports Server OEM Embedded: SAP Crystal Reports Server OEM Embedded (,CRSE®) je mozné
nainstalovat a pouzivat len na jednom Serveri bez ohl'adu na to, &i je Softvér licencovany na baze licencii Pouzivatela alebo
licencii na Server. Zakaznik sa nesmie pokusat o vytvorenie systémového klastra s viacerymi produktivnymi Servermi.
Zakaznik nesmie pouzit CRSE na pristup k udajom v aplikaciach SAP.

Supplementary Products
Doplnkové produkty
DIRECTORIES
ADRESARE

Additional license conditions: Following are additional license conditions for content/reference data (address data, geo
data etc...) provided in Data Quality and Data Services products (“Directories”)

Dalsie licenéné podmienky: nasleduju dal$ie licenéné podmienky pre obsah/referenéné tdaje ((idaje adries, geografické
udaje atd'...) poskytované v produktoch Data Quality a Data Services (,Adresare")

Directories, any related documentation and any intellectual property rights therein at all times remain the property of SAP
and its third party suppliers (as the case may be);

Adresare, akakolvek suvisiaca dokumentacia a akékolvek prava duSevného vlastnictva tu uvedené zostavaju vzdy
vlastnictvom spolo¢nosti SAP a jej dodavatelov tretich stran (podia konkrétnych pripadov).

Customers are not permitted to resell the data. Directories shall not be used within a service bureau environment. In selected
cases, the use by an affiliate will require a separate license (see all specific directory restrictions in the “Pass Through Terms
for Directories” attached hereto as Exhibit 5 which constitute a part of the terms and conditions of Customer’s use of such
Directories).

Zakaznici nemaju povolené dalej predavat’ tieto Udaje. Adresare sa nesmu pouzivat v prostredi servisnych vypoctovych
stredisk. Vo vybranych pripadoch bude pouzivanie ovladanou osobou vyZzadovat samostatnu licenciu (pozrite si vSetky
obmedzenia Specifickych adresarov v ¢asti ,Podmienky postupenia pre Adresare®, ktora je pripojena k tomuto dokumentu
ako Priloha 5 a ktora ustanovuje ¢ast' poziadaviek a podmienok pouzivania takychto Adresarov Zakaznikom).

Directories may only be used together with the SAP Data Quality and/or Data Services Products; a perpetual license for the
SAP Data Quality and Data Services Products is a prerequisite for using Directories;

Adresare sa m6zu pouzivat len spolu s produktmi SAP Data Quality a/alebo Data Services. Nevyhnutnou podmienkou na
pouzivanie Adresarov je permanentna licencia na produkty SAP Data Quality a Data Services.

Directories may not be used for creating a mailing list, database or other derivative work, but may be used to cleanse an
existing mailing list or database of an End User;

Adresare sa nesmu pouzivat na vytvaranie zoznamov adries, databaz ani inych odvodenych diel, ale mézu sa pouzit na
vycistenie existujuceho zoznamu adries alebo databazy Koncového pouzivatela.

Directories will be updated from time to time: only the current version of an Directory may be used;
Adresare sa budu priebezne aktualizovat: pouzivat sa moze len aktualna verzia Adresara.
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SAP may use a software utility mechanism in Directories that imposes time limitations to prevent the use of outdated
Directories;

SAP mbze v Adresaroch pouzit' softvérovy pomocny mechanizmus, ktory zavedie ¢asové obmedzenia na zamedzenie
pouzivania Adresarov, ktorym vyprSala urcena lehota.

SAP’s third party suppliers shall have no liability to End User or any third party as a result of End User’s use of the Directories
or any services you receive related to the use of the Directories;

Dodavatelia tretich stran spolo¢nosti SAP nebudu niest Ziadnu zodpovednost’ za Koncového pouzivatela alebo akikolvek
tretiu stranu ako vysledok pouzivania Adresarov Koncovym pouzivatefom alebo akychkolvek sluzieb, ktoré dostanete v
suvislosti s pouzivanim Adresarov.

Content updates will not be provided by SAP hereunder, except to the extent the Directories’ third party supplier(s) makes
content updates available to SAP. In no case shall any SAP maintenance or support be provided for the Directories licensed
herein.

Spolo¢nost SAP na zaklade tohto dokumentu nebude poskytovat Ziadne aktualizacie obsahu nad ramec rozsahu, v ktorom
dodavatelia Adresarov tretich stran spristupfiuju aktualizacie obsahu spolo¢nosti SAP. Pre Adresare licencované tymto
spbsobom sa v ziadnom pripade nesmie poskytovat ziadna udrzba ani podpora spolo¢nosti SAP.

A third-party supplier for Directories may elect to terminate SAP’s right to distribute Directories or to provide updates during
the term of your subscription, in which case Customer’s sole remedy will be to receive a refund of fees for the portion of the
subscription for which Customer is unable to use such Directories, unless otherwise stated in the Pass-Through Terms.

Dodavatel Adresarov tretej strany sa méze rozhodnut ukoncit pravo spolo¢nosti SAP na distribdciu Adresarov alebo na
poskytovanie aktualizacii poas doby vasej abonencie, ¢o v takomto pripade bude znamenat, Ze vyhradnou nahradou
Zakaznika bude vratenie poplatkov za ¢ast abonencie, pocas ktorej Zakaznik nemohol pouzivat takéto Adresare, pokial
nie je inak uvedené v Podmienkach postupenia.

Licensing Information
Informacie o licencovani

Directories are sold on a subscription model basis, therefore no annual maintenance fee is to be charged and, except to the
extent the Directories content source makes content updates available to SAP, no SAP maintenance or support is provided
for these products.

Adresare sa predavaju na baze modelu abonencie, a preto sa nelctuje ziadny rocny poplatok za udrzbu s vynimkou
rozsahu, v ktorom zdroj obsahu Adresarov spristupriuje aktualizacie obsahu spolo€nosti SAP, a pre tieto produkty sa
neposkytuje ziadna udrzba ani podpora spolo¢nostou SAP.

Subscription fees may include charges from domestic or international postal authorities or other data providers.
Abonencia méze zahfhat poplatky od domacich alebo zahrani¢nych postovych uradov alebo inych poskytovatelov tdajov.
The Initial Term of this shall be 12 calendar months from the Effective Date of the “Initial Term”.

Pociato€nym obdobim tohto bude 12 kalendarnych mesiacov od Datumu nadobudnutia u€innosti ,Pociato¢ného obdobia“.

Automatic renewals occur on an annual basis, subject to availability of the licensed Directory on the current SAP List of
Prices and Conditions, and will be processed and invoiced according to the then current pricing and terms. After the Initial
Term, this subscription license may be terminated by either party with 90 days written notice prior to the start of the following
Renewal Term. Any termination must be in writing to the affected party and will be effective at the end of the then-current
Initial/Renewal Term during which the termination notice is received by SAP.

Automatické obnovy sa uskutoCriuju na roénom zaklade a na zaklade dostupnosti licencovaného Adresara v aktualnom
Cenniku a podmienkach spolo€nosti SAP a budu spracované a fakturované podla cien a podmienok aktualnych v danom
Case. Po uplynuti Pociatoéného obdobia méze byt tato predplatena licencia ukonéena oboma stranami pisomnou
vypovedou 90 dni pred zac¢iatkom nasledujucejho Obdobia obnovenia. Kazdé ukonéenie musi byt pisomne doru¢ené druhej
strane a vstupi do platnosti na konci aktualnej Pociatoéného obdobia/Obdobia obnovenia, po¢as ktorej spoloénost SAP
prijala tuto vypoved.

Limitation of liability: In no event shall SAP’s total liability for damages of any kind or nature in any way arising from or
related to the licensed Directories exceed an amount equal to the annual Subscription Fee paid in the twelve (12) month
period prior to the date of the claim.

Obmedzenie zodpovednosti: celkova zodpovednost spolo¢nosti SAP za Skody akéhokolvek druhu alebo akejkolvek

povahy vyplyvajuce akymkolvek spésobom z Adresarov alebo suvisiace s Adresarmi neméze presiahnut sumu
zodpovedajucu roénému predplatnému zaplatenému v obdobi dvanastich (12) mesiacov pred datumom uplatnenia naroku.

DATABASE AND TECHOLOGY PORTFOLIO PRODUCTS (EXCLUDING HANA)
PRODUKTY DATABAZOVEHO A TECHNOLOGICKEHO PORTFOLIA (OKREM PRODUKTOV HANA)
Earlier Versions: Product versions marked as “Earlier Versions” on SAP Service Marketplace may only be downloaded

and/or used by Customers who are or previously were Sybase customers and who have or previously had licensed the
particular earlier version of software that they wish to download and/or use.

Starsie verzie: verzie produktov oznacené ako ,StarSie verzie“ na lokalite SAP Service Marketplace m6zu stiahnut a/alebo
pouzivat len Zakaznici, ktori su alebo v minulosti boli zakaznikmi spolo¢nosti Sybase a ktori maju alebo v minulosti mali
licencovanu konkrétnu starSiu verziu softvéru, ktory chcu stiahnut a/alebo pouzivat'.

SAP ASE Runtime Edition("ASE") : is a runtime database licensed for use by individuals solely in conjunction with their
use of applicable Software and/or Third Party Software licensed by Customer from SAP. NetWeaver-based third party add-
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on’s can be run under applicable SAP NetWeaver Foundation for Third Party Applications license. The SAP ASE runtime
database may not be used to run any software and/or third party software other than applicable Software and/or Third Party
Software licensed by Customer from SAP. SAP ASE runtime database includes a limited runtime license of MaxDB
database, subject to these provisions. For purposes of clarification, see the applicable Software and/or Third Party Software
Documentation for information regarding release(s) / version(s) supported on the SAP ASE and MaxDB runtime database.
SAP ASE runtime database includes replication functionality to be used solely for disaster recovery purposes.

SAP ASE Runtime Edition(,ASE") : je runtime databaza licencovana na pouzitie jednotlivcami vyluéne v spojeni s ich
pouzivanim prislusného Softvéru a/alebo Softvéru tretej strany licencovaného Zakaznikovi spolo¢nostou SAP. Doplnky
Add-on tretej strany na baze produktu NetWeaver sa mézu pouzivat na zaklade prislus$nej licencie pre SAP NetWeaver
Foundation for Third Party Applications. Runtime databaza SAP ASE sa nesmie pouzivat na spustanie iného softvéru
alalebo softvéru tretej strany nez je prislusny Softvér a/alebo Softvér tretej strany licencovany Zakaznikovi spolo¢nostou
SAP. Runtime databaza SAP ASE zahffia obmedzenu runtime licenciu na databazu MaxDB, na ktoru sa vztahuju tieto
ustanovenia. Na Gcely objasnenia si pozrite Dokumentaciu k prislu§nému Softvéru alebo Softvéru tretej strany, kde najdete
informacie o vydaniach alebo verziach podporovanych runtime databazou SAP ASE a MaxDB. Runtime databaza SAP
ASE zahffia replikacné funkcie, ktoré sa mézu vyuzivat vyluéne na ucely obnovenia po katastrofe

SAP Adaptive Server Platform: The total number of Cores licensed represents the maximum total cumulative Cores on
which all of the Software included in SAP Adaptive Server Platform (“ASP”) may be installed and Used. SAP ASP includes
the following Software: SAP Adaptive Server Enterprise (“SAP ASE”), SAP 1Q, and SAP Replication Server.

SAP Adaptive Server Platform: celkovy pocet licencovanych Jadier predstavuje maximalny celkovy suhrnny pocet Jadier,
na ktorych sa méze nainstalovat a Pouzivat vSetok Softvér zahrnuty v platforme SAP Adaptive Server Platform (,ASP*).
Platforma SAP ASP zahffia nasledujuci Softvér: SAP Adaptive Server Enterprise (,SAP ASE"), SAP 1Q a SAP Replication
Server.

SAP PowerDesigner DataArchitect, Edge edition and SAP PowerDesigner EnterpriseArchitect: Includes SAP SQL
Anywhere database, which may only be Used as the metadata repository for PowerDesigner (where licensed) and for SQL
language parsing.

SAP PowerDesigner DataArchitect, Edge edition a SAP PowerDesigner EnterpriseArchitect: zahffia databazu SAP
SQL Anywhere, ktora sa méze Pouzivat len ako odkladaci priestor metadat pre PowerDesigner (ak je licencovany) a na
analyzu jazyka SQL.

SAP Data Intelligence: includes a runtime license of SAP Landscape Transformation Replication Server ("SAP SLT"). Use
of SAP SLT is limited solely for replication scenarios into SAP Data Intelligence and to enabling data integration between
SAP Business Suite applications and SAP Data Intelligence.

SAP Data Intelligence: zahffia runtime licenciu na SAP Landscape Transformation Replication Server (,SAP SLT).
Pouzivanie SAP SLT je obmedzené vyluéne na scenare replikacie do produktu SAP Data Intelligence a na umoznenie
integracie udajov medzi aplikaciami SAP Business Suite a SAP Data Intelligence.

MOBILE
MOBILNE RIESENIA
Earlier versions: Product versions marked as “Earlier Versions” on SAP Service Marketplace may only be downloaded

and/or used by Customers who are or previously were Sybase customers and who have or previously had licensed the
particular earlier version of software that they wish to download and/or use.

Starsie verzie: verzie produktov oznacené ako ,StarSie verzie“ na lokalite SAP Service Marketplace m6zu stiahnut a/alebo
pouzivat len Zakaznici, ktori su alebo v minulosti boli zakaznikmi spolo¢nosti Sybase a ktori maju alebo v minulosti mali
licencovanu konkrétnu starSiu verziu softvéru, ktory chcu stiahnut a/alebo pouzivat.

Mobile enabled: SAP Software that is mobile enabled may require an additional component downloaded from a third party
mobile application store.

Podpora pre mobilné zariadenia: Softvér SAP, ktory podporuje mobilné zariadenia, méze vyzadovat stiahnutie
dodatoéného komponentu z predajne aplikacii tretej strany pre mobilné zariadenia.

SAP Enterprise Integration for Mobile Apps Software: may require an additional component downloaded from a third
party mobile application store. Each additional component is subject to its respective license agreement. The licensed SAP
Enterprise Integration for Mobile Apps includes usage of mobile platform components for use with the Package.

Softvér SAP Enterprise Integration for Mobile Apps: mbze vyzadovat stiahnutie dodato¢ného komponentu z predajne
aplikacii tretej strany pre mobilné zariadenia. Kazdy dodato¢ny komponent podlieha svojej prislusSnej licenénej zmluve.
Licencovany softvér SAP Enterprise Integration for Mobile Apps zahffia pouzivanie komponentov mobilnej platformy na
pouzitie s Balikom.

SAP HANA

SAP HANA

Definitions

Definicie

“Data Sources” means any software product(s) and/or database instance(s) for which Customer has secured an appropriate
license.

Zdroje udajov‘ znamenaju akékolvek softvérové produkty a/alebo inStancie databazy, na ktoré ma Zakaznik
zodpovedajucu licenciu.

SAP HANA, enterprise edition:
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Podnikové vydanie produktu SAP HANA:

may be Used with an unlimited number of Data Sources, and such Use is subject to the applicable Licensed Level. SAP
HANA, enterprise edition includes the following Runtime Software:

mdze sa Pouzit s neobmedzenym poctom Zdrojov udajov toto Pouzivanie zavisi od zodpovedajucej Licencovanej urovne.
Podnikové vydanie produktu SAP HANA zahffia nasledujuci Runtime softvér:

a) SAP HANA Operation Process Intelligence
SAP HANA Operation Process Intelligence
b) SAP HANA Data Warehousing Foundation
SAP HANA Data Warehousing Foundation
C)  SAP HANA, information management option
vydanie produktu SAP HANA pre spravu informacii
d) SAP HANA, data replication option
vydanie SAP HANA na replikaciu udajov
e) SAP HANA, data privacy option
verzia SAP HANA na ochranu udajov
f) SAP HANA, spatial and graph option
priestorové a grafické vydanie SAP HANA
g) SAP HANA, predictive option
prediktivne vydanie SAP HANA
h)  SAP HANA, search and text option
vydanie SAP HANA pre vyhladavanie a text
i) SAP HANA, streaming analytics option
verzia SAP HANA pre analytiku streamingu
j) SAP NetWeaver OpenHub
SAP NetWeaver OpenHub
k)  SAP OpenHub for S/4HANA
SAP OpenHub for SI4AHANA
1) SAP HANA native storage extension (Use of HANA Native Storage Extension Buffer Cache component is subject to
the applicable Licensed Level)
rozSirenie nativneho ukladacieho priestoru SAP HANA (pouzivanie komponentu HANA Native Storage Extension
Buffer Cache podlieha prislusnej licencovanej urovni)
m) SAP ASE and MaxDB databases
databazy SAP ASE a MaxDB
n)  SAP Near-line storage for SAP BW and SAP BW/4HANA
SAP Near-line storage for SAP BW and SAP BW/4HANA
0) SAP Business Warehouse Accelerator
SAP Business Warehouse Accelerator
p) SAPIQ database
Databaza SAP 1Q

Customer may use Smart Data Access to query data from any data sources, provided that Customer’s license for SAP
HANA, enterprise edition has been appropriately sized for all such data that is queried and joined with other data sources
via Smart Data Access. Named User licenses will not be required solely for the one way read-only Smart Data Access to
SAP Software and/or Third Party Software.

Zakaznik méze pouzit Smart Data Access na vykonanie dotazu na udaje z fubovolnych zdrojov Udajov za predpokladu, ze
licencia Zakaznika pre podnikové vydanie produktu SAP HANA ma primerany rozsah na vsetky takéto udaje, na ktoré sa
vykonava dotaz a ktoré su spojené s inymi zdrojmi udajov prostrednictvom softvéru Smart Data Access. Licencie
Definovaného pouzivatela sa nebudu vyzadovat vyluéne na jednosmerny pristup softvéru Smart Data Access len na ¢itanie
k Softvéru SAP a/alebo Softvéru tretej strany.

SAP ASE and MaxDB databases are runtime databases limited solely for Use in conjunction with Customer’'s Use of
Software and/or Third Party Software, and solely to the extent such Software components are licensed by Customer in
accordance with the terms herein. The total number of Cores across all machines on which SAP ASE database may be
installed and Used must not exceed 1 Core per 64GB of memory in the HANA system. ASE runtime database includes
replication functionality to be used solely for disaster recovery purposes.

Databazy SAP ASE a MaxDB su runtime databazy obmedzené vyluéne na Pouzitie v spojeni s Pouzivanim Softvéru a/alebo
Softvéru tretej strany zo strany Zakaznika a vyluéne v rozsahu, v akom su tieto Softvérové komponenty licencované
Zakaznikom v sulade s podmienkami v tomto dokumente. Celkovy pocet Jadier vo vSetkych zariadeniach, v ktorych méze
byt databaza SAP ASE nainstalovana a Pouzivana, nesmie prekro€it 1 Jadro na 64 GB pamate v systéme HANA. Runtime
databaza ASE zahfna replikacné funkcie, ktoré sa mézu vyuzivat vyluéne na Gcely obnovenia po havarii.

SAP IQ database is a runtime database. Use of SAP |Q database is limited to 1 Core per 256GB of memory in the HANA
system. Use of SAP I1Q is limited to access by and through SAP HANA, enterprise edition.

Databaza SAP 1Q je runtime databaza. Pouzivanie databazy SAP IQ je obmedzené na 1 Jadro na 256 GB paméte v
systéme HANA. Pouzitie Runtime softvéru SAP IQ je obmedzené na pristup cez a prostrednictvom podnikového vydania
produktu SAP HANA.

Use of SAP HANA Spatial Engine is also governed by the HERE MAP DATA BY HERE directory terms, which can be
located in Section 7 of Exhibit 5 to Chapter 3 of this Use Rights document.
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Pouzivanie softvéru SAP HANA Spatial Engine sa riadi aj podmienkami adresara udajov map HERE od spolocnosti HERE,
ktoré sa m6zu nachadzat v Clanku 7 Prilohy 5 ku Kapitole 3 tohto dokumentu Prava na pouzivanie.

Deploying multiple SAP HANA tenants: If Customer has licensed more than 1 SAP HANA edition, then each SAP HANA
edition license type may only be deployed in its own unique HANA tenant database within a HANA system. Use of System
Database and Cockpit tenants on a HANA system is limited solely to administration tasks.

Nasadenie viacerych klientov SAP HANA: Ak Z&kaznik ma licencované viac ako jedno vydanie SAP HANA, kazdy typ
licencie na vydanie SAP HANA méze byt nasadeny len vo svojej jedinecnej klientskej databaze HANA v ramci systému
HANA. Pouzivanie klientov System Database a Cockpit v systéme HANA je obmedzené vylucne na ulohy spravy.

SAP HANA, runtime Edition for SAP BW (“HANA Runtime for BW”) licensed by HANA SAP Application Value:

SAP HANA, runtime edition for SAP BW (,,HANA Runtime for BW*) licencované na zaklade Hodnoty aplikacie HANA
SAP:

HANA Runtime for BW is a database licensed solely to support Customer’s Use of SAP Business Warehouse (SAP BW)
and Use is limited to communications between SAP BW and HANA Runtime for BW. The HANA Runtime for BW license
includes the following Runtime Software:

Softvér HANA Runtime for BW je databaza licencovana vyluéne na Ucely podpory Pouzivania softvéru SAP Business
Warehouse (SAP BW) Zakaznikom a toto Pouzitie je obmedzené na komunikaciu medzi softvérom SAP BW a softvérom
HANA Runtime for BW. Licencia na HANA Runtime for BW zahfria nasledujuci Runtime softvér:

a)  SAP HANA Platform;
platforma SAP HANA,
b)  SAP HANA Data Warehousing Foundation (limited solely to Data Distribution Optimizer and Data Lifecycle Manager
components);
SAP HANA Data Warehousing Foundation (obmedzené vyluéne na komponenty Data Distribution Optimizer a Data
Lifecycle Manager),
C)  SAP Business Warehouse Accelerator;
SAP Business Warehouse Accelerator,
d)  SAP Near-line storage for SAP BW (NLS for BW);
SAP Near-line storage for SAP BW (NLS for BW),
e) SAP HANA Rules Framework;
SAP HANA Rules Framework,
f) SAP HANA native storage extension.
rozSirenie nativneho ukladacieho priestoru SAP HANA.

HANA Runtime for BW may support an unlimited number of Data Sources and unlimited use of SAP Business Warehouse
Accelerator, subject to the applicable Licensed Level. SAP HANA Platform includes the HANA Studio, Cockpit and Web
IDE components. Use of the SAP HANA Studio, Cockpit and Web IDE components is limited solely to administering,
monitoring and creating custom views for the SAP BW instance. All reporting must be performed via the SAP BW Software
or via custom views created using HANA Studio or Web IDE. Such custom views may be accessed by SAP Bl tools or non-
SAP Bl tools that are certified by SAP, as set forth on
https://www.sap.com/dmc/exp/2013_09_adpd/enEN/#/solutions?filters=v:326;v:405;v:352;v:86a26c34-126d-
4a6d-a3c5-6¢73deca1020.

Produkt HANA Runtime for BW méze podporovat neobmedzeny pocet Zdrojov udajov a neobmedzené pouzivanie produktu
SAP Business Warehouse Accelerator v zavislosti od zodpovedajlcej Licencovanej urovne. Platforma SAP HANA zahffia
komponenty HANA Studio, Cockpit a Web IDE. Pouzivanie komponentov SAP HANA Studio, Cockpit a Web IDE je
obmedzené vylu¢ne na spravu, monitorovanie a vytvaranie vlastnych zobrazeni pre inStanciu SAP BW. VSetko vykazovanie
musi prebiehat cez Softvér SAP BW alebo cez vlastné zobrazenia vytvorené pomocou komponentu HANA Studio alebo
Web IDE. Pristup k takymto vlastnym zobrazeniam je mozné ziskat pomocou nastrojov SAP Bl alebo pomocou nastrojov,
ktoré su iné nez SAP Bl a su certifikované spoloénostou SAP, ako je uvedené na lokalite
https://www.sap.com/dmc/exp/2013 09 adpd/enEN/#/solutions?filters=v:326;v:405;v:352;v:86a26c34-126d-
4a6d-a3c5-6¢73deca1020.

NLS for BW includes a runtime license of SAP 1Q solely for Use with SAP BW.
NLS for BW zahffia runtime licenciu na SAP 1Q vyluéne na Pouzivanie so softvérom SAP BW.

All data modeling, loading, distribution, creation and extension of data structures, including tables and virtual tables via
Smart Data Access used in HANA Runtime for BW must be performed via SAP BW Software.

VSetko modelovanie udajov, nacitavanie, distribuovanie, vytvaranie a rozSirovanie udajovych Struktar vratane tabuliek a
virtualnych tabuliek prostrednictvom produktu Smart Data Access s pouzitim v softvéri HANA Runtime pre BW sa musi
vykonavat v Softvéri SAP BW.

Customer may export data, using licensed SAP tools, solely to be used within 1 or more of the following:

Zakaznik mbze exportovat Udaje pomocou licencovanych nastrojov spolo¢nosti SAP vyluéne na pouzitie v ramci jedného
alebo viacerych nasledujucich produktov:

a) SAP HANA, enterprise edition
Podnikové vydanie produktu SAP HANA

b)  SAP HANA, standard edition
Standardné vydanie SAP HANA

C)  SAP Cloud Platform, SAP HANA service
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19.4.6.

19.5.

19.5.1.

SAP Cloud Platform, SAP HANA service
d) SAP HANA Cloud

SAP HANA Cloud
e) SAP Data Warehouse Cloud

SAP Data Warehouse Cloud

Customer shall pay additional license fees for HANA Runtime for BW in the event Customer’'s HANA SAP Application Value
increases.

V pripade zvySenia Hodnoty aplikacie HANA SAP Zakaznika Zakaznik plati dodato¢né licencné poplatky za softvér HANA
Runtime for BW.

SAP HANA, Limited Runtime edition for Applications HANA Apps Only (“Limited HANA Runtime”): is licensed solely
for Use with any of the Customer’'s SAP HANA Related Apps below, and solely to the extent such SAP HANA Related Apps
are licensed by Customer in accordance with the terms herein. SAP HANA Related Apps may be used with an appropriately
licensed SAP Business Warehouse (BW) instance. Use of BW is limited to the context of the SAP HANA Related App for
reporting and analysis.

Limitované runtime vydanie produktu SAP HANA pre aplikacie — len aplikacie HANA (,,Limitovany runtime softvér
HANA¥): sa licencuje vyluéne na Pouzivanie s fubovolnou zo Suvisiacich aplikacii SAP HANA Zakaznika niz$ie a vylu¢ne
v rozsahu, v akom su tieto Suvisiace aplikacie SAP HANA licencované Zakaznikom v sulade s podmienkami v tomto
dokumente. Suvisiace aplikacie SAP HANA sa m6zu pouzivat s primerane licencovanou inStanciou produktu SAP Business
Warehouse (BW). Pouzivanie produktu BW je obmedzené na kontext Suvisiacej aplikacie SAP HANA na vytvaranie zostav
a analyzu.
SAP HANA Related Apps:
SAP HANA - suvisiace aplikacie:
a) SAP Advanced Trade Management Analytics, version for SAP BW/4HANA
verzia SAP Advanced Trade Management Analytics pre SAP BW/4HANA
b)  SAP Customer Business Planning, version for SAP BW/4HANA
verzia SAP Customer Business Planning pre SAP BW/4HANA
c)  SAP Trade Promotion Planning and Management, version for SAP BW/4HANA
verzia SAP Trade Promotion Planning and Management pre SAP BW/4HANA
d) SAP Innovation Management
SAP Innovation Management
e) SAP Intelligent Business Operations bundle
Balik SAP Intelligent Business Operations
f) SAP Demand Signal Management, version for SAP BW/4HANA
SAP Demand Signal Management, version for SAP BW/4HANA
g) SAP Enterprise Threat Detection
SAP Enterprise Threat Detection
h)  SAP Customer Activity Repository
SAP Customer Activity Repository
i) SAP Allocation Management, add-on for SAP Customer Activity Repository
doplnok produktu SAP Allocation Management pre SAP Customer Activity Repository
i) SAP Assortment Planning, add-on for SAP Customer Activity Repository
doplnok SAP Assortment Planning pre SAP Customer Activity Repository
k)  SAP Merchandise Planning, add-on for SAP Customer Activity Repository
doplnok SAP Merchandise Planning pre SAP Customer Activity Repository
1) SAP Promotion Management, add-on for SAP Customer Activity Repository
doplnok SAP Promotion Management pre SAP Customer Activity Repository
m) SAP Tax Declaration Framework for Brazil
SAP Tax Declaration Framework for Brazil
n) SAP Loss Prevention by Fujitsu
SAP Loss Prevention od spolo¢nosti Fujitsu
0)  SAP Audit Management
SAP Audit Management
p) SAP Business Integrity Screening
SAP Business Integrity Screening
q) SAP Tax Compliance
SAP Tax Compliance
r)  SAP Product Lifecycle Costing
SAP Product Lifecycle Costing
s)  SAP Transportation Resource Planning
SAP Transportation Resource Planning
t) SAP Transportation Resource Planning for T&L
SAP Transportation Resource Planning for T&L
u) SAP Tax intelligence and Management by All Tax, IRPJ CSLL ISS Trabalhista
SAP Tax intelligence and Management by All Tax, IRPJ CSLL ISS Trabalhista
V)  SAP Sales Insights for Retail
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19.5.3.

19.5.4.

SAP Sales Insights for Retail
w)  retail promotion analyzer
analyzator maloobchodnej propagacie

Runtime Software Rights. The Limited HANA Runtime license includes the following Runtime Software:
Prava na Runtime softvér. Licencia na Obmedzeny runtime softvér HANA zahffia nasledujuci Runtime softvér:

a) SAP HANA Platform;
platforma SAP HANA,
b)  SAP Data Integrator (‘DI);
SAP Data Integrator (,DI),
C)  SAP Smart Data Integration (“SDI”);
SAP Smart Data Integration (,SDI*),
d) SAP Landscape Transformation replication server (“SLT”);
SAP Landscape Transformation Replication Server (,SLT®),
e) SAP ASE and MaxDB databases;
databazy SAP ASE a MaxDB,
f) SAP HANA Data Warehousing Foundation (limited solely to Data Distribution Optimizer and Data Lifecycle Manager
components);
SAP HANA Data Warehousing Foundation (obmedzené vyluéne na komponenty Data Distribution Optimizer a Data
Lifecycle Manager),
g) SAP Business Warehouse Accelerator;
SAP Business Warehouse Accelerator,
h)  SAP Near-line storage for SAP BW (NLS for BW);
SAP Near-line storage for SAP BW (NLS for BW),
i) SAP HANA Rules Framework;
SAP HANA Rules Framework,
i) SAP HANA, data privacy option.
verzia SAP HANA na ochranu udajov,
k)  SAP HANA, predictive option;
prediktivne vydanie SAP HANA,
) SAP HANA, spatial and graph option;
priestorové a grafické vydanie SAP HANA,
m) SAP HANA, search and text option;
vydanie SAP HANA pre vyhladavanie a text,
n)  SAP HANA Smart Data Quality (“SDQ”);
SAP HANA Smart Data Quality (,SDQ"),
0) SAP HANA native storage extension.
rozSirenie nativneho ukladacieho priestoru SAP HANA.

SAP HANA Platform includes the HANA Studio, Cockpit and Web IDE components. All data modeling, distribution, creation
and extension of data structures, including tables and virtual tables via Smart Data Access used in Limited HANA Runtime
must be performed via the SAP HANA Related Apps. Use of DI, SDI and SLT is limited solely to loading data into Limited
HANA Runtime or SAP HANA Related Apps. Data may be loaded from an appropriately licensed Data Source via DI, SDI
or SLT or via SAP HANA Related App interfaces. SDI may also be used with Smart Data Access in a data federation
scenario. Notwithstanding anything to the contrary, SAP HANA Related Apps is not allowed to distribute data from tables
residing in Limited HANA Runtime licensed for other Software.

Platforma SAP HANA zahffia komponenty HANA Studio, Cockpit a Web IDE. VSetko modelovanie udajov, distribuovanie,
vytvaranie a rozSirovanie Udajovych Struktdr vratane tabuliek a virtualnych tabuliek prostrednictvom produktu Smart Data
Access s pouzitim v Obmedzenom runtime softvéri HANA sa musi vykonavat prostrednictvom Suvisiacich aplikacii SAP
HANA. Pouzivanie DI, SDI a SLT je obmedzené vylu¢ne na nacitavanie dat do Obmedzeného runtime softvéru HANA alebo
Suvisiacich aplikacii SAP HANA. Data sa mézu nacitat z riadne licencovaného Zdroja dat cez DI, SDI alebo SLT, pripadne
cez rozhrania Suvisiaceho softvéru SAP HANA. SDI sa mbzZe pouzivat aj so softvérom Smart Data Access v scenari
federovania udajov. Bez ohladu na ¢okolvek, ¢o je v rozpore s tu uvedenym, Suvisiace aplikacie SAP HANA nemaju
povolené distribuovat Gdaje z tabuliek nachadzajucich sa v Obmedzenom runtime softvéri HANA, ktory je licencovany pre
iny Softvér.

Customer may export data, using licensed SAP tools, solely to be used within 1 or more of the following:

Zakaznik moze exportovat Udaje pomocou licencovanych nastrojov spolo¢nosti SAP vylu¢ne na pouzitie v ramci jedného
alebo viacerych nasledujucich produktov:

a) SAP HANA, enterprise edition
Podnikové vydanie produktu SAP HANA

b)  SAP HANA, standard edition
Standardné vydanie SAP HANA

c) SAP Cloud Platform, SAP HANA service
SAP Cloud Platform, SAP HANA service

d) SAP HANA Cloud
SAP HANA Cloud

e) SAP Data Warehouse Cloud
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19.5.5.

19.5.6.

19.5.7.

19.5.8.

19.5.9.

19.5.10.

19.6.

19.7.

19.8.

19.9.

SAP Data Warehouse Cloud

Use of the SAP HANA Studio, Cockpit and Web IDE components is limited solely to administering, monitoring and creating
custom views for the Limited HANA Runtime database instance. All reporting must be performed via the SAP HANA Related
App or via custom views created using HANA Studio or Web IDE. Such custom views may be accessed by SAP Bl tools or
non-SAP Bl tools that are certified by SAP, as set forth on
https://www.sap.com/dmc/exp/2013 09 adpd/enEN/#/solutions?filters=v:326;v:405;v:352;v:86a26¢34-1264-
4a6d-a3c5-6¢73deca1020.

Pouzivanie komponentov SAP HANA Studio, Cockpit a Web IDE je obmedzené vylu¢ne na spravu, monitorovanie a
vytvaranie vlastnych zobrazeni pre inStanciu databazy Obmedzeného runtime softvéru HANA. VSetko vykazovanie musi
prebiehat cez Suvisiacu aplikaciu SAP HANA alebo cez vlastné zobrazenia vytvorené pomocou komponentu HANA Studio
alebo Web IDE. Pristup k takymto vlastnym zobrazeniam je mozné ziskat pomocou nastrojov SAP Bl alebo pomocou
nastrojov, ktoré su iné nez SAP Bl a su certifikované spoloénostou SAP, ako je uvedené na lokalite
https://www.sap.com/dmc/exp/2013_09_adpd/enEN/#/solutions?filters=v:326;v:405;v:352;v:86a26c34-126d-
4a6d-a3c5-6¢73deca1020.

NLS for BW includes a runtime license of SAP 1Q solely for Use with SAP BW.
NLS for BW zahffia runtime licenciu na SAP 1Q vyluéne na Pouzivanie so softvérom SAP BW.

SAP BusinessObjects Enterprise on Limited HANA Runtime: When used as a runtime database for SAP
BusinessObjects Enterprise, Limited HANA Runtime may be used:

SAP BusinessObjects Enterprise v Obmedzenom runtime softvéri HANA: Pri pouziti vo forme runtime databazy pre
produkt SAP BusinessObjects Enterprise sa Obmedzeny runtime softvér HANA méze pouzit:

a) as adatabase for the Central Management Server (CMS) repository;
ako databaza pre odkladaci priestor Central Management Server (CMS),

b) as an audit database for the BI Platform; and
ako databaza auditu pre produkt Bl Platform a

C) as a platform by the SAP BusinessObjects Design Studio runtime for SAP HANA component.
ako platforma pre komponent SAP BusinessObjects Design Studio runtime pre SAP HANA.

ASE runtime database includes replication functionality to be used solely for disaster recovery purposes.
Runtime databaza ASE zahffia replikacné funkcie, ktoré sa mézu vyuzivat vyluéne na ucely obnovenia po havarii.

The license fee Limited HANA Runtime is calculated on the basis of the HANA SAP Application Value for Customer’s.
Customer shall pay additional license fees for Limited HANA Runtime in the event Customer’'s HANA SAP Application Value
for the SAP HANA Related Apps increases.

Licenény poplatok za Obmedzeny runtime softvér HANA sa vypocitava na zaklade Hodnoty aplikacie HANA SAP pre
suvisiace aplikacie SAP HANA Zakaznika. V pripade zvySenia Hodnoty aplikacie SAP HANA Zakaznika za Suvisiace
aplikacie HANA Zakaznik plati dodato¢né licencné poplatky za Obmedzeny runtime softvér HANA.

Customer acknowledges that Customer may have to install a Limited HANA Runtime-compatible release of the HANA
Related App in order to enable certain business functions or provide configuration as described above. Future releases of
Limited HANA Runtime developed for Use with SAP HANA Related Apps may not be compatible with current releases and
may not be available via the respective SAP Support offering. Technical migration from SAP HANA Related Apps to another
release of the SAP HANA Related App to be used separately from Limited HANA Runtime database and/or to another
database offering may not be possible.

Zakaznik berie na vedomie, ze Zakaznik mozno bude musiet nainStalovat vydanie Suvisiacej aplikacie HANA kompatibilné
s Obmedzenym runtime softvérom HANA, aby ziskal pristup k niektorym podnikovym funkciam alebo vytvoril konfiguraciu
popisanu vyssie. Buduce vydania Obmedzeného runtime softvéru HANA vyvinuté na Pouzivanie so Suvisiacimi aplikaciami
SAP HANA nemusia byt kompatibilné s aktualnymi vydaniami a nemusia byt k dispozicii prostrednictvom prislusnej ponuky
podpory spolo¢nosti SAP. Technicka migracia zo Suvisiacich aplikacii SAP HANA na iné vydanie Suvisiacej aplikacie SAP
HANA na pouzivanie oddelene od databazy Obmedzeného runtime softvéru HANA a/alebo inej ponukanej databazy nemusi
byt mozné.

SAP HANA, data privacy option: Use is limited solely to the SAP HANA Data Masking Engine, SAP HANA Data
Anonymization Engine, Column Encryption, and Shared SAP Business Application Authorizations.

Verzia SAP HANA na ochranu udajov: pouzivanie je obmedzené vyluéne na SAP HANA Data Masking Engine, SAP
HANA Data Anonymization Engine, Column Encryption a Shared SAP Business Application Authorizations.

SAP HANA, information management option: Includes SAP HANA Smart Data Integration and Smart Data Quality.
vydanie produktu SAP HANA pre spravu informacii: zahffia SAP HANA Smart Data Integration a Smart Data Quality.
SAP HANA, predictive option: Use is limited solely to the HANA PAL/R engine, Automated Predictive Library (APL), and
TensorFlow integration.

Prediktivne vydanie SAP HANA: pouZivanie je obmedzené vylu¢ne na nastroj HANA PAL/R, Automated Predictive Library
(APL) a integraciu TensorFlow.

SAP HANA, data replication option: Includes the following Runtime Software: SAP Data Integrator, SAP Landscape
Transformation Replication Server (“SLT”), and SAP SQL Anywhere Advanced Edition. Use of such Runtime Software shall
be limited solely to extracting data from Data Sources into SAP HANA or between multiple HANA database instances. Use
of SAP SQL Anywhere Advanced Edition shall be limited solely to exchanging data between Data Sources and SAP HANA.
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19.10.

19.11.

19.12.

19.13.

19.14.

19.15.

19.16.

19.16.1.

vydanie SAP HANA na replikaciu udajov: zahffia nasledujuci Runtime softvér: SAP Data Integrator, SAP Landscape
Transformation Replication Server (,SLT*) a SAP SQL Anywhere Advanced Edition. Pouzivanie tohto Runtime softvéru
musi byt obmedzené vyluéne na extrakciu udajov zo Zdrojov udajov do databazy SAP HANA alebo medzi viacerymi
inStanciami databaz HANA. Pouzivanie produktu SAP SQL Anywhere Advanced Edition musi byt obmedzené vyluéne na
vymenu dat medzi Zdrojmi dat a produktom SAP HANA.

SAP HANA, search and text option: Use is limited solely to the SAP HANA Search Engine and Text Analysis Engine.

vydanie SAP HANA pre vyhladavanie a text: Pouzitie je obmedzené vyluéne na SAP HANA Search Engine a Text
Analysis Engine.

SAP HANA, spatial and graph option: Use is limited solely to the SAP HANA Spatial Engine and Graph Engine. Use of
SAP HANA Spatial Engine is also governed by the HERE MAP DATA BY HERE directory terms, which can be located in
Section 7 of Exhibit 5 to Chapter 3 of this SAP Software Use Rights document.

priestorové a grafické vydanie SAP HANA: Pouzitie je obmedzené vylu¢ne na SAP HANA Spatial Engine a Graph
Engine. Pouzivanie softvéru SAP HANA Spatial Engine sa riadi aj podmienkami adresara udajov map HERE od spolo¢nosti
HERE, ktoré sa mézu nachadzat v Clanku 7 Prilohy 5 ku Kapitole 3 tohto dokumentu Prava na pouZivanie softvéru
spolocnosti SAP.

SAP HANA, streaming analytics option: The total number of cores across all machines on which SAP HANA Streaming
Analytics may be installed and Used must not exceed 8 cores per 64GB of memory in the HANA system. Streaming Lite is
included and can be integrated with SAP HANA Streaming Analytics project.

Verzia SAP HANA pre analytiku streamingu: celkovy pocet jadier vo vSetkych zariadeniach, v ktorych méze byt
nainstalovany a Pouzivany softvér SAP HANA Streaming Analytics, nesmie prekrocit' 8 jadier na 64 GB pamate v systéme
HANA. Softvér Streaming Lite je zahrnuty a méze byt integrovany s projektom SAP HANA Streaming Analytics.

SAP HANA, active/active read-enabled option: SAP HANA use is limited to read operations only on the secondary, in
SAP HANA system replication scenario. Customer must license an equal number of SAP HANA active/active read-enabled
units to correspond to the number of SAP HANA units associated with the primary SAP HANA instance.

Vydanie SAP HANA umoznujuce citanie typu aktivne/aktivne: Pouzivanie softvéru SAP HANA je obmedzené na
operacie Citania len sekundarne, v scenari replikacie systému SAP HANA. Zakaznik si musi licencovat rovnaky pocet
jednotiek SAP HANA Active/Active Read-Enabled, ktory bude zodpovedat poctu jednotiek SAP HANA priradenych k
primarnej instancii SAP HANA.

SAP HANA, active/active read-enabled option for HANA runtime: SAP HANA use is limited to read operations only on
the secondary, in SAP HANA system replication scenario. Customer shall pay additional license fees for SAP HANA
active/active read-enabled option for HANA runtime in the event Customer’'s HANA SAP Application Value increases.

Vydanie SAP HANA umoznujuce €itanie typu aktivne/aktivhe pre HANA Runtime: Pouzivanie softvéru SAP HANA je
obmedzené na operacie Citania len sekundarne, v scenari replikacie systému SAP HANA. V pripade zvySenia Hodnoty
aplikacie HANA SAP Zakaznika Zakaznik plati dodato¢né licenéné poplatky za vydanie SAP HANA umoziiujuce Citanie
typu aktivne/aktivne pre HANA Runtime.

SAP Near-line storage for SAP BW and SAP BW/4HANA: SAP Near-line storage for SAP BW and SAP BW/4HANA
includes a runtime license of SAP IQ. Use of SAP IQ is limited to a maximum of 32 cores, solely for Use with SAP BW or
BW/4HANA. This runtime license of SAP 1Q is also available for Use as a cold store for data tiering optimization in SAP
BW/4HANA.

SAP Near-line storage pre SAP BW a SAP BW/4HANA: SAP Near-line storage pre SAP BW a SAP BW/4HANA zahfnia
runtime licenciu na softvér SAP Q. Pouzivanie softvéru SAP |Q je obmedzené na maximalne 32 jadier vylu¢ne na PouZitie
so softvérom SAP BW alebo BW/4HANA. Tato runtime licencia na softvér SAP 1Q je tiez k dispozicii na Pouzivanie ako
ulozisko pre optimalizaciu vrstvenia tdajov v softvéri SAP BW/4HANA.

SAP HANA, runtime edition for applications and SAP BW licensed by HANA SAP Application Value: SAP HANA,
runtime edition for applications and SAP BW is a runtime database (“‘HANA REAB”) licensed for Use in conjunction with
Customer’s Use of Software and/or Third Party Software, and solely to the extent such Software components are licensed
by Customer (“‘HANA REAB Supported Software”) in accordance with the terms herein.

Vydanie SAP HANA, runtime edition for applications and SAP BW licencované na zaklade Hodnoty aplikacie HANA
SAP: SAP HANA, runtime edition for applications and SAP BW je runtime databaza (,HANA REAB®) licencovana na Pouzitie
v spojeni s Pouzivanim Softvéru a/alebo Softvéru tretej strany zo strany Zakaznika a vyluéne v rozsahu, v akom su tieto
Softvérové komponenty licencované Nadobudatelom licencie (,Podporovany softvér HANA REAB®) v sulade s
podmienkami v tomto dokumente.

REAB Runtime Software Rights: The HANA REAB license includes the following Runtime Software:
Prava na Runtime softvér REAB:Licencia na HANA REAB zahffia nasledujuci Runtime softvér:

a)  SAP HANA Platform;
platforma SAP HANA,
b)  SAP Data Integrator (‘DI");
SAP Data Integrator (,DI),
C)  SAP Smart Data Integration (“SDI”);
SAP Smart Data Integration (,SDI*),
d)  SAP Landscape Transformation replication server (“SLT”);
SAP Landscape Transformation Replication Server (,SLT®),
€) SAP ASE and MaxDB databases;
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19.16.2.

19.16.3.

19.16.4.

databazy SAP ASE a MaxDB,
f) SAP HANA Data Warehousing Foundation (limited solely to Data Distribution Optimizer and Data Lifecycle Manager
components);
SAP HANA Data Warehousing Foundation (obmedzené vylu€ne na komponenty Data Distribution Optimizer a Data
Lifecycle Manager),
g) SAP Business Warehouse Accelerator;
SAP Business Warehouse Accelerator,
h)  SAP Near-line storage for SAP BW and SAP BW/4HANA;
SAP Near-line storage for SAP BW and SAP BW/4HANA,
i) SAP HANA Rules Framework;
SAP HANA Rules Framework,
i) SAP HANA, data privacy option;
verzia SAP HANA na ochranu udajov,
k)  SAP HANA, predictive option;
prediktivne vydanie SAP HANA,
1) SAP HANA, spatial and graph option;
priestorové a grafické vydanie SAP HANA,
m) SAP HANA, search and text option;
vydanie SAP HANA pre vyhladavanie a text,
n)  SAP HANA, Smart Data Quality (“SDQ");
SAP HANA, Smart Data Quality (,SDQ"),
0)  SAP HANA, native storage extension.
rozSirenie nativneho ukladacieho priestoru SAP HANA.

SAP HANA Platform includes the HANA Studio, Cockpit and Web IDE components. All data modeling, distribution, creation
and extension of data structures, including tables and virtual tables via Smart Data Access used in HANA REAB must be
performed via the HANA REAB Supported Software. Use of DI, SDI and SLT is limited solely to loading data into HANA
REAB or HANA REAB Supported Software. Data may be loaded from an appropriately licensed Data Source via DI, SDI or
SLT or via HANA REAB Supported Software interfaces. SDI may also be used with Smart Data Access in a data federation
scenario. Notwithstanding anything to the contrary, HANA REAB Supported Software is not allowed to distribute data from
tables residing in HANA REAB licensed for other Software. For example, SAP Data Services licensed with HANA REAB is
not allowed to distribute data from HANA REAB licensed for SAP S/4HANA

Platforma SAP HANA zahifia komponenty HANA Studio, Cockpit a Web IDE. VSetko modelovanie udajov, distribuovanie,
vytvaranie a rozsirovanie datovych Struktdr vratane tabuliek a virtualnych tabuliek prostrednictvom produktu Smart Data
Access s pouzitim v softvéri HANA REAB sa musi vykonavat prostrednictvom Podporovaného softvéru HANA REAB.
Pouzivanie DI, SDI a SLT je obmedzené vyluéne na nacitavanie dat do produktu HANA REAB alebo Podporovaného
softvéru HANA REAB. Data sa mézu nacitat z riadne licencovaného Zdroja dat cez DI, SDI alebo SLT, pripadne cez
rozhrania Podporovaného softvéru HANA REAB. SDI sa mdze pouzivat aj so softvérom Smart Data Access v scenari
federovania Udajov. Bez ohfadu na Eokolvek, ¢o je v rozpore s tu uvedenym, Podporovany softvér HANA REAB nema
povolené distribuovat’ udaje z tabuliek nachadzajucich sa v softvéri HANA REAB, ktory je licencovany pre iny softvér.
Napriklad sluzby SAP Data Services licencované so softvérom HANA REAB nemaju povolené distribuovat udaje zo
softvéru HANA REAB, ktory je licencovany pre SAP S/4HANA.

Customer may export data, using licensed SAP tools, solely to be used within 1 or more of the following:

Zakaznik moze exportovat udaje pomocou licencovanych nastrojov spolo¢nosti SAP vyluéne na pouzitie v ramci jedného
alebo viacerych nasledujucich produktov:

a) SAP HANA, enterprise edition
Podnikové vydanie produktu SAP HANA
b)  SAP HANA, standard edition
Standardné vydanie SAP HANA
c) SAP Cloud Platform, SAP HANA service
SAP Cloud Platform, SAP HANA service
d) SAP HANA Cloud
SAP HANA Cloud
e) SAP Data Warehouse Cloud
SAP Data Warehouse Cloud

Use of the SAP HANA Studio, Cockpit and Web IDE components is limited solely to administering, monitoring and creating
custom views for the HANA REAB database instance. All reporting must be performed via the HANA REAB Supported
Software or via custom views created using HANA Studio or Web IDE. Such custom views may be accessed by SAP Bl
tools or non-SAP Bl tools that are certified by SAP, as set forth on
https://www.sap.com/dmc/exp/2013_09_adpd/enEN/#/solutions?filters=v:326;v:405;v:352;v:86a26c34-126d-
4a6d-a3c5-6¢73deca1020.

Pouzivanie komponentov SAP HANA Studio, Cockpit a Web IDE je obmedzené vyluéne na spravu, monitorovanie a
vytvaranie vlastnych zobrazeni pre inStanciu databazy HANA REAB. VSetko vykazovanie musi prebiehat cez Podporovany
softvér HANA REAB alebo cez vlastné zobrazenia vytvorené pomocou komponentu HANA Studio alebo Web IDE. Pristup
k takymto vlastnym zobrazeniam je mozné ziskat pomocou nastrojov SAP Bl alebo pomocou nastrojov, ktoré su iné nez
SAP Bl a su certifikované spolocnostou SAP, ako je uvedené na lokalite
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19.16.5.

19.16.6.

19.16.7.

19.16.8.

19.17.

19.17.1.

19.17.2.

https://www.sap.com/dmc/exp/2013 09 adpd/enEN/#/solutions?filters=v:326;v:405;v:352;v:86a26c34-126d-
4a6d-a3c5-6¢73deca1020.

SAP BusinessObjects Enterprise on REAB: When used as a runtime database for SAP BusinessObjects Enterprise,
HANA REAB may be used:

SAP BusinessObjects Enterprise on REAB: pri pouziti vo forme runtime databazy pre produkt SAP BusinessObjects
Enterprise sa softvér HANA REAB modze pouZit:

a) as a database for the Central Management Server (CMS) repository;
ako databaza pre odkladaci priestor Central Management Server (CMS),

b)  as an audit database for the Bl Platform; and
ako databaza auditu pre produkt Bl Platform a

C) as a platform by the SAP BusinessObjects Design Studio runtime for SAP HANA component.
ako platforma pre komponent SAP BusinessObjects Design Studio runtime pre SAP HANA.

ASE runtime database includes replication functionality to be used solely for disaster recovery purposes.
Runtime databaza ASE zahffia replikacné funkcie, ktoré sa mozu vyuzivat vyluéne na ucely obnovenia po havarii.

The license fee for HANA REAB is calculated on the basis of the HANA SAP Application Value for Customer's HANA REAB
Supported Software. Customer shall pay additional license fees for HANA REAB in the event Customer's HANA SAP
Application Value increases.

Licenéné poplatky za HANA REAB sa vypocitavaju na zaklade Hodnoty aplikacie HANA SAP pre Podporovany softvér
HANA REAB Zakaznika. V pripade zvySenia Hodnoty aplikacie HANA SAP Zakaznika Zakaznik plati dodatocné licencné
poplatky za softvér HANA REAB.

Customer acknowledges that Customer may have to install a HANA REAB-compatible release of the HANA REAB
Supported Software in order to enable certain business functions or provide configuration as described above. Future
releases of HANA REAB developed for Use with HANA REAB Supported Software may not be compatible with current
releases and may not be available via the respective SAP Support offering. Technical migration from HANA REAB
Supported Software to another release of the Software and/or Third Party Software as used separately from HANA REAB
and/or to another database offering may not be possible.

Zakaznik berie na vedomie, ze Zakaznik mozno bude musiet nainstalovat vydanie Podporovaného softvéru HANA REAB
kompatibilné so softvérom HANA REAB, aby ziskal pristup k niektorym obchodnym funkciam alebo vytvoril konfiguraciu
popisanu vyssie. Budice vydania HANA REAB vyvinuté na PouZivanie s Podporovanym softvérom HANA REAB nemusia
byt kompatibilné s aktualnymi vydaniami a nemusia byt k dispozicii prostrednictvom prislusnej ponuky podpory spolo¢nosti
SAP. Technicka migracia z Podporovaného softvéru HANA REAB na iné vydanie Softvéru a/alebo Softvéru tretej strany na
pouzitie oddelene od HANA REAB a/alebo na int ponuku databazy nemusi byt mozna.

SAP HANA, runtime edition for applications and SAP BW —Partial licensed by HANA SAP Application Value (‘HANA
REAB-Partial”): The license fee for HANA REAB-Partial is calculated on the basis of the HANA SAP Application Value for
Customer's HANA REAB Supported Software (defined below).

SAP HANA, runtime edition for applications and SAP BW - Partial licencovany na zaklade Hodnoty aplikacie HANA
SAP (LHANA REAB-Partial“): licen¢né poplatky za HANA REAB-Partial sa vypocitavaju na zaklade Hodnoty aplikacie
HANA SAP pre Podporovany softvér HANA REAB Zakaznika (definované nizsie).

HANA REAB-Partial licensed for Use in conjunction with Customer's Use of Software and/or Third Party Software, and
solely to the extent such Software components are licensed by Customer (“HANA REAB Supported Software”) in
accordance with the terms herein.

Databaza HANA REAB - Partial licencovana na Pouzitie v spojeni s Pouzivanim Softvéru a/alebo Softvéru tretej strany zo
strany Zakaznika a vylu¢ne v rozsahu, v akom su tieto Softvérové komponenty licencované Zakaznikom (,Podporovany
softvér HANA REAB®) v sulade s podmienkami v tomto dokumente.

HANA REAB-Partial Runtime Software Rights: The HANA REAB-Partial license includes the following Runtime Software:
HANA REAB - Partial — Prava na Runtime softvér: Licencia na HANA REAB zahffia nasledujuci Runtime softvér:

a)  SAP HANA Platform;
platforma SAP HANA,
b)  SAP Data Integrator (‘DI);
SAP Data Integrator (,DI),
C)  SAP Smart Data Integration (“SDI”);
SAP Smart Data Integration (,SDI*),
d) SAP Landscape Transformation replication server (“SLT”);
SAP Landscape Transformation Replication Server (,SLT®),
e) SAP ASE and MaxDB databases;
databazy SAP ASE a MaxDB,
f) SAP HANA Data Warehousing Foundation (limited solely to Data Distribution Optimizer and Data Lifecycle Manager
components);
SAP HANA Data Warehousing Foundation (obmedzené vyluéne na komponenty Data Distribution Optimizer a Data
Lifecycle Manager),
g) SAP Business Warehouse Accelerator;
SAP Business Warehouse Accelerator,
h)  SAP Near-line storage for SAP BW and SAP BW/4HANA,;
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19.17.3.

19.17 4.

19.17.5.

19.17.6.

SAP Near-line storage for SAP BW and SAP BW/4HANA,
i) SAP HANA Rules Framework;
SAP HANA Rules Framework,
j) SAP HANA, data privacy option;
verzia SAP HANA na ochranu udajov,
k)  SAP HANA, predictive option;
prediktivne vydanie SAP HANA,
) SAP HANA, spatial and graph option;
priestorové a grafické vydanie SAP HANA,
m) SAP HANA, search and text option;
vydanie SAP HANA pre vyhladavanie a text,
n)  SAP HANA Smart Data Quality (“SDQ")
SAP HANA Smart Data Quality (,SDQ"),
0) SAP HANA native storage extension.
rozSirenie nativneho ukladacieho priestoru SAP HANA.

SAP HANA Platform includes the HANA Studio, Cockpit and Web IDE components. All data modeling, distribution, creation
and extension of data structures, including tables and virtual tables via Smart Data Access used in HANA REAB-Partial
must be performed via the HANA REAB Supported Software. Use of DI, SDI and SLT is limited solely to loading data into
HANA REAB-Partial or HANA REAB Supported Software. Data may be loaded from an appropriately licensed Data Source
via DI, SDI or SLT or via HANA REAB Supported Software interfaces. SDI may also be used with Smart Data Access in a
data federation scenario. Notwithstanding anything to the contrary, HANA REAB Supported Software is not allowed to
distribute data from tables residing in HANA REAB-Partial licensed for other Software. For example, SAP Data Services
licensed with HANA REAB-Partial is not allowed to distribute data from HANA REAB-Partial licensed for SAP S/4HANA.

Platforma SAP HANA zahifia komponenty HANA Studio, Cockpit a Web IDE. VSetko modelovanie udajov, distribuovanie,
vytvaranie a rozsirovanie udajovych Struktur vratane tabuliek a virtualnych tabuliek prostrednictvom produktu Smart Data
Access s pouzitim v softvéri HANA REAB - Partial sa musi vykonavat prostrednictvom Podporovaného softvéru HANA
REAB. Pouzivanie DI, SDI a SLT je obmedzené vyluéne na nacitavanie udajov do produktu HANA REAB - Partial alebo
Podporovaného softvéru HANA REAB. Data sa m6zu nacitat z riadne licencovaného Zdroja dat cez DI, SDI alebo SLT,
pripadne cez rozhrania Podporovaného softvéru HANA REAB. SDI sa mbze pouzivat aj so softvérom Smart Data Access
v scenari federovania Udajov. Bez ohladu na ¢okolvek, €o je v rozpore s tu uvedenym, Podporovany softvér HANA REAB
nema povolené distribuovat' Udaje z tabuliek nachadzajucich sa v softvéri HANA REAB - Partial, ktory je licencovany pre
iny softvér. Napriklad sluzby SAP Data Services licencované so softvérom HANA REAB - Partial nemaju povolené
distribuovat udaje zo softvéru HANA REAB - Partial, ktory je licencovany pre SAP S/4HANA.

Customer may export data, using licensed SAP tools, solely to be used within 1 or more of the following:

Zakaznik mbze exportovat Udaje pomocou licencovanych nastrojov spolo¢nosti SAP vyluéne na pouzitie v ramci jedného
alebo viacerych nasledujucich produktov:

a)  SAP HANA, enterprise edition
Podnikové vydanie produktu SAP HANA
b)  SAP HANA, standard edition
Standardné vydanie SAP HANA
C)  SAP Cloud Platform, SAP HANA service
SAP Cloud Platform, SAP HANA service
d) SAP HANA Cloud
SAP HANA Cloud
e) SAP Data Warehouse Cloud
SAP Data Warehouse Cloud

Use of the SAP HANA Studio, Cockpit and Web IDE components is limited solely to administering, monitoring and creating
custom views for the HANA REAB-Partial database instance. All reporting must be performed via the HANA REAB
Supported Software or via custom views created using HANA Studio or Web IDE. Such custom views may be accessed by
SAP BI tools or non-SAP Bl tools that are certified by  SAP, as set  forth on
https://www.sap.com/dmc/exp/2013 09 adpd/enEN/#/solutions?filters=v:326;v:405;v:352;v:86a26¢34-126d-
4a6d-a3c5-6¢73deca1020.

Pouzivanie komponentov SAP HANA Studio, Cockpit a Web IDE je obmedzené vylu¢ne na spravu, monitorovanie a
vytvaranie vlastnych zobrazeni pre instanciu databazy HANA REAB - Partial. VSetko vykazovanie musi prebiehat cez
Podporovany softvér HANA REAB alebo cez vlastné zobrazenia vytvorené pomocou komponentu HANA Studio alebo Web
IDE. Pristup k takymto vlastnym zobrazeniam je mozné ziskat pomocou nastrojov SAP Bl alebo pomocou nastrojov, ktoré
su iné nez SAP Bl a su certifkované spoloénostou SAP, ako je uvedené na Ilokalite
https://www.sap.com/dmc/exp/2013 09 adpd/enEN/#/solutions?filters=v:326;v:405;v:352;v:86a26c34-126d-
4a6d-a3c5-6¢73deca1020.

SAP BusinessObjects Enterprise on SAP REAB-Partial: When used as a runtime database for SAP BusinessObjects
Enterprise, HANA REAB - Partial may be used:

SAP BusinessObjects Enterprise on SAP REAB - Partial: pri pouziti vo forme runtime databazy pre produkt SAP
BusinessObjects Enterprise sa softvér HANA REAB - Partial m6ze pouzit:

a) as adatabase for the Central Management Server (CMS) repository;
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19.17.7.

19.17.8.

19.18.

19.19.

19.20.

20.

20.1.

ako databaza pre odkladaci priestor Central Management Server (CMS),

b) as an audit database for the BI Platform; and
ako databaza auditu pre produkt Bl Platform a

C) as a platform by the SAP BusinessObjects Design Studio runtime for SAP HANA component.
ako platforma pre komponent SAP BusinessObjects Design Studio runtime pre SAP HANA.

ASE runtime database includes replication functionality to be used solely for disaster recovery purposes.
Runtime databaza ASE zahffia replikacné funkcie, ktoré sa mézu vyuzivat vyluéne na ucely obnovenia po havarii.

Customer acknowledges that Customer may have to install a HANA REAB-Partial -compatible release of the HANA REAB
Supported Software in order to enable certain business functions or provide configuration as described above. Future
releases of HANA REAB-Partial developed for Use with HANA REAB Supported Software may not be compatible with
current releases and may not be available via the respective SAP Support offering. Technical migration from HANA REAB
Supported Software to another release of the Software and/or Third Party Software as used separately from HANA REAB-
Partial and/or to another database offering may not be possible.

Zakaznik berie na vedomie, ze Zakaznik mozno bude musiet nainstalovat vydanie Podporovaného softvéru HANA REAB
kompatibilné so softvérom HANA REAB - Partial, aby ziskal pristup k niektorym obchodnym funkciam alebo vytvoril
konfiguraciu popisanu vyssie. Buduce vydania HANA REAB - Partial vyvinuté na Pouzivanie s Podporovanym softvérom
HANA REAB nemusia byt kompatibilné s aktualnymi vydaniami a nemusia byt k dispozicii prostrednictvom prislusnej
ponuky podpory spolo¢nosti SAP. Technicka migracia z Podporovaného softvéru HANA REAB na iné vydanie Softvéru
alalebo Softvéru tretej strany na pouzitie oddelene od HANA REAB - Partial a/alebo na ind ponuku databazy nemusi byt
mozna.

Terms of use for Twitter APl contained within SAP HANA, enterprise edition; SAP HANA, runtime edition for
applications and SAP BW; and SAP HANA, information management option: The following shall apply to SAP HANA,
enterprise edition; SAP HANA, runtime edition for applications and SAP BW; and SAP HANA, information management
option: Use of the Twitter API is subject to the Third Party Web Service terms contained in Section 0, sub-section 2.8 of
these Use Terms.

Podmienky pouzivania rozhrania Twitter API, ktoré sa nachadza v podnikovom vydani produktu SAP HANA; SAP
HANA, runtime edition for applications and SAP BW a vydani SAP HANA pre spravu informacii: Na podnikové
vydanie produktu SAP HANA, SAP HANA, runtime edition for applications and SAP BW a vydanie SAP HANA pre spravu
informacii sa uplatriuju nasledujice podmienky: Pouzivanie rozhrania Twitter API sa riadi podmienkami pre Webové sluzby
tretich stran obsiahnutymi v Clanku 0, podélanku 2.8 tychto Podmienok pouZivania.

SAP HANA Cold Data Tiering: Includes SAP Data Intelligence components which may solely be used for SAP HANA cold
data tiering scenarios. Use is limited to data transfers between SAP HANA and SAP Data Intelligence distributed runtime
(Vora) or Vora supported sources. Access and querying of cold tiered data is allowed via the primary HANA system only.

SAP HANA Cold Data Tiering: zahffia komponenty SAP Data Intelligence, ktoré sa mézu pouzivat vyluéne v ramci
scenarov SAP HANA Cold Data Tiering. Pouzivanie je obmedzené na datové prenosy medzi produktmi SAP HANA a
distribuovanymi runtime modulmi SAP Data Intelligence (Vora) alebo zdrojmi s podporou Vora. Pristup k udajom v
procesoch Cold Data Tiering a dotazy na tieto Udaje su povolené len prostrednictvom primarneho systému HANA.

SAP HANA Client Software: Customer may market and sublicense the HANA Client Software only for use in conjunction
with Customer’s own products. Any Third Party Products contained in or provided with the HANA Client Software may only
be used as part of the HANA Client Software. Customer must not charge any third party a fee or any other form of
consideration for access to, or use of, the HANA Client Software. Customer may not install files, as set forth at
https://wiki.scn.sap.com/wiki/display/SAPHANA/SAP+HANA+Client+redistributable+files, into the HANA Client
Software default install path.

Klientsky softvér SAP HANA: Zakaznik méze uvadzat na trh a sublicencovat Klientsky softvér HANA len na pouzitie v
spojeni s vlastnymi produktmi Zakaznika. VSetky produkty tretej strany, ktoré su obsiahnuté v Klientskom softvéri HANA
alebo sa poskytuju s Klientskym softvérom HANA, sa mézu pouzivat len ako sucast Klientskeho softvéru HANA. Zakaznik
nesmie ziadnej tretej strane Uctovat Ziadne poplatky ani inu protihodnotu za pristup ku Klientskemu softvéru HANA alebo
za pouzivanie Klientskeho softvéru HANA. Zakaznik nemoze inStalovat subory, ako je to uvedené na lokalite
https://wiki.scn.sap.com/wiki/display/SAPHANA/SAP+HANA+Client+redistributable+files, na  predvolenu
inStalacnu cestu Klientskeho softvéru HANA.

FOCUSED BUSINESS SOLUTIONS.
FOCUSED BUSINESS SOLUTIONS.

Special support: If licensed Software is identified as a Focused Business Solution ("FBS Software"), special support
strategy and conditions apply. SAP Support for FBS Software shall be provided in accordance with the applicable SAP
Support terms as amended by the then current support strategy and conditions found at https://support.sap.com/fbs
(inclusive of any successor site(s) made known by SAP, the “Strategy & Conditions Site”).

Specialna podpora: ak sa licencovany Softvér oznaduje ako Focused Business Solution (,Softvér FBS®), vztahuje sa nafi
osobitna stratégia podpory a osobitné podmienky. Sluzby podpory spolo¢nosti SAP pre Softvér FBS sa musia poskytovat
v stlade s prislusnymi podmienkami sluzieb podpory spolo¢nosti SAP v zneni neskorsich predpisov podia stratégie a
podmienok aktualne uvedenych na stranke https://support.sap.com/fbs (vratane akychkolvek dalSich stranok, o ktorych
SAP nepravidelne informuje, dalej len ,Stranka stratégie a podmienok®).

Strategy & Conditions Site: The Strategy & Conditions Site is hereby amended to include the following terms:
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Stranka stratégie a podmienok: stranka stratégie a podmienok je tymto doplnena tak, aby zahffiala nasledujuce
podmienky:

12.2.1 FBS Software requires, as a prerequisite to its Use and installation, a specific version (e.g. release, service level
pack, and/or enhancement pack) of certain SAP Software (the “Base Software”), which is identified on the Strategy &
Conditions Site and must be separately licensed and installed by Customer.

12.2.1 Na pouzivanie a instalaciu Softvéru FBS sa ako nutna podmienka vyZaduje Specificka verzia (napr. vydanie, balik
na urovni balika service pack a/alebo rozsirujuci balik) uréitého Softvéru SAP (,Zakladny softvér®), ktora je uvedena na
Stranke stratégie a podmienok a ktord musi Zakaznik licencovat a nain$talovat samostatne.

12.2.2  In the future, should SAP elect, in its sole and exclusive discretion, to make new release(s) of FBS Software
commercially available as part of SAP Support, such new release(s) may (a) differ functionally, (b) have different supported
language(s) and/or (c) have different Base Software requirements from prior FBS Software release(s).

12.2.2 Ak sa spolo¢nost SAP v budicnosti a vyluéne na zaklade vlastného uvazenia rozhodne spristupnit nové vydania
Softvéru FBS na komeréné pouzivanie ako sucast Sluzieb podpory spolo¢nosti SAP, takéto nové vydania mozu (a) byt
odlisné z hladiska svojej funk&nosti, (b) byt dostupné v inych podporovanych jazykoch a/alebo (c) mat iné poziadavky na
Zakladny softvér nez predchadzajlce vydania Softvéru FBS.

12.2.3  Mainstream and extended maintenance dates for FBS Software are targets, and therefore subject to change by
SAP.

12.2.3  Datumy $tandardnej a rozSirenej udrzby Softvéru FBS su ciele, a preto ich spoloénost SAP méze kedykolvek
zmenit.

12.2.4  In no event will maintenance or extended maintenance for any FBS Software release be provided following the
expiration or termination of mainstream or extended (as applicable) maintenance on the underlying Base Software.

12.2.4  Standardna ani roz$irena drzba pre akékolvek vydanie Softvéru FBS sa v Ziadnom pripade nebude poskytovat
po uplynuti alebo ukonéeni §tandardnej alebo rozsirenej (podi'a konkrétneho pripadu) udrzby pre uréujici Zakladny softvér.

REPEATABLE CUSTOM SOLUTION (“RCS”) SOFTWARE.
SOFTVER REPEATABLE CUSTOM SOLUTION (,,RCS*).

Prerequisite to use: The RCS requires, as a prerequisite to its Use and installation, a specific version (such as release,
service level pack, and/or enhancement pack) of certain SAP Software (the “Base Software”) which is identified by SAP,
along with specific Use conditions under https://support.sap.com/rcs (the “RCS Strategy & Conditions Site”) and/or the
Documentation. Special support strategy and conditions apply for RCS Software. SAP and Customer agree that Support
for RCS Software shall be provided as set forth in the applicable SAP Product Specific Support Schedule for RCS found at
the RCS Strategy & Conditions site.

Predpoklady pre pouzitie: RCS vyzaduje ako predpoklad pre svoje pouzitie a inStalaciu Specialnu verziu (napriklad
vydanie, balik na uUrovni balika service pack a/alebo rozSirujuci balik) urcitého Softvéru SAP (,Zakladny softvér®) uréenu
spolo¢nostou SAP, ako aj $pecifické podmienky Pouzivania, ktoré su uvedené na https://support.sap.com/rcs (stranke
stratégie a podmienok RCS) a/alebo v Dokumentacii. Na softvér RCS sa vztahuju Specialne podmienky a stratégia podpory.
Spolo¢nost SAP a Zakaznik suhlasia s tym, Ze Podpora pre Softvér RCS sa bude poskytovat tak, ako je uvedené v
prisluSnom Popise sluzieb podpory spolo¢nosti SAP Specifickej pre RCS, ktory sa nachadza na webovej stranke stratégie
a podmienok RCS.

Not standard software: RCS is not SAP standard software and in its current state a RCS may not meet all SAP standards
including but not limited to language or country version, available version, supported operating systems, or database.
Customer must fully test the RCS before using it in live operation. The standard language in which the RCS and its
Documentation will be provided is English. SAP reserves the right to release individual versions of the RCS or its
Documentation in additional languages. SAP has no obligation to transfer any functionality licensed under this agreement
into SAP’s standard software, nor shall SAP be obliged to make the RCS compatible with new releases or versions of the
Base Software.

Nestandardny softvér: RCS nie je Standardny softvér spolo¢nosti SAP a vo svojom aktualnom stave nemusi vyhovovat
v8etkym Standardom spolo¢nosti SAP vratane jazyka alebo verzie pre danu krajinu, dostupnej verzie, podporovanych
operac¢nych systémov alebo databazy. Zakaznik musi RCS otestovat v plnom rozsahu este pred pouzitim v produkénej
prevadzke. Standardny jazyk, v ktorom sa RCS a stvisiaca dokumentacia budti poskytovat, je angli¢tina. Spolodnost SAP
si vyhradzuje pravo na vydanie jednotlivych verzii RCS alebo suvisiacej Dokumentacie v dal$ich jazykoch. Spoloénost SAP
nema Zziadnu povinnost prevadzat akékolvek funkcie licencované na zaklade tejto zmluvy do $tandardného softvéru
spolo¢nosti SAP a spolo¢nost SAP nie je povinna ani zabezpecit kompatibilitu softvéru RCS s novymi vydaniami alebo
verziami Zakladného softvéru.

SAP Software Use Rights (DUAL) skSK.v.10-2022 Page 83 of 189


https://support.sap.com/rcs
https://support.sap.com/rcs
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1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

2.1.

Exhibit 4 - Pass Through Terms for Third Party Databases

Priloha 4 — Podmienky postupenia pre Databazy tretich stran

SAP may deliver SAP software containing a database product where the end user is not entitled to use the database unless
he/she has acquired the requisite number of licenses from the database vendor or its authorized distributor. Such deliveries
are reported to the database vendor.

Spolo¢nost SAP méze dodat softvér SAP obsahujuci databazovy produkt, v ktorom koncovy pouzivatel nie je opravneny
pouzivat databazu, pokial neziskal potrebny pocet licencii od dodavatela alebo od autorizovaného distributora databazy.
Tieto dodavky musia byt oznamené dodavatelovi databazy.

Conditions for the use of ORACLE® Database Software when licensed from SAP
Podmienky pouzivania Databazového Softvéru ORACLE® s licenciou od spoloénosti SAP

COPYRIGHT
AUTORSKE PRAVA

The comprehensive copyright to Oracle software is the sole property of the Oracle Corporation, Redwood Shores, CA, USA.

Suhrnny rozsah autorskych prav na softvér Oracle je vo vyhradnom vlastnictve spolo¢nosti Oracle Corporation, Redwood
Shores, CA, USA.

Third party database applications for system administration, monitoring and management may directly access the Oracle
database.

Databazové aplikacie tretich stran na spravu, monitorovanie a riadenie systému mézu mat priamy pristup do databazy
Oracle.

The customer shall only use the Oracle software in connection with the SAP Software and only for the purposes of its own
internal data processing which includes access of third party user such as contractor, supply chain vendor or supplier,
customer, or third party individual authorized by the customer. It is allowed to customize the SAP software or to create
additional functionality, new applications, or to support third party database applications which only interface with them
(example: via RFC, BAPI) Third party database applications or new functionality or new applications which may directly
access the Oracle database or indirectly access information contained therein are not allowed.

Zakaznik je opravneny pouzivat softvér Oracle len v spojeni so Softvérom SAP a len na Ucely vlastného interného
spracovania Udajov, €¢o zahfnha pristup pouzivatelov tretich stran, ako napr. zmluvnych dodavatelov, predajcov alebo
dodavatelov v ramci logistickych retazcov, zakaznikov alebo jednotlivych oséb tretich stran s opravnenim od zékaznika. Je
povolené upravovat Softvér SAP, vytvarat dalSie funkcie a nové aplikacie alebo poskytovat podporu pre databazové
aplikacie tretich stran, s ktorymi maju len spolo¢né rozhranie (napriklad RFC, BAPI). Databazové aplikacie tretich stran,
nové funkcie alebo nové aplikacie s priamym pristupom do databazy Oracle alebo s nepriamym pristupom k informaciam,
ktoré tato databaza obsahuje, nie su povolené.

The customer shall assign the Oracle software only to wholly owned or majority owned subsidiaries. Assignment to
competitors of Oracle is prohibited.

Zakaznik je opravneny pridelit softvér Oracle len pobockam, v ktorych je vyluénym alebo majoritnym vlastnikom. Pridelenie
konkurujucim spolo¢nostiam pre Oracle je zakazané.

In view of its limited rights of use, the customer shall neither modify, decompile nor reverse engineer the Oracle software
except and to the extent that it is expressly permitted by applicable law.

Zakaznik vzhladom na svoje obmedzené prava na pouzivanie nemdze modifikovat, dekompilovat ani spatne analyzovat
softvér Oracle s vynimkou pripadov a len v takom rozsahu, ako to dovoluje zakon.

The Oracle software may only be used in the country or countries for which the customer has acquired a license. The
customer hereby undertakes to adhere to all regulations of the US Department of Commerce and the American export
authorities.

Softvér Oracle sa mdze pouzivat len v krajine alebo krajinach, pre ktoré zakaznik ziskal licenciu. Zakaznik sa tymto
zavazuje, ze bude dodrziavat predpisy Ministerstva obchodu USA a americkych exportnych uradov.

The use of Oracle software for the planning, production, control or monitoring of nuclear power stations, air traffic, means
of mass transportation or medical equipment is not permitted, unless such use is limited to commercial or purely
administrative applications.

Pouzivanie softvéru Oracle na ucely planovania, vyroby, riadenia alebo monitorovania jadrovych elektrarni, leteckej
dopravy, prostriedkov hromadnej dopravy alebo zdravotnickych zariadeni nie je povolené, s vynimkou pripadov, kedy je
takéto pouzivanie obmedzené na komercné alebo vyluéne administrativne aplikacie.

The customer is not entitled to receive the source code for the Oracle software.
Zakaznik nie je opravneny ziskat na softvér Oracle zdrojovy kod.

OTHER CONDITIONS

DALSIE PODMIENKY

The publication of benchmark tests for the Oracle software is not permitted.
Publikovanie skusobnych testov softvéru Oracle nie je povolené.
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Conditions for the Use of the Microsoft SQL-Server Enterprise Edition
Podmienky Pouzivania servera Microsoft SQL-Server Enterprise Edition
Conditions for the Use of the Microsoft SQL-Server when licensed by SAP
Podmienky pouzivania servera Microsoft SQL Server pri licencii od spolo¢nosti SAP

IMPORTANT NOTE: These “Conditions for the Use of the Microsoft SQL-Server when licensed by SAP” apply to Microsoft
SQL Server Enterprise Edition version 2014 (or subsequent versions) not only for new licenses but also for any prior licenses
of Microsoft SQL-Server Enterprise Edition licensed under an agreement with any SAP entity or SAP authorized reseller.

DOLEZITA POZNAMKA: Tieto ,Podmienky pouZivania servera Microsoft SQL-Server pri licencii od spoloénosti SAP* sa
vztahuju na produkt Microsoft SQL Server Enterprise Edition, verziu 2014 (alebo nasledné verzie), nielen v pripade novych
licencii, ale aj v pripade vSetkych predchadzajucich licencii na produkt Microsoft SQL-Server Enterprise Edition licencovany
na zaklade zmluvy so skupinou spolo¢nosti SAP alebo autorizovanym predajcom spolo¢nosti SAP.

For the purpose of this Section “Integrated Application” shall be defined as SAP software integrating the Microsoft SQL
Server Database.

Na téely tohto Clanku bude termin ,Integrovana aplikacia“ definovany ako softvér SAP s integrovanou databazou servera
Microsoft SQL Server.

The Microsoft SQL Server Database may contain the following software:
Databaza servera Microsoft SQL Server mdze obsahovat’ nasledujici softvér:

“Server Software” provides services or functionality on your server (your computers capable of running the Server Software
are “Servers”);

~Serverovy softvér® poskytuje sluzby alebo funkcie na vaSom serveri (vaSe pocitace, na ktorych je mozné spustit
Serverovy softvér, su ,Servery*).

“Client Software” allows an electronic device (“Device”) to access or utilize the Server Software.
JKlientsky softvér‘ umozriuje elektronickému zariadeniu (,Zariadenie“) ziskat pristup alebo pouzivat Serverovy softvér.

1. OVERVIEW
PREHLAD

1.1. Software. The software includes
Softvér. Softvér zahfiia

. server software, and
serverovy softvér a
. additional software that may only be used with the server software directly, or indirectly through other additional software.

dodatocny softvér, ktory sa méze pouzivat iba so serverovym softvérom, a to bud priamo, alebo nepriamo
prostrednictvom iného dodato¢ného softvéru.

1.2. License Model. The software is licensed by SAP based on the Unified Solution and the number of users of that Unified
Solution.

Licenény model. Softvér je licencovany spoloénostou SAP na zaklade Jednotného rieSenia a poctu pouzivatelov tohto
Jednotného rieSenia.

1.3. Licensing Terminology.
Terminoldgia suvisiaca s licencovanim.

. Instance. You may create an “instance” of the software by executing the software’s setup or install procedure. You also
create an instance of the software by duplicating an existing instance. References to the “software” in this agreement
include “instances” of the software.

Intancia. ,InStanciu softvéru mézete vytvorit spustenim procedury nastavenia alebo inStalacie softvéru. InStanciu
softvéru vytvorite aj duplikovanim existujicej instancie. Odkazy na ,softvér” v tejto zmluve zahfnaju ,instancie” softvéru.

. Run an Instance. You “run an instance” of the software by loading it into memory and executing 1 or more of its
instructions. Once running, an instance is considered to be running (whether or not its instructions continue to execute)
until it is removed from memory.

Spustenie inStancie. ,InStanciu softvéru spustite” tak, Ze softvér nacitate do pamate a spustite jednu alebo viacero z jeho
instrukcii. Po spusteni sa inStancia povazuje za spustenu (bez ohladu na to, €i sa dalej vykonavaju jej inStrukcie), kym sa
neodstrani z pamate.
. Operating System Environment (“OSE”). An “operating system environment” or “OSE” is
Prostredie opera¢ného systému (,OSE"). ,Prostredie operaéného systému* alebo ,OSE" je
i.  all or part of an operating system instance, or all or part of a virtual (or otherwise emulated) operating system instance
which enables separate machine identity (primary computer name or similar unique identifier) or separate
administrative rights; and
cela inStancia operacného systému alebo jej Cast, pripadne cela virtudlna (alebo inak emulovana) inStancia
operacného systému alebo jej ast, ktora predstavuje samostatnu identitu pocitaca (primarny nazov pocitaca alebo
podobny jedinecny identifikator) alebo umozriuje uplatfiovanie samostatnych prav spravcu a

ii. Instances of applications, if any, configured to run on the operating system instance or part identified above.
InStancie aplikacii, ak nejaké existuju, nakonfigurovanych na spustanie v inStancii operacného systému alebo v Casti
uvedenych vysSie.
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3.1.

3.2.

A physical hardware system can have either or both of the following:
Systém fyzického hardvéru moze obsahovat jednu alebo aj obe z nasledujucich moznosti:

1 physical operating system environment;

jedno fyzické prostredie operaéného systému,

1 or more virtual operating system environments.

jedno alebo viacero virtualnych prostredi opera¢ného systému.

A physical operating system environment is configured to run directly on a physical hardware system. The operating system
instance used to run hardware virtualization software or to provide hardware virtualization services (e.g. Microsoft
virtualization technology or similar technologies) is considered part of the physical operating system environment.

Fyzické prostredie operaéného systému je nakonfigurované na spustanie priamo v systéme fyzického hardvéru. Instancia
opera¢ného systému, ktord sa pouziva na spustanie softvéru na virtualizaciu hardvéru alebo na poskytovanie sluzieb na
virtualizaciu hardvéru (napr. virtualizané technolégie od spolo¢nosti Microsoft alebo podobné technolégie), sa povazuje za
sucast fyzického prostredia operaéného systému.

A virtual operating system environment is configured to run on a virtual (or otherwise emulated) hardware system.

Virtualne prostredie operacného systému je nakonfigurované na spustanie v systéme virtualneho (alebo inak emulovaného)
hardvéru.

Server: A "server’ is a physical hardware system capable of running server software. A hardware partition or blade is
considered to be a separate server.

Server: ,server” je systém fyzického hardvéru, v ktorom mozno spustat serverovy softvér. Oddiel hardvéru alebo
zariadenie blade sa povaZuju za samostatny server.

Server Farm: A “server farm” is any data center or group of data centers owned by you and under your day-to-day
operational control.

Serverova farma: ,serverova farma“ je lubovolné datové centrum alebo skupina datovych centier vo vaSom vlastnictve a
pod vasou kazdodennou prevadzkovou kontrolou.

Unified Solution. A “Unified Solution” means a software application licensed to you by SAP, which includes the software
licensed under this agreement, adds significant and primary functionality to such software, and may include software
acquired from a third party delivered and licensed by SAP.

Jednotné rie$enie. ,Jednotné rieSenie” znamena softvérovu aplikaciu, ktort vam licencovala spoloénost SAP a ktora
zahfna softvér licencovany na zaklade tejto zmluvy, pridava vyznamné a primarne funkcie do takéhoto softvéru a méze
zahfiat softvér ziskany od tretej strany, ktory dodava a licencuje spolo¢nost SAP.

USE RIGHTS.
PRAVA NA POUZIVANIE.

Your rights to use the software are set forth in the license granted by SAP to you to use the Unified Solution at specific
site(s), to run your internal business operations (including back up and passive disaster recovery), and to provide internal
training and testing for such internal business operations, unless and until such license expires or is terminated.

Vase prava na pouzivanie softvéru su uvedené v licencii udelenej spoloénostou SAP na pouzivanie Jednotného rieSenia
na konkrétnych miestach, na spustanie internych podnikovych operacii (vratane zalohovania a pasivneho obnovenia po
havarii) a na poskytovanie internych $koleni a testovania pre tieto interné podnikové operacie az do vypovedania alebo
uplynutia platnosti takejto licencie.

ADDITIONAL LICENSING REQUIREMENTS AND/OR USE RIGHTS.
DODATOCNE POZIADAVKY NA LICENCOVANIE ALEBO PRAVA NA POUZIVANIE.

Runtime-Restricted Use Software. The software is “Runtime-Restricted Use” software; as such, it may only be used to run
the Unified Solution and only as part of the Unified Solution. The software may not be used either:

Softvér pouzitelny iba v rezime runtime. Softvér je ,pouzitelny iba v rezime runtime® a ako taky sa méze pouzivat iba na
spustanie Jednotného rieSenia a vyluéne ako suc¢ast Jednotného rieSenia. Softvér sa nesmie pouzivat:

I.  to develop any new software applications;
na uUcely vyvoja akychkolvek novych softvérovych aplikacii,

ii.  in conjunction with any software applications, databases or tables other than those contained in the Unified Solution;
and/or
v spojeni s akymikolvek softvérovymi aplikaciami, databazami alebo tabulkami inymi nez su tie, ktoré su obsiahnuté v
Jednotnom rieSeni, a/alebo

iii. as a standalone software application.
ako samostatna softvérova aplikacia.

The foregoing provision, however, does not prohibit you from using a tool to run queries or reports from existing tables. For
clarity, you may use tools provided as part of the Unified Solution to create new tables during the Unified Solution set up
and/or customization so long as the resulting tables will only be used with and/or as part of the Unified Solution itself.

Predchadzajuce ustanovenie vam v8ak nezakazuje pouzivat nastroj na vykonavanie dotazov alebo generovanie zostav z
existujucich tabuliek. Aby sa predislo pochybnostiam, nastroje poskytnuté ako sucast’ Jednotného rieSenia mozete pouzit
na vytvaranie novych tabuliek po¢as nastavovania a/alebo prispdsobovania Jednotného rieSenia, ak sa vysledné tabulky
budu pouzivat len s tymto Jednotnym rieSenim alebo len ako sucast tohto Jednotného rieSenia.

SQL Server Reporting Services Map Report Item. Power View and SQL Reporting Services Map Item both include use of
Bing Maps. You may only use the content provided through Bing Maps, including geocodes, within Power View or SQL
Reporting Services Map Item. Your use of Bing Maps is also governed by the Bing Maps End User Terms of Use available
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

at  go.microsoft.com/?linkid=9710837 and the Bing Maps Privacy Statement available at
go.microsoft.com/fwlink/?LinklD=248686.

SQL Server Reporting Services Map Report Item. Produkty Power View a SQL Reporting Services Map Item zahfiaju
pouzivanie aplikacie Bing Maps. Obsah poskytovany prostrednictvom aplikacie Bing Maps vratane geokédov mbzete
pouzivat len v ramci produktu Power View alebo SQL Reporting Services Map Item. VaSe pouzivanie aplikacie Bing Maps
sa tiez riadi podmienkami pouzivania koncovym pouzivatelom aplikacie Bing Maps, ktoré su k dispozicii na stranke
go.microsoft.com/?linkid=9710837, a vyhlasenim o pouzivani osobnych dajov v sluzbe Bing Maps, ktoré je k dispozicii
na stranke go.microsoft.com/fwlink/?Link|D=248686.

Use of Software Within and Across Server Farms. You may use the software on servers located within and across your
server farm if and for so long as the software is only used with and as a part of the Unified Solution.

Pouzivanie softvéru v serverovej farme a medzi serverovymi farmami. Softvér na serveroch na vaSej serverovej farme a
mimo tejto serverovej farmy mozete pouzit iba v pripade a iba za predpokladu, Ze softvér sa pouziva s Jednotnym rieSenim
a ako sucast Jednotného rieSenia.

Outsourcing Company. You may enter into an agreement with a third party that provides operational services or support
services to you, including but not limited to network management, application management, or data center management
services (including operation, maintenance and control of server hardware in a data center (“outsourcing company”) to
install or cause to be installed the Unified Solution on servers owned, operated, maintained and controlled by the outsourcing
company, provided that:

Outsourcingova spolo¢nost. Mézete uzavriet zmluvu s tretou stranou, ktora vam poskytuje prevadzkové sluzby alebo
sluzby podpory vratane sluzieb spravy siete, spravy aplikacii alebo spravy datovych centier (vratane prevadzky, udrzby a
kontroly serverového hardvéru v datovom centre (,outsourcingova spolo¢nost”) na instalaciu alebo umoznenie inStalacie
Jednotného rieSenia na serveroch vlastnenych, prevadzkovanych, udrziavanych a kontrolovanych outsourcingovou
spolo€nostou za predpokladu, Ze:

i.  except for Microsoft Azure, all such server hardware on which the Unified Solution has been installed is and, for the
period of time the Unified Solution is installed on such server hardware, remains physically dedicated to you for your
own use; and
s vynimkou Microsoft Azure vSetok takyto serverovy hardvér, na ktorom je Jednotné rieSenie nainstalované, je a na
obdobie, poc€as ktorého Jednotné rieSenie bude nainStalované na tomto serverovom hardvéri, zostava fyzicky
vyhradeny na vase pouzivanie a

ii. you have entered into to a written agreement that protects the Unified Solutions and the software on commercially
reasonable terms.
ste uzavreli pisomnd zmluvu, ktora ochrariuje Jednotné rieSenia a softvér za komercne prijatelnych podmienok.

Regardless of the physical location of the server hardware containing the software, you remain fully responsible for all of
your obligations under this agreement, including any unauthorized use or distribution of the software that results from any
act or omission of the outsourcing company. The outsourcing company must agree to the terms of this agreement in a
signed writing. You may only grant the outsourcing company access to the software in order to perform operational and/or
support services (including but not limited to software maintenance, patch updating, integration, etc.) for you, and the
outsourcing company may not access or use the software for any other purpose.

Bez ohladu na fyzické umiestnenie serverového hardvéru, na ktorom sa softvér nachadza, sami v plnej miere zodpovedate
za vSetky svoje povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy vratane akéhokolvek neopravneného pouzivania alebo distribucie
softvéru v dosledku protipravneho konania alebo nedbalosti outsourcingovej spolo¢nosti. Outsourcingova spolo¢nost musi
vyjadrit svoj suhlas s podmienkami tejto zmluvy pisomnym podpisom. Outsourcingovej spolo¢nosti mézete udelit’ pristup k
softvéru vyluéne na ucely vykonavania prevadzkovych sluzieb a/alebo sluzieb podpory vratane udrzby softvéru, aktualizacie
prostrednictvom oprav, integracie atd.) vo vaSom mene a outsourcingova spolo¢nost neméze ziskat pristup k softvéru ani
pouzivat softvér na ziadne iné tGcely.

Virtualization. With respect to any server for which you have acquired the requisite licenses, you may run any number of

instances of the server software in any number of physical and/or virtual OSEs whether on servers within your server farm
or on servers owned and managed by an outsourcing company pursuant to Section 3.4 (above).

Virtualizacia. V suvislosti s akymkolvek serverom, na ktory ste ziskali potrebné licencie, mézete prevadzkovat lubovolny
pocet inStancii serveroveho softvéru v fubovolnom pocte fyzickych a/alebo virtualnych OSE na serveroch v ramci serverovej
farmy alebo na serveroch, ktoré vlastni a spravuje outsourcingova spolo¢nost v sulade s Clankom 3.4 (vyssie).

Fail-over Server. You may create and maintain passive fail-over instances in a separate OSE for temporary support on a
server other than your production server, whether on servers within your server farm or on servers owned and managed by
an outsourcing company pursuant to Section 3.4 (above).

Zalozny server pre pripad zlyhania. Mézete vytvarat a udrziavat' pasivne inStancie pre pripad zlyhania na samostatnych
OSE pre doCasnu podporu na inom nez produkénom serveri, i uz na serveroch v ramci serverovej farmy alebo na
serveroch, ktoré vlastni a spravuje outsourcingova spolo¢nost v sulade s Clankom 3.4 (vysSie).

Microsoft Azure
Microsoft Azure
“Qualified license” means a valid support agreement to include Embedded Maintenance with SAP

+Qualified license* znamena platnd zmluvu o poskytovani podpory na zahrnutie podpory Embedded Maintenance do
ponuky spolo¢nosti SAP
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Subject to a valid support agreement “Qualified License” End User may consume the Microsoft Azure Data Services
identified in the table below in the indicated ratios.

Na z3klade platnej zmluvy o poskytovani podpory ,Qualified License” Koncovy pouzivatel méze vyuzivat sluzby Microsoft

SQL Server SQL Server Enterprise Virtual Right to use the software as set forth in the license
Enterprise Machines granted by SAP to you to use the Unified Solution.
SQL Server SQL Server Enterprise Virtual Pravo na pouzivanie softvéru, ako je uvedené v

Enterprise Machines licencii udelenej spolocnostou SAP na pouzivanie

Jednotného rieSenia.

Azure Data Services zahrnuté v tabulke nizSie v uvedenych pomeroch.

End Users will not be charged for the usage of a SQL Server Enterprise Virtual Machines but must still pay for the applicable
fees of compute (i.e., the base rate), storage, and back-up, as well as 1/0 associated with their use of the services (as
applicable).
Pouzivanie produktu SQL Server Enterprise Virtual Machines sa koncovym pouzivatelom ucétovat nebude, ale stale musia
platit’ prislusné poplatky za vypoctovy vykon (Cize zakladnu sadzbu), ukladanie a zalohovanie, ako aj za procesy 1/O
sUvisiace s ich pouzivanim sluzieb (tak, ako je potrebné).

4, THIRD PARTY NOTICES
OZNAMENIA TRETEJ STRANY
The software may include third party code, that Microsoft, not the third party, licenses to you under the terms set forth in
this agreement. Notices, if any, for any third party code are included for your information only. Additionally, any third party

scripts, linked to, called or referenced from this software, are licensed to you by the third parties that own such code, not by
Microsoft, see ASP.NET Ajax CDN Terms of Use: www.asp.net/ajaxlibrary/CDN.ashxthat program.

Softvér méze zahfnat kod tretej strany, na ktory neposkytuje licenciu tato tretia strana, ale spolo€nost’ Microsoft, a to na
zaklade podmienok uvedenych v tejto zmluve. Oznamenia, ak existuju, tykajuce sa kdédu tretej strany su zahrnuté len na
informacéné ucely. Okrem toho na akékolvek skripty tretej strany, ktoré su prepojené, vyvolavané alebo odkazované z tohto
softvéru, poskytuju licencie tretie strany, ktoré vlastnia takyto kod, a nie spolo¢nost Microsoft, ako je uvedené aj v
podmienkach pouzivania ASP.NET Ajax CDN: www.asp.net/ajaxlibrary/CDN.ashxthat program.
5. INTERNET-BASED SERVICES
INTERNETOVE SLUZBY
Microsoft provides Internet-based services with the software. It may change or cancel them at any time.
Spolo¢nost Microsoft poskytuje internetové sluzby spolu so softvérom. Tieto sluzby méze kedykolvek zmenit alebo zrusit.
6. BENCHMARK TESTING
SKUSOBNE TESTOVANIE

You must obtain Microsoft's prior written approval to disclose to a third party the results of any benchmark test of the
software. However, this does not apply to the Microsoft .NET Framework (see below).

Na poskytnutie vysledkov akéhokolvek skuSobného testovania softvéru tretej strane je nutny predchadzajici pisomny
suhlas od spolo¢nosti Microsoft. To sa vSak nevztahuje na platformu Microsoft .NET Framework (pozrite nizsie).

7. .NET FRAMEWORK SOFTWARE
SOFTVER .NET FRAMEWORK

The software contains Microsoft .NET Framework software. This software is part of Windows. The license terms for
Windows apply to your use of the .NET Framework software.

Tento softvér obsahuje softvér Microsoft .NET Framework. Tento softvér je sucastou systému Windows. Na vase
pouzivanie softvéru .NET Framework sa vztahuju licenéné podmienky pre systém Windows.

8. MICROSOFT .NET FRAMEWORK BENCHMARK TESTING
SKUSOBNE TESTOVANIE PLATFORMY MICROSOFT .NET FRAMEWORK

The software includes 1 or more components of the .NET Framework (“.“NET Components”). You may conduct internal
benchmark testing of those components. You may disclose the results of any benchmark test of those components, provided
that you comply with the conditions set forth at go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=66406. Notwithstanding any other
agreement you may have with Microsoft, if you disclose such benchmark test results, Microsoft shall have the right to
disclose the results of benchmark tests it conducts of your products that compete with the applicable .NET Component,
provided it complies with the same conditions set forth at go.microsoft.com/fwlink/?LinklD=66406.

Softvér zahffa jeden alebo viacero komponentov platformy .NET Framework (,Komponenty .NET®). Tieto komponenty
mdzete interne skuSobne testovat. Vysledky akéhokolvek skiuSobného testovania tychto komponentov mézete zverejnit za
predpokladu, Ze dodrzite podmienky uvedené na stranke go.microsoft.com/fwlink/?LinklD=66406. Bez ohladu na akukolvek
inU vasu dohodu so spolo¢nostou Microsoft plati, Zze ak zverejnite vysledky takéhoto skuSobného testovania, spolo¢nost’
Microsoft méze byt opravnena zverejnit vysledky skiSobného testovania v suvislosti s vasimi produktmi a informéacie o tom,
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1.

12.

13.

ako obstali voéi prislusnému Komponentu .NET, ak dodrzi tie ist¢é podmienky uvedené na stranke
http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=66406.

SCOPE OF LICENSE
ROZSAH LICENCIE

The software is licensed, not sold. Unless applicable law gives you more rights, SAP and Microsoft reserve all other rights
not expressly granted under this agreement, whether by implication, estoppel or otherwise. In doing so, you must comply
with any technical limitations in the software that only allow you to use it in certain ways. You may not

Softvér je poskytovany formou licencie, nie predaja. Ak vam prisluSné zakony neposkytuju viac prav, spolo¢nosti SAP a
Microsoft si vyhradzuju v8etky ostatné prava, ktoré nie st vyslovne udelené v ramci tejto zmluvy, ¢i uz implicitne, v désledku
prekazky uplatnenia Zalobného naroku alebo inak. Pri jeho pouzivani musite dodrziavat vSetky technické obmedzenia v
softvéri, ktoré vam umoziuju pouzivat softvér iba ur€itymi spdsobmi. Nesmiete

work around any technical limitations in the software;

obchadzat akékolvek technické obmedzenia v softvéri;

reverse engineer, decompile or disassemble the software, except and only to the extent that applicable law expressly
permits, despite this limitation;

vykonavat spatnu analyzu, dekompilaciu ani rozklad softvéru s vynimkami vyslovne povolenymi prisluSnymi pravnymi
predpismi, a to len v stanovenom rozsahu;

make more copies of the software than specified in this agreement or allowed by applicable law, despite this limitation;
vytvorit vacsi pocet kopii softvéru, nez je pocet stanoveny v tejto zmluve alebo povoleny prisluSnymi pravnymi predpismi
napriek tomuto obmedzeniu;

publish the software, including any application programming interfaces included in the software, for others to copy;
publikovat softvér vratane akychkolvek rozhrani API (application programming interface), ktoré su zahrnuté do softvéru,
na kopirovanie pre inych pouzivatelov;

share or otherwise distribute documents, text or images created using the software Data Mapping Services features;
zdielat alebo inak distribuovat dokumenty, texty alebo obrazky vytvorené pomocou funkcii Data Mapping Services;

rent, lease or lend the software; or

prenajimat, poskytovat alebo pozi¢iavat softvér; alebo

use the software for commercial software hosting services.

pouzivat softvér na komeréné softvérové hostitel'ské sluzby.

You also may not remove, minimize, block or modify any logos, trademarks, copyright, digital watermarks, or other notices
of Microsoft or its suppliers that are included in the software, including any content made available to you through the
software.

Okrem toho nesmiete ani odstrariovat, minimalizovat, blokovat ani modifikovat Ziadne loga, ochranné znamky, vyhlasenia
o autorskych pravach, digitalnu vodotla¢ ani iné poznamky spolo¢nosti Microsoft alebo jej dodavatelov, ktoré su zahrnuté
do softvéru, vratane akéhokolvek obsahu, ktory vam bol spristupneny prostrednictvom softvéru.

Rights to access the software on any device do not give you any right to implement Microsoft patents or other Microsoft
intellectual property in software or devices that access that device.

Prava na pristup k softvéru prostrednictvom [ubovolného zariadenia vam neposkytuju ziadne pravo na implementaciu
patentov alebo iného duSevného vlastnictva spolo¢nosti Microsoft do softvéru alebo zariadeni, ktoré sa pouzivaju na pristup
k tomuto softvéru.

BACKUP COPY

ZALOZNA KOPIA

You may make 1 backup copy of the software media. You may use it only to create instances of the software.

Méozete si vytvorit' jednu zaloznu képiu média so softvérom. Tuto kopiu mbdzete pouzit iba na vytvaranie instancii softvéru.
DOCUMENTATION

DOKUMENTACIA

Any person that has valid access to your computer or internal network may copy and use the documentation for your internal,
reference purposes.

Akakolvek osoba s platnym pristupom k pocitacu alebo internej sieti méze kopirovat a pouzivat dokumentaciu na interné
referencné Gcely.

NOT FOR RESALE SOFTWARE

SOFTVER NOT FOR RESALE

You may not sell software marked as “NFR” or “Not for Resale.”

Nesmiete predavat softvér, ktory je oznaceny ako ,NFR* alebo ,Not for Resale".

ACADEMIC EDITION SOFTWARE

SOFTVER ACADEMIC EDITION

You must be a “Qualified Educational User” to use software marked as “Academic Edition” or “AE.” If you do not know
whether you are a Qualified Educational User, visit www.microsoft.com/education or contact the Microsoft affiliate serving
your country.
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15.
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19.

Ak chcete pouzivat softvér oznaceny ako ,Academic Edition“ alebo ,AE®, musite byt opravneny pouzivatel z oblasti
vzdelavania. Ak neviete, i ste opravneny pouzivatel z oblasti vzdelavania, navstivte stranku www.microsoft.com/education
alebo kontaktujte ovladanu osobu spolo¢nosti Microsoft, ktora poskytuje svoje sluzby vo vasej krajine.

TRANSFER TO A THIRD PARTY
PRENOS NA TRETIU STRANU

The first user of the software may transfer it and this agreement directly to another end user as part of a transfer of the
integrated software turnkey application or suite of applications (the “Unified Solution”) delivered to you by or on behalf of
the SAP solely as part of the Unified Solution. Before the transfer, that end user must agree that this agreement applies to
the transfer and use of the software. The first user may not retain any instances of the software unless that user also retains
another license for the software.

Prvy pouzivatel softvéru moéze preniest tento softvér a tuto zmluvu priamo na iného koncového pouzivatela v ramci prenosu
integrovanej prispdsobenej softvérovej aplikacie alebo balika aplikacii (,Jednotné riesenie”), ktoré vam boli poskytnuté v
mene spolo¢nosti SAP, vyluéne ako sucast Jednotného rieSenia. Pred prenosom musi koncovy pouzivatel suhlasit s tym,
Ze tato zmluva sa vztahuje na prenos a pouzivanie softvéru. Prvy pouzivatel si neméze ponechat Ziadne inStancie softvéru,
ak si tento pouzivatel neponecha dalsiu licenciu na softvér.

EXPORT RESTRICTIONS
OBMEDZENIA EXPORTU

The software is subject to United States export laws and regulations. You must comply with all domestic and international
export laws and regulations that apply to the software. These laws include restrictions on destinations, end users and end
use. For additional information, see www.microsoft.com/exporting.

Na tento softvér sa vztahuju zakony a pravne predpisy USA pre export. Musite dodrziavat vSetky miestne aj medzinarodné
zakony a pravne predpisy pre export, ktoré sa vztahuju na tento softvér. Tieto zakony zahfriaju obmedzenia tykajlce sa
krajin  vyvozu, koncovych pouZivatelov a koncového vyuZitia. Daldie informacie najdete na stranke
www.microsoft.com/exporting.

ENTIRE AGREEMENT
UPLNOST ZMLUVY

This agreement and the terms for supplements, updates, Internet-based services that you use, are the entire agreement for
the software.

Tato zmluva a podmienky pre pouzivané dodatky, aktualizacie a internetové sluzby predstavuju Uplné znenie zmluvy pre
softveér.

LEGAL EFFECT
PRAVNE DOSLEDKY

This agreement describes certain legal rights. You may have other rights under the laws of your state or country. You may
also have rights with respect to the SAP from whom you acquired the software. This agreement does not change your rights
under the laws of your state or country if the laws of your state or country do not permit it to do so.

V tejto zmluve su opisané urcité zakonné prava. V sulade so zakonmi vasho $tatu alebo vasej krajiny mbézete mat aj dalSie
prava. Mézete mat aj prava voci spolo¢nosti SAP, od ktorej ste ziskali softvér. Tato zmluva nemeni vase prava, ktoré mate
na zaklade zakonov svojho statu alebo svojej krajiny, ak to zakony tohto Statu alebo tejto krajiny nepovoluju.

NOT FAULT TOLERANT
ODOLNOST VOCI CHYBAM

THE SOFTWARE IS NOT FAULT TOLERANT. SAP HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW TO USE THE
SOFTWARE IN THE INTEGRATED SOFTWARE APPLICATION OR SUITE OF APPLICATIONS THAT IT IS LICENSING
TO YOU, AND MICROSOFT HAS RELIED ON SAP TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO DETERMINE THAT THE
SOFTWARE IS SUITABLE FOR SUCH USE.

TENTO SOFTVER NIE JE ODOLNY VOCI CHYBAM. SPOLOCNOST SAP NEZAVISLYM SPOSOBOM URCILA, AKO SA
MA POUZIVAT SOFTVER V INTEGROVANEJ SOFTVEROVEJ APLIKACII ALEBO V BALIKU APLIKACII, NA KTORE
VAM POSKYTLA LICENCIU, A SPOLOCNOST MICROSOFT SA SPOLIEHA NA TO, ZE SPOLOCNOST SAP VYKONALA
DOSTATOCNE MNOZSTVO TESTOV, ABY ZISTILA, Cl JE SOFTVER VHODNY NA TAKETO POUZIVANIE.

NO WARRANTIES BY MICROSOFT
ZIADNE ZARUKY ZO STRANY SPOLOCNOSTI MICROSOFT

YOU AGREE THAT IF YOU HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES WITH REGARD TO EITHER (A) THE SOFTWARE,
OR (B) THE SOFTWARE APPLICATION OR SUITE OF APPLICATIONS WITH WHICH YOU ACQUIRED THE
SOFTWARE, THEN THOSE WARRANTIES ARE PROVIDED SOLELY BY THE SAP AND DO NOT ORIGINATE FROM,
AND ARE NOT BINDING ON, MICROSOFT.

SUHLASITE S TYM, ZE AK STE ZISKALI AKEKOLVEK ZARUKY TYKAJUCE SA (A) SOFTVERU ALEBO (B)
SOFTVEROVEJ APLIKACIE ALEBO BALIKA APLIKACII, S KTORYMI STE SOFTVER ZISKALI, POTOM SU TIETO
ZARUKY POSKYTOVANE VYLUGNE POSKYTOVATELOM LICENCIE A NEPOCHADZAJU OD SPOLOGNOSTI
MICROSOFT, ANI PRE NU NIE SU ZAVAZNE.
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NO LIABILITY OF MICROSOFT FOR CERTAIN DAMAGES
ZIADNA ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI MICROSOFT ZA URCITE SKODY

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, MICROSOFT SHALL HAVE NO LIABILITY FOR ANY
INDIRECT, SPECIAL, CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES ARISING FROM OR IN CONNECTION WITH THE
USE OR PERFORMANCE OF THE SOFTWARE OR THE SOFTWARE APPLICATION OR SUITE OF APPLICATIONS
WITH WHICH YOU ACQUIRED THE SOFTWARE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, PENALTIES IMPOSED BY
GOVERNMENT. THIS LIMITATION WILL APPLY EVEN IF ANY REMEDY FAILS OF ITS ESSENTIAL PURPOSE. IN NO
EVENT SHALL MICROSOFT BE LIABLE FOR ANY AMOUNT IN EXCESS OF TWO HUNDRED FIFTY U.S. DOLLARS
(US$250.00).

SPOLOCGNOST MICROSOFT NEBUDE MAT V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU POVOLENOM PRISLUSNYMI
ZAKONMI ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA AKEKOL'VEK NEPRIAME, ZVLASTNE, NASLEDNE ALEBO VEDIAJSIE
SKODY VYPLYVAJUCE Z ALEBO V SPOJENI S POUZIVANIM ALEBO VYKONOM SOFTVERU ALEBO SOFTVEROVEJ
APLIKACIE ALEBO BALIKA APLIKACIi, S KTORYMI STE SOFTVER ZISKALI, OKREM INEHO AJ VRATANE SANKCIi
UVALENYCH VLADOU. TOTO OBMEDZENIE ZOSTAVA V PLATNOSTI, AJ KED AKEKOLVEK NAPRAVNE OPATRENIE
NEBUDE ZODPOVEDAT ZAKLADNEMU UGELU. ZAVAZKY SPOLOCGNOSTI MICROSOFT NEMOZU V ZIADNOM
PRIPADE PREKROCIT SUMU PRESAHUJUCU DVESTOPATDESIAT AMERICKYCH DOLAROV (250 USD).

FOR AUSTRALIA ONLY
INFORMACIE LEN PRE AUSTRALIU

In this paragraph, “goods” refers to the software for which Microsoft provides the express warranty. Our goods come with
guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a
major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the
goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
Goods presented for repair may be replaced by refurbished goods of the same type rather than being replaced. Refurbished
parts may be used to repair the goods.

Pojem ,tovar® v tomto odseku oznacuje softvér, na ktory spolo€nost’ Microsoft poskytuje vyslovnu zaruku. Nas tovar sa
poskytuje so zarukami, ktoré vzhladom na australske zakony na ochranu spotrebitela nie je mozné vylucit. V pripade
zavazného zlyhania mate opravnenie na vymenu alebo refundaciu a kompenzaciu za akékolvek iné oddévodnene
predvidatelné straty alebo Skody. Mate tieZz opravnenie na opravu alebo vymenu tovaru, ak tovar nedosahuje prijatelnu
kvalitu a zlyhanie nedosahuje rozsah zavazného zlyhania. Tovar poskytovany na ucely oprav méze byt namiesto vymeny
za ten isty tovar nahradeny renovovanym tovarom toho istého typu. Na opravu tovaru sa mézu pouzit renovované sucasti.

Microsoft, SQL Server and Windows are registered trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other
countries.

Microsoft, SQL Server a Windows su registrované ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA a/alebo
dalSich krajinach.

Conditions for the Use of the Microsoft SQL-Server when previously licensed by Microsoft or Microsoft

Distributor

Podmienky pouzivania servera Microsoft SQL Server, ak bol v minulosti licencovany spolo€nost’'ou

Microsoft alebo Distributorom spolo¢nosti Microsoft

The SAP software containing a copy of the Microsoft SQL-Server, which has been integrated or installed as a component
of this SAP software. All Microsoft products are subject to the terms of the Microsoft License Agreement with end users
which is included in the software package or the license agreements shipped with the Microsoft SQL-Server. An exception
hereto is that the functionality of a Microsoft product as an integrated part of an SAP solution can differ from the functionality
of a non-integrated Microsoft product. All inquiries relating to the functionality or performance of the SAP solution with
Microsoft products should therefore be addressed to SAP and not to Microsoft. The SAP product does not contain a license
for the integrated Microsoft product. You are therefore not entitled to use the copy of the Microsoft SQL-Server contained
in this product and you will not receive a license for such use unless you have acquired or otherwise have at your disposal
the same number of client/server licenses as user licenses acquired for the SAP software. By concluding this contract with
SAP you represent and warrant that you have previously acquired a Microsoft license for SQL-Server end users and to
conclude a corresponding license agreement.

Softvér SAP obsahuje koépiu servera Microsoft SQL Server, ktora bola integrovana alebo nainstalovana ako komponent
softvéru SAP. VSetky produkty spolo¢nosti Microsoft podliehaju podmienkam Licenénej zmluvy medzi spolo¢nostou
Microsoft a koncovymi pouzivatelmi, ktora tvori sucast softvérového balika alebo licenénych zmliv dodanych spolu so
serverom Microsoft SQL Server. Vynimku predstavuje skutocnost, Ze funkcie produktu spolo¢nosti Microsoft ako
integrovanej sucasti rieSenia spolo¢nosti SAP sa mézu [iSit od funkcii neintegrovaného produktu spolo¢nosti Microsoft.
VSetky otazky tykajuce sa funkcii alebo vykonu rieSenia spolo¢nosti SAP zahffajuceho produkty spolo¢nosti Microsoft by
mali byt preto adresované spolo¢nosti SAP, a nie spolo¢nosti Microsoft. Produkt spoloénosti SAP neobsahuje licenciu pre
integrovany produkt spolo¢nosti Microsoft. Z tohto dévodu nie ste opravneny pouzivat kopiu servera Microsoft SQL Server
obsiahnutého v tomto produkte a pre takyto spdsob pouzivania neziskate licenciu, pokial ste nedostali alebo inym
sposobom neziskate rovnaky pocet klientskych/serverovych licencii, ako je pocet pouzivatelskych licencii ziskanych pre
softvér SAP. Na zaklade uzavretia tejto zmluvy so spolo¢nostou SAP tymto prehlasujete a zaruCujete sa, zZe ste uz ziskali
licenciu od spolo¢nosti Microsoft pre koncovych pouzivatelov servera SQL a Ze uzavriete prislusnu licenénd zmluvu.

When SAP delivers an updated version of the SAP software containing an updated version of the integrated Microsoft
product, the end user is not entitled to use the updated version of the Microsoft product unless he/she has acquired the
requisite number of client/server licenses from an authorized Microsoft distributor.
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Ked spolocnost SAP doda aktualizovanu verziu softvéru SAP obsahujucu aktualizovanu verziu integrovaného produktu
spolo¢nosti Microsoft, koncovy pouzivatel nebude opravneny pouzivat tuto aktualizovanu verziu spolo¢nosti Microsoft,
pokial neziska od autorizovaného distributora spolo€nosti Microsoft pozadovany pocet klientskych/serverovych licencii.

Conditions for Use of Third Party Databases with SAP Business One Software
Podmienky pre Pouzivanie Databaz tretich stran so Softvérom SAP Business One
Deployment of SQL Server 2012 and newer:

Nasadenie servera SQL Server 2012 alebo novsej verzie:

a) Outsourcing Company.
Outsourcingova spolo¢nost.

You may enter into an agreement with a third party that provides operational services or support services to you, including
but not limited to network management, application management, or data center management services (including operation,
maintenance and control of server hardware in a data center (“outsourcing company”) to install or cause to be installed the
Unified Solution on servers owned, operated, maintained and controlled by the outsourcing company provided that:

Mézete uzavriet zmluvu s tretou stranou, ktora vam poskytuje prevadzkové sluzby alebo sluzby podpory vratane sluzieb
spravy siete, spravy aplikacii alebo spravy datovych centier (vratane prevadzky, udrzby a kontroly serverového hardvéru v
datovom centre (,outsourcingova spolo¢nost*) na indtalaciu alebo umoznenie instalacie Jednotného rieSenia na serveroch
vlastnenych, prevadzkovanych, udrziavanych a kontrolovanych outsourcingovou spolo¢nostou za predpokladu, Ze:

I.  except for Microsoft Azure, all such server hardware on which the Unified Solution has been installed is and, for the
period of time the Unified Solution is installed on such server hardware, remains physically dedicated to you for your
own use and
s vynimkou Microsoft Azure vSetok takyto serverovy hardvér, na ktorom je Jednotné rieSenie nainstalované, je a na
obdobie, poc€as ktorého Jednotné rieSenie bude nainStalované na tomto serverovom hardvéri, zostava fyzicky
vyhradeny na vase pouzivanie a

ii. you have entered into to a written agreement that protects the Unified Solutions and the software on commercially
reasonable terms.
ste uzavreli pisomnd zmluvu, ktora ochrariuje Jednotné rieSenia a softvér za komercne prijatelnych podmienok.

Regardless of the physical location of the server hardware containing the software, you remain fully responsible for all of
your obligations under this agreement, including any unauthorized use or distribution of the software that results from any
act or omission of the outsourcing company. The outsourcing company must agree to the terms of this agreement in a
signed writing. You may only grant the outsourcing company access to the software in order to perform operational and/or
support services (including but not limited to software maintenance, patch updating, integration, etc.) for you, and the
outsourcing company may not access or use the software for any other purpose.

Bez ohladu na fyzické umiestnenie serverového hardvéru, na ktorom sa softvér nachadza, sami v plnej miere zodpovedate
za vSetky svoje povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy vratane akéhokolvek neopravneného pouzivania alebo distribucie
softvéru v désledku protipravneho konania alebo nedbalosti outsourcingovej spolo¢nosti. Outsourcingova spolo¢nost musi
vyjadrit’ svoj suhlas s podmienkami tejto zmluvy pisomnym podpisom. Outsourcingovej spolo¢nosti mozete udelit pristup k
softvéru vyluéne na ucely vykonavania prevadzkovych sluzieb a/alebo sluzieb podpory vratane udrzby softvéru, aktualizacie
prostrednictvom oprav, integracie atd.) vo vaSom mene a outsourcingova spolo¢nost neméze ziskat pristup k softvéru ani
pouzivat softvér na ziadne iné tGcely.
b)  Microsoft Azure

Microsoft Azure

“Qualified license” means a valid support agreement to include Embedded Maintenance with SAP.

+Qualified license* znamena platnd zmluvu o poskytovani podpory na zahrnutie podpory Embedded Maintenance do
ponuky spolo¢nosti SAP.

Subject to a valid support agreement “Qualified License” End User may consume the Microsoft Azure Data Services
identified in the table below in the indicated ratios.

Na zaklade platnej zmluvy o poskytovani podpory ,Qualified License* Koncovy pouzivatel moze vyuzivat' sluzby Microsoft
Azure Data Services zahrnuté v tabulke nizSie v uvedenych pomeroch.

If an End user wishes to use Azure Hybrid Benefit for SQL Server to consume two or more Microsoft Azure Data Services,
one or more Licenses must be allocated for each service.

Ak Koncovy pouzivatel chce pouzit Azure Hybrid Benefit for SQL Server, aby mohol pouzivat dve alebo viaceré sluzby
Microsoft Azure Data Services, pre kazdu sluzbu je nutné vyhradit jednu alebo viacero sluzieb Licencie.
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SQL Server Standard | SQL Server Standard Virtual Right to use the software as set forth in the license

SQL Server Standard | Machines granted by SAP to you to use the Unified Solution.
SQL Server Standard Virtual Pravo na pouzivanie softvéru, ako je uvedené v
Machines licencii udelenej spolo&nostou SAP na pouzivanie

Jednotného rieSenia.

End Users will not be charged for the usage of a Microsoft Azure Data Service, but they must still pay for the applicable of
compute (i.e., the base rate), storage, and back-up, as well as 1/0 associated with their use of the services (as applicable).
End Users may supplement workloads running under Azure Hybrid Benefit for SQL Server with fully metered Azure services.

Pouzivanie produktu Microsoft Azure Data Service sa Koncovym pouzivatelom Ucétovat nebude, ale stale musia platit
prisluSné poplatky za vypoctovy vykon (Cize zakladnu sadzbu), ukladanie a zalohovanie, ako aj za procesy I/O suvisiace s
ich pouzivanim sluzieb (tak, ako je potrebné). Koncovi pouzivatelia mézu doplnit zataze spustené v ramci benefitu Azure
Hybrid Benefit for SQL Server o sluzby Azure s platbou plne podla spotreby.

End User may not concurrently allocate a License to Azure Hybrid Benefit for SQL Server and assign the same License to
a Server dedicated to its use, except on a one-time basis, for a period not to exceed 180 days, to allow End User to migrate
those workloads to Azure.

Licencia neméze byt Koncovym pouzivatelom priradena k benefitu Azure Hybrid Benefit for SQL Server a zaroven tato
Licencia nemdze byt priradend k Serveru vyhradenému na jeho pouzivanie, ak len nejde o jednorazovy krok na obdobie
nepresahujuce 180 dni, aby Koncovy pouzivatel mohol migrovat' tieto zataze do prostredia Azure.

End User may reassign Licenses allocated for use with Azure Hybrid Benefit for SQL Server to a Server dedicated to End
User provided Licenses must remain allocated for use under this benefit for a minimum of 90 days after a workload is
migrated.

Koncovy pouzivatel mdze preradit Licencie pridelené na pouzivanie s benefitom Azure Hybrid Benefit for SQL Server k
Serveru vyhradenému pre Koncového pouzivatela, ale Licencie musia zostat pridelené na pouzivanie pod tymto benefitom
minimalne 90 dni po migracii zataze.

Fail-over Rights

Prava na pouzitie InStancii pre pripad zlyhania

When allocating SQL Server Licenses for use with SQL Server Virtual Machines under the Azure Hybrid Benefit for SQL
Server, End User may also run passive fail-over Instances on Microsoft Azure in anticipation of a fail-over event. The number
of licenses that otherwise would be required to run the passive fail-over Instances must not exceed the number of Licenses
required to run the corresponding SQL Server Virtual Machine under the Azure Hybrid Benefit.

Ked su Licencie na SQL Server pridelené na pouzitie s produktmi SQL Server Virtual Machines v rdmci benefitu Azure
Hybrid Benefit for SQL Server, Koncovy pouzivatel spolu s nimi v prostredi Microsoft Azure méze spustat pasivne InStancie
pre pripad zlyhania. Pocet licencii, ktoré by inak boli potrebné na spustanie pasivnych Indtancii pre pripad zlyhania, nesmie
prekrocit pocet pre Licencie potrebné na spustanie zodpovedajuceho produktu SQL Server Virtual Machine v ramci benefitu
Azure Hybrid Benefit.

Conditions for the Use of Microsoft® SQL Server™ 2017, Standard Edition (Core-based Runtime and Server
CAL Runtime) Software

Podmienky Pouzivania softvéru Microsoft® SQL Server™ 2017, Standard Edition (Core-based Runtime a
Server CAL Runtime)

IMPORTANT NOTE: These “Conditions for the Use of the Microsoft SQL Server 2017, Standard Edition” apply to Microsoft
SQL Server Standard Edition version 2017 (or subsequent versions) not only for new licenses but also for any prior licenses
of Microsoft SQL-Server Standard Edition licensed under an agreement with any SAP entity or SAP authorized reseller.

DOLEZITA POZNAMKA: Tieto ,Podmienky pouzivania servera Microsoft SQL Server 2017, Standard Edition* sa vztahuiju
na produkt Microsoft SQL Server Standard Edition, verziu 2017 (alebo nasledné verzie), nielen v pripade novych licencii,
ale aj v pripade vSetkych predchadzajucich licencii na produkt Microsoft SQL-Server Standard Edition licencovany na
zaklade zmluvy so skupinou spoloénosti SAP alebo autorizovanym predajcom spolo¢nosti SAP.

These license terms are an agreement between the licensor of the software application or suite of applications with which
you acquired the Microsoft software (“Licensor”) and you. Please read them. They apply to the software named above,
which includes the media on which you received it, if any. The terms also apply to any Microsoft

Tieto licenéné podmienky predstavuju zmluvu medzi poskytovatelom licencie na softvérovu aplikaciu alebo balik aplikacii,
s ktorym ste ziskali softvér od spolo¢nosti Microsoft, (,Poskytovatelom licencie®) a vami. Preditajte si ich. Vztahuju sa na
softvér uvedeny vysSie vratane médii, na ktorych ste ho ziskali, ak nejaké existuju. Tieto podmienky sa vztahuju aj na vSetky
nasledujuce sucasti od spolo¢nosti Microsoft:

. updates,
aktualizacie,

. supplements, and
doplnky a
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Internet-based services
internetové sluzby

for this software, unless other terms accompany those items. If so, those terms apply. Microsoft Corporation or one of its
affiliates (collectively, “Microsoft’) has licensed the software to the Licensor.

pre tento softvér, ak k tymto polozkam nie su prilozené iné podmienky. V takom pripade sa na ne vztahuju prilozené
podmienky. Spolo¢nost Microsoft Corporation alebo niektora z jej ovladanych oséb (dalej spolo¢ne oznacované ako
+Microsoft") poskytli licenciu na softvér Poskytovatelovi licencie.

IF YOU COMPLY WITH THESE LICENSE TERMS, YOU HAVE THE RIGHTS BELOW FOR EACH SERVER YOU
PROPERLY LICENSE.

AK DODRZITE TIETO LICENCNE PODMIENKY, ZISKATE PRAVA UVEDENE NIZSIE PRE KAZDY RIADNE
LICENCOVANY SERVER.

OVERVIEW.
PREHLAD.

Software: The software includes
Softvér: softvér zahfiia

server software, and

serverovy softvér a

additional software that may only be used with the server software directly, or indirectly through other additional software.
dodatocny softvér, ktory sa méze pouzivat iba so serverovym softvérom, a to bud priamo, alebo nepriamo
prostrednictvom iného dodatocného softvéru.

License Model: The software is licensed based on either the:
Model licencovania: Softvér sa licencuje na zaklade:

Core License Model — the number of physical and/or virtual cores in the server; or

modelu licencovania podfa poc¢tu jadier — poctu fyzickych a/alebo virtualnych jadier na serveri alebo

Server + Client — the number of operating system environments (OSEs) in which the server software is run, and the
number of devices and users that access instances of server software.

poctu serverov a klientov — poctu prostredi operacnych systémov (OSE), v ktorych je spusteny serverovy softvér, a
poctu zariadeni a pouzivatelov pristupujucich k inStanciam serverového softvéru.

Licensing Terminology
Terminolégia suvisiaca s licencovanim

Instance. You create an “instance” of the software by executing the software’s setup or install procedure. You also create

an instance of the software by duplicating an existing instance. References to the “software” in this agreement include

“instances” of the software.

InStancia. ,InStanciu“ softvéru vytvorite spustenim procedury nastavenia alebo inStalacie softvéru. InStanciu softvéru

vytvorite aj duplikovanim existujucej inStancie. Odkazy na ,softvér v tejto zmluve zahffiaju ,inStancie” softvéru.

Run an Instance. You “run an instance” of the software by loading it into memory and executing one or more of its

instructions. Once running, an instance is considered to be running (whether or not its instructions continue to execute)

until it is removed from memory.

Spustenie instancie. ,InStanciu softvéru spustite” tak, Ze softvér nacitate do pamaéte a spustite jednu alebo viacero z jeho

instrukcii. Po spusteni sa in§tancia povazuje za spustenu (bez ohladu na to, ¢i sa dalej vykonavaju jej instrukcie), kym sa

neodstrani z pamate.

Operating System Environment (“OSE”). An “operating system environment” or “OSE” is

Prostredie operacného systému (,OSE"). ,Prostredie operacného systému* alebo ,OSE* je

i.  all or part of an operating system instance, or all or part of a virtual (or otherwise emulated) operating system instance
which enables separate machine identity (primary computer name or similar unique identifier) or separate
administrative rights; and
celad instancia operacného systému alebo jej Cast, pripadne cela virtualna (alebo inak emulovand) inStancia
opera¢ného systému alebo jej Cast, ktora predstavuje samostatnu identitu pocitaca (primarny nazov pocitaca alebo
podobny jedine¢ny identifikator) alebo umozriuje uplathovanie samostatnych prav spravcu a

ii. instances of applications, if any, configured to run on the operating system instance or parts identified above.
inStancie aplikacii, ak nejaké existuju, nakonfigurovanych na spustanie v inStancii operacného systému alebo v
Castiach uvedenych vyssie.

A physical hardware system can have either or both of the following:

Systém fyzického hardvéru méze obsahovat jednu alebo aj obe z nasledujucich moznosti:

one physical operating system environment;

jedno fyzické prostredie operaéného systému,

one or more virtual operating system environments.

jedno alebo viacero virtualnych prostredi operacného systému.

A physical operating system environment is configured to run directly on a physical hardware system. The operating system
instance used to run hardware virtualization software or to provide hardware virtualization services (e.g. Microsoft
virtualization technology or similar technologies) is considered part of the physical operating system environment.
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Fyzické prostredie operaéného systému je nakonfigurované na spustanie priamo v systéme fyzického hardvéru. InStancia
operacného systému, ktora sa pouziva na spustanie softvéru na virtualizaciu hardvéru alebo na poskytovanie sluzieb na
virtualizaciu hardvéru (napr. virtualizacné technolégie od spolo¢nosti Microsoft alebo podobné technolégie), sa povazuje za
sucast fyzického prostredia operacného systému.

A virtual operating system environment is configured to run on a virtual (or otherwise emulated) hardware system.

Virtualne prostredie operaéného systému je nakonfigurované na spustanie v systéme virtualneho (alebo inak emulovaného)
hardvéru.

Server: A server is a physical hardware system capable of running server software. A hardware partition or blade is
considered to be a separate physical hardware system.

Server: Server je systém fyzického hardvéru, v ktorom mozno spustat serverovy softvér. Oddiel hardvéru alebo
zariadenie blade sa povazuju za samostatny systém fyzického hardvéru.

Physical Core: A physical core is a core in a physical processor. A physical processor consists of one or more physical
cores.

Fyzické jadro: Fyzické jadro je jadro vo fyzickom procesore. Fyzicky procesor pozostava z jedného alebo viacerych
fyzickych jadier.

Hardware Thread: A hardware thread is either a physical core or a hyper-thread in a physical processor.

Hardvérové vlakno: Hardvérové viakno je fyzické jadro alebo hyperviakno (hyper-thread) vo fyzickom procesore.
Virtual Core: A virtual core is the unit of processing power in a virtual (or otherwise emulated) hardware system. A virtual
core is the virtual representation of one or more hardware threads. Virtual OSEs use one or more virtual cores.
Virtualne jadro: Virtualne jadro je jednotka vykonu spracovania vo virtudlnom (alebo inak emulovanom) hardvérovom
systéme. Virtualne jadro je virtualnym predstavitefom jedného alebo viacerych hardvérovych viakien. Virtualne OSE
pouzivaju jedno alebo viacero virtualnych jadier.

Assigning a License: To assign a license is to designate that license to a server, device or user as indicated below.
Priradenie licencie: Priradit licenciu znamena urcit’ tato licenciu urcitému serveru, zariadeniu alebo pouzivatelovi, ako je
uvedené niZSie.

USE RIGHTS FOR CORE LICENSE MODEL.

PRAVA NA POUZIVANIE PRI UPLATNENi MODELU LICENCOVANIA PODLA POCTU JADIER.

Licensing a Server: Before you run instances of the server software on a server, you must determine the number of
software licenses required and assign those licenses to that server as described below.

Licencovanie servera: pred spustenim inStancii serverového softvéru na serveri musite urcit pozadovany pocet licencii
na softveér a priradit tieto licencie k tomuto serveru tak, ako je to popisané nizSie.

Determining the Number of Licenses Required: You have two license options:
Urcenie pozadovaného poctu licencii: Mate k dispozicii dve moznosti licencovania:

a) Physical Cores on a Server. You may license based on all of the physical cores on the server. If you choose this
option, the number of licenses required equals the number of physical cores on the server subject to a minimum of
four licenses per processor.

Fyzické jadra na serveri. MOzete licencovat na zaklade vSetkych fyzickych jadier na serveri. Ak vyberiete tuto
moznost, pocet pozadovanych licencii sa rovna poctu fyzickych jadier na serveri, pricom minimalny pocet licencii na
procesor je Styri.

b) Individual Virtual OSE. You may license based on the virtual OSEs within the server in which you run the server
software. If you choose this option, for each virtual OSE in which you run the server software, you need a number
licenses equal to the number of virtual cores in the virtual OSE, subject to a minimum requirement of four licenses per
virtual OSE. In addition, if any of these virtual cores is at any time mapped to more than one hardware thread, you
need a license for each additional hardware thread mapped to that virtual core. Those licenses count toward the
minimum requirement of four licenses per virtual OSE.

Jednotlivé virtualne OSE. Mézete licencovat na zaklade virtualnych OSE v ramci servera, na ktorom spustate
serverovy softvér. Ak vyberiete tdto moznost, pre kazdy virtualny OSE, v ktorom mate spusteny serverovy softvér,
potrebujete licencie v pocte rovnajucom sa poctu virtualnych jadier vo virtualnom OSE podla minimalnej poziadavky
Styroch licencii na virtudlne OSE. Ak je okrem toho niektoré z tychto virtualnych jadier v akomkolvek ¢ase mapované
k viac ako jednému hardvérovému vlaknu, potrebujete licenciu pre kazdé dodato¢né hardvérové viakno mapované k
tomuto virtualnemu jadru. Tieto licencie sa zapocitavaju do minimalnej poziadavky Styroch licencii na virtualne OSE.

Assigning the Required Number of Licenses to the Server.
Priradenie pozadovaného poctu licencii k serveru.

a) Initial Assignment. After you determine the number of software licenses required for a server, you must assign that
number of licenses to that server. The server to which a license is assigned is considered the “licensed server” for
such license. You may not assign a license to more than one server. A hardware partition or blade is considered a
separate server.
Pociato€né priradenie. Po ur€eni poctu licencii na softvér, ktoré budete potrebovat pre ur€ity server, musite tento
pocet licencii priradit k tomuto softvéru. Server, ku ktorému je priradena licencia, sa povazuje za ,licencovany server*
pre tuto licenciu. Ur€itu licenciu nemozete priradit k viac ako jednému serveru. Oddiel hardvéru alebo zariadenie blade
sa povazuju za samostatny server.

b) Reassignment. You may reassign a license, but not within 90 days of its last assignment. You may reassign a license
sooner if you retire the licensed server to which the license is assigned due to permanent hardware failure. If you
reassign a license, the server to which you reassign the license becomes the new licensed server for that license.
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Nové priradenie. Priradenie licencie na softvér mézete zmenit, ale nie do 90 dni od posledného priradenia. Ak licen¢ny
server, ku ktorému je licencia priradend, vyradite z prevadzky v dbsledku permanentného zlyhavania hardvéru,
mdzete priradenie licencie zmenit’ aj skor. Ak zmenite priradenie licencie, server, ku ktorému licenciu priradite, sa
stane novym licencovanym serverom pre tuto licenciu.

Running Instances of the Server Software. Your right to run instances of the server software depends on the option chosen
to determine the number of software licenses required:

Spustanie inStancii serverového softvéru. Vase pravo na spustanie instancii serverového softvéru zavisi od moznosti
vybranej na ur¢enie pozadovaného poctu licencii na softvér:

a) Physical Cores on a Server. For each server to which you have assigned the required number of licenses as provided
in Section 2.2(a), you may run on the licensed server any number of instances of the server software in the physical
OSE.

Fyzické jadra na serveri. Pre kazdy server, ku ktorému ste priradili poZadovany pocet licencii, ako je uvedené v Clanku
2.2(a), mbzete na licencovanom softvéri spustat lubovolny pocet inStancii serverového softvéru vo fyzickom OSE.

b) Individual Virtual OSEs. For each virtual OSE for which you have assigned the required number of licenses as
provided in section 2.2(b), you have the right to run any number of instances of the software in that virtual OSE.
Jednotlivé virtualne OSE. Pre kazdé virtualne OSE, pre ktoré ste priradili pozadovany pocet licencii tak, ako je
uvedené v ¢lanku 2.2(b), mate pravo pouzivat’ akykolvek pocet instancii softvéru v tomto virtualnom OSE.

Running Instances of the Additional Software. You may run or otherwise use any number of instances of the additional
software listed below in physical or virtual OSEs on any number of devices so long as the additional software is used only
in conjunction with the integrated software turnkey application or suite of applications (the “Unified Solution”) delivered by
or on behalf of the Licensor. You may use the additional software only with the server software directly, or indirectly through
other additional software.

Spustanie inStancii dodatocného softvéru. Vo fyzickom alebo virtudlnom OSE na fubovolnom pocte zariadeni mozete
spustat alebo inak pouzivat’ fubovolny pocet inStancii dodato€ného softvéru uvedeného nizSie, ak sa tento dodato¢ny
softvér pouziva iba v suvislosti s integrovanou prispdsobenou softvérovou aplikaciou alebo balikom aplikacii (,Jednotné
rieSenie*) poskytnutych Poskytovatelom licencie alebo v jeho mene. Dodato¢ny softvér mézete pouzivat iba so serverovym
softvérom, a to bud priamo, alebo nepriamo prostrednictvom iného dodato¢ného softvéru.

Documentation Components
Komponenty dokumentacie

Data Quality Client

Data Quality Client

Client Connectivity SDK

Client Connectivity SDK

Client Quality Connectivity

Client Quality Connectivity

Client Tools SDK

Client Tools SDK

Client Tools Backwards Compatibility
Client Tools Backwards Compatibility
Client Tools Connectivity

Client Tools Connectivity

Distributed Replay Client

Distributed Replay Client

Distributed Replay Controller
Distributed Replay Controller

Creating and Storing Instances on Your Servers or Storage Media. You have the additional rights listed below for each
software license you acquire.

Vytvaranie a uchovavanie inStancii na serveroch alebo na ukladacich médiach. Pre kazdu ziskanu licenciu na softvér mate
k dispozicii dodato¢né prava, ktoré su uvedené nizsie.

a)  You may create any number of instances of the server software and additional software.
Mézete vytvorit Tubovolny pocet inStancii serverového softvéru a dodatoéného softvéru.

b)  You may store instances of the server software and additional software on any of your servers or storage media.
InStancie serverového softvéru a dodato€ného softvéru mézete uchovavat na lubovolnom zo svojich serverov alebo
ukladacich médii.

Cc)  You may create and store instances of the server software and additional software solely to exercise your right to run
instances of the server software under any of your software licenses as described (e.g., you may not distribute
instances to third parties).

InStancie serverového softvéru a dodatocného softvéru mézete vytvarat a uchovavat vyluéne na uplatfiovanie svojich
prav na spustanie inStancii serverového softvéru v sulade so svojimi licenciami na softvér tak, ako je to opisané (napr.
nemozete distribuovat inStancie tretim stranam).

No Client Access Licenses (CALs) Required for Access. Under this core license model, you do not need CALs for users or
devices to access your instances of the server software.

Na pristup nie su potrebné Ziadne licencie na klientsky pristup (CAL). Pri pouziti tohto modelu licencovania podla poctu
jadier nepotrebujete licencie CAL pre pouzivatelov alebo zariadenia na pristup k inStanciam serverového softvéru.
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USE RIGHTS FOR SERVER + CLIENT ACCESS LICENSE MODEL
PRAVA NA POUZIVANIE PRE MODEL LICENCIi NA KLIENTSKY PRISTUP K SERVERU

Runtime-Restricted Use Software. The software is “Runtime-Restricted Use” software; as such, it may only be used to run
the integrated software turnkey application or suite of applications delivered to you by or on behalf of the Licensor (the
“Unified Solution”) solely as part of the Unified Solution. The software may not be used either:

Softvér pouzitelny iba v rezime runtime. Softvér je ,pouzitelny iba v rezime runtime* a ako taky sa méze pouzivat iba na
spustanie integrovanej prispdsobenej softvérovej aplikacie alebo balika takychto aplikacii, ktoré vam boli poskytnuté
Poskytovatelom licencie (,Jednotné rieSenie”) vyluéne ako suc¢ast Jednotného rieSenia. Softvér sa nesmie pouzivat:

i.  todevelop any new software applications;
na ucely vyvoja akychkolvek novych softvérovych aplikacii,

ii.  in conjunction with any software applications, databases or tables other than those contained in the Unified Solution;
and/or
v spojeni s akymikolvek softvérovymi aplikaciami, databazami alebo tabulkami inymi nez su tie, ktoré su obsiahnuté v
Jednotnom rieSeni, a/alebo

iii. as a standalone software application.
ako samostatna softvérova aplikacia.

The foregoing provision, however, does not prohibit you from using a tool to run queries or reports from existing tables.

Predchadzajuce ustanovenie vam vSak nezakazuje pouzivat nastroj na vykonavanie dotazov alebo generovanie zostav z
existujucich tabuliek.

Assigning the License to the Server.
Priradenie Licencie k Serveru.

a) Initial Assignment. Before you run any instance of the server software under a software license, you must assign that

license to one of your servers. That server is considered the “licensed server” for such license. You may not assign
the same license to more than one server, but you may assign other software licenses to the same server. A hardware
partition or blade is considered to be a separate server.
Pociatocné priradenie. Pred spustenim akejkolvek inStancie serverového softvéru na zaklade licencie na softvér
musite tuto licenciu priradit k jednému zo svojich serverov. Tento server sa povazuje za ,licencovany server” pre
takuto licenciu. Jednu licenciu nesmiete priradit k viac ako jednému serveru, ale k tomu istému serveru mozete priradit
dalSie licencie na softvér. Oddiel hardvéru alebo zariadenie blade sa povazuju za samostatny server.

b) Reassignment. You may reassign a software license, but not within 90 days of the last assignment. You may reassign

a software license sooner if you retire the licensed server due to permanent hardware failure. If you reassign a license,
the server to which you reassign the license becomes the new licensed server for that license.
Nové priradenie. Priradenie licencie na softvér mozete zmenit, ale nie do 90 dni od posledného priradenia. Priradenie
licencie na softvér mozete zmenit' aj skor, ak licencovany server vyradite z prevadzky v désledku trvalého zlyhavania
hardvéru. Ak zmenite priradenie licencie, server, ku ktorému licenciu priradite, sa stane novym licencovanym
serverom pre tato licenciu.

Running Instances of the Server Software: For each software license you assign to the server, you may run any number
of instances of the server software in one physical or virtual OSE on the licensed server at a time.

Spustanie instancii serverového softvéru: pre kazdu licenciu na softvér, ktoru priradite k serveru, mozete naraz spustat
fubovolny pocet inStancii serverového softvéru v jednom fyzickom alebo virtualnom OSE na licencovanom serveri.

Running Instances of the Additional Software: You may run or otherwise use any number of instances of the additional
software listed below in physical or virtual OSEs on any number of devices so long as the additional software is used only
in conjunction with the integrated software turnkey application or suite of applications (the “Unified Solution”) delivered by
or on behalf of the Licensor. You may use the additional software only with the server software directly, or indirectly through
other additional software.

Spustanie instancii dodatoéného softvéru: vo fyzickom alebo virtudlnom OSE na lubovolnom poéte zariadeni mézete
spustat alebo inak pouzivat fubovolny pocet inStancii dodato€ného softvéru uvedeného nizSie, ak sa tento dodatoCny
softvér pouziva iba v suvislosti s integrovanou prispdsobenou softvérovou aplikaciou alebo balikom aplikacii (,Jednotné
rieSenie”) poskytnutych Poskytovatelom licencie alebo v jeho mene. Dodato¢ny softvér mbézete pouzivat iba so serverovym
softvérom, a to bud’ priamo, alebo nepriamo prostrednictvom iného dodato¢ného softvéru.

Documentation Components
Komponenty dokumentacie

Data Quality Client

Data Quality Client

Client Connectivity SDK

Client Connectivity SDK

Client Quality Connectivity

Client Quality Connectivity

Client Tools SDK

Client Tools SDK

Client Tools Backwards Compatibility
Client Tools Backwards Compatibility
Client Tools Connectivity

Client Tools Connectivity
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Distributed Replay Client
Distributed Replay Client
Distributed Replay Controller
Distributed Replay Controller

Creating and Storing Instances on Your Servers or Storage Media. You have the additional rights listed below for each
software license you acquire.

Vytvaranie a uchovavanie inStancii na serveroch alebo na ukladacich médiach. Pre kazdu ziskanu licenciu na softvér mate
k dispozicii dodato¢né prava, ktoré su uvedené nizsie.

a) You may create any number of instances of the server software and additional software.
Mézete vytvorit Tubovolny pocet inStancii serverového softvéru a dodato€ného softvéru.

b)  You may store instances of the server software and additional software on any of your servers or storage media.
InStancie serverového softvéru a dodato€ného softvéru mézete uchovavat na lubovolnom zo svojich serverov alebo
ukladacich médii.

C)  You may create and store instances of the server software and additional software solely to exercise your right to run
instances of the server software under any of your software licenses as described (e.g., you may not distribute
instances to third parties).

InStancie serverového softvéru a dodatocného softvéru mézete vytvarat a uchovavat vyluéne na uplatfiovanie svojich
prav na spustanie inStancii serverového softvéru v sulade so svojimi licenciami na softvér tak, ako je to opisané (napr.
nemozete distribuovat inStancie tretim stranam).

Client Access Licenses (CALs).
Licencie na klientsky pristup (CAL).

a) Initial Assignment of CALs. You must acquire and assign a SQL Server 2017 CAL to each device or user that accesses
your instances of the server software directly or indirectly. A hardware partition or blade is considered to be a separate
device.

Pociato€né pridelenie licencii CAL. Licenciu CAL na produkt SQL Server 2017 musite ziskat a priradit’ ku kazdému
zariadeniu alebo pouzivatelovi s priamym alebo nepriamym pristupom k vasim inStanciam serverového softvéru.
Oddiel hardvéru alebo zariadenie blade sa povazuju za samostatné zariadenie.

You do not need CALs for any of your servers licensed to run instances of the server software.

Na servery licencované na spustanie instancii serverového softvéru nepotrebujete licencie CAL.

You do not need CALs for up to two devices or users to access your instances of the server software only to administer

those instances.

Na pristup maximalne dvoch zariadeni alebo pouzivatelov k in§tanciam serverového softvéru len na Gcéely spravy tychto

inStancii nepotrebujete licencie CAL.

Your CALs permit access to your instances of earlier versions, but not later versions, of the server software. If you are

accessing instances of an earlier version, you may also use CALs corresponding to that version.

Vase licencie CAL vam poskytuju pristup k inStanciam starSich verzii serverového softvéru, ale nie k nov§im verziam

tohto softvéru. Ak pristupujete k inStanciam star$ej verzie, mézete pouzit aj licencie CAL zodpovedajlce tejto verzii.

b)  Types of CALs. There are two types of CALs: one for devices and one for users. Each device CAL permits one device,

used by any user, to access instances of the server software on your licensed servers. Each user CAL permits one
user, using any device, to access instances of the server software on your licensed servers. You may use a
combination of device and user CALs.
Typy licencii CAL. Existuju dva typy licencii CAL: jeden pre zariadenia a jeden pre pouzivatelov. Kazda licencia CAL
na zariadenie povoluje jednému zariadeniu, ktoré pouziva [ubovolny pouzivatel, ziskat pristup k inStanciam
serverového softvéru na licencovanych serveroch. Kazda licencia CAL pre pouzivatela povoluje jednému
pouzivatelovi, ktory pouziva lubovolné zariadenie, ziskat pristup k inStanciam serverového softvéru na licencovanych
serveroch. MozZete pouzivat kombinaciu licencii CAL na zariadenie a pre pouzivatela.

c) Reassignment of CALs. You may:

Zmena priradenia licencii CAL. MozZete:

permanently reassign your device CAL from one device to another, or your user CAL from one user to another; or

natrvalo zmenit priradenie svojej licencie CAL na zariadenie z jedného zariadenia na druhé alebo svojej licencie CAL

pouzivatela z jedného pouzivatela na iného pouzivatela alebo

temporarily reassign your device CAL to a loaner device while the first device is out of service, or your user CAL to a

temporary worker while the user is absent.

docasne zmenit priradenie svojej licencie CAL na zariadenie prenajimatela, ked je prvé zariadenie mimo prevadzky,

alebo svojej licencie CAL pouzivatela na do€asného pracovnika po€as nepritomnosti pouzivatela.

ADDITIONAL LICENSING REQUIREMENTS AND/OR USE RIGHTS.
DODATOCNE POZIADAVKY NA LICENCOVANIE ALEBO PRAVA NA POUZIVANIE.

SQL Server Platform Selection: SQL Server Licenses are platform agnostic, and permit deployment and use on Windows
or Linux platforms.

Vyber platformy SQL Server: Licencie na SQL Server nerozliSuju platformu, na ktorej su pouzité, a povoluju nasadenie a
pouzivanie na platforme Windows alebo Linux.

Alternative Versions and Editions: In place of any permitted instance, you may create, store and use an instance of any
earlier version, lower edition or an earlier version of a lower edition.
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

Alternativne verzie a vydania: namiesto fubovolnej povolenej inStancie mézete vytvorit, ulozit a pouzivat inStanciu
fubovolnej starSej verzie, starSieho vydania alebo starSej verzie starSieho vydania.

This agreement applies to your use of these other versions or editions in this manner. If the earlier version or edition
includes components not covered in this agreement, the terms that are associated with those components in the earlier
version or edition apply to your use of them. Microsoft is not obligated to supply any prior or different versions or editions
of the software to you.

Toto povolenie sa vztahuje na vase pouzivanie tychto inych verzii alebo vydani nasledujucim spésobom. Ak starSia verzia
alebo starSie vydanie obsahuje komponenty, ktoré nie su zahrnuté v tejto zmluve, na ich pouzivanie sa vztahuju
podmienky priradené k tymto komponentom v starSej verzii alebo starSom vydani. Spolo¢nost Microsoft vam nie je
povinna poskytnut Ziadne predchadzajlce ani odli$né verzie alebo vydania softvéru.

The software may include more than one version, such as 32-bit and 64-bit. For each instance of the software that you
are permitted to create, store and run, you may use either version.

Softvér mdze zahfiat viacero verzii, napriklad 32-bitovi a 64-bitovu verziu. Pre kazdu inStanciu, ktord mate povolené
vytvarat, uchovavat a spustat, mézete pouzit' ktorukolvek z verzii.

Maximum Instances: The software or your hardware may limit the number of instances of the server software that can run
in physical or virtual OSEs on the server.

Maximalny pocet instancii: softvér alebo hardvér méze obmedzovat pocet inStancii serverového softvéru, ktoré mézu byt
spustené vo fyzickom alebo virtualnom OSE na serveri.

Multiplexing: Hardware or software you use to
Multiplexing: hardvér alebo softvér, ktory pouzivate na

pool connections,

zdruzovanie pripojeni,

reroute information, or

presmerovanie informacii alebo

reduce the number of devices or users that directly access or use the software (sometimes referred to as “multiplexing” or
“pooling”), does not reduce the number of licenses of any type that you need.

obmedzovanie poétu zariadeni alebo pouzivatelov, ktori priamo pristupuju k softvéru alebo pouZzivaju softvér (o sa
niekedy oznacuje ako ,multiplexing“ alebo ,pooling“), neznizuje pocet licencii akéhokolvek typu, ktoré potrebujete.

No Separation of Server Software: You may not separate the server software for use in more than one OSE under a
single license, unless expressly permitted. This applies even if the OSEs are on the same physical hardware system.

Neoddelitelnost’ serverového softvéru: ak to nie je vyslovne povolené, serverovy softvér nemdzete oddelit na pouzivanie
vo viac ako jednom OSE v ramci jednej licencie. Tato podmienka sa uplatiiuje aj v pripade, ak sa OSE nachadzaju v tom
istom systéme fyzického hardvéru.

SQL Server Reporting Services Map Report Item: Reporting Services Map Item includes use of Bing Maps. You may
only use the content provided through Bing Maps, including geocodes, within Reporting Services Map Item. Your use of
Bing Maps is also governed by the Bing Maps End User Terms of Use available at
http://go.microsoft.com/?linkid=9710837 and the Bing Maps Privacy Statement available at
http://go.microsoft.com/fwlink/?Link|D=248686.

SQL Server Reporting Services Map Report Item: Reporting Services Map ltem zahffia pouzivanie aplikacie Bing Maps.
Obsah poskytovany prostrednictvom aplikacie Bing Maps vratane geokédov mézete pouzivat len v ramci produktu
Reporting Services Map Item. VaSe pouzivanie aplikacie Bing Maps sa tiez riadi podmienkami pouzivania koncovym
pouzivatefom aplikacie Bing Maps, ktoré su k dispozicii na stranke http://go.microsoft.com/?linkid=9710837 , a
vyhlasenim o pouzivani osobnych udajov v sluzbe Bing Maps, ktoré je k dispozicii na stranke
http://go.microsoft.com/fwlink/?Link|D=248686.

Included Microsoft  Programs: The  software includes other  Microsoft  programs listed at
http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=298186. Microsoft is making these programs available to you as a convenience
only and these programs are licensed and supported under their own separate terms and policies. You may only use these
programs in conjunction with the software licensed here. If you do not agree to the license terms for these programs, you
may not use them.

Zahrnuté programy od spolo¢nosti Microsoft: Softvér zahffia dalSie programy spolo€nosti Microsoft, ktoré su uvedené
na lokalite http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=298186. Spolo¢nost Microsoft vam spristupriuje tieto programy len
ako vyhodu a tieto programy su licencované a podporované na zaklade vlastnych samostatnych podmienok a pravidiel.
Tieto programy mozete pouzivat len v spojeni s tu licencovanym softvérom. Ak nesuhlasite s licenénymi podmienkami
tychto programov, nemézete ich pouzivat.

THIRD PARTY NOTICES

OZNAMENIA TRETEJ STRANY

The software may include third party components with separate legal notices or governed by other agreements, as may be

described in the ThirdPartyNotices file accompanying the software. Even if such components are governed by other
agreements, the disclaimers and the limitations on and exclusions of damages below also apply.

Softvér méze zahffiat komponenty tretej strany so samostatnymi pravnymi vyhlaseniami alebo komponenty, ktoré sa riadia
inymi zmluvnymi podmienkami, ako to méze byt uvedené v subore ThirdPartyNotices prilozenom k softvéru. Aj ked sa
takéto komponenty riadia inymi zmluvnymi podmienkami, vyhlasenia a obmedzenia, ako aj vylu¢enia 8kéd uvedené nizsie
sa uplatnuju tiez.
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10.

1.

PRODUCT KEYS
KODY PRODUCT KEY

The software requires a key to install or access it. You are responsible for use of the keys assigned to you. You may not
share the keys with third parties. You may not use keys assigned to third parties.

Na instalaciu softvéru a pristup k nemu je potrebny kéd. Za pouzivanie kddov, ktoré vam boli priradené, zodpovedate vy.
Kody nesmiete zdielat s tretimi stranami. Nesmie pouzit' kody priradené tretim stranam.

INTERNET-BASED SERVICES

INTERNETOVE SLUZBY

Microsoft provides Internet-based services with the software. It may change or cancel them at any time.

Spolo¢nost Microsoft poskytuje internetové sluzby spolu so softvérom. Tieto sluzby méze kedykolvek zmenit alebo zrusit.
BENCHMARK TESTING

SKUSOBNE TESTOVANIE

You must obtain Microsoft's prior written approval to disclose to a third party the results of any benchmark test of the
software.

Na poskytnutie vysledkov akéhokolvek skuSobného testovania softvéru tretej strane je nutny predchadzajuci pisomny
suhlas od spolo¢nosti Microsoft.

.NET FRAMEWORK SOFTWARE
SOFTVER .NET FRAMEWORK

The software contains Microsoft .NET Framework software. This software is part of Windows. The license terms for
Windows apply to your use of the .NET Framework software.

Tento softvér obsahuje softvér Microsoft .NET Framework. Tento softvér je su€astou systému Windows. Na vaSe
pouzivanie softvéru .NET Framework sa vztahuju licenéné podmienky pre systém Windows.

CANADA
KANADA

You may stop receiving updates by turning off the automatic update feature or by turning off Internet access. Refer to the
product documentation to learn how to turn off updates for your specific device or software.

Prijimanie aktualizacii mézete zastavit vypnutim funkcie automatickej aktualizacie alebo vypnutim pristupu k internetu.
Informacie o tom, ako vypnut aktualizacie pre konkrétne zariadenie alebo konkrétny softvér, najdete v dokumentacii k
produktu.

SCOPE OF LICENSE
ROZSAH LICENCIE

The software is licensed, not sold. Unless applicable law gives you more rights, Licensor and Microsoft reserve all other
rights not expressly granted under this agreement, whether by implication, estoppel or otherwise. In doing so, you must
comply with any technical limitations in the software that only allow you to use it in certain ways. You may not

Softvér je poskytovany formou licencie, nie predaja. Ak vam prislusné zakony neposkytuju viac prav, Poskytovatel licencie
a spolo¢nosti SAP a Microsoft si vyhradzuju vSetky ostatné prava, ktoré nie su vyslovne udelené v ramci tejto zmluvy, ¢€i uz
implicitne, v dbsledku prekazky uplatnenia zalobného naroku alebo inak. Pri jeho pouzivani musite dodrziavat vSetky
technické obmedzenia v softvéri, ktoré vam umoznuju pouzivat softvér iba ur€itymi spésobmi. Nesmiete

work around any technical limitations in the software;

obchadzat akékolvek technické obmedzenia v softvéri;

reverse engineer, decompile or disassemble the software, or otherwise attempt to derive the source code for the software

except, and only to the extent:

vykonavat spatnu analyzu, dekompilaciu ani rozklad softvéru, ani inak sa pokusat o odvodenie zdrojového kodu pre

softvér s vynimkou pripadov a iba v rozsahu:

i.  permitted by applicable law, despite this limitation; or
povolenom prisluSnymi pravnymi predpismi, a to aj napriek tomuto obmedzeniu; alebo

ii. required to debug changes to any libraries licensed under the GNU Lesser Public License that are included with and
linked to by the software; make more copies of the software than specified in this agreement or allowed by applicable
law, despite this limitation;
pozadovanom na ladenie zmien v knizniciach licencovanych na zaklade licencie GNU Lesser Public License, ktoré su
zahrnuté do softvéru alebo prepojené so softvérom; vytvarat viac képii softvéru, nez je uvedené v tejto zmluve alebo
povolené prislusnymi pravnymi predpismi, a to aj napriek tomuto obmedzeniu;

publish the software, including any application programming interfaces included in the software, for others to copy;

publikovat’ softvér vratane akychkolvek rozhrani API (application programming interface), ktoré st zahrnuté do softvéru,

na kopirovanie pre inych pouzivatelov;

share or otherwise distribute documents, text or images created using the software Data Mapping Services features;

zdielat alebo inak distribuovat dokumenty, texty alebo obrazky vytvorené pomocou funkcii Data Mapping Services;

rent, lease or lend the software; or

prenajimat, poskytovat alebo pozZi¢iavat softvér; alebo

use the software for commercial software hosting services.

pouzivat softvér na komeréné softvérové hostitel'ské sluzby.
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13.

14.

15.

16.

17.

You also may not remove, minimize, block or modify any logos, trademarks, copyright, digital watermarks, or other notices
of Microsoft or its suppliers that are included in the software, including any content made available to you through the
software;

Okrem toho nesmiete ani odstrafiovat, minimalizovat, blokovat ani modifikovat Ziadne loga, ochranné znamky, vyhlasenia
o autorskych pravach, digitalnu vodotla¢ ani iné poznamky spolo¢nosti Microsoft alebo jej dodavatelov, ktoré su zahrnuté
do softvéru, vratane akéhokolvek obsahu, ktory vam bol spristupneny prostrednictvom softvéru.

Rights to access the software on any device do not give you any right to implement Microsoft patents or other Microsoft
intellectual property in software or devices that access that device.

Prava na pristup k softvéru prostrednictvom fubovolného zariadenia vdm neposkytuju Ziadne pravo na implementaciu
patentov alebo iného dusevného vlastnictva spoloénosti Microsoft do softvéru alebo zariadeni, ktoré sa pouzivaju na
pristup k tomuto softvéru.

BACKUP COPY

ZALOZNA KOPIA

You may make one backup copy of the software media. You may use it only to create instances of the software.

Mbzete si vytvorit jednu zaloznu képiu média so softvérom. Tuto kdpiu mézete pouzit iba na vytvaranie inStancii softvéru.
DOCUMENTATION

DOKUMENTACIA

Any person that has valid access to your computer or internal network may copy and use the documentation for your internal,
reference purposes.

Akakolvek osoba s platnym pristupom k pocitacu alebo internej sieti méze kopirovat a pouzivat dokumentaciu na interné
referenéné ucely.

NOT FOR RESALE SOFTWARE

SOFTVER NOT FOR RESALE

You may not sell software marked as “NFR” or “Not for Resale.”

Nesmiete predavat softvér, ktory je oznaceny ako ,NFR* alebo ,Not for Resale®.

ACADEMIC EDITION SOFTWARE

SOFTVER ACADEMIC EDITION

You must be a “Qualified Educational User” to use software marked as “Academic Edition” or “AE.” If you do not know
whether you are a Qualified Educational User, visit www.microsoft.com/education or contact the Microsoft affiliate serving
your country.

Ak chcete pouzivat softvér oznaceny ako ,Academic Edition* alebo ,AE®, musite byt opravneny pouzivatel z oblasti
vzdelavania. Ak neviete, i ste opravneny pouzivatel z oblasti vzdelavania, navstivte stranku www.microsoft.com/education
alebo kontaktujte ovladanu osobu spolo¢nosti Microsoft, ktora poskytuje svoje sluzby vo vasej krajine.

PROOF OF LICENSE
POTVRDENIE O LICENCII

If you acquired the software on a disc or other media, a genuine Microsoft Proof of License label with a genuine copy of the
software identifies licensed software. To be valid, this label must appear on Microsoft packaging and may not be transferred
separately. If you receive the label separately, it is invalid. You should keep the packaging that has the label on it to prove
that you are licensed to use the software. To identify genuine Microsoft software, see www.howtotell.com.

Ak ste ziskali softvér na disku alebo na inom médiu, tento licencovany softvér je ozna¢eny pdvodnym Stitkom potvrdenia o
licencii od spolo¢nosti Microsoft, ktory identifikuje licencovany softvér. Tento Stitok je platny iba v pripade, ak sa nachadza
na baleni produktov spolo¢nosti Microsoft a neprenasa sa samostatne. Ak tento Stitok ziskate samostatne, je neplatny.
Balenie, na ktorom sa nachadza tento $titok, by ste si mali uschovat, aby ste mohli potvrdit, Ze mate licenciu na pouzivanie
softvéru. Ak chcete identifikovat pévodny softvér od spoloCnosti Microsoft, pozrite si informacie na stranke
www.howtotell.com.

TRANSFER TO A THIRD PARTY
PRENOS NA TRETIU STRANU

The first user of the software may transfer it and this agreement directly to another end user as part of a transfer of the
Unified Solution. Before the transfer, that end user must agree that this agreement applies to the transfer and use of the
software. The first user may not retain any instances of the software unless that user also retains another license for the
software.

Prvy pouzivatel softvéru mézete tento softvér a tuto zmluvu preniest priamo na iného koncového pouzivatela ako sucast’
prenosu Jednotného rieSenia. Pred prenosom musi koncovy pouzivatel suhlasit s tym, Ze tato zmluva sa vztahuje na
prenos a pouzivanie softvéru. Prvy pouzivatel si nemdze ponechat Ziadne instancie softvéru, ak si tento pouzivatel
neponecha dalSiu licenciu na softvér.

The provisions of this section do not apply if you acquired the software as a consumer in Germany or in any of the countries
listed on this site (aka.ms/transfer), in which case any transfer of the software to a third party, and the right to use it, must
comply with applicable law.
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18.

19.

20.

20.1.

20.2.

21.

22,

Ustanovenia tohto ¢lanku sa neuplatiiuju, ak ste softvér ziskali ako spotrebitel v Nemecku alebo v fubovolnej inej z krajin
uvedenych na tejto lokalite (aka.ms/transfer), pretoze v takom pripade musia byt kazdy prenos softvéru na tretiu stranu a
pravo na jeho pouzivanie v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi.

EXPORT RESTRICTIONS
OBMEDZENIA EXPORTU

The software is subject to United States export laws and regulations. You must comply with all domestic and international
export laws and regulations that apply to the software. These laws include restrictions on destinations, end users and end
use. For additional information, see www.microsoft.com/exporting.

Na tento softvér sa vztahuju zakony a pravne predpisy USA pre export. Musite dodrziavat vSetky miestne aj medzinarodné
zakony a pravne predpisy pre export, ktoré sa vztahuju na tento softvér. Tieto zakony zahffiaju obmedzenia tykajuce sa
krajin vyvozu, koncovych pouzivatelov a koncového vyuzitia. DalSie informacie najdete na stranke
www.microsoft.com/exporting.

ENTIRE AGREEMENT
UPLNOST ZMLUVY

This agreement (including the warranty below), and the terms for supplements, updates, Internet-based services and
support services that you use, are the entire agreement for the software and support services.

Tato zmluva (vratane zaruky nizSie) a podmienky pre prilohy, aktualizacie, internetové sluzby a sluzby podpory, ktoré
pouzivate, predstavuju celd zmluvu na softvér a sluzby podpory.

APPLICABLE LAW
ROZHODNE PRAVO

United States: If you acquired the software in the United States, Washington state law governs the interpretation of this
agreement and applies to claims for breach of it, regardless of conflict of laws principles. The laws of the state where you
live govern all other claims, including claims under state consumer protection laws, unfair competition laws, and in tort.

USA: ak ste softvér ziskali v USA, pri interpretacii tejto zmluvy a uplatfiovani narokov uplatnitelnych v désledku jej porusSenia
sa za rozhodné povazuju zakony Statu Washington, a to bez ohladu na kolizne normy. V pripade vSetkych ostatnych
narokov vratane narokov na zaklade Statnych zakonov na ochranu spotrebitela, zakonov o nekalej sutazi a poruSeni zakona
sa uplatiuju zakony Statu, v ktorom Zijete.

Outside the United States: If you acquired the software in any other country, the laws of that country apply.
Ostatné krajiny okrem USA: ak ste softvér ziskali v lubovolnej inej krajine, uplatfiiuju sa zakony danej krajiny.
LEGAL EFFECT

PRAVNE DOSLEDKY

This agreement describes certain legal rights. You may have other rights under the laws of your state or country. You may
also have rights with respect to the party from whom you acquired the software. This agreement does not change your
rights under the laws of your state or country if the laws of your state or country do not permit it to do so.

V tejto zmluve su opisané urcité zakonné prava. V sulade so zakonmi vasho $tatu alebo vasej krajiny mbézete mat aj dalSie
prava. Mézete mat aj prava vodi strane, od ktorej ste ziskali softvér. Tato zmluva nemeni vase prava, ktoré mate na zaklade
zakonov svojho Statu alebo svojej krajiny, ak to zakony tohto Statu alebo tejto krajiny nepovoluju.

NOT FAULT TOLERANT
ODOLNOST VOCI CHYBAM

THE SOFTWARE IS NOT FAULT TOLERANT. LICENSOR HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW TO USE THE
SOFTWARE IN THE INTEGRATED SOFTWARE APPLICATION OR SUITE OF APPLICATIONS THAT IT IS LICENSING
TO YOU, AND MICROSOFT HAS RELIED ON LICENSOR TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO DETERMINE THAT
THE SOFTWARE IS SUITABLE FOR SUCH USE.

TENTO SOFTVER NIE JE ODOLNY VOCI CHYBAM. POSKYTOVATEL LICENCIE NEZAVISLYM SPOSOBOM URCIL,
AKO SA MA POUZIVAT SOFTVER V INTEGROVANEJ SOFTVEROVEJ APLIKACII ALEBO V BALIKU APLIKACII, NA
KTORE VAM POSKYTOL LICENCIU, A SPOLOCNOST MICROSOFT SA SPOLIEHA NA TO, ZE POSKYTOVATEL
LICENCIE VYKONAL DOSTATOCNE MNOZSTVO TESTOV, ABY ZISTIL, CI JE SOFTVER VHODNY NA TAKETO
POUZIVANIE.

NO WARRANTIES BY MICROSOFT. YOU AGREE THAT IF YOU HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES WITH REGARD
TO EITHER

ZIADNE ZARUKY ZO STRANY SPOLOCNOSTI MICROSOFT. SUHLASITE S TYM, ZE AK STE ZISKALI AKEKOLVEK
ZARUKY TYKAJUCE SA

a) THE SOFTWARE; OR
SOFTVERU ALEBO

b)  THE SOFTWARE APPLICATION OR SUITE OF APPLICATIONS WITH WHICH YOU ACQUIRED THE SOFTWARE,
THEN THOSE WARRANTIES ARE PROVIDED SOLELY BY THE LICENSOR AND DO NOT ORIGINATE FROM,
AND ARE NOT BINDING ON, MICROSOFT. MICROSOFT DOES NOT PROVIDE AN IMPLIED WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR ANY OTHER EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY. ,
SOFTVEROVEJ APLIKACIE ALEBO BALIKA APLIKACIi, S KTORYMI STE SOFTVER ZISKALI, POTOM SU TIETO
ZARUKY POSKYTOVANE VYLUCNE POSKYTOVATELOM LICENCIE A NEPOCHADZAJU OD SPOLOCNOSTI
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MICROSOFT, ANI PRE NU NIE SU ZAVAZNE. SPOLOCNOST MICROSOFT NEPOSKYTUJE ODVODENE
ZARUKY NA PREDAJNOST ANI ZIADNE INE VYSLOVNE ANI ODVODENE ZARUKY.

NO LIABILITY OF MICROSOFT FOR CERTAIN DAMAGES. TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW, MICROSOFT SHALL HAVE NO LIABILITY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL, CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL
DAMAGES ARISING FROM OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE SOFTWARE OR THE
SOFTWARE APPLICATION OR SUITE OF APPLICATIONS WITH WHICH YOU ACQUIRED THE SOFTWARE,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION, PENALTIES IMPOSED BY GOVERNMENT. THIS LIMITATION WILL APPLY EVEN
IF ANY REMEDY FAILS OF ITS ESSENTIAL PURPOSE. IN NO EVENT SHALL MICROSOFT BE LIABLE FOR ANY
AMOUNT IN EXCESS OF TWO HUNDRED FIFTY U.S. DOLLARS (US$250.00).

ZIADNA ZODPOVEDNOST SPOLOCGNOSTI MICROSOFT ZA URCITE $KODY. SPOLOCNOST MICROSOFT NEBUDE
MAT V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU POVOLENOM PRISLUSNYMI ZAKONMI ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA
AKEKOLVEK NEPRIAME, ZVLASTNE, NASLEDNE ALEBO VEDIAJSIE SKODY VYPLYVAJUCE Z ALEBO V SPOJENI
S POUZIVANIM ALEBO VYKONOM SOFTVERU ALEBO SOFTVEROVEJ APLIKACIE ALEBO BALIKA APLIKACII, S
KTORYMI STE SOFTVER ZISKALI, OKREM INEHO AJ VRATANE SANKCIi UVALENYCH VLADOU. TOTO
OBMEDZENIE ZOSTAVA V PLATNOSTI, AJ KED AKEKOLVEK NAPRAVNE OPATRENIE NEBUDE ZODPOVEDAT
ZAKLADNEMU UCGELU. ZAVAZKY SPOLOCGNOSTI MICROSOFT NEMOZU V ZIADNOM PRIPADE PREKROCIT SUMU
PRESAHUJUCU DVESTOPATDESIAT AMERICKYCH DOLAROV (250 USD).

Conditions for the Use of Microsoft® SQL Server™ 2014, Standard Edition (Core-based Runtime and Server
CAL Runtime) Software

Podmienky Pouzivania softvéru Microsoft® SQL Server™ 2014, Standard Edition (Core-based Runtime a
Server CAL Runtime)

IMPORTANT NOTE: These “Conditions for the Use of the Microsoft SQL Server 2014, Standard Edition” apply to Microsoft
SQL Server Standard Edition version 2014 (or subsequent versions) not only for new licenses but also for any prior licenses
of Microsoft SQL-Server Standard Edition licensed under an agreement with any SAP entity or SAP authorized reseller.

DOLEZITA POZNAMKA: Tieto ,Podmienky pouZivania servera Microsoft SQL Server 2014, Standard Edition” sa vztahuiju
na produkt Microsoft SQL Server Standard Edition, verziu 2014 (alebo nasledné verzie), nielen v pripade novych licencii,
ale aj v pripade vSetkych predchadzajucich licencii na produkt Microsoft SQL-Server Standard Edition licencovany na
zaklade zmluvy so skupinou spolo¢nosti SAP alebo autorizovanym predajcom spolo¢nosti SAP.

These license terms are an agreement between the licensor of the software application or suite of applications with which
you acquired the Microsoft software (“Licensor”) and you. Please read them. They apply to the software named above,
which includes the media on which you received it, if any. The terms also apply to any Microsoft

Tieto licenéné podmienky predstavuju zmluvu medzi poskytovatelom licencie na softvérovu aplikaciu alebo balik aplikacii,
s ktorym ste ziskali softvér od spolo¢nosti Microsoft, (,Poskytovatelom licencie*) a vami. Precitajte si ich. Vztahuju sa na
softvér uvedeny vyssie vratane médii, na ktorych ste ho ziskali, ak nejaké existuju. Tieto podmienky sa vztahuju aj na vSetky
nasledujuce sucasti od spolo¢nosti Microsoft:

. updates,
aktualizacie,

. supplements, and
doplinky a

. Internet-based services

internetové sluzby

for this software, unless other terms accompany those items. If so, those terms apply. Microsoft Corporation or one of its
affiliates (collectively, “Microsoft”) has licensed the software to the Licensor.

pre tento softvér, ak k tymto polozkam nie su prilozené iné podmienky. V takom pripade sa na ne vztahuju prilozené
podmienky. Spolo¢nost Microsoft Corporation alebo niektora z jej ovladanych oséb (dalej spoloéne oznacované ako
+Microsoft‘) poskytli licenciu na softvér Poskytovatelovi licencie.

BY USING THE SOFTWARE, YOU ACCEPT THESE TERMS. IF YOU DO NOT ACCEPT THEM, DO NOT USE THE
SOFTWARE. INSTEAD, RETURN IT TO PLACE OF PURCHASE FOR A REFUND OR CREDIT.

POUZiIVANIM SOFTVERU VYJADRUJETE SVOJ SUHLAS S TYMITO PODMIENKAMI. AK S PODMIENKAMI
NESUHLASITE, SOFTVER NEPOUZiVAJTE. NAMIESTO TOHO SOFTVER VRATTE NA MIESTE, KDE STE HO KUPILI,
A MY VAM VRATIME SUMU, KTORU STE ZA SOFTVER ZAPLATILI, ALEBO VAM POSKYTNEME KREDIT.

These terms supersede any electronic terms which may be contained within the software. If any of the terms contained
within the software conflict with these terms, these terms will control.

Tieto podmienky nahradzaju akékolvek podmienky v elektronickej forme, ktoré mézu byt obsiahnuté v softvéri. Ak urcité
podmienky obsiahnuté v softvéri su v konflikte s tymito podmienkami, za urcujuce sa povazuju tieto podmienky.

IMPORTANT NOTICE: AUTOMATIC UPDATES TO PREVIOUS VERSIONS OF SQL SERVER. If this software is installed
on servers or devices running any supported editions of SQL Server prior to SQL Server 2014 (or components of any of
them) this software will automatically update and replace certain files or features within those editions with files from this
software. This feature cannot be switched off. Removal of these files may cause errors in the software and the original files
may not be recoverable. By installing this software on a server or device that is running such editions you consent to these
updates in all such editions and copies of SQL Server (including components of any of them) running on that server or
device.

DOLEZITA POZNAMKA: AUTOMATICKE AKTUALIZACIE PREDCHADZAJUCICH VERZIi SOFTVERU SQL SERVER.
Ak je tento softvér nainStalovany na serveroch alebo zariadeniach s podporovanymi vydaniami softvéru SQL Server starSimi
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nez SQL Server 2014 (alebo komponentmi tychto vydani), tento softvér sa automaticky aktualizuje a urcité subory alebo
funkcie v tychto vydaniach sa nahradia subormi z tohto softvéru. Tato funkcia sa neda vypnut. Odstranenie tychto suborov
mdze spdsobit’ chyby a pévodné subory sa nemusia dat’ obnovit. InStalaciou tohto softvéru na serveri alebo zariadeni s
tymito vydaniami vyjadrujete svoj suhlas s tymito aktualizaciami vo vSetkych takychto vydaniach a képiach softvéru SQL
Server (vratane komponentov fubovolného z tychto vydani) na takomto serveri alebo zariadeni.

IF YOU COMPLY WITH THESE LICENSE TERMS, YOU HAVE THE RIGHTS BELOW FOR EACH SERVER YOU
PROPERLY LICENSE.

AK DODRZITE TIETO LICENCNE PODMIENKY, ZISKATE PRAVA UVEDENE NIZSIE PRE KAZDY RIADNE
LICENCOVANY SERVER.

OVERVIEW.
PREHLAD.

Software: The software includes
Softvér: softvér zahfiia

server software, and

serverovy softvér a

additional software that may only be used with the server software directly, or indirectly through other additional software.
dodatocny softvér, ktory sa méze pouzivat iba so serverovym softvérom, a to bud priamo, alebo nepriamo
prostrednictvom iného dodato&ného softvéru.

License Model: The software is licensed based on either the:
Model licencovania: Softvér sa licencuje na zaklade:

Core License Model: — the number of physical and/or virtual cores in the server; or

modelu licencovania podla poé¢tu jadier — poctu fyzickych a/alebo virtualnych jadier na serveri alebo

Server + Client: — the number of operating system environments (OSEs) in which the server software is run, and the
number of devices and users that access instances of server software.

poctu serverov a klientov — poctu prostredi operacnych systémov (OSE), v ktorych je spusteny serverovy softvér, a
poctu zariadeni a pouzivatelov pristupujucich k inStanciam serverového softvéru.

Licensing Terminology
Terminolégia suvisiaca s licencovanim

Instance: You create an “instance” of the software by executing the software’s setup or install procedure. You also create

an instance of the software by duplicating an existing instance. References to the “software” in this agreement include

“instances” of the software.

InStancia: ,inStanciu” softvéru vytvorite spustenim procedury nastavenia alebo inStalacie softvéru. InStanciu softvéru

vytvorite aj duplikovanim existujucej inStancie. Odkazy na ,softvér” v tejto zmluve zahffiaju ,inStancie® softvéru.

Run an Instance: You “run an instance” of the software by loading it into memory and executing one or more of its

instructions. Once running, an instance is considered to be running (whether or not its instructions continue to execute)

until it is removed from memory.

Spustenie instancie: ,inStanciu softvéru spustite” tak, Ze softvér nacitate do paméate a spustite jednu alebo viacero z

jeho instrukcii. Po spusteni sa inStancia povaZuje za spustenu (bez ohladu na to, i sa dalej vykonavaju jej inStrukcie),

kym sa neodstrani z pamate.

Operating System Environment (“OSE”): An “operating system environment” or “OSE” is

Prostredie operaéného systému (,OSE®): ,Prostredie operacného systému® alebo ,OSE" je

i.  all or part of an operating system instance, or all or part of a virtual (or otherwise emulated) operating system instance
which enables separate machine identity (primary computer name or similar unique identifier) or separate
administrative rights; and
celad inStancia operacéného systému alebo jej Cast, pripadne cela virtualna (alebo inak emulovand) inStancia
opera¢ného systému alebo jej Cast, ktora predstavuje samostatnu identitu pocitaca (primarny nazov pocitaca alebo
podobny jedine¢ny identifikator) alebo umozriuje uplathovanie samostatnych prav spravcu a

ii. instances of applications, if any, configured to run on the operating system instance or parts identified above.
inStancie aplikacii, ak nejaké existuju, nakonfigurovanych na spustanie v inStancii operacného systému alebo v
Castiach uvedenych vyssie.

A physical hardware system can have either or both of the following:

Systém fyzického hardvéru méze obsahovat jednu alebo aj obe z nasledujucich moznosti:

one physical operating system environment;

jedno fyzické prostredie operaéného systému,

one or more virtual operating system environments.
jedno alebo viacero virtualnych prostredi opera¢ného systému.

A physical operating system environment is configured to run directly on a physical hardware system. The operating system
instance used to run hardware virtualization software or to provide hardware virtualization services (e.g. Microsoft
virtualization technology or similar technologies) is considered part of the physical operating system environment.

Fyzické prostredie operacného systému je nakonfigurované na spustanie priamo v systéme fyzického hardvéru. InStancia
opera¢ného systému, ktord sa pouziva na spustanie softvéru na virtualizaciu hardvéru alebo na poskytovanie sluzieb na
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virtualizaciu hardvéru (napr. virtualizacné technolégie od spolo¢nosti Microsoft alebo podobné technologie), sa povazuje za
sucast fyzického prostredia operacného systému.

A virtual operating system environment is configured to run on a virtual (or otherwise emulated) hardware system.

Virtualne prostredie operaéného systému je nakonfigurované na spustanie v systéme virtualneho (alebo inak emulovaného)
hardvéru.

Server: A server is a physical hardware system capable of running server software. A hardware partition or blade is
considered to be a separate physical hardware system.

Server: Server je systém fyzického hardvéru, v ktorom mozno spustat serverovy softvér. Oddiel hardvéru alebo
zariadenie blade sa povazuju za samostatny systém fyzického hardvéru.

Physical Core: A physical core is a core in a physical processor. A physical processor consists of one or more physical
cores.

Fyzické jadro: Fyzické jadro je jadro vo fyzickom procesore. Fyzicky procesor pozostava z jedného alebo viacerych
fyzickych jadier.

Hardware Thread: A hardware thread is either a physical core or a hyper-thread in a physical processor.

Virtual Core: A virtual core is the unit of processing power in a virtual (or otherwise emulated) hardware system. A virtual
core is the virtual representation of one or more hardware threads. Virtual OSEs use one or more virtual cores.
Virtualne jadro: Virtualne jadro je jednotka vykonu spracovania vo virtualnom (alebo inak emulovanom) hardvérovom
systéme. Virtualne jadro je virtualnym predstavitefom jedného alebo viacerych hardvérovych viakien. Virtualne OSE
pouzivaju jedno alebo viacero virtualnych jadier.

Assigning a License: To assign a license is to designate that license to a server, device or user as indicated below.
Priradenie licencie: Priradit licenciu znamena urcit’ tato licenciu urcitému serveru, zariadeniu alebo pouzivatelovi, ako je
uvedené nizSie.

Core Factor: The core factor is a numerical value associated with a specific physical processor for purposes of
determining the number of licenses required to license all of the physical cores on a server.

Faktor jadier: Faktor jadier je €iselna hodnota priradena ku konkrétnemu fyzickému procesoru na ucely uréenia poctu
licencii potrebnych na licencovanie vSetkych fyzickych jadier na serveri.

USE RIGHTS FOR CORE LICENSE MODEL
PRAVA NA POUZIVANIE PRI UPLATNENI MODELU LICENCOVANIA PODLA POCTU JADIER

Licensing a Server: Before you run instances of the server software on a server, you must determine the number of
software licenses required and assign those licenses to that server as described below.

Licencovanie servera: pred spustenim inStancii serverového softvéru na serveri musite urcit pozadovany pocet licencii
na softvér a priradit tieto licencie k tomuto serveru tak, ako je to popisané nizsie.

Determining the Number of Licenses Required: You have two license options:
Urcenie pozadovaného poctu licencii: Mate k dispozicii dve moznosti licencovania:

a) Physical Cores on a Server: You may license based on all of the physical cores on the server. If you choose this
option, the number of licenses required equals the number of physical cores on the server multiplied by the applicable
core factor located at go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=229882.

Fyzické jadra na Serveri: mozete licencovat na zaklade vSetkych fyzickych jadier na serveri. Ak si vyberiete tuto
moznost, vyzadovany pocet licencii sa rovna poctu fyzickych jadier na serveri vynasobenému prislusnym faktorom
jadra, ktory je uvedeny na stranke go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=229882.

b) Individual Virtual OSE: You may license based on the virtual OSEs within the server in which you run the server
software. If you choose this option, for each virtual OSE in which you run the server software, you need a number
licenses equal to the number of virtual cores in the virtual OSE, subject to a minimum requirement of four licenses per
virtual OSE. In addition, if any of these virtual cores is at any time mapped to more than one hardware thread, you
need a license for each additional hardware thread mapped to that virtual core. Those licenses count toward the
minimum requirement of four licenses per virtual OSE.

Jednotlivé virtualne OSE: moézZete licencovat na zaklade virtudlnych OSE v rdmci servera, na ktorom spustate
serverovy softvér. Ak vyberiete tdto moznost, pre kazdy virtualny OSE, v ktorom mate spusteny serverovy softvér,
potrebujete licencie v poéte rovnajicom sa poctu virtualnych jadier vo virtudlnom OSE podla minimalnej poziadavky
Styroch licencii na virtudlne OSE. Ak je okrem toho niektoré z tychto virtualnych jadier v akomkolvek ¢ase mapované
k viac ako jednému hardvérovému vlaknu, potrebujete licenciu pre kazdé dodato¢né hardvérové viakno mapované k
tomuto virtualnemu jadru. Tieto licencie sa zapocitavaju do minimalnej poziadavky $tyroch licencii na virtualne OSE.

Assigning the Required Number of Licenses to the Server
Priradenie poZzadovaného poctu licencii k serveru

a) Initial Assignment: After you determine the number of software licenses required for a server, you must assign that
number of licenses to that server. The server to which a license is assigned is considered the “licensed server” for
such license. You may not assign a license to more than one server. A hardware partition or blade is considered a
separate server.
Pociatocné priradenie: po ur€eni poctu licencii na softvér, ktoré budete potrebovat pre urcity server, musite tento
pocet licencii priradit k tomuto softvéru. Server, ku ktorému je priradena licencia, sa povazuje za ,licencovany server”
pre tato licenciu. Ur¢itu licenciu nemozete priradit k viac ako jednému serveru. Oddiel hardvéru alebo zariadenie blade
sa povazuju za samostatny server.
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b) Reassignment: You may reassign a license, but not within 90 days of its last assignment. You may reassign a license
sooner if you retire the licensed server to which the license is assigned due to permanent hardware failure. If you
reassign a license, the server to which you reassign the license becomes the new licensed server for that license.
Zmena priradenia: priradenie licencie na softvér mézete zmenit, ale nie do 90 dni od posledného priradenia. Ak
licenény server, ku ktorému je licencia priradena, vyradite z prevadzky v ddsledku permanentného zlyhavania
hardvéru, mézete priradenie licencie zmenit aj skor. Ak zmenite priradenie licencie, server, ku ktorému licenciu
priradite, sa stane novym licencovanym serverom pre tuto licenciu.

Running Instances of the Server Software: Your right to run instances of the server software depends on the option
chosen to determine the number of software licenses required:

Spustanie inStancii serverového softvéru: vasSe pravo na spustanie inStancii serverového softvéru zavisi od moznosti
vybranej na ur¢enie pozadovaného poctu licencii na softvér:

a) Physical Cores on a Server: For each server to which you have assigned the required number of licenses as
provided in Section 2.2(a), you may run on the licensed server any number of instances of the server software in the
physical OSE.

Fyzické jadra na serveri: pre kazdy server, ku ktorému ste priradili pozadovany pocet licencii, ako je uvedené v
Clanku 2.2(a), moZete na licencovanom softvéri spustat lubovolny pocet indtancii serverového softvéru vo fyzickom
OSE.

b) Individual Virtual OSEs: For each virtual OSE for which you have assigned the required number of licenses as
provided in section 2.2(b), you have the right to run any number of instances of the software in that virtual OSE.
Jednotlivé virtualne OSE: pre kazdé virtualne OSE, pre ktoré ste priradili pozadovany pocet licencii tak, ako je
uvedené v ¢lanku 2.2(b), mate pravo pouzivat’ akykolvek pocet instancii softvéru v tomto virtualnom OSE.

Running Instances of the Additional Software: You may run or otherwise use any number of instances of the additional
software listed below in physical or virtual OSEs on any number of devices. You may use the additional software only with
the server software directly, or indirectly through other additional software.

Spustanie inStancii dodatoéného softvéru: nizSie uvedeny dodato¢ny softvér mdzete spustat’ alebo inak pouzivat vo
fyzickych alebo virtualnych OSE na lubovolnom pocte zariadeni v lubovolnom poéte instancii. Dodato¢ny softvér mézete
pouzivat iba so serverovym softvérom, a to bud’ priamo, alebo nepriamo prostrednictvom iného dodatoéného softvéru.

Client Tools Connectivity
Client Tools Connectivity
Documentation Components
Komponenty dokumentacie

Creating and Storing Instances on Your Servers or Storage Media: You have the additional rights listed below for each
software license you acquire.

Vytvaranie a uchovavanie instancii na serveroch alebo na ukladacich médiach: pre kazdu ziskanu licenciu na softvér
mate k dispozicii dodato¢né prava, ktoré su uvedené nizsie.

a) You may create any number of instances of the server software and additional software.
Mézete vytvorit Tubovolny pocet inStancii serverového softvéru a dodatoéného softvéru.

b)  You may store instances of the server software and additional software on any of your servers or storage media.
InStancie serverového softvéru a dodatocného softvéru mdzete uchovavat na lubovolnom zo svojich serverov alebo
ukladacich médii.

C)  You may create and store instances of the server software and additional software solely to exercise your right to run
instances of the server software under any of your software licenses as described (e.g., you may not distribute
instances to third parties).

InStancie serverového softvéru a dodato€ného softvéru mézete vytvarat a uchovavat vyluéne na uplatfiovanie svojich
prav na spustanie inStancii serverového softvéru v sulade so svojimi licenciami na softvér tak, ako je to opisané (napr.
nemozete distribuovat inStancie tretim stranam).

No Client Access Licenses (CALs) Required for Access: Under this core license model, you do not need CALs for users
or devices to access your instances of the server software.

Na pristup nie st potrebné ziadne licencie na klientsky pristup (CAL): pri pouziti tohto modelu licencovania podla po¢tu
jadier nepotrebujete licencie CAL pre pouzivatelov alebo zariadenia na pristup k inStanciam serverového softvéru.

USE RIGHTS FOR SERVER + CLIENT ACCESS LICENSE MODEL

PRAVA NA POUZIVANIE PRE MODEL LICENCIi NA KLIENTSKY PRiISTUP K SERVERU
Assigning the License to the Server

Priradenie Licencie k Serveru

a) Initial Assignment: Before you run any instance of the server software under a software license, you must assign

that license to one of your servers. That server is considered the “licensed server” for such license. You may not
assign the same license to more than one server, but you may assign other software licenses to the same server. A
hardware partition or blade is considered to be a separate server.
Pociatocné priradenie: pred spustenim akejkolvek inStancie serverového softvéru na zaklade licencie na softvér
musite tato licenciu priradit k jednému zo svojich serverov. Tento server sa povazuje za ,licencovany server” pre
takuto licenciu. Jednu licenciu nesmiete priradit k viac ako jednému serveru, ale k tomu istému serveru mozete priradit
dalSie licencie na softvér. Oddiel hardvéru alebo zariadenie blade sa povaZuju za samostatny server.
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b) Reassignment: You may reassign a software license, but not within 90 days of the last assignment. You may reassign

a software license sooner if you retire the licensed server due to permanent hardware failure. If you reassign a license,
the server to which you reassign the license becomes the new licensed server for that license.
Zmena priradenia: priradenie licencie na softvéer mbézete zmenit, ale nie do 90 dni od posledného priradenia.
Priradenie licencie na softvér mozete zmenit aj skor, ak licencovany server vyradite z prevadzky v dosledku trvalého
zlyhavania hardvéru. Ak zmenite priradenie licencie, server, ku ktorému licenciu priradite, sa stane novym
licencovanym serverom pre tuto licenciu.

Running Instances of the Server Software: For each software license you assign to the server, you may run any number
of instances of the server software in one physical or virtual OSE on the licensed server at a time.

Spustanie inStancii serverového softvéru: pre kazdu licenciu na softvér, ktoru priradite k serveru, mdzete naraz spustat
fubovolny pocet inStancii serverového softvéru v jednom fyzickom alebo virtualnom OSE na licencovanom serveri.

Running Instances of the Additional Software: You may run or otherwise use any number of instances of the additional
software listed below in physical or virtual OSEs on any number of devices. You may use the additional software only with
the server software directly, or indirectly through other additional software.

Spustanie inStancii dodatoéného softvéru: nizSie uvedeny dodato¢ny softvér mdzete spustat’ alebo inak pouzivat vo
fyzickych alebo virtualnych OSE na lubovolnom pocte zariadeni v flubovolnom pocte instancii. Dodato¢ny softvér mézete
pouzivat iba so serverovym softvérom, a to bud priamo, alebo nepriamo prostrednictvom iného dodato¢ného softvéru.

Client Tools Connectivity
Client Tools Connectivity
Documentation Components
Komponenty dokumentacie

Creating and Storing Instances on Your Servers or Storage Media: You have the additional rights listed below for each
software license you acquire.

Vytvaranie a uchovavanie inStancii na serveroch alebo na ukladacich médiach: pre kazdu ziskanu licenciu na softvér
mate k dispozicii dodato€né prava, ktoré su uvedené nizSie.

a) You may create any number of instances of the server software and additional software.
Mézete vytvorit Tubovolny pocet inStancii serverového softvéru a dodato€ného softvéru.

b)  You may store instances of the server software and additional software on any of your servers or storage media.
InStancie serverového softvéru a dodato€ného softvéru mézete uchovavat na lubovolnom zo svojich serverov alebo
ukladacich médii.

C)  You may create and store instances of the server software and additional software solely to exercise your right to run
instances of the server software under any of your software licenses as described (e.g., you may not distribute
instances to third parties).

InStancie serverového softvéru a dodatocného softvéru mézete vytvarat a uchovavat vyluéne na uplatfiovanie svojich
prav na spustanie inStancii serverového softvéru v sulade so svojimi licenciami na softvér tak, ako je to opisané (napr.
nemozete distribuovat inStancie tretim stranam).

Client Access Licenses (CALs)
Licencie na klientsky pristup (CAL).

a) Initial Assignment of CALs: You must acquire and assign a SQL Server 2014 CAL to each device or user that
accesses your instances of the server software directly or indirectly. A hardware partition or blade is considered to be
a separate device.
Pociatoéné pridelenie licencii CAL: licenciu CAL na produkt SQL Server 2014 musite ziskat a priradit ku kazdému
zariadeniu alebo pouzivatelovi s priamym alebo nepriamym pristupom k vasim inStanciam serverového softvéru.
Oddiel hardvéru alebo zariadenie blade sa povazuju za samostatné zariadenie.

You do not need CALs for any of your servers licensed to run instances of the server software.

Na servery licencované na spustanie instancii serverového softvéru nepotrebujete licencie CAL.

You do not need CALs for up to two devices or users to access your instances of the server software only to administer

those instances.

Na pristup maximalne dvoch zariadeni alebo pouzivatelov k in§tancidam serverového softvéru len na ucely spravy tychto

instancii nepotrebujete licencie CAL.

Your CALs permit access to your instances of earlier versions, but not later versions, of the server software. If you are

accessing instances of an earlier version, you may also use CALs corresponding to that version.

Vase licencie CAL vam poskytuju pristup k in§tanciam starSich verzii serverového softvéru, ale nie k nov§im verziam

tohto softvéru. Ak pristupujete k in§tanciam starSej verzie, mézete pouzit aj licencie CAL zodpovedaijuce tejto verzii.

b) Types of CALs: There are two types of CALs: one for devices and one for users. Each device CAL permits one
device, used by any user, to access instances of the server software on your licensed servers. Each user CAL permits
one user, using any device, to access instances of the server software on your licensed servers. You may use a
combination of device and user CALs.
Typy licencii CAL: existuju dva typy licencii CAL: jeden pre zariadenia a jeden pre pouzivatelov. Kazda licencia CAL
na zariadenie povoluje jednému zariadeniu, ktoré pouziva fubovolny pouzivatel, ziskat pristup k inStanciam
serverového softvéru na licencovanych serveroch. Kazda licencia CAL pre pouzivatela povoluje jednému
pouzivatelovi, ktory pouziva lubovolné zariadenie, ziskat pristup k inStanciam serverového softvéru na licencovanych
serveroch. Mézete pouzivat kombinaciu licencii CAL na zariadenie a pre pouzivatela.

Cc) Reassignment of CALs: You may
Zmena priradenia licencii CAL: mOzete
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permanently reassign your device CAL from one device to another, or your user CAL from one user to another; or
natrvalo zmenit priradenie svojej licencie CAL na zariadenie z jedného zariadenia na druhé alebo svojej licencie CAL
pouzivatela z jedného pouzivatela na iného pouzivatela alebo

temporarily reassign your device CAL to a loaner device while the first device is out of service, or your user CAL to a
temporary worker while the user is absent.

docasne zmenit priradenie svojej licencie CAL na zariadenie prenajimatela, ked je prvé zariadenie mimo prevadzky,
alebo svojej licencie CAL pouzivatela na do€asného pracovnika po€as nepritomnosti pouzivatela.

ADDITIONAL LICENSING REQUIREMENTS AND/OR USE RIGHTS
DODATOCNE POZIADAVKY NA LICENCOVANIE ALEBO PRAVA NA POUZIVANIE

Maximum Instances: The software or your hardware may limit the number of instances of the server software that can run
in physical or virtual OSEs on the server.

Maximalny pocet instancii: softvér alebo hardvér méze obmedzovat pocet inStancii serverového softvéru, ktoré mézu byt
spustené vo fyzickom alebo virtualnom OSE na serveri.

Multiplexing: Hardware or software you use to
Multiplexing: hardvér alebo softvér, ktory pouzivate na

pool connections,

zdruzovanie pripojeni,

reroute information, or

presmerovanie informacii alebo

reduce the number of devices or users that directly access or use the software

obmedzovanie poctu zariadeni alebo pouzivatelov, ktori priamo pristupuju k softvéru alebo pouzivaju softvér

(sometimes referred to as “multiplexing” or “pooling”), does not reduce the number of licenses of any type that you need.
(¢o sa niekedy oznacuje ako ,multiplexing” alebo ,pooling“), neznizuje pocet licencii akéhokolvek typu, ktoré potrebujete.

No Separation of Server Software: You may not separate the server software for use in more than one OSE under a
single license, unless expressly permitted. This applies even if the OSEs are on the same physical hardware system.

Neoddelitelnost’ serverového softvéru: ak to nie je vyslovne povolené, serverovy softvér nemdzete oddelit na pouzivanie
vo viac ako jednom OSE v ramci jednej licencie. Tato podmienka sa uplatiiuje aj v pripade, ak sa OSE nachadzaju v tom
istom systéme fyzického hardvéru.

SQL Server Reporting Services Map Report Item: Power View and SQL Reporting Services Map Item both include use
of Bing Maps. You may only use the content provided through Bing Maps, including geocodes, within Power View or SQL
Reporting Services Map Item. Your use of Bing Maps is also governed by the Bing Maps End User Terms of Use available
at go.microsoft.com/?linkid=9710837 and the Bing Maps Privacy Statement available at
go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=248686.

SQL Server Reporting Services Map Report Item: Produkty Power View a SQL Reporting Services Map Item zahffaju
pouzivanie aplikacie Bing Maps. Obsah poskytovany prostrednictvom aplikacie Bing Maps vratane geokédov mézete
pouzivat len v ramci produktu Power View alebo SQL Reporting Services Map Item. Vase pouzivanie aplikacie Bing Maps
sa tiez riadi podmienkami pouzivania koncovym pouzivatelom aplikacie Bing Maps, ktoré su k dispozicii na stranke
go.microsoft.com/?linkid=9710837, a vyhlasenim o pouzivani osobnych udajov v sluzbe Bing Maps, ktoré je k dispozicii na
stranke go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=248686.

Included  Microsoft Programs: The  software includes other  Microsoft programs listed at
go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=298186. Microsoft is making these programs available to you as a convenience only and
these programs are licensed and supported under their own separate terms and policies. You may only use these programs
in conjunction with the software licensed here. If you do not agree to the license terms for these programs, you may not use
them.

Zahrnuté programy od spoloénosti Microsoft: softvér zahifia dalSie programy spolo¢nosti Microsoft, ktoré su uvedené
na lokalite go.microsoft.com/fwlink/?LinklD=298186. Spolo€nost’ Microsoft vam spristupnuje tieto programy len ako vyhodu
a tieto programy su licencované a podporované na zaklade vlastnych samostatnych podmienok a pravidiel. Tieto programy
mozete pouzivat len v spojeni s tu licencovanym softvérom. Ak nesuhlasite s licenénymi podmienkami tychto programov,
nemdzete ich pouzivat.

Runtime-Restricted Use Software: The software is “Runtime-Restricted Use” software; as such, it may only be used to
run the Unified Solution and only as part of the Unified Solution. The software may not be used either (i) to develop any new
software applications, (ii) in conjunction with any software applications, databases or tables other than those contained in
the Unified Solution, and/or (iii) as a standalone software application. The foregoing provision, however, does not prohibit
you from using a tool to run queries or reports from existing tables. For clarity, you may use tools provided as part of the
Unified Solution to create new tables during the Unified Solution set up and/or customization so long as the resulting tables
will only be used with and/or as part of the Unified Solution itself.

Softvér pouzitelny iba v rezime runtime: softvér je ,pouzitelny iba v rezime runtime” a ako taky sa méze pouzivat iba na
spustanie Jednotného rieSenia a vyluéne ako sucast Jednotného rieSenia. Softvér sa nesmie pouzivat (i) na Gcely vyvoja
akychkolvek novych softvérovych aplikacii, (ii) v spojeni s akymikolvek softvérovymi aplikaciami, databazami alebo
tabulkami s vynimkou tych, ktoré si zahrnuté v Jednotnom rieSeni, a/alebo (iii) ako samostatna softvérova aplikacia.
Predchadzajuce ustanovenie vam vSak nezakazuje pouzivat nastroj na vykonavanie dotazov alebo generovanie zostav z
existujucich tabuliek. Aby sa predislo pochybnostiam, nastroje poskytnuté ako su¢ast Jednotného rieSenia mozete pouzit
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na vytvaranie novych tabuliek po€as nastavovania a/alebo prispésobovania Jednotného rieSenia, ak sa vysledné tabulky
budu pouzivat len s tymto Jednotnym rieSenim alebo len ako sucast tohto Jednotného rieSenia.

Use of Software Within and Across Server Farms: You may use the software on servers located within and across your
server farm if and for so long as the software is only used with and as a part of the Unified Solution.

Pouzivanie softvéru v serverovej farme a medzi serverovymi farmami: softvér na serveroch vo vasej serverovej farme
a mimo tejto serverovej farmy mézete pouzit iba v pripade a iba za predpokladu, Zze softvér sa pouziva s Jednotnym
rieSenim a ako sucast’ Jednotného rieSenia.

Outsourcing Company: You may enter into an agreement with a third party that provides operational services or support
services to you, including but not limited to network management, application management, or data center management
services (including operation, maintenance and control of server hardware in a data center (“outsourcing company”) to
install or cause to be installed the Unified Solution on servers owned, operated, maintained and controlled by the outsourcing
company, provided that: (i) all such server hardware on which the Unified Solution has been installed is and continuously
remains physically dedicated to running the Unified Solution solely for the benefit and use by you and (ii) you have entered
into to a written agreement that protects the Unified Solutions and the software on commercially reasonable terms.
Regardless of the physical location of the server hardware containing the software, you remain fully responsible for all of
your obligations under this agreement, including any unauthorized use or distribution of the software that results from any
act or omission of the outsourcing company. The outsourcing company must agree to the terms of this agreement in a
signed writing. You may only grant the outsourcing company access to the software in order to perform operational and/or
support services (including but not limited to software maintenance, patch updating, integration, etc.) for you, and the
outsourcing company may not access or use the software for any other purpose.

Outsourcingova spoloénost: mdzete uzavriet zmluvu s tretou stranou, ktora vam poskytuje prevadzkové sluzby alebo
sluzby podpory vratane sluzieb spravy siete, spravy aplikacii alebo spravy datovych centier (vratane prevadzky, udrzby a
kontroly serverového hardvéru v datovom centre (,outsourcingova spolo¢nost®) na instalaciu alebo umoznenie inStalacie
Jednotného rieSenia na serveroch vlastnenych, prevadzkovanych, udrziavanych a kontrolovanych outsourcingovou
spolo¢nostou za predpokladu, Ze: (i) vSetok takyto serverovy hardvér, na ktorom je Jednotné rieSenie nainstalované, je a
neustale zostava fyzicky vyhradeny na spustanie Jednotného rieSenia vyluéne vo vas prospech a na vase pouzivanie a (ii)
ste uzavreli pisomnu zmluvu, ktora ochrariuje Jednotné rieSenia a softvér za komerc¢ne prijatelnych podmienok. Bez ohladu
na fyzické umiestnenie serverového hardvéru, na ktorom sa softvér nachadza, sami v plnej miere zodpovedate za vSetky
svoje povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy vratane akéhokolvek neopravneného pouzivania alebo distribucie softvéru v
dosledku protipravneho konania alebo nedbalosti outsourcingovej spolo¢nosti. Outsourcingova spolo¢nost musi vyjadrit
svoj stihlas s podmienkami tejto zmluvy pisomnym podpisom. Outsourcingovej spoloénosti mézete udelit' pristup k softvéru
vyluéne na ucely vykonavania prevadzkovych sluzieb a/alebo sluzieb podpory vratane udrzby softvéru, aktualizacie
prostrednictvom oprav, integracie atd.) vo vaSom mene a outsourcingova spolo¢nost neméze ziskat pristup k softvéru ani
pouzivat softvér na ziadne iné tcely.

THIRD PARTY NOTICES
OZNAMENIA TRETEJ STRANY

The software may include third party code, that Microsoft, not the third party, licenses to you under the terms set forth in
this agreement. Notices, if any, for any third party code are included for your information only. Additionally, any third party
scripts, linked to, called or referenced from this software, are licensed to you by the third parties that own such code, not by
Microsoft, see ASP.NET Ajax CDN Terms of Use: www.asp.net/ajaxlibrary/CDN.ashx.

Softvér mdze zahffat kod tretej strany, na ktory neposkytuje licenciu tato tretia strana, ale spolo€nost Microsoft, a to na
zaklade podmienok uvedenych v tejto zmluve. Oznamenia, ak existuju, tykajuce sa kédu tretej strany su zahrnuté len na
informacné ucely. Okrem toho na akékolvek skripty tretej strany, ktoré su prepojené, vyvolavané alebo odkazované z tohto
softvéru, poskytuju licencie tretie strany, ktoré vlastnia takyto kéd, a nie spolo€nost Microsoft, ako je uvedené aj v
podmienkach pouzivania ASP.NET Ajax CDN: www.asp.net/ajaxlibrary/CDN.ashx.

INTERNET-BASED SERVICES

INTERNETOVE SLUZBY

Microsoft provides Internet-based services with the software. It may change or cancel them at any time.

Spoloénost Microsoft poskytuje internetové sluzby spolu so softvérom. Tieto sluzby méze kedykolvek zmenit alebo zrusit.
BENCHMARK TESTING
SKUSOBNE TESTOVANIE

You must obtain Microsoft's prior written approval to disclose to a third party the results of any benchmark test of the
software. However, this does not apply to the Microsoft .NET Framework (see below).

Na poskytnutie vysledkov akéhokolvek skusobného testovania softvéru tretej strane je nutny predchadzajuci pisomny
suhlas od spolo¢nosti Microsoft. To sa vSak nevztahuje na platformu Microsoft .NET Framework (pozrite nizSie).

.NET FRAMEWORK SOFTWARE
SOFTVER .NET FRAMEWORK

The software contains Microsoft .NET Framework software. This software is part of Windows. The license terms for
Windows apply to your use of the .NET Framework software

Tento softvér obsahuje softvér Microsoft .NET Framework. Tento softvér je su€astou systému Windows. Na vaSe
pouzivanie softvéru .NET Framework sa vztahuju licenéné podmienky pre systém Windows
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MICROSOFT .NET FRAMEWORK BENCHMARK TESTING
SKUSOBNE TESTOVANIE PLATFORMY MICROSOFT .NET FRAMEWORK

The software includes one or more components of the .NET Framework (“.NET Components”). You may conduct internal
benchmark testing of those components. You may disclose the results of any benchmark test of those components, provided
that you comply with the conditions set forth at go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=66406. Notwithstanding any other
agreement you may have with Microsoft, if you disclose such benchmark test results, Microsoft shall have the right to
disclose the results of benchmark tests it conducts of your products that compete with the applicable .NET Component,
provided it complies with the same conditions set forth at go.microsoft.com/fwlink/?LinklD=66406.

Softvér zahffia jeden alebo viacero komponentov platformy .NET Framework (,Komponenty .NET®). Tieto komponenty
mozete interne skuSobne testovat. Vysledky akéhokolvek skiSobného testovania tychto komponentov mbzete zverejnit za
predpokladu, Ze dodrzite podmienky uvedené na stranke go.microsoft.com/fwlink/?LinklD=66406. Bez ohladu na akukolvek
inU vasu dohodu so spolo¢nostou Microsoft plati, Zze ak zverejnite vysledky takéhoto skuSobného testovania, spolo¢nost’
Microsoft méze byt opravnena zverejnit vysledky skusobného testovania v suvislosti s vasimi produktmi a informacie o tom,
ako obstali voci prislusnému Komponentu .NET, ak dodrzi tie isté podmienky uvedené na stranke
http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=66406.

SCOPE OF LICENSE
ROZSAH LICENCIE

The software is licensed, not sold. Unless applicable law gives you more rights, Licensor and Microsoft reserve all other
rights not expressly granted under this agreement, whether by implication, estoppel or otherwise. In doing so, you must
comply with any technical limitations in the software that only allow you to use it in certain ways. You may not:

Softvér je poskytovany formou licencie, nie predaja. Ak vam prisluSné zakony neposkytuju viac prav, Poskytovatel licencie
a spolo¢nosti SAP a Microsoft si vyhradzuju vSetky ostatné prava, ktoré nie su vyslovne udelené v rdmci tejto zmluvy, ¢&i uz
implicitne, v dbsledku prekazky uplatnenia Zalobného naroku alebo inak. Pri jeho pouzivani musite dodrziavat vSetky
technické obmedzenia v softvéri, ktoré vam umoznuju pouzivat softvér iba ur€itymi spdsobmi. Nesmiete:

work around any technical limitations in the software;

obchadzat akékolvek technické obmedzenia v softvéri;

reverse engineer, decompile or disassemble the software, except and only to the extent that applicable law expressly
permits, despite this limitation;

vykonavat spatnu analyzu, dekompilaciu ani rozklad softvéru s vynimkami vyslovne povolenymi prisluSnymi pravnymi
predpismi, a to len v stanovenom rozsahu;

make more copies of the software than specified in this agreement or allowed by applicable law, despite this limitation;
vytvorit vacsi pocet kopii softvéru, nez je pocet stanoveny v tejto zmluve alebo povoleny prislu$nymi pravnymi predpismi
napriek tomuto obmedzeniu;

publish the software, including any application programming interfaces included in the software, for others to copy;
publikovat softvér vratane akychkolvek rozhrani API (application programming interface), ktoré su zahrnuté do softvéru,
na kopirovanie pre inych pouzivatelov;

share or otherwise distribute documents, text or images created using the software Data Mapping Services features;
zdielat alebo inak distribuovat dokumenty, texty alebo obrazky vytvorené pomocou funkcii Data Mapping Services;
rent, lease or lend the software; or

prenajimat, poskytovat alebo pozi¢iavat softvér; alebo

use the software for commercial software hosting services.

pouzivat softvér na komeréné softvérové hostitel'ské sluzby.

You also may not remove, minimize, block or modify any logos, trademarks, copyright, digital watermarks, or other notices
of Microsoft or its suppliers that are included in the software, including any content made available to you through the
software;

Okrem toho nesmiete ani odstrariovat, minimalizovat, blokovat ani modifikovat Ziadne logd, ochranné znamky, vyhlasenia
o autorskych pravach, digitalnu vodotla¢ ani iné poznamky spolo¢nosti Microsoft alebo jej dodavatelov, ktoré su zahrnuté
do softvéru, vratane akéhokolvek obsahu, ktory vam bol spristupneny prostrednictvom softvéru.

Rights to access the software on any device do not give you any right to implement Microsoft patents or other Microsoft
intellectual property in software or devices that access that device.

Prava na pristup k softvéru prostrednictvom [ubovolného zariadenia vam neposkytuju ziadne pravo na implementaciu
patentov alebo iného dusevného vlastnictva spolo€nosti Microsoft do softvéru alebo zariadeni, ktoré sa pouzivaju na pristup
k tomuto softvéru.

BACKUP COPY

ZALOZNA KOPIA

You may make one backup copy of the software media. You may use it only to create instances of the software.

Méozete si vytvorit jednu zaloznu képiu média so softvérom. Tuto képiu mbézete pouzit iba na vytvaranie instancii softvéru.
DOCUMENTATION

DOKUMENTACIA

Any person that has valid access to your computer or internal network may copy and use the documentation for your internal,
reference purposes.

Akakolvek osoba s platnym pristupom k pocitacu alebo internej sieti méze kopirovat a pouzivat dokumentaciu na interné
referencné ucely.
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NOT FOR RESALE SOFTWARE

SOFTVER NOT FOR RESALE

You may not sell software marked as “NFR” or “Not for Resale.”

Nesmiete predavat softvér, ktory je oznaceny ako ,NFR* alebo ,Not for Resale".
ACADEMIC EDITION SOFTWARE

SOFTVER ACADEMIC EDITION

You must be a “Qualified Educational User” to use software marked as “Academic Edition” or “AE.” If you do not know
whether you are a Qualified Educational User, visit www.microsoft.com/education or contact the Microsoft affiliate
serving your country.

Ak chcete pouzivat softvér oznaceny ako ,Academic Edition“ alebo ,AE®, musite byt opravneny pouzivatel z oblasti
vzdelavania. Ak neviete, ¢& ste opravneny pouzivatel z oblasti vzdelavania, navStivie stranku
www.microsoft.com/education alebo kontaktujte oviadanu osobu spoloénosti Microsoft, ktora poskytuje svoje sluzby vo
vasej krajine.

TRANSFER TO A THIRD PARTY

PRENOS NA TRETIU STRANU

The first user of the software may transfer it and this agreement directly to another end user as part of a transfer of the
integrated software turnkey application or suite of applications (the “Unified Solution”) delivered to you by or on behalf of
the Licensor solely as part of the Unified Solution. Before the transfer, that end user must agree that this agreement applies
to the transfer and use of the software. The first user may not retain any instances of the software unless that user also
retains another license for the software.

Prvy pouzivatel softvéru moéze preniest tento softvér a tuto zmluvu priamo na iného koncového pouzivatela v ramci prenosu
integrovanej prispdsobenej softvérovej aplikacie alebo balika aplikacii (,Jednotné rieSenie”), ktoré vam boli poskytnuté
Poskytovatelom licencie alebo v jeho mene, vyluéne ako suCast Jednotného rieSenia. Pred prenosom musi koncovy
pouzivatel suhlasit' s tym, Ze tato zmluva sa vztahuje na prenos a pouzivanie softvéru. Prvy pouzivatel sineméze ponechat
Ziadne indtancie softvéru, ak si tento pouzivatel neponecha dalsiu licenciu na softvér.

EXPORT RESTRICTIONS
OBMEDZENIA EXPORTU

The software is subject to United States export laws and regulations. You must comply with all domestic and international
export laws and regulations that apply to the software. These laws include restrictions on destinations, end users and end
use. For additional information, see www.microsoft.com/exporting.

Na tento softvér sa vztahuju zakony a pravne predpisy USA pre export. Musite dodrziavat vSetky miestne aj medzinarodné
zakony a pravne predpisy pre export, ktoré sa vztahuju na tento softvér. Tieto zakony zahfiiaju obmedzenia tykajuce sa
krajin vyvozu, koncovych pouzivatelovn a koncového vyuzitia. DalSie informacie najdete na stranke
www.microsoft.com/exporting.

ENTIRE AGREEMENT

UPLNOST ZMLUVY

This agreement and the terms for supplements, updates, Internet-based services that you use, are the entire agreement for
the software.

Tato zmluva a podmienky pre pouzivané dodatky, aktualizacie a internetové sluzby predstavuju uplné znenie zmluvy pre
softvér.

LEGAL EFFECT
PRAVNE DOSLEDKY

This agreement describes certain legal rights. You may have other rights under the laws of your state or country. You may
also have rights with respect to the Licensor from whom you acquired the software. This agreement does not change your
rights under the laws of your state or country if the laws of your state or country do not permit it to do so.

V tejto zmluve su opisané urcité zakonné prava. V sulade so zakonmi vasho Statu alebo vasej krajiny mbézete mat aj dalSie
prava. M6zete mat aj prava voci Poskytovatelovi licencie, od ktorého ste ziskali softvér. Tato zmluva nemeni vase prava,
ktoré mate na zaklade zakonov svojho Statu alebo svojej krajiny, ak to zakony tohto Statu alebo tejto krajiny nepovoluju.

NOT FAULT TOLERANT
ODOLNOST vOCI CHYBAM

THE SOFTWARE IS NOT FAULT TOLERANT. LICENSOR HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW TO USE THE
SOFTWARE IN THE INTEGRATED SOFTWARE APPLICATION OR SUITE OF APPLICATIONS THAT IT IS LICENSING
TO YOU, AND MICROSOFT HAS RELIED ON LICENSOR TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO DETERMINE THAT
THE SOFTWARE IS SUITABLE FOR SUCH USE.

TENTO SOFTVER NIE JE ODOLNY VOCI CHYBAM. POSKYTOVATEL LICENCIE NEZAVISLYM SPOSOBOM URCIL,
AKO SA MA POUZIVAT SOFTVER V INTEGROVANEJ SOFTVEROVEJ APLIKACII ALEBO V BALIKU APLIKACII, NA
KTORE VAM POSKYTOL LICENCIU, A SPOLOCNOST MICROSOFT SA SPOLIEHA NA TO, ZE POSKYTOVATEL
LICENCIE VYKONAL DOSTATOCNE MNOZSTVO TESTOV, ABY ZISTIL, €I JE SOFTVER VHODNY NA TAKETO
POUZIVANIE.
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20.

21.

22,

NO WARRANTIES BY MICROSOFT
ZIADNE ZARUKY ZO STRANY SPOLOCNOSTI MICROSOFT

YOU AGREE THAT IF YOU HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES WITH REGARD TO EITHER (A) THE SOFTWARE,
OR (B) THE SOFTWARE APPLICATION OR SUITE OF APPLICATIONS WITH WHICH YOU ACQUIRED THE
SOFTWARE, THEN THOSE WARRANTIES ARE PROVIDED SOLELY BY THE LICENSOR AND DO NOT ORIGINATE
FROM, AND ARE NOT BINDING ON, MICROSOFT.

SUHLASITE S TYM, ZE AK STE ZISKALI AKEKOLVEK ZARUKY TYKAJUCE SA (A) SOFTVERU ALEBO (B)
SOFTVEROVEJ APLIKACIE ALEBO BALIKA APLIKACI, S KTORYMI STE SOFTVER ZISKALI, POTOM SU TIETO
ZARUKY POSKYTOVANE VYLUCNE POSKYTOVATELOM LICENCIE A NEPOCHADZAJU OD SPOLOCNOSTI
MICROSOFT, ANI PRE NU NIE SU ZAVAZNE.

NO LIABILITY OF MICROSOFT FOR CERTAIN DAMAGES
ZIADNA ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI MICROSOFT ZA URCITE SKODY

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, MICROSOFT SHALL HAVE NO LIABILITY FOR ANY
INDIRECT, SPECIAL, CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES ARISING FROM OR IN CONNECTION WITH THE
USE OR PERFORMANCE OF THE SOFTWARE OR THE SOFTWARE APPLICATION OR SUITE OF APPLICATIONS
WITH WHICH YOU ACQUIRED THE SOFTWARE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, PENALTIES IMPOSED BY
GOVERNMENT. THIS LIMITATION WILL APPLY EVEN IF ANY REMEDY FAILS OF ITS ESSENTIAL PURPOSE. IN NO
EVENT SHALL MICROSOFT BE LIABLE FOR ANY AMOUNT IN EXCESS OF TWO HUNDRED FIFTY U.S. DOLLARS
(US$250.00).

SPOLOCNOST MICROSOFT NEBUDE MAT V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU POVOLENOM PRISLUSNYMI
ZAKONMI ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA AKEKOLVEK NEPRIAME, ZVLASTNE, NASLEDNE ALEBO VEDIAJSIE
SKODY VYPLYVAJUCE Z ALEBO V SPOJENI S POUZIVANIM ALEBO VYKONOM SOFTVERU ALEBO SOFTVEROVEJ
APLIKACIE ALEBO BALIKA APLIKACIi, S KTORYMI STE SOFTVER ZISKALI, OKREM INEHO AJ VRATANE SANKCIi
UVALENYCH VLADOU. TOTO OBMEDZENIE ZOSTAVA V PLATNOSTI, AJ KED AKEKOLVEK NAPRAVNE OPATRENIE
NEBUDE ZODPOVEDAT ZAKLADNEMU UCELU. ZAVAZKY SPOLOCNOSTI MICROSOFT NEMOZU V ZIADNOM
PRIPADE PREKROCIT SUMU PRESAHUJUCU DVESTOPATDESIAT AMERICKYCH DOLAROV (250 USD).

FOR AUSTRALIA ONLY
INFORMACIE LEN PRE AUSTRALIU

In this paragraph, “goods” refers to the software for which Microsoft provides the express warranty. Our goods come with
guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a
major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the
goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
Goods presented for repair may be replaced by refurbished goods of the same type rather than being replaced. Refurbished
parts may be used to repair the goods.

Pojem ,tovar® v tomto odseku oznacuje softvér, na ktory spolo¢nost’ Microsoft poskytuje vyslovnl zaruku. Nas tovar sa
poskytuje so zarukami, ktoré vzhladom na australske zakony na ochranu spotrebitela nie je mozné vylucit. V pripade
zavazného zlyhania mate opravnenie na vymenu alebo refundaciu a kompenzaciu za akékolvek iné oddévodnene
predvidatelné straty alebo Skody. Mate tieZz opravnenie na opravu alebo vymenu tovaru, ak tovar nedosahuje prijatelnu
kvalitu a zlyhanie nedosahuje rozsah zavazného zlyhania. Tovar poskytovany na ucely oprav méze byt namiesto vymeny
za ten isty tovar nahradeny renovovanym tovarom toho istého typu. Na opravu tovaru sa mézu pouzit renovované sucasti.

Microsoft, SQL Server and Windows are registered trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other
countries.

Microsoft, SQL Server a Windows su registrované ochranné znamky spoloc¢nosti Microsoft Corporation v USA a/alebo
dalSich krajinach.
Microsoft® SQL Server™ 2008, Standard Edition (Server Proc Runtime) Software

Softvér Microsoft® SQL Server™ 2008, Standard Edition (Server Proc Runtime)

These license terms are an agreement between the licensor of the software application or suite of applications with which
you acquired the Microsoft software (“Licensor”) and you. Please read them. They apply to the software named above,
which includes the media on which you received it, if any. The terms also apply to any Microsoft

Tieto licenéné podmienky predstavuju zmluvu medzi poskytovatefom licencie na softvérovu aplikaciu alebo balik aplikacii,
s ktorym ste ziskali softvér od spolo¢nosti Microsoft, (,Poskytovatelom licencie*) a vami. Precitajte si ich. Vztahuju sa na
softvér uvedeny vyssie vratane médii, na ktorych ste ho ziskali, ak nejaké existuju. Tieto podmienky sa vztahuju aj na vSetky
nasledujuce sucasti od spolo€nosti Microsoft:

updates,

aktualizacie,
supplements, and
doplnky a
Internet-based services
internetové sluzby

for this software, unless other terms accompany those items. If so, those terms apply. Microsoft Corporation or one of its
affiliates (collectively, “Microsoft”’) has licensed the software to Licensor.
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pre tento softvér, ak k tymto polozkam nie su prilozené iné podmienky. V takom pripade sa na ne vztahuju prilozené
podmienky. Spolo¢nost Microsoft Corporation alebo niektora z jej ovladanych oséb (dalej spolocne oznacované ako
sMicrosoft“) poskytli licenciu na softvér Poskytovatelovi licencie.

BY USING THE SOFTWARE, YOU ACCEPT THESE TERMS. IF YOU DO NOT ACCEPT THEM, DO NOT USE THE
SOFTWARE. INSTEAD, RETURN IT TO THE PLACE OF PURCHASE FOR A REFUND OR CREDIT.

POU?iVANil'VI SOFTVERU VYJADRUJETE SVOJ SUHLAS S TYM[TO PODMIENKAMI. AK S PODMIENKAMI
NESUHLASITE, SOFTVER NEPOUZIVAJTE. NAMIESTO TOHO SOFTVER VRATTE NA MIESTE, KDE STE HO KUPILI,
A MY VAM VRATIME SUMU, KTORU STE ZA SOFTVER ZAPLATILI, ALEBO VAM POSKYTNEME KREDIT.

These terms supersede any electronic terms which may be contained within the software. If any of the terms contained
within the software conflict with these terms, these terms will control.

Tieto podmienky nahradzaju akékolvek podmienky v elektronickej forme, ktoré mézu byt obsiahnuté v softvéri. Ak urcité
podmienky obsiahnuté v softvéri su v konflikte s tymito podmienkami, za uréujuce sa povazuju tieto podmienky.

1. OVERVIEW
PREHLAD

a) Software: The software includes
Softvér: softvér zahfia

. server software; and
serverovy softvér a
. additional software that may only be used with the server software directly, or indirectly through other additional software.

dodatocny softvér, ktory sa méze pouzivat iba so serverovym softvérom, a to bud priamo, alebo nepriamo
prostrednictvom iného dodatocného softvéru.
b) License Model: The software is licensed based on

Model licencovania: softvér sa licencuje na zaklade

. the number of physical and virtual processors used by operating system environments in which you run instances of the
server software.
poctu fyzickych a virtualnych procesorov pouzivanych prostrediami operaéného systému, v ktorych mate spustené
indtancie serverového softvéru.

c) Licensing Terminology
Terminoldgia suvisiaca s licencovanim

. Instance: You create an “instance” of software by executing the software’s setup or install procedure. You also create an
instance of software by duplicating an existing instance. References to software in this agreement include “instances” of
the software.

InStancia: ,inStanciu” softvéru vytvorite spustenim procedury nastavenia alebo inStalacie softvéru. InStanciu softvéru
vytvorite aj duplikovanim existujucej inStancie. Odkazy na softvér v tejto zmluve zahffaju ,inStancie” softvéru.

. Run an Instance: You “run an instance” of software by loading it into memory and executing one or more of its
instructions. Once running, an instance is considered to be running (whether or not its instructions continue to execute)
until it is removed from memory.

Spustenie instancie: inStanciu softvéru spustite tak, Ze softvér nacitate do pamate a spustite jednu alebo viacero z jeho
instrukcii. Po spusteni sa inStancia povazuje za spustenu (bez ohladu na to, €i sa dalej vykonavaju jej inStrukcie), kym sa
neodstrani z pamate.

. Operating System Environment: An “operating system environment” is
Prostredie opera¢ného systému: ,Prostredie operacného systému*“ alebo ,OSE" je

. all or part of an operating system instance, or all or part of a virtual (or otherwise emulated) operating system instance
which enables separate machine identity (primary computer name or similar unique identifier) or separate administrative
rights, and

celd indtancia operacéného systému alebo jej ¢ast, pripadne celd virtudlna (alebo inak emulovand) in§tancia operac¢ného
systému alebo jej Cast, ktora predstavuje samostatnu identitu pocitaca (primarny nazov pocitaca alebo podobny
jedine¢ny identifikator) alebo umozfiuje uplatriovanie samostatnych prav spravcu a

. instances of applications, if any, configured to run on the operating system instance or parts identified above.
inStancie aplikacii, ak nejaké existuju, nakonfigurovanych na spustanie v inStancii operacného systému alebo v astiach
uvedenych vysSie.
There are two types of operating system environments, physical and virtual. A physical operating system environment is
configured to run directly on a physical hardware system. The operating system instance used to run hardware virtualization
software (e.g. Microsoft Virtual Server or similar technologies) or to provide hardware virtualization services (e.g. Microsoft
virtualization technology or similar technologies) is considered part of the physical operating system environment. A virtual
operating system environment is configured to run on a virtual (or otherwise emulated) hardware system. A physical
hardware system can have either or both of the following:

Existuju dva typy prostredi operaéného systému: fyzické a virtualne. Fyzické prostredie operacného systému je
nakonfigurované na spustanie priamo v systéme fyzického hardvéru. InStancia operaéného systému, ktora sa pouziva na
spustanie softvéru na virtualizaciu hardvéru (napr. Microsoft Virtual Server alebo podobné technoldgie) alebo na
poskytovanie sluzieb na virtualizaciu hardvéru (napr. virtualizacné technolégie od spolo¢nosti Microsoft alebo podobné
technoldgie), sa povazuje za sucast fyzického prostredia operaéného systému. Virtualne prostredie operacného systému
je nakonfigurované na spustanie v systéme virtualneho (alebo inak emulovaného) hardvéru. Systém fyzického hardvéru
mdze obsahovat jednu alebo aj obe z nasledujucich moznosti:
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. one physical operating system environment
jedno fyzické prostredie operacného systému,

. one or more virtual operating system environments.
jedno alebo viacero virtualnych prostredi operaéného systému.
. Server: A “server” is a physical hardware system capable of running server software. A hardware partition or blade is

considered to be a separate physical hardware system.
Server: ,Server” je systém fyzického hardvéru, v ktorom mozno spustat serverovy softvér. Oddiel hardvéru alebo
zariadenie blade sa povazuju za samostatny systém fyzického hardvéru.

. Physical and Virtual Processors: A physical processor is a processor in a physical hardware system. Physical operating
system environments use physical processors. A virtual processor is a processor in a virtual (or otherwise emulated)
hardware system. Virtual operating system environments use virtual processors. A virtual processor is considered to have
the same number of threads and cores as each physical processor on the underlying physical hardware system.

Fyzické a virtualne procesory: fyzicky procesor je procesor v systéme fyzického hardvéru. Vo fyzickych prostrediach
operac¢ného systému sa pouzivaju fyzické procesory. Virtualny procesor je procesor v systéme virtualneho (alebo inak
emulovaného) hardvéru. Vo virtualnych prostrediach operaéného systému sa pouzivaju virtudlne procesory. Virtualny
procesor sa povazuje za procesor s rovnakym poctom vlakien a jadier ako kazdy fyzicky procesor v prislusnom systéme
fyzického hardvéru.

. Assigning a License: To “assign a license” means simply to designate that license to one server.

Priradenie licencie: ,priradit licenciu® znamena jednoducho udelit prislu$nu licenciu jednému serveru.

2, USE RIGHTS
PRAVA NA POUZIVANIE

a) Licensing a Server: Before you run instances of the server software on a server, you must determine the required
number of software licenses and assign those licenses to that server as described below.
Licencovanie servera: pred spustenim instancii serverového softvéru na serveri musite urcit pozadovany pocet
licencii na softvér a priradit tieto licencie k tomuto serveru tak, ako je to popisané nizSie.
i.  Determining the Number of Licenses Required: You must first determine the number of software licenses you need.
The total number of software licenses required for a server equals the sum of the software licenses required under
(a) and (b) below.
Ur&enie pozadovaného poctu licencii: najprv je nutné urcit pocet licencii na softvér, ktoré budete potrebovat. Celkovy
pozadovany pocet licencii na softvér pre server zodpoveda suctu licencii na softvér pozadovanych podla podmienok
uvedenych v Castiach (a) a (b) nizSie.
(@) Toruninstances of the server software in the physical operating system environment on a server, you need
a software license for each physical processor that the physical operating system environment uses.

Na spustanie inStancii serverového softvéru vo fyzickom prostredi operaéného systému na serveri
potrebujete licenciu na softvér pre kazdy fyzicky procesor, ktory sa pouziva vo fyzickom prostredi
opera¢ného systému.

(b)  To run instances of the server software in virtual operating system environments on a server, you need a
software license for each virtual processor that each of those virtual operating system environments uses.
If a virtual operating system environment uses a fraction of a virtual processor, the fraction counts as a full
virtual processor.

Na spustanie inStancii serverového softvéru vo virtualnych prostrediach operaéného systému na serveri
potrebujete licenciu na softvér pre kazdy virtualny procesor, ktory sa pouziva vo vSetkych virtualnych
prostrediach operaéného systému. Ak sa vo virtualnom prostredi operaéného systému pouziva Cast
virtualneho procesora, tato €ast sa zapocitava ako cely virtualny procesor.

b)  Assigning the Required Number of Licenses to the Server:
Priradenie pozadovaného poctu licencii k serveru:

i. After you determine the number of software licenses you need for a server, you must assign that number of software
licenses to that server. That server is the licensed server for all of those licenses. You may not assign the same license
to more than one server. A hardware partition or blade is considered to be a separate server.

Po ur€eni poctu licencii na softvér, ktoré budete potrebovat pre urcity server, musite tento pocet licencii na softvér
priradit’ k tomuto softvéru. Tento server je licencovany server pre vSetky tieto licencie. Tu istu licenciu nemézete
priradit' k viac ako jednému serveru. Oddiel hardvéru alebo zariadenie blade sa povazuju za samostatny server.

ii.  You may reassign the software license, but not within 90 days of the last assignment. You may reassign a software

license sooner if you retire the licensed server due to permanent hardware failure. If you reassign a license, the server
to which you reassign the license becomes the new licensed server for that license.
Priradenie licencie na softvér mézete zmenit, ale nie do 90 dni od posledného priradenia. Priradenie licencie na
softvér mézete zmenit' aj skor, ak licencovany server vyradite z prevadzky v doésledku trvalého zlyhavania hardvéru.
Ak zmenite priradenie licencie, server, ku ktorému licenciu priradite, sa stane novym licencovanym serverom pre tuto
licenciu.

C) Running Instances of the Server Software: For each server to which you have assigned the required number of
software licenses, you may run, at any one time, any number of instances of the server software in physical and virtual
operating system environments on the licensed server. However, the total number of physical and virtual processors
used by those operating system environments cannot exceed the number of software licenses assigned to that server.
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Spustanie inStancii serverového softvéru: pre kazdy server, ku ktorému ste priradili pozadovany pocet licencii na
softvér, mézete mat kedykolvek spusteny fubovolny pocet inStancii serverového softvéru vo fyzickom a vo virtualnych
prostrediach operaéného systému na licencovanom softvéri. Celkovy pocet fyzickych a virtualnych procesorov
pouzivanych tymito prostrediami operacného systému vSak nesmie prekroCit pocet licencii na softvér, ktoré su
priradené k tomuto serveru.

d) Running Instances of the Additional Software: You may run or otherwise use any number of instances of additional

software listed below in physical or virtual operating system environments on any number of devices so long as the
additional software is used only in conjunction with the integrated software turnkey application or suite of applications
(the “Unified Solution”) delivered by or on behalf of the Licensor. You may use additional software only with the server
software directly or indirectly through other additional software.
Spustanie instancii dodatoéného softvéru: vo fyzickom alebo virtuadlnom prostredi operacného systému na
fubovolnom pocte zariadeni mézete spustat alebo inak pouzivat lubovolny pocet inStancii dodato€éného softvéru
uvedeného nizSie, ak sa tento dodato¢ny softvér pouziva iba v suvislosti s integrovanou prispésobenou softvérovou
aplikaciou alebo balikom aplikacii (,Jednotné rieSenie“) poskytnutych Poskytovatelom licencie alebo v jeho mene.
Dodatoény softvér mézete pouzivat iba so serverovym softvérom, a to bud’ priamo, alebo nepriamo prostrednictvom
iného dodato¢ného softvéru.

. Business Intelligence Development Studio
Business Intelligence Development Studio

. Client Tools Backward Compatibility
Client Tools Backward Compeatibility

. Client Tools Connectivity
Client Tools Connectivity

. Client Tools Software Development Kit
Client Tools Software Development Kit

. Management Studio
Management Studio

. Microsoft Sync Framework
Microsoft Sync Framework

. SQL Server 2008 Books Online

SQL Server 2008 Books Online

e) Runtime-Restricted Use Software: The software is “Runtime-Restricted Use” software; as such, it may only be used
to run the Unified Solution solely as part of the Unified Solution. The software may not be used either:
Softvér pouzitelny iba v rezime runtime: softvér je ,pouzitelny iba v rezime runtime“ a ako taky sa mbéze pouzivat
iba na spustanie Jednotného rieSenia vylu€ne ako sucast Jednotného rieSenia. Softvér sa nesmie pouzivat:

. to develop any new software applications;
na ucely vyvoja akychkolvek novych softvérovych aplikacii,

. in conjunction with any software applications, databases or tables other than those contained in the Unified Solution;
and/or

v spojeni s akymikolvek softvérovymi aplikaciami, databazami alebo tabulkami inymi nez su tie, ktoré su obsiahnuté v
Jednotnom rieseni, a/alebo
. as a standalone software application. The foregoing provision, however, does not prohibit you from using a tool to run

queries or reports from existing tables.

ako samostatna softvérova aplikacia. Predchadzajuce ustanovenie vam vSak nezakazuje pouzivat nastroj na vykonavanie

dotazov alebo generovanie zostav z existujucich tabuliek.

f) Creating and Storing Instances on Your Servers or Storage Media: You have the additional rights below for each
software license you acquire.
Vytvaranie a uchovavanie instancii na serveroch alebo na ukladacich médiach: pre kazdu ziskanu licenciu na
softvér mate k dispozicii dodato€né prava uvedené nizSie.

. You may create any number of instances of the server software and additional software.
Mézete vytvorit lubovolny pocet inStancii serverového softvéru a dodato€ného softvéru.
. You may store instances of the server software and additional software on any of your servers or storage media.

InStancie serverového softvéru a dodato€ného softvéru mdzete uchovavat na fubovolnom zo svojich serverov alebo
ukladacich médii.

. You may create and store instances of the server software and additional software solely to exercise your right to run
instances of the server software under any of your software licenses as described (e.g., you may not distribute instances
to third parties).

InStancie serverového softvéru a dodatoéného softvéru mozete vytvarat a uchovavat vyluéne na uplatfiovanie svojich
prav na spustanie instancii serverového softvéru v sulade so svojimi licenciami na softvér tak, ako je to opisané (napr.
nemdzete distribuovat inStancie tretim stranam).
g) No Client Access Licenses (CALs) Required for Access: You do not need CALs for the other devices to access
your instances of the server software.
Na pristup nie st potrebné ziadne licencie na klientsky pristup (CAL): na pristup k svojim inStanciam serverového
softvéru pre iné zariadenia nepotrebujete licencie CAL.

3. ADDITIONAL LICENSING REQUIREMENTS AND/OR USE RIGHTS
DODATOCNE POZIADAVKY NA LICENCOVANIE ALEBO PRAVA NA POUZIVANIE

a) Maximum Instances: The software or your hardware may limit the number of instances of the server software that
can run in physical or virtual operating system environments on the server.
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Maximalny pocet instancii: softvér alebo hardvér méze obmedzovat pocet inStancii serverového softvéru, ktoré
mozu byt spustené vo fyzickom alebo virtualnom prostredi operaéného systému na serveri.

b)  Multiplexing: Hardware or software you use to
Multiplexing: hardvér alebo softvér, ktory pouzivate na

. pool connections,
zdruzovanie pripojeni,
. reroute information, and
presmerovanie informacii a
. reduce the number of devices or users that directly access or use the software, or
obmedzovanie poctu zariadeni alebo pouzivatelov, ktori priamo pristupuju k softvéru alebo pouzivaju softvér, alebo
. reduce the number of devices or users the software directly manages,

obmedzovanie poctu zariadeni alebo pouzivatelov priamo spravovanych softvérom
(sometimes referred to as “multiplexing” or “pooling”), does not reduce the number of licenses of any type that you need.
(€o sa niekedy oznacuje ako ,multiplexing” alebo ,pooling“), neznizuje pocet licencii akéhokolvek typu, ktoré potrebujete.

c) Included Microsoft Programs: The software contains other Microsoft programs. The license terms with those
programs apply to your use of them.

Zahrnuté programy od spolocnosti Microsoft: softvér obsahuje dalSie programy od spolo¢nosti Microsoft. Na ich
pouzivanie sa vztahuju licenéné podmienky prilozené k tymto programom.

d) No Separation of Server Software: You may not separate the server software for use in more than one operating
system environment under a single license, unless expressly permitted. This applies even if the operating system
environments are on the same physical hardware system.

Neoddelitel'nost’ serverového softvéru: ak to nie je vyslovne povolené, serverovy softvér nemdzete oddelit na
pouzivanie vo viac ako jednom prostredi operacného systému v ramci jednej licencie. Tato podmienka sa uplatfiuje
aj v pripade, Ze sa prostredia operacného systému nachadzaju v tom istom systéme fyzického hardvéru.

e) Fail-over Server: For any operating system environment in which you run instances of the server software, you may

run up to the same number of passive fail-over instances in a separate operating system environment for temporary
support. The number of processors used in that separate operating system environment must not exceed the number
of processors used in the corresponding operating system environment in which the active instances are running. You
may run the passive fail-over instances on a server other than the licensed server.
Zalozny server pre pripad zlyhania: pre vSetky prostredia operacného systému, v ktorych spustate inStancie
serverového softvéru, mézete mat na ucely do€asnej podpory spusteny rovnaky pocet pasivnych instancii pre pripad
zlyhania v samostatnom prostredi operacného systému. Pocet procesorov pouzivanych v tomto samostatnom
prostredi operacného systému nesmie prekroCit pocet procesorov pouzivanych v zodpovedajucom prostredi
operac¢ného systému, v ktorom su spustené aktivne inStancie. Pasivne inStancie pre pripad zlyhania mézete mat
spustené na inom serveri nez je licencovany server.

4. INTERNET-BASED SERVICES

INTERNETOVE SLUZBY

Microsoft provides Internet-based services with the software. It may change or cancel them at any time.

Spolo¢nost Microsoft poskytuje internetové sluzby spolu so softvérom. Tieto sluzby méze kedykolvek zmenit alebo zrusit.
5. MICROSOFT .NET FRAMEWORK AND POWERSHELL SOFTWARE

SOFTVER MICROSOFT .NET FRAMEWORK A POWERSHELL

The software contains Microsoft .NET Framework and PowerShell software. These software components are part of
Windows.

Tento softvér obsahuje softvér Microsoft .NET Framework a softvér PowerShell. Tieto softvérové komponenty su sucastou
systému Windows.

6. BENCHMARK TESTING
SKUSOBNE TESTOVANIE

You must obtain Microsoft's prior written approval to disclose to a third party the results of any benchmark test of the
software. However, this does not apply to the Windows components. For Microsoft .NET Framework see below.

Na poskytnutie vysledkov akéhokolvek skuSobného testovania softvéru tretej strane je nutny predchadzajuci pisomny
suhlas od spolo¢nosti Microsoft. To vSak neplati pre komponenty systému Windows. DalSie informacie o softvéri Microsoft
.NET Framework najdete niZSie.

7. MICROSOFT .NET FRAMEWORK
MICROSOFT .NET FRAMEWORK
The software includes one or more components of the .NET Framework (“.NET Components”). You may conduct internal
benchmark testing of those components. You may disclose the results of any benchmark test of those components, provided
that you comply with the conditions set forth at http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkiD=66406. Notwithstanding any other
agreement you may have with Microsoft, if you disclose such benchmark test results, Microsoft shall have the right to
disclose the results of benchmark tests it conducts of your products that compete with the applicable .NET Component,
provided it complies with the same conditions set forth at http://go.microsoft.com/fwlink/?LinklD=66406.

Softvér zahffha jeden alebo viacero komponentov platformy .NET Framework (,Komponenty .NET®). Tieto komponenty
mdzete interne skuSobne testovat. Vysledky akéhokolvek skuSobného testovania tychto komponentov mézete zverejnit za
predpokladu, Ze dodrzite podmienky uvedené na stranke http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkiD=66406. Bez ohladu na
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10.

1.

12.

akukolvek int vasu dohodu so spolo¢nostou Microsoft plati, ze ak zverejnite vysledky takéhoto skiSobného testovania,
spolo¢nost’ Microsoft méze byt opravnena zverejnit vysledky skuSobného testovania v suvislosti s vasimi produktmi a
informacie o tom, ako obstali voci prislusnému Komponentu .NET, ak dodrzi tie isté podmienky uvedené na stranke
http://go.microsoft.com/fwlink/?Link|D=66406.

SCOPE OF LICENSE
ROZSAH LICENCIE

The software is licensed, not sold. This agreement only gives you some rights to use the software. Licensor and Microsoft
reserve all other rights. Unless applicable law gives you more rights despite this limitation, you may use the software only
as expressly permitted in this agreement. In doing so, you must comply with any technical limitations in the software that
only allow you to use it in certain ways. For more information, see www.microsoft.com/licensing/userights.

Softvér je poskytovany formou licencie, nie predaja. Tato zmluva vam poskytuje len urcité prava na pouzivanie softvéru.
Poskytovatel licencie a spolo€nost Microsoft si vyhradzuju vSetky ostatné prava. Pokial vam prisluSné zakony neposkytuju
dalSie prava nad ramec tohto obmedzenia, softvér mézete pouzivat len sposobom, ktory je vyslovne povoleny v tejto
zmluve. Pri jeho pouzivani musite dodrziavat vSetky technické obmedzenia v softvéri, ktoré vam umozfiuju pouzivat softvér
iba urg&itymi spésobmi. Dalsie informéacie najdete na stranke www.microsoft.com/licensing/userights.

You may not
Nesmiete

work around any technical limitations in the software;

obchadzat akékolvek technické obmedzenia v softvéri;

reverse engineer, decompile or disassemble the software, except and only to the extent that applicable law expressly
permits, despite this limitation;

vykonavat spatnu analyzu, dekompilaciu ani rozklad softvéru s vynimkami vyslovne povolenymi prisluSnymi pravnymi
predpismi, a to len v stanovenom rozsahu;

make more copies of the software than specified in this agreement or allowed by applicable law, despite this limitation;
vytvorit vacsi pocet kopii softvéru, nez je pocet stanoveny v tejto zmluve alebo povoleny prislusnymi pravnymi predpismi
napriek tomuto obmedzeniu;

publish the software for others to copy;

publikovat softvér a umoznit’ inym osobam jeho kopirovanie;

rent, lease or lend the software; or

prenajimat, poskytovat alebo pozi¢iavat softvér; alebo

use the software for commercial software hosting services.

pouzivat softvér na komeréné softvérové hostitel'ské sluzby.

Rights to access the software on any device do not give you any right to implement Microsoft patents or other Microsoft
intellectual property in software or devices that access that device.

Prava na pristup k softvéru prostrednictvom [ubovolného zariadenia vam neposkytuju ziadne pravo na implementaciu
patentov alebo iného duSevného vlastnictva spolo¢nosti Microsoft do softvéru alebo zariadeni, ktoré sa pouzivaju na pristup
k tomuto softvéru.

BACKUP COPY

ZALOZNA KOPIA

You may make one backup copy of the software media. You may use it only to create instances of the software.

Méozete si vytvorit jednu zaloznu képiu média so softvérom. Tuto képiu mézete pouzit iba na vytvaranie instancii softvéru.
DOCUMENTATION

DOKUMENTACIA

Any person that has valid access to your computer or internal network may copy and use the documentation for your internal,
reference purposes.

Akakolvek osoba s platnym pristupom k pocitacu alebo internej sieti méze kopirovat a pouzivat dokumentaciu na interné
referencné ucely.

NOT FOR RESALE SOFTWARE

SOFTVER NOT FOR RESALE

You may not sell software marked as “NFR” or “Not for Resale.”

Nesmiete predavat softvér, ktory je oznaceny ako ,NFR" alebo ,Not for Resale*.

ACADEMIC EDITION SOFTWARE

SOFTVER ACADEMIC EDITION

You must be a “Qualified Educational User” to use software marked as “Academic Edition” or “AE.” If you do not know
whether you are a Qualified Educational User, visit www.microsoft.com/education or contact the Microsoft affiliate serving
your country.

Ak chcete pouzivat softvér oznaceny ako ,Academic Edition“ alebo ,AE®, musite byt opravneny pouzivatel z oblasti
vzdelavania. Ak neviete, i ste opravneny pouzivatel z oblasti vzdelavania, navstivte stranku www.microsoft.com/education
alebo kontaktujte ovladanu osobu spolo¢nosti Microsoft, ktora poskytuje svoje sluzby vo vasej krajine.
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14.

15.

16.
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18.

19.

TRANSFER TO ANOTHER DEVICE
PRENOS DO INEHO ZARIADENIA

You may uninstall the software and install it on another device for your use solely as part of the Unified Solution. You may
not do so to share this license between devices to reduce the number of licenses you need.

Softvér mbzete odinStalovat’ a nainStalovat do iného zariadenia na osobné pouzitie vyluéne ako sucast Jednotného
rieSenia. Nemdzete to uskutocnit na zdielanie tejto licencie medzi zariadeniami na znizenie poc¢tu potrebnych licencii.

TRANSFER TO A THIRD PARTY
PRENOS NA TRETIU STRANU

The first user of the software may transfer it, this agreement, and CALs, directly to another end user as part of a transfer of
the Unified Solution delivered to you by or on behalf of the Licensor solely as part of the Unified Solution. Before the transfer,
that end user must agree that this agreement applies to the transfer and use of the software. The first user may not retain
any instances of the software unless that user also retains another license for the software.

Prvy pouzivatel softvéru moze preniest tento softvér, tito zmluvu a licencie CAL priamo na iného koncového pouzivatela
v ramci prenosu Jednotného rieSenia, ktoré vam bolo poskytnuté Poskytovatelom licencie alebo v jeho mene, vyluéne ako
sucast’ Jednotného rieSenia. Pred prenosom musi koncovy pouzivatel suhlasit' s tym, Ze tato zmluva sa vztahuje na prenos
a pouzivanie softvéru. Prvy pouzivatel si nemoéze ponechat Ziadne inStancie softvéru, ak si tento pouzivatel neponecha
dal$iu licenciu na softvér.

EXPORT RESTRICTIONS
OBMEDZENIA EXPORTU

The software is subject to United States export laws and regulations. You must comply with all domestic and international
export laws and regulations that apply to the software. These laws include restrictions on destinations, end users and end
use. For additional information, see www.microsoft.com/exporting.

Na tento softvér sa vztahuju zakony a pravne predpisy USA pre export. Musite dodrziavat vSetky miestne aj medzinarodné
zakony a pravne predpisy pre export, ktoré sa vztahuju na tento softvér. Tieto zakony zahfriaju obmedzenia tykajuce sa
krajin  vyvozu, koncovych pouZivatelov a koncového vyuZitia. Daldie informacie najdete na stranke
www.microsoft.com/exporting.

ENTIRE AGREEMENT
UPLNOST ZMLUVY

This agreement, and the terms for supplements, updates, and Internet-based services that you use, are the entire
agreement for the software.

Tato zmluva a podmienky pre pouzivané dodatky, aktualizacie a internetové sluzby predstavuju Uplné znenie zmluvy pre
softveér.

LEGAL EFFECT
PRAVNE DOSLEDKY

This agreement describes certain legal rights. You may have other rights under the laws of your state or country. You may
also have rights with respect to the Licensor from whom you acquired the software. This agreement does not change your
rights under the laws of your state or country if the laws of your state or country do not permit it to do so.

V tejto zmluve su opisané urcité zakonné prava. V sulade so zakonmi vasho $tatu alebo vasej krajiny mbézete mat aj dalSie
prava. MozZete mat aj prava voci Poskytovatelovi licencie, od ktorého ste ziskali softvér. Tato zmluva nemeni vase prava,
ktoré mate na zaklade zakonov svojho Statu alebo svojej krajiny, ak to zakony tohto Statu alebo tejto krajiny nepovoluju.

NOT FAULT TOLERANT
ODOLNOST VOCI CHYBAM

THE SOFTWARE IS NOT FAULT TOLERANT. LICENSOR HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW TO USE THE
SOFTWARE IN THE INTEGRATED SOFTWARE APPLICATION OR SUITE OF APPLICATIONS THAT IT IS LICENSING
TO YOU, AND MICROSOFT HAS RELIED ON LICENSOR TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO DETERMINE THAT
THE SOFTWARE IS SUITABLE FOR SUCH USE.

TENTO SOFTVER NIE JE ODOLNY VOCI CHYBAM. POSKYTOVATEL LICENCIE NEZAVISLYM SPOSOBOM URCIL,
AKO SA MA POUZIVAT SOFTVER V INTEGROVANEJ SOFTVEROVEJ APLIKACII ALEBO V BALIKU APLIKACII, NA
KTORE VAM POSKYTOL LICENCIU, A SPOLOCNOST MICROSOFT SA SPOLIEHA NA TO, ZE POSKYTOVATEL
LICENCIE VYKONAL DOSTATOCNE MNOZSTVO TESTOV, ABY ZISTIL, CI JE SOFTVER VHODNY NA TAKETO
POUZIVANIE.

NO WARRANTIES BY MICROSOFT
ZIADNE ZARUKY ZO STRANY SPOLOCNOSTI MICROSOFT

YOU AGREE THAT IF YOU HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES WITH REGARD TO EITHER (A) THE SOFTWARE,
OR (B) THE SOFTWARE APPLICATION OR SUITE OF APPLICATIONS WITH WHICH YOU ACQUIRED THE
SOFTWARE, THEN THOSE WARRANTIES ARE PROVIDED SOLELY BY THE LICENSOR AND DO NOT ORIGINATE
FROM, AND ARE NOT BINDING ON, MICROSOFT.

SUHLASITE S TYM, ZE AK STE ZISKALI AKEKOLVEK ZARUKY TYKAJUCE SA (A) SOFTVERU ALEBO (B)
SOFTVEROVEJ APLIKACIE ALEBO BALIKA APLIKACIi, S KTORYMI STE SOFTVER ZISKALI, POTOM SU TIETO
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20.

ZARUKY POSKYTOVANE VYLUGNE POSKYTOVATELOM LICENCIE A NEPOCHADZAJU OD SPOLOCNOSTI
MICROSOFT, ANI PRE NU NIE SU ZAVAZNE.

NO LIABILITY OF MICROSOFT FOR CERTAIN DAMAGES
ZIADNA ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI MICROSOFT ZA URCITE SKODY

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, MICROSOFT SHALL HAVE NO LIABILITY FOR ANY
INDIRECT, SPECIAL, CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES ARISING FROM OR IN CONNECTION WITH THE
USE OR PERFORMANCE OF THE SOFTWARE OR THE SOFTWARE APPLICATION OR SUITE OF APPLICATIONS
WITH WHICH YOU ACQUIRED THE SOFTWARE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, PENALTIES IMPOSED BY
GOVERNMENT. THIS LIMITATION WILL APPLY EVEN IF ANY REMEDY FAILS OF ITS ESSENTIAL PURPOSE. IN NO
EVENT SHALL MICROSOFT BE LIABLE FOR ANY AMOUNT IN EXCESS OF TWO HUNDRED FIFTY U.S. DOLLARS
(US$250.00).

SPOLOCNOST MICROSOFT NEBUDE MAT V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU POVOLENOM PRISLUSNYMI
ZAKONMI ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA AKEKOLVEK NEPRIAME, ZVLASTNE, NASLEDNE ALEBO VEDI'AJSIE
SKODY VYPLYVAJUCE Z ALEBO V SPOJENI S POUZIVANIM ALEBO VYKONOM SOFTVERU ALEBO SOFTVEROVEJ
APLIKACIE ALEBO BALIKA APLIKACII, S KTORYMI STE SOFTVER ZISKALI, OKREM INEHO AJ VRATANE SANKCIi
UVALENYCH VLADOU. TOTO OBMEDZENIE ZOSTAVA V PLATNOSTI, AJ KED AKEKOLVEK NAPRAVNE OPATRENIE
NEBUDE ZODPOVEDAT ZAKLADNEMU UCELU. ZAVAZKY SPOLOCNOSTI MICROSOFT NEMOZU V ZIADNOM
PRIPADE PREKROCIT SUMU PRESAHUJUCU DVESTOPATDESIAT AMERICKYCH DOLAROV (250 USD).

Microsoft and SQL Server are registered trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

Microsoft a SQL Server su registrované ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA a/alebo dalSich
krajinach.

Microsoft® SQL Server™ 2008, Standard Edition (Server CAL Runtime) Software

Softvér Microsoft® SQL Server™ 2008, Standard Edition (Server CAL Runtime)

These license terms are an agreement between the licensor of the software application or suite of applications with which
you acquired the Microsoft software (“Licensor”) and you. Please read them. They apply to the software named above,
which includes the media on which you received it, if any. The terms also apply to any Microsoft

Tieto licenéné podmienky predstavuju zmluvu medzi poskytovatefom licencie na softvérovu aplikaciu alebo balik aplikacii,
s ktorym ste ziskali softvér od spolo¢nosti Microsoft, (,Poskytovatelom licencie®) a vami. Precitajte si ich. Vztahuju sa na
softvér uvedeny vysSie vratane médii, na ktorych ste ho ziskali, ak nejaké existuju. Tieto podmienky sa vztahuju aj na vsetky
nasledujuce sucasti od spolo¢nosti Microsoft:

updates,

aktualizacie,
supplements, and
doplnky a
Internet-based services
internetové sluzby

for this software, unless other terms accompany those items. If so, those terms apply. Microsoft Corporation or one of its
affiliates (collectively, “Microsoft”) has licensed the software to Licensor.

pre tento softvér, ak k tymto polozkdm nie su prilozené iné podmienky. V takom pripade sa na ne vztahuju prilozené
podmienky. Spolo¢nost Microsoft Corporation alebo niektora z jej ovladanych os6b (dalej spolocne oznaCované ako
+Microsoft) poskytli licenciu na softvér Poskytovatelovi licencie.

BY USING THE SOFTWARE, YOU ACCEPT THESE TERMS. IF YOU DO NOT ACCEPT THEM, DO NOT USE THE
SOFTWARE. INSTEAD, RETURN IT TO THE PLACE OF PURCHASE FOR A REFUND OR CREDIT.

POU?iVANi[VI SOFTVERU VYJADRUJETE SVOJ SUHLAS S TYM[TO PODMIENKAMI. AK S PODMIENKAMI
NESUHLASITE, SOFTVER NEPOUZIVAJTE. NAMIESTO TOHO SOFTVER VRATTE NA MIESTE, KDE STE HO KUPILI,
A MY VAM VRATIME SUMU, KTORU STE ZA SOFTVER ZAPLATILI, ALEBO VAM POSKYTNEME KREDIT.

These terms supersede any electronic terms which may be contained within the software. If any of the terms
contained within the software conflict with these terms, these terms will control.

Tieto podmienky nahradzaju akékolvek podmienky v elektronickej forme, ktoré mézu byt obsiahnuté v softvéri. Ak
ur€ité podmienky obsiahnuté v softvéri si v konflikte s tymito podmienkami, za uréujuce sa povazuju tieto
podmienky.

IF YOU COMPLY WITH THESE LICENSE TERMS, YOU HAVE THE RIGHTS BELOW FOR EACH SOFTWARE LICENSE
YOU ACQUIRE.

AK DODRZITE TIETO LICENCNE PODMIENKY, ZISKATE PRAVA UVEDENE NIZSIE PRE KAZDU LICENCIU NA
SOFTVER, KTORU ZISKATE.

OVERVIEW
PREHLAD
a) Software: The software includes

Softvér: softvér zahfiia
server software; and
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serverovy softvér a
. additional software that may only be used with the server software directly, or indirectly through other additional software.
dodatocny softvér, ktory sa méze pouzivat iba so serverovym softvérom, a to bud priamo, alebo nepriamo
prostrednictvom iného dodato¢ného softvéru.
b) License Model: The software is licensed based on
Model licencovania: softvér sa licencuje na zaklade

. the number of instances of server software that you run; and
poctu inStancii serverového softvéru, ktoré mate spustené, a
. the number of devices and users that access instances of server software.

poctu zariadeni a pouzivatelov s pristupom k inStanciam serverového softvéru.
Cc) Licensing Terminology
Terminologia suvisiaca s licencovanim

. Instance: You create an “instance” of software by executing the software’s setup or install procedure. You also create an
instance of software by duplicating an existing instance. References to software in this agreement include “instances” of
the software.

InStancia: ,inStanciu” softvéru vytvorite spustenim procedury nastavenia alebo inStalacie softvéru. InStanciu softvéru
vytvorite aj duplikovanim existujucej inStancie. Odkazy na softvér v tejto zmluve zahffaju ,inStancie” softvéru.

. Run an Instance: You “run an instance” of software by loading it into memory and executing one or more of its
instructions. Once running, an instance is considered to be running (whether or not its instructions continue to execute)
until it is removed from memory.

Spustenie instancie: inStanciu softvéru spustite tak, Ze softvér nac¢itate do pamate a spustite jednu alebo viacero z jeho
instrukcii. Po spusteni sa inStancia povazuje za spustenu (bez ohladu na to, €i sa dalej vykonavaju jej inStrukcie), kym sa
neodstrani z pamate.

. Operating System Environment: An “operating system environment” is
Prostredie operacného systému: ,Prostredie operacéného systému* alebo ,OSE" je
. all or part of an operating system instance, or all or part of a virtual (or otherwise emulated) operating system

instance which enables separate machine identity (primary computer name or similar unique identifier) or
separate administrative rights, and
. instances of applications, if any, configured to run on the operating system instance or parts identified above.
. instancie aplikacii, ak nejaké existuju, nakonfigurovanych na spustanie v instancii opera¢ného systému alebo v
Castiach uvedenych vyssie.
There are two types of operating system environments, physical and virtual. A physical operating system environment is
configured to run directly on a physical hardware system. The operating system instance used to run hardware virtualization
software (e.g. Microsoft Virtual Server or similar technologies) or to provide hardware virtualization services (e.g. Microsoft
virtualization technology or similar technologies) is considered part of the physical operating system environment. A virtual
operating system environment is configured to run on a virtual (or otherwise emulated) hardware system. A physical
hardware system can have either or both of the following:

Existuju dva typy prostredi operacného systému: fyzické a virtualne. Fyzické prostredie operacného systému je
nakonfigurované na spustanie priamo v systéme fyzického hardvéru. InStancia operaéného systému, ktora sa pouziva na
spustanie softvéru na virtualizaciu hardvéru (napr. Microsoft Virtual Server alebo podobné technoldgie) alebo na
poskytovanie sluzieb na virtualizaciu hardvéru (napr. virtualizacné technolégie od spolo¢nosti Microsoft alebo podobné
technoldgie), sa povazuje za sucast fyzického prostredia operaéného systému. Virtualne prostredie operaéného systému
je nakonfigurované na spustanie v systéme virtualneho (alebo inak emulovaného) hardvéru. Systém fyzického hardvéru
mdbze obsahovat jednu alebo aj obe z nasledujucich moznosti:

. one physical operating system environment
jedno fyzické prostredie operaéného systému,
. one or more virtual operating system environments.
jedno alebo viacero virtualnych prostredi operacného systému.
. Server: A “server” is a physical hardware system capable of running server software. A hardware partition or blade is

considered to be a separate physical hardware system.
Server: ,Server” je systém fyzického hardvéru, v ktorom mozno spustat serverovy softvér. Oddiel hardvéru alebo
zariadenie blade sa povazuju za samostatny systém fyzického hardvéru.

. Assigning a License: To “assign a license” means simply to designate that license to one device or user.
Priradenie licencie: ,priradit licenciu“ znamena jednoducho udelit prislusnu licenciu jednému zariadeniu alebo
pouzivatelovi.

2. USE RIGHTS
PRAVA NA POUZIVANIE

a) Assigning the License to the Server

Priradenie Licencie k Serveru

i.  Before you run any instance of the server software under a software license, you must assign that license to one of
your servers. That server is the licensed server for that particular license. You may assign other software licenses to
the same server, but you may not assign the same license to more than one server. A hardware partition or blade is
considered to be a separate server.
Pred spustenim akejkolvek inStancie serverového softvéru na zaklade licencie na softvér musite tato licenciu priradit
k jednému zo svojich serverov. Tento server sa tak stava licencovanym serverom pre prislusnu licenciu. K tomuto
serveru mozete priradit' aj dalSie licencie na softvér, nemdzete vSak priradit’ tu istu licenciu k viac ako jednému serveru.
Oddiel hardvéru alebo zariadenie blade sa povazuju za samostatny server.
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ii.  You may reassign a software license, but not within 90 days of the last assignment. You may reassign a software

license sooner if you retire the licensed server due to permanent hardware failure. If you reassign a license, the server
to which you reassign the license becomes the new licensed server for that license.
Priradenie licencie na softvér mézete zmenit, ale nie do 90 dni od posledného priradenia. Priradenie licencie na
softvér mézete zmenit aj skor, ak licencovany server vyradite z prevadzky v doésledku trvalého zlyhavania hardvéru.
Ak zmenite priradenie licencie, server, ku ktorému licenciu priradite, sa stane novym licencovanym serverom pre tuto
licenciu.

b) Running Instances of the Server Software: You may run any number of instances of the server software in one
physical or virtual operating system environment on the licensed server at a time.

Spustanie inStancii serverového softvéru: v jednom fyzickom alebo virtualnom prostredi operaéného systému na
licencovanom softvéri mézete mat sucasne spusteny lubovolny pocet inStancii serverového softvéru.

Cc) Running Instances of the Additional Software: You may run or otherwise use any number of instances of additional
software listed below in physical or virtual operating system environments on any number of devices solely to support
your use of the integrated software turnkey application or suite of applications (the “Unified Solution”) delivered by or
on behalf of the Licensor. You may use additional software only with the server software directly or indirectly through
other additional software.

Spustanie instancii dodatoéného softvéru: vo fyzickom alebo virtudlnom prostredi operacného systému na
fubovolnom pocte zariadeni mdzete spustat alebo inak pouzivat lubovolny pocet inStancii dodatocného softvéru
uvedeného nizSie vyluéne na podporu pouzivania integrovanej prispdsobenej softvérovej aplikacie alebo balika
aplikacii (,Jednotné rieSenie*) poskytnutych Poskytovatelom licencie alebo v jeho mene. Dodato¢ny softvér mézete
pouzivat iba so serverovym softvérom, a to bud’ priamo, alebo nepriamo prostrednictvom iného dodato¢ného softvéru.

. Business Intelligence Development Studio
Business Intelligence Development Studio

. Client Tools Backward Compatibility
Client Tools Backward Compatibility

. Client Tools Connectivity
Client Tools Connectivity

. Client Tools Software Development Kit
Client Tools Software Development Kit

. Management Studio
Management Studio

. Microsoft Sync Framework
Microsoft Sync Framework

. SQL Server 2008 Books Online

SQL Server 2008 Books Online

d) Creating and Storing Instances on Your Servers or Storage Media: You have the additional rights below for each
software license you acquire.
Vytvaranie a uchovavanie instancii na serveroch alebo na ukladacich médiach: pre kazdu ziskanu licenciu na
softvér mate k dispozicii dodato€né prava uvedené nizSie.

. You may create any number of instances of the server software and additional software.
Mézete vytvorit Tubovolny pocet inStancii serverového softvéru a dodatoéného softvéru.
. You may store instances of the server software and additional software on any of your servers or storage media.

InStancie serverového softvéru a dodato€ného softvéru mézete uchovavat na lubovolnom zo svojich serverov alebo
ukladacich médii.

. You may create and store instances of the server software and additional software solely to exercise your right to run
instances of the server software under any of your software licenses as described (e.g., you may not distribute instances
to third parties).

In§tancie serverového softvéru a dodatoéného softvéru mézete vytvarat a uchovavat vyluéne na uplatriovanie svojich
prav na spustanie instancii serverového softvéru v sulade so svojimi licenciami na softvér tak, ako je to opisané (napr.
nemdzete distribuovat intancie tretim stranam).
e) Included Microsoft Programs: The software contains other Microsoft programs. The license terms with those
programs apply to your use of them.
Zahrnuté programy od spoloénosti Microsoft: softvér obsahuje dalSie programy od spolo¢nosti Microsoft. Na ich
pouzivanie sa vztahuju licenéné podmienky prilozené k tymto programom.

3. ADDITIONAL LICENSING REQUIREMENTS AND/OR USE RIGHTS
DODATOCNE POZIADAVKY NA LICENCOVANIE ALEBO PRAVA NA POUZIVANIE

a) Client Access Licenses (CALs)
Licencie na klientsky pristup (CAL).
i.  You must acquire and assign a SQL Server 2008 CAL to each device or user that accesses your instances of the
server software directly or indirectly. A hardware partition or blade is considered to be a separate device.
Licenciu CAL na produkt SQL Server 2008 musite ziskat a priradit ku kazdému zariadeniu alebo pouzivatelovi s
priamym alebo nepriamym pristupom k vasim in§tanciam serverového softvéru. Oddiel hardvéru alebo zariadenie
blade sa povazuju za samostatné zariadenie.

. You may not access instances of the server software under Workgroup Edition CALs.
Pristup k in§tanciam serverového softvéru nemézete mat na zaklade licencii Workgroup Edition CAL.
. You may use your Windows Small Business Server (“SBS”) 2008 CAL Suite for Premium Users or Devices instead of

SQL Server 2008 CALs to access your instances of the server software within an SBS 2008 domain.
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Na pristup k inStanciam serverového softvéru v ramci domény SBS 2008 mbzete namiesto licencii SQL Server 2008 CAL

pouzit licencie balika Windows Small Business Server (,SBS*) 2008 CAL Suite for Premium Users or Devices.

You may use your Windows Essential Business Server (“EBS”) 2008 CAL Suite for Premium Users or Devices instead of

SQL Server 2008 CALs to access your instances of the server software within an EBS domain.

Na pristup k inStanciam serverového softvéru v ramci domény EBS mézete namiesto licencii SQL Server 2008 CAL

pouzit licencie balika Windows Essential Business Server (,EBS*) 2008 CAL Suite for Premium Users or Devices.

You do not need CALs for any of your servers licensed to run instances of the server software.

Na servery licencované na spustanie inStancii serverového softvéru nepotrebujete licencie CAL.

You do not need CALs for up to two devices or users to access your instances of the server software only to administer

those instances.

Na pristup maximalne dvoch zariadeni alebo pouzivatelov k in§tanciam serverového softvéru len na ucely spravy tychto

inStancii nepotrebujete licencie CAL.

Your CALs permit access to your instances of earlier versions, but not later versions, of the server software. If you are

accessing instances of an earlier version, you may also use CALs corresponding to that version.

Vase licencie CAL vam poskytuju pristup k inStanciam starSich verzii serverového softvéru, ale nie k novSim verziam

tohto softvéru. Ak pristupujete k inStanciam starSej verzie, mézete pouzit aj licencie CAL zodpovedajuce tejto verzii.

ii. Types of CALs: There are two types of CALs: one for devices and one for users. Each device CAL permits one device,

used by any user, to access instances of the server software on your licensed servers. Each user CAL permits one
user, using any device, to access instances of the server software on your licensed servers. You may use a
combination of device and user CALs.
Typy licencii CAL: existuju dva typy licencii CAL: jeden pre zariadenia a jeden pre pouzivatelov. Kazda licencia CAL
na zariadenie povoluje jednému zariadeniu, ktoré pouziva [ubovolny pouzivatel, ziskat pristup k inStanciam
serverového softvéru na licencovanych serveroch. Kazda licencia CAL pre pouzivatela povoluje jednému
pouzivatelovi, ktory pouziva lubovolné zariadenie, ziskat pristup k inStanciam serverového softvéru na licencovanych
serveroch. MozZete pouzivat kombinaciu licencii CAL na zariadenie a pre pouzivatela.

iii. Reassignment of CALs: You may
Zmena priradenia licencii CAL: mozete

permanently reassign your device CAL from one device to another, or your user CAL from one user to another; or

natrvalo zmenit' priradenie svojej licencie CAL na zariadenie z jedného zariadenia na druhé alebo svojej licencie CAL

pouzivatela z jedného pouzivatela na iného pouzivatela alebo

temporarily reassign your device CAL to a loaner device while the first device is out of service, or your user CAL to a

temporary worker while the user is absent.

docasne zmenit priradenie svojej licencie CAL na zariadenie prenajimatela, ked je prvé zariadenie mimo prevadzky,

alebo svojej licencie CAL pouzivatela na do€asného pracovnika po€as nepritomnosti pouzivatela.

b) Runtime-Restricted Use Software: The software is “Runtime-Restricted Use” software; as such, it may only be used

in conjunction with the Unified Solution. The software may not be used either:
Softvér pouzitelny iba v rezime runtime: softvér je ,pouzitelny iba v rezime runtime“ a ako taky sa mbéze pouzivat
iba v spojeni s Jednotnym rieSenim. Softvér sa nesmie pouzivat:

i. to develop any new software applications;
na ucely vyvoja akychkolvek novych softvérovych aplikacii,

ii. in conjunction with any software applications, databases or tables other than those contained in the Unified
Solution; and/or
v spojeni s akymikolvek softvérovymi aplikaciami, databazami alebo tabulkami inymi nez su tie, ktoré su
obsiahnuté v Jednotnom rieSeni, a/alebo

iii. as a standalone software application. The foregoing provision, however, does not prohibit you from using a tool
to run queries or reports from existing tables.
ako samostatna softvérova aplikacia. Predchadzajuce ustanovenie vam vSak nezakazuje pouzivat nastroj na
vykonavanie dotazov alebo generovanie zostav z existujucich tabuliek.

A CAL permits you to access instances of only the Runtime-Restricted User version of the server software licensed and
delivered to you as part of the Unified Solution, in accordance with the other terms of the agreement.

Licencie CAL vam povoluju pristup iba k inStanciam verzie serverového softvéru pouzitelnej iba v rezime runtime, ktoru
mate licencovanu a poskytovanu ako sucast’ Jednotného rieSenia v sulade s ostatnymi podmienkami zmluvy.

Cc) Maximum Instances: The software or your hardware may limit the number of instances of the server software that
can run in physical or virtual operating system environments on the server.
Maximalny pocet instancii: softvér alebo hardvér méze obmedzovat pocet inStancii serverového softvéru, ktoré
mdzu byt spustené vo fyzickom alebo virtualnom prostredi operacného systému na serveri.

d)  Multiplexing: Hardware or software you use to
Multiplexing: hardvér alebo softvér, ktory pouzivate na

pool connections,

zdruzovanie pripojeni,

reroute information, and

presmerovanie informacii a

reduce the number of devices or users that directly access or use the software, or

obmedzovanie poctu zariadeni alebo pouzivatelov, ktori priamo pristupuju k softvéru alebo pouzivaju softvér, alebo

reduce the number of devices or users the software directly manages.

obmedzovanie poctu zariadeni alebo pouzivatelov priamo spravovanych softvérom.
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(sometimes referred to as “multiplexing” or “pooling”), does not reduce the number of licenses of any type that you need.
(o sa niekedy oznacuje ako ,multiplexing” alebo ,pooling“), neznizuje pocet licencii akéhokolvek typu, ktoré potrebujete.

e) No Separation of Server Software: You may not separate the server software for use in more than one operating
system environment under a single license, unless expressly permitted. This applies even if the operating system
environments are on the same physical hardware system.

Neoddelitelnost’ serverového softvéru: ak to nie je vyslovne povolené, serverovy softvér nemézete oddelit na
pouzivanie vo viac ako jednom prostredi operacného systému v ramci jednej licencie. Tato podmienka sa uplatfiuje
aj v pripade, Ze sa prostredia operacného systému nachadzaju v tom istom systéme fyzického hardvéru.

f) Fail-over Server: For any operating system environment in which you run instances of the server software, you may

run up to the same number of passive fail-over instances in a separate operating system environment for temporary
support. You may run the passive fail-over instances on a server other than the licensed server.
Zalozny server pre pripad zlyhania: pre vSetky prostredia operacného systému, v ktorych spustate inStancie
serveroveho softvéru, mozete mat na ucely do€asnej podpory spusteny rovnaky pocet pasivnych inStancii pre pripad
zlyhania v samostatnom prostredi operacného systému. Pasivne inStancie pre pripad zlyhania mézete mat spustené
na inom serveri nez je licencovany server.

4, INTERNET-BASED SERVICES

INTERNETOVE SLUZBY

Microsoft provides Internet-based services with the software. It may change or cancel them at any time.

Spolo¢nost Microsoft poskytuje internetové sluzby spolu so softvérom. Tieto sluzby méze kedykolvek zmenit alebo zrusit.
5. NET FRAMEWORK AND POWERSHELL SOFTWARE

SOFTVER NET FRAMEWORK A POWERSHELL

The software contains Microsoft .NET Framework and PowerShell software. These software components are part of
Windows.

Tento softvér obsahuje softvér Microsoft .NET Framework a softvér PowerShell. Tieto softvérové komponenty su sucastou
systému Windows.

6. BENCHMARK TESTING
SKUSOBNE TESTOVANIE

You must obtain Microsoft's prior written approval to disclose to a third party the results of any benchmark test of the
software. However, this does not apply to the Windows components. For Microsoft .NET Framework see below.

Na poskytnutie vysledkov akéhokolvek skusobného testovania softvéru tretej strane je nutny predchadzajici pisomny
suhlas od spolo¢nosti Microsoft. To vSak neplati pre komponenty systému Windows. DalSie informacie o softvéri Microsoft
.NET Framework najdete nizSie.

7. MICROSOFT .NET FRAMEWORK
MICROSOFT .NET FRAMEWORK

The software includes one or more components of the .NET Framework (“.NET Components”). You may conduct internal
benchmark testing of those components. You may disclose the results of any benchmark test of those components, provided
that you comply with the conditions set forth at http:/go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=66406. Notwithstanding any other
agreement you may have with Microsoft, if you disclose such benchmark test results, Microsoft shall have the right to
disclose the results of benchmark tests it conducts of your products that compete with the applicable .NET Component,
provided it complies with the same conditions set forth at http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=66406.

Softvér zahffia jeden alebo viacero komponentov platformy .NET Framework (,Komponenty .NET“). Tieto komponenty
mozete interne skuSobne testovat. Vysledky akéhokolvek skiSobného testovania tychto komponentov mbzete zverejnit za
predpokladu, Ze dodrzite podmienky uvedené na stranke http:/go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=66406. Bez ohladu na
akukolvek int vasu dohodu so spolo¢nostou Microsoft plati, Ze ak zverejnite vysledky takéhoto skiSobného testovania,
spolo¢nost Microsoft méze byt opravnena zverejnit vysledky skiSobného testovania v suvislosti s vasimi produktmi a
informacie o tom, ako obstali voci prislusnému Komponentu .NET, ak dodrzi tie isté podmienky uvedené na stranke
http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=66406.

8. SCOPE OF LICENSE
ROZSAH LICENCIE

The software is licensed, not sold. This agreement only gives you some rights to use the software. Licensor and Microsoft
reserve all other rights. Unless applicable law gives you more rights despite this limitation, you may use the software only
as expressly permitted in this agreement. In doing so, you must comply with any technical limitations in the software that
only allow you to use it in certain ways. For more information, see www.microsoft.com/licensing/userights. You may not

Softvér je poskytovany formou licencie, nie predaja. Tato zmluva vam poskytuje len urcité prava na pouzivanie softvéru.
Poskytovatel licencie a spolo€nost Microsoft si vyhradzuju vSetky ostatné prava. Pokial vam prislusné zakony neposkytuju
dalSie prava nad ramec tohto obmedzenia, softvér mozete pouzivat len spdsobom, ktory je vyslovne povoleny v tejto
zmluve. Pri jeho pouzivani musite dodrziavat vSetky technické obmedzenia v softvéri, ktoré vam umozfuju pouzivat softvér
iba urg&itymi spésobmi. DalSie informéacie najdete na stranke www.microsoft.com/licensing/userights. Nesmiete

. work around any technical limitations in the software;
obchadzat akékolvek technické obmedzenia v softvéri;
. reverse engineer, decompile or disassemble the software, except and only to the extent that applicable law expressly

permits, despite this limitation;
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

vykonavat spatnu analyzu, dekompilaciu ani rozklad softvéru s vynimkami vyslovne povolenymi prisluSnymi pravnymi
predpismi, a to len v stanovenom rozsahu;

make more copies of the software than specified in this agreement or allowed by applicable law, despite this limitation;
vytvorit vacsi pocet kopii softvéru, nez je pocet stanoveny v tejto zmluve alebo povoleny prisluSnymi pravnymi predpismi
napriek tomuto obmedzeniu;

publish the software for others to copy;

publikovat softvér a umoznit’ inym osobam jeho kopirovanie;

rent, lease or lend the software; or

prenajimat, poskytovat alebo pozi¢iavat’ softvér; alebo

use the software for commercial software hosting services.

pouzivat softvér na komeréné softvérové hostitel'ské sluzby.

Rights to access the software on any device do not give you any right to implement Microsoft patents or other Microsoft
intellectual property in software or devices that access that device.

Prava na pristup k softvéru prostrednictvom [ubovolného zariadenia vam neposkytuju ziadne pravo na implementaciu
patentov alebo iného dusevného vlastnictva spolo¢nosti Microsoft do softvéru alebo zariadeni, ktoré sa pouzivaju na pristup
k tomuto softvéru.

BACKUP COPY

ZALOZNA KOPIA

You may make one backup copy of the software media. You may use it only to create instances of the software.

Méozete si vytvorit' jednu zaloznu képiu média so softvérom. Tuto kopiu modzete pouzit iba na vytvaranie instancii softvéru.
DOCUMENTATION

DOKUMENTACIA

Any person that has valid access to your computer or internal network may copy and use the documentation for your internal,
reference purposes.

Akakolvek osoba s platnym pristupom k pocitacu alebo internej sieti méze kopirovat a pouzivat dokumentaciu na interné
referencné Ucely.

NOT FOR RESALE SOFTWARE

SOFTVER NOT FOR RESALE

You may not sell software marked as “NFR” or “Not for Resale.”

Nesmiete predavat softvér, ktory je oznaceny ako ,NFR* alebo ,Not for Resale".

ACADEMIC EDITION SOFTWARE

SOFTVER ACADEMIC EDITION

You must be a “Qualified Educational User” to use software marked as “Academic Edition” or “AE.” If you do not know
whether you are a Qualified Educational User, visit www.microsoft.com/education or contact the Microsoft affiliate serving
your country.

Ak chcete pouzivat softvér oznaceny ako ,Academic Edition“ alebo ,AE", musite byt opravneny pouzivatel z oblasti
vzdelavania. Ak neviete, ¢i ste opravneny pouzivatel z oblasti vzdelavania, navstivte stranku www.microsoft.com/education
alebo kontaktujte ovladanu osobu spolo¢nosti Microsoft, ktora poskytuje svoje sluzby vo vasej krajine.

TRANSFER TO ANOTHER DEVICE

PRENOS DO INEHO ZARIADENIA

You may uninstall the software and install it on another device for your use solely as part of the Unified Solution. You may
not do so to share this license between devices to reduce the number of licenses you need.

Softvér mozete odinstalovat a nainStalovat do iného zariadenia na osobné pouzitie vyluéne ako sucast Jednotného
rieSenia. Nemézete to uskutoCnit' na zdielanie tejto licencie medzi zariadeniami na znizenie poc¢tu potrebnych licencii.

TRANSFER TO A THIRD PARTY
PRENOS NA TRETIU STRANU

The first user of the software may transfer it, this agreement, and CALs, directly to another end user as part of a transfer of
the Unified Solution delivered to you by or on behalf of the Licensor solely as part of the Unified Solution. Before the transfer,
that end user must agree that this agreement applies to the transfer and use of the software. The first user may not retain
any instances of the software unless that user also retains another license for the software.

Prvy pouzivatel softvéru moze preniest tento softvér, tito zmluvu a licencie CAL priamo na iného koncového pouzivatela
v ramci prenosu Jednotného rieSenia, ktoré vam bolo poskytnuté Poskytovatelom licencie alebo v jeho mene, vylu€ne ako
sucast Jednotného rieSenia. Pred prenosom musi koncovy pouZzivatel suhlasit s tym, Ze tato zmluva sa vztahuje na prenos
a pouzivanie softvéru. Prvy pouzivatel si nemoéze ponechat Ziadne inStancie softvéru, ak si tento pouzivatel neponecha
dal$iu licenciu na softvér.

EXPORT RESTRICTIONS
OBMEDZENIA EXPORTU

The software is subject to United States export laws and regulations. You must comply with all domestic and international
export laws and regulations that apply to the software. These laws include restrictions on destinations, end users and end
use. For additional information, see www.microsoft.com/exporting.
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16.

17.

18.

19.

20.

Na tento softvér sa vztahuju zakony a pravne predpisy USA pre export. Musite dodrziavat vSetky miestne aj medzinarodné
zakony a pravne predpisy pre export, ktoré sa vztahuju na tento softvér. Tieto zakony zahffaju obmedzenia tykajuce sa
krajin  vyvozu, koncovych pouZivatefov a koncového vyuZitia. Dalsie informacie najdete na stranke
www.microsoft.com/exporting.

ENTIRE AGREEMENT
UPLNOST ZMLUVY

This agreement, and the terms for supplements, updates, and Internet-based services that you use, are the entire
agreement for the software.

Tato zmluva a podmienky pre pouzivané dodatky, aktualizacie a internetové sluzby predstavuju upiné znenie zmluvy pre
softvér.

LEGAL EFFECT
PRAVNE DOSLEDKY

This agreement describes certain legal rights. You may have other rights under the laws of your state or country. You may
also have rights with respect to the Licensor from whom you acquired the software. This agreement does not change your
rights under the laws of your state or country if the laws of your state or country do not permit it to do so.

V tejto zmluve su opisané urcité zakonné prava. V sulade so zakonmi vasho Statu alebo vasej krajiny mézete mat aj dalSie
prava. M6zete mat aj prava voci Poskytovatelovi licencie, od ktorého ste ziskali softvér. Tato zmluva nemeni vaSe prava,
ktoré mate na zaklade zakonov svojho Statu alebo svojej krajiny, ak to zakony tohto Statu alebo tejto krajiny nepovoluju.

NOT FAULT TOLERANT
ODOLNOST vOCI CHYBAM

THE SOFTWARE IS NOT FAULT TOLERANT. LICENSOR HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW TO USE THE
SOFTWARE IN THE INTEGRATED SOFTWARE APPLICATION OR SUITE OF APPLICATIONS THAT IT IS LICENSING
TO YOU, AND MICROSOFT HAS RELIED ON LICENSOR TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO DETERMINE THAT
THE SOFTWARE IS SUITABLE FOR SUCH USE.

TENTO SOFTVER NIE JE ODOLNY VOCI CHYBAM. POSKYTOVATEL LICENCIE NEZAVISLYM SPOSOBOM URCIL,
AKO SA MA POUZIVAT SOFTVER V INTEGROVANEJ SOFTVEROVEJ APLIKACII ALEBO V BALIKU APLIKACII, NA
KTORE VAM POSKYTOL LICENCIU, A SPOLOCNOST MICROSOFT SA SPOLIEHA NA TO, ZE POSKYTOVATEL
LICENCIE VYKONAL DOSTATOCNE MNOZSTVO TESTOV, ABY ZISTIL, €I JE SOFTVER VHODNY NA TAKETO
POUZIVANIE.

NO WARRANTIES BY MICROSOFT
ZIADNE ZARUKY ZO STRANY SPOLOCNOSTI MICROSOFT

YOU AGREE THAT IF YOU HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES WITH REGARD TO EITHER (A) THE SOFTWARE,
OR (B) THE SOFTWARE APPLICATION OR SUITE OF APPLICATIONS WITH WHICH YOU ACQUIRED THE
SOFTWARE, THEN THOSE WARRANTIES ARE PROVIDED SOLELY BY THE LICENSOR AND DO NOT ORIGINATE
FROM, AND ARE NOT BINDING ON, MICROSOFT.

SUHLASITE S TYM, ZE AK STE ZISKALI AKEKOLVEK ZARUKY TYKAJUCE SA (A) SOFTVERU ALEBO (B)
SOFTVEROVEJ APLIKACIE ALEBO BALIKA APLIKACI, S KTORYMI STE SOFTVER ZISKALI, POTOM SU TIETO
ZARUKY POSKYTOVANE VYLUCNE POSKYTOVATELOM LICENCIE A NEPOCHADZAJU OD SPOLOCNOSTI
MICROSOFT, ANI PRE NU NIE SU ZAVAZNE.

NO LIABILITY OF MICROSOFT FOR CERTAIN DAMAGES
ZIADNA ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI MICROSOFT ZA URCITE SKODY

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, MICROSOFT SHALL HAVE NO LIABILITY FOR ANY
INDIRECT, SPECIAL, CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES ARISING FROM OR IN CONNECTION WITH THE
USE OR PERFORMANCE OF THE SOFTWARE OR THE SOFTWARE APPLICATION OR SUITE OF APPLICATIONS
WITH WHICH YOU ACQUIRED THE SOFTWARE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, PENALTIES IMPOSED BY
GOVERNMENT. THIS LIMITATION WILL APPLY EVEN IF ANY REMEDY FAILS OF ITS ESSENTIAL PURPOSE. IN NO
EVENT SHALL MICROSOFT BE LIABLE FOR ANY AMOUNT IN EXCESS OF TWO HUNDRED FIFTY U.S. DOLLARS
(US$250.00).

SPOLOCGNOST MICROSOFT NEBUDE MAT V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU POVOLENOM PRISLUSNYMI
ZAKONMI ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA AKEKOL'VEK NEPRIAME, ZVLASTNE, NASLEDNE ALEBO VEDIAJSIE
SKODY VYPLYVAJUCE Z ALEBO V SPOJENI S POUZIVANIM ALEBO VYKONOM SOFTVERU ALEBO SOFTVEROVEJ
APLIKACIE ALEBO BALIKA APLIKACIi, S KTORYMI STE SOFTVER ZISKALI, OKREM INEHO AJ VRATANE SANKCIi
UVALENYCH VLADOU. TOTO OBMEDZENIE ZOSTAVA V PLATNOSTI, AJ KED AKEKOLVEK NAPRAVNE OPATRENIE
NEBUDE ZODPOVEDAT ZAKLADNEMU UGCELU. ZAVAZKY SPOLOCGNOSTI MICROSOFT NEMOZU V ZIADNOM
PRIPADE PREKROCIT SUMU PRESAHUJUCU DVESTOPATDESIAT AMERICKYCH DOLAROV (250 USD).

Microsoft and SQL Server are registered trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.
Microsoft a SQL Server su registrované ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA a/alebo dalSich
krajinach.

Microsoft® SQL Server™ 2012, Standard Edition (Server CAL Runtime) Software

Softvér Microsoft® SQL Server™ 2012, Standard Edition (Server CAL Runtime)
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1.1.

1.2.

1.3.

1.

OVERVIEW
PREHLAD

Software: The software includes
Softvér: softvér zahffia

server software, and

serverovy softvér a

additional software that may only be used with the server software directly, or indirectly through other additional software.
dodatocny softvér, ktory sa méze pouzivat iba so serverovym softvérom, a to bud priamo, alebo nepriamo
prostrednictvom iného dodatocného softvéru.

License Model: The software is licensed based on either the:
Model licencovania: Softvér sa licencuje na zaklade:

Core License Model — the number of physical and/or virtual cores in the server; or

modelu licencovania podla poétu jadier — poctu fyzickych a/alebo virtualnych jadier na serveri alebo

Server + Client — the number of instances of server software that you run, and the number of devices and users that
access instances of server software.

poctu serverov a klientov — poctu spustenych instancii serverového softvéru a poctu zariadeni a pouzivatelov, ktori
pristupuju k inStanciam serverového softvéru.

Licensing Terminology
Terminolégia suvisiaca s licencovanim

Instance. You create an “instance” of the software by executing the software’s setup or install procedure. You also create

an instance of the software by duplicating an existing instance. References to the “software” in this agreement include

“instances” of the software.

InStancia. ,InStanciu“ softvéru vytvorite spustenim procedury nastavenia alebo inStalacie softvéru. InStanciu softvéru

vytvorite aj duplikovanim existujucej inStancie. Odkazy na ,softvér v tejto zmluve zahffiaju ,inStancie” softvéru.

Run an Instance. You “run an instance” of the software by loading it into memory and executing one or more of its

instructions. Once running, an instance is considered to be running (whether or not its instructions continue to execute)

until it is removed from memory.

Spustenie inStancie. ,InStanciu softvéru spustite” tak, Ze softvér nacitate do pamaéte a spustite jednu alebo viacero z jeho

instrukcii. Po spusteni sa inStancia povazuje za spustenu (bez ohladu na to, €i sa dalej vykonavaju jej inStrukcie), kym sa

neodstrani z pamate.

Operating System Environment (“OSE”). An “operating system environment” or “OSE” is

Prostredie operacného systému (,OSE"). ,Prostredie operacéného systému* alebo ,OSE* je

i.  all or part of an operating system instance, or all or part of a virtual (or otherwise emulated) operating system instance
which enables separate machine identity (primary computer name or similar unique identifier) or separate
administrative rights; and
cela inStancia operacného systému alebo jej Cast, pripadne cela virtudlna (alebo inak emulovana) inStancia
operacného systému alebo jej ast, ktora predstavuje samostatnu identitu pocitaca (primarny nazov pocitac¢a alebo
podobny jedine¢ny identifikator) alebo umozriuje uplathovanie samostatnych prav spravcu a

ii. instances of applications, if any, configured to run on the operating system instance or parts identified above.
inStancie aplikacii, ak nejaké existuju, nakonfigurovanych na spustanie v inStancii operacného systému alebo v
Castiach uvedenych vyssie.

A physical hardware system can have either or both of the following:
Systém fyzického hardvéru mdze obsahovat jednu alebo aj obe z nasledujucich moznosti:

one physical operating system environment;

jedno fyzické prostredie operaéného systému,

one or more virtual operating system environments.

jedno alebo viacero virtualnych prostredi opera¢ného systému.

A physical operating system environment is configured to run directly on a physical hardware system. The operating system
instance used to run hardware virtualization software or to provide hardware virtualization services (e.g. Microsoft
virtualization technology or similar technologies) is considered part of the physical operating system environment.

Fyzické prostredie operaéného systému je nakonfigurované na spustanie priamo v systéme fyzického hardvéru. InStancia
opera¢ného systému, ktord sa pouziva na spustanie softvéru na virtualizaciu hardvéru alebo na poskytovanie sluzieb na
virtualizaciu hardvéru (napr. virtualizacné technolégie od spolo¢nosti Microsoft alebo podobné technolégie), sa povazuje za
sucast fyzického prostredia operaéného systému.

A virtual operating system environment is configured to run on a virtual (or otherwise emulated) hardware system.
Virtualne prostredie operacného systému je nakonfigurované na spustanie v systéme virtualneho (alebo inak emulovaného)
hardvéru.

Server: A server is a physical hardware system capable of running server software. A hardware partition or blade is
considered to be a separate physical hardware system.

Server: Server je systém fyzického hardvéru, v ktorom mozno spustat serverovy softvér. Oddiel hardvéru alebo
zariadenie blade sa povaZzuju za samostatny systém fyzického hardvéru.

SAP Software Use Rights (DUAL) skSK.v.10-2022 Page 126 of 189



2.1.

2.2.

2.3.

24.

Physical Core: A physical core is a core in a physical processor. A physical processor consists of one or more physical
cores.

Fyzickeé jadro: Fyzické jadro je jadro vo fyzickom procesore. Fyzicky procesor pozostava z jedného alebo viacerych
fyzickych jadier.

Hardware Thread: A hardware thread is either a physical core or a hyper-thread in a physical processor.

Hardvérové vlakno: Hardvérové vlakno je fyzické jadro alebo hypervlakno (hyper-thread) vo fyzickom procesore.
Virtual Core: A virtual core is the unit of processing power in a virtual (or otherwise emulated) hardware system. A virtual
core is the virtual representation of one or more hardware threads. Virtual OSEs use one or more virtual cores.

Virtualne jadro: Virtualne jadro je jednotka vykonu spracovania vo virtualnom (alebo inak emulovanom) hardvérovom
systéme. Virtualne jadro je virtualnym predstavitefom jedného alebo viacerych hardvérovych vidkien. Virtualne OSE
pouzivaju jedno alebo viacero virtualnych jadier.

Assigning a License: To assign a license is to designate that license to a server, device or user as indicated below.
Priradenie licencie: Priradit licenciu znamena urcit' tato licenciu urcitému serveru, zariadeniu alebo pouzivatelovi, ako je
uvedené nizSie.

Core Factor: The core factor is a numerical value associated with a specific physical processor for purposes of
determining the number of licenses required to license all of the physical cores on a server.

Faktor jadier: Faktor jadier je €iselna hodnota priradena ku konkrétnemu fyzickému procesoru na ucely uréenia poctu
licencii potrebnych na licencovanie vSetkych fyzickych jadier na serveri.

USE RIGHTS FOR CORE LICENSE MODEL.
PRAVA NA POUZIVANIE PRI UPLATNENI MODELU LICENCOVANIA PODLA POCTU JADIER.

Licensing a Server: Before you run instances of the server software on a server, you must determine the number of
software licenses required and assign those licenses to that server as described below.

Licencovanie servera: pred spustenim inStancii serverového softvéru na serveri musite urcit pozadovany pocet licencii
na softveér a priradit tieto licencie k tomuto serveru tak, ako je to popisané nizsie.

Determining the Number of Licenses Required: You have two license options:
Urcenie pozadovaného po¢tu licencii: Mate k dispozicii dve moznosti licencovania:

a) Physical Cores on a Server: You may license based on all of the physical cores on the server. If you choose this
option, the number of licenses required equals the number of physical cores on the server multiplied by the applicable
core factor located at http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=229882.

Fyzické jadra na Serveri: mdzete licencovat na zaklade vSetkych fyzickych jadier na serveri. Ak si vyberiete tuto
moznost, vyzadovany pocet licencii sa rovna poctu fyzickych jadier na serveri vynasobenému prislusnym faktorom
jadra, ktory je uvedeny na stranke http://go.microsoft.com/fwlink/?Link|D=229882.

b) Individual Virtual OSE: You may license based on the virtual OSEs within the server in which you run the server
software. If you choose this option, for each virtual OSE in which you run the server software, you need a number
licenses equal to the number of virtual cores in the virtual OSE, subject to a minimum requirement of four licenses per
virtual OSE. In addition, if any of these virtual cores is at any time mapped to more than one hardware thread, you
need a license for each additional hardware thread mapped to that virtual core. Those licenses count toward the
minimum requirement of four licenses per virtual OSE.

Jednotlivé virtudlne OSE: mézete licencovat na zaklade virtualnych OSE v ramci servera, na ktorom spustate
serverovy softvér. Ak vyberiete tito moznost, pre kazdy virtualny OSE, v ktorom mate spusteny serverovy softvér,
potrebujete licencie v pocte rovnajucom sa poctu virtualnych jadier vo virtuadlnom OSE podla minimalnej poziadavky
Styroch licencii na virtualne OSE. Ak je okrem toho niektoré z tychto virtualnych jadier v akomkolvek ¢ase mapované
k viac ako jednému hardvérovému vlaknu, potrebujete licenciu pre kazdé dodato¢né hardvérové vidkno mapované k
tomuto virtualnemu jadru. Tieto licencie sa zapocitavaju do minimalnej poziadavky Styroch licencii na virtualne OSE.

Assigning the Required Number of Licenses to the Server:
Priradenie pozadovaného poctu licencii k serveru:

Initial Assignment: After you determine the number of software licenses required for a server, you must assign that number
of licenses to that server. The server to which a license is assigned is considered the “licensed server” for such license. You
may not assign a license to more than one server. A hardware partition or blade is considered a separate server.

Pociatocné priradenie: po uréeni poctu licencii na softvér, ktoré budete potrebovat pre urcity server, musite tento pocet
licencii priradit k tomuto softvéru. Server, ku ktorému je priradena licencia, sa povazuje za ,licencovany server* pre tato
licenciu. Urgitu licenciu nemozete priradit k viac ako jednému serveru. Oddiel hardvéru alebo zariadenie blade sa povazuju
za samostatny server.

Reassignment: You may reassign a license, but not within 90 days of its last assignment. You may reassign a license sooner
if you retire the licensed server to which the license is assigned due to permanent hardware failure. If you reassign a license,
the server to which you reassign the license becomes the new licensed server for that license.

Zmena priradenia: priradenie licencie na softvér mézete zmenit, ale nie do 90 dni od posledného priradenia. Ak licenény
server, ku ktorému je licencia priradena, vyradite z prevadzky v dosledku permanentného zlyhavania hardvéru, mozete
priradenie licencie zmenit aj skér. Ak zmenite priradenie licencie, server, ku ktorému licenciu priradite, sa stane novym
licencovanym serverom pre tuto licenciu.

Running Instances of the Server Software: Your right to run instances of the server software depends on the option
chosen to determine the number of software licenses required:

Spustanie instancii serverového softvéru: vase pravo na spustanie inStancii serverového softvéru zavisi od moznosti
vybranej na urenie pozadovaného poctu licencii na softvér:

SAP Software Use Rights (DUAL) skSK.v.10-2022 Page 127 of 189


http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=229882
http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=229882

2.5.

2.6.

2.7.

a) Physical Cores on a Server: For each server to which you have assigned the required number of licenses as provided
in Section 2.2(a), you may run on the licensed server any number of instances of the server software in the physical
OSE.

Fyzické jadra na Serveri: pre kazdy server, ku ktorému ste priradili poZadovany poget licencii, ako je uvedené v Clanku
2.2(a), mbzete na licencovanom softvéri spustat lubovolny pocet inStancii serverového softvéru vo fyzickom OSE.

b) Individual Virtual OSEs: For each virtual OSE for which you have assigned the required number of licenses as
provided in section 2.2(b) , you have the right to run any number of instances of the software in that virtual OSE.
Jednotlivé virtualne OSE: pre kazdé virtualne OSE, pre ktoré ste priradili pozadovany pocet licencii tak, ako je
uvedené v ¢lanku 2.2(b), mate pravo pouzivat’ akykolvek pocet instancii softvéru v tomto virtualnom OSE.

Running Instances of the Additional Software: You may run or otherwise use any number of instances of the additional
software listed below in physical or virtual OSEs on any number of devices. You may use the additional software only with
the server software directly, or indirectly through other additional software.

Spustanie instancii dodatoéného softvéru: nizSie uvedeny dodatony softvér mézete spustat’ alebo inak pouzivat vo
fyzickych alebo virtualnych OSE na lubovolnom pocte zariadeni v lubovolnom poéte instancii. Dodato¢ny softvér mézete
pouzivat iba so serverovym softvérom, a to bud’ priamo, alebo nepriamo prostrednictvom iného dodatoéného softvéru.

Business Intelligence Development Studio
Business Intelligence Development Studio
Client Tools Backward Compatibility
Client Tools Backward Compatibility
Client Tools Connectivity

Client Tools Connectivity

Client Tools SDK

Client Tools SDK

Data Quality Client

Data Quality Client

Data Quality Services

Data Quality Services

Distributed Replay Client

Distributed Replay Client

Distributed Replay Controller

Distributed Replay Controller
Management Tools - Basic

Management Tools - Basic

Management Tools - Complete
Management Tools - Complete

Reporting Services — SharePoint
Reporting Services — SharePoint
Reporting Services Add-in for SharePoint Products
Reporting Services Add-in for SharePoint Products
Master Data Services

Master Data Services

Sync Framework

Sync Framework

SQL Client Connectivity SDK

SQL Client Connectivity SDK

SQL Server 2012 Books Online

SQL Server 2012 Books Online

Creating and Storing Instances on Your Servers or Storage Media: You have the additional rights listed below for each
software license you acquire.

Vytvaranie a uchovavanie insStancii na serveroch alebo na ukladacich médiach: pre kazdu ziskanu licenciu na softvér
mate k dispozicii dodato€né prava, ktoré su uvedené nizSie.

a) You may create any number of instances of the server software and additional software.
Mézete vytvorit Tubovolny pocet inStancii serverového softvéru a dodato€ného softvéru.

b)  You may store instances of the server software and additional software on any of your servers or storage media.
InStancie serverového softvéru a dodato€ného softvéru mézete uchovavat na lubovolnom zo svojich serverov alebo
ukladacich médii.

C)  You may create and store instances of the server software and additional software solely to exercise your right to run
instances of the server software under any of your software licenses as described (e.g., you may not distribute
instances to third parties).

InStancie serverového softvéru a dodatocného softvéru mézete vytvarat a uchovavat vyluéne na uplatfiovanie svojich
prav na spustanie inStancii serverového softvéru v sulade so svojimi licenciami na softvér tak, ako je to opisané (napr.
nemozete distribuovat inStancie tretim stranam).

No Client Access Licenses (CALs) Required for Access: Under this core license model, you do not need CALs for users
or devices to access your instances of the server software.

Na pristup nie st potrebné ziadne licencie na klientsky pristup (CAL): pri pouziti tohto modelu licencovania podfa poctu
jadier nepotrebujete licencie CAL pre pouzivatelov alebo zariadenia na pristup k inStanciam serverového softvéru.

SAP Software Use Rights (DUAL) skSK.v.10-2022 Page 128 of 189



3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

USE RIGHTS FOR SERVER + CLIENT ACCESS LICENSE MODEL
PRAVA NA POUZIVANIE PRE MODEL LICENCIi NA KLIENTSKY PRISTUP K SERVERU

Assigning the License to the Server:
Priradenie Licencie k Serveru:

a) Initial Assignment: Before you run any instance of the server software under a software license, you must assign that

license to one of your servers. That server is considered the “licensed server” for such license. You may not assign
the same license to more than one server, but you may assign other software licenses to the same server. A hardware
partition or blade is considered to be a separate server.
Pociatocné priradenie: pred spustenim akejkolvek inStancie serverového softvéru na zaklade licencie na softvér
musite tuto licenciu priradit k jednému zo svojich serverov. Tento server sa povazuje za ,licencovany server” pre
takuto licenciu. Jednu licenciu nesmiete priradit k viac ako jednému serveru, ale k tomu istému serveru mozete priradit
dalSie licencie na softvér. Oddiel hardvéru alebo zariadenie blade sa povazuju za samostatny server.

b)  Reassignment: You may reassign a software license, but not within 90 days of the last assignment. You may reassign

a software license sooner if you retire the licensed server due to permanent hardware failure. If you reassign a license,
the server to which you reassign the license becomes the new licensed server for that license.
Zmena priradenia: priradenie licencie na softvér mézete zmenit, ale nie do 90 dni od posledného priradenia.
Priradenie licencie na softvér mdzete zmenit aj skor, ak licencovany server vyradite z prevadzky v désledku trvalého
zlyhavania hardvéru. Ak zmenite priradenie licencie, server, ku ktorému licenciu priradite, sa stane novym
licencovanym serverom pre tuto licenciu.

Running Instances of the Server Software: For each software license you assign to the server, you may run any number
of instances of the server software in one physical or virtual OSE on the licensed server at a time.

Spustanie instancii serverového softvéru: pre kazdu licenciu na softvér, ktoru priradite k serveru, mdzete naraz spustat
fubovolny pocet inStancii serverového softvéru v jednom fyzickom alebo virtualnom OSE na licencovanom serveri.

Running Instances of the Additional Software: You may run or otherwise use any number of instances of the additional
software listed below in physical or virtual OSEs on any number of devices. You may use the additional software only with
the server software directly, or indirectly through other additional software.

Spustanie instancii dodatoéného softvéru: nizSie uvedeny dodato¢ny softvér mdzete spustat’ alebo inak pouzivat vo
fyzickych alebo virtualnych OSE na lubovolnom pocte zariadeni v lubovolnom poéte instancii. Dodato¢ny softvér mozete
pouzivat iba so serverovym softvérom, a to bud’ priamo, alebo nepriamo prostrednictvom iného dodatoéného softvéru.

Business Intelligence Development Studio
Business Intelligence Development Studio
Client Tools Backward Compatibility
Client Tools Backward Compatibility
Client Tools Connectivity

Client Tools Connectivity

Client Tools SDK

Client Tools SDK

Data Quality Client

Data Quality Client

Data Quality Services

Data Quality Services

Distributed Replay Client

Distributed Replay Client

Distributed Replay Controller

Distributed Replay Controller
Management Tools - Basic

Management Tools - Basic

Management Tools - Complete
Management Tools - Complete

Reporting Services — SharePoint
Reporting Services — SharePoint
Reporting Services Add-in for SharePoint Products
Reporting Services Add-in for SharePoint Products
Master Data Services

Master Data Services

Sync Framework

Sync Framework

SQL Client Connectivity SDK

SQL Client Connectivity SDK

SQL Server 2012 Books Online

SQL Server 2012 Books Online

Creating and Storing Instances on Your Servers or Storage Media: You have the additional rights listed below for each
software license you acquire.

Vytvaranie a uchovavanie instancii na serveroch alebo na ukladacich médiach: pre kazdu ziskanu licenciu na softvér
mate k dispozicii dodato¢né prava, ktoré su uvedené nizSie.
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a)  You may create any number of instances of the server software and additional software.
Mézete vytvorit Tubovolny pocet inStancii serverového softvéru a dodatoéného softvéru.

b)  You may store instances of the server software and additional software on any of your servers or storage media.
InStancie serverového softvéru a dodatocného softvéru mdzete uchovavat na lubovolnom zo svojich serverov alebo
ukladacich médii.

C)  You may create and store instances of the server software and additional software solely to exercise your right to run
instances of the server software under any of your software licenses as described (e.g., you may not distribute
instances to third parties).

InStancie serverového softvéru a dodato€ného softvéru mézete vytvarat a uchovavat vyluéne na uplatriovanie svojich
prav na spustanie inStancii serverového softvéru v sulade so svojimi licenciami na softvér tak, ako je to opisané (napr.
nemozete distribuovat inStancie tretim stranam).

3.5. Client Access Licenses (CALs):
Licencie na klientsky pristup (CAL):

a) Initial Assignment of CALs: You must acquire and assign a SQL Server 2012 CAL to each device or user that
accesses your instances of the server software directly or indirectly. A hardware partition or blade is considered to be
a separate device.
Pociatocné pridelenie licencii CAL: licenciu CAL na produkt SQL Server 2012 musite ziskat a priradit ku kazdému
zariadeniu alebo pouzivatelovi s priamym alebo nepriamym pristupom k vaSim inStanciam serverového softvéru.
Oddiel hardvéru alebo zariadenie blade sa povazuju za samostatné zariadenie.

. You do not need CALs for any of your servers licensed to run instances of the server software.
Na servery licencované na spustanie inStancii serverového softvéru nepotrebujete licencie CAL.
. You do not need CALs for up to two devices or users to access your instances of the server software only to administer

those instances.
Na pristup maximalne dvoch zariadeni alebo pouzivatelov k inStanciam serverového softvéru len na ucely spravy tychto
instancii nepotrebujete licencie CAL.
. Your CALs permit access to your instances of earlier versions, but not later versions, of the server software. If you are
accessing instances of an earlier version, you may also use CALs corresponding to that version.
Vase licencie CAL vam poskytuju pristup k inStanciam starSich verzii serverového softvéru, ale nie k novSim verziam
tohto softvéru. Ak pristupujete k in§tanciam starSej verzie, mézete pouzit aj licencie CAL zodpovedaijuce tejto verzii.
b) Types of CALs: There are two types of CALs: one for devices and one for users. Each device CAL permits one
device, used by any user, to access instances of the server software on your licensed servers. Each user CAL permits
one user, using any device, to access instances of the server software on your licensed servers. You may use a
combination of device and user CALs.
Typy licencii CAL: existuju dva typy licencii CAL: jeden pre zariadenia a jeden pre pouzivatelov. Kazda licencia CAL
na zariadenie povoluje jednému zariadeniu, ktoré pouziva [ubovolny pouzivatel, ziskat pristup k inStanciam
serverového softvéru na licencovanych serveroch. Kazda licencia CAL pre pouzivatela povoluje jednému
pouzivatelovi, ktory pouziva lubovolné zariadenie, ziskat pristup k inStanciam serverového softvéru na licencovanych
serveroch. MozZete pouzivat kombinaciu licencii CAL na zariadenie a pre pouzivatela.
C) Reassignment of CALs: You may
Zmena priradenia licencii CAL: mOzete
. permanently reassign your device CAL from one device to another, or your user CAL from one user to another; or
natrvalo zmenit' priradenie svojej licencie CAL na zariadenie z jedného zariadenia na druhé alebo svojej licencie CAL
pouzivatela z jedného pouzivatela na iného pouzivatela alebo
. temporarily reassign your device CAL to a loaner device while the first device is out of service, or your user CAL to a
temporary worker while the user is absent.
docasne zmenit priradenie svojej licencie CAL na zariadenie prenajimatela, ked je prvé zariadenie mimo prevadzky,
alebo svojej licencie CAL pouzivatela na do€asného pracovnika po€as nepritomnosti pouzivatela.

3.6. Runtime-Restricted Use Software: The software is “Runtime-Restricted Use” software; as such, it may only be used in
conjunction with the Unified Solution. The software may not be used either:
Softvér pouzitelny iba v rezime runtime: softvér je ,pouzitelny iba v rezime runtime* a ako taky sa méze pouzivat iba v
spojeni s Jednotnym rieSenim. Softvér sa nesmie pouzivat:

i.  to develop any new software applications;
na ucely vyvoja akychkolvek novych softvérovych aplikacii,

ii.  in conjunction with any software applications, databases or tables other than those contained in the Unified Solution;
and/or
v spojeni s akymikolvek softvérovymi aplikaciami, databazami alebo tabulkami inymi nez su tie, ktoré su obsiahnuté v
Jednotnom rieSeni, a/alebo

iii. as astandalone software application. The foregoing provision, however, does not prohibit you from using a tool to run
queries or reports from existing tables. A CAL permits you to access instances of only the Runtime-Restricted User
version of the server software licensed and delivered to you as part of the Unified Solution, in accordance with the
other terms of the agreement.
ako samostatna softvérova aplikacia. Predchadzajuce ustanovenie vam vSak nezakazuje pouzivat nastroj na
vykonavanie dotazov alebo generovanie zostav z existujucich tabuliek. Licencie CAL vam povoluju pristup iba k
inStanciam verzie serverového softvéru pouzitelnej iba v rezime runtime, ktord mate licencovanu a poskytovanu ako
sucast Jednotného rieSenia v sulade s ostatnymi podmienkami zmluvy.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

ADDITIONAL LICENSING REQUIREMENTS AND/OR USE RIGHTS

DODATOCNE POZIADAVKY NA LICENCOVANIE ALEBO PRAVA NA POUZIVANIE
Alternative Versions:

Alternativne verzie.

The software may include more than one version, such as 32-bit and 64-bit. For each instance of the software that you are
permitted to create, store and run, you may use either version.

Softvér méze zahfiiat' viacero verzii, napriklad 32-bitovi a 64-bitovi verziu. Pre kazdu inStanciu, ktord mate povolené
vytvarat, uchovavat a spustat, mézete pouzit ktorukolvek z verzii.

Maximum Instances: The software or your hardware may limit the number of instances of the server software that can run
in physical or virtual OSEs on the server.

Maximalny pocet inStancii: softvér alebo hardvér méze obmedzovat pocet inStancii serverového softvéru, ktoré mézu byt
spustené vo fyzickom alebo virtualnom OSE na serveri.

Multiplexing: Hardware or software you use to
Multiplexing: hardvér alebo softvér, ktory pouzivate na

pool connections,

zdruzovanie pripojeni,

reroute information, or

presmerovanie informacii alebo

reduce the number of devices or users that directly access or use the software

obmedzovanie poctu zariadeni alebo pouzivatelov, ktori priamo pristupuju k softvéru alebo pouzivaju softvér

(sometimes referred to as “multiplexing” or “pooling”), does not reduce the number of licenses of any type that you need.
(¢o sa niekedy oznacuje ako ,multiplexing” alebo ,pooling“), neznizuje pocet licencii akéhokolvek typu, ktoré potrebujete.

No Separation of Server Software: You may not separate the server software for use in more than one OSE under a
single license, unless expressly permitted. This applies even if the OSEs are on the same physical hardware system.

Neoddelitel'nost’ serverového softvéru: ak to nie je vyslovne povolené, serverovy softvér nemozete oddelit na pouzivanie
vo viac ako jednom OSE v ramci jednej licencie. Tato podmienka sa uplatfiuje aj v pripade, ak sa OSE nachadzaju v tom
istom systéme fyzického hardvéru.

Fail-over Server: For any OSE in which you run instances of the server software, you may run up to the same number of
passive fail-over instances in a separate OSE for temporary support. You may run the passive fail-over instances on a
server other than the licensed server. However, if you have licensed the server software under section 2.2(a) and the OSE
in which you run the passive fail-over instances is on a separate server, the number of physical cores on the separate server
must not exceed the number of physical cores on the licensed server and the core factor for the physical processors in that
server must be the same or lower than the core factor for the physical processors in the licensed server. If you have licensed
the server software under section 2.2(b), the number of hardware threads used in that separate OSE must not exceed the
number of hardware threads used in the corresponding OSE in which the active instances run.

Zalozny server pre pripad zlyhania: pre vSetky OSE, v ktorych spustate inStancie serverového softvéru, mézete mat na
ucely doCasnej podpory spusteny rovnaky pocet pasivnych inStancii pre pripad zlyhania v samostatnom OSE. Pasivne
inStancie pre pripad zlyhania mdzete mat spustené na inom serveri nez je licencovany server. Ak ste vSak licencovali
serverovy softvér podla ¢lanku 2.2(a) a OSE, v ktorom mate spustené pasivne inStancie pre pripad zlyhania, sa nachadza
na samostatnom serveri, pocet fyzickych jadier na samostatnom serveri nesmie prekrocit pocet fyzickych jadier na
licencovanom serveri a faktor jadier pre fyzické procesory v tomto serveri musi byt rovnaky alebo niz$i nez faktor jadier pre
fyzické procesory v licencovanom serveri. Ak ste licencovali serverovy softvér podla ¢lanku 2.2(b), pocet hardvérovych
vlakien pouzitych v tomto samostatnom OSE nesmie prekrocit pocet hardvérovych vlakien pouzitych v prislusnom OSE, v
ktorom su spustené aktivne inStancie.

SQL Server Reporting Services Map Report Item: The software may include features that retrieve content such as maps,
images and other data through the Bing Maps (or successor branded) application programming interface (the “Bing Maps
APIs”). The purpose of these features is to create reports displaying data on top of maps, aerial and hybrid imagery. If these
features are included, you may use them to create and view dynamic or static documents. This may be done only in
conjunction with and through methods and means of access integrated in the software. You may not otherwise copy, store,
archive, or create a database of the content available through the Bing Maps APIs. You may not use the following for any
purpose even if they are available through the Bing Maps APls:

SQL Server Reporting Services Map Report Item: softvér méze obsahovat funkcie, ktoré nacitavaju obsah ako mapy,
obrazky a dalSie udaje cez rozhrania API (application programming interface) aplikacie Bing Maps (alebo naslednickej
sluzby) (,Rozhrania API aplikacie Bing Maps*®). Tieto funkcie slizia na vytvaranie zostav zobrazujucich udaje na mapach,
leteckych a zmiesanych zaberoch. Ak tieto funkcie su zahrnuté, mézete ich pomocou vytvarat a zobrazovat dynamické
alebo statické dokumenty. Toto je mozné uskutoCnit’ v spojeni s metdédami a prostriedkami na pristup a prostrednictvom
tychto metdd a prostriedkov, ktoré su zaclenené do softvéru. Nesmiete inak kopirovat, uchovavat, archivovat ani vytvarat
databazu obsahu dostupného prostrednictvom Rozhrani API aplikacie Bing Maps. Nasledujuce sucasti nesmiete pouzivat
na ziadne ucely ani v pripade, ak su k dispozicii prostrednictvom Rozhrani API aplikacie Bing Maps:

Bing Maps APIs to provide sensor based guidance/routing, or

Rozhrania API aplikacie Bing Maps na poskytovanie navadzania/smerovania na baze senzorov alebo

any Road Traffic Data or Bird’s Eye Imagery (or associated metadata.
akékolvek informacie o cestnej premavke a pohlady z vtacej perspektivy (alebo stvisiace metadata).
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4.7.

Your use of the Bing Maps APIs and associated content is also subject to the additional terms and conditions at
go.microsoft.com/fwlink/?Linkld=21969.

Pouzivanie Rozhrani API aplikdcie Bing Maps a suvisiaceho obsahu podliehaju aj dodatoénym podmienkam a
ustanoveniam na stranke go.microsoft.com/fwlink/?Linkld=21969.

Included Microsoft  Programs: The  software includes other  Microsoft programs listed at
http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=231864, which are licensed under the terms and conditions associated with
them. You may only use these programs in conjunction with the software licensed here. If you do not accept the license
terms associated with a program, you may not use that program.

Zahrnuté programy od spoloénosti Microsoft: softvér zahffa dalSie programy od spolo¢nosti Microsoft, ktoré su uvedené
na stranke http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=231864 a ktoré sa licencuju podra k nim priradenych podmienok a
ustanoveni. Tieto programy mézete pouzivat len v spojeni s tu licencovanym softvérom. Ak nesuhlasite s licenénymi
podmienkami, ktoré su priradené k ur¢itému programu, nemdzete tento program pouzivat.

INTERNET-BASED SERVICES
INTERNETOVE SLUZBY
Microsoft provides Internet-based services with the software. It may change or cancel them at any time.

Spolo¢nost Microsoft poskytuje internetové sluzby spolu so softvérom. Tieto sluzby méze kedykolvek zmenit alebo zrusit.
BENCHMARK TESTING
SKUSOBNE TESTOVANIE

You must obtain Microsoft's prior written approval to disclose to a third party the results of any benchmark test of the
software. However, this does not apply to the Microsoft .NET Framework (see below).

Na poskytnutie vysledkov akéhokolvek skuSobného testovania softvéru tretej strane je nutny predchadzajuci pisomny
suhlas od spolo¢nosti Microsoft. To sa vSak nevztahuje na platformu Microsoft .NET Framework (pozrite nizsie).

.NET FRAMEWORK SOFTWARE
SOFTVER .NET FRAMEWORK

The software contains Microsoft .NET Framework software. This software is part of Windows. The license terms for
Windows apply to your use of the .NET Framework software

Tento softvér obsahuje softvér Microsoft .NET Framework. Tento softvér je su€astou systému Windows. Na vaSe
pouzivanie softvéru .NET Framework sa vztahuju licenéné podmienky pre systém Windows

MICROSOFT .NET FRAMEWORK BENCHMARK TESTING
SKUSOBNE TESTOVANIE PLATFORMY MICROSOFT .NET FRAMEWORK

The software includes one or more components of the .NET Framework (“.NET Components”). You may conduct internal
benchmark testing of those components. You may disclose the results of any benchmark test of those components, provided
that you comply with the conditions set forth at go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=66406. Notwithstanding any other
agreement you may have with Microsoft, if you disclose such benchmark test results, Microsoft shall have the right to
disclose the results of benchmark tests it conducts of your products that compete with the applicable .NET Component,
provided it complies with the same conditions set forth at go.microsoft.com/fwlink/?LinklD=66406.

Softvér zahffha jeden alebo viacero komponentov platformy .NET Framework (,Komponenty .NET®). Tieto komponenty
mozete interne skuSobne testovat. Vysledky akéhokolvek skiSobného testovania tychto komponentov mbzete zverejnit za
predpokladu, Ze dodrzite podmienky uvedené na stranke go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=66406. Bez ohladu na akukolvek
inU vasu dohodu so spolo¢nostou Microsoft plati, Zze ak zverejnite vysledky takéhoto skuSobného testovania, spolo¢nost’
Microsoft méze byt opravnena zverejnit vysledky skuSobného testovania v suvislosti s vasimi produktmi a informacie o tom,
ako obstali voci prislusnému Komponentu .NET, ak dodrzi tie isté podmienky uvedené na stranke
http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=66406.

SCOPE OF LICENSE
ROZSAH LICENCIE

The software is licensed, not sold. This agreement only gives you some rights to use the software. Licensor and Microsoft
reserve all other rights. Unless applicable law gives you more rights despite this limitation, you may use the software only
as expressly permitted in this agreement. In doing so, you must comply with any technical limitations in the software that
only allow you to use it in certain ways. You may not

Softvér je poskytovany formou licencie, nie predaja. Tato zmluva vam poskytuje len urcité prava na pouzivanie softvéru.
Poskytovatel licencie a spolo¢nost Microsoft si vyhradzuju v§etky ostatné prava. Pokial vam prislu§né zakony neposkytuju
dalSie prava nad ramec tohto obmedzenia, softvér mdzete pouzivat len spésobom, ktory je vyslovne povoleny v tejto
zmluve. Pri jeho pouzivani musite dodrziavat vSetky technické obmedzenia v softvéri, ktoré vdm umozfiuju pouzivat softvér
iba urcitymi spdsobmi. Nesmiete

work around any technical limitations in the software;

obchadzat akékolvek technické obmedzenia v softvéri;

reverse engineer, decompile or disassemble the software, except and only to the extent that applicable law expressly
permits, despite this limitation;

vykonavat spatnu analyzu, dekompilaciu ani rozklad softvéru s vynimkami vyslovne povolenymi prislusnymi pravnymi
predpismi, a to len v stanovenom rozsahu;

make more copies of the software than specified in this agreement or allowed by applicable law, despite this limitation;
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vytvorit vacsi pocet kopii softvéru, nez je pocet stanoveny v tejto zmluve alebo povoleny prisluSnymi pravnymi predpismi
napriek tomuto obmedzeniu;

publish the software, including any application programming interfaces included in the software, for others to copy;
publikovat’ softvér vratane akychkolvek rozhrani API (application programming interface), ktoré su zahrnuté do softvéru,
na kopirovanie pre inych pouzivatelov;

share or otherwise distribute documents, text or images created using the software Data Mapping Services features;
zdielat alebo inak distribuovat dokumenty, texty alebo obrazky vytvorené pomocou funkcii Data Mapping Services;

rent, lease or lend the software; or

prenajimat, poskytovat alebo pozi€iavat softvér; alebo

use the software for commercial software hosting services.

pouzivat softvér na komeréné softvérové hostitel'ské sluzby.

You also may not remove, minimize, block or modify any logos, trademarks, copyright, digital watermarks, or other notices
of Microsoft or its suppliers that are included in the software, including any content made available to you through the
software;

Okrem toho nesmiete ani odstrariovat, minimalizovat, blokovat ani modifikovat Ziadne logd, ochranné znamky, vyhlasenia
o autorskych pravach, digitalnu vodotla¢ ani iné poznamky spolo¢nosti Microsoft alebo jej dodavatelov, ktoré su zahrnuté
do softvéru, vratane akéhokolvek obsahu, ktory vam bol spristupneny prostrednictvom softvéru.

Rights to access the software on any device do not give you any right to implement Microsoft patents or other Microsoft
intellectual property in software or devices that access that device.

Prava na pristup k softvéru prostrednictvom [ubovolného zariadenia vam neposkytuju ziadne pravo na implementaciu
patentov alebo iného dusevného vlastnictva spolo¢nosti Microsoft do softvéru alebo zariadeni, ktoré sa pouzivaju na pristup
k tomuto softvéru.

BACKUP COPY

ZALOZNA KOPIA

You may make one backup copy of the software media. You may use it only to create instances of the software.

Méozete si vytvorit jednu zaloznu képiu média so softvérom. Tuto kopiu mbdzete pouzit iba na vytvaranie instancii softvéru.
DOCUMENTATION

DOKUMENTACIA

Any person that has valid access to your computer or internal network may copy and use the documentation for your internal,
reference purposes.

Akakolvek osoba s platnym pristupom k pocitacu alebo internej sieti méze kopirovat a pouzivat dokumentaciu na interné
referencné Gcely.

NOT FOR RESALE SOFTWARE

SOFTVER NOT FOR RESALE

You may not sell software marked as “NFR” or “Not for Resale.”

Nesmiete predavat softvér, ktory je oznaceny ako ,NFR* alebo ,Not for Resale".

ACADEMIC EDITION SOFTWARE

SOFTVER ACADEMIC EDITION

You must be a “Qualified Educational User” to use software marked as “Academic Edition” or “AE.” If you do not know
whether you are a Qualified Educational User, visit www.microsoft.com/education or contact the Microsoft affiliate serving
your country.

Ak chcete pouzivat softvér oznaceny ako ,Academic Edition“ alebo ,AE®, musite byt opravneny pouzivatel z oblasti
vzdelavania. Ak neviete, ¢i ste opravneny pouzivatel z oblasti vzdelavania, navstivte stranku www.microsoft.com/education
alebo kontaktujte ovladanu osobu spolo¢nosti Microsoft, ktora poskytuje svoje sluzby vo vasej krajine.

PROOF OF LICENSE
POTVRDENIE O LICENCII

If you acquired the software on a disc or other media, a genuine Microsoft Proof of License label with a genuine copy of the
software identifies licensed software. To be valid, this label must appear on Microsoft packaging and may not be transferred
separately. If you receive the label separately, it is invalid. You should keep the packaging that has the label on it to prove
that you are licensed to use the software. To identify genuine Microsoft software, see www.howtotell.com.

Ak ste ziskali softvér na disku alebo na inom médiu, tento licencovany softvér je ozna¢eny pdvodnym &titkom potvrdenia o
licencii od spolo¢nosti Microsoft, ktory identifikuje licencovany softvér. Tento $titok je platny iba v pripade, ak sa nachadza
na baleni produktov spolo¢nosti Microsoft a neprenasa sa samostatne. Ak tento Stitok ziskate samostatne, je neplatny.
Balenie, na ktorom sa nachadza tento stitok, by ste si mali uschovat, aby ste mohli potvrdit, Ze mate licenciu na pouzivanie
softvéru. Ak chcete identifikovat pdvodny softvér od spolocnosti Microsoft, pozrite si informacie na stranke
www.howtotell.com.

TRANSFER TO A THIRD PARTY
PRENOS NA TRETIU STRANU

The first user of the software may transfer it and this agreement directly to another end user as part of a transfer of the
integrated software turnkey application or suite of applications (the “Unified Solution”) delivered to you by or on behalf of
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the Licensor solely as part of the Unified Solution. Before the transfer, that end user must agree that this agreement applies
to the transfer and use of the software. The transfer must include the software and the Proof of License label. The first user
may not retain any instances of the software unless that user also retains another license for the software.

Prvy pouzivatel softvéru moze preniest tento softvér a tuto zmluvu priamo na iného koncového pouzivatela v ramci prenosu
integrovanej prispdsobenej softvérovej aplikacie alebo balika aplikacii (,Jednotné rieSenie”), ktoré vam boli poskytnuté
Poskytovatefom licencie alebo v jeho mene, vyluéne ako sucast Jednotného rieSenia. Pred prenosom musi koncovy
pouzivatel suhlasit s tym, Ze tato zmluva sa vztahuje na prenos a pouzivanie softvéru. Prenos musi zahfiiat softvér a §titok
potvrdenia o licencii. Prvy pouzivatel si neméze ponechat Ziadne inStancie softvéru, ak si tento pouzivatel neponecha
dalSiu licenciu na softvér.

EXPORT RESTRICTIONS
OBMEDZENIA EXPORTU

The software is subject to United States export laws and regulations. You must comply with all domestic and international
export laws and regulations that apply to the software. These laws include restrictions on destinations, end users and end
use. For additional information, see www.microsoft.com/exporting.

Na tento softvér sa vztahuju zakony a pravne predpisy USA pre export. Musite dodrziavat vSetky miestne aj medzinarodné
zakony a pravne predpisy pre export, ktoré sa vztahuju na tento softvér. Tieto zakony zahfiaju obmedzenia tykajuce sa
krajin  vyvozu, koncovych pouzivatefov a koncového vyuzitia. DalSie informacie najdete na stranke
www.microsoft.com/exporting.

ENTIRE AGREEMENT

UPLNOST ZMLUVY

This agreement and the terms for supplements, updates, Internet-based services that you use, are the entire agreement for
the software.

Tato zmluva a podmienky pre pouzivané dodatky, aktualizacie a internetové sluzby predstavuju Uplné znenie zmluvy pre
softveér.

LEGAL EFFECT
PRAVNE DOSLEDKY

This agreement describes certain legal rights. You may have other rights under the laws of your state or country. You may
also have rights with respect to the Licensor from whom you acquired the software. This agreement does not change your
rights under the laws of your state or country if the laws of your state or country do not permit it to do so.

V tejto zmluve su opisané urcité zakonné prava. V sulade so zakonmi vasho Statu alebo vasej krajiny mézete mat' aj dalSie
prava. Mozete mat aj prava voci Poskytovatelovi licencie, od ktorého ste ziskali softvér. Tato zmluva nemeni vase prava,
ktoré mate na zaklade zakonov svojho Statu alebo svojej krajiny, ak to zakony tohto Statu alebo tejto krajiny nepovoluju.

NOT FAULT TOLERANT
ODOLNOST VOCI CHYBAM

THE SOFTWARE IS NOT FAULT TOLERANT. LICENSOR HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW TO USE THE
SOFTWARE IN THE INTEGRATED SOFTWARE APPLICATION OR SUITE OF APPLICATIONS THAT IT IS LICENSING
TO YOU, AND MICROSOFT HAS RELIED ON LICENSOR TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO DETERMINE THAT
THE SOFTWARE IS SUITABLE FOR SUCH USE.

TENTO SOFTVER NIE JE ODOLNY VOCI CHYBAM. POSKYTOVATEL LICENCIE NEZAVISLYM SPOSOBOM URCIL,
AKO SA MA POUZIVAT SOFTVER V INTEGROVANEJ SOFTVEROVEJ APLIKACII ALEBO V BALIKU APLIKACII, NA
KTORE VAM POSKYTOL LICENCIU, A SPOLOCNOST MICROSOFT SA SPOLIEHA NA TO, ZE POSKYTOVATEL
LICENCIE VYKONAL DOSTATOCNE MNOZSTVO TESTOV, ABY ZISTIL, CI JE SOFTVER VHODNY NA TAKETO
POUZIVANIE.

NO WARRANTIES BY MICROSOFT
ZIADNE ZARUKY ZO STRANY SPOLOCNOSTI MICROSOFT

YOU AGREE THAT IF YOU HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES WITH REGARD TO EITHER (A) THE SOFTWARE,
OR (B) THE SOFTWARE APPLICATION OR SUITE OF APPLICATIONS WITH WHICH YOU ACQUIRED THE
SOFTWARE, THEN THOSE WARRANTIES ARE PROVIDED SOLELY BY THE LICENSOR AND DO NOT ORIGINATE
FROM, AND ARE NOT BINDING ON, MICROSOFT.

SUHLASITE S TYM, ZE AK STE ZISKALI AKEKOLVEK ZARUKY TYKAJUCE SA (A) SOFTVERU ALEBO (B)
SOFTVEROVEJ APLIKACIE ALEBO BALIKA APLIKACI, S KTORYMI STE SOFTVER ZISKALI, POTOM SU TIETO
ZARUKY POSKYTOVANE VYLUGCNE POSKYTOVATELOM LICENCIE A NEPOCHADZAJU OD SPOLOGNOSTI
MICROSOFT, ANI PRE NU NIE SU ZAVAZNE.

NO LIABILITY OF MICROSOFT FOR CERTAIN DAMAGES
ZIADNA ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI MICROSOFT ZA URCITE SKODY

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, MICROSOFT SHALL HAVE NO LIABILITY FOR ANY
INDIRECT, SPECIAL, CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES ARISING FROM OR IN CONNECTION WITH THE
USE OR PERFORMANCE OF THE SOFTWARE OR THE SOFTWARE APPLICATION OR SUITE OF APPLICATIONS
WITH WHICH YOU ACQUIRED THE SOFTWARE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, PENALTIES IMPOSED BY
GOVERNMENT. THIS LIMITATION WILL APPLY EVEN IF ANY REMEDY FAILS OF ITS ESSENTIAL PURPOSE. IN NO
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EVENT SHALL MICROSOFT BE LIABLE FOR ANY AMOUNT IN EXCESS OF TWO HUNDRED FIFTY U.S. DOLLARS
(US$250.00).

SPOLOCNOST MICROSOFT NEBUDE MAT V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU POVOLENOM PRISLUSNYMI
ZAKONMI ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA AKEKOLVEK NEPRIAME, ZVLASTNE, NASLEDNE ALEBO VEDLAJSIE
SKODY VYPLYVAJUCE Z ALEBO V SPOJENI S POUZiIVANIM ALEBO VYKONOM SOFTVERU ALEBO SOFTVEROVEJ
APLIKACIE ALEBO BALIKA APLIKACII, S KTORYMI STE SOFTVER ZISKALI, OKREM INEHO AJ VRATANE SANKCIi
UVALENYCH VLADOU. TOTO OBMEDZENIE ZOSTAVA V PLATNOSTI, AJ KED AKEKOLVEK NAPRAVNE OPATRENIE
NEBUDE ZODPOVEDAT ZAKLADNEMU UCELU. ZAVAZKY SPOLOCNOSTI MICROSOFT NEMOZU V ZIADNOM
PRIPADE PREKROCIT SUMU PRESAHUJUCU DVESTOPATDESIAT AMERICKYCH DOLAROQV (250 USD).

FOR AUSTRALIA ONLY
INFORMACIE LEN PRE AUSTRALIU

References to “Limited Warranty” are references to the express warranty provided by Microsoft. This warranty is given in
addition to other rights and remedies you may have under law, including your rights and remedies in accordance with the
statutory guarantees under the Australian Consumer Law.

Odkazy na ,Obmedzenu zaruku“ su odkazy na vyslovnu zaruku poskytovanu spoloénostou Microsoft. Tato zaruka sa
poskytuje ako doplnok k dal§im pravam a napravnym opatreniam, ktoré mézete mat k dispozicii na zaklade zakona, vratane
prav a napravnych opatreni v sulade so Statutarnymi zarukami podla australskeho zéakona na ochranu spotrebitela.

If the Australian Consumer Law applies to your purchase, the following applies to you: Our goods come with guarantees
that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure
and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired
or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

Ak sa australsky zakon na ochranu spotrebitela vztahuje na vas nakup, plati pre vas nasledovné: nas tovar sa dodava so
zarukami, ktoré nemozno vylucit na zaklade australskeho zakona na ochranu spotrebitela. V pripade zavazného zlyhania
mate opravnenie na vymenu alebo refundaciu a kompenzaciu za akékolvek iné odévodnene predvidatelné straty alebo
Skody. Mate tiez opravnenie na opravu alebo vymenu tovaru, ak tovar nedosahuje prijatelnu kvalitu a zlyhanie nedosahuje
rozsah zavazného zlyhania.

Microsoft® SQL Server™ 2012, Standard Edition (Core-based Runtime) Software
Softvér Microsoft® SQL Server™ 2012, Standard Edition (Core-based Runtime)

OVERVIEW
PREHLAD

Software: The software includes
Softvér: softvér zahfiia

server software, and

serverovy softvér a

additional software that may only be used with the server software directly, or indirectly through other additional software.
dodatocny softvér, ktory sa méze pouzivat iba so serverovym softvérom, a to bud priamo, alebo nepriamo
prostrednictvom iného dodato&ného softvéru.

License Model: The software is licensed based on either the:
Model licencovania: Softvér sa licencuje na zaklade:

Core License Model — the number of physical and/or virtual cores in the server; or

modelu licencovania podfa poc¢tu jadier — poctu fyzickych a/alebo virtualnych jadier na serveri alebo

Server + Client — the number of instances of server software that you run, and the number of devices and users that
access instances of server software.

poctu serverov a klientov — poctu spustenych instancii serverového softvéru a poctu zariadeni a pouzivatelov, ktori
pristupuju k inStanciam serverového softvéru.

Licensing Terminology:
Terminolégia suvisiaca s licencovanim:

Instance: You create an “instance” of the software by executing the software’s setup or install procedure. You also create
an instance of the software by duplicating an existing instance. References to the “software” in this agreement include
“instances” of the software.

InStancia: ,inStanciu“ softvéru vytvorite spustenim procedury nastavenia alebo inStalacie softvéru. InStanciu softvéru
vytvorite aj duplikovanim existujucej inStancie. Odkazy na ,softvér v tejto zmluve zahffiaju ,inStancie” softvéru.

Run an Instance: You “run an instance” of the software by loading it into memory and executing one or more of its
instructions. Once running, an instance is considered to be running (whether or not its instructions continue to execute)
until it is removed from memory.

Spustenie instancie: ,inStanciu softvéru spustite” tak, Ze softvér nacitate do pamate a spustite jednu alebo viacero z
jeho instrukcii. Po spusteni sa intancia povazuje za spustenu (bez ohladu na to, ¢i sa dalej vykonavaju jej inStrukcie),
kym sa neodstrani z pamate.

Operating System Environment (“OSE”): An “operating system environment” or “OSE” is

Prostredie operacného systému (,OSE®): ,Prostredie operacného systému*“ alebo ,OSE" je
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i.  all or part of an operating system instance, or all or part of a virtual (or otherwise emulated) operating system instance
which enables separate machine identity (primary computer name or similar unique identifier) or separate
administrative rights; and
cela inStancia operacného systému alebo jej Cast, pripadne cela virtudlna (alebo inak emulovana) inStancia
operacného systému alebo jej ast, ktora predstavuje samostatnu identitu pocitaca (primarny nazov pocitac¢a alebo
podobny jedineCny identifikator) alebo umozriuje uplatfiovanie samostatnych prav spravcu a

ii. instances of applications, if any, configured to run on the operating system instance or parts identified above.
inStancie aplikacii, ak nejaké existuju, nakonfigurovanych na spustanie v inStancii operacného systému alebo v
Castiach uvedenych vyssie.

A physical hardware system can have either or both of the following:

Systém fyzického hardvéru mdze obsahovat jednu alebo aj obe z nasledujucich moznosti:

one physical operating system environment;

jedno fyzické prostredie operacného systému,

one or more virtual operating system environments.

jedno alebo viacero virtualnych prostredi operaéného systému.

A physical operating system environment is configured to run directly on a physical hardware system. The operating system
instance used to run hardware virtualization software or to provide hardware virtualization services (e.g. Microsoft
virtualization technology or similar technologies) is considered part of the physical operating system environment.

Fyzické prostredie operaéného systému je nakonfigurované na spustanie priamo v systéme fyzického hardvéru. Instancia
opera¢ného systému, ktora sa pouziva na spustanie softvéru na virtualizaciu hardvéru alebo na poskytovanie sluzieb na
virtualizaciu hardvéru (napr. virtualizacné technolégie od spolo¢nosti Microsoft alebo podobné technolégie), sa povazuje za
sucast fyzického prostredia operaéného systému.

A virtual operating system environment is configured to run on a virtual (or otherwise emulated) hardware system.

Virtualne prostredie operacného systému je nakonfigurované na spustanie v systéme virtualneho (alebo inak emulovaného)
hardvéru.

Server: A server is a physical hardware system capable of running server software. A hardware partition or blade is
considered to be a separate physical hardware system.

Server: Server je systém fyzického hardvéru, v ktorom mozno spustat serverovy softvér. Oddiel hardvéru alebo
zariadenie blade sa povazuju za samostatny systém fyzického hardvéru.

Physical Core: A physical core is a core in a physical processor. A physical processor consists of one or more physical
cores.

Fyzické jadro: Fyzické jadro je jadro vo fyzickom procesore. Fyzicky procesor pozostava z jedného alebo viacerych
fyzickych jadier.

Hardware Thread: A hardware thread is either a physical core or a hyper-thread in a physical processor.

Hardvérové vlakno: Hardvérové viakno je fyzické jadro alebo hyperviakno (hyper-thread) vo fyzickom procesore.
Virtual Core: A virtual core is the unit of processing power in a virtual (or otherwise emulated) hardware system. A virtual
core is the virtual representation of one or more hardware threads. Virtual OSEs use one or more virtual cores.
Virtualne jadro: Virtualne jadro je jednotka vykonu spracovania vo virtualnom (alebo inak emulovanom) hardvérovom
systéme. Virtualne jadro je virtualnym predstavitefom jedného alebo viacerych hardvérovych viakien. Virtualne OSE
pouzivaju jedno alebo viacero virtualnych jadier.

Assigning a License: To assign a license is to designate that license to a server, device or user as indicated below.
Priradenie licencie: Priradit licenciu znamena urcit' tuto licenciu urcitému serveru, zariadeniu alebo pouzivatelovi, ako je
uvedené nizSie.

Core Factor: The core factor is a numerical value associated with a specific physical processor for purposes of
determining the number of licenses required to license all of the physical cores on a server.

Faktor jadier: Faktor jadier je €iselna hodnota priradena ku konkrétnemu fyzickému procesoru na ucely uréenia poctu
licencii potrebnych na licencovanie vSetkych fyzickych jadier na serveri.

USE RIGHTS FOR CORE LICENSE MODEL
PRAVA NA POUZIVANIE PRI UPLATNENI MODELU LICENCOVANIA PODL’A POCTU JADIER

Licensing a Server: Before you run instances of the server software on a server, you must determine the number of
software licenses required and assign those licenses to that server as described below.

Licencovanie servera: pred spustenim inStancii serverového softvéru na serveri musite urcit pozadovany pocet licencii
na softvér a priradit tieto licencie k tomuto serveru tak, ako je to popisané nizsie.

Determining the Number of Licenses Required: You have two license options:
Urcenie pozadovaného poctu licencii: Mate k dispozicii dve moznosti licencovania:

a) Physical Cores on a Server: You may license based on all of the physical cores on the server. If you choose this
option, the number of licenses required equals the number of physical cores on the server multiplied by the applicable
core factor located at http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=229882.

Fyzické jadra na Serveri: mdzete licencovat na zaklade vSetkych fyzickych jadier na serveri. Ak si vyberiete tuto
moznost, vyzadovany pocet licencii sa rovna poctu fyzickych jadier na serveri vynasobenému prislusnym faktorom
jadra, ktory je uvedeny na stranke http://go.microsoft.com/fwlink/?Link|D=229882.

b) Individual Virtual OSE: You may license based on the virtual OSEs within the server in which you run the server
software. If you choose this option, for each virtual OSE in which you run the server software, you need a number
licenses equal to the number of virtual cores in the virtual OSE, subject to a minimum requirement of four licenses per
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virtual OSE. In addition, if any of these virtual cores is at any time mapped to more than one hardware thread, you
need a license for each additional hardware thread mapped to that virtual core. Those licenses count toward the
minimum requirement of four licenses per virtual OSE.

Jednotlivé virtudlne OSE: mézete licencovat na zaklade virtualnych OSE v ramci servera, na ktorom spustate
serverovy softvér. Ak vyberiete tdto moznost, pre kazdy virtualny OSE, v ktorom mate spusteny serverovy softvér,
potrebujete licencie v poéte rovnajicom sa poctu virtualnych jadier vo virtudlnom OSE podla minimalnej poziadavky
Styroch licencii na virtualne OSE. Ak je okrem toho niektoré z tychto virtualnych jadier v akomkolvek ¢ase mapované
k viac ako jednému hardvérovému vlaknu, potrebujete licenciu pre kazdé dodato€né hardvérové viakno mapované k
tomuto virtualnemu jadru. Tieto licencie sa zapo¢itavaju do minimalnej poziadavky $tyroch licencii na virtualne OSE.

Assigning the Required Number of Licenses to the Server:
Priradenie pozadovaného poctu licencii k serveru:

Initial Assignment: After you determine the number of software licenses required for a server, you must assign that number
of licenses to that server. The server to which a license is assigned is considered the “licensed server” for such license. You
may not assign a license to more than one server. A hardware partition or blade is considered a separate server.

Pociatocné priradenie: po ur€eni poctu licencii na softvér, ktoré budete potrebovat pre urCity server, musite tento pocet
licencii priradit k tomuto softvéru. Server, ku ktorému je priradena licencia, sa povaZuje za ,licencovany server* pre tuto
licenciu. Urg€itu licenciu nemézete priradit k viac ako jednému serveru. Oddiel hardvéru alebo zariadenie blade sa povazuju
za samostatny server.

Reassignment: You may reassign a license, but not within 90 days of its last assignment. You may reassign a license sooner
if you retire the licensed server to which the license is assigned due to permanent hardware failure. If you reassign a license,
the server to which you reassign the license becomes the new licensed server for that license.

Zmena priradenia: priradenie licencie na softvér mézete zmenit, ale nie do 90 dni od posledného priradenia. Ak licen¢ny
server, ku ktorému je licencia priradena, vyradite z prevadzky v dosledku permanentného zlyhavania hardvéru, mozete
priradenie licencie zmenit aj skér. Ak zmenite priradenie licencie, server, ku ktorému licenciu priradite, sa stane novym
licencovanym serverom pre tuto licenciu.

Running Instances of the Server Software: Your right to run instances of the server software depends on the option
chosen to determine the number of software licenses required:

Spustanie inStancii serverového softvéru: vasSe pravo na spustanie inStancii serverového softvéru zavisi od moznosti
vybranej na ur¢enie pozadovaného poctu licencii na softvér:

a) Physical Cores on a Server: For each server to which you have assigned the required number of licenses as provided
in Section 2.2(a), you may run on the licensed server any number of instances of the server software in the physical
OSE.

Fyzické jadra na Serveri: pre kazdy server, ku ktorému ste priradili poZadovany poget licencii, ako je uvedené v Clanku
2.2(a), mbzete na licencovanom softvéri spustat lubovolny pocet inStancii serverového softvéru vo fyzickom OSE.

b)  Individual Virtual OSEs: For each virtual OSE for which you have assigned the required number of licenses as
provided in section 2.2(b) , you have the right to run any number of instances of the software in that virtual OSE.
Jednotlivé virtualne OSE: pre kazdé virtualne OSE, pre ktoré ste priradili pozadovany pocet licencii tak, ako je
uvedené v ¢lanku 2.2(b), mate pravo pouzivat akykolvek pocet inStancii softvéru v tomto virtualnom OSE.

Running Instances of the Additional Software: You may run or otherwise use any number of instances of the additional
software listed below in physical or virtual OSEs on any number of devices. You may use the additional software only with
the server software directly, or indirectly through other additional software.

Spustanie instancii dodatoéného softvéru: nizSie uvedeny dodatony softvér mézete spustat’ alebo inak pouzivat vo
fyzickych alebo virtualnych OSE na lubovolnom pocte zariadeni v flubovolnom pocte instancii. Dodato¢ny softvér mézete
pouzivat iba so serverovym softvérom, a to bud priamo, alebo nepriamo prostrednictvom iného dodato¢ného softvéru.

Business Intelligence Development Studio
Business Intelligence Development Studio
Client Tools Backward Compatibility
Client Tools Backward Compatibility
Client Tools Connectivity

Client Tools Connectivity

Client Tools SDK

Client Tools SDK

Data Quality Client

Data Quality Client

Data Quality Services

Data Quality Services

Distributed Replay Client
Distributed Replay Client
Distributed Replay Controller
Distributed Replay Controller
Management Tools - Basic
Management Tools - Basic
Management Tools - Complete
Management Tools - Complete
Reporting Services — SharePoint
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Reporting Services — SharePoint

Reporting Services Add-in for SharePoint Products
Reporting Services Add-in for SharePoint Products
Master Data Services

Master Data Services

Sync Framework

Sync Framework

SQL Client Connectivity SDK

SQL Client Connectivity SDK

SQL Server 2012 Books Online

SQL Server 2012 Books Online

Creating and Storing Instances on Your Servers or Storage Media: You have the additional rights listed below for each
software license you acquire.

Vytvaranie a uchovavanie instancii na serveroch alebo na ukladacich médiach: pre kazdu ziskanu licenciu na softvér
mate k dispozicii dodato¢né prava, ktoré su uvedené nizSie.

a)  You may create any number of instances of the server software and additional software.
Mézete vytvorit Tubovolny pocet inStancii serverového softvéru a dodato€ného softvéru.

b)  You may store instances of the server software and additional software on any of your servers or storage media.
InStancie serverového softvéru a dodato€ného softvéru mézete uchovavat na lubovolnom zo svojich serverov alebo
ukladacich médii.

C)  You may create and store instances of the server software and additional software solely to exercise your right to run
instances of the server software under any of your software licenses as described (e.g., you may not distribute
instances to third parties).

InStancie serverového softvéru a dodato€ného softvéru mézete vytvarat a uchovavat vyluéne na uplatfiovanie svojich
prav na spustanie inStancii serverového softvéru v sulade so svojimi licenciami na softvér tak, ako je to opisané (napr.
nemozete distribuovat inStancie tretim stranam).

No Client Access Licenses (CALs) Required for Access: Under this core license model, you do not need CALs for users
or devices to access your instances of the server software.

Na pristup nie s potrebné ziadne licencie na klientsky pristup (CAL): pri pouziti tohto modelu licencovania podla po¢tu
jadier nepotrebujete licencie CAL pre pouzivatelov alebo zariadenia na pristup k inStanciam serverového softvéru.

Runtime-Restricted Use Software: The software is “Runtime-Restricted Use” software; as such, it may only be used to
run the Unified Solution solely as part of the Unified Solution. The software may not be used either

Softvér pouzitelny iba v rezime runtime: softvér je ,pouzitelny iba v rezime runtime” a ako taky sa méze pouzivat iba na
spustanie Jednotného rieSenia vyluéne ako sucast Jednotného rieSenia. Softvér sa nesmie pouzivat

to develop any new software applications;

na ucely vyvoja akychkolvek novych softvérovych aplikacii,

in conjunction with any software applications, databases or tables other than those contained in the Unified Solution;
and/or

v spojeni s akymikol'vek softvérovymi aplikaciami, databazami alebo tabulkami inymi nez su tie, ktoré su obsiahnuté v
Jednotnom rieSeni, a/alebo

as a standalone software application. The foregoing provision, however, does not prohibit you from using a tool to run
queries or reports from existing tables.

ako samostatna softvérova aplikacia. Predchadzajuce ustanovenie vam vSak nezakazuje pouzivat nastroj na
vykonavanie dotazov alebo generovanie zostav z existujucich tabuliek.

USE RIGHTS FOR SERVER + CLIENT ACCESS LICENSE MODEL

PRAVA NA POUZIVANIE PRE MODEL LICENCIi NA KLIENTSKY PRISTUP K SERVERU
Assigning the License to the Server:

Priradenie Licencie k Serveru:

a) Initial Assignment: Before you run any instance of the server software under a software license, you must assign that

license to one of your servers. That server is considered the “licensed server” for such license. You may not assign
the same license to more than one server, but you may assign other software licenses to the same server. A hardware
partition or blade is considered to be a separate server.
Pociato€né priradenie: pred spustenim akejkolvek inStancie serverového softvéru na zaklade licencie na softvér
musite tuto licenciu priradit k jednému zo svojich serverov. Tento server sa povazuje za ,licencovany server” pre
takuto licenciu. Jednu licenciu nesmiete priradit k viac ako jednému serveru, ale k tomu istému serveru mozete priradit
dalSie licencie na softvér. Oddiel hardvéru alebo zariadenie blade sa povaZuju za samostatny server.

b)  Reassignment: You may reassign a software license, but not within 90 days of the last assignment. You may reassign

a software license sooner if you retire the licensed server due to permanent hardware failure. If you reassign a license,
the server to which you reassign the license becomes the new licensed server for that license.
Zmena priradenia: priradenie licencie na softvér mozete zmenit, ale nie do 90 dni od posledného priradenia.
Priradenie licencie na softvér mozete zmenit aj skor, ak licencovany server vyradite z prevadzky v désledku trvalého
zlyhavania hardvéru. Ak zmenite priradenie licencie, server, ku ktorému licenciu priradite, sa stane novym
licencovanym serverom pre tuto licenciu.
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Running Instances of the Server Software: For each software license you assign to the server, you may run any number
of instances of the server software in one physical or virtual OSE on the licensed server at a time.

Spustanie instancii serverového softvéru: pre kazdu licenciu na softvér, ktoru priradite k serveru, moézete naraz spustat
fubovolny pocet inStancii serverového softvéru v jednom fyzickom alebo virtualnom OSE na licencovanom serveri.

Running Instances of the Additional Software: You may run or otherwise use any number of instances of the additional
software listed below in physical or virtual OSEs on any number of devices. You may use the additional software only with
the server software directly, or indirectly through other additional software.

Spustanie instancii dodatoéného softvéru: nizSie uvedeny dodatony softvér mézete spustat’ alebo inak pouzivat vo
fyzickych alebo virtualnych OSE na lubovolnom pocte zariadeni v lubovolnom poéte instancii. Dodato¢ny softvér mézete
pouzivat iba so serverovym softvérom, a to bud’ priamo, alebo nepriamo prostrednictvom iného dodatoéného softvéru.

Business Intelligence Development Studio
Business Intelligence Development Studio
Client Tools Backward Compatibility
Client Tools Backward Compatibility
Client Tools Connectivity

Client Tools Connectivity

Client Tools SDK

Client Tools SDK

Data Quality Client

Data Quality Client

Data Quality Services

Data Quality Services

Distributed Replay Client

Distributed Replay Client

Distributed Replay Controller

Distributed Replay Controller
Management Tools - Basic

Management Tools - Basic

Management Tools - Complete
Management Tools - Complete

Reporting Services — SharePoint
Reporting Services — SharePoint
Reporting Services Add-in for SharePoint Products
Reporting Services Add-in for SharePoint Products
Master Data Services

Master Data Services

Sync Framework

Sync Framework

SQL Client Connectivity SDK

SQL Client Connectivity SDK

SQL Server 2012 Books Online

SQL Server 2012 Books Online

Creating and Storing Instances on Your Servers or Storage Media: You have the additional rights listed below for each
software license you acquire.

Vytvaranie a uchovavanie inStancii na serveroch alebo na ukladacich médiach: pre kazdu ziskanu licenciu na softvér
mate k dispozicii dodato€né prava, ktoré su uvedené nizsie.

a) You may create any number of instances of the server software and additional software.
Mézete vytvorit Tubovolny pocet inStancii serverového softvéru a dodatoéného softvéru.

b)  You may store instances of the server software and additional software on any of your servers or storage media.
InStancie serverového softvéru a dodato€ného softvéru mézete uchovavat na lubovolnom zo svojich serverov alebo
ukladacich médii.

C)  You may create and store instances of the server software and additional software solely to exercise your right to run
instances of the server software under any of your software licenses as described (e.g., you may not distribute
instances to third parties).

InStancie serverového softvéru a dodatocného softvéru mézete vytvarat a uchovavat vyluéne na uplatfiovanie svojich
prav na spustanie inStancii serverového softvéru v sulade so svojimi licenciami na softvér tak, ako je to opisané (napr.
nemozete distribuovat inStancie tretim stranam).

Client Access Licenses (CALs):
Licencie na klientsky pristup (CAL):

a) Initial Assignment of CALs: You must acquire and assign a SQL Server 2012 CAL to each device or user that
accesses your instances of the server software directly or indirectly. A hardware partition or blade is considered to be
a separate device.
Pociatoéné pridelenie licencii CAL: licenciu CAL na produkt SQL Server 2012 musite ziskat a priradit ku kazdému
zariadeniu alebo pouzivatelovi s priamym alebo nepriamym pristupom k vasim inStanciam serverového softvéru.
Oddiel hardvéru alebo zariadenie blade sa povazuju za samostatné zariadenie.
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You do not need CALs for any of your servers licensed to run instances of the server software.

Na servery licencované na spustanie inStancii serverového softvéru nepotrebujete licencie CAL.

You do not need CALs for up to two devices or users to access your instances of the server software only to administer

those instances.

Na pristup maximalne dvoch zariadeni alebo pouzivatelov k inStancidam serverového softvéru len na ucely spravy tychto

inStancii nepotrebujete licencie CAL.

Your CALs permit access to your instances of earlier versions, but not later versions, of the server software. If you are

accessing instances of an earlier version, you may also use CALs corresponding to that version.

Vase licencie CAL vam poskytuju pristup k inStanciam starSich verzii serverového softvéru, ale nie k nov§im verziam

tohto softvéru. Ak pristupujete k inStanciam starSej verzie, mézete pouzit aj licencie CAL zodpovedajuce tejto verzii.

b) Types of CALs: There are two types of CALs: one for devices and one for users. Each device CAL permits one
device, used by any user, to access instances of the server software on your licensed servers. Each user CAL permits
one user, using any device, to access instances of the server software on your licensed servers. You may use a
combination of device and user CALs.
Typy licencii CAL: existuju dva typy licencii CAL: jeden pre zariadenia a jeden pre pouzivatelov. Kazda licencia CAL
na zariadenie povoluje jednému zariadeniu, ktoré pouziva [ubovolny pouzivatel, ziskat pristup k inStanciam
serverového softvéru na licencovanych serveroch. Kazda licencia CAL pre pouzivatela povoluje jednému
pouzivatelovi, ktory pouziva lubovolné zariadenie, ziskat pristup k inStanciam serverového softvéru na licencovanych
serveroch. MozZete pouzivat kombinaciu licencii CAL na zariadenie a pre pouzivatela.

C) Reassignment of CALs: You may
Zmena priradenia licencii CAL: mozete

permanently reassign your device CAL from one device to another, or your user CAL from one user to another; or

natrvalo zmenit' priradenie svojej licencie CAL na zariadenie z jedného zariadenia na druhé alebo svojej licencie CAL

pouzivatela z jedného pouzivatela na iného pouzivatela alebo

temporarily reassign your device CAL to a loaner device while the first device is out of service, or your user CAL to a

temporary worker while the user is absent.

docasne zmenit’ priradenie svojej licencie CAL na zariadenie prenajimatela, ked je prvé zariadenie mimo prevadzky,

alebo svojej licencie CAL pouzivatela na do€asného pracovnika po€as nepritomnosti pouzivatela.

ADDITIONAL LICENSING REQUIREMENTS AND/OR USE RIGHTS
DODATOCNE POZIADAVKY NA LICENCOVANIE ALEBO PRAVA NA POUZIVANIE

Alternative Versions: The software may include more than one version, such as 32-bit and 64-bit. For each instance of
the software that you are permitted to create, store and run, you may use either version.

Alternativne verzie: softvér moze zahffiat viacero verzii, napriklad 32-bitovu a 64-bitovu verziu. Pre kazdu intanciu, ktoru
mate povolené vytvarat, uchovavat a spustat, moézete pouzit ktorukolvek z verzii.

Maximum Instances: The software or your hardware may limit the number of instances of the server software that can run
in physical or virtual OSEs on the server.

Maximalny pocet inStancii: softvér alebo hardvér moéze obmedzovat pocet inStancii serverového softvéru, ktoré mézu byt
spustené vo fyzickom alebo virtualnom OSE na serveri.

Multiplexing: Hardware or software you use to
Multiplexing: hardvér alebo softvér, ktory pouzivate na

pool connections,

zdruzovanie pripojeni,

reroute information, or

presmerovanie informacii alebo

reduce the number of devices or users that directly access or use the software

obmedzovanie poctu zariadeni alebo pouzivatelov, ktori priamo pristupuju k softvéru alebo pouzivaju softvér

(sometimes referred to as “multiplexing” or “pooling”), does not reduce the number of licenses of any type that you need.
(¢o sa niekedy oznacuje ako ,multiplexing” alebo ,pooling“), neznizuje pocet licencii akéhokolvek typu, ktoré potrebujete.

No Separation of Server Software: You may not separate the server software for use in more than one OSE under a
single license, unless expressly permitted. This applies even if the OSEs are on the same physical hardware system.

Neoddelitel'nost’ serverového softvéru: ak to nie je vyslovne povolené, serverovy softvér nemozete oddelit na pouzivanie
vo viac ako jednom OSE v ramci jednej licencie. Tato podmienka sa uplatrfiuje aj v pripade, ak sa OSE nachadzaju v tom
istom systéme fyzického hardvéru.

Fail-over Server: For any OSE in which you run instances of the server software, you may run up to the same number of
passive fail-over instances in a separate OSE for temporary support. You may run the passive fail-over instances on a
server other than the licensed server. However, if you have licensed the server software under section 2.2(a) and the OSE
in which you run the passive fail-over instances is on a separate server, the number of physical cores on the separate server
must not exceed the number of physical cores on the licensed server and the core factor for the physical processors in that
server must be the same or lower than the core factor for the physical processors in the licensed server. If you have licensed
the server software under section 2.2(b), the number of hardware threads used in that separate OSE must not exceed the
number of hardware threads used in the corresponding OSE in which the active instances run.

Zalozny server pre pripad zlyhania: pre vSetky OSE, v ktorych spustate inStancie serverového softvéru, mézete mat na
Ucely docasnej podpory spusteny rovnaky pocet pasivnych instancii pre pripad zlyhania v samostatnom OSE. Pasivne
inStancie pre pripad zlyhania mézete mat spustené na inom serveri nez je licencovany server. Ak ste vSak licencovali
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serverovy softvér podla ¢lanku 2.2(a) a OSE, v ktorom mate spustené pasivne inStancie pre pripad zlyhania, sa nachadza
na samostatnom serveri, pocet fyzickych jadier na samostatnom serveri nesmie prekrocit pocet fyzickych jadier na
licencovanom serveri a faktor jadier pre fyzické procesory v tomto serveri musi byt rovnaky alebo nizSi nez faktor jadier pre
fyzické procesory v licencovanom serveri. Ak ste licencovali serverovy softvér podla ¢lanku 2.2(b), pocet hardvérovych
vlakien pouzitych v tomto samostatnom OSE nesmie prekrocit pocet hardvérovych vlakien pouzitych v prislusnom OSE, v
ktorom su spustené aktivne inStancie.

SQL Server Reporting Services Map Report Item: The software may include features that retrieve content such as maps,
images and other data through the Bing Maps (or successor branded) application programming interface (the “Bing Maps
APIs”). The purpose of these features is to create reports displaying data on top of maps, aerial and hybrid imagery. If these
features are included, you may use them to create and view dynamic or static documents. This may be done only in
conjunction with and through methods and means of access integrated in the software. You may not otherwise copy, store,
archive, or create a database of the content available through the Bing Maps APIs. You may not use the following for any
purpose even if they are available through the Bing Maps APls:

SQL Server Reporting Services Map Report Item: softvér mdéze obsahovat funkcie, ktoré nacitavaju obsah ako mapy,
obrazky a dalSie Udaje cez rozhrania API (application programming interface) aplikacie Bing Maps (alebo naslednickej
sluzby) (,Rozhrania API aplikacie Bing Maps*®). Tieto funkcie slizia na vytvaranie zostav zobrazujucich udaje na mapach,
leteckych a zmiesanych zaberoch. Ak tieto funkcie su zahrnuté, mézete ich pomocou vytvarat a zobrazovat dynamické
alebo statické dokumenty. Toto je mozné uskutoCnit’ v spojeni s metdédami a prostriedkami na pristup a prostrednictvom
tychto metdd a prostriedkov, ktoré su zaclenené do softvéru. Nesmiete inak kopirovat, uchovavat, archivovat ani vytvarat
databazu obsahu dostupného prostrednictvom Rozhrani API aplikacie Bing Maps. Nasledujlce sucasti nesmiete pouzivat
na ziadne ucely ani v pripade, ak su k dispozicii prostrednictvom Rozhrani API aplikacie Bing Maps:

Bing Maps APIs to provide sensor based guidance/routing, or

Rozhrania API aplikacie Bing Maps na poskytovanie navadzania/smerovania na baze senzorov alebo

any Road Traffic Data or Bird’s Eye Imagery (or associated metadata.

akékolvek informacie o cestnej premavke a pohlady z vtacej perspektivy (alebo stvisiace metadata).

Your use of the Bing Maps APIs and associated content is also subject to the additional terms and conditions at
go.microsoft.com/fwlink/?Linkld=21969.

Pouzivanie Rozhrani API aplikacie Bing Maps a suvisiaceho obsahu podliehaju aj dodatoénym podmienkam a
ustanoveniam na stranke go.microsoft.com/fwlink/?Linkld=21969.

Included  Microsoft Programs: The  software includes other  Microsoft programs listed at
http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=231864, which are licensed under the terms and conditions associated with
them. You may only use these programs in conjunction with the software licensed here. If you do not accept the license
terms associated with a program, you may not use that program.

Zahrnuté programy od spoloc¢nosti Microsoft: softvér zahffia dalSie programy od spolo¢nosti Microsoft, ktoré su uvedené
na stranke http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=231864 a ktoré sa licencuju podla k nim priradenych podmienok a
ustanoveni. Tieto programy mézete pouzivat len v spojeni s tu licencovanym softvérom. Ak nesuhlasite s licenénymi
podmienkami, ktoré su priradené k ur¢itému programu, nemdzete tento program pouzivat.

INTERNET-BASED SERVICES

INTERNETOVE SLUZBY

Microsoft provides Internet-based services with the software. It may change or cancel them at any time.

Spoloénost Microsoft poskytuje internetové sluzby spolu so softvérom. Tieto sluzby méze kedykolvek zmenit alebo zrusit.
BENCHMARK TESTING

SKUSOBNE TESTOVANIE

You must obtain Microsoft's prior written approval to disclose to a third party the results of any benchmark test of the
software. However, this does not apply to the Microsoft .NET Framework (see below).

Na poskytnutie vysledkov akéhokolvek skuSobného testovania softvéru tretej strane je nutny predchadzajuci pisomny
suhlas od spolo¢nosti Microsoft. To sa vSak nevztahuje na platformu Microsoft .NET Framework (pozrite nizSie).

.NET FRAMEWORK SOFTWARE
SOFTVER .NET FRAMEWORK

The software contains Microsoft .NET Framework software. This software is part of Windows. The license terms for
Windows apply to your use of the .NET Framework software

Tento softvér obsahuje softvér Microsoft .NET Framework. Tento softvér je su€astou systému Windows. Na vaSe
pouzivanie softvéru .NET Framework sa vztahuju licenéné podmienky pre systém Windows

MICROSOFT .NET FRAMEWORK BENCHMARK TESTING

SKUSOBNE TESTOVANIE PLATFORMY MICROSOFT .NET FRAMEWORK

The software includes one or more components of the .NET Framework (“.NET Components”). You may conduct internal
benchmark testing of those components. You may disclose the results of any benchmark test of those components, provided
that you comply with the conditions set forth at go.microsoft.com/fwlink/?Link|ID=66406. Notwithstanding any other
agreement you may have with Microsoft, if you disclose such benchmark test results, Microsoft shall have the right to
disclose the results of benchmark tests it conducts of your products that compete with the applicable .NET Component,
provided it complies with the same conditions set forth at go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=66406.
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Softvér zahffia jeden alebo viacero komponentov platformy .NET Framework (,Komponenty .NET"). Tieto komponenty
mozete interne skuSobne testovat. Vysledky akéhokolvek skiSobného testovania tychto komponentov mézete zverejnit za
predpokladu, ze dodrzite podmienky uvedené na stranke go.microsoft.com/fwlink/?LinklID=66406. Bez ohfadu na
akukolvek ind vasu dohodu so spolo€nostou Microsoft plati, Ze ak zverejnite vysledky takéhoto skiuSobného testovania,
spolo¢nost’ Microsoft méze byt opravnena zverejnit vysledky skuSobného testovania v suvislosti s vasimi produktmi a
informacie o tom, ako obstali voci prislusSnému Komponentu .NET, ak dodrzi tie isté podmienky uvedené na stranke
go.microsoft.com/fwlink/?LinklD=66406.

SCOPE OF LICENSE
ROZSAH LICENCIE

The software is licensed, not sold. This agreement only gives you some rights to use the software. Licensor and Microsoft
reserve all other rights. Unless applicable law gives you more rights despite this limitation, you may use the software only
as expressly permitted in this agreement. In doing so, you must comply with any technical limitations in the software that
only allow you to use it in certain ways. You may not

Softvér je poskytovany formou licencie, nie predaja. Tato zmluva vam poskytuje len urcité prava na pouzivanie softvéru.
Poskytovatel licencie a spolo€nost Microsoft si vyhradzuju vSetky ostatné prava. Pokial vam prisluSné zakony neposkytuju
dalSie prava nad ramec tohto obmedzenia, softvér mozete pouzivat len spésobom, ktory je vyslovne povoleny v tejto
zmluve. Pri jeho pouzivani musite dodrziavat vSetky technické obmedzenia v softvéri, ktoré vam umoziuju pouzivat softvér
iba urcitymi spésobmi. Nesmiete

work around any technical limitations in the software;

obchadzat akékolvek technické obmedzenia v softvéri;

reverse engineer, decompile or disassemble the software, except and only to the extent that applicable law expressly
permits, despite this limitation;

vykonavat spatnu analyzu, dekompilaciu ani rozklad softvéru s vynimkami vyslovne povolenymi prisluSnymi pravnymi
predpismi, a to len v stanovenom rozsahu;

make more copies of the software than specified in this agreement or allowed by applicable law, despite this limitation;
vytvorit vacsi pocet kopii softvéru, nez je pocet stanoveny v tejto zmluve alebo povoleny prisluSnymi pravnymi predpismi
napriek tomuto obmedzeniu;

publish the software, including any application programming interfaces included in the software, for others to copy;
publikovat softvér vratane akychkolvek rozhrani API (application programming interface), ktoré su zahrnuté do softvéru,
na kopirovanie pre inych pouzivatelov;

share or otherwise distribute documents, text or images created using the software Data Mapping Services features;
zdielat alebo inak distribuovat dokumenty, texty alebo obrazky vytvorené pomocou funkcii Data Mapping Services;
rent, lease or lend the software; or

prenajimat, poskytovat alebo pozi¢iavat softvér; alebo

use the software for commercial software hosting services.

pouzivat softvér na komeréné softvérové hostitel'ské sluzby.

You also may not remove, minimize, block or modify any logos, trademarks, copyright, digital watermarks, or other notices
of Microsoft or its suppliers that are included in the software, including any content made available to you through the
software;

Okrem toho nesmiete ani odstrariovat, minimalizovat, blokovat ani modifikovat Ziadne loga, ochranné znamky, vyhlasenia
o autorskych pravach, digitalnu vodotla¢ ani iné poznamky spolo¢nosti Microsoft alebo jej dodavatelov, ktoré su zahrnuté
do softvéru, vratane akéhokolvek obsahu, ktory vam bol spristupneny prostrednictvom softvéru.

Rights to access the software on any device do not give you any right to implement Microsoft patents or other Microsoft
intellectual property in software or devices that access that device.

Prava na pristup k softvéru prostrednictvom [ubovolného zariadenia vam neposkytuju ziadne pravo na implementaciu
patentov alebo iného duSevného vlastnictva spolo¢nosti Microsoft do softvéru alebo zariadeni, ktoré sa pouzivaju na pristup
k tomuto softvéru.

BACKUP COPY

ZALOZNA KOPIA

You may make one backup copy of the software media. You may use it only to create instances of the software.

Méozete si vytvorit' jednu zaloznu képiu média so softvérom. Tuto kopiu mbdzete pouzit iba na vytvaranie instancii softvéru.
DOCUMENTATION

DOKUMENTACIA

Any person that has valid access to your computer or internal network may copy and use the documentation for your internal,
reference purposes.

Akakolvek osoba s platnym pristupom k pocitacu alebo internej sieti méze kopirovat a pouzivat dokumentaciu na interné
referencné Gcely.

NOT FOR RESALE SOFTWARE

SOFTVER NOT FOR RESALE

You may not sell software marked as “NFR” or “Not for Resale.”

Nesmiete predavat softvér, ktory je oznaceny ako ,NFR" alebo ,Not for Resale*.
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ACADEMIC EDITION SOFTWARE
SOFTVER ACADEMIC EDITION
You must be a “Qualified Educational User” to use software marked as “Academic Edition” or “AE.” If you do not know

whether you are a Qualified Educational User, visit www.microsoft.com/education or contact the Microsoft affiliate serving
your country.

Ak chcete pouzivat softvér oznaceny ako ,Academic Edition“ alebo ,AE®, musite byt opravneny pouzivatel z oblasti
vzdelavania. Ak neviete, i ste opravneny pouzivatel z oblasti vzdelavania, navstivte stranku www.microsoft.com/education
alebo kontaktujte ovladanu osobu spolo¢nosti Microsoft, ktora poskytuje svoje sluzby vo vasej krajine.

PROOF OF LICENSE
POTVRDENIE O LICENCII

If you acquired the software on a disc or other media, a genuine Microsoft Proof of License label with a genuine copy of the
software identifies licensed software. To be valid, this label must appear on Microsoft packaging and may not be transferred
separately. If you receive the label separately, it is invalid. You should keep the packaging that has the label on it to prove
that you are licensed to use the software. To identify genuine Microsoft software, see www.howtotell.com.

Ak ste ziskali softvér na disku alebo na inom médiu, tento licencovany softvér je ozna¢eny pdvodnym Stitkom potvrdenia o
licencii od spolo¢nosti Microsoft, ktory identifikuje licencovany softvér. Tento $titok je platny iba v pripade, ak sa nachadza
na baleni produktov spolo¢nosti Microsoft a neprenasa sa samostatne. Ak tento Stitok ziskate samostatne, je neplatny.
Balenie, na ktorom sa nachadza tento stitok, by ste si mali uschovat, aby ste mohli potvrdit, Ze mate licenciu na pouzivanie
softvéru. Ak chcete identifikovat pbvodny softvér od spolocnosti Microsoft, pozrite si informacie na stranke
www.howtotell.com.

TRANSFER TO A THIRD PARTY
PRENOS NA TRETIU STRANU

The first user of the software may transfer it and this agreement directly to another end user as part of a transfer of the
integrated software turnkey application or suite of applications (the “Unified Solution”) delivered to you by or on behalf of
the Licensor solely as part of the Unified Solution. Before the transfer, that end user must agree that this agreement applies
to the transfer and use of the software. The transfer must include the software and the Proof of License label. The first user
may not retain any instances of the software unless that user also retains another license for the software.

Prvy pouzivatel softvéru méze preniest tento softvér a tito zmluvu priamo na iného koncového pouzivatela v rdmci prenosu
integrovanej prispdsobenej softvérovej aplikacie alebo balika aplikacii (,Jednotné rieSenie®), ktoré vam boli poskytnuté
Poskytovatelom licencie alebo v jeho mene, vyluéne ako suCast Jednotného rieSenia. Pred prenosom musi koncovy
pouzivatel suhlasit s tym, Ze tato zmluva sa vztahuje na prenos a pouzivanie softvéru. Prenos musi zahfiiat softvér a §titok
potvrdenia o licencii. Prvy pouzivatel si neméze ponechat Ziadne inStancie softvéru, ak si tento pouzivatel neponecha
dal$iu licenciu na softvér.

EXPORT RESTRICTIONS
OBMEDZENIA EXPORTU

The software is subject to United States export laws and regulations. You must comply with all domestic and international
export laws and regulations that apply to the software. These laws include restrictions on destinations, end users and end
use. For additional information, see www.microsoft.com/exporting.

Na tento softvér sa vztahuju zakony a pravne predpisy USA pre export. Musite dodrziavat vSetky miestne aj medzinarodné
zakony a pravne predpisy pre export, ktoré sa vztahuju na tento softvér. Tieto zakony zahfiaju obmedzenia tykajuce sa
krajin  vyvozu, koncovych pouzivatefov a koncového vyuzitia. DalSie informacie najdete na stranke
www.microsoft.com/exporting.

ENTIRE AGREEMENT

UPLNOST ZMLUVY

This agreement and the terms for supplements, updates, Internet-based services that you use, are the entire agreement for
the software.

Tato zmluva a podmienky pre pouzivané dodatky, aktualizacie a internetové sluzby predstavuju uplné znenie zmluvy pre
softveér.

LEGAL EFFECT
PRAVNE DOSLEDKY

This agreement describes certain legal rights. You may have other rights under the laws of your state or country. You may
also have rights with respect to the Licensor from whom you acquired the software. This agreement does not change your
rights under the laws of your state or country if the laws of your state or country do not permit it to do so.

V tejto zmluve su opisané urcité zakonné prava. V sulade so zakonmi vasho Statu alebo vaSej krajiny mézete mat aj dalSie
prava. M6zete mat aj prava voci Poskytovatelovi licencie, od ktorého ste ziskali softvér. Tato zmluva nemeni vaSe prava,
ktoré mate na zaklade zakonov svojho Statu alebo svojej krajiny, ak to zakony tohto Statu alebo tejto krajiny nepovoluju.
NOT FAULT TOLERANT

ODOLNOST VOCI CHYBAM

THE SOFTWARE IS NOT FAULT TOLERANT. LICENSOR HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW TO USE THE
SOFTWARE IN THE INTEGRATED SOFTWARE APPLICATION OR SUITE OF APPLICATIONS THAT IT IS LICENSING
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TO YOU, AND MICROSOFT HAS RELIED ON LICENSOR TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO DETERMINE THAT
THE SOFTWARE IS SUITABLE FOR SUCH USE.

TENTO SOFTVER NIE JE ODOLNY VOCI CHYBAM. POSKYTOVATEL LICENCIE NEZAVISLYM SPOSOBOM URCIL,
AKO SA MA POUZIVAT SOFTVER V INTEGROVANEJ SOFTVEROVEJ APLIKACII ALEBO V BALIKU APLIKACII, NA
KTORE VAM POSKYTOL LICENCIU, A SPOLOCNOST MICROSOFT SA SPOLIEHA NA TO, ZE POSKYTOVATEL
LICENCIE VYKONAL DOSTATOCNE MNOZSTVO TESTOV, ABY ZISTIL, CI JE SOFTVER VHODNY NA TAKETO
POUZIVANIE.

NO WARRANTIES BY MICROSOFT
ZIADNE ZARUKY ZO STRANY SPOLOCNOSTI MICROSOFT

YOU AGREE THAT IF YOU HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES WITH REGARD TO EITHER (A) THE SOFTWARE,
OR (B) THE SOFTWARE APPLICATION OR SUITE OF APPLICATIONS WITH WHICH YOU ACQUIRED THE
SOFTWARE, THEN THOSE WARRANTIES ARE PROVIDED SOLELY BY THE LICENSOR AND DO NOT ORIGINATE
FROM, AND ARE NOT BINDING ON, MICROSOFT.

SUHLASITE S TYM, ZE AK STE ZISKALI AKEKOLVEK ZARUKY TYKAJUCE SA (A) SOFTVERU ALEBO (B)
SOFTVEROVEJ APLIKACIE ALEBO BALIKA APLIKACI, S KTORYMI STE SOFTVER ZISKALI, POTOM SU TIETO
ZARUKY POSKYTOVANE VYLUCNE POSKYTOVATELOM LICENCIE A NEPOCHADZAJU OD SPOLOGNOSTI
MICROSOFT, ANI PRE NU NIE SU ZAVAZNE.

NO LIABILITY OF MICROSOFT FOR CERTAIN DAMAGES
ZIADNA ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI MICROSOFT ZA URCITE SKODY

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, MICROSOFT SHALL HAVE NO LIABILITY FOR ANY
INDIRECT, SPECIAL, CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES ARISING FROM OR IN CONNECTION WITH THE
USE OR PERFORMANCE OF THE SOFTWARE OR THE SOFTWARE APPLICATION OR SUITE OF APPLICATIONS
WITH WHICH YOU ACQUIRED THE SOFTWARE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, PENALTIES IMPOSED BY
GOVERNMENT. THIS LIMITATION WILL APPLY EVEN IF ANY REMEDY FAILS OF ITS ESSENTIAL PURPOSE. IN NO
EVENT SHALL MICROSOFT BE LIABLE FOR ANY AMOUNT IN EXCESS OF TWO HUNDRED FIFTY U.S. DOLLARS
(US$250.00).

SPOLOCNOST MICROSOFT NEBUDE MAT V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU POVOLENOM PRISLUSNYMI
ZAKONMI ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA AKEKOLVEK NEPRIAME, ZVLASTNE, NASLEDNE ALEBO VEDLAJSIE
SKODY VYPLYVAJUCE Z ALEBO V SPOJENI S POUZiIVANIM ALEBO VYKONOM SOFTVERU ALEBO SOFTVEROVEJ
APLIKACIE ALEBO BALIKA APLIKACII, S KTORYMI STE SOFTVER ZISKALI, OKREM INEHO AJ VRATANE SANKCIi
UVALENYCH VLADOU. TOTO OBMEDZENIE ZOSTAVA V PLATNOSTI, AJ KED AKEKOLVEK NAPRAVNE OPATRENIE
NEBUDE ZODPOVEDAT ZAKLADNEMU UCELU. ZAVAZKY SPOLOCNOSTI MICROSOFT NEMOZU V ZIADNOM
PRIPADE PREKROCIT SUMU PRESAHUJUCU DVESTOPATDESIAT AMERICKYCH DOLAROQV (250 USD).

FOR AUSTRALIA ONLY
INFORMACIE LEN PRE AUSTRALIU

References to “Limited Warranty” are references to the express warranty provided by Microsoft. This warranty is given in
addition to other rights and remedies you may have under law, including your rights and remedies in accordance with the
statutory guarantees under the Australian Consumer Law.

Odkazy na ,Obmedzenu zaruku“ su odkazy na vyslovnu zaruku poskytovanu spolo¢nostou Microsoft. Tato zaruka sa
poskytuje ako doplnok k dal§im pravam a napravnym opatreniam, ktoré mézete mat k dispozicii na zaklade zakona, vratane
prav a napravnych opatreni v sulade so Statutarnymi zarukami podla australskeho zakona na ochranu spotrebitela.

If the Australian Consumer Law applies to your purchase, the following applies to you: Our goods come with guarantees
that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure
and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired
or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

Ak sa australsky zakon na ochranu spotrebitela vztahuje na vas nakup, plati pre vas nasledovné: nas tovar sa dodava so
zarukami, ktoré nemozno vylucit na zaklade australskeho zakona na ochranu spotrebitela. V pripade zavazného zlyhania
mate opravnenie na vymenu alebo refundaciu a kompenzaciu za akékolvek iné odévodnene predvidatelné straty alebo
Skody. Mate tiez opravnenie na opravu alebo vymenu tovaru, ak tovar nedosahuje prijatelnu kvalitu a zlyhanie nedosahuje
rozsah zavazného zlyhania.
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Exhibit 5 - Pass Through Terms for Directories
Priloha 5 — Podmienky postupenia pre Adresare
COPYRIGHT NOTICES FOR ADDRESS DIRECTORIES:
OZNAMENIA O AUTORSKYCH PRAVACH PRE ADRESARE:

Country Vendor Copyright Notice

Krajina Dodavatel Oznamenia o autorskych pravach
© Copyright the Australian Postal Corporation 2016.
All rights reserved. No part of this document may be
reproduced, adapted or transmitted in any form or
by any means without the express written

Australia Australia Post permission of Australia Post.

Australia Australia Post © Copyright the Australian Postal Corporation 2016.

All rights reserved. No part of this document may be
reproduced, adapted or transmitted in any form or
by any means without the express written
permission of Australia Post.

All World; Bulgaria; Estonia; Latvia; Lithuania;
Poland; Russia; Greece

Cely svet, Bulharsko, Esténsko, LotySsko, Litva,
Polsko, Rusko, Grécko

UPU
UPU

©UPU, 2015. All rights reserved.

The contents of this CD are copyright protected by
the UPU. While reproduction of the standards for
use by participants in the UPU standards
development process is permitted without prior
permission from the UPU, neither the standards nor
any extract from them may be reproduced, stored
or transmitted in any form for any other purpose
without prior written permission from the UPU.

However, one copy of the CD may be printed and
used solely by the individual who purchased the CD
as a personal copy. No other copies of the
standards may be printed or distributed to others for
any other purpose.

Requests for permission to reproduce this
document for other purposes should be addressed
to:

Universal Postal Union
Standards Programme

P.O. Box 312

3000 BERNE 15
SWITZERLAND

Tel: + 41 31 350 3111

Fax: + 41 31 350 3110

E-mail: standards@upu.int
©UPU, 2015. All rights reserved.

The contents of this CD are copyright protected by
the UPU. While reproduction of the standards for
use by participants in the UPU standards
development process is permitted without prior
permission from the UPU, neither the standards nor
any extract from them may be reproduced, stored
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or transmitted in any form for any other purpose
without prior written permission from the UPU.

However, one copy of the CD may be printed and
used solely by the individual who purchased the CD
as a personal copy. No other copies of the
standards may be printed or distributed to others for
any other purpose.

Requests for permission to reproduce this
document for other purposes should be addressed
to:

Universal Postal Union
Standards Programme
P.O. Box 312

3000 BERNE 15
SWITZERLAND

Tel: + 41 31 350 3111
Fax: + 41 31 350 3110

E-mail: standards@upu.int

Austria
Rakusko

Osterreichische Post
Osterreichische Post

Copyright © Osterreichische Post AG — Al rights
reserved.

Copyright © Osterreichische Post AG — Al rights
reserved.

Belgium
Belgicko

Bisnode
Bisnode

This Bisnode Streetreference file (referred to in the
contract as “street” and “neighborhood”) is the
exclusive property of Bisnode Belgium NV. You
acknowledge that Bisnode Belgium is the owner of
all copyrights related to this file, and agree that
copyright cannot be disputed . These copyrights
concern the file itself , the information contained
therein , the derivatives, and the use of documents
as the primary documents delivered.

This Bisnode Streetreference file (referred to in the
contract as “street” and “neighborhood”) is the
exclusive property of Bisnode Belgium NV. You
acknowledge that Bisnode Belgium is the owner of
all copyrights related to this file, and agree that
copyright cannot be disputed . These copyrights
concern the file itself , the information contained
therein , the derivatives, and the use of documents
as the primary documents delivered.

Brazil
Brazilia

DataMotion
DataMotion

Datamotion.com.br © Copyright 2016 Data Motion
Tecnologia e Servigos LTDA

Datamotion.com.br © Copyright 2016 Data Motion
Tecnologia e Servigcos LTDA

Canada
Kanada

Canada Post
Canada Post

© 2017 Canada Post Corporation
© 2017 Canada Post Corporation
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China; Mexico; all geocoding directories by
HERE

Cina, Mexiko, vSetky adresare s geokédmi od
spolo¢nosti HERE

HERE
HERE

© 2017 HERE
© 2017 HERE

Czech Rep.
Ceska republika

Ceska posta
Ceska posta

© 2016 Ceska posta
© 2016 Ceska posta

Denmark
Dansko

Eniro
Eniro

The rights to Eniro's card and other material at
krak.dk, dgs.dk and eniro.dk, including copyright
and trademark rights, belong to Eniro Danmark
(Eniro) and content providers.

The contents of krak.dk, dgs.dk and eniro.dk we
make available for use in accordance with Eniro's
guidelines for this.

The fact that we make available the material on
krak.dk, dgs.dk and eniro.dk will in no case change
the rights to the material unless otherwise expressly
stated.

The rights to Eniro's card and other material at
krak.dk, dgs.dk and eniro.dk, including copyright
and trademark rights, belong to Eniro Danmark
(Eniro) and content providers.

The contents of krak.dk, dgs.dk and eniro.dk we
make available for use in accordance with Eniro's
guidelines for this.

The fact that we make available the material on
krak.dk, dgs.dk and eniro.dk will in no case change
the rights to the material unless otherwise expressly
stated.

Finland
Finsko

ltella
ltella

© Posti Group Corporation
© Posti Group Corporation

France
Francuzsko

Mediapost
Mediapost

© MEDIAPOST 2017
© MEDIAPOST 2017

Germany
Nemecko

Deutsche Post Direkt
Deutsche Post Direkt

© Deutsche Post Direkt GmbH DATAFACTORY
STREETCODE

© Deutsche Post Direkt GmbH DATAFACTORY
STREETCODE

© 2017 Deutsche Post AG
© 2017 Deutsche Post AG

Hungary
Madarsko

India; Geocoding India
India, geokddy pre Indiu

Magyar Posta
Magyar Posta

MapMyIndia
MapMyindia

© 2017 Magyar Posta Zrt.

© 2017 Magyar Posta Zrt.

© Copyright 2017. CE Info Systems Pvt. Ltd. All
Rights Reserved.

© Copyright 2017. CE Info Systems Pvt. Ltd. All
Rights Reserved.

SAP Software Use Rights (DUAL) skSK.v.10-2022

Page 147 of 189




Ireland AnPost All content © An Post 2017
irsko AnPost All content © An Post 2017
Copyright (c) 2008 Ministry of Internal Affairs and
Japan MPHPT Communications All Rights Reserved.
Japonsko MPHPT Copyright (c) 2008 Ministry of Internal Affairs and
Communications All Rights Reserved.
Luxemburg Post Luxemburg © POST Group 2017
Luxembursko Post Luxemburg © POST Group 2017

NCOA; US National Dir.
AIS Main Contract; USPS Cert. Addr.

LacsLink; USPS Cert. Addr. DPV; USPS Cert.

Addr.

Suite Link USPS Copyright © 2017 USPS. All Rights Reserved

NCOA,; US National Dir. USPS Copyright © 2017 USPS. All Rights Reserved

AIS Main Contract; USPS Cert. Addr.

LacsLink; USPS Cert. Addr. DPV; USPS Cert.

Addr.

Suite Link
Unless expressly otherwise agreed between the
Parties, the intellectual property rights (including
any copyrights) to all products made available to
the client under an agreement (including any
software, data and databases) will remain in the
possession of PostNL Data Solutions and will not

Netherlands Cendris be transferred to the client.

Holandsko Cendris Unless expressly otherwise agreed between the

Parties, the intellectual property rights (including
any copyrights) to all products made available to
the client under an agreement (including any
software, data and databases) will remain in the
possession of PostNL Data Solutions and will not
be transferred to the client.

New Zealand
Novy Zéland

New Zealand Post
New Zealand Post

This document and the information in it is restricted,
confidential and proprietary to New Zealand Post,
and shall not be used or reproduced for any
purpose except with the written consent of New
Zealand Post.

This document and the information in it is restricted,
confidential and proprietary to New Zealand Post,
and shall not be used or reproduced for any
purpose except with the written consent of New
Zealand Post.

© NZ POST - Commercial In Confidence
© NZ POST - Commercial In Confidence
© New Zealand Post 2017
© New Zealand Post 2017
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Norway Bring Copyright © Posten Norge AS

Norsko Bring Copyright © Posten Norge AS

Portugal CTT © 2017 CTT

Portugalsko CTT © 2017 CTT

Singapore; Taiwan; Turkey; all Geocoding Copyright © 2017 TomTom International BV. All
directories by TomTom TomTom rights reserved.

Singapur, Taiwan, Turecko, vSetky adresare k TomTom Copyright © 2017 TomTom International BV. All

geokdédmi od spolocnosti TomTom

rights reserved.

© 2017 Slovenska posta
© 2017 Slovenska posta
Slovenska Posta, a. s.

Slovakia Slovenska POSTA Slovenska Posta, a. s.
Slovensko Slovenska POSTA Partizanska cesta c.9
Partizanska cesta c.9
975 99 Banska Bystrica 1
975 99 Banska Bystrica 1
® 2016 DEYDE Calidad de Datos. All rights
Spain DeyDe reserved.
Spanielsko DeyDe ® 2016 DEYDE Calidad de Datos. All rights
reserved.
© 2005-2017 POSTNUMMERSERVICE NORDEN
Sweden Postnummernservice ALL RIGHTS RESERVED
Svédsko Postnummernservice © 2005-2017 POSTNUMMERSERVICE NORDEN
ALL RIGHTS RESERVED
Switzerland Schweizerische Post © 2017 Die Schweizerische Post AG

Svajgiarsko

Schweizerische Post

© 2017 Die Schweizerische Post AG

UK
Spojené kralovstvo

Royal Mail
Royal Mail

© Royal Mail Group Ltd 2017. All rights reserved
© Royal Mail Group Ltd 2017. All rights reserved

AUSTRALIA ADDRESS DIRECTORY (AUSTRALIAN POSTAL CORPORATION):
ADRESAR AUSTRALIE (AUSTRALIAN POSTAL CORPORATION):

1. INTERPRETATION
INTERPRETACIA

1.1. Definitions
Definicie

“Agreement” means this agreement for the supply and license of the Solution to the End User, and includes the Schedules.
+<Zmluva“ znamena tato zmluvu na dodavku a licencovanie RieSenia Koncovému pouzivatelovi a zahfria Prilohy.

“Australia Post” means the Australian Postal Corporation, including, where permitted by context, all of the Australia Post’s
officers, employees, agents and contractors.

L+Australska posta“ znamena Australsku postovu spolo¢nost vratane vSetkych uradnikov, zamestnancov, agentov alebo
zmluvnych spolupracovnikov Australskej posty vSade tam, kde to povoluje kontext.

“Australia Post Data” means each data set which is supplied and licensed to the Licensor by Australia Post, and licensed
by the Licensor to the End User, as specified in each Schedule.
,Udaje Australskej posty" znamena kazdi mnozinu Gdajov dodanu a licencovanii Poskytovatelovi licencie Australskou
postou a licencovanu Poskytovatelfom licencie Koncovému pouzivatelovi, ako je uvedené v prislusnom Popise.
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“Business Day” means a day other than a Saturday, Sunday or gazetted public holiday in Victoria, Australia or an Australia
Post authorised holiday.

LPracovny den“ znamena den iny nez sobota, nedela alebo uradny verejny sviatok v australskom State Victoria, pripadne
den volna uréeny Australskou postou.

“Claim” means any allegation, debt, cause of action, liability, claim, proceeding, suit or demand of any nature howsoever
arising and whether present or future, fixed or unascertained, actual or contingent, whether at Law, in equity, under statute
or otherwise.

.Narok"“ znamena akékolvek obvinenie, dlh, dévod na Zalobu, zavazok, narok, sudne konanie, stidny spor alebo poziadavku
akejkolvek povahy, z ¢ohokolvek vyplyvajuci, ¢i uz sucasny alebo buduci, stanoveny alebo neuréeny, skutoény alebo
pripadny, podla zédkona, podla prava, podla ustanoveni alebo iného charakteru.

“Corporate Group” means a group of Single Legal Entities consisting of the Corporate Group Owner and up to nine
nominated Subsidiaries (as defined in the Corporates Act) of the Corporate Group Owner.

~Skupina podnikov“ oznacuje skupinu Samostatnych podnikov, ktora pozostava z Vlastnika skupiny podnikov a maximalne
deviatich nominovanych Dcérskych spolo¢nosti (ako su definované v Zakone o spolo¢nostiach) Vlastnika skupiny podnikov.

“Corporate Group Owner” means a Single Legal Entity that is the Holding Company (as defined in the Corporations Act)
of each of the other entities of the Corporate Group.

+Vlastnik skupiny podnikov" oznacuje Samostatny podnik, ktory je holdingovou spolo¢nostou (ako je definované v Zakone
o spolo¢nostiach) kazdého zo zvySnych subjektov v Skupine podnikov.

“Corporations Act” means the Corporations Act 2001 (Cth).
.Zakon o spolo¢nostiach” znamena Zakon o spolo¢nostiach z roka 2001 Zb.

“End User” means a Single Legal Entity or Corporate Group Owner authorised to use the Solution granted by the Licensor
in accordance with this Agreement.

.Koncovy pouzivatel“ znamena Samostatny podnik alebo Vlastnika skupiny podnikov s opravnenim na pouzivanie
RieSenia udelenym Poskytovatelom licencie v sulade s touto Zmluvou.

“Intellectual Property Rights” means all intellectual property rights including current and future registered and unregistered
rights in respect of copyright, designs, circuit layouts, trademarks, know-how, confidential information, patents, inventions,
domain names and discoveries and all other intellectual property as defined in article 2 of the convention establishing the
World Intellectual Property Organisation 1967.

,Prava dusevného vlastnictva“ znamena vSetky prava dusSevného vlastnictva vratane aktualnych a v bududcnosti
registrovanych a neregistrovanych prav v suvislosti s autorskymi pravami, navrhmi, schémami zapojenia, ochrannymi
znamkami, know-how, dévernymi informéaciami, patentmi, vynalezmi, nazvami domén a objavmi a vSetkym ostatnym
dusevnym vlastnictvom tak, ako je definované v €lanku 2 ustanovujucej konvencie organizacie World Intellectual Property
Organisation 1967.

“Loss” means any damage, loss, cost and expense (including legal and other professional advisors’ costs and expenses)
suffered by a party.

LStrata“ znamena akékolvek Skody, straty, naklady a vydavky (vratane nakladov a vydavkov na pravne sluzby a sluzby
inych profesionalnych poradcov), ktoré vzniknu niektorej zo stran.

“Material Term” means clauses 238.1.c), 238.1.d) and 239 of this Agreement.

+Zasadna podmienka“ znamena klauzuly 238.1.c), 238.1.d) a 239 tejto Zmluvy.

“Permitted Purpose” means the permitted purpose as defined in the relevant Schedule.
,Povoleny ucel“ znamena povoleny uUcel tak, ako je definovany v prislusnej Prilohe.
“Personal Information” has the meaning given in the Privacy Act 1988 (Cth) (as amended).

,Osobné udaje“ ma vyznam uvedeny v Zakone o ochrane osobnych Udajov z roku 1988 Zb. v zneni neskorSich Uprav a
doplnkov.

“Privacy Law” means all Commonwealth, State and Territory legislation, principles, industry codes and policies relating to
the collection, use, disclosure, storage or granting of access rights to the Personal Information including, but not limited to
the Privacy Act 1988 (as amended from time to time).

.Zakony na ochranu osobnych udajov‘ znamena vsetku legislativu, principy, kédy odvetvi a pravidld Spoloc¢enstva
narodov, Statov a Uzemi tykajuce sa zhromazdovania, pouzivania, zverejnovania, ukladania alebo udelovania prav na
pristup k Osobnym informaciam vratane Zakona o ochrane osobnych udajov z roku 1988 v zneni neskorsich uprav a
doplnkov).

“Prohibited Purpose” means each of the prohibited purposes as defined in the relevant Schedule.
,Zakazany ucel“ znamena kazdy zo zakazanych ucelov tak, ako su definované v relevantnej Prilohe.
“Related Body Corporate” has the meaning in the Corporations Act.

,Suvisiaca pravnicka osoba“ ma vyznam definovany v Zakone o spolo¢nostiach.

“Representative” of a party includes an employee, agent, officer, director, adviser, contractor or sub-contractor of that party
or of a Related Body Corporate of that party.

JLastupca“ strany zahffia zamestnanca, agenta, Uradnika, riaditela, poradcu, zmluvného spolupracovnika alebo
zmluvného dodavatela strany alebo Suvisiacej pravnickej osoby tejto strany.
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

“Single Legal Entity” means an individual person, body corporate or other legal entity and for the purposes of the
government means an individual Agency as defined under the Financial Management and Accountability Act 1997 or an
individual Commonwealth authority or company under the Commonwealth Authorities and Companies Act 1997.

L~Samostatny podnik“ oznacuje fyzickli osobu, podnik alebo inG pravnicki osobu, pripadne individualnu vliadnu agentdru
tak, ako je to definované v Zakone o finan¢nej sprave a sledovatelnosti z roku 1997 alebo individualny urad alebo spolo€nost
Commonwealthu podla Zakona Commonwealthu o uradoch a spolo€nostiach z roku 1997.

“Solution” means the Licensor’s solution (including software, products and / or services) which incorporates, reproduces,
embodies or utilises the Australia Post Data or its derivative works, and licensed to the End User under this End User
Agreement.

,RieSenie” znamena rieSenie Poskytovatela licencie (vratane softvéru, produktov a/alebo sluzieb), ktoré zallefuje,
reprodukuje, obsahuje alebo vyuziva Udaje Australskej poSty alebo odvodené diela a ktoré je licencované Koncovému
pouzivatelovi podla tejto Zmluvy Koncového pouzivatela.

“Subsidiary” has the meaning given in the Corporations Act.
.Pobocka“ ma vyznam definovany v Zakone o spolo¢nostiach.
LICENCE

LICENCIA

Licensor grants to the End User a non-exclusive, non-transferable, revocable licence for the term of this Agreement to use
the Solution solely for the Permitted Purposes in respect of each applicable Schedule in accordance with the terms and
conditions set out in this Agreement and the applicable Schedule, subject to any conditions and restrictions specified in the
Permitted Purpose.

Poskytovatel licencie udeluje Koncovému pouzivatelovi nevyluénu, neprenosnu a odvolatelnu licenciu na obdobie platnosti
tejto Zmluvy na pouzivanie RieSenia vyluéne na Povolené ucely s ohladom na jednotlivé pouzitelné Prilohy v sulade s
podmienkami a ustanoveniami uvedenymi v tejto Zmluve a prislusnej Prilohe a podla vSetkych podmienok a obmedzeni
zadanych v Povolenom ucele.

If a Schedule includes other terms and conditions, then those terms and conditions will apply, but only in respect of that
Schedule.

Ak Priloha zahffia dalSie podmienky a ustanovenia, potom sa budu uplatfiovat’ tieto podmienky a ustanovenia, ale iba v
suvislosti s touto Prilohou.

Any rights not specifically granted to the End User under this Agreement are reserved to the extent permitted by law. Without
limiting the previous sentence, the End User must not use the Solution for any Prohibited Purpose. To the extent that a
particular purpose falls within the definition of both a Permitted Purpose and a Prohibited Purpose in a Schedule, such
purpose is considered a Prohibited Purpose for the purposes of that Schedule.

Akékolvek prava, ktoré nie su Koncovému pouzivatelovi konkrétne udelené na zaklade tejto Zmluvy, su vyhradené v
rozsahu, v akom to povoluje zakon. Bez obmedzenia predchadzajuceho ustanovenia plati, Ze Koncovy pouzivatel nesmie
pouzivat RieSenie na Zziadny Zakazany ucel. Pokial urcity ucel spada pod definiciu Povoleného Ucelu aj Zakazaného ucelu
v Prilohe, povaZzuje sa na ucely takejto Prilohy za Zakazany ucel.

For the avoidance of doubt, the End User shall not:
Aby sa predislo pochybnostiam, Koncovy pozivatel nesmie:

a) reproduce, copy, modify, amend, assign, distribute, transfer, sub-license, reverse assemble or reverse compile, merge
or otherwise deal with, exploit or commercialise the whole or any part of the Australia Post Data (or directly or indirectly
allow or cause a third party to do the same) including by using the Australia Post Data to derive other solutions
(including software, products and/or services) unless expressly stated otherwise in this Agreement; and
reprodukovat, kopirovat, modifikovat, dopifiat, postupit, distribuovat, prenasat, sublicencovat, spatne zostavovat ani
spatne kompilovat, zlugovat ani inak spracovavat, vyuzivat ani komeréne zuzitkovat Udaje Austrélskej posty ako
celok alebo po Castiach (ako ani priamo ¢&i nepriamo dovolit' alebo zapricinit, aby to mohla urobit tretia strana) vratane
pouzitia Udajov Australskej poSty na odvodenie inych rieSeni (vratane softvéru, produktov a/alebo sluzieb), ak len v
tejto Zmluve vyslovne nie je uvedené inak, a

b) create a Product (as defined below) or other derivative works from the Australia Post Data to commercialise as their
own, unless that Product is solely for one of the End User’s Permitted Purpose. "Product" means anything produced
by End User which consists of, incorporates or is created using any part of the Australia Post Data and which may be
produced in any form, including any device, solution, software or database and which may be in written form or
produced electronically.
vytvorit Produkt (ako je definovany niz$ie) alebo iné odvodené dielo z Udajov Australskej posty, ktoré bude komer&ne
vyuzivat ako vlastny produkt alebo dielo, ak len nejde o Produkt uréeny vyluéne na niektory z Povolenych ucelov pre
Koncového pouzivatela. ,Produkt znamena cokolvek, ¢o je vytvorené Koncovym pouzivatelom, ¢o pozostava,
zahffia alebo je vytvorené s pouZitim fubovolnej &asti Udajov Australskej posty, &o méZe byt vytvorené v akejkolvek
forme vratane [ubovolného zariadenia, rieSenia, softvéru alebo databazy a ¢o méze byt v pisomnej forme alebo
vytvorené elektronicky.

This clause 237 (and the Prohibited Purposes) do not prevent the End User from disclosing Australia Post Data to the extent
that it is required by law to disclose the Australia Post Data, provided that the End User use all reasonable and legal means
to minimise the extent of disclosure, and require the recipient to keep the Australia Post Data confidential.

Tato klauzula 237 (a Zakazané ucely) nezabrafuje Koncovému pouZivatelovi v zverejiiovani Udajov Australskej posty v
rozsahu, v akom zverejnenie Udajov Australskej posty vyzaduje zakon, ak Koncovy pouzivatel pouziva vSetky primerané a
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3.2.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

zakonné prostriedky na minimalizaciu rozsahu zverejnenia a vyZaduje od prijemcu, aby zachovaval dévernost Udajov
Australskej posty.

WARRANTIES AND ACKNOWLEDGEMENTS
ZARUKY A POTVRDENIA

The End User represents and warrants that:
Koncovy pouzivatel potvrdzuje a ruci za to, ze:

a) it has full capacity, power and authority to enter into this Agreement;
je plne spdsobily, zmocneny a opravneny uzavriet tuto Zmluvu,

b) it will fully and completely comply with all of the terms and conditions of this Agreement);
bude v Uplne a v celom rozsahu postupovat’ v sulade so vSetkymi podmienkami a ustanoveniami tejto Zmluvy,

c) it will only use the Solution for the Permitted Purposes and in accordance with the terms and conditions set out in this
Agreement;
bude pouzivat toto RieSenie len na Povolené Ucely a v sulade s podmienkami a ustanoveniami uvedenymi v tejto
Zmluve,

d) it will not use the Solution for any Prohibited Purpose;
nebude pouzivat toto RieSenie na Zziadne Zakazané ucely,

e) it will not make any representation, statement or promise in respect of Australia Post, and has no authority to do so;
and
nebude poskytovat’ Ziadne vyhlasenia, vyjadrenia ani prisfuby v suvislosti s Australskou poStou a nema na to ani
opravnenie a

f) it has not relied on any representation made by Australia Post in entering into the Agreement.
pri uzatvarani Zmluvy sa nespoliehal na Ziadne vyhlasenie Australskej posty.

Without limiting clause 3.1, the End User acknowledges and agrees that, to the extent permitted by law:
Koncovy pouzivatel bez obmedzenia ¢lanku 3.1 uznava a suhlasi s tym, Ze v rozsahu povolenom zakonom:

a) Australia Post does not make any representation or warranty as to the accuracy, content, completeness or operation
of the Australia Post Data or to them being virus free;
Australska poSta neposkytuje Ziadne vyhlasenia ani zaruky v suvislosti s presnostou, obsahom, uplnostou alebo
funk&nostou Udajov Australskej posty, ako ani s tym, Ze tieto Gidaje neobsahuju virusy,

b)  the Australia Post Data is not complete and it may contain errors; and
Udaje Australskej posty nie st UpIné a mdzu obsahovat chyby a

C) the Australia Post Data may include data sourced from third parties. The End User agrees to comply with any third
party terms and conditions which the End User is notified apply to the third party data referenced in this Agreement.
Udaje Australskej posty méZu zahffiat’ idaje pochadzajlce od tretich stran. Koncovy pouZivatel suhlasi s tym, Ze
bude postupovat' v sulade s podmienkami a ustanoveniami tretich stran vztahujucimi sa na udaje tretej strany, na
ktoré sa odkazuje v tejto Zmluve a na ktoré bol Koncovy pouzivatel upozorneny.

CONFIDENTIALITY AND SECURITY

DOVERNOST A ZABEZPECENIE

The End User must ensure that while the Solution is in its possession or control:

Koncovy pouzivatel musi zaistit, aby po€as obdobia, v ktorom ma RieSenie vo svojej drzbe a pod svojou kontrolou:

a) it provides proper and secure storage for the Solution; and
poskytol primerané a zabezpecené miesto na uloZenie RieSenia a

b) use the same level of security to protect the Solution that it uses to protect its own confidential information (but no
less than the level of security a reasonable person would take to protect the confidential information);
pouzival rovnaku Uroven zabezpecenia na ochranu RieSenia, aku pouziva na ochranu vlastnych dévernych informacii

informacii),

C) it takes all reasonable steps to ensure that the Solution is protected at all times from unauthorised access, misuse,
damage or destruction.
prijal vSetky primerané opatrenia na zaistenie nepretrzitej ochrany RieSenia pred neopravnenym pristupom,
zneuzitim, poSkodenim alebo zni¢enim.

The provisions of clause 239 apply to all forms of media upon which the Solution is kept or transmitted.
Ustanovenia klauzuly 239 sa vztahuju na vSetky formy médii, ktoré sa pouzivaju na uchovavanie alebo prenos RieSenia.

The End User will ensure that all copies of the Solution are dealt with in accordance with the Licensor’s or Australia Post’s
reasonable directions.

Koncovy pouzivatel zabezpe€i, aby sa so vSetkymi koépiami RieSenia zaobchadzalo v sulade s opodstatnenymi
nariadeniami Poskytovatela licencie alebo Australskej posty.

This clause 239 will survive termination or expiry of the Agreement.
Tato klauzula 239 zostava v platnosti aj po ukon&eni alebo uplynuti platnosti Zmluvy.
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PRIVACY
OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

The parties acknowledge that while the Solution may not, on its own, constitute Personal Information, its use may result in
the identity of individuals being reasonably ascertainable.

Strany uznavaju, ze samotné RieSenie neméze predstavovat Osobné informacie, ale jeho pouzivanie moze viest k zisteniu
identity jednotlivych osob.

The End User agrees:
Koncovy pouzivatel suhlasi s tym, Ze:

a) thatitis responsible for ensuring that its exercise of rights under this Agreement and the use of the Solution do not
infringe any Privacy Law;
zodpoveda za to, Ze pri uplatfovani svojich prav podla tejto Zmluvy a pri pouzivani tohto RieSenia zabezpeci, aby
nedoslo k porusovaniu zakonov na ochranu osobnych udajov,

b) to use or disclose Personal Information obtained during the course of this Agreement only for the purposes of this
Agreement;
pouzije a zverejni Osobné informacie ziskané pocas platnosti tejto Zmluvy len na Ucely tejto Zmluvy,

C) to take all reasonable measures to ensure that Personal Information in its possession or control in connection with
this Agreement is protected against loss and unauthorised access, use, modification, or disclosure;
prijme primerané opatrenia na zaistenie, aby Osobné informacie, ktoré ma v suvislosti s touto Zmluvou vo svojej drzbe
alebo pod svojou kontrolou, boli chranené pred stratou a neopravnenym pouzivanim, upravovanim alebo
zverejnenim,

d) not to do any act or engage in any practice that would breach any Privacy Law;
neurobi Ziadny krok ani nepouzije ziadny postup, ktory by porusoval zakony na ochranu osobnych udajov,

e) to immediately notify the Licensor if the End User becomes aware of a breach or possible breach of any of the
obligations contained in, or referred to in, this clause whether by the End User, its Related Body Corporate or any of
its Representatives;
okamzite upozorni Poskytovatela licencie, ak si Koncovy pouzivatel bude vedomy poruSenia alebo mozného
porusenia zavazkov, ktoré su zahrnuté alebo na ktoré sa odkazuje v tejto klauzule, ¢i uz k nemu doslo zo strany
Koncového pouzivatela, jeho Suvisiacej pravnickej osoby alebo ktoréhokolvek z jeho Zastupcov,

f) to cooperate with any reasonable demands or inquiries made by Australia Post on the basis of the exercise of the
functions of the Office of the Australian Information Commissioner (OAIC) under Privacy Law or the Postal Industry
Ombudsman under the Australian Postal Corporation Act 1989;
bude spolupracovat pri vSetkych oddévodnenych poziadavkach alebo dopytoch zo strany Australskej posty
vyplyvajdcich z uplatiiovania funkcii Uradu australskeho informagného komisara (Office of the Australian Information
Commissioner, OAIC) v sulade so Zakonom na ochranu osobnych udajov alebo Ombudsmana pre postové sluzby
(Postal Industry Ombudsman) podl'a Zakona o Australskej poste z roku 1989,

g) to ensure that any person who has access to any Personal Information is made aware of, and undertakes in writing,
to observe Privacy Law and other obligations referred to in this clause;
zaisti, aby kazda osoba, ktora ma pristup k akymkolvek Osobnym informaciam, vzala na vedomie a pisomne sa
zaviazala dodrziavat Zakon na ochranu osobnych udajov a ostatné povinnosti, na ktoré sa odkazuje v tejto klauzule,

h)  to comply, as far as practicable, with any policy guidelines issued by the OAIC from time to time relating to the handling
of Personal Information; and
bude dodrziavat, pokial je to mozné, vSetky smernice a pravidla tykajuce sa manipulacie s Osobnymi informaciami,
ktoré ob¢as vydava urad OAIC, a

i) to comply with any direction given by Australia Post to observe any recommendation of the OAIC or the Postal Industry
Ombudsman relating to acts or practices of the End User that the OAIC or the Postal Industry Ombudsman consider
to be in breach of the obligations in this clause.
bude dodrziavat vSetky usmernenia Australskej posty na dodrziavanie vSetkych odporucani uradu OAIC alebo
Ombudsmana pre postové sluzby tykajuce sa aktivit alebo praktik Koncového pouzivatela, ktoré OAIC alebo
Ombudsman pre postoveé sluzby povazuje za poruSenie povinnosti v tejto klauzule.

This clause 240 will survive termination or expiry of the Agreement.

Tato klauzula 240 zostava v platnosti aj po ukon€eni alebo uplynuti platnosti Zmluvy.
INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS

PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA

The End User agrees that all Intellectual Property Rights in the Australia Post Data are and shall remain the sole property
of Australia Post or its licensors.

Koncovy pouZivatel sthlasi s tym, Ze v8etky Prava dusevného vlastnictva v Udajoch Australskej posty st a zostavajl
vyluénym vlastnictvom Australskej posty alebo jej poskytovatelov licencii.

The End User must notify the Licensor as soon as practicable if it becomes aware of any actual, suspected or anticipated
infringement of Intellectual Property Rights in the Solution or in the Australia Post Data.

Koncovy pouzivatel musi o najskér upozornit Poskytovatela licencie, ak zisti akékolvek skutocne, domnelé alebo
oCakavané porusenie Prav duSevného vlastnictva v RieSeni alebo v Udajoch Australskej posty.

The End User must render all reasonable assistance to the Licensor and/or Australia Post in relation to any actual,
suspected or anticipated infringement referred to in clause 6.2.
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Koncovy pouzivatel musi Poskytovatelovi licencie a/alebo Australskej poste poskytnut primerani pomoc v pripade
akéhokolvek skutoéného, domnelého alebo o¢akavaného porusenia, na ktoré sa odkazuje v klauzule 6.2.

If a third party makes a Claim against the End User alleging that the Solution infringes the Intellectual Property Rights of
the third party, the End User must immediately allow the Licensor (or Australia Post, if Australia Post directs) the right to
control the defence of the claim and any related settlement negotiations.

Ak tretia strana vznesie voci Koncovému pouzivatelovi Narok zaloZzeny na obvineni, Ze RieSenie poruSuje Prava dusevného
vlastnictva tretej strany, Koncovy pouzivatel musi okamzite poskytnut’ Poskytovatelovi licencie (alebo Australskej poste, ak
to nariadi Australska posta) pravo riadit obhajobu voci naroku a akékolvek suvisiace vyjednavania o vysporiadani.

This clause 241 will survive termination or expiry of the Agreement.

Tato klauzula 241 zostava v platnosti aj po ukonéeni alebo uplynuti platnosti Zmluvy.
AUDIT

AUDIT

End User shall provide Australia Post and/or its agents reasonable accompanied access upon reasonable prior notice,
during 9am and 5pm on a Business Day, to its premises, accounts and records relevant to the Agreement, for the purpose
of verifying and monitoring the End User’s obligations under the Agreement (the “Audit”) and shall provide all reasonable
cooperation and assistance in relation to the Audit.

Koncovy pouzivatel umozni Australskej poste alebo jej zastupcom s primeranym sprievodom, na zéklade oznamenia v
primeranom predstihu a po€as Pracovného dna v ¢ase medzi 9.00 a 17.00 pristup do svojich priestorov, k svojmu
uctovnictvu a svojim zaznamom suvisiacim s touto Licenénou zmluvou na ucely overenia a sledovania dodrzZiavania
povinnosti a zavazkov Koncového pouzivatela vyplyvajucich z tejto zmluvy (,Audit®) a pri Audite bude s nimi spolupracovat
a poskytne im primeranu asistenciu.

If it is identified (through the Audit or otherwise) that the End User has not complied with an obligation under this Agreement,
then without limiting any other rights or remedies, upon the request of Licensor, the End User will promptly take all necessary
steps to rectify and / or remedy such non-compliance.

Ak sa (na zaklade Auditu alebo inak) preukaze, ze Koncovy pouzivatel nedodrziava zavazky vyplyvajuce z tejto Zmluvy,
potom Koncovy pouzivatel bez obmedzovania akychkolvek inych prav alebo napravnych opatreni na zaklade poziadavky
Poskytovatela licencie okamzite prijme potrebné opatrenia na odstranenie alebo napravu takéhoto nesuladu.

The cost of any Audit carried out under clause 242.1 shall be borne by Australia Post unless the Audit reveals a material
breach by the End User of its obligation under this Agreement, in which case Australia Post shall be entitled to be reimbursed
by the End User for all reasonable costs of the Audit (including any agent’s fees) and the End User shall so reimburse
Australia Post within twenty (20) Business Days of such request.

Naklady na kazdy Audit uskuto€neny na zaklade klauzuly 242.1 znaSa Australska posta, ak sa len pri Audite nepreukaze,
ze Koncovy pouzivatel zasadnym spdsobom porusil svoje zavazky vyplyvajice z tejto Zmluvy, a v takom pripade si
Australska posta u Koncového pouzivatela méze uplatnit narok na uhradu vSetkych opodstatnenych nakladov na Audit
(vratane poplatkov pre svojich zastupcov) a Koncovy pouzivatel ich Australskej poste musi uhradit do dvadsiatich (20)
Pracovnych dni od vznesenia takejto poziadavky.

For the avoidance of doubt, a “material breach” for the purposes of this clause 7 includes, without limitation, any breach of
clause 241 in respect of Australia Post’s Intellectual Property Rights, or any breach of this Agreement.

Aby sa prediSlo nedorozumeniam, ,zasadné poruSenie” na ucely tejto klauzuly 7 okrem iného zahffia vSetky poruSenia
klauzuly 241 v suvislosti s pravami dusevného vlastnictva Australskej poSty alebo vSetky poruSenia tejto Zmluvy.

Where the End User does not grant access to Australia Post and/or any of its agents for the purposes of an Audit in
accordance with this clause 242 then the End User must pay Australia Post all reasonable costs incurred by Australia Post
in connection with such attempted Audit within twenty (20) Business Days of the date of Australia Post’s invoice in respect
of the same, and Australia Post may by written notice immediately suspend the supply and the End User's use of the
Solution.

Ak Koncovy pouzivatel neposkytne Australskej poste alebo jej zastupcom pristup na ucely Auditu podla tejto klauzuly 242,
potom Koncovy zakaznik musi Australskej poSte zaplatit vSetky opodstatnené naklady, ktoré Australskej poste vznikna v
sUvislosti s takymto pokusom o uskutoénenie Auditu, do dvadsiatich (20) Pracovnych dni od datumu na faktdre Australskej
posty na tieto naklady a Australska posSta méze na zaklade pisomného oznamenia Koncovému pouzivatelovi okamzite
pozastavit poskytovanie a pouzivanie RieSenia.

LIABILITY

ZODPOVEDNOST

Australia Post not liable

Zbavenie Australskej posty zodpovednosti

To the extent permitted by law, Australia Post is not liable to the End User for any Claim or Loss whatsoever suffered, or
that may be suffered as a result of or in connection with this Agreement, and the End User releases Australia Post
irrevocably releases and discharges Australia Post from all such Claims and Losses.

Australska posta sa v rozsahu, v akom to povoluje zakon, nezodpoveda Koncovému pouzivatelovi za zZiadne Naroky ani
Straty bez ohladu na to, ako vznikli, alebo ktoré mohli vznikndt v désledku alebo v suvislosti so Zmluvou, a Koncovy
pouzivatel tymto neodvolatelne oslobodzuje a zbavuje Australsku poStu zodpovednosti za vSetky takéto Naroky a Straty.
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Clause 8.1 will not apply to any Claim or Loss suffered by the End User arising out of any fraud or wilful misconduct of
Australia Post.

Klauzula 8.1 sa nebude vztahovat na ziadne Naroky ani Straty Koncového pouzivatela, ktoré vyplynd z podvodu alebo
umyselného zneuzitia dradnej moci na strane Australskej posty.

Without limiting clause 8.1, to the extent permitted by law, Australia Post will not be liable to the End User for any loss of
profit, revenue or business, indirect, consequential, special or incidental Loss suffered or incurred by the End User arising
out of or in connection with this Agreement, whether in contract, tort, equity or otherwise. This exclusion applies even if
those Losses may reasonably be supposed to have been in contemplation of both parties as a probable result of any breach
at the time they entered into this Agreement.

Bez obmedzenia klauzuly 8.1 a v zdkonom povolenom rozsahu sa Australska posta nebude zodpovedat Koncovému
pouzivatelovi za ziadne straty ziskov, vynosov ani obchodnych prilezitosti, nepriame, nasledné, zvlastne ani nahodné Straty
sposobené alebo vzniknuté Koncovému pouzivatelovi, ktoré vyplynd z tejto Zmluvy alebo vzniknu v suvislosti s touto
Zmluvou, ¢i uz vyplyna zo zmluvy, sporov, spravodlivosti alebo inych pri€in. Tato vyluka sa uplatriuje aj v pripade, ak tieto
Straty mézu byt odévodnene povazované oboma stranami za mozny vysledok porusenia v ¢ase, ked uzatvarali tito Zmluvu.

Indemnity
Zbavenie zodpovednosti

The End User must defend and indemnify each of the Licensor and Australia Post and its Representatives (those
indemnified) from and against all Losses suffered or incurred by and of those indemnified to the extent that those Losses
are suffered as a result of, whether directly or indirectly, of:

Koncovy pouzivatel musi obhajovat a zbavit zodpovednosti Poskytovatela licencie aj Australsku poStu a ich Zastupcov
(osoby zbavené zodpovednosti) za vSetky spdsobené alebo vzniknuté Straty, pokial tieto Straty priamo alebo nepriamo
vznikli v désledku:

a) any breach of a Material Term by the End User or its Representatives;
akéhokolvek porusenia Zasadnej podmienky Koncovym pouzivatelom alebo jeho Zastupcami,

b)  any unlawful act by the End User or its Representative in connection with this Agreement;
akéhokolvek nezakonného €inu Koncového pouzivatela alebo jeho Zastupcov v suvislosti s touto Zmluvou,

c) anyillness, injury or death to any person arising out of or in connection with the performance of this Agreement to the
extent caused or contributed to by the negligent or wrongful act or omission of the End User or its Representative; or
choroby, Urazu alebo smrti akejkolvek osoby, ktora vyplynula z plnenia tejto Zmluvy alebo vznikla v suvislosti s
plnenim tejto Zmluvy v rozsahu, v ktorom tato bola spésobena alebo ku ktorej prispela nedbalost, protipravne konanie
alebo opomenutie Koncového pouzivatela alebo jeho Zastupcu, alebo

d) any loss or damage to any property of any person, arising out of or in connection with the performance of this
Agreement to the extent caused or contributed to by the negligent or wrongful act or omission of the End User or its
Representative,
akejkolvek straty alebo Skody na majetku 0sdb, ktora vyplynula z plnenia tejto Zmluvy alebo vznikla v suvislosti s
plnenim tejto Zmluvy v rozsahu, v ktorom tato bola spésobena alebo ku ktorej prispela nedbalost, protipravne konanie
alebo opomenutie Koncového pouzivatela alebo jeho Zastupcu,

except to the extent that the Loss is directly caused by the negligence, fraud or wilful misconduct or wrongful act or omission
of those indemnified.

ak len Strata nebola priamo spdsobena nedbalostou, podvodom, Umyselnym zneuzitim Uradnej moci, protipravnym
konanim alebo opomenutim osdb zbavenych zodpovednosti.

This clause 243 will survive termination or expiry of the Agreement.

Tato klauzula 243 zostava v platnosti aj po ukonéeni alebo uplynuti platnosti Zmluvy.
SUSPENSION AND TERMINATION

POZASTAVENIE A UKONCENIE

The Licensor may limit, suspend or terminate the End User’s rights under this Agreement at any time upon notice when,
and for the duration of the period during which:

Poskytovatel licencie moze kedykolvek obmedzit, pozastavit alebo ukoncit prava Koncového pouzivatela podla tejto
Zmluvy na zaklade oznamenia, ak, a na obdobie, ked:

a) the End User contravenes (or is believed on reasonable grounds to be in possible contravention of) any law of the
Commonwealth or of a State or Territory;

Koncovy pouzivatel poruSuje (alebo sa odévodnene predpoklada, ze pravdepodobne porusuje) akykolvek zakon
Spolo¢enstva narodov, $tatu alebo uzemia,

b) the End User breaches the terms of the Agreement and the breach is not remedied within 14 days after receipt of
notice from the Licensor specifying the breach and its intention to terminate the Agreement by reason of such breach;
or
Koncovy pouzivatel porusi podmienky Zmluvy a toto poruSenie sa nenapravi do 14 dni od prijatia oznamenia, v ktorom
Poskytovatel licencie uvadza, k akému poruSeniu doslo, a oznamuje svoj zamer ukong&it Zmluvu v désledku tohto
porusenia, alebo

Cc) the End User commits a material breach of the Agreement which is not capable of remedy; or
Koncovy pouzivatel porusi Zmluvu tak zasadnym spdsobom, Ze naprava nie je mozna, alebo
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d) in the reasonable opinion of the Licensor, the End User is acting in a manner or providing a Solution which has the
effect or potential to damage the reputation of Australia Post which is not remedied within 14 days after receipt of
notice from Australia Post or the Licensor specifying the issues; or
Koncovy pouzivatel podla odévodneného nazoru Poskytovatela licencie kona alebo poskytuje RieSenie tak, ze to ma
alebo mbze mat za nasledok posSkodenie dobrého mena Australskej posty, a k naprave tohto stavu neddjde do 14
dni od prijatia oznamenia od Australskej poSty alebo Poskytovatela licencie s presnym uvedenim problémov, alebo

e) the licensed right granted by Australia Post to the Licensor for the licensing of the Australia Post Data has been
suspended or terminated.
licencované pravo udelené Australskou postou Poskytovatelovi licencie na licencovanie Udajov Australskej posty bolo
pozastavené alebo ukoncéené.

The End User acknowledges that the Licensor may exercise its rights under clause 244.1 in accordance with the directions
of Australia Post.

Koncovy pouzivatel berie na vedomie, Zze Poskytovatel licencie si méze uplatfiovat svoje prava na zaklade klauzuly 244.1
v sulade s pokynmi Australskej posty.

The termination, surrender or expiry of this Agreement for any reason will not extinguish or otherwise affect:

Ukon&enim, odstupenim od alebo uplynutim platnosti tejto Zmluvy z akéhokolvek dévodu nezanikaju ani inak nie su
ovplyvnené:

a) any rights of either party against the other which accrued before the termination, surrender or expiry and which remain
unsatisfied; or
Ziadne prava ani jednej zo stran voci druhej strane, ktoré vznikli pred ukonéenim, odstipenim alebo uplynutim
platnosti a ktoré zostali nenaplnené, alebo

b)  any other provisions of this Agreement which are expressly stated to, or which by their nature, survive termination,
surrender or expiry of this Agreement.
akékolvek dalSie ustanovenia tejto Zmluvy, ktoré vyslovne alebo uz zo svojej samotnej podstaty musia pretrvat aj po
ukonéeni, odstupeni alebo uplynuti platnosti Zmluvy.

If this Agreement is surrendered, terminated or expires, for any reason whatsoever, then the following provision of this
clause will apply notwithstanding such surrender, termination or expiry the End User must cease using the Solution and the
Australia Post Data and undertakes that it will destroy all copies, reproductions or adaptations of the Solution and Australia
Post Data, or any part thereof made, held or controlled by it and, promptly upon written request from the Licensor, deliver a
statutory declaration sworn by an authorised representative of the End User confirming that all copies, reproductions or
adaptations of the Solution and Australia Post Data, and any part thereof, have been destroyed.

V pripade odstupenia, ukoncenia alebo uplynutia platnosti Zmluvy z akéhokolvek dévodu sa uplatni nasledujuce
ustanovenie tejto klauzuly o tom, Ze bez ohladu na to, ¢i ide o odstupenie, ukoncenie alebo uplynutie platnosti, Koncovy
pouZivatel musi prestat s pouZivanim RieSenia a Udajov Australskej posty a suhlasi s tym, Ze znigi vSetky kopie,
reprodukcie a adaptacie Rie$enia a Udajov Australskej posty alebo akejkolvek ich &asti, ktoré vytvoril, mal vo svojej drzbe
alebo pod svojou kontrolou, a na zaklade pisomnej poziadavky Poskytovatela licencie okamzite poskytne zakonné
vyhlasenie autorizovaného zastupcu Koncového pouZzivatela, ktoré potvrdzuje, Ze vSetky kopie, reprodukcie alebo
adaptacie Riesenia a Udajov Australskej posty alebo akékolvek ich ¢asti boli znigené.

VARIATION
POZMENENIE

Pursuant to the agreement between the Licensor and Australia Post under which the Licensor is granted a licence to the
Australia Post Data, Australia Post reserves the right to vary the terms of that agreement from time to time in certain
circumstances. To the extent that those variations require a corresponding variation to the terms of this Agreement, the
Licensor may do so, provided that the Licensor gives the End User reasonable prior written notice of such variation (having
regard to the period of notice received by the Licensor). The End User undertakes to do all things (including executing and
entering into such amendment or restatement deed) as reasonably required by the Licensor to formalise and give effect to
any and all variations made by the Licensor under this clause 10.1.

Na zaklade Zmluvy medzi Poskytovatelom licencie a Australskou postou, podla ktorej sa Poskytovatelovi licencie udeluje
licencia na Udaje Australskej posty, si Australska posta vyhradzuje pravo na ob&asné pozmenenie podmienok zmluvy za
urcitych okolnosti. Pokial si tieto pozmenenia vyZzaduju zodpovedajuce pozmenenie podmienok tejto Zmluvy, Poskytovatel
licencie ho moéze vykonat, ak Poskytovatel licencie v primeranom predstihu pisomne oznami toto pozmenenie Koncovému
pouzivatelovi (s prihliadnutim na obdobie spojené s oznamenim prijatym Poskytovatelom licencie). Koncovy pouzivatel sa
podujima vykonat vSetky kroky (vratane realizacie a prijatia takéhoto dodatku alebo preformulovanej dohody) tak, ako to
Poskytovatel licencie odévodnene pozaduje v zaujme formalizacie a nadobudnutia ucinnosti akychkolvek a vSetkych
pozmeneni, ktoré Poskytovatel licencie vykonal podla tejto klauzuly 10.1.

CHANGES IN LEGISLATION
LEGISLATIVNE ZMENY

Notwithstanding any other provision of this Agreement, the End User acknowledges and agrees that Australia Post and / or
the Licensor must comply with any future legislation and / or Government policy which imposes binding restrictions or
limitations on Australia Post’s or the Licensor’s use of the Australia Post Data, including any restrictions or limitations relating
to the supply of Australia Post Data or elements thereof to any person, and the terms of this Agreement, and the End User’s
agreements with any other parties, will be varied accordingly.

Napriek akémukolvek inému ustanoveniu tejto Zmluvy Koncovy pouzivatel berie na vedomie a suhlasi s tym, ze Australska
posta a/alebo Poskytovatel licencie musia konat' v sulade s akymikolvek buducimi legislativnymi poziadavkami a alebo
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vladnymi stratégiami, ktoré zavadzaju zavézné zakazy alebo obmedzenia pre pouzivanie Udajov Australskej posty
Australskou postou alebo Poskytovatelom licencie vratane akychkolvek zakazov alebo obmedzeni v suvislosti s dodavkou
Udajov Australskej posty alebo ich sugasti akejkolvek osobe, a podmienky tejto Zmluvy a zmliv Koncového pouZivatela s
akymikolvek dalSimi stranami sa pozmenia tak, aby s nimi boli v sulade.

CORPORATE GROUP OWNER

VLASTNIK SKUPINY PODNIKOV

This clause 247 applies if the End User is a Corporate Group Owner.

Tento ¢lanok 247 sa uplatfiuje, ak Koncovy pouzivatel je Vlastnikom skupiny podnikov.

The Corporate Group for the purposes of this Agreement consists of entities identified in writing as Corporate Group entities.
Customer to identify the entities (up to 10 in total, including the Corporate Group Owner) forming the Corporate Group.

Skupina podnikov na ucely tejto Zmluvy pozostava zo subjektov, ktoré su pisomne oznacené ako subjekty Skupiny
podnikov. Subjekty, ktoré tvoria Skupinu podnikov (ich celkovy pocet aj s Vlastnikom skupiny podnikov méze byt maximaine
10), urci Zakaznik.

The End User must ensure, and warrants that:
Koncovy pouzivatel musi zabezpecit a ru€i za to, ze:

a) each entity of the Corporate Group is a Subsidiary of the End User at all times during the term of this Agreement; and
kazdy subjekt zo Skupiny podnikov je Dcérskou spoloénostou Koncového pouzivatela po€as celého obdobia platnosti
tejto Zmluvy a

b)  each entity of the Corporate Group is a Single Legal Entity.
kazdy subjekt zo Skupiny podnikov je Samostatnym podnikom.

The End User may permit any or all members of the Corporate Group to enjoy the benefit of the licence granted to the End
User under clause 237, subject to the following conditions:

Koncovy pouzivatel mdze povolit fubovolnym alebo aj vSetkym Elenom Skupiny podnikov vyuzivanie vyhod licencie
udelenej Koncovéemu pouzivatelovi podla klauzuly 237 za nasledujucich podmienok:

a) the End User must ensure that all of the Corporate Group members comply with this Agreement, and do not do or
omit to do anything that, if done by the End User, would be a breach of this Agreement;
Koncovy pouzivatel musi zabezpecit, aby vSetci ¢lenovia Skupiny podnikov konali v zhode s touto Zmluvou a
nevykonavali ni€ ani nezabudli vykonat ni¢, ¢o by sa v pripade nevykonania zo strany Koncového pouzivatela mohlo
povazovat za poruSenie tejto Zmluvy,

b) the End User is responsible for all acts and omissions of the Corporate Group members as if they were acts and
omissions of the End User; and
Koncovy pouzivatel zodpoveda za vSetky ¢iny a opomenutia ¢lenov Skupiny podnikov v takom istom rozsahu, ako
keby Slo o €iny a opomenutia Koncového pouzivatela, a

c) all uses of the Solution and Australia Post Data by the Corporate Group members are deemed to be uses by the End
User.
akékolvek pouzitie Rie$enia a Udajov Australskej posty &lenmi Skupiny podnikov sa povaZuje za pouZitie Koncovym
pouzivatelom.

RELATIONSHIP WITH AUSTRALIA POST

VZTAH S AUSTRALSKOU POSTOU

a) the Licensor holds the benefit of all of the provisions of this Agreement that refer to Australia Post on trust for the
benefit of itself and Australia Post, and the Licensor may reasonably enforce those provisions on behalf of Australia
Post.
VSetky ustanovenia tejto Zmluvy, ktoré odkazuju na Australsku poStu, si v prospech Australskej posty a
Poskytovatela licencie a Poskytovatel licencie mbéze primerane uplathovat tieto ustanovenia v mene Australskej
posty.

GENERAL

VSEOBECNE

The End User shall not, without the Licensor’s prior written consent which may be provided or withheld in its absolute

discretion, assign or sub-contract any of its rights and obligations under this Agreement.

Koncovy pouzivatel nesmie dalej postupit ani poskytnut na zaklade zmluvy Ziadne zo svojich prav a povinnosti
vyplyvajucich z tejto Zmluvy bez predchadzajuceho pisomného suhlasu, ktory mu méze byt udeleny alebo odobraty na
zaklade vyluéného uvazenia Poskytovatela licencie.

The Licensor holds the benefit of all of the provisions of this Agreement that refer to Australia Post on trust for the benefit
of itself and Australia Post, and the Licensor may enforce those provisions on behalf of Australia Post.

VSetky ustanovenia tejto Zmluvy, ktoré odkazuju na Australsku posStu, su v prospech Australskej posty a Poskytovatela
licencie a Poskytovatel licencie mdze uplatriovat tieto ustanovenia v mene Australskej posty.

The Agreement is governed by the law in Victoria, Australia and each party submits to the non-exclusive jurisdiction of the
courts of Victoria, Australia and courts of appeal from them.

Zmluva sa riadi zakonmi australskeho Statu Victoria a kazda zo stran sa tymto podriaduje nevyluénej jurisdikcii sidov a
odvolacich sudov australskeho Statu Victoria.

SAP Software Use Rights (DUAL) skSK.v.10-2022 Page 157 of 189



Austria ADDRESS DIRECTORY (Osterreichische Post):
ADRESAR RAKUSKA (Osterreichische Post):
This product cannot be used by Customers who conduct business in address publishing and service providing.
Tento produkt nemézu vyuzivat Zakaznici, ktorych predmetom podnikania je publikovanie adries a poskytovanie sluzieb.

Customers are only allowed to use the product for own internal purposes. This product cannot be used by Customers who
conduct business in address publishing and service providing. If a Customer conducts business in that area, Customer is
responsible for obtaining a valid license directly from the provider.

Zakaznici mo6zu produkt vyuzivat iba pre vlastné interné potreby. Tento produkt nemdzu vyuzivat Zakaznici, ktorych
predmetom podnikania je publikovanie adries a poskytovanie sluzieb. Ak Zakaznik podnika v tejto oblasti, musi si na vlastnu
zodpovednost zaobstarat’ platnu licenciu priamo od poskytovatela.

Customers are only allowed to use the product for own internal validation purposes. Customers are not allowed to use the
data to provide any services to any other legal entity. If Customer wishes to provide services to any other legal entity,

Zakaznici smu produkt pouzivat iba pre vlastné interné potreby overovania. Zakaznici nesmu pouzivat udaje na
poskytovanie sluzieb Ziadnej inej pravnickej osobe. Ak Zakaznik chce poskytovat’ sluzby inej pravnickej osobe,

Customer is responsible for obtaining a valid license directly from the provider. Any use within another legal entity requires
a separate license.

musi si na vlastnd zodpovednost zaobstarat platnu licenciu priamo od poskytovatela. Na akékolvek pouzitie inou
pravnickou osobou je potrebné ziskat’ osobitnu licenciu.

CANADA (CANADA POST)
KANADA (CANADA POST)

1. Customer acknowledges that under the Agreement of which this Software Use Rights document Exhibit 5 forms
an integral part (hereinafter referred to as the "Agreement"), Customer has been licensed to use SAP's product, Authorized
Value Added Products, as the base for developing a further enhanced value-added product (the "Enhanced Value-added
Product") for the purposes of

Zakaznik uznava, ze na zaklade Zmluvy, ktorej neoddelitelnou su€astou je tato Priloha 5 k dokumentu Prava na
pouzivanie softvéru (dalej len ,Zmluva®), sa Zakaznikovi udeluje licencia na pouzivanie produktu spolo¢nosti SAP
Autorizované produkty s pridanou hodnotou ako zakladu pre vyvoj dalej rozSirovaného produktu (,RozSireny produkt s
pridanou hodnotou“) na tGcely

a) sublicensing the Enhanced Value-added Product to users who shall have no further sublicensing or distribution rights;
or
sublicencovania Rozs$ireného produktu s pridanou hodnotou pouzivatelom, ktori nesmi mat prava na dalSie
sublicencovanie a distribuovanie, alebo

b)  providing value-added services using the Enhanced Value-added Product that cannot be provided by Authorized
Value Added Products ;or
poskytovania sluzieb s pridanou hodnotou pomocou RozSireného produktu s pridanou hodnotou, ktoré nemé6zu
poskytnut’ Autorizované produkty s pridanou hodnotou, pripadne

both (a) and (b).

na Ucely uvedené v Castiach (a) a (b) sucasne.

Customer further acknowledges that the data components of Authorized Value Added Products, or the data in the files
required in order to use Authorized Value Added Products, were acquired by SAP from third parties and that, relative to

those third party data suppliers, SAP is a Customer and Customer is a sublicensee (hereinafter such data components or
data files referred to as the "Licensed Content").

Zakaznik dalej berie na vedomie, Ze udajové komponenty Autorizovanych produktov s pridanou hodnotou alebo udaje v
suboroch potrebnych na pouzivanie Autorizovanych produktov s pridanou hodnotou boli ziskané spolo¢nostou SAP od
tretich stran a Ze spolo¢nost SAP je vo vztahu k tymto dodavatelom Udajov tretej strany Zakaznikom a Zakaznik je
zakaznikom so sublicenciou (na takéto udajové komponenty alebo Udajové subory sa v dalSej ¢asti odkazuje ako na
LLicencovany obsah®).

One such third party supplier is Canada Post Corporation ("Canada Post") who has granted SAP certain rights with respect
to certain Canada Post Data (the "CP Licensed Data") under which SAP may include the CP Licensed Data, in whole or in
part, in the Licensed Content and distribute the same to its sublicensees of the Enhanced Value-added Product subject to
the sublicensee's (in this case Customer's) prior agreement to the terms and conditions set out in these Minimum Protective
Terms.

Jednym z tychto dodavatelov tretej strany je aj Kanadska postova spolo¢nost (,Kanadska posta“), ktora udelila spolo¢nosti
SAP urgité prava v stvislosti s urgitymi Udajmi Kanadskej posty (,Licencované udaje KP*), na ktorych zaklade spolognost
SAP mbze Ciastocne alebo ako celok zahrnut' Licencované Udaje KP do Licencovaného obsahu a distribuovat’ ho svojim
zakaznikom so sublicenciou na RozSireny produkt s pridanou hodnotou na zaklade predchadzajuceho suhlasu zakaznika
so sublicenciou (v tomto pripade Zakaznika) s podmienkami a ustanoveniami uvedenymi v tychto Minimalnych
podmienkach ochrany.

2. Customer acknowledges that Canada Post is the owner of the copyright in the Canada Post Data. Customer
acknowledges that it is only licensed to use the CP Licensed Data in conjunction with Authorized Value Added Products
and the Enhanced Value-added Product. Customer acknowledges that it may only grant rights to third parties to use the CP
Licensed Product in conjunction with the Enhanced Value-added Product. Without limiting the generality of the preceding
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sentence, Customer has no right to distribute any CP Licensed Data on a stand-alone basis or for the purposes of use with
any product other than the Enhanced Value-added Product.

Zakaznik potvrdzuje, Ze Kanadska posta je vlastnikom autorskych prav na Udaje Kanadskej posty. Zakaznik
potvrdzuje, Zze ma licenciu len na pouzivanie Licencovanych udajov KP v spojeni s Autorizovanymi produktmi s pridanou
hodnotou a RozSirenym produktom s pridanou hodnotou. Zakaznik potvrdzuje, ze mdze tretim stranam udelit iba prava na
pouzivanie Licencovaného produktu KP v spojeni s RozSirenym produktom s pridanou hodnotou. Bez obmedzenia
vSeobecnosti predchadzajucej vety plati, Ze Zakaznik nema Ziadne pravo na distribuciu Licencovanych udajov KP na
samostatnej baze ani na Ucely pouzivania s akymkolvek inym produktom nez je RozSireny produkt s pridanou hodnotou.

3. Customer acknowledges, and agrees to provide notice to parties to whom it distributes the Enhanced Value-
added Product, that the damages that Canada Post may incur as a result of parties using out-of-date data for mail
preparation include costs that Canada Post will incur in processing and delivering that mail. Such costs include, but are not
limited to, the costs incurred by Canada Post

Zakaznik potvrdzuje a suhlasi s tym, Ze stranam, ktorym distribuuje RozSireny produkt s pridanou hodnotou,
poskytne oznamenie o tom, Ze Skody, ktoré mézu Kanadskej poste vzniknut v désledku pouzivania zastaranych
Udajov na pripravu postovej koreSpondencie tymito stranami, zahffiaju naklady, ktoré Kanadskej poste vzniknu
pri spracovani a doru€ovani tejto posty. Tieto naklady okrem iného zahffiaju naklady, ktoré Kanadskej poste
vzniknu pri

i.  forthe manual readdressing and resorting of mail that was diverted from the normal automated mail processing stream
because it was addressed with an invalid address, or the Postal CodeOM element of the address was invalid, or
manualnom presmerovani a pretriedeni poSty odklonenej z procesu normalneho automatizovaného spracovania posty
v ddsledku uvedenia neplatnej adresy, neplatného prvku Postal CodeOM adresy alebo

ii.  if the mail was delivered to the wrong address as a result of having been addressed with an invalid address, or as a
result of the Postal CodeOM element of the address being invalid, the cost of the original sorting, processing and
delivery of the mail as well as the extra costs incurred for the manual readdressing and resorting of the mail.
doruceni posty na nespravnu adresu v désledku pouzitia neplatnej adresy alebo v désledku neplatného prvku Postal
CodeOM adresy, a v takom pripade sa zapocitavaju naklady na pévodné triedenie, spracovanie a dorucenie posty,
ako aj dodato¢né naklady vzniknuté pri manualnom presmerovani a pretriedeni posty.

(Postal Code is an official mark of Canada Post.)

(Postal Code je oficialnou znamkou Kanadskej posty.)

4. In order to reduce the risk of Canada Post suffering damages as a result of out-of-date data being used for mail

preparation and given that CP Licensed Data will be distributed as a component of the Licensed Content, Customer agrees

V zaujme znizenia rizika vzniku $§kdd pre Kanadsku postu v dosledku pouzitia neplatnych udajov na pripravu

postovej koreSpondencie a ak sa Licencované udaje KP budu distribuovat ako suc¢ast Licencovaného obsahu, Zakaznik

suhlasi s tym, ze

a) not to distribute the Licensed Content until after Customer has put in place safeguards to reduce the risk of "data
scraping” or “bulk downloads of data"; Customer agrees to keep abreast of developments in technology and to update
the safeguards in place to further reduce such risks as improved technology becomes available from time to time, and

nebude distribuovat Licencovany obsah, kym Zakaznik neprijme opatrenia na znizenie rizika ,znehodnotenia udajov* alebo
shromadného stahovania udajov“, Zakaznik suhlasi s tym, ze bude drzat krok s vyvojom v oblasti technolégii a bude
aktualizovat uplatfiované opatrenia v zaujme dalSieho zniZenia tychto rizik tak, ako budu jednotlivé technologické
vylepSenia spristupriované, a

b) to ensure that the parties to whom the CP Licensed Data is distributed, whether as a component of the Enhanced
Value-added Product or as a, or component of a, data file, to be used in conjunction with an Enhanced Value-added
Product, are informed that the same is not to be used for mail preparation purposes and that this prohibition applies,
without limitation, to each of the following:

zabezpedi, aby strany, ktorym sa distribuuju Licencované udaje KP, €i uz ako sucast’ RozSireného produktu s pridanou
hodnotou alebo ako sucast datového suboru, ktory sa ma pouzivat v spojeni s RozSirenym produktom s pridanou
hodnotou, boli informované o tom, Ze tieto Udaje sa nemaju pouzivat na ucely pripravy postovej koreSpondencie a ze
tento zakaz sa bez obmedzenia vztahuje na kazdy z nasledujucich pripadov:

i. addressing mail;
adresovanie posty,

ii. presorting addressed mail;
predbezné triedenie adresovanej posty,

iii. preparing unaddressed mail by householder count for delivery.
priprava neadresovanej posty na dorucenie.

5. Customer also acknowledges that if it develops any product that uses data for which the original source of that
data is Canada Post, which product is intended to be used for any of the purposes listed in clause 4(b)(i), (ii) or (iii), Customer
has no right to use or distribute such a product or to offer any services in relation to such a product unless Customer has a
then current right to do so under a written agreement signed by both Customer and Canada Post.

Zakaznik tiez berie na vedomie, Ze ak vyvinie produkt pouzivajuci udaje, ktorych pdvodnym zdrojom je Kanadska
posta, ktorej produkt je uréeny na pouzitie na fubovolny z téelov uvedenych v klauzule 4(b)(i), (ii) alebo (iii), Zakaznik nema
Ziadne pravo pouzivat alebo distribuovat takyto produkt ani ponukat Ziadne sluzby v suvislosti s takymto produktom, ak len
Zakaznik na to nema aktualne platné pravo na zaklade pisomnej zmluvy podpisanej Zakaznikom a Kanadskou postou.
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6. Customer agrees to include
Zakaznik suhlasi s tym, Ze zahrnie

a) in the hard copy or electronic copy of the license agreements, which Customer represents will accompany all
copies of the Enhanced Value-added Product and of the Licensed Content distributed by Customer that contain CP Licensed
Data, and

do tlatenej kopie alebo elektronickej kopie licenénych zmlav, ktoré budu podla vyhlasenia Zakaznika prilozené ku vSetkym
képiam RozSireného produktu s pridanou hodnotou a Licencovaného obsahu distribuovaného Zakaznikom, ktory obsahuje
Licencované udaje KP, a

b) on the start-up screen of the Enhanced Value-added Product and in the terms and conditions of use posted on
any website by which a user may access the Enhanced Value-added Product,

na uvodnu obrazovku RozsSireného produktu s pridanou hodnotou a do podmienok a ustanoveni pouzivania zverejnenych
na lubovolnej webovej lokalite, pomocou ktorej pouzivatel mbze ziskat pristup k RozSirenému produktu s pridanou
hodnotou,

a notice stating that the Enhanced Value-added Product contains data copied under license from Canada Post Corporation
and indicating the date of the Canada Post Corporation data file (or the date of the earliest Canada Post Corporation data
file, if more than one) from which the data was copied. Where the language of the Customer product or service is French,
Customer shall use the French version of the pro forma notice that is set out further on below, but if the product or service
is in a language other than English or French, Customer shall include the equivalent notice but in the relevant language.
Each such notice shall be tailored with the appropriate information by replacing the "[Insert...]"/ « [Indiquez...] » « [Insérez...]
» instructions with the information contemplated:

oznamenie o tom, Ze RozSireny produkt s pridanou hodnotou obsahuje udaje skopirované na zaklade licencie od Kanadske;j
postovej spolo¢nosti, s uvedenym datumom datového suboru Kanadskej postovej spolo¢nosti (alebo datumom najstarSieho
datového suboru Kanadskej postovej spolo¢nosti, ak je tychto suborov viac), z ktorého boli data skopirované. Ak je jazykom
produktu alebo sluzby Z&kaznika francuzstina, Zakaznik musi pouzit' francuzsku verziu pro forma oznamenia, ktoré je
uvedené nizSie, ale ak je produkt alebo sluzba v inom jazyku nez je angli¢tina alebo francuzstina, Zakaznik musi zahrnut
ekvivalentné oznamenie, ibaze v prislusnom jazyku. Kazdé takéto oznamenie musi byt prispdsobené pridanim
zodpovedajucich informacii nahradenim pokynu ,[VlozZte...]*/ « [Indiquez...] » « [Insérez...] » planovanymi informaciami:

"This [Insert appropriate reference to medium, i.e. diskette, tape, etc.] contains data copied under license from Canada Post
Corporation. The Canada Post Corporation file from which this data was copied is dated [Insert date]."

,1ato [Vlozte zodpovedajuce médium, napr. disketa, paska atd.] obsahuje udaje skopirované na zaklade licencie od
Kanadskej postovej spolo¢nosti. Subor Kanadskej postovej spolo¢nosti, z ktorého boli tieto idaje skopirované, je z datumu
[Vlozte datum].”

French version of the pro forma notice
Francuzska verzia pro forma oznamenia

"[Indiquez le support approprié, c'est-a-dire «Cette disquette», « Cette bande magnétique», etc.] contient des données qui
ont été reproduites avec l'autorisation de la Société canadienne des postes. Le fichier de la Société canadienne des postes
d'ou proviennent ces données est daté du [Insérez la date]."

"[Indiquez le support approprié, c'est-a-dire «Cette disquette», « Cette bande magnétique», etc.] contient des données qui
ont été reproduites avec l'autorisation de la Société canadienne des postes. Le fichier de la Société canadienne des postes
d'ou proviennent ces données est daté du [Insérez la date]."

7. Customer acknowledges that the CP Licensed Data is licensed to Customer on an "as is" basis and that Canada
Post makes no guarantees, representations or warranties respecting the CP Licensed Data, either expressed or implied,
arising by law or otherwise, including but not limited to, effectiveness, completeness, accuracy or fitness for a particular
purpose. Customer will include a provision in its terms of use requiring a user of the CP Licensed Data to acknowledge that
the CP Licensed Data is licensed on an "as is" basis and that Canada Post makes no guarantees, representations or
warranties respecting the CP Licensed Data, either expressed or implied, arising by law or otherwise, including but not
limited to, effectiveness, completeness, accuracy or fitness for a particular purpose.

Zakaznik potvrdzuje, Ze Licencované udaje KP sa Zakaznikovi licencuju ,tak, ako su“ a Ze Kanadska posta
neposkytuje v suvislosti s Licencovanymi udajmi KP Ziadne zaruky, vyhlasenia ani vyjadrenia, vyslovné ani implicitné,
vyplyvajice zo zakona alebo inak, okrem iného vratane zaruk, vyhlaseni a vyjadreni tykajucich sa uG€innosti, uplnosti,
presnosti alebo vhodnosti na konkrétny Ucel. Zakaznik zahrnie do svojich podmienok pouzivania ustanovenie vyzadujuce
od pouzivatela Licencovanych udajov KP vyjadrenie suhlasu s tym, Ze Licencované udaje KP sa licencuju ,tak, ako su“ a
Ze Kanadska posta neposkytuje v suvislosti s Licencovanymi udajmi KP ziadne zaruky, vyhlasenia ani vyjadrenia, vyslovné
ani implicitné, vyplyvajuce zo zakona alebo inak, okrem iného vratane zaruk, vyhlaseni a vyjadreni tykajucich sa ucinnosti,
uplnosti, presnosti alebo vhodnosti na konkrétny ucel.

8. Neither SAP nor Canada Post shall be liable in respect of any claims whatsoever alleging any loss, injury or
damages, direct or indirect, which may result from Customer's, or any of its user's, possession or use of the CP Licensed
Data. Neither SAP nor Canada Post shall be liable in any way for loss of revenue or contracts, or any other consequential
loss of any kind resulting from any defect in the CP Licensed Data.

Spolo¢nost SAP ani Kanadska posta nebude niest Ziadnu zodpovednost v pripade uplatnenia akychkolvek
narokov zaloZenych na obvineni za akékolvek priame alebo nepriame straty, Urazy alebo Skody, ktoré mézu vyplynut z
drzby alebo pouzivania Licencovanych udajov KP zo strany Zakaznika alebo ktoréhokolvek z jeho pouzivatelov.
Spolo¢nost SAP ani Kanadska posta nebude niest Ziadnu zodpovednost za stratu vynosov alebo obchodnych prilezitosti,
ani za ziadne iné nasledné Skody akéhokolvek druhu, ktoré vyplynu z chyb v Licencovanych udajoch KP.
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2.1.

2.2.

2.3.

9. Customer shall indemnify Canada Post and its officers, employees and agents from all claims whatsoever alleging
loss, costs, expenses, damages or injuries (including injuries resulting in death) arising out of Customer's possession or
use of the Licensed Content. Customer will include a provision in its terms of use requiring a user of the CP Licensed Data
to indemnify Canada Post and its officers, employees and agents from all claims whatsoever alleging loss, costs, expenses,
damages or injuries (including injuries resulting in death) arising out of such user’s possession or use of the CP Licensed
Data.

Zakaznik zbavi Kanadsku postu a jej uradnikov, zamestnancov a agentov zodpovednosti v pripade akychkolvek
narokov v pripade obvineni zo straty, nakladov, vydavkov, $kéd alebo Urazov (vratane urazov vedlcich k smrti)
vyplyvajucich z drzby alebo pouzivania Licencovaného obsahu Zakaznikom. Zakaznik zahrnie do svojich podmienok
pouzivania ustanovenie vyzadujuce od pouzivatela Licencovanych udajov KP, aby zbavil Kanadsku postu a jej uradnikov,
zamestnancov a agentov zodpovednosti v pripade akychkolvek narokov v pripade obvineni zo straty, nakladov, vydavkov,
$kod alebo Urazov (vratane Urazov veducich k smrti) vyplyvajucich z drzby alebo pouzivania Licencovanych udajov KP.

FINLAND

FINSKO
Service Description and Terms of Use for Finland POSTAL CODE SERVICES provided through Itella
Popis sluzieb a Podmienky pouZivania sluzieb pre finske PSC poskytovanych spolognostou ltella
Effective: January 1, 2013
s ucinnostou od 1. januara, 2013

SERVICES
SLUZBY

The services consist of the postal code system and basic and changed information contained by domestic address files in
a fixed format.

Sluzby pozostavajl zo systému PSC a zékladnych a zmenenych informacii obsiahnutych v stiboroch domécich adries vo
fixnom formate.

TERMS OF USE FOR THE SERVICES

PODMIENKY POUZIVANIA PRE SLUZBY

The following terms of use for the service apply.

Na sluzbu sa vztahuju nasledujuce podmienky pouzivania.
USING THE SERVICES

POUZIVANIE SLUZIEB

The information provided is always based on the information included in Itella’s postal code system. The system data is
based on information provided for Itella by municipalities and postal code information updated by ltella. Itella does not check
the information received from municipalities.

Poskytnuté informacie st vzdy zaloZzené na informaciach zahrnutych v systéme PSC spolognosti ltella. Systémové udaje
su zalozené na informaciach, ktoré spoloCnosti ltella poskytli samospravne jednotky, a na informaciach PSC
aktualizovanych spolo¢nostou ltella. Spolo¢nost’ ltella nekontroluje informacie prijaté zo samospravnych jednotiek.

Itella delivers the information available to self-service channels.
Spolo¢nost Itella poskytuje informacie dostupné pre samoobsluzné kanaly.
THE CUSTOMER’S RESPONSIBILITIES

ZODPOVEDNOST ZAKAZNIKA

The customer is responsible for retrieving the postal code material, unpacking packaged files, handling and using the
material, and updating its systems.

Zakaznik zodpoveda za nacitanie materialov, rozbalenie zbalenych suborov, manipulaciu s materialmi a ich pouzivanie a
za aktualizaciu svojich systémov.

The customer is responsible for ensuring that, upon any disclosure of the material to third parties, the recipient also receives
the updated service description and terms of use.

Zakaznik zodpoveda za to, Ze pri spristupneni materialov tretej strane zabezpeci, aby prijemca prijal aj aktualizovany popis
sluzby a podmienky pouzivania.

ITELLA’S RESPONSIBILITIES

ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI ITELLA

Itella is responsible for offering updated information available for retrieval on time as set out in the service description, unless
otherwise stated later in this section. ltella is not responsible for damage caused by delayed, altered, or lost data due to
equipment failure, communications or system disruptions, or other similar reasons.

Spolo¢nost ltella zodpoveda za ponukanie aktualizovanych informacii na nacitanie na ¢as uvedeny v popise sluzieb, ak v
daldej Casti tohto ¢lanku nie je uvedené inak. Spolo¢nost’ ltella nezodpoveda za poskodenie spésobené oneskorenim,
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2.4.

pozmenenim alebo stratou Udajov v désledku zlyhania zariadenia, preruSenia komunikacie alebo Cinnosti systému,
pripadne z inych podobnych dévodov.

Itella does not guarantee that the information is fully faultless. There may be errors in the information caused by recurring
changes or the party reporting the changes. Itella is not responsible for errors in information that were not caused by ltella’s
negligence.

Spolo¢nost Itella nezaru€uje, Ze informacie su Uplne bez chyb. Informacie mézu obsahovat chyby spésobené opakujucimi
sa chybami alebo tretou stranou, ktora nahlasuje zmeny. Spolo¢nost Itella nezodpoveda za chyby v informaciach, ktoré
neboli spdsobené nedbalostou spolo¢nosti Itella.

ltella is not responsible for any information user obligations towards third parties.

Spoloc¢nost ltella nezodpoveda za Ziadne zavazky pouzivatelov informacii voci tretim stranam.

Itella is not responsible for the uninterrupted availability of service channels or the updating frequency of the information.
Spolo¢nost Itella nezodpoveda na nepretrzitt dostupnost’ kanalov sluzby ani za frekvenciu aktualizacie informacii.

LIMITATION OF THE SERVICES
OBMEDZENIA SLUZIEB
In the services, information about Aland Islands is only at a postal code level without any street data.
Informécie o Alandskych ostrovoch v ramci sluZieb st iba na drovni PSC a neobsahuju Ziadne tdaje o uliciach.
The services contain information about public postal codes.
Sluzby obsahuju informacie o verejnych PSC.

FRANCE ADDRESS DIRECTORY (MEDIAPOST):

ADRESAR FRANCUZSKA (MEDIAPOST):

Customer is not allowed to use the data to provide commercial services or any other services to any third party. Customer
is only allowed to use the data for its own internal validation purposes. Customer is only permitted to have the data hosted
on 1 site. Breach of these limitations will lead to additional license fees and/or penalties.

Zakaznik nesmie pouzivat udaje ani poskytovat komeréné ani ziadne iné sluzby Ziadnej tretej strane. Zakaznik smie udaje
pouzivat iba pre vlastné interné potreby overovania. Zakaznik ma povolené hostenie svojich udajov na jednej lokalite.
Porusenie tychto obmedzeni ma za nasledok dalSie licenéné poplatky alebo finanéné postihy.

Germany Address Directory (Deutsche Post Direkt):
Adresar Nemecka (Deutsche Post Direkt):

Customers are not allowed to use the data to provide any services to any other third party. Customers are especially not
allowed to distribute the product any further. Customers are only allowed to use the data for own internal validation purposes.
Customers are not allowed to use the data to provide any services to any other legal entity. If Customer wishes to provide
services to any other legal entity, Customer is responsible for obtaining a valid license directly from the provider. Any use
within another legal entity requires a separate license. Customers are not allowed to distribute the product any further.

Zakaznici nesmu pouzivat udaje na poskytovanie sluzieb ziadnej tretej strane. Zakaznici predovSetkym nesmu produkt
dalej distribuovat. Zakaznici smu udaje pouzivat iba pre vlastné interné potreby overovania. Zakaznici nesmu pouzivat
udaje na poskytovanie sluzieb Ziadnej inej pravnickej osobe. Ak Zakaznik chce poskytovat sluzby inej pravnickej osobe,
musi si na vlastnd zodpovednost zaobstarat” platnu licenciu priamo od poskytovatela. Na akékolvek pouZzitie inou
pravnickou osobou je potrebné ziskat osobitnu licenciu. Zakaznici nesmu produkt distribuovat dale;j.

HERE MAP DATA by HERE (HERE):
UDAJE MAP HERE od spoloénosti HERE (HERE):

The data (“Data”) is provided for Customer’s internal use only and not for resale. It is protected by copyright, and is subject
to the following terms and conditions which are agreed to by you, on the one hand, HERE and HERE Suppliers on the other
hand.

Udaje (dalej iba ,Udaje”) sa poskytuju Zakaznikovi pre jeho interné pouzitie a nie st uréené na dalsi predaj. St chranené
autorskymi pravami a podliehaju nasledujucim podmienkam, ktoré ste sa zaviazali dodrziavat vy na jednej strane a HERE
a Dodavatelia HERE na strane druhe;.

© 2008 HERE. All rights reserved.
© 2008 HERE. VSetky prava vyhradené.

The Data for areas of Canada includes information taken with permission from Canadian authorities, including: © Her
Maijesty the Queen in Right of Canada, © Queen's Printer for Ontario, © Canada Post Corporation, GeoBase© Department
of Natural Resources Canada

Udaije o oblastiach Kanady obsahujti informacie ziskané s povolenim kanadskych tradov vratane: © Her Majesty the Queen
in Right of Canada, © Queen's Printer for Ontario, © Canada Post Corporation, GeoBase© Department of Natural
Resources Canada

HERE holds a non-exclusive license from the United States Postal Service® to publish and sell ZIP+4® information.

HERE je drzitefom neexkluzivnej licencie od spolo¢nosti United States Postal Service® na publikovanie a predaj informacii
ZIP+4®.
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©United States Postal Service® 2008. Prices are not established, controlled or approved by the United States Postal
Service®. The following trademarks and registrations are owned by the USPS: United States Postal Service, USPS, and
ZIP+4.

©United States Postal Service® 2008. Ceny nie su ur¢ované, kontrolované ani schvalované spolocnostou United States
Postal Service®. Nasledujuce ochranné znamky a registracie su vlastnictvom spolo¢nosti USPS: United States Postal
Service, USPS a ZIP+4.

Scope of Use. Customer agrees to use this Data together with SAP Applications solely for your internal business operations
purposes for which Customer was licensed, and not for service bureau, time-sharing or other similar purposes. Accordingly,
but subject to the restrictions set forth in the following paragraphs, Customer may copy this Data only as necessary for
Customer’s business use to:

Rozsah pouzitia. Zakaznik sa zavazuje, Ze bude pouzivat tieto Udaje spologne s Aplikaciami SAP vyhradne na vlastné
interné ucely svojej obchodnej Cinnosti, na ktoré ziskal licenciu, a nie na poskytovanie sluzieb za poplatok, zdielanie ¢asu
alebo na iné podobné ucely. V sulade s tymto a v sulade s obmedzeniami stanovenymi v nasledujucich odsekoch smie
Zakaznik kopirovat Udaje iba v rozsahu nevyhnutnom na ich pouzitie v ramci jeho obchodnej &innosti, a to na ich

i. viewit, and:

prehliadanie a
ii. saveit,

ukladanie,
provided that Customer does not remove any copyright notices that appear and do not modify the Data in any way. Customer
agrees not to otherwise reproduce copy, modify, decompile, disassemble or reverse engineer any portion of this Data, and
may not transfer or distribute it in any form except to your affiliates, for any purpose, except to the extent permitted by
mandatory laws. Multi-disc sets may only be transferred or sold as a complete set as provided by SAP and not as a subset
thereof.

pod podmienkou, Ze z Udajov neodstrani Ziadne oznamenia o autorskych pravach, ktoré tieto obsahuiju, a ze Udaje nijakym
spdsobom nepozmeni. Zakaznik sa zavdzuje, Ze nebude inym sposobom Udaje ani Ziadnu ich &ast reprodukovat,
kopirovat, pozmeriovat, dekompilovat, rozkladat ani spatne analyzovat, ani ich distribuovat v akejkolvek forme inym nez
svojim ovladanym osobam, na ziadne iné Ucely nez vyplyvaju zo zavaznych zakonov. Supravy pozostavajuce z viacerych
diskov sa m6zu postupovat alebo predavat iba kompletné, v podobe, v akej ich poskytla spolo¢nost SAP. Disky sa nesmu
predavat samostatne ako podmnoziny supravy.

Restrictions. Except where Customer has been specifically licensed to do so by SAP, and without limiting the preceding
paragraph, Customer may not:

Obmedzenia. Okrem pripadu, kedy Zakaznik ziskal od spolo€nosti SAP na toto konkrétnu licenciu, a bez obmedzenia
rozsahu predchadzajuceho odseku, Zakaznik nesmie:

a) use this Data with any products, systems, or applications installed or otherwise connected to or in communication
with vehicles, capable of vehicle navigation, positioning, dispatch, real time route guidance, fleet management or
similar applications; or

pouzivat tieto Udaje so Ziadnymi produktmi, systémami ani aplikaciami indtalovanymi alebo inak pripojenymi alebo
komunikujucimi s vozidlami, ktoré umoznuju navigovanie vozidiel, ur¢ovanie polohy, rychlu navigaciu, navigaciu v
realnom Case, riadenie flotily alebo podobné pouzitie, ani

b)  with or in communication with any positioning devices or any mobile or wireless-connected electronic or computer
devices, including without limitation cellular phones, palmtop and handheld computers, pagers, and personal digital
assistants or PDAs.

s akymikolvek zariadeniami na ur€ovanie polohy alebo na komunikaciu s takymito zariadeniami alebo inymi mobilnymi
alebo bezdrétovo pripojenymi elektronickymi alebo pocitacovymi zariadeniami, okrem inych vratane mobilnych
telefénov, palmtopov a minipocitaov, pagerov a osobnych elektronickych diarov alebo PDA.

Warning. The Data may contain inaccurate or incomplete information due to the passage of time, changing circumstances,
sources used and the nature of collecting comprehensive geographic data, any of which may lead to incorrect results.

Upozornenie. Data mdzu obsahovat nepresné alebo nelpIné informacie spésobené plynutim €asu, zmenou okolnosti,
pouzitymi zdrojmi a povahou zberu komplexnych geografickych dat, éo moze viest k nespravnym vysledkom.

No Warranty. This Data is provided to you “as is,” and Customer agrees to use it at its own risk. HERE and HERE
SUPPLIERS make no guarantees, representations or warranties of any kind, express or implied, arising by law or otherwise,
including but not limited to, content, quality, accuracy, completeness, effectiveness, reliability, fithess for a particular
purpose, usefulness, use or results to be obtained from this Data, or that the Data or server will be uninterrupted or error-
free.

Ziadne zaruky. Tieto Udaje sa poskytuju tak, ,ako su“ a Zakaznik sthlasi s tym, Ze ich bude pouZivat na vlastné riziko.
Spolo¢nost HERE a Dodavatelia HERE neposkytuju Ziadne zaruky ani vyhlasenia akéhokolvek druhu, vyslovné ani
implicitné, vyplyvajice zo zakona alebo inak, vratane — okrem iného — zaruk a vyhlaseni tykajucich sa obsahu, kvality,
presnosti, uplnosti, ucinnosti, spolahlivosti, spésobilosti na dany ucel, uzito€nosti pouzitia alebo vysledkov ziskanych z
Udajov ani ohladom neprerusenia fungovania alebo bezchybného fungovania servera a Udajov.

Disclaimer of Warranty: HERE and HERE SUPPLIERS DISCLAIM ANY WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, OF
QUALITY, PERFORMANCE, MERCHANTABILITY, AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR NON-
INFRINGEMENT. Some States, Territories and Countries do not allow certain warranty exclusions, so to that extent the
above exclusion may not apply to you.
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Odmietnutie zaruk: SPOLQCNOST HERE a DODA\,/ATE’LIA SPOLOCNOSTI HERE T)’(MTO ODMIETAJU POSKYTNUVT
AKEKOLVEK VYSLOVNE ALEBO IMPLICITNE ZARUKY NA KVALITU, VYKON, OBCHODOVATELNOST,
SPOSOBILOST NA DANY UCEL ALEBO NEPORUSOVANIE VLASTNICKYCH ALEBO INYCH PRAV. V niektorych
Statoch, teritdriach a krajinach nie je mozné zrieknut sa urcitych zaruk, a preto sa vysSie uvedené zrieknutie nemusi v tomto
zmysle na vas vztahovat.

Disclaimer of Liability: HERE and HERE SUPPLIERS SHALL NOT BE LIABLE: IN RESPECT OF ANY CLAIM, DEMAND
OR ACTION, IRRESPECTIVE OF THE NATURE OF THE CAUSE OF THE CLAIM, DEMAND OR ACTION ALLEGING
ANY LOSS, INJURY OR DAMAGES, DIRECT OR INDIRECT, WHICH MAY RESULT FROM THE USE OR POSSESSION
OF THE INFORMATION; OR FOR ANY LOSS OF PROFIT, REVENUE, CONTRACTS OR SAVINGS, OR ANY OTHER
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF LICENCEE’s USE
OF OR INABILITY TO USE THIS INFORMATION, ANY DEFECT IN THE INFORMATION, OR THE BREACH OF THESE
TERMS OR CONDITIONS, WHETHER IN AN ACTION IN CONTRACT OR TORT OR BASED ON A WARRANTY, EVEN
IF CLIENT OR ITS LICENSORS HAVE BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. Some States,
Territories and Countries do not allow certain liability exclusions or damages limitations, so to that extent the above may
not apply to Customer.

Zrieknutie sa zodpovednosti: SPOLOCNOST HERE a DODAVATELIA SPOLOCNOSTI HERE SA ZRIEKAJU
ZODPOVEDNOSTI V SUVISLOSTI S AKYMIKOLVEK NAROKMI, POZIADAVKAMI ALEBO ZALOBAMI BEZ OHLADU NA
POVAHU PRICINY NAROKU, POZIADAVKY ALEBO ZALOBY, ZA AKUKOLVEK UDAJNU STRATU, URAZ ALEBO
SKODY, PRIAME ALEBO NEPRIAME, KTORE MOHLI VYPLYNUT Z POUZIVANIA ALEBO VLASTNICTVA INFORMACII,
DALEJ ZA AKYKOLVEK USLY ZISK, VYNOSY, ZMLUVY ALEBO USPORY ALEBO AKEKOLVEK PRIAME, NEPRIAME
Cl NEPREDVIDANE, OSOBITNE ALEBO NASLEDNE SKODY VYPLYVAJUCE Z POUZIVANIA INFORMACIi ALEBO
NEMOZNOSTI POUZIVANIA INFORMACII ZO STRANY ZAKAZNIKA, ZA AKEKOLVEK NEDOSTATKY INFORMACII
ALEBO PORUSENIE TYCHTO PODMIENOK ALEBO USTANOVENI, Cl UZ V SUVISLOSTI SO SPOROM, NA ZAKLADE
ZMLUVY ALEBO S OBCIANSKYMI DELIKTAMI ALEBO NA ZAKLADE ZARUKY, DOKONCA AJ AK KLIENT ALEBO JEHO
POSKYTOVATELIA LICENCIE BOLI INFORMOVANI O MOZNOSTI VZNIKU TAKYCHTO SKOD. V niektorych $tatoch,
teritériach a krajinach nie je mozné zrieknut sa urcitej zodpovednosti alebo obmedzit zodpovednost za Skody, a preto sa
vysSie uvedené nemusi v tomto zmysle na Zakaznika vztahovat.

Indemnification: Customer shall indemnify and save harmless HERE and HERE Suppliers, including Her Majesty The
Queen, The Canada Post and the Department of Natural Resources Canada, and their officers, employees and agent: from
and against any claim, demand or action, irrespective of the nature of the cause of the claim, demand or action, alleging
loss, costs, expenses, damages or injuries (including injuries resulting in death) arising out of the use or possession of the
data or the Data.

Odskodnenie: Zakaznik musi ochranit a odSkodnit spolo¢nost HERE a Dodavatelov spolo¢nosti HERE vratane Jej
VeliGenstva Kralovnej, Kanadskej posty a Department of Natural Resources Canada a ich Uradnikov, zamestnancov a
agentov od akychkolvek narokov, poziadaviek a zaléb bez ohladu na povahu pri€iny naroku, poziadavky alebo zaloby, za
akékolvek udajne straty, vydavky, Skody alebo zranenia (vratane zraneni veducich k smrti), ktoré vyplynu z pouzivania
alebo vlastnictva udajov alebo z Udajov.

Government End Users. If the Data is being acquired by or on behalf of the United States government or any other entity
seeking or applying rights similar to those customarily claimed by the United States government, the Data is a “commercial
item” as that term is defined at 48 C.F.R. (‘FAR”) 2.101, is licensed in accordance with these Pass Through Terms, and
each copy of Data delivered or otherwise furnished shall be marked and embedded as appropriate with the following “Notice
of Use,” and shall be treated in accordance with such Notice:

Koncovi pouzivatelia v Statnej sprave. Ak Data ziska vlada Spojenych Statov americkych alebo su ziskané v jej mene alebo
v mene akejkolvek inej pravnickej osoby domahajlucej sa alebo uplatiujucej prava podobné tym, aké si bezne narokuje
vlada Spojenych Statov americkych, potom sa Data povazuju za ,komerénu polozku“ v zmysle Zbierky federalnych
predpisov 48 C.F.R. (,FAR") 2.101, je na nich poskytnuta licencia podla tychto Podmienok postupenia a kazda dodana
alebo inym spésobom poskytnuta kopia Dat bude oznaena a bude obsahovat data uvedené v nasledujucom ,,Oznameni
o pouzivani“ a bude sa s fou v sulade s tymto Oznamenim aj zaobchadzat’:

Notice of Use

Oznamenie o pouzivani

Contractor (Manufacturer/ Supplier) Name: HERE

Nazov kontrahenta (vyrobcu/dodavatela): HERE

Contractor (Manufacturer/Supplier) Address: 425 W. Randolph Street, Chicago, Illinois 60606
Adresa kontrahenta (vyrobcu/dodavatela): 425 W. Randolph Street, Chicago, lllinois 60606

This Data is a commercial item as defined in FAR 2.101 and is subject to these End-User Term under which this Data was
provided.

Tieto Data su komerénou polozkou v zmysle FAR 2.101 a podliehaji Podmienkam pre koncovych pouzivatelov, na ktorych
zaklade boli tieto Data poskytnuté.

© 2008 HERE — Al rights reserved.
© 2008 HERE — VSetky prava vyhradené.

The Data may include or reflect data of licensors, including Her Majesty, Canada Post and the Department of Natural
Resources Canada. Such data is licensed on an "as is" basis. The licensors, including Her Majesty, Canada Post and the
Department of Natural Resources Canada, make no guarantees, representations or warranties respecting such data, either
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express or implied, arising bylaw or otherwise, including but not limited to, effectiveness, completeness, accuracy or fitness
for a particular purpose.

Udaje mézu zahffiat alebo sa do nich mézu premietat’ Gidaje poskytovatelov licencie vratane Jej Veli¢enstva, Kanadskej
posty a Department of Natural Resources Canada. Takéto udaje sa licencuju ,tak, ako su“. Poskytovatelia licencie vratane
Jej Velicenstva, Canada Post a Department of Natural Resources Canada neposkytuju v suvislosti s tymito udajmi ziadne
zaruky ani vyhlasenia akéhokolvek druhu, i uz vyslovné alebo implicitné, vyplyvajlice zo zékona alebo inak, okrem iného
aj vratane zaruk a vyhlaseni tykajucich sa ucinnosti, Uplnosti, presnosti alebo vhodnosti na urcity ucel.

The licensors, including Her Majesty, Canada Post and the Department of Natural Resources Canada, shall not be liable in
respect of any claim, demand or action, irrespective of the nature of the cause of the claim, demand or action alleging any
loss, injury or damages, direct or indirect, which may result from the use or possession of the data or the Data. The licensors,
including Her Majesty, Canada Post and the Department of Natural Resources Canada, shall not be liable in any way for
loss of revenues or contracts, or any other consequential loss of any kind resulting from any defect in the data or the Data.

Poskytovatelia licencie vratane Jej VeliCenstva, Canada Post a Department of Natural Resources Canada nemé6zu niest
zodpovednost' v pripade akychkolvek narokov, poziadaviek a zaléb bez ohladu na povahu pri€iny naroku, poziadavky alebo
zaloby, za akékolvek udajné priame alebo nepriame straty, zranenia alebo Skody, ktoré mézu vyplynut z pouzivania alebo
vlastnictva udajov alebo Udajov. Poskytovatelia licencie vratane Jej Velitenstva, Canada Post a Department of Natural
Resources Canada nemé6Zzu za ziadnych okolnosti niest zodpovednost za Ziadne straty ziskov alebo obchodnych prileZitosti
ani za Ziadne iné nasledné straty akéhokolvek druhu, ktoré vyplyvaju z akychkolvek nedostatkov v tidajoch alebo Udajoch.

End User shall indemnify and save harmless the licensors, including Her Majesty the Queen, the Canada Post and the
Department of Natural Resources Canada, and their officers, employees and agents from and against any claim, demand
or action, irrespective of the nature of the cause of the claim, demand or action, alleging loss, costs, expenses, damages
or injuries (including injuries resulting in death) arising out of the use or possession of the data or the Data.

Koncovy pouzivatel musi ochranit a odSkodnit’ poskytovatelov licencie vratane Jej Velienstva Kralovnej, Canada Post a
Department of Natural Resources Canada a ich uradnikov, zamestnancov a agentov od akychkolvek narokov, poziadaviek
a zaldb bez ohladu na povahu pri€iny naroku, poziadavky alebo Zaloby, za akékolvek udajne straty, vydavky, Skody alebo
zranenia (vratane zraneni veducich k smrti), ktoré vyplyn( z pouZivania alebo vlastnictva tidajov alebo Udajov.

If Data for additional countries is included or distributed in connection with software products of SAP, or if Customer uses
data from relevant countries the following supplier terms/copyright notices shall be included in the Customer Terms as
applicable:

Ak sa v slvislosti so softvérovymi produktmi SAP dodavaji alebo distribuuji Udaje uréené pre dalsie krajiny alebo ak
Zakaznik pouziva udaje z relevantnych krajin, do Podmienok pre Zakaznika je nutné podla potreby zaradit nasledujuce
podmienky dodavatela/oznamenia o autorskych pravach:

Territory Notice

Uzemie Oznamenia

Australia "Copyright. Based on data provided under license from
Australia PSMA Australia Limited (www.psma.com.au).”

"Copyright. Based on data provided under license from
PSMA Australia Limited (www.psma.com.au).”

Austria “© Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen”
Rakusko “© Bundesamt fir Eich- und Vermessungswesen”
Croatia, Cyprus, Estonia, Latvia, Lithuania, Moldova, “© EuroGeographics”

Poland, Slovenia and/or Ukraine “© EuroGeographics”

Cyprus, Esténsko, Chorvatsko, Litva, LotySsko,

Moldavsko, Polsko, Slovinsko a/alebo Ukrajina

France The following notice must appear on all copies of the
Francuzsko Data, and may also appear on packaging: “source: ©

IGN 2009 — BD TOPO ®”

The following notice must appear on all copies of the
Data, and may also appear on packaging: “source: ©
IGN 2009 - BD TOPO ®”

Germany “Die Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der

Nemecko zustandigen Behérden enthnommen” or “Die
Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der
zustaendigen Behoerden entnommen.”
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Great Britain
Velka Britania

“Die Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der
zustandigen Behdrden entnommen” or “Die
Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der
zustaendigen Behoerden entnommen.”

“Based upon Crown Copyright material.”
“Based upon Crown Copyright material.”

Greece “Copyright Geomatics Ltd.”
Grécko “Copyright Geomatics Ltd.”
Hungary “Copyright © 2003; Top-Map Ltd.”
Madarsko “Copyright © 2003; Top-Map Ltd.”
Italy “La Banca Dati Italiana ¢ stata prodotta usando quale
Taliansko riferimento anche cartografia numerica ed al tratto
prodotta e fornita dalla Regione Toscana.”
“La Banca Dati Italiana ¢ stata prodotta usando quale
riferimento anche cartografia numerica ed al tratto
prodotta e fornita dalla Regione Toscana.”
Norway “Copyright © 2000; Norwegian Mapping Authority”
Nérsko “Copyright © 2000; Norwegian Mapping Authority”
Portugal “Source: IgeoE — Portugal”
Portugalsko “Source: IgeoE — Portugal”
Spain “Informacion geografica propiedad del CNIG”
Spanielsko “Informacion geografica propiedad del CNIG”
Sweden “Based upon electronic data © National Land Survey
Svédsko Sweden.”
“Based upon electronic data © National Land Survey
Sweden.”
Switzerland “Topografische Grundlage: © Bundesamt fiir
Svajgiarsko Landestopographie.”

“Topografische Grundlage: © Bundesamt fur
Landestopographie.”

MEXICO:
MEXIKO:

The terms and conditions of the data provider HERE listed under Section 7 of this Exhibit 5, “HERE map data by HERE
(HERE)” apply as Pass Through Terms for the Directory of Mexico.

Podmienky a ustanovenia poskytovatela Gdajov HERE uvedené v Clanku 7 tejto Prilohy &. 5, ,Udaje map HERE od
spolo¢nosti HERE* sa uplatriuju ako Podmienky postupenia pre Adresar Mexika.

NETHERLANDS (CENDRIS):
HOLANDSKO (CENDRIS):

. For the purposes of these Netherlands Address Directory third party pass-through terms, “End User” or Corporate End
User” shall mean the purchaser of the Package (whether directly through an SAP company or through a reseller), being
the legal entity that enters into a software license agreement with an SAP company or a reseller for its own internal use
and/or its Affiliates internal use of the Package; “Postcode Table and Supplementary Products” shall mean the file with all
the cities/towns, streets and postcodes in the Netherlands, along with the corresponding house numbers or series of
house numbers; and “Additional Products” shall mean products supporting the use of the Postcode Table.

Na ucely tychto podmienok postupenia tretej strany pre Adresar Holandska ,Koncovy pouzivatel* alebo ,Podnikovy
koncovy pouzivatel* znamena kupca Balika (¢i uz priamo od spolo¢nosti SAP alebo od predajcu), ktorym je pravnicka
osoba uzatvarajlca licenénu zmluvu na softvér so spolo¢nostou SAP alebo predajcu na svoje interné pouzivanie Balika
alalebo na interné pouzivanie svojimi Ovladanymi osobami; ,Tabulka poStovych smerovych Cisel a doplnkové produkty”
znamena subor so vSetkymi obcami, ulicami a poStovymi smerovymi ¢islami v Holandsku spolu so zodpovedajucimi
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gislami domov alebo radmi &isel domov a ,Dal$ie produkty“ znamena produkty podporujlice pouzivanie Tabulky
postovych smerovych Cisel.

. End User is only permitted to use the Package for internal use.
Koncovy pouzivatel ma povolené pouzivat Balik len na interné pouzitie.
. End User is not permitted to deliver the Postcode and Address File and/or Additional Products (irrespective of whether

they are integrated into the Package) to third parties. .
Koncovy pouzivatel nema povolené dodavat Subor postovych smerovych Cisel a/alebo DalSie produkty (bez ohladu na
to, ¢i su zaclenené do Balika) tretim stranam.

NEW ZEALAND (NEW ZEALAND POST):

NOVY ZELAND (NEW ZEALAND POST):

This section contains the terms and conditions specified by New Zealand Post in respect of use of New Zealand Post’s
Postal Address File as part of the software supplied to you by SAP. Definitions used in this section apply exclusively to this
section. In the case of conflict between the defined terms in this section and defined terms in the main body of the Use
Rights document, the defined terms in this section shall take precedence solely in relation to use of New Zealand Post’s
Postal Address File.

Tento ¢lanok obsahuje podmienky a ustanovenia uréené PoStou Nového Zélandu v suvislosti s pouzivanim Suboru
postovych adries PoSty Nového Zélandu ako sucasti softvéru, ktory vam dodava SAP. Definicie pouzité v tomto ¢lanku sa
vztahuju vyluéne na tento ¢lanok. V pripade konfliktu medzi podmienkami definovanymi v tomto ¢lanku a podmienkami
definovanymi v texte dokumentu Prav na pouzivanie maju prednost podmienky definované v tomto ¢lanku, ale vyluéne iba
v sUvislosti s pouzivanim Suboru postovych adries Posty Nového Zélandu.

Definitions

Definicie

In this section:

V tomto ¢lanku:

Data means the Postal Address File, as more particularly described at www.nzpost.co.nz/sendright, as such description is
amended from time to time.

Udaje znamena Subor postovych adries, ako je podrobnejsie opisany na stranke www.nzpost.co.nz/sendright aj v zneni
neskorsich uprav a doplnkov.

Documentation means any user and technical documentation supplied by New Zealand Post with the Data to enable SAP,
End Users or any of their personnel to use the Data, and any confidential information of New Zealand Post.

Dokumentacia znamena lubovolnu pouZivatefsku a technickii dokumentaciu dodanti Postou Nového Zélandu spolu s
Udajmi, ktora ma spolo¢nosti SAP, Koncovym pouzivatelom alebo fubovolnému ich personalu umoznit pouzivanie Udajov,
a akékolvek doverné informacie Posty Nového Zélandu.

End User means any person to whom Data is permitted to be distributed, sold or made available by SAP.

Koncovy pouzivatel znamena lubovolnt osobu, ktorej je povolené distribuovat, predavat alebo spristupnit Udaje zo strany
spolo¢nosti SAP.

Intellectual Property Rights includes copyright and all rights conferred under statute, common law or equity in relation to
inventions (including patents), registered or unregistered trade marks, registered or unregistered designs, circuit layouts,
databases, confidential information, know-how, and all other rights resulting from intellectual activity in the industrial,
scientific, literary or artistic fields anywhere in the world, together with all right, interest or licence in or to any of the foregoing.

Prava dusevného vlastnictva zahffiaju autorské prava a vSetky prava udelené podla zakona, zvykového prava alebo
spravodlivosti v suvislosti s vynalezmi (vratane patentov), registrovanymi alebo neregistrovanymi ochrannymi znamkami,
schémami zapojenia, databazami, dévernymi informaciami, know-how a vSetkymi ostatnymi pravami vyplyvajucimi z
intelektualnej aktivity v priemyselnej, vedeckej, literarnej alebo umeleckej sfére kdekolvek vo svete spolu so vSetkymi
pravami, narokmi alebo licenciami, pripadne s ¢imkolvek z vySSie uvedeného.

Incorporated Software means the software providing the address data services supplied to the End User by SAP which
incorporates the Data.

Zacleneny softvér znamena softvér poskytujuci sluzby udajov adries, ktory spoloCnost SAP dodava Koncovému
pouzivatelovi a ktory obsahuje Udaje.

Licensor means New Zealand Post Limited, at Wellington NZ.

Poskytovatel licencie znamena spolo¢nost New Zealand Post Limited so sidlom vo Wellingtone na Novom Zélande.

i. The End User (and any of its agents and sub-contractors) may only use Data in accordance with the terms of this
section, for the End User’s internal purposes, and only as part of or in combination with the Incorporated Software
and/or any related services provided to it by SAP. The End User must procure that any agents or sub-contractors to
whom the Data is provided comply with the terms of this Agreement.

Koncovy pouzivatel (a ktorykolvek z jeho agentov a subdodavatelov) moZe pouzivat Udaje len v sllade s
podmienkami tohto ¢lanku, len na interné Ucely Koncového pouzivatela a len v spojeni so Zac¢lenenym softvérom
a/alebo lubovolnymi suvisiacimi informaciami poskytnutymi k tomuto softvéru spolo€nostou SAP alebo ako ich sucast’
tohto softvéru alebo tychto informacii. Koncovy pouzivatel musi zabezpedit, aby sa vSetci agenti alebo subdodavatelia,
ktorym sa Udaje poskytnt, zaviazali dodrziavat podmienky tejto Zmluvy.
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vi.

vii.

viii.

Xi.

Xii.

The End User agrees that the Data and the Documentation and all Intellectual Property Rights and other rights in the
Data and the Documentation from time to time remain the property of New Zealand Post and its licensors (as the case
may be).

Koncovy pouzivatel sthlasi s tym, ze Udaje a Dokumentacia, ako aj véetky Prava dusevného vlastnictva a ostatné
prava v Udajoch a Dokumentéacii priebeZne zostavaju vo vlastnictve Posty Nového Zélandu a jej poskytovatelov licencii
(podla konkrétnej situacie).

The End User must not remove or tamper with any disclaimer or copyright notice attached to or used in relation to
Data.

Koncovy pouzivatel nesmie odstranit’ ani pozmenit’ Ziadne vyhlasenie ani oznamenie o autorskych pravach, ktoré je
pripojené k Udajom alebo sa pouziva v sGvislosti s nimi.

The End User has no right to use any of the trade marks, business names or logos of New Zealand Post unless
expressly stated otherwise in any sub-licence granted to the End User by the SAP within the terms of any licence
granted by New Zealand Post to SAP.

Koncovy pouzivatel nema Ziadne pravo pouzit akékolvek ochranné znamky, obchodné nazvy alebo loga Posty
Nového Zélandu, ak len v niektorej sublicencii udelenej Koncovému pouzivatelovi spoloénostou SAP v ramci
podmienok licencie udelenej spolo¢nosti SAP Postou Nového Zélandu nie je uvedené inak.

The End User must not at any time (a) copy, reproduce, publish, sell, let, modify, extract or otherwise part with
possession of the whole or any part of the Data or relay or disseminate the same to any other party; (b) other than as
permitted under (i) above, provide the Data to (or allow the provision of the Data to, or access to the Data of) any
agents or sub-contractors of the End User without the prior written consent of New Zealand Post; or (c) sub-license all
or any part of the Data to any person, or purport or attempt to do so, in each case, unless expressly permitted otherwise
by New Zealand Post in writing.

Koncovy pouzivatel za Ziadnych okolnosti nesmie (a) kopirovat, reprodukovat, publikovat, predavat, prenechat,
modifikovat, extrahovat ani inak zdielat drzbu véetkych Udajov alebo akejkolvek ich &asti, ako ani prenasat ich & §irit
medzi iné strany; (b) inak, neZ je uvedené v bode (i) vy$sie, poskytovat Udaje (alebo povolit poskytovanie Udajov &i
pristup k Udajom) Ziadnym agentom ani subdodévatefom Koncového pouzivatela bez predchadzajiiceho pisomného
suhlasu Posty Nového Zélandu; ani (c) sublicencovat véetky Udaje alebo akukolvek ich &ast Ziadnej osobe, ako ani
planovat alebo sa pokusat o sublicencovanie, ak len na to nema vyslovné pisomné povolenie Posty Nového Zélandu.
The End User may make a reasonable number of back-up copies of the Data for security purposes. The End User
may only use such back-up copies for archive retention and retrieval purposes, and only during the term of the licence.
Koncovy pouzivatel méZe z bezpe&nostnych dévodov vytvorit primerany podet zaloznych képii Udajov. Koncovy
pouzivatel moze tieto zalozné kopie pouzit len na ucely archivacie a obnovenia a len po€as licencovaného obdobia.
If any licence under which a third party grants to New Zealand Post the right to incorporate the third party’s material in
the Data is terminated, the licence to the End User in respect of that material terminates and the End User must, at
New Zealand Post’s request, remove the same material from any copies of any Data held by the End User within 90
days.

V pripade ukoncenia akejkolvek licencie, podla ktorej urcita tretia strana udeluje PoSte Nového Zélandu pravo na
zadlenenie materialov tretej strany do Udajov, sa licencia Koncového pouzivatela na tieto materialy ukongi a Koncovy
pouZivatel musi na poZiadanie Posty Nového Zélandu do 90 dni odstranit tento material zo véetkych képii Udajov v
drzbe Koncového pouzivatela.

The End User must not make any statement or claim relating to the Data being approved, recommended or endorsed
by New Zealand Post or do anything similar or imply that such is the case, unless New Zealand Post has expressly
given its prior written consent to the form and content of such claim.

Koncovy pouzivatel nesmie poskytovat akékolvek vyhlasenia ani si uplatiiovat akékolvek naroky v suvislosti so
schvalenim, odporaéanim alebo potvrdenim Udajov Postou Nového Zélandu ani vykonavat ni¢ podobné, a nesmie ani
predpokladat, Ze je to tak, ak len Posta Nového Zélandu vopred pisomne neposkytne svoj vyslovny suhlas s formou
a obsahom takéhoto naroku.

The End User must comply with the requirements of the Privacy Act 1993 and any other applicable law or regulations
relevant to its possession or use of Data.

Koncovy pouzivatel musi spifiat poZiadavky stanovené Zakonom o ochrane osobnych tdajov z roku 1993 a dal$imi
platnymi zakonmi alebo nariadeniami upravujdcimi viastnictvo alebo pouZivanie Udajov.

The End User must ensure that its personnel, agents and sub-contractors comply with the above terms as if they were
SAP.

Koncovy pouzivatel musi zaistit, aby jeho personal, agenti a subdodavatelia dodrziavali vy$Sie uvedené podmienky,
ako keby to boli podmienky spolo¢nosti SAP.

The End User acknowledges that New Zealand Post has made no warranty that the Data will be free from errors,
omissions, inaccuracies, viruses or other destructive code, or that the Data will be fit for the End User’s purpose or for
use in any specific technical environment.

Koncovy pouZivatel uznava, e Posta Nového Zélandu neposkytuje Ziadne zaruky, Ze Udaje budu bez chyb,
vynechanych Casti, nepresnosti, virusov alebo iného destruktivneho kddu, pripadne budu vhodné na ucely pouzitia
Koncovym pouzivatelom €i na pouzitie v ur€itom technickom prostredi.

On receipt of an update to any Data (including as part of any update of the Incorporated Software) (such updates each
being an “Update”), the End User must as soon as practicable cease use of any previous version of the Data (and
must in any event cease such use by the end of the term of the licence) and commence use of the Update.

Pri prijati aktualizacie akychkolvek Udajov (vratane prijatia v ramci aktualizacie Za&leneného softvéru) (vSetky takéto
aktualizacie sa oznacuju ako ,Aktualizacia“) Koncovy pouzivatel musi ¢o najskér, ako je to prakticky mozné, prestat
pouzivat predchadzajicu verziu Udajov (a musi v kaZdom pripade prestat s tymto pouZivanim do konca licenéného
obdobia) a zacat' pouzivat Aktualizaciu.
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xiii. The End User’s right to use each Update shall terminate six months after the date on which such Update was released
by New Zealand Post. Early termination of SAP’s licence from New Zealand Post shall not affect the End User’s right
to use any Data provided that such early termination was not caused by or connected with any act or omission of the
End User.

Xiv. The End User must keep the confidential information of New Zealand Post, including the Data, confidential.

Koncovy pouZivatel musi zachovavat dévernost dévernych informacii Posty Nového Zélandu vratane Udajov.

XV. The End User acknowledges and agrees that Land Information New Zealand (“LINZ”) and the Crown hold absolutely

and exclusively certain material which has been licensed to New Zealand Post and incorporated into the Data, and
that LINZ and the Crown do not assign any copyright or other intellectual property rights in such material either to New
Zealand Post, SAP or the End User. The End User further acknowledges and agrees that LINZ and the Crown shall
not, in any circumstances, be liable for any loss or damage (even if LINZ or the Crown has been advised of the
possibility of such loss or damage, and including, without limitation, any direct loss, indirect loss, consequential loss,
loss of profits, business interruption loss or loss of data) suffered by the End User or any other person in connection
with this Agreement. In the event that any exclusion of the liability of LINZ or the Crown set out in this clause is
inapplicable, or is held unenforceable, the liability of each of LINZ and the Crown under or in connection with this
Agreement, or arising out of any use, reproduction, modification, or creation of compilations or derivative works of or
from the Data (by the End User or any other person), whether that liability arises in tort (including negligence), equity
or any other basis, shall be limited to the fees paid by New Zealand Post for the material incorporated in the Data
which gave rise to the loss or damage, exclusive of GST. For the purposes of the Contracts (Privity) Act 1982, this
clause confers a benefit on, and is enforceable by, LINZ and the Crown.
Koncovy pouzivatel berie na vedomie a suhlasi s tym, Zze Land Information New Zealand (,,LINZ*) a Koruna su
vyluénymi a absolutnymi drzitemi ur¢itého materialu, na ktory bola PoSte Nového Zélandu udelend licencia a ktory bol
zadleneny do Udajov, a Ze LINZ ani Koruna nepostupuji Poste Nového Zélandu ani Koncovému pouZivatelovi na
uvedeny material Ziadne autorské prava ani prava dusevného vlastnictva. Koncovy pouzivatel dalej berie na vedomie
a zavazuje sa, ze LINZ a Koruna nebudu niest za Ziadnych okolnosti zodpovednost za Ziadne Skody ani straty
(dokonca ani vtedy, ak LINZ alebo Koruna boli informovani o moznosti takejto Skody alebo straty, nasledne;j straty,
uslého zisku, straty vyplyvajucej z prerusenia prevadzky alebo straty dat), ktoré utrpi Koncovy pouzivatel alebo ina
osoba v suvislosti s touto Zmluvou. Ak je vylu€enie zodpovednosti LINZ alebo Koruny uvedené v predchadzajucom
ustanoveni nepouzitelné alebo nevykonatelné, zodpovednost LINZ aj Koruny podla alebo v suvislosti s touto Zmluvou
alebo vyplyvajuca z akéhokolvek pouzitia, reprodukcie, Upravy Dat ¢i kompilacii alebo odvodenych diel vytvorenych z
nich alebo na ich zaklade (zo strany Koncového pouzivatela alebo inej osoby) bez ohladu na to, ¢i zodpovednost
vyplynie z ob¢ianskeho sporu (vratane zanedbania povinnosti), prava ekvity alebo na inom zaklade, sa obmedzi na
poplatky uhradené Postou Nového Zélandu za material zac¢leneny do Dat, ktory bol pri€¢inou vzniku danej $kody alebo
straty, bez DPH. Na ucely Zakona o zmluvach z roku 1982 toto ustanovenie udeluje vyhodu LINZ a Korune, ktoré
mdbzu presadzovat jeho uplatnenie.

Xvi. The End User agrees and represents that it is acquiring the Data and any Documentation for the purposes of a business
and that the Consumer Guarantees Act 1993 (New Zealand) does not apply.

Koncovy pouzivatel vyhlasuje, Ze nadobuda Udaje a aktkolvek Dokumentaciu na Ggely obchodnej &innosti a suhlasi,
Ze sa na toto nebudu vztahovat ustanovenia Zakona o spotrebitelskej zaruke (Novy Zéland) z roku 1993.

xvii. The End User must indemnify New Zealand Post and keep New Zealand Post indemnified against any claim,

proceeding, damage, liability, loss, cost or expense (including legal costs on a solicitor and own client basis), whether
arising in contract, tort (including for negligence) or otherwise, arising out of or in connection with any breach by the
End User of any of the above terms or the use of the Data by the End User or any other person who has obtained the
Data from an End User. The End User’s total aggregate liability to New Zealand Post under this clause xvii shall not
exceed $250,000.
Koncovy pouzivatel musi zbavit Postu Nového Zélandu zodpovednosti a zaistit jej ochranu pred akymikolvek narokmi,
procesmi, $kodami, zavazkami, stratami, nakladmi alebo vydavkami (vratane nakladov na pravneho zastupcu a
klienta), ¢i uz na zaklade zmluvy, nepravosti (vratane nedbalosti) alebo inak, vyplyvajucich z alebo suvisiacich s
akymkolvek poruSenim podmienok vySSie Koncovym pouzivatelom alebo pouzivanim Udajov Koncovym
pouzivatefom alebo lubovolnou inou osobu, ktora ziska Udaje od Koncového pouZivatela. Celkova suhrnna
zodpovednost Koncového pouzivatela voci PoSte Nového Zélandu na zaklade tejto klauzuly xvii nesmie presiahnut
sumu 250 000 $.

xviii.New Zealand Post must have rights to enforce the above terms for the purposes of the Contracts (Privity) Act 1982,
and is entitled to terminate the End User’s right to use any Data if the End User breaches any of those terms.

Posta Nového Zélandu musi mat prava na presadzovanie podmienok uvedenych vysSie na ucely Zakona o zmluvach
z roku 1982 a je opravnena ukongit pravo Koncového pouZivatela na pouzivanie Udajov, ak Koncovy pouZivatel porusi
akukolvek z tychto podmienok.

SPAIN (DEYDE):
SPANIELSKO (DEYDE):

Customer acknowledges that the DEYDE-STREETFILES, which are used in the Spain Address Directory within all versions
of Data Services and Data Quality Management, are the intellectual property of DEYDE.

Zakaznik berie na vedomie, Ze DEYDE-STREETFILES, ktoré sa pouzivaju v Adresari Spanielska vo vietkych verziach
Udajovych sluzieb a Riadenia kvality udajov, su duSevnym vlastnictvom DEYDE.

Switzerland Address Directory (Schweizerische Post):
Adresar Svajéiarska (Schweizerische Post):
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Customers are not allowed to extract any data provided. Customers are only allowed to use the product for own validation
purposes. Customers are not allowed to use the data to provide any services to any other legal entity. Any use within another
legal entity requires a separate license.

Zakaznici nesmu extrahovat Ziadne poskytnuté udaje. Zakaznici smu produkt pouzivat iba pre vlastné potreby overovania.
Zakaznici nesmu pouzivat udaje na poskytovanie sluzieb ziadnej inej pravnickej osobe. Na akékolvek pouzitie inou
pravnickou osobou je potrebné ziskat osobitnu licenciu.

TOM TOM:
TOM TOM:
Third Party Restrictions
Obmedzenia tretich stran

a) Additional provisions for MultiNet® data of Norway. End User is prohibited from using the MultiNet® data of Norway to
create commercial general purpose printed or digital maps, which are similar to the basic national products of the
Norwegian Mapping Authority.

Dodato¢né ustanovenie pre MultiNet® udaje Nérska. Koncovy pouzivatel ma zakazané pouzivat MultiNet® udaje
Norska na vytvaranie tlaCenych alebo digitalnych map na vS8eobecné komeréné ucely, ak tieto mapy su podobné
zakladnym narodnym produktom uradu Norwegian Mapping Authority.

b) Additional Provisions with respect to the data for China: End User agrees that any Licensed Product which contains
data of China may be subject to additional terms and conditions which shall be provided to End User when available
to TomTom. China data may not be exported from China.

Dodato€né ustanovenia tykajuce sa Udajov pre Cinu: Koncovy pouzivatel suhlasi s tym, Ze na kazdy Licencovany
produkt, ktory obsahuje tdaje Ciny, sa moZu vztahovat dodatoéné podmienky a ustanovenia, ktoré je potrebné
poskytn(t Koncovému pouzivatelovi, ak ich ma TomTom k dispozicii. Udaje Ciny sa nesmu exportovat z Ciny.

c) Additional Provisions with respect to the data for India: End User agrees that any Licensed Product which contains
data of India may be subject to additional terms and conditions which shall be provided to End User when available to
TomTom.

Dodato€né ustanovenia tykajice sa udajov pre Indiu: Koncovy pouzivatel suhlasi s tym, Zze na kazdy Licencovany
produkt, ktory obsahuje udaje Indie, sa mbézu vztahovat dodatocné podmienky a ustanovenia, ktoré je potrebné
poskytnut Koncovému pouzivatelovi, ak ich ma TomTom k dispozicii.

d) Additional Provisions with respect to the data for Korea: End User agrees that any Licensed Product which contains
data of Korea may be subject to additional terms and conditions which shall be provided to Customer when available
to TomTom. Korea data may not be exported from Korea.

Dodato€né ustanovenia tykajuce sa udajov pre Kéreu: Koncovy pouzivatel suhlasi s tym, Ze na kazdy Licencovany
produkt, ktory obsahuje udaje Kérey, sa m6zu vztahovat dodatocné podmienky a ustanovenia, ktoré je potrebné
poskytnut Koncovému pouzivatelovi, ak ich ma TomTom k dispozicii. Udaje Kérey sa nesmu exportovat z Korey.

e) As of the Effective Date, the following restriction applies to the Licensed TomTom Products: The 6-digit alpha/numeric

Canadian Postal Codes contained in any Licensed Product cannot be used for bulk mailing of items through the
Canadian postal system. Furthermore, the 6-digit alpha/numeric Canadian Postal Codes must be wholly contained in
the Authorized Application and shall not be extractable. Canadian Postal Codes cannot be displayed or used for postal
code look-up on the Internet, nor can they be extracted or exported from any application to be utilized in the creation
of any other data set or application. Notwithstanding the above, an End User may optionally correct or derive Canadian
Postal Codes using the Value Added Products, but only as part of the address information for locations (e.g.: of delivery
points and depots) that have been set up in the Value Added Product, and optionally extract data for fleet management
purposes.
K Datumu nadobudnutia u¢innosti sa na Licencované produkty TomTom vztahuje nasledujice obmedzenie: 6-miestne
alfanumerické kanadské postové smerové ¢isla obsiahnuté v lubovolnom Licencovanom produkte sa nesmu pouzivat
na ucely hromadnej kore$pondencie odosielanej prostrednictvom kanadskej posty. 6-miestne alfanumerické kanadské
postové smerové Cisla okrem toho musia byt v plnom rozsahu obsiahnuté v Autorizovanej aplikacii a nesmu sa dat
extrahovat. Kanadské postové smerové Cisla sa nembzu zobrazovat ani pouzivat v systéme na vyhladavanie
postovych smerovych Cisel na internete a nemo6zu sa ani extrahovat alebo exportovat z flubovolnej aplikacie na vyuzitie
pri vytvarani akychkolvek inych mnozin udajov alebo aplikacii. Koncovy pouzivatel méze bez ohladu na vysSie
uvedené volitelne opravovat alebo odvodzovat kanadské poStové smerové Cisla pri pouziti Produktov s pridanou
hodnotou, ale len ako st¢ast informacii o adrese pre umiestnenia (napr. miesta dorucenia a Uschovne), ktoré boli
nastavené v Produkte s pridanou hodnotou, a volitelne extrahovat udaje na ucely spravy vozového parku.

f)  Additional provisions with respect to the Premium Points of Interest North America Licensed Product: It is expressly

prohibited to use the Premium Points of Interest North America for (a) telephone call routing related applications; (b)
screen pop applications, (c) CD-ROM director of other derivative directory product; (d) verification services; (e) caller
name services; and (f) online marketing lead verification services.
Dodatocné ustanovenia tykajuce sa Licencovaného produktu Premium Points of Interest North America: je vyslovne
zakazané pouzivat Premium Points of Interest North America v ramci (a) aplikacii suvisiacich so smerovanim
telefonickych hovorov, (b) aplikacii screen pop na zobrazovanie informacii o volajucich, (c) adresara CD-ROM iného
odvodeného adresarového produktu, (d) overovacich sluzieb, (e) aplikacii na zistenie mena volajuceho a (f) sluzieb
overovania potencialnych zakaznikov na ucely online marketingu.

Following restrictions will apply to usage of the Brand Icon component:
Na pouzivanie komponentu Brand Icon sa budu vzt'ahovat’ nasledujice obmedzenia:
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g) End User agrees that the use of the Brand Icon component is subject to the terms and conditions set forth in this

Agreement and that there may be additional third party terms, conditions and restrictions to which the use of the Brand
Icon component will be subject and which will be provided to the End User from time to time in the product release
notes.
Koncovy pouzivatel suhlasi s tym, ze pouzivanie komponentu Brand Icon sa riadi podmienkami a ustanoveniami
uvedenymi v tejto Zmluve a ze mbzu existovat dalSie podmienky a obmedzenia tretich stran, ktorymi sa riadi
pouzivanie komponentu Brand Icon a ktoré budu obéas poskytnuté Koncovému pouzivatelovi ako informacie o vydani
produktu.

Additional End User provisions:

DalSie ustanovenia pre Koncovych pouzivatelov:

h) End User shall not use the Authorized Application to create (or assist in the creation of) a digital map database. A

“digital map database” means a database of geospatial data containing the following information and attributes: (x)
road geometry and street names; or (y) routing attributes that enable turn-by-turn navigation on such road geometry;
or (z) latitude and longitude of individual addresses and house number ranges.
Koncovy pouzivatel nesmie pouzivat Autorizovanu aplikaciu na vytvaranie (alebo na pomoc pri vytvarani) databazy
digitalnych map. ,Databaza digitalnych map“ znamena databazu geografickych udajov, ktoré obsahuju nasledujuce
informé&cie a atributy: (x) cestnu siet a nazvy ulic alebo (y) atributy smerovania, ktoré umozfuju detailnu navigaciu v
tejto cestnej sieti, alebo (z) zemepisnu Sirku a dlzku jednotlivych adries a ¢isel domov.

i)  End User shall not use the Authorized Application to provide competitive information about TomTom or its products to
third parties.
Koncovy pouzivatel nesmie pouzivat Autorizovanu aplikaciu na poskytovanie konkurenénych informacii o spolo€nosti
TomTom alebo jej produktoch tretim stranam.

j)  The Authorized Application may not be used for in-flight navigation.
Autorizovana aplikacia sa nesmie pouzivat na ucely letovej navigacie.

k) In the event that any End User is a government entity, include language which is substantially the same as the
following:

Ak Koncovy pouzivatel je vladnou pravnickou osobou, pouzite znenie, ktoré je v podstate rovnaké ako nasledujuce
znenie:

I)  U.S. GOVERNMENT RIGHTS. If End User is an agency, department, or other entity of the United States Government,

or funded in whole or in part by the United States Government, then use, duplication, reproduction, release,
modification, disclosure or transfer of this commercial product and accompanying documentation, is restricted in
accordance with the LIMITED or RESTRICTED rights as described in any applicable DFARS or FAR. In case of conflict
between any of the FAR and/or DFARS that may apply to the Licensed Product, the construction that provides greater
limitations on the Government’s rights shall control. Contractor/manufacturer is TomTom North America, Inc., 11
Lafayette Street, Lebanon, NH 03766-1445. Phone: 603.643. 0330. The Licensed TomTom Products are © 2006-201_
by TomTom. ALL RIGHTS RESERVED. For purpose of any public disclosure provision under any federal, state or
local law, it is agreed that the Licensed TomTom Products are a trade secret and a proprietary commercial product
and not subject to disclosure.
PRAVA VLADY USA. Ak Koncovy pouZivatel je agentira, oddelenie alebo ind pravnicka osoba vlady USA alebo
Ciastocne alebo v plnom rozsahu financovana vladou USA, potom je pouzivanie, duplikovanie, reprodukovanie,
uvolfovanie, modifikovanie, zverejiovanie alebo prevod tohto komercného produktu a sprievodnej dokumentacie
obmedzené v sulade s OBMEDZENYMI pravami tak, ako su opisané v [ubovolnom prislusnom dokumente DFARS
alebo FAR. V pripade konfliktu medzi lubovolnymi dokumentmi FAR a/alebo DFARS, ktoré sa moézu tykat
Licencovaného produktu, sa za uréujuce povaZuje znenie, ktoré najviac obmedzuje prava vlady. Vyrobcom je TomTom
North America, Inc., 11 Lafayette Street, Lebanon, NH 03766-1445. Telefén: 603.643. 0330. Licencované produkty
TomTom si © 2006-201_ od spolo¢nosti TomTom. VSETKY PRAVA VYHRADENE. Na Ggely lubovolného
ustanovenia o verejnom zverejneni na zaklade federalneho, $tatneho alebo miestneho zakona je odsuhlasené, Ze
Licencované produkty spolo€nosti TomTom su predmetom obchodného tajomstva a komercne vlastnenym produktom
a nepodliehaju zverejneniu.

m) If End User is an agency, department, or other entity of any State government, the United States Government or any
other public entity or funded in whole or in part by the United States Government, then End User hereby agrees to
protect the Licensed TomTom Products from public disclosure and to consider the Licensed TomTom Products exempt
from any statute, law, regulation, or code, including any Sunshine Act, Public Records Act, Freedom of Information
Act, or equivalent, which permits public access and/or reproduction or use of the Licensed TomTom Products. In the
event that such exemption is challenged under any such laws, this agreement shall be considered breached and any
and all right to retain any copies or to use of the Licensed TomTom Products shall be terminated and considered
immediately null and void. Any copies of the Licensed TomTom Products held by Customer shall immediately be
destroyed. If any court of competent jurisdiction considers this clause void and unenforceable, in whole or in part, for
any reason, this agreement shall be considered terminated and null and void, in its entirety, and any and all copies of
the Licensed TomTom Products shall immediately be destroyed.

Ak Koncovy pouzivatel je agentura, oddelenie alebo ina pravnicka osoba $tatnej viady, viady USA, pripadne akakolvek
ina verejna osoba, alebo ak je Ciastocne alebo v plnom rozsahu financovany viadou USA, Koncovy pouzivatel tymto
suhlasi s tym, Zze bude chranit Licencované produkty spolo¢nosti TomTom pred verejnym zverejnenim a bude
povazovat Licencované produkty spolo¢nosti TomTom za nepodliehajuce ziadnemu Statutu, zakonu, nariadeniu alebo
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kédexu vratane akéhokolvek zakona o transparentnosti, zakona o verejnych zdznamoch, zakona o pristupe k
informaciam alebo ekvivalentnych zakonov, ktoré by umoznovali verejny pristup k Licencovanym produktom
spolo¢nosti TomTom a/alebo ich verejné reprodukovanie alebo pouzivanie. V pripade odmietnutia takejto vynimky na
zaklade takychto zakonov sa tato zmluva musi povazovat za porusenu a akékolvek a vSetky prava na ponechanie
akychkolvek kopii alebo na pouzivanie Licencovanych produktov spolo€nosti TomTom musia byt ukonéené a okamzite
povazované za neplatné a zruSené. VSetky kopie Licencovanych produktov spolognosti TomTom vo viastnictve
Zéakaznika musia byt okamzite zni€ené. Ak fubovolny sud s kompetentnou jurisdikciou vyhlasi tento odsek za neplatny
a nevymozitelny, ¢i uz ako celok alebo z €asti a z akéhokolvek dévodu, tadto zmluva sa bude v celom svojom rozsahu
povazovat za ukonéenu, neplatni a zruSenu a akékolvek a vSetky kopie Licencovanych produktov spolo€nosti
TomTom musia byt okamzite zni¢ené.
. Additional Licensed Product Provisions and Details

DalSie ustanovenia a podrobnosti pre Licencované produkty

n) Additional Provisions with respect to the MultiNet® data of Norway only. Customer is prohibited from using the
MultiNet® data of Norway to create general purpose printed or digital maps, which are similar to the basic national
products of the Norwegian Mapping Authority. (Any Authorized Application of the MultiNet® data of Norway shall be
regarded as similar to the basic national products of the Norwegian Mapping Authority if such Authorized Application
has a regional or national coverage, and at the same time has a content, scale and format that are similar to the basic
national products of the Norwegian Mapping Authority.)
Dodato¢né ustanovenia tykajuce sa len MultiNet® Udajov Norska. Zakaznik ma zakazané pouzivat MultiNet® udaje
Norska na vytvaranie tlaCenych alebo digitalnych map na vS8eobecné komeréné ucely, ak tieto mapy su podobné
zakladnym narodnym produktom uUradu Norwegian Mapping Authority. (Autorizovana aplikacia MultiNet® udajov
Norska sa povazuje za podobnu zakladnym narodnym produktom uradu Norwegian Mapping Authority, ak takato
Autorizovana aplikacia ma regionalne alebo celo$tatne pokrytie a zaroven aj obsah, mierku a format podobny
zakladnym narodnym produktom uradu Norwegian Mapping Authority.)

0) Additional Provisions with respect to the data for China: Customer agrees that any Licensed Product which contains
data of China may be subject to additional terms and conditions which shall be provided to Customer when available
to TomTom. China data may not be exported from China.

Dodatocné ustanovenia tykajuce sa udajov pre Cinu: Zakaznik sthlasi s tym, Ze na kazdy Licencovany produkt, ktory
obsahuje udaje Ciny, sa mbézu vztahovat dodatocné podmienky a ustanovenia, ktoré je potrebné poskytnut
Zakaznikovi, ak ich ma TomTom k dispozicii. Udaje Ciny sa nesmu exportovat z Ciny.

p) Additional Provisions with respect to the data for India: Customer agrees that any Licensed Product which contains
data of India may be subject to additional terms and conditions which shall be provided to Customer when available to
TomTom.

Dodatocné ustanovenia tykajuce sa udajov pre Indiu: Zakaznik suhlasi s tym, Ze na kazdy Licencovany produkt, ktory
obsahuje Udaje Indie, sa mbézu vztahovat dodatocné podmienky a ustanovenia, ktoré je potrebné poskytnut
Zakaznikovi, ak ich ma TomTom k dispozicii.

q) Additional Provisions with respect to the data for Korea: Customer agrees that any Licensed Product which contains

data of Korea may be subject to additional terms and conditions which shall be provided to Customer when available
to TomTom. Korea data may not be exported from Korea. Data cannot be shipped to End Users in an open format
(such as ESRI shapefile).
Dodato€né ustanovenia tykajuce sa Udajov pre Koéreu: Zakaznik suhlasi s tym, Ze na kazdy Licencovany produkt, ktory
obsahuje Udaje Kérey, sa mdzu vztahovat dodatoéné podmienky a ustanovenia, ktoré je potrebné poskytnut
Zakaznikovi, ak ich ma TomTom k dispozicii. Udaje Kérey sa nesmu exportovat z Kérey. Data sa nesmu dodavat
Koncovym pouzivatelom v otvorenom formate (ako je napriklad format suborov ESRI).

r)  As of the Effective Date, the following restriction applies to the Licensed TomTom Products: The 6-digit alpha/numeric

Canadian Postal Codes contained in any Licensed Product cannot be used for bulk mailing of items through the
Canadian postal system. Furthermore, the 6-digit alpha/numeric Canadian Postal Codes must be wholly contained in
the Authorized Application and shall not be extractable. Canadian Postal Codes cannot be displayed or used for postal
code look-up on the Internet, nor can they be extracted or exported from any application to be utilized in the creation
of any other data set or application. Notwithstanding the above, an End User may optionally correct or derive Canadian
Postal Codes using the Value Added Products, but only as part of the address information for locations (e.g.: of delivery
points and depots) that have been set up in the Value Added Product, and optionally extract data for fleet management
purposes.
K Datumu nadobudnutia u¢innosti sa na Licencované produkty TomTom vztahuje nasledujice obmedzenie: 6-miestne
alfanumerické kanadské postové smerové ¢isla obsiahnuté v flubovolnom Licencovanom produkte sa nesmu pouzivat
na Ucely hromadnej koreSpondencie odosielanej prostrednictvom kanadskej posty. 6-miestne alfanumerické kanadské
postové smerové Cisla okrem toho musia byt v plnom rozsahu obsiahnuté v Autorizovanej aplikacii a nesmu sa dat
extrahovat. Kanadské poStové smerové Cisla sa nemdzu zobrazovat ani pouzivat v systéme na vyhladavanie
postovych smerovych €isel na internete a nemo6zu sa ani extrahovat alebo exportovat z lubovolnej aplikacie na vyuzitie
pri vytvarani akychkolvek inych mnozin udajov alebo aplikacii. Koncovy pouzivatel méze bez ohladu na vysSie
uvedené volitelne opravovat alebo odvodzovat kanadské poStové smerové Cisla pri pouziti Produktov s pridanou
hodnotou, ale len ako st¢ast informacii o adrese pre umiestnenia (napr. miesta doru¢enia a Uschovne), ktoré boli
nastavené v Produkte s pridanou hodnotou, a volitelne extrahovat udaje na ucely spravy vozového parku.

s) Additional provisions with respect to the Premium Points of Interest North America Licensed Product: It is expressly
prohibited to use the Premium Points of Interest North America for (a) telephone call routing related applications; (b)
screen pop applications, (c) CD-ROM director of other derivative directory product; (d) verification services; (e) caller
name services; and (f) online marketing lead verification services. The Local Points of Interest North America cannot
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be licensed to the following companies, their commonly owned companies or aliases: Acxiom, Accudata, Allant,
Alliance Data, eBeureau, Equifax, Experian, Knowledgebase Marketing, ChoicePoint, Harte-Hanks, Infutor, Donnelley
Marketing, infoGroup, Trans Union, Transaction Network Services, and LexisNexis.

Dodato¢né ustanovenia tykajuce sa Licencovaného produktu Premium Points of Interest North America: je vyslovne
zakazané pouzivat Premium Points of Interest North America v ramci (a) aplikacii suvisiacich so smerovanim
telefonickych hovorov, (b) aplikacii screen pop na zobrazovanie informacii o volajtcich, (c) adresara CD-ROM iného
odvodeného adresarového produktu, (d) overovacich sluzieb, (e) aplikacii na zistenie mena volajuceho a (f) sluzieb
overovania potencialnych zakaznikov na Uc€ely online marketingu. Produkt Local Points of Interest North America
nesmie byt licencovany nasledujucim spolo€nostiam ani spolo¢nostiam alebo aliasom v ich vSeobecnom vlastnictve:
Acxiom, Accudata, Allant, Alliance Data, eBeureau, Equifax, Experian, Knowledgebase Marketing, ChoicePoint, Harte-
Hanks, Infutor, Donnelley Marketing, infoGroup, Trans Union, Transaction Network Services a LexisNexis.

Following restrictions will apply to usage of the Brand Icon component:

Na pouzivanie komponentu Brand Icon sa budu vzt'ahovat’ nasledujuce obmedzenia:

t)  Customer agrees that the use of the Brand Icon component is subject to the terms and conditions set forth in this
Agreement and that there may be additional third party terms, conditions and restrictions to which the use of the Brand
Icon component will be subject and which will be provided to the End User from time to time in the product release
notes.

Zakaznik suhlasi s tym, Zze pouzivanie komponentu Brand Icon sa riadi podmienkami a ustanoveniami uvedenymi v tejto

Zmluve a Ze mézu existovat’ dalSie podmienky a obmedzenia tretich stran, ktorym podlieha pouzivanie komponentu Brand

Icon a ktoré budu ob&as poskytnuté Koncovému pouzivatelovi ako informacie o vydani produktu.

u) Copyright Notices. Customer shall conspicuously display each applicable then current copyright notice for the Licensed

TomTom Products in accordance with Article 10.5 “Intellectual Property (rights) notice” for each Authorized Application
that is based upon:
Oznamenia o autorskych pravach. Zakaznik musi zretelne zobrazovat kazdu uplatnitelnu a aktualne platnd poznamku
k autorskym pravam pre Licencované produkty spolodnosti TomTom v sulade s Clankom 10.5 ,Poznamka k
duSevnému vlastnictvu (pravam)‘ pre kazdu Autorizovanu aplikaciu, ktora je zalozena na nasledujucich
komponentoch:

3. MULTINET®.
MULTINET®.

As of the Effective Date, the copyright notice is: “Data Source © <current year> TomTom”; and, in addition, “based on”:

K Datumu nadobudnutia u¢innosti méa poznamka k autorskym pravam nasledujuce znenie: ,Data Source © <aktualny rok>
TomTom®; a okrem toho ,zaloZzené na“:

a) MultiNet® data of Austria. As of the Effective Date, the copyright notice is:
MultiNet® Udaje Rakuska. K Datumu nadobudnutia U€innosti ma poznamka k autorskym pravam nasledujice znenie:

b) MultiNet® data of Denmark. As of the Effective Date, the copyright notice is:
MultiNet® Udaje Danska. K Datumu nadobudnutia u¢innosti ma poznamka k autorskym pravam nasledujuice znenie:
Cc) MultiNet® data of France. As of the Effective Date, the copyright notice is:
MultiNet® udaje Francuzska. K Datumu nadobudnutia ucinnosti ma poznamka k autorskym pravam nasledujuce
znenie: .
d) MultiNet® data of Indonesia. As of the Effective Date, the copyright notice is:
MultiNet® Udaje Indonézie. K Datumu nadobudnutia uc¢innosti ma poznamka k autorskym pravam nasledujiuce znenie:

e) MultiNet® data ofGreat Britain. As of the Effective Date, the copyright is:
MultiNet® Udaje Velkej Britanie. K Datumu nadobudnutia G€innosti maju autorské prava nasledujuce znenie:

f)  MultiNet® data of Northern Ireland. As of the Effective Date, the copyright notice is:
MultiNet® tdaje Severného irska. K Datumu nadobudnutia G&innosti ma poznamka k autorskym pravam nasledujlce
znenie: .

g) MultiNet® data of Norway. As of the Effective Date, the copyright notice is:
MultiNet® udaje Norska. K Datumu nadobudnutia G€innosti ma poznamka k autorskym pravam nasledujice znenie: .
h) MultiNet® data of Russia: As of the Effective Date, the copyright notice is:
MultiNet® udaje Ruska: k Datumu nadobudnutia a¢innosti ma poznamka k autorskym pravam nasledujuce znenie:
i) MultiNet® data of Switzerland. As of the Effective Date, the copyright notice is:
MultiNet® Gdaje Svajiarska. K Datumu nadobudnutia Gginnosti ma poznamka k autorskym pravam nasledujlce
znenie: .

j)  MultiNet® data of The Netherlands. As of the Effective Date, the copyright notice is:
MultiNet® udaje Holandska. K Datumu nadobudnutia Ucinnosti ma poznamka k autorskym pravam nasledujuce
znenie: .

4, MULTINETO NORTH AMERICA:
MULTINETO NORTH AMERICA:

As of the Effective Date, the copyright notice is: MULTINETO POST:
K Datumu nadobudnutia u¢innosti méa poznamka k autorskym pravam nasledujuce znenie: MULTINETO POST:
As of the Effective Date, the copyright notice is: PREMIUM POINTS OF INTEREST NORTH AMERICA:
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K Datumu nadobudnutia uéinnosti ma poznamka k autorskym pravam nasledujice znenie: PREMIUM POINTS OF

INTEREST NORTH AMERICA:

As of the Effective Date, the copyright notice is
K Datumu nadobudnutia u¢innosti ma poznamka k autorskym pravam nasledujuce znenie:

UK (ROYAL MAIL)

SPOJENE KRALOVSTVO (ROYAL MAIL)

PREAMBLE
uvobp

The following terms constitute the end user licence agreement for PAF® Data.
Nasledujtce podmienky predstavuju licenénti zmluvu koncového pouzivatela pre Udaje PAF®.

Public Sector entities operating within the United Kingdom must also enter into a direct Public Sector Licence agreement
with Royal Mail. SAP will require Customer to provide evidence of such a valid licence.

Pravnické osoby z Verejného sektora, ktoré pésobia v Spojenom kralovstve, musia s Royal Mail uzavriet aj priamu Licen¢nu
zmluvu pre verejny sektor. Spolo¢nost SAP bude vyzadovat, aby Zakaznik poskytol dékazy o takejto platnej licencii.

Corporate Group licences are available by also entering into a direct licence agreement with Royal Mail. SAP will require
Customer to provide evidence of such a valid licence.
Licencie pre Skupiny podnikov su k dispozicii po uzavreti priamej licenénej zmluvy s Royal Mail. Spolo¢nost SAP bude
vyzadovat, aby Zakaznik poskytol dokazy o takejto platnej licencii.

The End User agrees to notify Solution Provider and/or Third Party Solution Providers immediately about any licensing
changes and/or exceeding of the licensed category.

Koncovy pouzivatel suhlasi s tym, Ze okamzite upozorni Poskytovatela rieSenia a/alebo Poskytovatelov rieSeni tretej strany
na vSetky zmeny v licencovani a/alebo prekroc€enia limitov licencovanej kategorie.

DEFINITIONS AND INTERPRETATION

VYMEDZENIE A VYSVETLENIE POJMOV

In this Licence the following terms have the following meanings:
Nasledujuce pojmy maju v tejto licencii nasledujuce vyznamy:

Bureau Customer
Zakaznik sluzieb vypoctového strediska

Bureau Services
Sluzby vypoétového strediska

Customer Database
Databaza zakaznika

Data Cleansing

Vycistenie udajov

End User

Koncovy pouzivatel

SAP Software Use Rights (DUAL) skSK.v.10-2022

a customer for a Bureau Service

zakaznik pre Sluzby vypoctového strediska

a service comprising the Data Cleansing of a Customer Database and the
supply of the resulting Cleansed Customer Database back to the relevant

customer

sluzba pozostavajuca z Vycistenia udajov Databazy zakaznika a dodavky
vyslednej Vycistenej databazy zakaznika spat relevantnému zakaznikovi

a database of an End User's customer

databaza zakaznika Koncového pouzivatela

the processing of existing data records using PAF® Data:

spracovanie existujucich datovych zaznamov pomocou Udajov PAF®:

a)

b)

c)

including validating, reformatting, correcting or appending additional
data to those records, and

vratane overenia platnosti, preformatovania, opravy alebo pripajania
dalSich udajov k tymto zaznamom, a

including the use of PAF® Data within address capture applications,
but

vratane pouzivania Udajov PAF® v ramci aplikacii na zachytenie
adries, ale

not including Data Extraction (whether carried out by an address
capture application or otherwise),

bez zahrnutia Extrakcie udajov (€i uz vykonanej aplikaciou na
zachytenie adries alebo inak),

and Cleansed shall be read accordingly

a podobny vyznam sa pripisuje aj pojmu Vycistené.

a single legal entity who a Customer may permit to use PAF® Data
through its Users in accordance with this Licence
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End User Terms
Podmienky pre Koncového pouzivatela

Extracted Data
Extrahované udaje

Licence
Licencia

PAF® Data
Udaje PAF®

Solution
RieSenie

Substantially All Database
V podstate cela databaza

samostatny podnik, ktorému Zakaznik méze povolit pouzivanie Udajov
PAF® cez jeho Pouzivatelov v sulade s touto licenciou

the terms set out in the Licence

podmienky uvedené v Licencii

data generated as a result of Data Extraction
udaje generované ako vysledok Extrakcie udajov

these terms made up of the “Preamble” section, “Definitions and
Interpretation” section and the “Licence Terms” section

tieto podmienky pozostavaijlice zo sekgcii ,Uvodné ustanovenia®,
,vVymedzenie a vysvetlenie pojmov“ a ,Licenéné podmienky*

Royal Mail's database known as PAF®, and including the database
known as the "Alias File"

databaza Royal Mail znama ako PAF®, ktora zahffa databazu znamu
ako ,Alias File*

a product or service or other solution which benefits from or includes
PAF® Data (including the provision of PAF® Data itself), in whatever
form, however produced or distributed and whether or not including other
functionality, services, software or data

produkt alebo sluzba, pripadne iné riesenie, ktoré profituje z Udajov
PAF® alebo zahffia tieto Udaje (vratane zahrnutia poskytovania
samotnych Udajov PAF®) v lubovolnej forme, akokolvek vytvorené alebo
distribuované a bez ohladu na to, i zahffiaju dalSie funkcie, sluzby,
softvér alebo udaje

a database which on its own or as part of another database comprises all
or substantially all the addresses in the United Kingdom or any of
England, Wales, Scotland or Northern Ireland

databaza, ktora sama osebe alebo ako sucCast inej databazy zahffha
vSetky alebo takmer vSetky adresy v Spojenom kralovstve, Anglicku,
Walese, Skotsku alebo Severnom irsku

an individual authorised by an End User to use a Solution

jednotlivec opravneny Koncovym pouzivatelom na pouzivanie RieSenia

1. END USERS' PERMITTED USE OF SOLUTIONS
POUZIVANIE RIESENi POVOLENE PRE KONCOVYCH POUZIVATELOV

End Users may freely use PAF® Data in Solutions in accordance with these End User Terms.
Koncovi pouZivatelia mdZu volne pouzivat Udaje PAF® v Rie$eniach v stlade s tymito Podmienkami pre Koncového

User
Pouzivatel
LICENCE TERMS
LICENCNE PODMIENKY
pouzivatela.
2. CONDITIONS OF USE

PODMIENKY POUZIVANIA

a) End Users must not make copies of PAF® Data except as permitted by these End User Terms or reasonably necessary
for back-up, security, business continuity and system testing purposes.
Koncovi pouzivatelia nesmu vytvarat képie Udajov PAF® okrem pripadov, v ktorych to povoluju tieto Podmienky
koncového pouzivatela, alebo odévodnenych pripadov zalohovania, zabezpecenia, kontinuity podnikania a testovania

systému.

b) End Users may use PAF® Data for Data Extraction but Extracted Data:
Koncovi pouzivatelia mézu pouzivat Udaje PAF® na Extrakciu udajov, ale Extrahované udaje:

i.  may only be accessed by Users, and

mozu byt pristupné len pre Pouzivatelov a
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ii.  must not be supplied or any access to it provided to any third party.

nesmu sa dodavat tretej strane a tretej strane k nim nesmie byt poskytnuty Ziadny pristup.
c) End Users may provide Cleansed data to third parties provided that:

Koncovi pouzivatelia mézu poskytovat Vyc€istené udaje tretim stranam:

i. where that supply is a Bureau Service, the End User and the Bureau Customers comply with the restrictions in
Schedule 4, and

ak ide o dodavku prostrednictvom Sluzby vypoctového strediska a ak Koncovy pouzivatel a Koncovi zékaznici sluzby
vypoctového strediska dodrzia obmedzenia v Prilohe 4 a

ii.  if such databases are Substantially All Databases:
ak tieto databazy su V podstate celymi databazami:
. such databases are not represented or held out as a master, original or comprehensive address database or other similar
description,
takéto databazy nie su predstavované ani ponukané ako hlavné, pévodné alebo komplexné databazy adries alebo s inym
podobnym popisom,
. the access is provided in the course of the End User's normal data supply or routine business activities and is not carried
on as a business in its own right, and
pristup sa poskytuje poCas beznej dodavky udajov Koncového pouzivatela alebo rutinnych podnikovych aktivit a nie ako
aktivita sama osebe a
. the provision includes a prominent notice that the relevant Cleansed data has been cleansed against PAF® Data.
ustanovenie zahffia vyrazné oznamenie o tom, Ze relevantné Vy&istené tdaje boli vygistené voci Udajom PAF®.
d) End Users must not permit access to, display or communicate to the public any Solutions, except for the purposes of
capturing or confirming address details of third parties.
Koncovi pouzivatelia nesmu povolit spristupnenie, zobrazovanie ani zverejnenie ziadnych Rieseni s vynimkou ucelov
zachytavania alebo potvrdzovania detailov adries tretich stran.
e) Except as set out in these End User Terms, End Users must not:
Okrem pripadov uvedenych v tychto Podmienkach Koncového pouzivatela Koncovi pouzivatelia nesmu:

i transfer, assign, sell or license Solutions or their use to any other person,
prenasat, postupit, predat ani licencovat RieSenia ani ich pouzivanie Ziadnej inej osobe,

ii. use Solutions to create a product or service distributed or sold to any third party which relies on any use of PAF®
Data, including copying, looking up or enquiring, publishing, searching, analysing, modifying and reformatting, or
pouzivat RieSenia na vytvorenie produktu alebo sluzby distribuovanej alebo predavanej tretej strane, ktora je zalozena
na akomkolvek pouzZivani Udajov PAF® vratane kopirovania, vyhladavania, dopytovania, publikovania,
prehladavania, analyzovania, upravovania a preformatovania alebo

iii. copy, reproduce, extract, reutilise or publish Solutions or any of them.
kopirovat, reprodukovat, extrahovat, opatovne pouzivat alebo publikovat RieSenia alebo akékolvek ich sucasti.

3. SUBCONTRACTING
SUBDODAVATEL'STVO
End Users may provide PAF® Data to their subcontractors who may use it to the extent necessary for:

Koncovi pouzivatelia moéZu poskytovat Udaje PAF® svojim subdodavatelom, ktori ich méZu pouzivat v rozsahu potrebnom
na:

a) the provision of information technology services to the End User, or
poskytovanie sluzieb informaénych technologii Koncovému pouzivatelovi alebo
b)  acting on behalf of the End User
konanie v mene Koncového pouzivatela,

in each case for the End User's own business purposes and not those of the sub-contractor and provided that each such
sub-contractor agrees to observe the restrictions on use of PAF® Data contained in these End User Terms and that the
End User is responsible for any breaches of those terms by such sub-contractor.

v kazdom pripade pouzitia na vlastné podnikové ucely Koncového pouzivatel'a a na ziadne podnikové ucely subdodavatela
a za predpokladu, Ze kazdy takyto subdodavatel sthlasi s dodrziavanim obmedzeni pouzivania Udajov PAF® obsiahnutych
v tychto Podmienkach Koncového pouzivatela a Zze Koncovy pouzivatel zodpoveda za vSetky porusenia tychto podmienok
takymto subdodavatelom.

4. PERSONAL RIGHTS
OSOBNE PRAVA
End User rights are personal, limited and non-transferable.
Prava Koncového pouzivatela s osobné, obmedzené a neprenosné.
5. ROYAL MAIL'S IPR NOTICE
OZNAMENIE O PRAVACH DUSEVNEHO VLASTNICTVA ROYAL MAIL

The End User acknowledges that Royal Mail is the owner of the intellectual property rights in PAF® Data and the PAF®
brand and it does not acquire and is not granted any rights to use those intellectual property rights other than as set out in
these End User Terms.
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1.1.

Koncovy pouzivatel uznava, Ze Royal Mail je vlastnikom prav dusevného viastnictva v Udajoch PAF® a v znagke PAF® a
neziskava ani mu nie st udelené ziadne iné prava na pouzivanie tychto prav dusevného vlastnictva nez su prava uvedené
v tychto Podmienkach Koncového pouzivania.

CESSATION OF USE OF PAF® DATA
UKONCENIE POUZIVANIA UDAJOV PAF®

End Users must cease use of PAF® Data if their right to use PAF® Data is terminated and also destroy any copies of PAF®
Data they hold.

Koncovi pouZivatelia musia ukonCit pouzivanie Udajov PAF®, ak sa ukonéi ich pravo na pouZivanie Udajov PAF®, a musia
tiez zni€it vSetky kopie Udajov PAF®, ktoré maju v drzbe.

PAF® USE BY USERS

POUZIVANIE UDAJOV PAF® POUZIVATELMI
End Users must ensure that:

Koncovi pouzivatelia musia zabezpecit, aby:

a) these End User Terms bind their Users,
tieto Podmienky Koncového pouzivatela boli zavazné pre ich Pouzivatelov,

b)  only their Users exercise the use rights of Solutions and PAF® Data granted to End Users further to these End User
Terms, and
iba ich Pouzivatelia mohli uplatfiovat pravo na pouZivanie Rie$eni a Udajov PAF® udelenych Koncovym
pouzivatelom k tymto Podmienkam Koncového pouzivatela a

i in the event of termination or expiry of End Users' rights to use Solutions and PAF® Data, the rights of Users to use
them also terminate.
v pripade ukondenia alebo uplynutia platnosti prav Koncovych pouzivatelov na pouZivanie Rieseni a Udajov PAF®
sa ukonCili aj prava Pouzivatelov na ich pouzivanie.

USA - USPS SUBLICENSE AGREEMENTS
USA - SUBLICENCNE ZMLUVY USPS

LIMITS ON USE OF DATA
OBMEDZENIA POUZIVANIA UDAJOV

USPS Certified Address Directory Option for DPV and Lacslink. In the event Customer activates the locking features of the
Software and wishes to unlock such features, Customer agrees to provide certain information relating to the list owner,
locking record details and the origin of the locking record including but not limited to the type of list, owner of list if rented
and other tracking information as requested by the Licensor or the USPS.

Moznost adresara certifikovaného spolo¢nostou USPS pre produkty DPV a Lacslink. Ak Zakaznik aktivuje uzamykacie
funkcie Softvéru a chce takéto funkcie odomknut, Zakaznik suhlasi s poskytnutim urcitych informacii tykajucich sa vlastnika
zoznamu, detailov zaznamu o uzamknuti a pdvodu zaznamu o uzamknuti vratane, avSak nielen, typu zoznamu, vlastnika
zoznamu v pripade, Ze zoznam je prenajaty, a dalSich informacii o sledovani podia poziadaviek Poskytovatela licencie
alebo spolo¢nosti USPS.

GEOGRAPHIC SPECIFIC RESTRICTIONS
GEOGRAFICKE OBMEDZENIA

a) USPS products may only be sold in the US and are not available outside of the US.
Produkty spolo¢nosti USPS sa m6zu predavat len v USA a mimo USA nie su k dispozicii.

b) US NATIONAL DIRECTORY PRODUCTS MAY BE SOLD GLOBALLY.

PRODUKTY NARODNEHO ADRESARA USA SA MOZU PREDAVAT GLOBALNE.

C) SPECIALIZED PRODUCTS SUCH AS LACSLINK, SUITELINK, NCOALINK, DPV, USPS DELIVERY SEQUENCE
FILE — DSF2 AND RDI MAY ONLY BE SOLD TO US PERSONS OR ENTITIES FOR USE WITHIN THE US.
SPECIALIZOVANE PRODUKTY AKO LACSLINK, SUITELINK, NCOALINK, DPV, USPS DELIVERY SEQUENCE
FILE — DSF2 A RDI SA MOZU PREDAVAT LEN OSOBAM A PRAVNICKYM OSOBAM Z USA NA POUZIVANIE V
RAMCI USA.

THE NCOALINK INTERFACE CAN ONLY BE SOLD TO PERSONS WHO ARE AUTHORIZED BY THE USPS TO
PURCHASE NCOALINK DATA. (NOTE: WE ONLY SELL THE NCOALINK INTERFACE AND CUSTOMERS MUST
OBTAIN THE NCOALINK DATA DIRECTLY FROM THE USPS AND MUST BE CERTIFIED TO PURCHASE SUCH DATA
BY THE USPS.)

ROZHRANIE NCOALINK SA MOZE PREDAVAT LEN OSOBAM AUTORIZOVANYM SPOLOGCNOSTOU USPS NA NAKUP
DAT NCOALINK. (POZNAMKA: PREDAVAME LEN ROZHRANIE NCOALINK A KONCOVi ZAKAZNICI MUSIA DATA
NCOALINK ZISKAT PRIAMO OD SPOLOGNOSTI USPS A NA NAKUP TAKYCHTO DAT MUSIA BYT SPOLOGNOSTOU
USPS CERTIFIKOVANI.)

USPS SuiteLink
USPS SuiteLink

Customer’s right to use the CASS Certified Interface and the SuiteLink Product shall be strictly limited to use only within the
United States of America;
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Pravo Zakaznika na pouzitie Rozhrania certifikovaného CASS a produktu SuiteLink musi byt prisne obmedzené na pouzitie
len v Spojenych Statoch americkych;

Customer’s right to use the CASS Certified Interface and the SuiteLink Product shall be strictly limited to improving business
delivery addresses in multi-occupation buildings for use on letters, flats, postcards, packages, leaflets, magazines,
postcards, advertisements, books, and other printed material, and any other item that will be delivered by USPS.

Pravo Zakaznika na pouzitie Rozhrania certifikovaného CASS a produktu SuiteLink musi byt prisne obmedzené na
vylepSovanie obchodnych dodavacich adries v budovach obyvanych viacerymi obyvatelmi na pouzitie na listoch, obalkach,
pohladniciach, balikoch, letakoch, €asopisoch, inzeratoch, knihach a na inom vytlatenom materiali a na kazdej dalSej
polozke, ktora bude dodana prostrednictvom USPS.

Customer have no right to sublicense, sell or otherwise distribute, reproduce, perform, or prepare derivative works of the
Interface or the SuiteLink Product.

Zakaznik nema pravo sublicencovat, predavat alebo inak distribuovat, reprodukovat, uskutoCriovat alebo pripravovat
odvodené diela z Rozhrania alebo produktu SuiteLink.

Customer acknowledges that:
Zakaznik potvrdzuje, ze:
a) the CASS Certified Interface and the SuiteLink Product under license from USPS;
Rozhranie certifikované CASS a produkt SuiteLink su licencované na zaklade licencie USPS;

b)  You are a sublicensee under SAP’s license from USPS and obtain from Licensor no broader right than permitted
under SAP's license agreement with USPS;

Ste zakaznikom so sublicenciou pod licenciou spolo¢nosti SAP od spolo¢nosti USPS a od Poskytovatela licencie
neziskate Ziadne SirSie prava ako tie, ktoré su povolené v sulade s licenénou zmluvou spolo¢nosti SAP so
spolo¢nostou USPS;

5. You shall be strictly limited to using the CASS Certified Interface and the SuiteLink Product only as a component of SAP’s
Data Quality or Data Services products.

Ste povinni sa prisne obmedzit na pouzivanie Rozhrania certifikovaného CASS a produktu SuiteLink len ako komponentu
produktov Data Quality alebo Data Services spolo¢nosti SAP.

USPS NCOALink
USPS NCOAL.ink

Customer has no rights as to the NCOALink Interface under this agreement beyond using it as a component of Licensor’s
Data Quality and Data Services products in conjunction with the NCOALink data product to update a list, system, group or
other collection of at least 100 unique names and addresses (herein “Mailing Lists”) used for addressing letters, flats,
postcards, packages, leaflets, magazines, advertisements, books and other printed material, and any other deliverable item
handled by the United States Postal Service (herein “Deliverables”) for delivery by the United States Postal Service (herein
“USPS”).

Co sa tyka Rozhrania NCOALink, nema Zakaznik podra tejto zmluvy Ziadne prava okrem jeho pouZivania ako komponentu
produktov Data Quality a Data Services Poskytovatela licencie v spojeni s idajovym produktom NCOALink na aktualizaciu
zoznamu, systému, skupiny alebo iného suboru najmenej 100 jedinecnych mien a adries (tu uvedené ako ,Zoznamy adries*)
pouzivanych na adresovanie listov, obalok, pohladnic, balikov, letakov, ¢asopisov, inzeratov, knih a iného vytlaeného
materialu a kazdej dal$ej dorucitelnej polozky spracuvanej Postovou sluzbou Spojenych Statov (tu uvedené ako ,Vystupy®)
pre dodanie prostrednictvom PosStovej sluzby Spojenych Statov (tu uvedené ako ,USPS*).

Customer has no right to develop or use any NCOALink product, service, interface, or any related item or technology to
compile or maintain a list or collection of names and addresses or addresses only of new movers or to create other products
or data bases or collections of information concerning new movers, histories of address changes, lists or histories of
residents, or other informational or data sources based upon information received from or through the NCOALink data or
technology for the purpose of renting, selling, transferring, disclosing, making available or otherwise providing such
information to an entity unrelated to Customer.

Zakaznik nema pravo na vyvoj ani pouzitie akéhokolvek produktu, sluzby, rozhrania NCOALink alebo ziadnej s tymto
suvisiacej polozky ani technoldgie na zostavenie alebo udrzbu zoznamu alebo suboru mien a adries alebo len adries novych
¢initelov alebo na vytvorenie inych produktov alebo databaz alebo stiborov informacii tykajucich sa novych &initelov, histérie
zmien adries, zoznamov alebo histérie stalych obyvatelov alebo inych informacnych zdrojov alebo zdrojov uUdajov
zalozenych na informaciach prijatych z alebo prostrednictvom udajov alebo technolégie NCOALink na G¢ely najmu, predaja,
prenosu, zverejnenia, spristupnenia alebo iné poskytovanie takychto informacii osobam bez vztahu k Zakaznikovi.

For the purposes of communicating with addressees on Customer’s Mailing Lists and for the purpose of record-keeping,
however, Customer is permitted to retain updated addresses so long as not used in violation of paragraph 2 above, for
individuals and entities with whom Customer has or had a business relationship, in connection with which Customer will use
the updated address; however, these updated addresses may only be used by Customer and Customer may use them only
for carrying out your organizational purposes in connection with that individual or entity and may not transfer, disclose,
license or distribute to, or be used by any other entity or individual whatsoever.

Avsak na ucely komunikacie s adresatmi zo Zoznamov Zakaznika a na U€el zachovavania zaznamov ma Zakaznik povolené
uchovavat aktualizované adresy, pokial ich nepouziva v rozpore s vy$Sie uvedenym odsekom 2 pre jednotlivcov a osoby,
s ktorymi Zakaznik ma alebo mal obchodny vztah, v spojeni s ktorym bude Zakaznik pouzivat aktualizované adresy; tieto
aktualizované adresy v8ak mozu byt pouzité len Zakaznikom a Zakaznik ich mdze pouzit len na uskutonenie vasich
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organiza¢nych zamerov v spojeni s danym jednotlivcom alebo osobou a nesmie ich prenasat, zverejfhovat, licencovat alebo
distribuovat' a ani sa nesmu pouzit akoukolvek dalSou osobou alebo jednotlivcom akéhokolvek druhu.

No proprietary Mailing List that contains both old and corresponding updated address records, or any service product or
system of lists that can be used to link old and corresponding updated address records, if updated by use of NCOALink,
shall be rented, sold, transferred, disclosed, made available, or otherwise provided, in whole or in part to your customers or
any other individual or entity.

Ziadny stkromny Zoznam adries, ktory obsahuje zaroveri staré a aj prislusné aktualizované zaznamy adries alebo
akykolvek produkt sluzby alebo systém zoznamov, ktory sa da pouzit na prepojenie starych a prisluSnych aktualizovanych
zdznamov adries, ak boli aktualizované pouzitim NCOALink, sa nesmie prenajimat, predavat, prenasat, zverejiovat,
spristupriovat’ alebo inak poskytovat ako celok alebo Ciastoéne vasim zakaznikom ani inému jednotlivcovi alebo osobe.

Customer’s right to use the NCOALIink Interface is strictly limited to use only within the United States, its territories, and
possessions.

Pravo Zakaznika na pouzitie Rozhrania NCOALink je prisne obmedzené len na pouzitie v Spojenych Statoch, ich uzemiach
a majetkoch.

As to the Interface, Customer has the right only to update Mailing Lists used to prepare Deliverables that will be deposited
with the USPS.

Pokial ide o Rozhranie, ma Zakaznik pravo len na aktualizaciu Zoznamov adries pouzivanych na pripravu Vystupov, ktoré
budu uloZzené u USPS za G¢elom doruéenia.

Customer has no right to sublicense, sell, assign, or otherwise transfer rights in, reproduce, perform, attempt to improve,
reverse engineer, modify or otherwise change, or prepare derivative works of the Interface. Any attempt to sublicense, sell,
assign, or otherwise transfer rights in, or otherwise distribute the Interface shall be void.

Zakaznik nema pravo na sublicencovanie, predaj, pridelenie alebo iny prenos prav, reprodukciu, uskuto¢novanie, pokusanie

sa zlepsit, spatne analyzovat, modifikovat alebo inak menit alebo pripravovat odvodené diela z Rozhrania. Kazdy pokus

sublicencovat, predat, postupit alebo inak preniest prava, ¢i inak distribuovat Rozhranie bude neplatny.

Customer acknowledges that:

Zakaznik potvrdzuje, Ze:

a) USPS owns the NCOALink data, technology, and system in its entirety including that used in the development of the
Interface;
USPS vlastni udaje, technologiu a systém NCOALink ako celok vratane pouzitia pri vyvoji Rozhrania;

b) USPS owns and retains rights in the trademark of NCOALIink and in the registered trademarks UNITED STATES
POSTAL SERVICE®, POSTAL SERVICE ®, US POSTAL SERVICE®, AND USPS® ;
USPS vlastni a uchovava prava na ochrannt znamku NCOALink a na registrované ochranné znamky UNITED
STATES POSTAL SERVICE®, POSTAL SERVICE ®, US POSTAL SERVICE® a USPS®;

C) SAP is providing the Interface as a component of its products to Customer solely for use with the NCOALink Product
under a nonexclusive, limited distribution license from USPS; and
Spolo¢nost SAP poskytuje Zakaznikovi Rozhranie ako sucast svojich produktov vyluéne na pouzitie s produktom
NCOALink s neexkluzivnou, obmedzenou distribu¢nou licenciou o USPS; a

d) the rights Customer obtains in this license are derived from SAP’s agreement with USPS and you obtain from SAP no
broader right than SAP obtains from USPS, except as to Customer’s specific right to use the NCOALink Interface to
access the NCOALink data.
prava, ktoré Zakaznik ziska s touto licenciou, s odvodené od zmluvy spolo¢nosti SAP so spolo€nostou USPS a vy
neziskate od spolo¢nosti SAP Ziadne SirSie prava ako tie, ktoré spolo¢nost SAP ziska od spolo¢nosti USPS, okrem
Specifického prava Zakaznika na pouzitie Rozhrania NCOALink na pristup k udajom NCOALink.

Customer is strictly limited to using the Interface only as a component of SAP’s Data Quality and Data Services products.

Zakaznik je prisne limitovany na pouzivanie Rozhrania len ako komponentu produktov Data Quality a Data Services od
spolo¢nosti SAP.

Customer acknowledges and agrees that Customer has no right to sublicense, sell, distribute, reproduce, or display USPS
trademarks or sell the Interface or other products under USPS’s trademarks.

Zakaznik uznava a suhlasi s tym, Ze nema Zziadne pravo na sublicencovanie, predaj, distribuciu, reprodukciu ani
zobrazovanie ochrannych znamok spolo¢nosti USPS ani na predaj Rozhrania alebo inych produktov pod ochrannymi
znamkami spolo¢nosti USPS.

DPV SUBLICENSE AGREEMENT

SUBLICENCNA ZMLUVA DPV

This Sublicense Agreement (“Sublicense”) between SAP and Customer, its subsidiaries and affiliates, current and future
(“Sublicensee”) sets forth additional terms required by the United States Postal Service (“USPS”) regarding Sublicensee’s
use of the DPV option with other SAP CASS certified software.

Tato Sublicenéna zmluva (,Sublicencia“) medzi spoloénostou SAP a Zakaznikom, jeho su¢asnymi aj budicimi dcérskymi
spolo¢nostami a ovladanymi osobami (dalej ,Zakaznikom so sublicenciou®) ustanovuje dodato¢né podmienky poZzadované
Postovou sluzbou Spojenych Statov (,USPS*) a tykajuce sa pouzitia moznosti DPV Zakaznikom so sublicenciou s inym
softvérom spolo€nosti SAP certifikovanym CASS.

For purposes of this Sublicense, Delivery Point Validation (“DPV”) means the new USPS proprietary technology product
designed to help mailers validate the accuracy of address data, right down to the physical delivery point. The DPV process
cannot assign a ZIP+4 Code nor will it respond to a non-ZIP+4 coded address.
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Pre Ucely tejto Sublicencie znamena Delivery Point Validation (,DPV* - Overenie miesta dodania) novy technologicky
produkt vo vlastnictve USPS navrhnuty na pomoc odosielatefom overit' presnost Udajov adresy az uplne po fyzicky bod
dodania. Proces DPV neméze pridelit kod ZIP+4 a ani nebude reagovat na adresy bez kédu ZIP+4.

1. Sublicensee understands that the USPS provides the DPV Product through special licensing in order to protect
the USPS’ proprietary intellectual property and its compliance with restrictions of Title 39 USC § 412.

Zakaznik so sublicenciou rozumie tomu, ze USPS poskytuje produkt DPV prostrednictvom zvlastneho
licencovania v zaujme ochrany sukromného duSevného vlastnictva USPS a jeho zhody s obmedzeniami Hlavy 39 USC
§412.

2. Sublicensee acknowledges that the address information contained within the DPV Product is subject to Title 39
USC § 412. Sublicensee shall take all steps necessary to secure the DPV Product in a manner that fully complies with
Section 412 constraints prohibiting the disclosure of address lists.

Zakaznik so sublicenciou uznava, Ze informéacie o adresach obsiahnuté v ramci produktu DPV podliehaju Hlave
39 USC §412. Zakaznik so sublicenciou musi podniknut vSetky nevyhnutné kroky na zabezpeenie produktu DPV
spdsobom, ktory pine vyhovuje Clanku 412 a vynucuije si zakaz zverejnenia zoznamov adries.

3. Sublicensee acknowledges that the DPV Product is confidential and the proprietary property of the USPS.
Sublicensee further acknowledges that the USPS represents that it is the sole owner of copyrights and other proprietary
rights in the DPV Product.

Zakaznik so sublicenciou uznava, ze produkt DPV je dévernym a sukromnym vlastnictvom USPS. Zakaznik so
sublicenciou dalej uznava, ze USPS predstavuje vyhradného vlastnika autorskych prav a inych vlastnickych prav na produkt
DPV.

4. Sublicensee shall not use the DPV Product technology to artificially compile a list of delivery points not already in
Sublicensee's possession or to create other derivative products based upon information received from or through the DPV
Product technology.

Zakaznik so sublicenciou nesmie pouzit' technolégiu produktu DPV na umelé zostavenie zoznamu miest dodania,
ktoré uz nie su jeho vlastnictvom, ani na vytvorenie inych odvodenych produktov zalozenych na informaciach ziskanych z
technoldgie alebo prostrednictvom technoldgie produktu DPV.

5. No proprietary Sublicensee address list(s) or service products or other system of records that contain(s) address
attributes updated through DPV processing shall be rented, sold, distributed or otherwise provided in whole or in part to any
third party for any purpose containing address attributes derived from DPV processing. Sublicensee may not use the DPV
technology to artificially generate address records or to create mailing lists.

Ziadne sUkromné zoznamy adries alebo produkty sluZieb alebo iné systémy zaznamov Zakaznika so
sublicenciou, ktoré obsahuju atributy adries aktualizovanych prostrednictvom spracovania DPV, sa nesmu prenajimat,
predavat, distribuovat ani inak poskytovat ako celok alebo po €astiach ziadnej tretej strane na akykolvek Ucel obsahujuci
atributy adries odvodené zo spracovania DPV. Zakaznik so sublicenciou nesmie pouzit technolégiu DPV na umelé
generovanie zaznamov adries alebo na vytvorenie zoznamu adries.

6. The DPV Product processing requires Sublicensee to have access to address information that appears on mail
pieces. To ensure the confidentiality of this address information, no employee or former employee of Sublicensee may, at
any time, disclose to any third party any address information obtained in the performance of this agreement. Sublicensee
agrees to control and restrict access to address information to persons who need it to perform work under this agreement
and prohibit the unauthorized reproduction of this information. Due to the sensitive nature of the confidential and proprietary
information contained in the DPV Product, Sublicensee acknowledges that unauthorized use and/or disclosure of the DPV
will irreparably harm the USPS’ intellectual property. Therefore, Sublicensee (i) agrees to reimburse the USPS for any
unauthorized use and/or disclosure at a rate of treble (3 times) the current annual fee charged to Sublicensee hereunder;
and (ii) consents to such injunctive or other equitable relief as a court of competent jurisdiction may deem proper.

Spracovavanie produktom DPV si vyzaduje, aby mal Zakaznik so sublicenciou pristup k informaciam o adresach,

ktoré sa objavuju na postovych zasielkach. Aby bola zaistena dévernost tychto informacii o adresach, nesmie nikdy ziadny
zamestnanec ani byvaly zamestnanec Zakaznika so sublicenciou zverejnit informaciu o adrese ziskanu plnenim tejto
zmluvy zZiadnej tretej strane. Zakaznik so sublicenciou suhlasi, ze bude kontrolovat a obmedzovat pristup k informaciam o
adresach osobam, ktoré ho potrebuju na vykonavanie prace podliehajucej tejto zmluve a zabrani neopravnenej reprodukcii
tychto informacii. Kvéli citlivej povahe dévernych a vlastnickych informacii obsiahnutych v produkte DPV Zakaznik so
sublicenciou uznava, Ze neopravnené pouzitie a/alebo zverejnenie DPV nenavratne poskodi duSevné vlastnictvo USPS.
Preto Zakaznik so sublicenciou (i) sthlasi so zaplatenim odSkodného spolo¢nosti USPS za akékolvek neopravnené pouzitie
alalebo zverejnenie v trojnasobnej (3 krat) sadzbe aktualneho roéného poplatku U¢tovaného Zakaznikovi so sublicenciou
podla tejto dohody a (ii) suhlasi s takouto prikazanou alebo inou spravodlivou nahradou tak, ako ju uzna za riadnu sud
kompetentnych jurisdikénych organov.
7. BOTH SAP AND THE USPS SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY DESIGN, PERFORMANCE OR OTHER FAULT
OR INADEQUACY OF DPV, OR FOR DAMAGES OF ANY KIND ARISING OUT OF OR IN ANY WAY RELATED TO OR
CONNECTED WITH SUCH FAULT OR INADEQUACY. IN NO EVENT SHALL SAP'S OR THE USPS' LIABILITY TO
SUBLICENSEE UNDER THIS AGREEMENT, IF ANY, EXCEED THE PRO RATA PORTION OF THE ANNUAL LICENSE
FEE FOR DPV.

SPOLOCNOSTI SAP A USPS NEBUDU ZODPOVEDNE ZA ZIADNU CHYBU DIZAJNU, VYKONU ANI INU
CHYBU ALEBO NEDOSTATOK DPV ANl ZA POSKODENIA AKEHOKOLVEK DRUHU VYPLYVAJUCE ALEBO
AKYMKOLVEK SPOSOBOM SUVISIACE ALEBO SPOJENE S TAKOUTO CHYBOU ALEBO NEDOSTATKOM.
ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI SAP ALEBO USPS VOCI ZAKAZNIKOVI SO SUBLICENCIOU NA ZAKLADE TEJTO
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ZMLUVY, AK BUDE NEJAKA VYVODENA, NEPRESIAHNE V ZIADNOM PRIPADE POMERNU GAST ROCNEHO
LICENGNEHO POPLATKU ZA PRODUKTY DPV.

8. SAP agrees to hold harmless, defend and indemnify Sublicensee for infringement of any U.S. copyright,
trademark, or service mark in the DPV provided to Sublicensee under this Agreement. The foregoing obligation shall not
apply unless SAP shall have been informed within five (5) calendar days by Sublicensee of the suit or action alleging such
infringement and shall have been given such opportunity as is afforded by applicable laws, rules, or regulations to participate
in the defense thereof. In addition, Sublicensee agrees to hold harmless, defend and indemnify SAP and the USPS and its
officers, agents, representatives, and employees from all claims, losses, damage, actions, causes of action, expenses,
and/or liability resulting from, brought for, or on account of any injury or damage received or sustained by any person,
persons or property growing out of, occurring, or attributable to Sublicensee’s performance under or related to this
agreement, resulting in whole or in part from any breach of this Agreement or from the negligence or intentional misconduct,
including any unauthorized disclosure or misuse of DPV Product, including data derived from DPV, by Sublicensee, or any
employee, agent, or representative of Sublicensee.

Spolo¢nost SAP zabezpedi, aby sa Zakaznik so sublicenciou pouzivanim poskytnutého DPV nedostal do
konfliktu s autorskym pravom, ochrannou znamkou alebo servisnou znackou Spojenych Statov. Predo$ly zavazok sa
nebude uplatiiovat, ak spolo¢nost SAP nebude informovana Zakaznikom so sublicenciou o Zzalobe alebo pravnom konani,
kde sa deklaruje takéto porusenie cudzich prav, do pat (5) kalendarnych dni a ak nebola poskytnuta taka prilezitost podielat
sa na obhajobe, ako je umoznena prisluSnymi zakonmi, predpismi alebo nariadeniami. Z&dkaznik so sublicenciou navySe
suhlasi, Zze bude hajit zaujmy spolo¢nosti SAP a USPS a jej uradnikov, agentov, predstavitelov a zamestnancov v pripade
vSetkych reklamacénych narokov, strat, $kéd, akcii, pricin akcii, nakladov a/alebo zodpovednosti spdsobenej akymkolvek
poranenim alebo poskodenim, ktoré utrpi akakolvek osoba, osoby alebo majetok, a ktoré je spdsobené c&innostou
Zakaznika so sublicenciou, ktora je Ciasto€ne alebo v celom rozsahu v rozpore s touto Zmluvou, alebo vyplyva z nedbalosti,
¢i umyselného zneuzitia vratane akéhokolvek neopravneného zverejnenia alebo nespravneho pouzitia produktu DPV
vratane udajov odvodenych z DPV, &i uz Zakaznikom so sublicenciou alebo akymkolvek zamestnancom, agentom alebo
predstavitelom Zakaznika so sublicenciou.

9. Sublicensee acknowledges that the USPS reserves the right to stop DPV processing in the USPS’ sole discretion.
SAP will not be liable or responsible for any decision the USPS makes in canceling Sublicensee’s Sublicense, including,
but not limited to, arbitrating the cancellation decision on behalf of the customer. In the event the USPS cancels
Sublicensee’s DPV processing, (i) Sublicensee shall not be entitled to any refund or credit from SAP; and, (ii) SAP will
discontinue shipping DPV directories to Sublicensee.

Zakaznik so sublicenciou suhlasi s tym, ze USPS si vyhradzuje pravo na zastavenie spracovania produktu DPV
na zaklade vlastného uvazenia spolo¢nosti USPS. Spolo¢nost SAP nebude zodpovedna za ziadne rozhodnutie, ktoré urobi
spolo¢nost USPS pri zru$eni Sublicencie Zakaznika so sublicenciou vratane posudenia rozhodnutia o zru$eni v zastupeni
zakaznika. Ak USPS zrusi spracovanie DPV Zakaznika so sublicenciou, (i) nebude mat Zakaznik so sublicenciou narok na
Ziadnu nahradu alebo platbu od spolo¢nosti SAP a (ii) spolo€nost SAP prerusi odosielanie adresarov DPV Zakaznikovi so
sublicenciou.

10. Sublicensee agrees that the USPS or its designated representatives, on an announced or unannounced basis,
shall have the right to visit and examine Sublicensee’s sites. USPS or its designated representatives shall have the right
examine, on or off Sublicensee’s premises, Sublicensee’s computer systems, processing files, documents, administrative
records, and other materials to ensure Sublicensee’s compliance with the provisions of this agreement.

Zakaznik so sublicenciou suhlasi, ze spolo¢nost USPS alebo jej ureni predstavitelia, ¢i uz ohlasene alebo
neohlasene, budd mat pravo navstivit a prekontrolovat pracoviska Zakaznika so sublicenciou. USPS alebo jej uréeni
predstavitelia budi mat pravo na kontrolu prevadzok Zakaznika so sublicenciou a ich okolia, poc¢itacovych systémov,
spracuvania suborov, dokumentov, administrativnych zaznamov a dalSich materialov Zakaznika so sublicenciou s cielom
zabezpedit dodrziavanie ustanoveni tejto zmluvy zo strany Zakaznika so sublicenciou.

11. Sublicensee further agrees that the USPS or its authorized representatives will, until three (3) years after final
payment under this agreement, have access to and the right to examine any directly pertinent books, documents, papers,
records or other materials of Sublicensee involving transactions related to this agreement.

Zakaznik so sublicenciou dalej suhlasi, Ze spolo¢nost USPS alebo jej opravneni predstavitelia budi mat po dobu
troch (3) rokov po poslednej platbe v sulade s touto zmluvou pristup a pravo na kontrolu vSetkych priamo relevantnych
zapisov, dokumentov, listin, zaznamov alebo inych materidlov Zakaznika so sublicenciou zahffiajucich transakcie suvisiace
s touto zmluvou.

12. Sublicensee shall not export the DPV Product outside of the United States or its territories without prior written
approval of the USPS.

Zakaznik so sublicenciou nesmie exportovat produkt DPV mimo Spojenych Statov alebo ich Uzemi bez
predchadzajuceho pisomného schvalenia spolo¢nostou USPS.

13. This Sublicense shall be governed by the federal laws of the United States of America, or, when no such law is
applicable, then by the laws of the State of New York as interpreted by the United States Court of Appeals for the Second
Circuit.

Tato Sublicencia sa riadi federalnymi zakonmi Spojenych Statov americkych alebo, ak takéto zakony nie su
uplatnitelné, tak zakonmi $tatu New York v podani Odvolacieho sudu USA pre Druhy okruh (United States Court of Appeals
for the Second Circuit).

14. This Sublicense shall not be transferable, in whole or in part. The rights and obligations of Sublicensee shall be
terminated immediately in the event of a dissolution, merger, buy-out, or transfer of any kind of the assets of Sublicensee.
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Tato Sublicencia je neprenosnd, ¢i uz ako celok, alebo aj po Castiach. Prava a povinnosti Zakaznika so
sublicenciou zanikni okamzite v pripade zaniku, fuzie, vykupenia alebo prevodu aktiv akéhokolvek druhu Zakaznika so
sublicenciou.

15. All obligations of Sublicensee referred to in this Sublicense inure to the benefit of USPS.

VSetky povinnosti Zakaznika so sublicenciou uvedené v tejto Sublicencii vstupuju do platnosti v prospech
spolo¢nosti USPS.

USPS LACSLink Software Sublicense

Sublicenéné podmienky pre softvér LACSLink spolo¢nosti USPS

This Sublicense Agreement (“Sublicense”) between SAP and Customer, its subsidiaries and affiliates, current and future
(“Sublicensee”) sets forth additional terms required by the United States Postal Service (“USPS”) regarding Sublicensee’s
use of the LACSLink option with other CASS certified software.

Tato Sublicenéna zmluva (,Sublicencia“) medzi spolo¢nostou SAP a Zakaznikom, jeho sti¢asnymi a budtcimi dcérskymi
spolo¢nostami a ovladanymi osobami (,Zakaznikmi so sublicenciou“) stanovuje dodatoéné podmienky pozadované

Postovou sluzbou Spojenych Statov (,USPS®) a tykajuce sa pouzitia moznosti LACSLink Zakaznikom so sublicenciou s
inym softvérom certifikovanym CASS.

1. For purposes of this document, the following terms shall be defined as set forth below:
Na ucely tohto dokumentu budu nasledujuce pojmy definované tak, ako je uvedené nizsie:
. “USPS” means the United States Postal Service.
,USPS" znamena Postova sluzba Spojenych Statov.
. “Deliverables” means letters, flats, postcards, packages, leaflets, magazines, postcards, advertisements, books, and other

printed material, and any other item delivered by USPS.
LVystupy“ znamenaju listy, obalky, pohladnice, baliky, letaky, asopisy, inzeraty, knihy a iny vytlateny material a vSetky
ostatné polozky dodavané spolo¢nostou USPS.

. “Interface” means one or more SAP interfaces developed for use with the LACSLink Product. “LACSLink Product” means
the confidential and proprietary database concerning the conversion of existing addresses to their new or update or
replacement address or the like, provide by USPS in a highly and uniquely secured environment.
+Rozhranie” znamena jedno alebo viac rozhrani od spolo¢nosti SAP vyvinutych na pouzitie s produktom LACSLink.
4Produkt LACSLink® znamena dévernu a sukromnu databazu, tykajlucu sa konverzie existujucich adries na ich novy alebo
aktualizovany alebo nahradeny tvar a podobne, poskytovanu spolo¢nostou USPS vo vysoko a jedineéne zabezpe¢enom
prostredi.

2. Sublicensee’s right to use the Interface shall be strictly limited to use only within the geographic boundaries
governed by the Unites States, its territories, and possessions, and only for updating addresses and mailing lists used to
prepare Deliverables for deposit with USPS in conformance with USPS requirements

Pravo Zakaznika so sublicenciou na pouzivanie Rozhrania je prisne limitované na pouzitie v ramci geografickych
hranic Spojenych Statov, na ich Uzemiach a majetkoch a len na aktualizaciu adries a zoznamov adries pouzivanych na
pripravu poloziek Na odoslanie na uschovanie u spolo¢nosti USPS v zaujme dorucenia podla poziadaviek spolo¢nosti
USPS.

Sublicensee shall have no right to sublicense, sell or otherwise distribute, reproduce, perform, or prepare derivative works
of the Interface. Sublicensee hereby acknowledges that:

Zakaznik so sublicenciou nema ziadne pravo na sublicencovanie, predaj alebo inu distribuciu, reprodukciu, predvadzanie
alebo pripravu prac odvodenych z Rozhrania. Zakaznik so sublicenciou tymto uznava, ze:

. USPS owns the LACSLink Product and USPS marks;
spolo¢nost USPS vlastni produkt LACSLink a znamky USPS,
. SAP provides the SAP product in part under license from USPS;
spolo¢nost SAP poskytuje produkt SAP Ciastocne podla zmluvy od spolo¢nosti USPS,
. Sublicensee is a Customer under SAP’s license from USPS and obtains from SAP no broader right than granted to SAP

in such license from USPS:
Zakaznik so sublicenciou je Zakaznikom podra licencie spolo¢nosti SAP od spolo¢nosti USPS a neziska od spolo€nosti
SAP Ziadne SirSie prava ako tie, ktoré su priznané spolo¢nosti SAP v takejto licencii od spolo¢nosti USPS:

. Sublicensee shall be strictly limited to using the Interface only as a component of the SAP product; and Sublicensee
agrees that id does not have a right to sublicense, distribute, reproduce, perform, display, or sell the Interface or USPS’s
marks.

Zakaznik so sublicenciou ma striktne vymedzené pouzivat Rozhranie len ako komponent produktu SAP a Zakaznik so
sublicenciou suhlasi, ze nema pravo na sublicencovanie, distribuciu, reprodukciu, predvadzanie, zobrazovanie alebo
predaj Rozhrania alebo znamok spolo¢nosti USPS.

3. BOTH SAP AND THE USPS SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY DESIGN, PERFORMANCE OR OTHER FAULT
OR INADEQUACY OF LACSLink, OR FOR DAMAGES OF ANY KIND ARISING OUT OF OR IN ANY WAY RELATED TO
OR CONNECTED WITH SUCH FAULT OR INADEQUACY. IN NO EVENT SHALL SAP’S OR THE USPS' LIABILITY TO
SUBLICENSEE UNDER THIS AGREEMENT, IF ANY, EXCEED THE PRO RATA PORTION OF THE ANNUAL LICENSE
FEE FOR LACSLink BASED ON THE EFFECTIVE DATE OF CANCELLATION WITHIN THIRTY (30) CALENDAR DAYS
OF THE DATE OF CANCELLATION.

SPOLOCNOSTI SAP A USPS NEBUDU ZODPOVEDNE ZA ZIADNU CHYBU DIZAJNU, VYKONU ANI INU
CHYBU ALEBO NEDOSTATOK LACSLink ANI ZA POSKODENIA AKEHOKOLVEK DRUHU VYPLYVAJUCE ALEBO
AKYMKOLVEK SPOSOBOM SUVISIACE ALEBO SPOJENE S TAKOUTO CHYBOU ALEBO NEDOSTATKOM.
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ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI SAP ALEBO USPS VOCI ZAKAZNIKOVI SO SUBLICENCIOU NA ZAKLADE TEJTO
ZMLUVY, AK BUDE NEJAKA VYVODENA, NEPRESIAHNE V ZIADNOM PRIPADE POMERNU CAST ROCNEHO
LICENCNEHO POPLATKU ZA LACSLink ZALOZENU NA DATUME UCINNOSTI ZRUSENIA DO TRIDSAT (30)
KALENDARNYCH DNi OD DATUMU ZRUSENIA.

4. SAP agrees to hold harmless, defend and indemnify Sublicensee for infringement of any U.S. copyright,
trademark, or service mark in the LACSLink Product provided to Sublicensee under this Agreement. The foregoing
obligation shall not apply unless SAP shall have been informed within five (5) calendar days by Sublicensee of the suit or
action alleging such infringement and shall have been given such opportunity as is afforded by applicable laws, rules, or
regulations to participate in the defense thereof. In addition, Sublicensee agrees to hold harmless, defend and indemnify
SAP and the USPS and its officers, agents, representatives, and employees from all claims, losses, damage, actions,
causes of action, expenses, and/or liability resulting from, brought for, or on account of any injury or damage received or
sustained by any person, persons or property growing out of, occurring, or attributable to Sublicensee’s performance under
or related to this agreement, resulting in whole or in part from any breach of this Agreement or from the negligence or
intentional misconduct, including any unauthorized disclosure or misuse of LACSLink Product, including data derived from
LACSLink Product, by Sublicensee, or any employee, agent, or representative of Sublicensee.

Spolo¢nost SAP zabezpeci, aby sa Zakaznik so sublicenciou pouzivanim poskytnutého produktu LACSLink
podla Zmluvy nedostal do konfliktu s autorskym pravom, ochrannou znamkou alebo servisnou znackou v Spojenych
Statoch. PredosSly zavazok sa nebude uplatfiovat, ak spolo¢nost SAP nebude informovana Zakaznikom so sublicenciou o
zalobe alebo pravnom konani, kde sa deklaruje takéto porusenie cudzich prav, do pat (5) kalendarnych dni a ak nebola
poskytnuta taka prilezitost podielat sa na obhajobe, ako je umoznena prislusnymi zakonmi, predpismi alebo nariadeniami.
Zakaznik so sublicenciou navySe suhlasi, Ze bude hajit zaujmy spolo¢nosti SAP a USPS a jej uradnikov, agentov,
predstavitelov a zamestnancov v pripade vSetkych reklamacnych narokov, strat, $kéd, akcii, pri€in akcii, nakladov a/alebo
zodpovednosti spésobenej akymkolvek poranenim alebo poskodenim, ktoré utrpi akakolvek osoba, osoby alebo majetok,
a ktoré je spdsobené Cinnostou Zakaznika so sublicenciou, ktora je CiastoCne alebo v celom rozsahu v rozpore s touto
Zmluvou, alebo vyplyva z nedbalosti, ¢i umyselného zneuzitia vratane akéhokolvek neopravneného zverejnenia alebo
nespravneho pouzitia produktu LACSLink vratane dat odvodenych z produktu LACSLink, €i uz Zakaznikom so sublicenciou
alebo akymkolvek zamestnancom, agentom alebo predstavitelom Zakaznika so sublicenciou.

5. Sublicensee acknowledges that the USPS reserves the right to stop LACSLink Product processing in the USPS’
sole discretion. SAP will not be liable or responsible for any decision the USPS makes in canceling Sublicensee’s
Sublicense, including, but not limited to, arbitrating the cancellation decision on behalf of the customer. In the event the
USPS cancels Sublicensee’s LACSLink Product processing:

Zakaznik so sublicenciou suhlasi s tym, ze spolo€nost USPS si vyhradzuje pravo na zastavenie spracovania
produktu LACSLink na zaklade vlastného uvazenia spolo¢nosti USPS. Spolo¢nost SAP nebude zodpovedna za Ziadne
rozhodnutie, ktoré urobi spolo¢nost USPS pri zruSeni Sublicencie Zakaznika so sublicenciou vratane posudenia
rozhodnutia o zruSeni v zastdpeni zakaznika. Ak USPS zrusi spracovanie produktu LACSLink Zakaznika so sublicenciou,

i.  Sublicensee shall not be entitled to any refund or credit from SAP; and

nebude mat Zakaznik so sublicenciou narok na Ziadnu nahradu alebo platbu od spolo¢nosti SAP a
ii.  SAP will discontinue shipping LACSLink Product directories to Sublicensee.

spolo€nost SAP prerusi odosielanie adresarov produktu LACSLink Zakaznikovi so sublicenciou.

6. Sublicensee agrees that the USPS or its designated representatives, on an announced or unannounced basis,
shall have the right to visit and examine Sublicensee’s sites. USPS or its designated representatives shall have the right
examine, on or off Sublicensee’s premises, Sublicensee’s computer systems, processing files, documents, administrative
records, and other materials to ensure Sublicensee’s compliance with the provisions of this agreement.

Zakaznik so sublicenciou suhlasi, ze spolo¢nost USPS alebo jej ureni predstavitelia, ¢i uz ohlasene alebo
neohlasene, budd mat pravo navstivit a prekontrolovat pracoviska Zakaznika so sublicenciou. USPS alebo jej uréeni
predstavitelia budi mat pravo na kontrolu prevadzok Zakaznika so sublicenciou a ich okolia, pocitacovych systémov,
spracuvania suborov, dokumentov, administrativnych zaznamov a dalSich materialov Zakaznika so sublicenciou s cieflom
zabezpedit dodrziavanie ustanoveni tejto zmluvy zo strany Zakaznika so sublicenciou.

7. Sublicensee further agrees that the USPS or its authorized representatives will, until three (3) years after final
payment under this agreement, have access to and the right to examine any directly pertinent books, documents, papers,
records or other materials of Sublicensee involving transactions related to this agreement.

Zakaznik so sublicenciou dalej suhlasi, ze spolo¢nost USPS alebo jej opravneni predstavitelia budi mat po dobu
troch (3) rokov po poslednej platbe v sulade s touto zmluvou pristup a pravo na kontrolu v§etkych priamo relevantnych
zapisov, dokumentov, listin, zaznamov alebo inych materialov Zakaznika so sublicenciou zahffajucich transakcie suvisiace
s touto zmluvou.

8. Sublicensee shall not export the LACSLink Product outside of the United States or its territories without prior
written approval of the USPS.

Zakaznik so sublicenciou nesmie exportovat produkt LACSLink mimo USA alebo uzemi USA bez
predchadzajuceho pisomného schvalenia od spolo¢nosti USPS.

9. This Sublicense shall be governed by the federal laws of the United States of America, or, when no such law is
applicable, then by the laws of the State of New York as interpreted by the United States Court of Appeals for the Second
Circuit.

Tato Sublicencia sa riadi federalnymi zakonmi Spojenych Statov americkych alebo, ak takéto zakony nie su
uplatnitelné, tak zakonmi $tatu New York v podani Odvolacieho sudu USA pre Druhy okruh (United States Court of Appeals
for the Second Circuit).
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10. This Sublicense shall not be transferable, in whole or in part. The rights and obligations of Sublicensee shall be
terminated immediately in the event of a dissolution, merger, buy-out, or transfer of any kind of the assets of Sublicensee.

Tato Sublicencia je neprenosnd, ¢i uz ako celok, alebo aj po Castiach. Prava a povinnosti Zakaznika so
sublicenciou zaniknu okamzite v pripade zaniku, fuzie, vykupenia alebo prevodu aktiv akéhokolvek druhu Zakaznika so
sublicenciou.

11. All obligations of Sublicensee referred to in this Sublicense inure to the benefit of USPS.

VSetky povinnosti Zakaznika so sublicenciou uvedené v tejto Sublicencii vstupuju do platnosti v prospech
spolo¢nosti USPS.

DSF2 Interface (USPS Delivery Sequence File - DSF2 )
Rozhranie DSF2 (USPS Delivery Sequence File — DSF2)

Sublicensee has no rights as to the DSF2 Interface under this agreement beyond using it in conjunction with the DSF2 data
product to update a list, system, group or other collection of addresses (herein “Mailing Lists”) used for addressing letters,
flats, postcards, packages, leaflets, magazines, advertisements, books and other printed material, and any other deliverable
item handled by the United States Postal Service (herein “Deliverables”) for delivery by the United States Postal Service
(herein “USPS”).

Co sa tyka Rozhrania DSF2, nema Zakaznik so sublicenciou podfa tejto zmluvy Ziadne prava okrem jeho pouZivania v
spojeni s Udajovym produktom DSF2 na aktualizaciu zoznamu, systému, skupiny alebo iného stboru adries (tu uvedené
ako ,Zoznamy adries) pouzivanych na adresovanie listov, obalok, pohladnic, balikov, letakov, ¢asopisov, inzeratov, knih
a iného vytlateného materialu a kazdej dalSej dorucitelnej polozky spracuvanej Postovou sluzbou USA (tu uvedené ako
,Vystupy“) pre dodanie prostrednictvom Postovej sluzby USA (tu uvedenej ako ,USPS*).

Sublicensee’s right to use the DSF2 Interface is strictly limited to use only within the United States, its territories, and
possessions.

Pravo Zakaznika so sublicenciou na pouzitie Rozhrania DSF2 je prisne obmedzené len na pouzitie v USA a na Uzemi a
majetkoch USA.

As to the Interface, Sublicensee has the right only to sequence and/or update Mailing Lists used to prepare Deliverables
that will be deposited with the USPS.

Pokial ide o Rozhranie, ma Zakaznik so sublicenciou pravo len na sekvencovanie a/alebo aktualizaciu Zoznamov adries
pouzivanych na pripravu Vystupov, ktoré budu ulozené u USPS.

Sublicensee has no right to sublicense, sell, assign, or otherwise transfer rights in, reproduce, perform, attempt to improve,
reverse engineer, modify or otherwise change, or prepare derivative works of the Interface. Any attempt to sublicense, sell,
assign, or otherwise transfer rights in, or otherwise distribute the Interface shall be void.

Zakaznik so sublicenciou nema pravo na sublicencovanie, predaj, pridelenie alebo iny prenos prav, reprodukciu,
uskuto€novanie, pokusanie sa zlepsit, spatne analyzovat, modifikovat alebo inak menit alebo pripravovat odvodené diela
z Rozhrania. Kazdy pokus sublicencovat, predat, postupit alebo inak preniest prava, €i inak distribuovat Rozhranie bude
neplatny.

Sublicensee acknowledges

Zakaznik so sublicenciou uznava, ze

a) that USPS owns the DSF2 data, technology, and system in its entirety including that used in the development of the
Interface;

USPS vlastni udaje, technologiu a systém DSF2 ako celok vratane pouzitia pri vyvoji Rozhrania,

b) that USPS owns and retains rights in the trademark of DSF2 and in the registered trademarks UNITED STATES
POSTAL SERVICE®, POSTAL SERVICE ®, US POSTAL SERVICE®, AND USPS® ;
USPS vlastni a uchovava prava na ochrannt znamku DSF2 a na registrované ochranné znamky UNITED STATES
POSTAL SERVICE®, POSTAL SERVICE ®, US POSTAL SERVICE® a USPS®,

c) that Customer is providing the Interface to Sublicensee solely for use with the DSF2 Product under a nonexclusive,
limited distribution license from USPS; and
Zakaznik poskytuje Rozhranie Zakaznikovi so sublicenciou vyluéne na pouzitie s produktom DSF2 s neexkluzivnou,
obmedzenou distribu¢nou licenciou od spolo€nosti USPS a

d) that the rights Sublicensee obtains in this license are derived from Customer’s agreement with USPS and Sublicensee
obtains from Customer no broader right than Customer obtains from USPS, except as to Sublicensee’s specific right
to use the DSF2 Interface to access the DSF2 data.
prava, ktoré Zakaznik so sublicenciou ziska s touto licenciou, su odvodené od zmluvy Zakaznika so spolocnostou
USPS a Zakaznik so sublicenciou neziskava od Zakaznika rozsiahlejSie prava, nez tie, ktoré Zakaznik ziska od
spolo¢nosti USPS, okrem Specifického prava Zakaznika so sublicenciou na pouzitie Rozhrania DSF2 na pristup k
udajom DSF2.

Sublicensee is strictly limited to using the Interface only with the DSF2 Product; and
Zakaznik so sublicenciou ma striktne vymedzené pouzivat Rozhranie iba s produktom DSF2 a

Sublicensee acknowledges and agrees that Sublicensee has no right to sublicense, sell, distribute, reproduce, or display
USPS trademarks or sell the Interface or other products under USPS’s trademarks.

Zakaznik so sublicenciou uznava a suhlasi s tym, Zze nema Ziadne pravo na sublicencovanie, predaj, distriblciu, reprodukciu
ani zobrazovanie ochrannych znamok spolo¢nosti USPS ani na predaj Rozhrania alebo inych produktov pod ochrannymi
znamkami spolo¢nosti USPS.
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Exhibit 6 — SAP Business One Software
Priloha 6 — Softvér SAP Business One
PREAMBLE
uvoD
The minimum license requirements for an SAP Business One system is 1 SAP Business One Starterpackage User or 1
SAP Business One Profesional User.

Minimalne licen¢né poziadavky na systém SAP Business One vyzaduju jedného (1) pouzivatela SAP Business One Starter
Package alebo jedného (1) pouzivatela SAP Business One Professional.

As part of SAP Business One software SAP provides preconfigured SAP Crystal Reports and SAP Crystal Dashboards.
Such reports and dashboards are available without additional license fee (see SAP Crystal Versions for SAP Business
One).

Ako sucast softvéru SAP Business One SAP poskytuje predkonfigurované sucéasti SAP Crystal Reports a SAP Crystal
Dashboards. Takéto zostavy a panely dashboard su k dispozicii bez dodatoénych licenénych poplatkov (pozrite si ¢ast
Verzie SAP Crystal pre aplikaciu SAP Business One).

SAP Business One software requires a database. Such data base can be licensed via SAP, it's authorized reseller or
direct via the database vendor or it's authorised reseller.

Softvér SAP Business One vyzaduje databazu. Tato databaza méze byt licencovana prostrednictvom spolo¢nosti SAP,
jej autorizovaného predajcu alebo priamo od dodavatela databazy alebo jeho autorizovaného predajcu.

All individuals using SAP Business One, also through reporting tools, require an SAP Business One license.

VSetci jednotlivci pouzivajluci SAP Business One, a to aj prostrednictvom nastrojov na vykazovanie, musia mat licenciu na
pouzivanie aplikacie SAP Business One.

INTEGRATION FRAMEWORK FOR SMES
INTEGRATION FRAMEWORK FOR SMES

Integration Framework for SMEs is part of the SAP Business One license, except for the Starter Package User.

Integration Framework for SMEs je az na pouzivatela Starter Package User zahrnuty do licencie na produkt SAP Business
One.

SAP BUSINESS ONE STARTER PACKAGE USER

POUZIVATEL TYPU SAP BUSINESS ONE STARTER PACKAGE USER

Minimum license requirement: 1 SAP Business One Starter Package User.

Minimalna licen¢na poziadavka: jeden (1) pouzivatel typu SAP Business One Starter Package User.

Maximum number of licenses is limited to a total of 5 for the sum of SAP Business One Starter Package Users and SAP
Customer Checkout devices.

Maximalny pocet licencii je obmedzeny na celkove pat (5) licencii pre sucet pouzivatelov SAP Business One Starter
Package User zariadeni SAP Customer Checkout.

If Customer requires more than the maximum number of 5 licenses, all SAP Business One Starter Package Users need to
be licensed as SAP Business One Professional or Limited Professional User.

Ak Zakaznik pozaduje viac ako maximalny pocet pat (5) licencii, je potrebné, aby vSetci pouzivatelia SAP Business One
Starter Package User boli licencovani ako SAP Business One Professional alebo Limited Professional User.

The SAP Business One Starter Package User can only be combined with “SAP Business One Indirect Access by non-
employees” or “SAP Customer Checkout” and cannot be combined with any other SAP Business One user type or product
options.

Pouzivatela typu SAP Business One Starter Package User je mozné kombinovat' len s typom SAP Business One Indirect
Access by non-employees alebo SAP Customer Checkout a nemozno ho kombinovat so Ziadnym inym produktom ani
typom pouzivatela SAP Business One.

SAP CRYSTAL VERSIONS FOR SAP BUSINESS ONE
VERZIE SAP CRYSTAL PRE APLIKACIU SAP BUSINESS ONE
SAP provides preconfigured SAP Crystal Reports and SAP Crystal Dashboards as a part of SAP Business One.

Spolo¢nost SAP poskytuje vopred konfigurované komponenty SAP Crystal Reports a SAP Crystal Dashboards ako sucast
softvéru SAP Business One.

Such reports and dashboards are available to all SAP Business One Named Users without additional license fee.

Takto poskytované zostavy a panely dashboard spolo¢nosti SAP su k dispozicii pre vSetkych Definovanych pouzivatelov
softvéru SAP Business One bez dodato¢ného licenéného poplatku.

A single SAP Business One system includes 1 user for SAP Crystal Reports, without additional license fee.

Jeden systém SAP Business One zahffa jedného (1) pouzivatela produktu SAP Crystal Reports bez dodato¢ného
licenéného poplatku.

SAP Crystal product versions for SAP Business One:
Verzie produktu SAP Crystal pre aplikaciu SAP Business One:
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4.1.

5.1.

6.1.

6.2.

a) are restricted for Use with the SAP Business One application data;
Verzie produktu SAP Crystal pre aplikaciu SAP Business One (i) su vymedzené na pouzitie s udajmi aplikacie SAP
Business One,

b) are further subject to the terms and conditions applicable to SAP Crystal as stated in the SUR; and
pri€om sa na ne dalej vztahuju podmienky a ustanovenia relevantné pre softvér SAP Crystal, ako sa uvadza v Pravach
na pouzivanie softvéru, a

C) cannot be in deployed in a standalone environment.
nedaju sa nasadit v samostatnom prostredi.

SAP Crystal Reports, version for the SAP Business One application: provides a single user license that grants access
rights to use SAP Crystal Reports, version for SAP Business One. Prerequisite: 1 Professional User or 1 Limited User or 1
Indirect access User required for each option licensed.

Verzia SAP Crystal Reports pre aplikaciu SAP Business One: poskytuje licenciu pre jedného pouzivatela poskytujucu
pristupové prava na pouzivanie verzie produktu SAP Crystal Reports pre SAP Business One. Predpoklad: pre kazdu
licencovand moznost sa vyzaduje jeden pouzivatel typu Professional User alebo jeden pouzivatel typu Limited User,
pripadne jeden pouzivatel typu Indirect access User.

SAP BUSINESS ONE INDIRECT ACCESS BY NON-EMPLOYEES
SAP BUSINESS ONE INDIRECT ACCESS BY NON-EMPLOYEES

SAP Business One Indirect Access by Non-employees is an Instance authorized to access SAP Business One via its
application programming interfaces only. It cannot access any of the user interfaces (desktop and mobile) developed by
SAP. It cannot be used by employees and contingent workers (including Statement of work-based consultants, independent
contractors; freelancers, other outsourced and non-permanent workers who are hired on a per-project basis).Those users
are required to license a B1 named user license for their use. The SAP Application(s) and their required instances can be
used without additional license fee. “SAP Application(s)” means all Packages (i.e. all Software and Third Party Software)
licensed under the Agreement and/or SAP cloud services for which Customer has a valid subscription, excluding SAP
Technology Solutions and all database Packages.

SAP Business One Indirect Access by non-employees je InStancia s opravnenim na pristup k produktu SAP Business One
len cez jeho rozhrania API. Nemoze ziskat pristup k inym pouzivatelskym rozhraniam (pocitaovym ani mobilnym), ktoré
vyvinula spolo€nost SAP. Nemézu ju pouzivat zamestnanci a najomni pracovnici (vratane konzultantov pdsobiacich na
z&klade Rozpisu prac, nezavislych zmluvnych dodavatelov; nezavislych pracovnikov, inych pracovnikov a pracovnikov s
inym nez trvalym pracovnym pomerom, ktori sU najimani len na konkrétne projekty), pretoze od tychto pouzivatelov sa
vyzaduje pouzivanie licencie definovaného pouzivatela B1. Aplikacie spolo€nosti SAP a ich pozadované inStancie je mozné
pouzivat bez dodato¢ného licenéného poplatku. ,Aplikacie spoloénosti SAP* znamena vetky Baliky (vSetkého Softvéru a
Softvéru tretej strany) licencované na zaklade Zmluvy a/alebo cloudové sluzby spolo¢nosti SAP, na ktoré ma Zakaznik
platné predplatné, okrem Technologickych rieSeni spolo¢nosti SAP a vSetkych databazovych Balikov.

SAP CUSTOMER CHECKOUT

SAP CUSTOMER CHECKOUT

SAP Customer Checkout is a Point Of Sales solution. No prerequisite

SAP Customer Checkout je rie$enie pre miesto predaja. Ziadne predpoklady
SAP BUSINESS ONE NAMED USERS

DEFINOVANi POUZIVATELIA SAP BUSINESS ONE

SAP Business One Professional User is a Named User who performs operational related roles supported by the SAP
Business One Software. The SAP Business One Professional User license is needed to administer an SAP Business One
system, work with production and Material Resource Planning (MRP) and use the SAP Business One Software
Development Kit (SDK). The SAP Business One Professional User includes the rights granted under a SAP Business One
Mobile Application User, SAP Business One Limited CRM User, SAP Business One Limited Financial User, SAP Business
One Limited Logistic User and SAP Business One Indirect Access User license.

Pouzivatel typu SAP Business One Professional User je Definovany pouzivatel, ktory vykonava prevadzkové roly
podporované Softvérom SAP Business One. Licencia pouzivatela typu SAP Business One Professional User je potrebna
na spravu systému SAP Business One, pracu s planovanim vyroby a modulom Material Resource Planning (MRP) a
pouzivanie supravy SAP Business One Software Development Kit (SDK). Pouzivatel typu SAP Business One Professional
User zahffia prava poskytované na zaklade licencie pouzivatelov SAP Business One Mobile Application User, SAP
Business One Limited CRM User, SAP Business One Limited Financial User, SAP Business One Limited Logistic User a
SAP Business One Indirect Access User.

SAP Business One Limited User is a Named User who has access rights to the SAP Business One functionality to support
operational processing and information requirements in a specific role. Each Limited User can be requested as 1 of these
roles: CRM, Financial or Logistic. The SAP Business One Limited User license includes the rights granted under an SAP
Business One Mobile Application User and SAP Business One Indirect Access User license.

Pouzivatel typu SAP Business One Limited User je Definovany pouzivatel' s pristupovymi pravami k funkciam SAP
Business One na podporu poziadaviek na prevadzkové spracovanie a informacie v konkrétnej role. Kazdy pouzivatel typu
Limited User sa mdze pozadovat ako jedna z tychto rol: CRM, Financial alebo Logistic. Licencia pouzivatela typu SAP
Business One Limited User zahffia prava poskytované v ramci licencie pouzivatefov typu SAP Business One Mobile
Application User a SAP Business One Indirect Access User.
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6.5.
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6.7.

6.8.

SAP Business One Limited to SAP Business One Professional User is a Named User authorized to perform SAP
Business One Professional User related roles supported by the licensed Software if such Named User is also an individual
licensed from SAP as an SAP Business One Limited User and both are licensed for the same runtime database, if any. If
receiving support under the license agreement, Customer must be subscribed to and fully paid on support for both this User
and the underlying SAP Business One Limited User for so long as Customer continues to receive support under the license
agreement. This allow the upgrade from: SAP B1 Limited CRM User to SAP B1 Professional User; SAP B1 Limited Financial
User to SAP B1 Professional User; SAP B1 Limited Logistic User to SAP B1 Professional User; SAP B1 Limited to SAP B1
Professional User; SAP B1 CRM Sales User to SAP B1 Professional User; SAP B1 CRM Service User to SAP B1
Professional User.

Pouzivatel typu SAP Business One Limited az SAP Business One Professional User je Definovany pouzivatel
opravneny na vykonavanie rol suvisiacich s pouzivatelom typu SAP Business One Professional User podporovanych
licencovanym Softvérom, ak tento Definovany pouzivatel je zaroven jednotlivcom licencovanym spolo¢nostou SAP ako
pouzivatel typu SAP Business One Limited User a obaja su licencovani pre rovnaku databazu runtime, ak takato vobec
existuje. Pri poskytovani podpory podla licenénej zmluvy musi mat' Zdkaznik zazmluvnenu podporu a musi mat uhradené
poplatky za podporu tak pre Pouzivatela, ako aj pre podriadeného pouzivatela typu SAP Business One Limited User po
celu dobu trvania podpory na zaklade licenénej zmluvy. Toto umozriuje nasledujice inovacie: z pouzivatela typu SAP B1
Limited CRM User na pouzivatela typu SAP B1 Professional User, z pouzivatela typu SAP B1 Limited Financial User na
pouzivatela typu SAP B1 Professional User, z pouzivatela typu SAP B1 Limited Logistic User na pouzivatela typu SAP B1
Professional User, z pouzivatela typu SAP B1 Limited User na pouzivatela typu SAP B1 Professional User, z pouzivatela
typu SAP B1 CRM Sales User na pouzivatela typu SAP B1 Professional User, z pouzivatela typu SAP B1 CRM Service
User na pouzivatela typu SAP B1 Professional User.

SAP Business One Mobile Application User is a Named User who has access rights to the ‘SAP Business One Sales’
or ‘SAP Business One Service’ mobile application only. The SAP Business One Mobile Application User license includes
the rights granted under an SAP Business One Indirect Access User license.

Pouzivatel typu SAP Business One Mobile Application User je Definovany pouzivatel, ktory ma prava na pristup len k
mobilnej aplikacii SAP Business One Sales alebo SAP Business One Service. Licencia pouzivatela typu SAP Business
One Mobile Application User zahffia prava poskytované v ramci licencie pouzivatela typu SAP Business One Indirect
Access User.

SAP Business One Indirect Access, user-based is a Named User authorized to access SAP Business One via its
application programming interfaces only. It cannot access any of the user interfaces (desktop and mobile) developed by
SAP.

SAP Business One Indirect Access, user-based je Definovany pouzivatel s opravnenim na pristup k produktu SAP
Business One len cez jeho rozhrania API. Nemdze ziskat pristup k inym pouzivatelskym rozhraniam (pocitacovym ani
mobilnym), ktoré vyvinula spolo¢nost’ SAP.

SAP Business One Starter Package User is a Named User who performs operational related roles supported by the SAP
Business One Starter Package Software. The SAP Business One Starter Package User license includes the rights granted
under a SAP Business One Mobile Application User and SAP Business One Indirect Access User license. The SAP
Business One Starter Package User license does not include the rights granted under a SAP Business One Professional
User.

Pouzivatel typu SAP Business One Starter Package User je Definovany pouzivatel, ktory vykonava prevadzkové roly
podporované Softvérom SAP Business One Starter Package. Licencia pouzivatela typu SAP Business One Starter
Package User zahffia prava poskytované v ramci licencie pouzivatefov typu SAP Business One Mobile Application User a
SAP Business One Indirect Access User. Licencia pouzivatela typu SAP Business One Starter Package User nezahffia
prava poskytované v ramci pouzivatela typu SAP Business One Professional User.

SAP Business One Starter Package to SAP Business One Professional User is a Named User authorized to perform
SAP Business One Professional User related roles supported by the licensed Software provided such Named User is also
an individual licensed from SAP as an SAP Business One Starter Package User and both such Users are licensed for the
same runtime database, if any. If receiving support under the license agreement, Customer must be subscribed to and fully
paid on support for both this User and the underlying SAP Business One Starter Package User for so long as Customer
continues to receive support under the license agreement.

Pouzivatel typu SAP Business One Starter Package to SAP Business One Professional User je Definovany pouzivatel
opravneny na vykonavanie rol suvisiacich s pouzivatelom typu SAP Business One Professional User podporovanych
licencovanym Softvérom za podmienky, Ze tento Definovany pouzivatel je zarover jednotlivec licencovany spolo€nostou
SAP ako pouzivatel typu SAP Business One Starter Package User a obaja tito Pouzivatelia su licencovani pre rovnaku
databazu runtime, ak takato existuje. Pri poskytovani podpory podfa licenénej zmluvy musi mat Zakaznik zazmluvnenu
podporu a musi mat uhradené poplatky za podporu tak pre tohto Pouzivatela, ako aj pre podriadeného pouzivatela typu
SAP Business One Starter Package User po cell dobu trvania podpory na zaklade licenénej zmluvy.

SAP Business One Starter Package to SAP Business One Limited User is a Named User authorized to perform SAP
Business One Limited User related roles supported by the licensed Software provided such Named User is also an individual
licensed from SAP as an SAP Business One Starter Package User and both such Users are licensed for the same runtime
database, if any. If receiving support under the license agreement, Customer must be subscribed to and fully paid on support
for both this User and the underlying SAP Business One Starter Package User for so long as Customer continues to receive
support under the license agreement.

Pouzivatel typu SAP Business One Starter Package to SAP Business One Limited User je Definovany pouzivatel
opravneny na vykonavanie rol suvisiacich s pouzivatelom typu SAP Business One Limited User podporovanych
licencovanym Softvérom za podmienky, Ze tento Definovany pouzivatel je zaroveri jednotlivec licencovany spolo€nostou

SAP Software Use Rights (DUAL) skSK.v.10-2022 Page 187 of 189



7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.
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8.1.

8.1.1.

SAP ako pouzivatel typu SAP Business One Starter Package User a obaja tito Pouzivatelia su licencovani pre rovnaku
databazu runtime, ak takato existuje. Pri poskytovani podpory podia licenénej zmluvy musi mat Zakaznik zazmluvnenu
podporu a musi mat uhradené poplatky za podporu tak pre tohto Pouzivatela, ako aj pre podriadeného pouzivatela typu
SAP Business One Starter Package User po celi dobu trvania podpory na zaklade licenénej zmluvy.

SAP BUSINESS ONE METRICS
METRIKY PRE SOFTVER SAP BUSINESS ONE

“Contract price” is the net value of the license contract. Contract price for partners refers to partner buy price depending
on the support delivery model

+Zmluvna cena“ je Cista hodnota licenénej zmluvy. Zmluvna cena pre partnerov zodpoveda nakupnej cene partnerov v
zavislosti od modelu poskytovania podpory.

“Devices” are any piece of equipment or hardware and include but are not limited to: a workstation, terminal, point of sale
terminal, notebook, handheld, tablet, PDA, smartphone, internet connected television, scale devices, devices installed in a
vehicle (on-board units) or other networked devices. The application itself defines the type of devices that are used and
therefore counted for the price list item (e.g., SAP SQL Anywhere database for Use with SAP POS for Retail devices are
defined as those devices accessing data from SQL Anywhere database or e. g. SAP Mobile Order Management devices
are all devices installed as on-board units in a vehicle).

LZariadenia“ su lubovolné zariadenia alebo hardvér a okrem iného zahffaju pracovné stanice, terminaly, terminaly v mieste
predaja, prenosné pocitace, handheldy, tablety, PDA, smartfény, televizory s pripojenim na internet, zariadenia na vazenie,
zariadenia instalované vo vozidlach (palubné jednotky) alebo iné zariadenia v sieti. Samotna aplikacia definuje typ
zariadeni, ktoré sa pouzivaju, a preto sa zapocitavaju ako polozky cennika (napr. zariadenia databaz SAP SQL Anywhere
na Pouzivanie s produktom SAP POS for Retail su definované ako zariadenia ziskavajuce pristup k udajom z databazy
SQL Anywhere alebo napr. zariadenia SAP Mobile Order Management su vSetky zariadenia nainStalované ako palubné
jednotky vo vozidle).

“Gigabytes of memory” are the total amount of memory that may be used by the Software, as measured in gigabytes.
,Gigabajty pamate“ znamenaju celkovi pamat v gigabajtoch, ktori méze pouzivat’ Softvér.

“Instances” are unique connections to a single specified application or technology type.

JInstancie” su jedinecné pripojenia k jednej zadanej aplikacii alebo typu technolégie.

“MSRP (Manufacturer Suggested Reselling Price)” is the list price minus volume discount.

,MSRP (vyrobcom odporuc¢ana predajna cena)“ zodpoveda cennikovej cene znizenej o mnozstevnu zlavu.
“Users” are individuals who Use the Software.

L+Pouzivatelia“ su jednotlivci, ktori Pouzivaju Softver.

PRODUCT SPECIFIC TERMS FOR BUSINESS ONE SOFTWARE

PODMIENKY SPECIFICKE PRE SOFTVER BUSINESS ONE

SAP Business One Engine for SAP HANA

SAP Business One Engine pre SAP HANA

SAP Business One, version for SAP HANA Engine is a runtime restricted license database for SAP Business One and SAP
Business One Add-ons, including SAP Business Add-ons created by SAP partners or SAP Business One Add-ons created
by Customer. Customer shall only use the SAP Business One, version for SAP HANA Engine in connection with SAP
Business One Software and SAP Business One Add-ons and only for the purposes of its own internal data processing which
includes access of third party user such as contractors, supply chain vendors or suppliers, customers, or third party
individuals authorized by Customer. Any access to the SAP Business One, version for SAP HANA Engine, including but not
limited to data loading, modeling, reporting and distribution, must take place via SAP Business One or SAP Business One
Add-ons.

SAP Business One, verzia pre SAP HANA Engine je runtime databaza s obmedzenou licenciou pre SAP Business One a
doplinky add-on pre SAP Business One vratane doplnkov add-on pre SAP Business, ktoré vytvorili partneri spolo¢nosti SAP,
alebo doplnkov add-on pre SAP Business One, ktoré vytvoril Zakaznik. Zakaznik méze pouzivat SAP Business One, verziu
pre SAP HANA Engine, iba v spojeni so Softvérom SAP Business One a Doplnkami add-on SAP Business a iba na ucely
spracovania svojich vlastnych internych udajov, ktoré zahffia pristup pouzivatelov tretej strany, ako su napriklad zmluvni
dodavatelia, dodavatelia v ramci zasobovacieho retazca, zakaznici alebo jednotlivci tretej strany s autorizaciou od
Zakaznika. Kazdy pristup k softvéru SAP Business One, verzii pre SAP HANA Engine, vratane nacitania, modelovania,
vytvarania zostav a distriblcie dat, sa musi uskutocnit prostrednictvom softvéru SAP Business One alebo Doplnkov add-
on SAP Business One.

The SAP Business One, version for SAP HANA Engine includes a runtime license of HANA Studio, Cockpit and Web IDE
and access is solely to administer and manage the SAP Business One, version for SAP HANA Engine, or for system
administration tasks and data modeling for reporting requirements. The SAP Business One, version for SAP HANA Engine
cannot be deployed on the same system as any other SAP HANA software The SAP Business One, version for SAP HANA
Engine is licensed for addressable RAM memory and can only run on SAP certified hardware and with the supported
operating system(s).

SAP Business One, verzia pre SAP HANA Engine, zahffia runtime licenciu na komponenty HANA Studio, Cockpit a Web
IDE a pristup k nej je uréeny vyluéne na administraciu a spravu softvéru SAP Business One, verzie pre SAP HANA Engine,
alebo pre uUlohy administracie systému a modelovanie Udajov na Ugely vytvarania zostav. SAP Business One, verziu pre
SAP HANA Engine, nemozno nasadit' do toho istého systému ako akykolvek iny softvér SAP HANA. SAP Business One,
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verzia pre SAP HANA Engine, sa licencuje pre adresovatelni pamat RAM a méze sa spustat len na hardvéri certifikovanom
spolo¢nostou SAP a s podporovanymi operacnymi systémami.

The SAP Business One, version for SAP HANA engine includes a runtime license for all the SAP HANA components
included in the package SAP HANA 2.0 Enterprise Edition for SAP Business One.

Verzia SAP Business One pre SAP HANA Engine zahffia runtime licenciu pre vSetky komponenty SAP HANA zahrnuté v
baliku SAP HANA 2.0 Enterprise Edition for SAP Business One.

The SAP Business One, version for SAP HANA engine includes use rights to perform analytics content provided by the
licensed SAP Business One Analytics software used solely in conjunction with SAP Business One.

Verzia SAP Business One pre SAP HANA Engine zahffia prava na pouzivanie s opravnenim na vykonavanie analyzy
obsahu poskytovanej licencovanym softvérom SAP Business One Analytics pouzivanym vyhradne v spojeni so softvérom
SAP Business One.

**Support for SAP Business One is subject to conclusion of a support schedule to the license agreement.
** Podpora pre SAP Business One podlieha popisu sluzieb podpory pre licenénd zmluvu.
LOCALIZATIONS

LOKALIZACIE

Licenses for SAP Business One software can be used on any of the localizations supported by SAP Business One software.
However, for SAP Business One software licensed after 01.01.2010, the license key will be issued ‘per localization’. By
default the localization of the requested software country version will be released. Each licensed Named User can only
access the localization for which the license key was issued. Employees that require access to two or more localizations
will require two or more Named User licenses.

Licencie na softvér SAP Business One sa m6zu pouzit na akékolvek lokalizacie podporované softvérom SAP Business
One. Pre softvér SAP Business One licencovany po 1.1.2010 sa v8ak bude licenény kltu¢ vydavat pre jednotlivé lokalizacie.
Predvolene sa bude vydavat' lokalizacia verzie softvéru pozadovanej pre danu krajinu. Kazdy licencovany Definovany
pouzivatel mdze ziskat pristup len k lokalizacii, pre ktoru bol licen¢ny kIUG¢ vydany. Zamestnanci pozadujuci pristup k dvom
alebo viacerym lokalizaciam budu potrebovat dve alebo viaceré licencie Definovaného pouzivatela.

INTERCOMPANY INTEGRATION SOLUTION FOR SAP BUSINESS ONE
RIESENIE NA MEDZIPODNIKOVU INTEGRACIU PRE SAP BUSINESS ONE

Enables management of intercompany transactions for multiple companies by automatically replicating corresponding
transactions across multiple company databases. Prerequisite: 1 Professional User or 1 Limited User required for each
option licensed. When this option is selected, all Professional and Limited users in the license contract must be licensed.

Umoznuje spravu medzipodnikovych transakcii pre viaceré spolo€nosti automatickym replikovanim zodpovedajucich
transakcii do databaz viacerych spolo¢nosti. Predpoklad: pre kazdu licencovanu moznost sa vyzaduje jeden pouzivatel
typu Professional User alebo jeden pouzivatel typu Limited User. Ak je vybrata tato moznost, musia byt licencovani aj
vSetci pouzivatelia Professional a Limited v licen€nej zmluve.

FAIL-OVER SYSTEMS
ZALOZNE SYSTEMY PRE PRIPAD ZLYHANIA

For any operating system environment in which Customer runs systems of SAP Business One software, Customer may run
up to the same number of passive fail-over systems of SAP Business One software in a separate operating system
environment for temporary support. Customer may run the passive fail-over installation of SAP Business One software on
a hardware server other than the licensed hardware server.

Zakaznik moze prevadzkovat pasivne systémy softvéru SAP Business One v oddelenom prostredi s operaénymi systémami
na ucely doCasnej podpory pre pripad zlyhania, a to v po¢te zodpovedajucom poctu prostredi s operacnymi systémami, v
ktorych aktivne prevadzkuje systémy softvéru SAP Business One. Zakaznik mdze prevadzkovat pasivnu instalaciu softvéru
SAP Business One pre pripad zlyhania na inom hardvérovom serveri nez je licencovany hardvérovy server.

TEST SYSTEMS

TESTOVACIE SYSTEMY

Customer is entitled to run 1 SAP Business One software system for internal testing purposes. For such test system,
Customer may use the same users that Customer has licensed for productive use of SAP Business One software.

Zakaznik ma narok pouzivat jeden systém softvéru SAP Business One na uCely interného testovania. V suvislosti s tymto
testovacim systémom Zakaznik mdze pouzivat tych istych pouzivatelov, ktorych Zakaznik licencoval na produkéné
pouzivanie softvéru SAP Business One.
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